PROLOG

Marzec 1942

Pociag zatrzymat sie z toskotem na bocznej rampie
stacji o niemieckiej nazwie Auschwitz. Zgrzytnety rygle.
Masywne drzwi pierwszego wagonu otworzyly si¢ z prze-
nikliwym piskiem. Potezny esesman ryknat:

— Heraus!!!

W transporcie znajdowato sie tysigc kobiet, ale zad-
na z nich zupetnie nie miata pojecia, co to za miejsce.
Przybyty tu ze Stowacji. Prezydent tego wspotpracujgcego
z Trzecia Rzeszg kraju, katolicki ksigdz Jozef Tiso, zaptacit
Niemcom po pie¢set marek za kazdego Zyda wywiezione-
go przez nich w nieznane.

Po chwili do wagonu podeszto kilkunastu wiezniow
ubranych w biato-niebieskie pasiaki. Na rozkaz esesmana
podstawili do wagonéw deski, po ktérych, przy odrobinie
szczeScia i refleksu, dato sie bezpiecznie zejs¢ na ziemie.

Dwudziestoletnia dziewczyna w skromnym ociepla-
nym ptaszczu wiosennym zeszta po desce na zwir. Za nig
ruszyty inne kobiety.
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Rozdziat 1
ZYWOTY ROWNOLEGLE

Czechosfowacja, 1938

Duzy pstrag potokowy o picknej zielonkawej skorze
upstrzonej czerwonymi plamkami chwycit zawieszong na
haczyku ttustg larwe chruscika. Przetknawszy smakowi-
ty kasek, chciat umkngé w gtebine. Dziewczyna instynk-
townie zacieta rybe, podnoszac wedzisko. Energicznymi
ruchami zaczeta zwija¢ zytke. Ryba byta silna i nie dawa-
ta za wygrang. Szarpata na wszystkie strony. Milena nie
zamierzata si¢ jednak poddac. Przeciwnie, sita ryby oraz
jej determinacja w walce o zycie utwierdzaty dziewczyne
w przekonaniu, ze to ona musi wyjs$¢ zwyciesko z tej wal-
ki. Ucieczka przed trudnosciami nie lezata w jej naturze,
skorej do romantycznych uniesien, ale i racjonalne;j.

Stojacy obok ojciec dawat jej rady. To od niego na-
uczyta sie towi¢. Byla dumna z tego, ze ojciec traktowat
ja jak syna. Gdy pstrag wyladowat wreszcie na kamieni-
stym i mokrym brzegu, dziewczyna odetchneta. Wspdl-
ne wedkowanie z ojcem dawato jej duzo radosci. Milena
byta wysoka, postawng i pickng dziewczyng o ciemnych
kasztanowych witosach oraz pociagtej, delikatnej twarzy.
Ojciec byt z niej dumny. Urody zazdroscity jej wszystkie
kolezanki w klasie.

Na Stowacji mieszkalo wowczas okoto dziewiecdzie-
sieciu tysiecy Zydow. Zyli na ogét w miastach i trudnili
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si¢ handlem, cho¢ opanowali takze wolne zawody. Ojciec
Mileny, szes¢dziesiecioletni Elias Zinger, byt prawnikiem.
Prowadzit wtasng praktyke radcowsks. Jego zawdd da-
wal prestiz spoleczny i stale dochody. Zinger zaczynat
za czasOw cesarza Franciszka Jozefa. Gdzies na strychu
znajdowal si¢ stary zakurzony portret monarchy Elias
miat ochote kiedy$ go wyjac i zawiesi¢ na Scianie w re-
prezentacyjnym pokoju, ale stowaccy klienci zapewne nie
przyjeliby tego gestu z sympatig. Byt po prostu wdzieczny
cesarzowi, gdyz za jego panowania wyksztalcit sie na Uni-
wersytecie Wiedeniskim i otworzyt praktyke na Stowacji,
woweczas zapadtej prowincji habsburskiego imperium.

Stary Elias, widzgc, jak mtodsza corka sprawnie radzi
sobie z wedkowaniem, zalowat w gtebi duszy, ze nie uro-
dzita sie chtopcem. Dla religijnego mezczyzny, niezaleznie
od wyznania, nie ma chyba nic wazniejszego niz posiada-
nie syna. Jednak Najwyzszy w swej nieodgadnionej ma-
drosci postanowit nagrodzi¢ swego oddanego stuge dwie-
ma corkami.

Jak przystato na dobrego syna zydowskiego radcy praw-
nego, Milena interesowata si¢ ksigzkami filozoficznymi
i religijnymi, co nie przysparzalo jej przyjacidtek wsrod
innych zydowskich dziewczyn. Spotykata si¢ natomiast
z chrzeScijanami. Elias wprawdzie traktowat gojow z nale-
zytym dystansem, ale patrzyt na zycie bardzo pragmatycz-
nie. Dziewieciu na dziesieciu jego klientéw byto chrzesci-
janami, nie zabraniat wiec corce kontaktéw z nimi, ale
uwazal, Zze powinny sie one ogranicza¢ do minimum.

2
o3

Czasami Stowaczki zapraszaty Milene na podwieczor-
ki. Nie byly tak dobrze sytuowane jak ona. Na jednym
z takich wieczorkéw poznata Dawida. Miat osiemnascie
lat i byt bratem jej dobrej kolezanki z klasy. Widzac zacie-
kawienie Mileny, Jizka probowata wyttumaczy¢ jej, dla-
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czego Dawid jest taki rycerski wobec kobiet. Powiedziata,
ze chtopak jest aktywistg Gwardii Hlinkowe;j.

— Czy to ci ludzie, ktérzy wybijaja szyby w zydowskich
sklepach? - zapytata Milena.

— Nie, skadze — odrzekta Jizka - to bardzo pobozni
chtopcy. Niosa baldachim nad biskupem podczas proces;ji
Bozego Ciata.

Wyjasnienie kolezanki nie byto wystarczajace. Milena
nie mogta zrozumie¢, dlaczego niesienie baldachimu nad
biskupem jest w oczach katolickich rowiesnikow forma
nobilitacji. Mogta sobie jedynie wyobraza¢, ze biskup to
kto$ réwnie wazny jak rabin Bratystawy. Natomiast Da-
wid, dobrze zbudowany blondyn, jej sie podobat. Ze zwy-
ktej dziewczecej proznosci uznata, ze potajemnie bedzie
wymienia¢ z nim liSciki za posrednictwem kolezanki.

Te lisciki byly tylko niewinnym flirtem, powiewem
mtodosci, a jednoczesnie wyrazem tesknoty za pozna-
niem ludzi, ktérzy nie nalezeli do jej Swiata. Elias Zinger
byt liberalnym Zzydowskim ojcem, ale jego liberalizm miat
granice. Corka nie mogta sama wybra¢ mezczyzny, z kto-
rym chciataby sie zwigzac. Miata by¢ wierng corka Izraela.
Totez flirt z Dawidem, w swej tresci i formie bardzo dzie-
cinny, pozwalat dziewczynie zaspokoic jej egoistyczna, ale
zupetnie naturalng w tym wieku potrzebe bycia adorowa-
ng przez chtopcow.

Flirt trwal przez lato tysigc dziewielset trzydziestego
6smego roku. Milena wielokrotnie dawata Dawidowi do
zrozumienia, jak bardzo jej na nim zalezy. Napomyka-
ta o jego zrecznosci, o tym, ze ujmuje ja sposdb, w jaki
odnosi sie do dziewczat, oraz ze jest bardzo szarmancki,
a przy tym dyskretny i czuty. Pisata do niego w taki sposob,
mimo iz miata §wiadomos¢, ze wsrod religijnych Zydow
kobieta zachecajgca mezczyzne do aktywniejszego flirtu
niechybnie wywotataby skandal. Jednak Milena miata
sktonnos¢ do dosy¢ prowokacyjnego zachowania. Pod-
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Swiadomie wyczuwata, iz ojciec zatuje, Ze nie urodzita si¢
chtopakiem, i ta niezwykta $miatos¢, z jaka podchodzita
do wszystkich swoich spraw, czasami napawata rodzicow
obawami co do tego, jak corka pokieruje swoim zyciem.

Pomimo niepokojéw miedzynarodowych lato tysiac
dziewiecset trzydziestego 6smego roku Milena spedzita,
piszac lisciki do Dawida. Bawito ja to. Sama sie sobie dzi-
wita, ze przyktadata tak wielka wage do tych nieznosnie
pustych stow i z taka atencja traktuje samo pisanie. Po-
prawiata kazdy liscik do Dawida po kilka razy, zmienia-
jac ton albo uwypuklajgc te cechy chtopaka, ktore sie jej
podobaty, i te, ktére budzity w niej sprzeczne odczucia.
Kiedy dostawata odpowiedz, w ktorej Dawid dawat wy-
raz swojemu zaskoczeniu tak ,,szybko postepujacg znajo-
moscia” i przystepowat do niezdarnego ttumaczenia sig
z jakiej$ swojej wady, Milena, ciggle majac nad nim prze-
wage, zaczynata stosowac osobliwg kobiecg ,,dialektyke”.
Pisata, ze zachwyca ja przede wszystkim jego wrodzona
skromnos¢, ale on nie rozumie jej serca. Ona starata si¢
przeciez mu wyjasni¢, na czym polegajg jego btedy (na
przyktad nie uczyt sie francuskiego). To spowodowato, ze
Dawid zerwal korespondencje. Wytrzymat delikatne, ale
i wyczuwalnie ironiczne przytyki, ale nie mogt znies¢ lek-
kiej drwiny ze strony kobiety. Milena nie chciata urazi¢
go celowo.

Na poczatku wrzesnia tysigc dziewiecset trzydziestego
6smego roku w Czechostowacji w zycie codzienne wdart
sie juz wrzask pewnego pokojowego malarza spod Salz-
burga, domagajacego si¢ poszanowania praw niemiec-
kiej mniejszosci w Sudetach. Milena zupetnie sie tym
nie przejmowata. Byta bardzo niezadowolona, ze stracita
swoja letnig zabawke — Dawida. Mogta przeciez przeciag-
naé ten niewinny zarcik odrobine diuzej. Nie cierpiata
przy tym wewnetrznie. Raczej cierpiata jej pr6znos¢, owa
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lekka, niezno$nie irytujaca, a przy tym zupelnie naturalna
strona kobiecej duszy.

Austria, 1938

Drasenhofen jest zapomniana przez Boga mieScinkg
w Austrii, tuz obok czeskiej granicy. Nad malenkim rynecz-
kiem wznosi sie kosciot, ktory jest jedyng budowla widocz-
na w promieniu kilometra. Austriacka prowincja jakby na
przekor uptywowi czasu zachowata dawny styl zycia. Dra-
mat codziennosci toczyt si¢ wedtug jasnego i z dawna za-
planowanego scenariusza. Dzwon koSciota parafialnego
codziennie wzywat wiernych na msze, a mieszkancy przy-
chodzili do sklepu Weimertow po swieze wedliny.

Babka Franza Weimerta miata osiemdziesigt lat i za-
wsze starata sie by¢ pierwsza w kosciele. Siadata nieod-
miennie w pierwszej tawce od ottarza i przed mszg gtosno
odmawiata r6zaniec. Jej gteboka, szczera religijnos¢ miata
wplyw na wnuczka. Szesnastoletni Franz petnit bowiem
funkcje przetozonego ministrantéow. Jako ulubieniec sta-
ruszki musiat si¢ podporzadkowywa¢ marzeniom babci,
snujacej dalekosiezne plany, a starsza pani decydowata
w domu Weimertéw o wielu rzeczach, zdobywszy uprzed-
nio ogromny wptyw na syna i synowa. Widziata oczyma
duszy swego wnuczka jako ksiedza, oddanego na stuzbe
Bogu i Kosciotowi. Jednak marzenia marzeniami, a obok
nich, jakby zupelnie na przekor, w Austrii zachodzity nie-
odwracalne zmiany.

Anschluss przyszedt spodziewanie. Przecietni Austriacy,
tacy jak rodzina Weimertéw, przyjeli go z obojetnoscia.
By¢ czescia wielkich Niemiec, a nie tej Smiesznej, dziesie-
ciomilionowej republiki, znaczyto ,,co$”. Wielu Austria-
kow zyto bowiem wspomnieniem dawnej chwaty domu
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habsburskiego. Upadek republiki nic dla tych ludzi nie
znaczyt. Ojciec Franza Weimerta, Josef, niezbyt si¢ tym
faktem przejat. Rozcinat w dalszym ciagu wieprze dostar-
czane przez okolicznych gospodarzy, robit z nich salceso-
ny, wedzit szynki i w tym codziennym wirze wedzonych
Swiniskich ogonoéw, tbow i kietbas nie miat czasu, zeby
przejmowac sie¢ czyms$ tak abstrakcyjnym, jak Republika
Austrii. Josef Weimert nie miat gtowy do polityki. Polityka
bowiem to sztuka trudnych kompromiséw. A on nie lubit
kompromiséw, gdyz wymagaty od niego wysitku intelek-
tualnego, z ktérym Zle sie czul, i wiekszo$¢ waznych dla
domu decyzji spychat na kobiety, zwtaszcza na swojg mat-
ke, a babke Franza. Oprécz kompromisow Josef Weimert
nie lubit Prusakow, czyli wszystkich Niemcoéw moéwiacych
innym akcentem od tego, jakiego uzywato si¢ w Gornej
Austrii lub — w ostatecznosci — w okolicach Wiednia. Gdy
wiec faszySci po raz pierwszy probowali przeja¢ wtadze
w republice za rzadéw kanclerza Engelberta Dollfussa, oj-
ciec skwitowal to stwierdzeniem:

— Co ci okropni Prusacy sobie myslg?

Anschluss z marca tysigc dziewiecset trzydziestego
6smego roku stanowit dla ojca nic nieznaczacy epizod,
w czym powazny udzial miata jego matka, rodowita Ba-
warka znad rzeki Inn. Powiedziata mu, ze ich rodzina od
trzystu lat budowata swoja pozycje uczciwych i rzetelnych
rzeznikow. Nigdy zaden z przodkéw Josefa Weimerta nie
sprzedawat ohydnej pasztetowki jako watrobianki, a Kra-
kauer, najbardziej tradycyjna z austriackich kietbas, nigdy
nie miat wiecej stoniny, niz wynikato to z przepisu. I sko-
ro od trzystu lat nikt nie narzekat na wedliny Weimertow,
nie byto zadnego powodu, by ludzie mieli na nie narzeka¢
w Austrii pod panowaniem Hitlera. To byt pragmatyzm
codziennosci. Dlatego ojciec przeszedt nad Anschlussem
do porzadku i skwitowat wtaczenie Austrii do Niemiec
lapidarnym stwierdzeniem:
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- Nie pozwolmy, aby ta zmiana zawazyla na naszym
zyciu.

Rodzina Weimertéw byta najosobliwszym mizoginicz-
nym patriarchatem, jaki mozna sobie wyobrazi¢. Stowo
ojca byto swiete, ale tylko wowczas, kiedy zaakceptowata
je babka. Anna Teresa Weimert decydowata, jaki ksztatt
ma mie¢ strudel na Boze Narodzenie, jak dtugo nalezy
prazy¢ jabtka na 6w strudel, jaki stot nalezy kupic, zeby
nie zniszczy¢ dgbowej podiogi w salonie, i wreszcie jakie
lektury powinna czyta¢ synowa w czasie ciazy. Matka
Franza, Honorata z domu Aufhauser, nie byta zadna btys-
kotliwg intelektualistka, tylko pobozna kobietg o wielkim
sercu, ktéra prala, sprzatata, oporzadzata dom i rodzita
dzieci. Bynajmniej nie zostata do tego zmuszona. To byt
jej wtasny wybor, wynikajacy z potrzeby serca.

W takiej rodzinie przyszedt na Swiat Franz Weimert. Miat
dwoch starszych braci: Lorenza, lekarza, cztowieka uczyn-
nego i oczytanego, oraz jego zupelne przeciwienstwo, Frie-
dricha, robotnika pracujgcego w Wiedniu i rzadko zagla-
dajacego do Drasenhofen, osobnika z natury samotnego,
introwertycznego, rodzinnego dziwaka.

Franz byt trzecim, najmiodszym, synem, ukochanym
dzieckiem, grzecznym, uczynnym. Nigdy nie szukat zwa-
dy z rowiesnikami, pomagat ojcu, pilnie sie uczyt i cho-
dzit codziennie do kosciota.

2,
o3

Swieto Paschy tysiac dziewiecset trzydziestego dziewia-
tego roku byto na swoj sposob niezwykte. Odbywato si¢
w atmosferze niewyttumaczalnego dla wielu ludzi roz-
dwojenia. Wiosng tego roku ostatecznie umarta Cze-
chostowacja. Powstato wolne panstwo stowackie, z za-
sady antyczeskie, ultrakatolickie i zajadle antysemickie,
co Stowacy starali sie okaza¢ Zydom na kazdym kroku.
Ojciec Mileny przed rozpadem Czechostowacji byt po
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prostu wzietym prawnikiem. Po upadku Czechostowacji
byt dalej dobrym prawnikiem, ale juz zydowskim. Przy-
miotnik ,,zydowski”, wyznaczajacy niewidzialng granice
narodowosci, oznaczat desperacje. Mecenas Elias Zinger
byt ,,tamtym” prawnikiem, czyli zydowskim krwiopijca
wysysajacym pieniadze z biednych Stowakow, ktorzy zyja
przeciez w swoim wtasnym kraju zgodnie z nauczaniem
Kosciota.

Milena nie przepadata za Paschg, mimo ze $wigto to
stanowito centrum zydowskiego Swiata. Nie lubita sprza-
tania, a zydowska tradycja nakazywata przygotowanie
zarébwno duszy, jak i mieszkania. Kazda filizanka musiata
Isnié. Milena nie lubita jajek jadanych w czasie sederu,
uroczystej rodzinnej kolacji, oraz gorzkich zi6t, chrzanu,
cykorii i sataty. Jednak w tym roku dziewczyna wyczuwata
dziwny niepokdj, jaki udzielat si¢ ukochanemu ojcu. Nie
potrafita wyttumaczy¢ Zrédta tego leku. Do tej pory ojciec
(w mniejszym stopniu matka) trzymat ja pod kloszem,
zyta wiec w btogiej nieswiadomosci nadciggajacej burzy.
I chociaz Stowacja nie byta wolna od antysemityzmu,
Milena nie dostrzegata zadnych zagrozen. Zyta w swoim
Swiecie. Nic poza nig samg nie wzbudzalo jej zaintereso-
wania.

Flirt z Dawidem uzmystawiat jej kruchos¢ relacji mie-
dzy ludZmi pochodzacymi z dwoch swiatdéw. Ludzita sie
naiwnie, ze moze przenikna¢ do $wiata katolikow, a oni
moga poznac jej Swiat. Zawiodta sie. Hermetycznos¢ tych
dwoch Srodowisk okazata sie zbyt wielka. Do opamieta-
nia wezwat ja ojciec, ktory styszac, ze corka wymieniata
lisciki ze Stowakiem, i do tego katolikiem, rzekt:

— Pamicetaj, ze Najwyzszy przeznaczyt ci los zydowskiej
zony.

Ta stanowczo$¢ ojca, znamionujaca jego tendencje do
uszczes$liwiania corki wedtug prawa i zwyczaju ich dum-
nego ludu, owej wiosny miata takze drugie dno, ktérego

16



Milena nie chciata i nie potrafita dostrzec. Po wieczerzy
paschalnej, po wypiciu trzech kielichéw wytrawnego ko-
szernego wina (w kazdym poboznym zydowskim domu
czwarty kielich byt niezmiennie przeznaczony dla proro-
ka Eliasza), ojciec oSwiadczyt rodzinie:

— Musimy wspélnie zadecydowag, czy zostajemy tutaj,
na Stowacji, czy wyjezdzamy do Palestyny:.

Za tymi stowami kryta sie wielka troska o byt rodziny.
Wszyscy oczekiwali, ze to ojciec podejmie decyzje. Stary
Elias Zinger wyznat wigc, ze rozmawiat z rabinem i przy-
jacielem rodziny, dostojnym Majzelsem. Razem doszli do
wniosku, Ze trzeba zachowac¢ spokoéj. Stowacja byta ich
krajem, niezaleznie od tego, co mysleli o tym Stowacy.
Skoro budowali ten kraj za Franciszka Jozefa, jako czes¢
habsburskiej monarchii, a potem budowali go w Czecho-
stowacji Masaryka, to czemuz nie mieliby dalej by¢ sto-
wackimi Zydami za rzadéw ksiedza Tiso? Postanowili, ze
zostang.

Milena wcale nie chciata jecha¢ do Palestyny. Przeraza-
ta ja odlegtos¢ tego pustynnego kraju, z ktérym nie czuta
zadnej wiezi. Poza tym bata sie ciezkich warunkow zycia,
gdyz pono¢ wielu osadnikow zydowskich wiodlo zywot
prawie nomadyczny, a na pewno ascetyczny. Gdy usty-
szata, ze zostang na Stowacji, bardzo sie ucieszyta. Mia-
fa przynajmniej pewnos¢, ze spokojnie rozpocznie studia
w bratystawskim konserwatorium.



Rozdziat 2
RODZINNE SZCZESCIE

Najlepszym przyjacielem Franza byt Bastian Schilling.
Jego rodzice byli wilascicielami najwickszego majatku
w Drasenhofen, powszechnie szanowanymi obywatela-
mi i dobrymi katolikami. Chlopcy przyjaznili sie od pia-
skownicy. Razem reperowali drewniane samochodziki,
razem kradli najdojrzalsze czere$nie i razem podgladali
dziewczyny. Ich przyjazn przetrwata wszystkie proby dzie-
cinstwa i wczesnej, bardzo niewinnej mtodosci.

Bastian miat brata, mtodszego o dziesie¢ lat pucotowa-
tego chlopca imieniem Manfred, ktéry darzyt starszego
brata uwielbieniem. W zasadzie byt najnormalniejszym
radosnym i pogodnym dzieckiem, z ta jedynie roznicg, ze
w wieku siedmiu lat mowit tylko kilka stéw: mama, tata,
Bastian, jes¢, kupa, spaé. Cierpiat na mongolizm i stano-
wit dla Schillingbw wstydliwy ktopot. Nawet gdyby ro-
dzina chciata ukry¢ Manfreda przed wscibskimi oczami
mieszkancéw Drasenhofen, nic by to nie dato. W matych
miasteczkach wszyscy wiedza wszystko o wszystkich.
Manfred byt utomny, ale to wcale nie oznaczato, ze jego
niepelnosprawnos¢ kiadta sie cieniem na stosunkach
Schillingéw z innymi rodzinami. Potwierdzita to przyjazn
miedzy Bastianem i Franzem. Jednak wraz z ,,nowymi,
narodowosocjalistycznymi czasami” zauwazalne stato
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sic pewne delikatnie napiecie. Manfred wiasciwie sam
nie opuszczat juz domu. Moégt wychodzi¢ tylko w towa-
rzystwie matki, a nawet wtedy obydwoje przemykali tak
szybko, jak gdyby matce sie spieszyto.

Franz nawet polubil Manfreda, ktory byt bardzo ufny.
Jako starszy ministrant, opiekujacy sie mtodszymi adepta-
mi stuzby liturgicznej, starat si¢ traktowac chtopca z naj-
wiekszg delikatnoscig i zrozumieniem. Namawiat przy-
jaciela, by miat podobne podejscie do brata. Zauwazyt
bowiem, ze mimo bezgranicznego oddania i braterskiej
mitosci Bastian odnosit sie do Manfreda z rezerwg, wrecz
z lekcewazeniem.

Ta uczuciowa nierdbwnos¢ pogtebita sie, gdy niespo-
dziewanie w czerwcu tysiagc dziewiecset trzydziestego
6smego roku Bastian wstgpit do Hitlerjugend. Rodzice Ba-
stiana uznali to za naturalny proces. W przeciwienstwie
do rodziny Franza, ktora trzymata si¢ z daleka od poli-
tyki, rodzice Bastiana szybko zorientowali si¢, ze moga
duzo zyska¢ na przystapieniu do NSDAP. Wiaczyli sie
tym samym w ogromny proces spoleczny obejmujacy
cate Niemcy. Partia Hitlera odnotowata gwattowny przy-
rost liczby cztonkéw wtasnie w dwoéch ostatnich latach,
na fali sukceséw wodza. Rodzice Bastiana, zamozni au-
striaccy rolnicy, przytaczyli sie do ruchu nazistowskiego
z czystego koniunkturalizmu i dla Swietego spokoju. Ich
syn Bastian, w ktérym poktadali wszystkie nadzieje, po
prostu nie mogt nie przynaleze¢ do najlepszej czesci nie-
mieckiej mtodziezy, do Hitlerjugend. Gdy chtopak wsta-
pit do organizacji, Schillingowie nie przestali chodzic
do kosciota. Wprawdzie pan Schilling pojawiat sie tam
rzadziej, ale dewocja pani Schilling poglebiata sie wprost
proporcjonalnie do obojetnosci meza. Pani Schilling szu-
kata w wierze ucieczki, odkad jej maz powziat trudna, ale
zgodna z linia partii decyzje, by powierzy¢ wychowanie
uposledzonego syna narodowosocjalistycznemu panstwu.
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Pewnej dusznej niedzieli latem tysigc dziewiecset trzy-
dziestego 6smego roku obydwaj przyjaciele, Franz i Ba-
stian, spotkali sie na lemoniadzie. Franz wyczut zaktopo-
tanie towarzysza. Co$ sie musiato stal. Zawsze wiedzial,
gdy Bastian dostat lanie od ojca za wagary, podkradanie
czere$ni z cudzych ogrodéw albo za kolejng dwoje z mate-
matyki, ich ulubionego przedmiotu.

— Co sie stato?

Bastian nie spieszyt sie z odpowiedzig.

— Nie wiem, czy powinienem ci o tym mowic.

— Jesli nie chcesz, to nie mow.

— Musze to komus powiedzie¢ — odpart Bastian po-
spiesznie, jakby chciat zrzucic z siebie jakis cigzar. — Ojciec
wystat Manfreda do oSrodka opiekunczo-wychowawcze-
go w Saksonii.

— Co takiego? — Franz nie kryt zdziwienia.

— Awantura trwata prawie miesiac, ale w konicu ojciec
wymogt to na matce. Wiesz, moi starzy bardzo sie zmie-
nili, odkad wstapili do partii. Ojciec chce prowadzi¢ zycie
towarzyskie. Poznali duzo ciekawych ludzi.

— Narodowych socjalistow?

— Tak, to w wiekszosci partyjni znajomi. Nie mogliSmy
udziela¢ sie towarzysko przez Manfreda. Rodzice si¢ go
wstydzili. Teraz maja ktopot z gtowy. Wystali go do jakie-
gos osrodka, gdzie maja go leczyé. Ten zaktad zostat stwo-
rzony przez Fiihrera specjalnie z myslg o takich dzieciach
jak Manfred. Zapewniaja tam opieke przez dwadziescia
cztery godziny na dobe. Moze to lepiej. W domu nikt nie
miat dla niego czasu.

— Aty co o tym myslisz? — zapytat zaniepokojony Franz.

— Bede mogt go widywac¢ razem z rodzicami. To tylko
kilka godzin jazdy samochodem - odrzekt Bastian, unika-
jac jednak wzroku przyjaciela.

— Tonie jest odpowiedz na moje pytanie, Bastianie. Chce
wiedzie¢, co ty o tym myslisz. Chce znaé twoje zdanie.
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— To przeciez ojciec zadecydowat. Ja nie mam nic do
gadania.

- Nalegam - powiedziat stanowczo Franz.

Bastian popatrzyt koledze w oczy.

- Mysle, ze rodzice Zle zrobili. Manfred jest taki bez-
bronny. On bedzie tam bardzo cierpiat. Ale co ja mogtem
zrobi¢? Gdybym sie sprzeciwit, ojciec sttuktby mnie na
kwasne jabtko. Musze by¢ przeciez postuszny rodzicom.
Ojciec mowil, ze na pewno znajda tam jakie§ lekarstwo
dla Manfreda.

Franz przyjat wyjasnienie przyjaciela. Pocieszat go, jak
mogt. Ale nie potrafit sobie wyobrazié, jakie lekarstwo
moze wyleczy¢ umystowe uposledzenie.

2,
o3

Latem tysigc dziewiecCset trzydziestego dziewigtego roku,
kilka miesiecy po tym, jak wojska Hitlera zajety Prage,
Milena zdata do konserwatorium. Dziewczyna kochata
muzyke i chciata rozwija¢ talent. Oznajmita rodzicom,
ze nie widzi sie¢ w roli kury domowej, zajmujacej sie
obejsciem i dogladajacej, czy dzieci majg mokro, czy s3
glodne. Najzwyczajniej w §wiecie nie miata ochoty zostac¢
pobozng zydowska matka i zong. Byta ambitng i samo-
dzielnie mys$laca dziewczyng i upierata sie stanowczo przy
studiach muzycznych. Matka poczatkowo w ogble nie
chciata sie zgodzi¢ na dalsze ksztalcenie corki, ale widzagc
jej upor, zgodzita sie na medycyne. Milena nie miata jed-
nak najmniejszego zamiaru by¢ lekarzem. Interesowata jg
wytacznie muzyka. W koncu rodzice ulegli. Milena poszia
do konserwatorium.

Wkrétce wydano zarzadzenie, na mocy ktorego studen-
ci Zydzi mieli siedzie¢ w oddzielnych tawkach. Na wszyst-
kich wydziatach bratystawskiego uniwersytetu getto taw-
kowe zostalo wprowadzone przy milczacej bezradnosci
zydowskich studentéw, pieSciami Gwardii Hlinkowej,
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z poparciem witadz uniwersyteckich. W konserwatorium
Zydzi stanowili okoto dwudziestu procent wszystkich
studentéow i pracownikéw. Musieli sie podporzadkowac
nowemu prawu. Panstwo Stowackie byto teraz na wskro$
katolickie, a Zydéw traktowano jako nieprzyjaciot wia-
ry katolickiej lub cel akcji chrystianizacyjnej, co zreszta
zgadzato sie z d6wczesng polityka Watykanu.

Temperament Mileny nie pozwalat si¢ jej podporzad-
kowa¢ nowemu prawu. Na wyktadach zasiadata zatem
w pierwszej tawce, obok dwoch stowackich kolezanek
i wegierskiego studenta. Na sali zapadata woéweczas ci-
sza. Milena rzucita wiec wyzwanie wszystkim katolikom
i cho¢ ryzykowata upokorzenie, postanowita, ze bedzie
trwata przy swoim wyborze. Na szczeScie tego dnia wy-
ktady z renesansowego madrygatu miat profesor Zizek,
marksizujacy esteta, kontestator Benesa i ostatnia osoba
w konwersatorium, ktérg mozna bylo uznaé za zwolen-
nika rzadu ksiedza Tiso. Profesor wszed! na sale. Zerknat
na studentéw i z wyrazem nonszalancji na twarzy ruszyt
w strone katedry. Jego zgarbiona postaé zdawata si¢ nik-
naé wsrdd obecnych. Gdy wszedl na podwyzszenie, Scig-
gnat ptaszcz i potozyt go na stojacym obok krzesle. Z tecz-
ki wyjat plik pokreslonych papieréw i potozyt go na blacie
katedry. Zatozyt okulary w grubych oprawkach z drewna
wisniowego. Spojrzal na Milene, siedzaca w pierwszej
tawce, obok chrzescijanskich studentow.

— Nie wybaczytbym sobie, gdyby pani usiadta w ostat-
niej tawce — powiedziat do Mileny.

Stowa profesora roztadowaly atmosfere. Wyktad odbyt
sie tak, jak gdyby nie istniat rzad ksiedza Tiso. Po wykta-
dzie kto$ jednak doni6st witadzom uczelni, ze profesor
Zizek nie podporzadkowat sie zarzadzeniom wiladz i ze
pozwolit Zydom na zasiadanie w jednej tawce ze studen-
tami chrzescijanskimi. Profesora natychmiast wezwano
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na rozmowge do rektora, argumentowano, ze swoim nie-
odpowiedzialnym zachowaniem nie powinien narazaé
uczelni na ryzyko powaznych konsekwencji. Podsunigto
mu takze do podpisania zobowiazanie, ze w przysztosci
nie dopusci sie takich czynéw. Zizek odmoéwit podpisania
papieru. Nastepnego dnia wystano go na bezptatny przy-
musowy urlop.

Milena, mimo iz wiedziata, co stato sie¢ z profesorem,
nie przestata kontestowac polityki katolickiego rzgdu Sto-
wacji wobec swoich zydowskich obywateli. Na kazdych
zajeciach zasiadata obok stowackich kolezanek i kolegow.
Nie uszto to uwadze ani wiadz uczelni, ani aktywistow
z mlodziezy hlinkowej, nacjonalistycznej i ultrakatolic-
kiej organizacji mtodziezowej, ktorg ksigdz Tiso zorgani-
zowat na wzor Hitlerjugend.

Pewnego dnia wracata do domu. Podbiegt do niej ko-
lega z roku, Jehuda Szopsowic, zydowski student w klasie
skrzypiec. Zawsze siadat z innymi zydowskimi studentami
w przepisanej im oslej tawce. Byt wyzszy od Mileny nie-
mal o gtowe. Nosit modng szarg marynarke, miat ciemna,
opalizujgcg karnacje i starannie wymodelowane brylan-
tyng wilosy. Gogus, pomyslata Milena, nie lubie takich
chtopcow.

— Jeste$ bardzo odwazna — powiedzial, dopedzajac ja
na bratystawskim trotuarze.

Postata mu petne nieufnosci spojrzenie.

— Aty jeste$ tchorzem — wycedzita z pogarda. — Gdyby-
Scie wszyscy usiedli ze mng w pierwszym rzedzie, nikt nie
odwazytby sie przestrzegac tego przepisu.

Przyspieszyta kroku, ale Szopsowic jej nie odstepowat.

- Odprowadze ci¢ do domu — zaproponowat.

- W zadnym wypadku — odparta dziewczyna. — W mo-
jej rodzinie, gdy chtopak odprowadza dziewczyne do
domu, wszyscy maja prawo mysled, ze sie jej oswiadczy.
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- A wiec dajesz mi kosza na ulicy?

- Naturalnie — oparta catkiem serio Milena. — Zydow-
ska dziewczyna musi dba¢ o reputacje. Tylko to nam zo-
stalo.

2
o3

Kilka dni p6zniej do mieszkania Zingerow w centrum
Bratystawy zapukali gwardzisci Hlinki w asyscie jednego
policjanta.

Tego dnia w gospodarstwach wszystkich bratystawskich
Zydéw miaty odby¢ sie rewizje. Poszukiwano materiatow
wrogich panstwu stowackiemu, szkalujacych hitlerowskie
Niemcy, sojusznikéw rzadu ksiedza Tiso, a takze kosztow-
nosci i — co najwazniejsze — materiatow ,,masonskich”.
Katolicki rzad Stowacji wykazywat obsesyjng wrecz chec
demaskowania masonerii. Podobnie jak we frankistow-
skiej Hiszpanii, uznano, ze masoneria jest jednym z naj-
wiekszych zagrozen dla zdrowego spoleczenistwa. Zydzi
zostali powigzani z masoneria. I rodzina Mileny miata
pas¢ ofiarg tej obsesji.

Byt ranek dnia szabasowego, kiedy wszyscy w miesz-
kaniu Zingeréw ustyszeli wyrazne i coraz natretniejsze
pukanie. Elias Zinger wstat z t6zka, naciggnat szlafrok
i podszedt do drzwi. Sadzit, ze to dozorca przynidst pozo-
stawiong przez gonca prase. Otworzyt i w tej samej chwili
drzwi pchniete jaka$ ogromng sita odrzucity Eliasa Zinge-
ra na Sciane. Gwardzisci wpadli do wnetrza.

— Przeszuka¢ te zydowskg nore! — zagrzmiat najstarszy
ranga bojowkarz.

Styszac krzyki, Milena wstata, aby sprawdzi¢, co sig
dzieje. Bojowkarze przewracali ich mieszkanie do gory
nogami. Wyrzucili wszystkie ubrania z szaf, pottukli za-
stawe znajdujaca sie w kredensie — sprawdzali, czy w tym
kuchennym meblu Zydzi nie schowali kosztownosci. Naj-
wyrazniej mieli w pamieci opowiesci o zydowskim ztocie.
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Przerazona matka Mileny pomogta wsta¢ poturbowa-
nemu mezowi. Milena byta zbyt przerazona, by uczyni¢
cokolwiek.

— Teraz mozesz sobie w domu urzadza¢ demonstracije.

Jasna aluzja do zachowania Mileny w wyzszej szkole
muzycznej nie pozostawila cienia watpliwosci, jaki byt
powdd ataku. Najscie nie trwato wiecej jak pigtnascie mi-
nut. Hlinkowcy zakomunikowali policjantowi, Ze nie zna-
leziono zadnych nielegalnych materiatéw. Funkcjonariusz
przeprosit za ,,uzasadnione naruszenie miru domowego”.
Wyszli, trzaskajac drzwiami.

Milena ptakata w objeciach matki. Nikt wczeSniej nie za-
ktocit spokoju jej domu i intymnosci w tak brutalny sposob.
Mimo bolu i upokorzenia Elias Zinger postanowit dziatac.
Nie zamierzat puszczac tego gwardzistom ptazem. Nikt prze-
ciez nie pozbawit ich praw publicznych, a w normalnym
kraju nie nachodzi si¢ ludzi w ich wtasnych domach. Napisat
ostry protest do naczelnika policji, a do prokuratora skiero-
wat zawiadomienie o dokonaniu przestepstwa. Nikt jednak
nie przyszedt, aby dokona¢ ogledzin mieszkania. Prokurator
znat Zingera i zwlekat z odpowiedzia.

Policja przystata list po dwoch tygodniach. Stwierdzo-
no w nim, ze przeszukania dokonano zgodnie z obowig-
zujacym prawem, cytujac przy tym odpowiedni dekret
prezydenta Stowacji ksiedza Tiso, i ze z powodu szkdd nie
nalezy sie Zingerom zadne odszkodowanie. Bratystawski
komendant policji wyrazit natomiast ubolewanie z powo-
du formy, w jakiej przeszukanie si¢ odbyto. Po przeczyta-
niu tego listu Zingerowie zdali sobie sprawe, ze stali si¢
obywatelami drugiej kategorii. Pozatowali decyzji o pozo-
staniu na Stowacji, ale ojciec wcigz chcial udowadniag, ze
jest przydatnym cztonkiem spoteczenstwa, nawet wtedy,
gdy wprost pokazywano im drzwi.

2,
o3
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Proboszcz podszedt do Franza po mszy. Wyraz smutku
na twarzy starego ksiedza zwiastowat jaka$ smutna wia-
domosc.

— Synu - rzekt - jutro odbedzie sie msza pogrzebowa.

Franz nie kryt zaskoczenia. Proboszcz nie miat w zwy-
czaju informowacé go o pogrzebach, co najwyzej wyrazat
pragnienie, aby Franz oraz inni ministranci stawili si¢ na
nich jako stuzba liturgiczna.

— Manfred Schilling nie zyje — dodat ksigdz.

Franz poczut lodowaty skurcz w sercu. Pamigtat prze-
ciez niedawng rozmowe z Bastianem. Manfred pojechat
do szpitala. Bastian zdradzat mu w sekrecie obawy o bra-
ta. Ale w najgorszym koszmarze Franz nie mogtby sobie
wyobrazié, aby Manfred zmart po niecatym miesigcu po-
bytu w tym osrodku. Chtopak pomyslat, Zze musiat wyda-
rzy¢ sie jakis$ straszny i nieprzewidziany wypadek.

— Jak to sie stalo? — zapytat Franz.

— Podobno umart na serce — odrzekt ksigdz. — Wiem to
od ojca Manfreda, ktory godzing temu przyszedt do mnie,
aby zamowic¢ msze. Nie zwlekaj i idz do kolegi ze stowem
pocieszenia. Tam dzieje si¢ co$ niedobrego.

Franz pospieszyt do Schillingdbw. Drasenhofen nie jest
rozlegte. Z jednego kranca na drugi mozna przejs¢ w dzie-
sie¢ minut. Franz miat jednak ktopoty, aby w ogodle po-
mowic z Bastianem. Ojciec zabraniat rodzinie rozmawiac
o Smierci Manfreda. Chtopak nie dat jednak za wygrang.
Poczekat do zmroku i uméwionym wczesniej znakiem,
rzucajac kamyczkiem w okno pokoju przyjaciela, wywo-
fat go na zewnatrz. Bastian byt w strasznym stanie. Bez
przerwy ptakat.

— Manfred byt taki bezbronny - powtarzat.

W koncu Franzowi udato sie wydoby¢ od kolegi nie-
sktadng opowies¢, z ktorej sam mogt wyciggnaé wnioski.
Ojciec Bastiana zabraniat w ogoéle mowi¢ o mtodszym
synu, gdy ten wyjechat do Saksonii. Matka prébowata
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przerwac te zmowe milczenia, ale byta bezradna wobec
zatwardziatosci starego Schillinga, ,,pana i me¢za”, jak ka-
zat siebie nazywac.

— Jak twdj ojciec moze sie tak zachowywaé? — pytat
Franz.

- Moze, jak widzisz. Tylko awantura z matka sprawita,
ze poszedt do proboszcza daé na msze.

— Jak sie dowiedzieliScie o jego $mierci?

— Ze szpitala w Saksonii przyszta paczka z urna i krotki
urzedowy list z informacja, ze Manfred zmart na ciezka
i nieuleczalng wade serca.

- Proboszcz mowit to samo.

— Wiem to od ojca, ale — tutaj Bastian 3ciszyt gtos, jak
gdyby wstydzit si¢ tego, co powie, lub chciat powierzy¢
przyjacielowi najwiekszej wagi tajemnice — ja nie wierze,
zeby Manfred miat wade serca. W tym szpitalu mieli go
zabic i ojciec wiedzial, co sie stanie, gdy odda go na lecze-
nie w Saksonii. Nienawidze tego skurwiela.

— To twoj ojciec.

- Fakt, sptodzit mnie - powiedzial ordynarnie Ba-
stian. — Ale odtad nie jest juz moim ojcem.

2,
o3

Od pogrzebu Manfreda minely dwa tygodnie. Uro-
czystos¢ byta nader skromna, co kontrastowato z mozli-
wosciami finansowymi rodziny Schillingéw. Urne¢ z pro-
chami chiopczyka pochowano w rodzinnym grobowcu.
Manfred stat sie absolutnym tabu. Jak gdyby nie byt
cztonkiem rodziny, jak gdyby jego ulomnos$¢ nie dawa-
fa bliskim odmiennego, ale rownie wartosciowego dobra,
wrazliwosci i ciepta. Po prostu wymazano go z pamieci,
jak gdyby nigdy nie istniat.

Po pogrzebie huczato od plotek. Krazyly r6zne wersje
historii $mierci miodszego syna Schillingéw. Przewazaty
jednak opinie, ze jego utomnos¢ intelektualna byta wy-
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nikiem niedorozwoju ogélnego. Chtopiec miat po prostu
bardzo stabe serce, ktore pewnego dnia nie wytrzymato.
Ludzie doszli do wniosku, ze byta to naturalna $mierc.
Gdyby rodzice nie wystali go na leczenie do Saksonii, to
umartby w domu. Franz nikomu nie zdradzit tajemnicy
powierzonej przez Bastiana. Zachowywatl milczenie na-
wet w domu, kiedy nestorka rodu, wszechwtadna babka,
powtarzata wszystkie te opowiesci, niemajace zbyt wiele
wspolnego z prawdg.

Rumiana i zywotna babcia bardzo lubita wieczorami
wygrzewal sie w fotelu. Ojciec siedziat z kuflem piwa
w rece i zimg lubit patrze¢ na drwa ptonace w komin-
ku. Wiosng i latem siadywat na werandzie i czytat jakas
powies¢ przygodowa. Najwazniejsze decyzje w domu
Weimertow podejmowaty kobiety.

— Franz - rzekta pewnego wieczoru babcia — masz juz
szesnascie lat. Powiniene$ pomyslec¢ o swojej przysztosci.

To oznaczato, ze babka miata jasny plan co do przy-
sztosci swego wnuka. Franz byt przekonany, ze zaraz za-
cznie si¢ pogawedka o kosciele oraz o tym, ze ma zostac
ksiedzem. Zawiodt? sie jednak srodze.

— Dobry, grzeczny chtopiec - stwierdzita babcia. —
Zawsze pragnetam, aby twoj ojciec zostat stugg bozym.
Zycie jednak samo pisze scenariusze dla ludzkiego losu.
Twoj ojciec nie chciat by¢ ksiedzem.

— Do rzeczy, mamo — wtracit nerwowo ojciec, siedzgc
na werandzie i caly czas Sledzgc rozmowy w domu.

- Nie przerywa sie starej matce — ofukneta babka swe-
go syna Josefa. — Stuchatam wczoraj w radiu przemoéwie-
nia Flihrera na dorocznym zjezdzie mtodziezy. Pomysla-
tam sobie wtedy, Zze bytoby rozsadnie, aby Franz zapisat
sie do Hitlerjugend.

Cisza. Zadnej reakcji. Ojciec dalej siedziat na weran-
dzie, a matka krzatata sie po kuchni, szykujac kolacje.
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— Co o tym sadzisz, moje dziecko? — spytata babka
Franza.

— Bastian jest w Hitlerjugend. — Franz powiedziat pierw-
szg rzecz, jaka mu sie nasuneta.

— To si¢ swietnie sktada — odparta babka — bedziesz
miat kolege. JesteScie przeciez najlepszymi przyjacioimi,
prawda?

Chtopak potwierdzit ruchem gtowy. Matka nadal sieka-
ta cebule, ale ojciec rzucit z werandy:

— A moze bys tak nie decydowata za chtopaka, mamo?
Za mnie tez chciata$ decydowac.

— Twoj ton, moj drogi, jest nie do przyjecia — zauwa-
zyta babka. Uzycie formuty ,,m6j drogi” oznaczato, ze jest
bardzo przejeta i ze stanowczo nie zgodzi si¢ na zaden
opo6r syna. Jej wola byta swieta, tak jak wola Pana Boga
w niebie.

— Ja tez uwazam, ze nie powiniene$ tak mowi¢ do mat-
ki, Josef — odezwata sie jego zona, krojac w kuchni $wiezg
cielecg watrobke.

Josef Weimert juz si¢ nie odezwal, przypieczetowujac
tym samym los syna. Gdyby ostro sie sprzeciwit, ryzyku-
jac awanture, by¢ moze zycie Franza pobiegtoby innym
torem. A tak babcia mogta wypetni¢ swojg wole.

— Czy chciatbys by¢ cztonkiem Hitlerjugend? — zapyta-
1a, ale zaraz potem przeszta w typowy dla siebie stowotok
skierowany posrednio do wszystkich cztonkéw rodziny.
Argumentowata, ze wstapienie Franza do Hitlerjugend by-
toby korzystne dla rodziny: — Wy nie jestescie w partii jak
Schillingowie i inni sgsiedzi. Lorenz mieszka w Wiedniu
i na pewno sie do partii nie zapisat, nie méwiac juz o tym
nicponiu Friedrichu, skaranie boskie z tym chtopakiem,
z jakimis socjalistami si¢ skumat, méj Boze, takie bezboz-
ne lektury czyta, a ja sie tak codziennie modle, zeby zostat
dobrym katolikiem i stuzyt naszej wielkiej ojczyznie.
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— A jaka mama ojczyzne ma na mysli? — zapytata mat-
ka Franza, wrzucajgc pokrojong watrobke wraz z talarka-
mi cebuli na skwierczgce masto.

Babka odwrocita gtowe.

— OczywiScie naszg wielkg niemiecka ojczyzne.

Powiedziata to najspokojniej w Swiecie, Swiadoma, ze
matka Franza nigdy si¢ jej nie sprzeciwi. Tydzien p6zniej
Franz zostat cztonkiem Hitlerjugend.



Rozdziat 3
POKUTA

Stowacja, 1939

- Nie moge znaleZ¢ pracy — poskarzyt sie ktoregos dnia
mecenas Zinger. — Wszyscy klienci, z ktérymi teraz roz-
mawiam, bardzo mi wspélczuja. Mowia, ze gdyby byty
bardziej spokojne czasy... Nikt nie chce mi powierzyc
sprawy.

— Ile mamy oszczednosci? — zapytata go zona.

— Na rok. Moze na péttora — odpart.

— Na dwa. Bedziemy oszczedzali na wszystkim. — Wy-
powiedziawszy to niewyobrazalnie trudne zdanie, pani
Zinger zaniosta sie¢ ptaczem. Maz zaczat pociesza¢ zone.
Koniecznos¢ oszczedzania byta dla niej bardzo nieprzy-
jemna. Pani Zinger, majgc za meza prawnika o wysokich
dochodach, nigdy nie martwita si¢ o dom ani o jego po-
trzeby. Na zakupy zawsze starczato. I zawsze rodzine byto
sta¢ na to, by raz lub dwa razy do roku pojechaé do Pragi
lub do Wiednia. Teatr, eleganckie ubrania, wyrafinowane
stodycze, dobry alkohol byty w zasiegu reki. Nikt nie mu-
siat sobie niczego odmawiaé. Pani Zinger z trudem przy-
stosowywata sie teraz do nowej sytuacji, w ktorej musieli
liczy¢ sie z kazdym groszem, zeby przezy¢. Co innego, gdy
prowadzi sie dom, majac gosposie, ktora posprzata i ugo-
tuje, a co innego, gdy trzeba to robi¢ samemu. Twardsza
okazata si¢ Milena, ktéra powiedziata:
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— Jestesmy w lepszej sytuacji niz inni Zydzi. Rodzina
rabina Majzelsa musi pozycza¢ na jedzenie.

Na Stowacji formalnie Zydom nie dziato si¢ nic ztego.
Nikt nie kazat im mieszka¢ w gettach, nie skazywat ich
na izolacje. Jednak stopniowo wznosit si¢ wokoét nich nie-
widzialny mur oddzielajacy ich od reszty spoteczenstwa.
W ramach oszczednosci Zingerowie musieli zwolni¢ go-
sposie. Nieopodal kamienicy, w ktorej mieszkali, znaj-
dowat si¢ sklep prowadzony przez dawng znajomg pani
Zinger — Semotanova, matke Dawida, skrycie kochajacego
sie¢ w Milenie latem zesztego roku. I w tym sklepie, od-
wiedzanym przez matke Mileny przez wiele lat, doszto do
nastepnej sceny, ktéra data Zingerom wiele do myslenia.

Pani Zinger chciata kupi¢ cukier. Semotanova odpowie-
dziata po gtebokim namysle:

— Pani Zinger, nie sprzedam pani cukru ani jajek, ani
maki, ani nic innego. Po prostu nic pani juz nie sprzedam.

— Alez, pani Semotanova, nie rozumiem. My zawsze
ptacilismy.

Kupcowa przybrata smutny wyraz twarzy i powiedziata:

— Pani Zinger, ja do pani nic nie mam. Pani i szanow-
ny maz byliScie zawsze mile widzianymi klientami. M6j
Dawid mi zabronit, dlatego, kochana, nie sprzedam, choc¢-
bym chciata.

— Jak to zabronit? Czego konkretnie?

— Powiedziat, ze nie moge sprzedawa¢ Zydom. Niech
pani mnie zrozumie, nawet gdybym ja chciata pani sprze-
da¢, to Gwardia Hlinkowa zabrania. M¢j syn jest gwar-
dzista. Powiedziat tez, ze sklepy prowadzone przez katoli-
koéw moga sprzedawac tylko katolikom. A jak nie, to maja
by¢ bojkotowane. Ja sie na tej calej polityce nie znam, ale
towaru pani nie sprzedam.

Matka Mileny nie byta przyzwyczajona do tonu, z ja-
kim Semotanova z nig rozmawiata. Zazwyczaj dostawa-
fa to, co chciata. W tej jednej chwili poczuta tak wielka
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odraze do wiascicielki, ze mogta zrobi¢ tylko jedno: na-
tychmiast wyj$¢ ze sklepu. Semotanova, widzac ogromne
zdenerwowanie pani Zinger, powiedziata na odchodnym,
Ze na targu nie ma ograniczen w handlu i ze na pewno
jest tam taniej.

Gdy matka Mileny opuscita sklep, pani Semotanova
zwrécita si¢ z rozbrajajaca szczeroscia do obecnych kobiet:

- Mo6j Dawid mowit, ze Zydzi Pana Jezusa ukrzyzo-
wali. A ja glupia nie wiedziatam, Ze ci Zingerowie to s3
tacy zli ludzie.

*,
o

Sytuacja rodziny ulegta chwilowej poprawie, gdy do
Bratystawy przybyta Roéza, starsza siostra Mileny. Razem
z m¢zem do marca tysiac dziewiecset trzydziestego dzie-
wigtego roku mieszkata w Czechach. W Protektoracie
Czech i Moraw ustanowione przez Niemcoéw ustawodaw-
stwo przeciw Zydom byto jeszcze bardziej bezwzgledne.
Dlatego postanowili wroci¢ do rodzinnej Bratystawy. Ro-
dzina meza Rozy przebywata od jakiego$ czasu na emigra-
¢ji w Budapeszcie.

Niespodziewana wizyta starszej corki tylko na moment
rozluznita napietg atmosfere. Przysporzyta natomiast in-
nych probleméw. Do trzech pokoi zajmowanych przez
Milene, ojca oraz matke wprowadzity si¢ kolejne czte-
ry osoby. R6za miata syna, szeScioletniego Natana, oraz
trzyletnig corke Miriam. Jej mgz Chaim byt nauczycielem
rysunku. Pochodzit z zydowskiej rodziny, ktorej korzenie
siegaly zarbwno Stowacji, jak i Wegier.

— Dobrze, ze przyjechaliscie — cieszyt si¢ ojciec. — Cho¢
nie uwazam, zeby zydowskiemu nauczycielowi rysunku
byto tatwiej niz zydowskiemu prawnikowi.

— Jakos sobie poradze, tato — powiedziat Chaim.

— Jestes nieznosny, Eliasie — odrzekta natychmiast mat-
ka, prébujaca odnalez¢ jakis§ pozytywny element; choéby
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spotkania z coérkg i dawno niewidzianymi wnukami. —
Zeby tak od razu méwié o rzeczach nieprzyjemnych.

Jednak cieszyta sie z tej wizyty tylko potowicznie. R6za
i jej maz nie mieli prawie zadnych oszczednosci. Wszyst-
ko musieli ,,zdeponowac” w banku przed opuszczeniem
Protektoratu Czech i Moraw.

— Niemcy was okradli - powiedziat wstrzasniety ojciec,
styszac opowies¢ corki i jej meza.

To wprawito wszystkich w zaktopotanie. Cztery osoby
wiecej to wyzsze rachunki i wigksze wydatki na zywnosc¢.
Oszczednosci Zingerow mialy stopnie¢ duzo szybciej, niz
planowata matka Mileny. W koncu tylko ona zdobyta sie
na odwagge, by powiedzie¢ prawde:

— Jest z nami Zle i bedzie jeszcze gorzej. Musicie znalez¢
prace.

Po wyznaniu matki, jak zwykle szczerej w najmniej od-
powiednim momencie, atmosfera w domu zaczeta gest-
nie¢ z dnia na dzien. Drobiazgi stawaly sie przyczyna
napieé. Ojciec wychodzit szuka¢ pracy i wracat do domu
z poczuciem kolejnej porazki. R6za musiata zajmowac sie
dzie¢mi, ktore zaczety chorowaé. Chaim probowat dawaé
lekcje, ale mato byto w Bratystawie chetnych, by uczy¢
sie rysunku u Zyda. Milena prébowata w tym zwario-
wanym, coraz bardziej bezwzglednym Swiecie kontynu-
owac studia, ale przychodzito jej to z duzym trudem. Juz
wecale nie chodzito o getto tawkowe na uczelni, ale o owg
wszechobecng atmosfere, jakg dziewczyna wyczuwata. Po-
woli docierato do niej, ze cokolwiek zrobi, w jakikolwiek
sposob sie zachowa, inaczej ubierze, zaprzyjazni sie z ka-
tolikami, nic nie zmieni faktu, ze jest Zyd(’)wkq, a wiec ko-
bietg posledniejszego gatunku, obywatelem drugiej kate-
gorii, morderczynig Chrystusa, wyjetg spod prawa i przez
to przekletg istotg skazang przez Kosciot na piekto, o ile
sie nie ochrzci. Milena czuta zaciskajacg sie petle i bardzo
z tego powodu cierpiata.
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Wizyta Rozy szybko zmierzata ku koncowi. Mtodzi
matzonkowie po dtugich naradach z ojcem postanowili,
ze nie pojada do Polski, jak pierwotnie planowali. Latem
tysigc dziewielset trzydziestego dziewigtego roku gwat-
townie zaostrzata si¢ sytuacja miedzynarodowa, a wojna,
ktéra mogta w kazdej chwili wybuchngé miedzy Polska
i Niemcami, pokrzyzowataby im plany. Wybrali Wegry,
gdyz w Budapeszcie mieszkali krewni Chaima.

- Bedzie nam tatwiej — przekonywat wszystkich Chaim.

Milena, bardzo zzyta z siostra, byta niepocieszona. R6za
wiele razy, gdy jeszcze wychowywaly sie razem, zastegpowata
jej matke. Dziewczyny odczuwaty takze silng wiez z ojcem.
Matka stata natomiast na uboczu. Chtodna, zdystansowa-
na nawet wobec cztonkéw wiasnej rodziny, sprawiata wra-
zenie wielkiej pani, porcelanowej laleczki, zbyt delikatnej
i zbyt wyniostej, by zajmowac si¢ domem, a juz na pewno
nie stworzonej do czutosci. Cate dnie spedzata w garderobie
albo w tazience, wyprobowujac maseczki ze Swiezego ogor-
ka albo z czekolady, lubujac sie w pigknym zestawie kosme-
tykow, ktore ojciec sprowadzat dla niej z Wiednia albo z Pa-
ryza. Lazienka stanowita zawsze sanktuarium matki, a teraz,
kiedy to beztroskie zycie sie skonczyto, matka Mileny zupet-
nie sobie nie radzita. Gdy Zingerowie popadli w powazne
tarapaty, wprawdzie probowata co$ robi¢, organizowac zy-
cie rodziny, wygtasza¢ kazania o moralnosci, ale zazwyczaj
sprowadzato sie to do poganiania ojca, by pilniej szukat
pracy. W konicu znalazt - strézowanie za piecdziesiat koron
tygodniowo. Wielki adwokat zostat cieciem w fabryce na-
czyn emaliowanych. Czut sie¢ upokorzony. Matka wypalita
mu pewnego dnia z rozbrajajaca szczeroscia:

- Pienigdze nie Smierdzg - rzekta, prébujac domyc
rece, ktore ciemniaty od obierania kartofli.

— Jaka ty zrobitas sie pragmatyczna — odpart ojciec, do-
tkniety jej tonem. — Ale ten pragmatyzm wymyslit rzym-
ski cesarz Wespazjan, nie ty, moja duszko.
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Matka si¢ rozptakata. Nie znosita, kiedy ojciec mowit
do niej ,,moja duszko”. Chciata, aby zwrocit uwage, ze ona
musi obiera¢ ziemniaki, cho¢ zawsze robita to stuzaca.

I tak gestniata atmosfera w domu Zinger6w. Milena
pragnela znalez¢ ucieczke od tego piekietka w rozmowach
z siostra. Teraz miato zabrakna¢ i tego. Wymogta jednak
na Roézy, zeby napisata do niej zaraz po dotarciu do Bu-
dapesztu.

2
o3

Sylwestra roku tysiac dziewiecset trzydziestego 6smego
Franz spedzit razem z kolegami z Hitlerjugend. Rodzice
i babcia przyklasneli temu pomystowi. Uznali, ze mtody
cztowiek ma prawo w ostatni dzien roku bawi¢ sie ze swo-
imi rowiesnikami.

Zabawa miodziezowa miata si¢ odby¢ w remizie stra-
zackiej w Drasenhofen. Nadzoér nad moralnym zachowa-
niem mtodziezy powierzono komoérce partyjnej, ktorej
przewodniczyt nauczyciel wychowania fizycznego, Herr
Schneider. Nad odpowiednim zachowaniem dziewczat
mialy natomiast czuwa¢ gospodynie z miejscowego kota
rzemiosta i rekodzielnictwa. Na sali, gdzie postawiono
przybrana ozdobami choinke, na $cianie zawist duzy por-
tret Fihrera, by podkresli¢ role moralnosci w rozwoju
mtodziezy nowych narodowosocjalistycznych Niemiec.

To miata by¢ pierwsza powazna zabawa Franza. Nic
dziwnego, ze znajdowat si¢ w stanie podekscytowania.
Bastian stanowczo prosit, by Franz tanczyt z jego kuzynka
Elke. Dziewczyna miata zamiar znalez¢ sobie chtopaka.
To wcale nie deprymowato Franza, nawet cieszyt sie, po-
niewaz uwazal, ze Elke moze si¢ podobad. Jednak bardziej
od Elke jego umyst zaprzgtaty inne pomysty Bastiana na
wieczor sylwestrowy.

— Potem bedziemy pi¢ alkohol oraz oglada¢ zdjecia mo-
ich spoconych kuzynek na tancach — powiedziat Bastian.
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Franz poczut, ze robi sie mu gorgco.

— Moéwisz o grzechu — zaoponowat. — Jak po czyms ta-
kim miatbym p6js¢ do kosciota?

— Masz zamiar podporzadkowac sie woli babci? Ko-
niec z tym! Gdzie ty masz, chtopie, jaja?

Bastian dotknat meskiej dumy Franza, uzyt bardzo sku-
tecznego szantazu emocjonalnego. Franz musial da¢ do
zrozumienia, ze ma ,,jaja”, cho¢ miat dos¢ mgliste poje-
cie o tym, skad sie wziagt na swiecie. Kolega uzmystowit
mu jednak, ze jest catkowicie podporzadkowany prawom
domu i Kosciota, a nie kolezeniskiej sztamie. Pomyst Ba-
stiana odbiegat od propagowanej przez wtadze moralno-
Sci narodowosocjalistycznej, a im bardziej Franz to sobie
uSwiadamiat, tym bardziej pragnat zakosztowac¢ zakaza-
nego owocu.

Bastian oczywiScie wtajemniczyt w swoj zamiar kilku
chtopcoéw z Hitlerjugend. Ukryt w ubikacji owe zdjecia,
miedzy innymi ze zmeczong Elke podczas bawarskich
tancow. Chtopcy powotali ,,sprzysiezenie”, majgce chro-
nic¢ sekretne spotkanie przed nauczycielami z miejscowej
szkoty i rodzicami przybylymi na te uroczystos¢. Franz
byl bardzo zdenerwowany przed zabawa. Rodzice uznali
to za normalne zachowanie, ale babcia pilnie obserwo-
wata swego najmtodszego wnuka. Staruszka miata bo-
wiem obsesje na punkcie moralnosci, podsycang przez
radiowe przemoéwienia doktora Goebbelsa, ktory piet-
nowal wszelkie przejawy moralnego brudu. Franz za-
uwazyl, ze babcia codziennie rano pilnie ogladata jego
przescieradto i koldre. Nie wiedzial, czego mogta tam
szukac.

*,
o

Spotkanie czlonkéw sprzysiezenia odbyto sie w ta-
zience. Jeden z chtopcow zostat na czatach, aby ostrzec
towarzyszy w razie niebezpieczenistwa. Na sali balowej
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grasowat bowiem Herr Schneider, nauczyciel wychowania
fizycznego ze swastyka w klapie, weszacy wszedzie przeja-
wy braku porzadku i ,,moralnego brudu”.

Zdjecia kuzynek podczas tancow zostaly uznane przez
wszystkich za nadzwyczaj interesujace. Chlopcy pociagali
tego z butelki koniaku, ktorg Bastian przemycit wczesniej
do tazienki. Franz czut dziwne, nieznane podniecenie,
gdy po raz pierwszy w zyciu pit alkohol i ogladat zdje-
cia kuzynek Bastiana. Na réwni ze zdjeciami interesowa-
fa go zmiana w zachowaniu przyjaciela, ktory zostawszy
najstarszym rangg cztonkiem Hitlerjugend w Drasenho-
fen, zmienit si¢ nie do poznania. Wypowiadat si¢ bun-
czucznie, a jego pewnos¢ siebie ocierala si¢ o pyche. Franz
jako najblizszy kolega wiedziat o tragedii, jaka spotkata
Manfreda. Podejrzewat zatem, ze gwattowna aktywnos¢
Bastiana w hitlerowskiej mtodziezéwce jest jakas forma
odreagowania po $mierci brata. Pewnego razu zapytat o to
przyjaciela.

- Wiem, kto jest winny $mierci Manfreda — oznajmit
spokojnie Bastian.

Palili papierosy, ukradzione przez Franza matce, ktora
jako jedyna w ich domu popalata, w tajemnicy przed me-
zem i teSciowg.

— A to co$ nowego. Powiedz mi kto.

— Zydzi — odpart Bastian.

Franz parsknat z niedowierzaniem.

— To nic $miesznego, stary — powiedziat z pewnoscia w glo-
sie Bastian. — Wiesz, ze Smieré Manfreda bardzo mnie zabo-
lata. Wszystkiemu winny jest doktor Morgenstern.

- Przeciez to jedyny lekarz w miasteczku! — zaopono-
wat Franz. — Wszyscy go znaja i wszyscy do niego chodza.

— No wtasnie. Wszyscy do niego chodza i zalezy mu tyl-
ko na pienigdzach. Skoro jest takim dobrym lekarzem, to
dlaczego nie zdiagnozowal odpowiednio wczesnie wady
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serca Manfreda, zeby rodzice mogli podjac¢ prawidtowe le-
czenie? Wiesz, ze forsa nie grata dla nas roli. Moglismy go
wysta¢ na leczenie cho¢by i do Szwajcarii. Ale ten Zyd nie
powiadomit nas wczesniej. To on jest winny jego Smierci.

— Przeciez mowites, ze Manfred nigdy nie chorowat na
serce.

- Skoro w Saksonii stwierdzili, ze byt jednak chory,
to musiato tak by¢. Przeciez nie mieliby powodu ktamag,
prawda?

Bastian wypowiedziat ostatnie zdanie tonem nieznosza-
cym sprzeciwu, ale Franz dostrzegt, ze pod tymi wyjasnie-
niami kryt sie dramat przyjaciela. On wiedziat, ze oficjalny
powdd $mierci brata byl nieprawdziwy, i wtasnie dlatego
najusilniej pragnat znaleZ¢ jakie$ proste i niesprzeczne wy-
jasnienie. Franz zrozumiat, ze Zydzi s3 obiektem nienawi-
Sci rownie dobrym jak kazdy inny, byle tylko zrzucic z sie-
bie przyttaczajace poczucie winy. Bastian mogt teraz zdjaé
z siebie i ze swojej rodziny odpowiedzialnos¢ za Smierc
Manfreda. Franz wiedziat takze, Ze nie powinien wkracza¢
w intymnos¢ tej rodziny. To nie moja sprawa, pomyslat.

— Skoro tak moéwisz... — skwitowat.

— Powiem ci wiecej — rzekt Bastian, widzac wahanie
przyjaciela. — Ojciec twierdzi, ze Zydzi rzadza $§wiatowymi
finansami i zalezy im tylko na pienigdzach. Morgenstern,
ta stara Swinia, jest tego najlepszym przyktadem.

2,
oo

Po zabawie Franz poczut wyrzuty sumienia. Katolickie
wychowanie, ale tez wtasne oddanie KoSciotowi sktonity
go do spowiedzi. Nie chciat zy¢ w poczuciu grzechu.

W niedziele przed msza, do ktoérej miat stuzy¢ jako
ministrant, poprosit proboszcza o spowiedz. Ksigdz znat
Franza od lat i sie zdziwit. Byl cztowiekiem surowym
i stanowczo potepiat praktyke spowiedzi podczas mszy.
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Wedtug niego nalezato sie spowiadaé w czasie do tego
przewidzianym. Jednak, mimo wahania, postanowit ulec
prosbie swego najlepszego ministranta.

Franzowi serce nakazywato niezwtocznie oczyscic sie
z grzechu. Czut, ze tylko krata konfesjonatu dzieli go od
btogiego poczucia bozego przebaczenia. Wyznat wszyst-
ko, niczego nie zatait.

— Synu - rzekt ksigdz — rzeczywiscie bardzo zgrzeszytes!
Ogladates$ haniebne zdjecia dziewczat, najwyrazniej zapo-
minajac, ze to najprostsza droga do wzgardzenia sz6stym
przykazaniem i popadniecia w grzech nieczystoSci. Row-
nie ciezkie grzechy to picie kradzionego alkoholu i palenie
papierosow! Nie ma znaczenia, ze nie ty go ukradtes. Pites
go, a to jakby$ go ukradt. Poza tym ukradies papierosy
matce. Bedziesz w stanie taski uswiecajacej, dopiero gdy
odprawisz pokute. Z tego powodu nie mozesz dzi$ stuzy¢
do mszy Swietej.

— Jaka bedzie moja pokuta? — zapytat chlopiec.

— Musze by¢ surowy. Przyznasz sie do popeinionych
grzechéw przed rodzicami oraz przed dyrektorem szkoty.
Musisz wskaza¢ takze wszystkich uczestniczacych w tym
niezwyktym zgorszeniu.

- Btagam, prosze ksiedza! Nigdy nie przekroczytem bo-
zego prawa w zaden haniebny sposéb. Nie boje si¢ lania
od ojca. Boje si¢ napietnowania przed wszystkimi. Ba-
stian, chtopcy... nie moge ich zdradzi¢. Ojciec Bastiana
go zabije, jak si¢ dowie! Prosze¢ ksiedza. Btagam o inng
pokute!

— Niech on sam si¢ martwi o swoja dusze — rzekt oschle
proboszcz. — Ty masz si¢ martwi¢ o swoja. Ale widze dzi$
niezwykta hardo$¢ twego serca, Franz. Powiniene$ byt
z petna pokora przyjac¢ nakazang pokute, bez stowa sprze-
ciwu!

— Prosze ksiedza, btagam, ksiadz mnie Zle zrozumiat...
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- Nie, rozumiem ci¢ doskonale. Zawiodtem si¢ na to-
bie. Nie bedziesz stuzyt do mszy, dopdki nie odprawisz
pokuty. Wydaje mi sig, Ze nie jeste$ gotowy na rozgrzesze-
nie dzisiaj... Jestes zdemoralizowany.

Ksigdz uzyt tego stowa, poniewaz nie znajdowat inne-
go na potepienie praktyk chtopcow. Jednak Franz nic juz
nie rozumiat. Przyszedt przeciez do spowiedzi ze szczerym
zalem i pragnieniem ekspiacji. Msza byta dla niego bardzo
wazna. Gdyby byt zdemoralizowany, nie przyszedtby do
konfesjonatu. Chtopiec poczut straszliwy cig¢zar tego od-
rzucenia. Sprobowat po raz ostatni namowic¢ duchownego
do zmiany pokuty:.

— Prosze ksiedza, btagam! Nie moge wyzna¢ tego przed
dyrektorem, bo zdradze innych. Wyznatem szczerze wszyst-
ko. Prosze o rozgrzeszenie...

Chtopak byt bliski rozpaczy. Nie spodziewat si¢ az ta-
kiej surowosci. Stowa ksiedza nie pozostawily jednak zad-
nych ztudzen.

— Milcz. Nie udzielam ci rozgrzeszenia. Odtad zyjesz
w grzechu.

Straszliwy zal chwycit chtopaka za serce. W tej chyba
najtrudniejszej chwili w jego miodym i niewinnym zyciu
zaczynatla sie przemiana. W konfesjonale pragnat spotkac
dobrego i wybaczajacego Boga, a nie bezlitosnego, suro-
wego ludzkiego sedziego. Franz zaczat ptakaé. Ale nie byt
to ptacz wyzwolenia, tylko odtracenia. Poczul, ze w jego
duszy co$ bezpowrotnie pekto. Nie liczyta si¢ jego szcze-
ro$¢. Nie liczyto sie jego poswiecenie dla Kosciota. Jesli
to miat by¢ przejaw sprawiedliwosci, to nie dla Franza.
Chloste od ojca zniostby bez stowa sprzeciwu. Na zade-
nuncjowanie kolegéw nie mogt sie zgodzié. Nie zastuzyt
na los kapusia, na tak wielkie upokorzenie przed catym
miasteczkiem. Zerwatl sie z kleczek i z ptaczem uciekt
z kosciota. Ale nie byt to jeszcze koniec sprawy.
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Tydzien pozniej ojciec zlat go straszliwie rzemieniem.
Franz zsikat si¢ przy tym z bolu. Stary Weimert nawet nie
probowat ustala¢ prawdy. Nie zapytat syna o nic. Jednak
Franz byt pewien, Ze nic ojcu nie powiedziat. Skad wiec
ten wiedzial? Moze ktorys z chlopakow sie wygadat?
W koncu, zastanawiajac sie nad biegiem wypadkéw, do-
szedl do innego, nie mniej zaskakujacego wniosku. Jedyna
osoba, ktéra mogta powiedzie¢ o wszystkim ojcu, byt pro-
boszcz. Zdradzit tym samym tajemnice spowiedzi, ktorej
miat bezwzgledny obowiazek dochowac¢. Tylko od niego
ojciec mogt dowiedziet sie o wszystkim. Tej zdrady chto-
pak juz ksiedzu nie wybaczyt. Jesli on zgrzeszyl, to o ile
ciezej zgrzeszyt duchowny.

Franz, ku zdumieniu rodzicéw, sadzacych, ze po spra-
wiedliwym laniu postuszny syn bedzie jak co tydzien stu-
zyt do mszy, juz sie nie pojawil przy ottarzu. Babce sie¢
to bardzo nie podobato. Oczywiscie chodzit na nabozen-
stwa, ale od tej pory Franz Weimert nie przystepowat do
komunii.



Rozdziat 4
NOWA WIARA

Wieden, poczatek lata 1939

Bastian i Franz w mundurach Hitlerjugend wysiedli
z pociagu. Przybyli do Wiednia, dawnej cesarskiej stolicy,
a teraz prowincjonalnego miasta wielkiej Rzeszy, na spo-
tkanie austriackiej organizacji mtodziezowej z Baldurem
von Schirachem, szefem Hitlerjugend. W Drasenhofen do
organizacji nalezato juz trzydziestu chtopcow, czyli wszy-
scy spetniajacy przepisowe kryteria. Bastian pojechat do
Wiednia jako najstarszy stopniem czitonek organizacji,
a Franz jako jego zastepca.

Franz bardzo si¢ zmienit przez kilka miesiecy, jakie
uptynety od incydentu noworocznego i spowiedzi, ktora
tak dramatycznie zmienita cate jego dotychczasowe zycie
religijne. Wktadal teraz w dziatalnos¢ organizacji wiele
serca. Spajat ja. Organizowat apele i pogadanki. Wpadt
nawet na pomyst napisania przez wszystkich chtopcow
z Drasenhofen listu do Fiihrera z okazji jego urodzin,
ktore przypadaty dwudziestego kwietnia. Pomyst bar-
dzo spodobat si¢ Herr Schneiderowi, szefowi lokalnego
NSDAP, ktory towarzyszyt chtopcom w wyprawie do
Wiednia. Byt to osobnik pod kazdym wzgledem namol-
ny i obaj przyjaciele za wszelkg ceng pragneli pozby¢ sie
jego natretnego towarzystwa. Chcieli urwaé sie gdzie§
w Wiedniu.
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Gorliwos¢ Franza w ruchu narodowosocjalistycznym
zachwycata w rownym stopniu babcig, jak i rodzicow. Oj-
ciec byt przekonany, ze to wptyw ostatniego tegiego lania
i poczytywat je sobie za wielki sukces wychowawczy. Syn
miat diametralnie inne zdanie i unikat ojca, jak mogt. Nie
ufat mu tak samo jak ksiedzu, ktéry zdradzit tajemnice
spowiedzi. Odrzucenie przy wyznaniu grzechéw mogt
jeszcze zniesC i przystapic jaki$ czas potem do sakramen-
tu pokuty, ale takiej zdrady nie potrafit przebaczyé. Czujac
sie¢ odtraconym zaréwno przez Boga, jak i Kosciot, posta-
nowit zarliwoscig stuzby w nazistowskiej organizacji pod-
budowaé nadwatlong godnos¢ i poczué sie lepiej wsrod
rowiesnikow. Uczestnicy spisku tez zostali ukarani i po-
dejrzewali Franza o sypanie. Kapusiow nikt przeciez nie
lubit. Z tego powodu chiopak obiecat sobie solennie, ze
nigdy wiecej nie pdjdzie do spowiedzi.

Zdaniem Franza chodzitlo o fundamentalne zasady.
Skoro ksiadz nie dochowat tajemnicy spowiedzi, do
czego byt zobowigzany, chtopak poczut si¢ zwolniony
z lojalnosci wobec proboszcza. Jednak rana powstata
wskutek tego odtracenia nie chciata si¢ goi¢. Mijaly dni
i tygodnie, a ona powoli, systematycznie zatruwata go
jadem. Kazda wewnetrzna rana, zdrada lub niewiernosg,
ktora nie zostanie odkupiona przez jej sprawce, zaczy-
na gni¢ w skrzywdzonym sercu. I taki ponizony czto-
wiek powoli si¢ zmienia. Franz nie ufat juz ludziom. Nie
wierzyt w nich. Potrzebowal nowej wiary. Narodowy
socjalizm idealnie nadawat si¢ do odgrywania roli no-
wej religii. Zapewniat bowiem ztudne poczucie bliskosci
i przynaleznosci do szerszej, tatwo definiowalnej wspol-
noty. Franz pragnat ukojenia. Nie chciat juz upokarzaé
sie przed chrzescijanskim Bogiem w ciaglej spowiedzi.
Chciat zyska¢ poczucie bezgrzesznosci. I znalazt je w ru-
chu nazistowskim, nie zdajac sobie sprawy, ze rozpoczat
droge ku samotnosci, rozpaczy i pustce.
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Herr Schneider otoczyt chtopcow opieka i nie pozwa-
lat na zbyt wiele. Franz uprosit jedynie, by po uroczysto-
Sci z udziatem Baldura von Schiracha mogt spotkac sie ze
starszym bratem. Friedrich Weimert mieszkat w Wiedniu
i rzadko dawat zna¢ rodzinie, jak sie¢ mu zyje. Franz miat
zanotowany na jakim$ Swistku adres brata w jednej z ro-
botniczych dzielnic Wiednia.

Schneider byt zaskakujaco sprytnym prostakiem. Wal-
czyt po zakonczeniu wielkiej wojny we Freikorps na Sla-
sku. Miat kontakty z nacjonalistami w Niemczech. Po
gwaltownym zatamaniu gospodarczym pod koniec lat
dwudziestych wrocit do rodzinnej Austrii, gdzie dzieki ko-
neksjom politycznym dostat posade w szkole w Drasenho-
fen. W Austrii ruch pronazistowski byt silny, a Schneider
po Anschlussie ztapal wiatr w zagle. Tym razem Niemcy
przyszty do niego. Jego lekcje byly przepeinione duchem
militaryzmu; chtopcy uczyli si¢ o typach broni, uczestni-
czyli w dtugich, wyczerpujacych marszach na orientacje,
a ¢wiczenia fizyczne ograniczaly sie do morderczych bie-
gbow i pompek, czesto w ilosciach, ktore nawet zdrowych
mtodziencéw doprowadzaty na skraj rozpaczy.

Ten typ przyprowadzit Bastiana i Franza do jednego
z najpiekniejszych secesyjnych teatrow w Wiedniu, te-
atru dworskiego, w ktérego imponujagcym gmachu od-
by¢ sie miato spotkanie austriackiej mtodziezy meskiej
z przywo6dca Hitlerjugend. Na sali byto gwarno i ttoczno.
Setki chtopcéw w brunatnych mundurach rozmawiato,
wymieniato uwagi lub po prostu zartowato. Zjechali
z Wiednia, Dolnej Austrii, Tyrolu, Burgenlandu i innych
krain austriackich, teraz ztaczonych z resztg Niemiec.
Wowczas, chyba po raz pierwszy w zyciu, Franz zro-
zumiat, Ze nie istnieje juz podziat na Austrie i Niemcy.
Chtopak teraz byt juz pewien, ze Austriacy to Niemcy,
wprawdzie nie tacy sami jak ci z Berlina czy Hanoweru,
ale Niemcy. W tysigc dziewiecset trzydziestym 6smym
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roku ta prawda stata sie jeszcze bardziej prawdziwa niz
kiedykolwiek wczesniej.

Franz czut si¢ takze bardzo onie$Smielony. Odczuwat
kompleks prowincji. Nie bywat w wielkich miastach.
W Wiedniu byt teraz po raz trzeci w zyciu. Mimo doj-
mujacego i nieprzyjemnego uczucia wstydu, wynikaja-
cego z matomiasteczkowego zahukania, pewnej otuchy
dodawatl mu fakt, ze ci wszyscy otaczajacy go mtodzi lu-
dzie, jego rowiesnicy, jego partyjni nieomal towarzysze,
w wigkszosci mieli podobne pochodzenie.

Schneider zniknat gdzies, witajac si¢ z nazistowskimi
oficjelami, a chtopcy zajeli miejsca w obszernym i bardzo
eleganckim audytorium. Usiedli gdzie$ posrodku, by miec¢
dobry widok na scene. Wkroétce zgasty swiatla. Zagrat
werbel, dtugi, ostry i potezny. Ow dzwiek, przenikajacy
na dno duszy, grzmiat swoim dum-dum i wprawiat chtop-
cOw w stan ekstatycznego, petnego napiecia oczekiwania.
Wiece narodowych socjalistow byly zawsze perfekcyjnie
wyrezyserowane. Przy niepokojacym dzwicku werbla
zwiastujgcego nowy porzadek Swiata zaptonely pochod-
nie, oznaki gotowosci i oddania. Posrodku wielkiej sali
chtopcy z pochodniami utworzyli szpaler. Ptongce tuczy-
wa w teatrze byly czym$ niecodziennym. Zebranym bar-
dzo sie to podobato.

W koncu zagrata trabka; mocno i donosnie trzy razy.
Przyszta delegacja. Kilku esesmanéw w brunatnych mun-
durach, a takze nazistowski namiestnik Austrii Arthur
Seyss-Inquart oraz dwoch esesmanéw w czarnych mun-
durach z jego osobistej obstawy. Za nimi szybkim i zdecy-
dowanym krokiem, wznoszac prawg reke w hitlerowskim
pozdrowieniu, szedt Baldur von Schirach, szef Hitlerjuge-
nd. W przeciwienstwie do kanclerza Inquarta, ubranego
w nienaganny garnitur, von Schirach nosit czarny mun-
dur SS. Franz widziat go dos¢ dobrze i w tamtej chwili
wydat sie on chtopcu nadcztowiekiem, kim$ ulepionym
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z lepszej gliny, a antracytowoczarny mundur uswiadamiat
chtopcu, ze decyzja o przystapieniu do miodziezy nazi-
stowskiej jest wlasciwa droga do pozbycia sie wszelkich
kompleksow, ktore tak bolesnie ranity jego dusze. Franz
nade wszystko pragnat uwolni¢ si¢ od dojmujacego po-
czucia winy, strachu przed katolickim Bogiem swojego
Kosciota. I wtedy, w wiedenskim teatrze, juz wiedzial, jak
moze przeobrazi¢ sie w nowego cztowieka, ktéry juz ni-
czego i nigdy nie bedzie musiat si¢ wstydzic.

Tymczasem nazistowski dygnitarz wszedt na moéwnice.
Po jego prawej i lewej stronie miejsca zajeli dwaj chtopcy
z pochodniami, osobliwi akolici nazistowskiej wiary. Zagra-
1y raz jeszcze werble i rownie nagle umilkly. Von Schirach
zaczal przemowienie. Mowil dos¢ dtugo i metnie o wielkim
niemieckim patriotyzmie. Dla Franza stowa nie byly naj-
wazniejsze. W tamtej chwili uSwiadomit sobie, Ze stat sie
czescia czego$ wiekszego, nieskoniczenie potezniejszego —
idei, ktora niepodzielnie panowata nad osiemdziesiecioma
milionami Niemcow. Swiadomos¢ przynaleznosci do nie-
mieckiego jezyka i kultury Franz odczuwat zawsze, ale tego
wieczoru jego austriacka niemieckos¢ z pogranicza ustapita
miejsca innej niemieckosci, mitycznej sile pierScienia Nibe-
lungéw i antracytowego potysku tej wielkiej idei na mun-
durze Schiracha. Odtad nie do konca §wiadomy, uciekajacy
przed samym sobg chtopak poczut, ze narodowy socjalizm
jest takze jego idea. Utraciwszy wiare w swojego cierpiace-
go i wspodtczujacego Boga z kosSciota w Drasenhofen, zna-
lazt inne bozyszcze. OczywiScie tamtego wieczoru nie mogt
przypuszcza¢, jak wielka bedzie cena nowego wyznania.
Liczyta si¢ tylko ta jedna chwila. Jak chciat Goethe, niech
ta chwila trwa, niech bedzie wieczna!

Gdy Schirach skonczyl, wszyscy wstali z miejsc. Franz
poczut dziwne podniecenie. Musiato sta¢ si¢ co$ donios-
tego. Atmosfera udzielita si¢ wszystkim i cala sala zaczeta
Spiewac:
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Uns’re Fahne flattert uns voran,

Uns’re Fahne ist die neue Zeit.

Und die Fahne fiihrt uns in die Ewigkeit!
Ja, die Fahne ist mehr als der Todt*.

2
o3

Milena poczuta si¢ bardzo zaskoczona, kiedy pewnego
wieczoru wizyte ztozyt jej Dawid. Wprawdzie byt jej daw-
na wakacyjna sympatia i prawie zdazyta juz o nim zapo-
mnie¢, ale nawet go lubita. Dawid czut sie bardzo nieswo-
jo, odwiedzajac Zydoéwke w jej wtasnym domu.

— Czego chcesz? — zapytata.

— Czy mozemy porozmawia¢ sam na sam?

Milena miata ochote mu powiedzie¢, ze jesli pragnie si¢
jej oSwiadczyd, to nic z tego, bo ona musi zosta¢ zydowska
matky i zong. Ale w pore ugryzta sie w jezyk. Spostrzegta,
ze Dawid przyszedt w jakiejs misji. Byt bardzo spiety i przy-
wigzywat tak wielka wage do tej rozmowy, ze dziewczyna
z czystej ciekawosci sie zgodzita.

— Tylko nie odchodz daleko — powiedziat z drugiego
pokoju ojciec.

— Alez ojcze... — zaoponowata, wiedzac, ze ojciec sam
byt ciekawy, po co Dawid przyszedt.

Z pewnoscig rodzic nie spusci jej z oka, kiedy wyjda
przed kamienice. Bylo chtodno, wiec Milena narzuci-
ta lekki ptaszcz i poszta z Dawidem. Chiopak zabrat sig
do rzeczy bardzo nieporadnie. Zawsze ja Smieszyto, jak
wielkg wage przywigzywal do konwenanséow. W swych
skruputach byt tak Smiesznie mieszczanski. Dziewczyna,
goérujac nad mtodym Stowakiem inteligencja, postanowi-
ta zaspokoi¢ swa kobiecg proznosé i poczekaé, az Dawid
wreszcie wydusi z siebie to, z czym przyszedt.

*Piesnt Uns’re Fahne (Nasz sztandar) to nazistowski hymn mtodziezy
niemieckiej.
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— Chciatem ci powiedzie¢, to znaczy... poniewaz wciaz
mi na tobie zalezy... To znaczy ja chciatem ci powiedzieg,
ze... Chciatbym, zeby$ dalej ze mng chodzita...

Milena parskneta Smiechem. Ona przeciez nigdy nie
brata go na powaznie.

— No i co? Bo chyba to nie wszystko, co chciates powie-
dzie¢, prawda?

Dawid podnio6st na nig wzrok. W dalszym ciggu nerwo-
wo mietosit w dtoniach czapke.

— Chciatem powiedzie¢, ze chcialbym, zeby$ ze mna
chodzita, bo sama wiesz, ze wy, to znaczy Zydzi, nie macie
fatwo... Chciatem ci¢ ochronié, ale to bedzie wymagato
od ciebie pewnego wysitku.

— Jakiego wysitku? Wybacz, ale nie pojmuje¢ — zdziwita
sie Milena.

— Musisz sie¢ ochrzci¢ — powiedziat z catg mocg Da-
wid. — Bede mogt cie wtedy ochrania¢ i nawrdce jedng
zbtgkang dusze.

— Uwazasz, ze jestem zbigkang dusza?

— Tak, bo jeste$ nieochrzczona, a ludzie nieochrzczeni
ida po Smierci do piekta — stwierdzit Dawid z catym prze-
konaniem, na jakie byto go stac.

Tak uczyt sie na lekcjach religii; zli ludzie idg po $mierci
do piekta, podobnie jak nieochrzczeni. Skoro Zydzi byli
nieochrzczeni, to szli do piekta. Katolicka teologia Dawi-
da byta nadzwyczaj prosta i funkcjonalna.

- A ty nie chcesz, zebym poszta do piekta, tak?

— Tak - odpowiedziat Dawid. — Chce, zebys$ poszta ze
mn3 do nieba, jak dobra katoliczka.

Propozycja chtopaka zdumiata Milene. Nigdy wczes-
niej nie rozwazata mozliwosci przyjecia chrztu. Nigdy nie
byt jej do niczego potrzebny, a teraz Dawid wyskakiwat
z czym$ takim. Propozycja konwersji nie byta dla niej
istotna. Dziewczyna zdata sobie jednak sprawe, ze Dawid
byt szczery. Teraz wiedziata, ze mu si¢ naprawde podoba,
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ale chtopak, jako cztonek Gwardii Hlinkowej, nie moze
sobie pozwoli¢ na chodzenie z Zydowka.

— Przykro mi, ale nie. Mogtabym si¢ ochrzci¢, gdybym
wierzyta w twojego Boga, ale nie podzielam twojej wiary
i nie moge tego zrobic.

— Zastanow sie — naciskat Dawid. — To dla ciebie jedyna
szansa.

— Szansa? Grozisz mi?

— Nie, chciatem, zebys miata z tego jaka$ korzys¢ —
stwierdzit Dawid.

— Korzys¢? Czy uwazasz, ze ochrzcitabym sie dla ko-
rzysci? To obrzydliwe, nie sadzisz?

— Chrzest nie jest obrzydliwy. To sakrament.

— Hmm... Sakrament — powiedziata z przekasem Mile-
na. — To znaczy, ze muszg si¢ zastanowic.

Odwrdcita sie na piecie i wrocita do domu.

- Nie wiesz, co robisz, odrzucajac nowa wiare — rzucit
za nig Dawid. — Bog ci tego nie wybaczy.

Po powrocie do mieszkania Milena powiedziata ojcu,
ze Dawid zaproponowat jej, by sie ochrzcita, i wtedy on
bedzie z nia chodzit.

— Nie skorzystam z tej propozycji — oznajmita, nie za-
uwazajac, ze na ojcu zrobito to wrazenie.



Rozdziat 5
NIEPOKORNY

Prezydent Stowacji ksiagdz Jozef Tiso bardzo powaznie
traktowat zasade, ze w katolickim kraju to katolicy po-
winni sprawowac urzedy, uczy¢ w szkotach oraz na uni-
wersytetach, rzadzi¢, sprzedawaé w sklepach i naleze¢ do
palestry. Kierowat sie zasadg subsydiarnosci, wywodzaca
sie przeciez z katolickiej nauki spotecznej. Panstwo sto-
wackie mogto teraz odreagowac¢ lata upokorzenn doswiad-
czonych za rzadéow Czechow, ateistow, wolnomyslicieli
i masonoéw. Ksigdz Tiso pamietal o ubogich katolickich
rodzinach i oferowat im pomoc w znalezieniu pracy.

Elis Zinger czut si¢ obywatelem Stowacji, tak jak po-
przednio obywatelem Czechostowacji. Dlatego tez poszedt
do odpowiedniego urzedu, by zaproponowac swoje ustugi.
Byt przeciez prawnikiem, i to dobrym. Ustyszat od urzed-
nika nastepujaca porade:

— Wy, Zydzi, zawsze spadaliicie na cztery tapy. Teraz tez
sobie poradzicie. Jest pan zydowskim adwokatem, a prosi
mnie pan o pomoc w znalezieniu posady? Przyzna pan, ze
to dziwne. Nie rozumiem.

— Jestem adwokatem — wyjasnit mecenas Zinger. — Ale
co z tego, skoro nikt nie chce mi powierzy¢ sprawy. Ba, nikt
nie chce mnie nawet przyjac jako pomocnika do kancelarii.

— A nie miat pan wiasne;j?
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- Nie, nie miatem nigdy wtasnej kancelarii. Bytem
§rednio zamoznym adwokatem. A teraz mam do nakar-
mienia rodzine.

- Ja tez mam rodzine — odpart urzednik. - I dlatego nie
moge panu pomoc.

— Dlaczego?

Urzednik popatrzyt na Zingera z politowaniem.

— Nie ma pan pracy, bo wciaz jest pan zydowskim ad-
wokatem.

Zinger sie obruszyt.

— Przeciez zawsze bytem zydowskim adwokatem i ni-
gdy nikt nie robit z tego problemu. Miatem prace i powa-
zanie.

— A teraz nie ma pan powazania i nie ma pan pracy.
Trzeba si¢ ochrzci¢, mecenasie — powiedziat ubawiony sy-
tuacjg urzednik, akcentujac stowo ,,ochrzci¢”.

Dopiero wtedy stary mecenas Zinger zdat sobie sprawe,
ze w tych trudnych czasach doszedt do granicy, za ktorg —
jak mawial Sokrates — sa juz tylko wina, gt6d i zbrodnia.
Nie mogt tak dalej zy¢. Nie chciat by¢ obywatelem drugiej
kategorii. USwiadomit sobie, ze przeciez nic nie ryzykuje,
przyjmujac chrzest, a w glebi serca moégtby pozosta¢ tym,
kim byt przez cate zycie, czyli Srednio poboznym intelek-
tualistg nalezacym do nurtu niezaangazowanej ortodok-
sji zydowskiej. Postanowit, ze musi powaznie omowic te
sprawe z zong i corkg oraz z rabinem Majzelsem. Mecenas
zdecydowat, ze bedzie niepokorny wobec losu, ktory nie
sprzyjat jego rodzinie.

2
o3

Rabin nie odnidst sie entuzjastycznie do pomystu me-
cenasa. Wsparty go zona i corka Zingera. Milena zebrata
si¢ na odwage i powiedziata wprost:

— Nawet jesli przyjmiesz chrzest, nie bedziesz miat zad-
nej pewnosci, czy dostaniesz prace.
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— Wtasnie. Dla nich zawsze bedziesz Zydem — dorzu-
cita matka. — Tak jak dla Semotanovej nigdy nie bytam
sasiadka, tylko Zydowka.

— Ale ja to chce zrobi¢ dla was — przekonywat ojciec. —
Dla mnie ceremonia chrztu nie bedzie miata Zadnego
praktycznego znaczenia, nawet jesli bede musiat chodzi¢
do kosciota.

- To sie nazywa hipokryzja, tato — zripostowata na-
tychmiast Milena. — Poza tym dlaczego my nie mozemy
pracowac? Czy mamy dwie lewe rece?

Milena trafita w czuty punkt. Nawet jesli nie miata za-
miaru burzy¢ spokoju matki, nienawyktej do pracy, to sto-
wa corki bardzo ja zranity. Matka wybuchneta ptaczem.
Narzekata. Ona przeciez tyle robita: sprzatata, gotowala,
dbata o dom, a wtasny maz, ktéry przyzwyczait ja do
pewnego stylu zycia, teraz zmuszat j3 do pracy ponad jej
sity. Scena miata pozér autentycznosci, poniewaz matka
zawsze byta dobrg aktorka.

Natomiast mecenas Zinger patrzyt na Milene z podzi-
wem. Byta taka silna. Chciata pracowac. Nie posgdzat
corki o wielkie pragnienie zarobkowania, ale jej gest, czy-
sty i bardzo lojalny wobec ich trojki, sprawil, ze ojciec
zauwazyt w Milenie nie duzg dziewczynke, lecz §wiado-
ma obowigzku kobiete. Kochat jg i rozpieszczat, ale teraz
wiedziat, ze jego mata Milena nie zawaha sie i$¢ do pracy,
choc¢by uwtaczajacej jej godnosci, by pomé6c w utrzyma-
niu rodziny.

— Coreczko, jak ty chcesz pracowaé? — zapytat ojciec.

— Moge $piewac.

Zinger parsknat Smiechem, ale po chwili, patrzac na
$miertelnie powazny wyraz twarzy corki, natychmiast sie
opanowal. Z kolei matka, widzac powage Mileny, rozpta-
kata sie na dobre. Ona wychowywata ja na pobozng i do-
bra zydowska dziewczyne, ktéra bedzie przygotowywata
sie¢ do roli matki i zony, a tymczasem coérka chciata do
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reszty upokorzy¢ rodzine i Spiewac nie wiadomo gdzie.
Ojciec rzucit wowczas zonie okrutna uwage, wiedzac, ze
doprowadzi ja tym samym na skraj rozpaczy.

- Alez nie ptacz, moja duszko. Jesli Milena nie zarobi
$piewaniem na twoje kosmetyki, zawsze moge si¢ przeciez
ochrzcié.

Matka wybuchta histerycznym ptaczem. Rabin Maj-
zels, zaproszony przez mecenasa do ich domu, do tej pory
przystuchiwat sie tej wymianie zdan z dobrotliwa i po-
btazliwg ming. Teraz wygladat na cztowieka niezmiernie
zaktopotanego. Nie lubit ptaczacych kobiet, poniewaz sa-
dzil, ze przynosza pecha.

— Panie Zinger, stary juz jestem, ale powiem panu tak:
chrzest to nie jest dobre wyjscie. Jak si¢ pan ochrzcisz, to
jak beda wygladaty u naszych ludzi paniska zona i corka?

Mecenas odpart z prawniczg precyzja:

— Jak cérka i zona ochrzczonego Zyda.

Majzels pokrecit z niesmakiem gtowa. Stwierdzit, ze nie
nalezy sobie drwic z religii, szczegblnie w tak ciezkiej sy-
tuacji, jakg zsyta na nich Wszechmogacy. Argumentowat,
ze ochrzczony Zyd to nie jest juz Zyd. Wedtug rabina ist-
niata tez zasadnicza roznica, ktora dostrzegg takze chrze-
Scijanie. Jak si¢ kto§ chrzci, bo zaczyna wierzy¢, to jest
co$ innego, niz jak sie chrzci, bo chce by¢ chrzescijaninem
z czystego wyrachowania.

— Corka juz powiedziata, ze to hipokryzja. Czy rabbi
chce wiedzie¢, dlaczego ja sie chee ochrzcié?

— Dlaczego?

- Bo gléd nie zwaza na wyznanie.

2,
o3

Mecenas byt uparty i nie rezygnowat tak tatwo z raz
powzietego zamiaru. Nie chcial, aby jego kobiety przy-
mieraly gtodem, ale nie chciat tez traci¢ zachowanych na
czarng godzine ztotych guldenéw, dawnej waluty monar-
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chii habsburskiej. Chciat tez pozosta¢ w zgodzie z kultu-
ra swojego narodu, ale mimo to ochrzci¢ sie dla Swietego
spokoju. Chrzest miat go uwiarygodni¢ w oczach Stowa-
kéw i pomoéc w znalezieniu pracy we wiasnym zawodzie.
Poszedt wiec do proboszcza bratystawskiej katedry. Nic
nie wskorat. Ksiadz byt zdania, ze chrzest, owszem, ale
tylko z przekonania. Adwokat musiatby uczeszcza¢ do
grupy przygotowujacej sie do sakramentu. Co najmniej
rok. Trzeba wiedzie¢, w co sie wierzy, stwierdzil duchow-
ny. Na propozycje Zingera, by przyspieszy¢ kurs w zamian
za dwie ztote monety, oburzony proboszcz odpart, ze to s3
wiasnie faryzejskie metody. I wskazat mecenasowi drzwi.
Zinger byt bardzo zawiedziony, gdyz uwazat, ze za odpo-
wiedni datek w Kosciele katolickim wszystko mozna za-
fatwic. Poza tym zywit przeswiadczenie, graniczace z pew-
noscia, ze gtdd i korupcja nie zwazaja na religie.
Postanowit upi¢ si¢ do nieprzytomnosci. Na wodke
starczyto. Mecenas musiat pogodzi¢ si¢ z tym, ze zydow-
ski prawnik na Stowacji jest nikomu niepotrzebny. Zona
i Milena czekaty na niego bardzo dtugo. Martwity sie, po-
niewaz Gwardia Hlinkowa zachowywata sie wobec Zy-
dow coraz bardziej prowokacyjnie. Ojcu mogto sie co$
przytrafi¢. A przeciez Milena miata dla niego radosng wia-
domos¢. To ona niemal na pewno bedzie miata prace.
Odpowiedziata na oferte nocnego klubu w Bratystawie,
w ktérym spotykato sie kilkudziesieciu najbogatszych Zy-
dow i oficjele panstwa stowackiego. Zatatwiali interesy,
prowadzili spekulacje i urozmaicone zycie towarzyskie.
Mimo coraz wiekszych obostrzen, nienawistnego jezyka,
szantazu, aktow bandytyzmu, jakie spotykaty Zydow na
kazdym kroku, starano si¢ zachowaé pozory normalnosci.
Rzad ksiedza Tiso nie odwazyt sie skonfiskowa¢ zydow-
skich majatkéw, mimo ze obtozono je wyzszymi podatka-
mi. Prezydent Stowacji miat wciaz pewne opory. Mozna
by¢ przeciez antysemita, ale zosta¢ jeszcze na dodatek zto-
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dziejem, to stanowczo za duzo dla cztowieka, ktory otrzy-
mat od papieza tytut monsignore.

Gdy wreszcie kto$ wlozyt klucz w zamek, obie kobiety
zerwaly sie na rowne nogi, aby przekonac sie, Ze mecenas
wrocit caly i zdrowy. Byt w znakomitym humorze, ale le-
dwo trzymat si¢ na nogach. Z kieszeni ptaszcza sterczata
niedopita butelka brandy. Bardzo serdecznie przeprosit
obie kobiety, ze przyszedt w takim stanie do domu, ale
dzi§ przekonat sie ostatecznie, ze nie ma nikogo bardziej
zatosnego i Smiesznego od zydowskiego prawnika na Sto-
wagji, ktory nie moze znaleZ¢ pracy i zapewnic godziwego
zycia zonie i corce.

- Rabin nie pochwalitby tego, w jakim stanie przyszed-
tes — stwierdzita Milena, mimo wszystko szczesliwa, ze
ojcu nic sie nie stato.

— Swieta racja — odpart mecenas, pozwalajac, by $ciag-
nety z niego ptaszcz i buty.

Nastepnie dodat, ze to niedopuszczalne, aby prawnik
tej klasy co on przychodzit do domu tak p6zno w nocy
i w takim stanie, ale nic nie moze na to poradzié. Tracgc
najwyrazniej poczucie rzeczywistosci, rzucit pompatycz-
nie, ze jutro, kiedy bedzie w lepszej formie, natychmiast
wybierze sie do sadu, a jego klient bedzie jak zwykle za-
dowolony z jakosci ustug swego obroncy.

Wierna zona i corka zaprowadzity go do pokoju i poto-
zyty do 16zka. Mecenas Zinger zasnat niemal natychmiast
kamiennym snem.

R
o3

Franz byt zaskoczony warunkami, w jakich mieszkat
Friedrich, jego najbardziej podziwiany brat. Jako jedyny
otwarcie zbuntowat si¢ przeciwko stawianym przez ro-
dzine wymaganiom. Nie zostal ani lekarzem, ani archi-
tektem, ani ksiedzem, tylko prostym robotnikiem. Wo-
bec nieprzejednanej postawy syna rodzice stwierdzili, ze
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nie bedg go finansowali. Friedrich utrzymywat si¢ sam,
z wlasnej pracy. I zrobit cos, czego Franz mu zawsze za-
zdroscit: wyprowadzit si¢ i mieszkat z dala od babci, kto6-
rej ulegali rodzice, a szczegélnie ojciec. Franz wiedzial,
czego Friedrich nie moégt znies¢ w ich rodzinnym domu -
wtadzy babci.

Friedrich mieszkal na poddaszu w robotniczej dzielnicy
Wiednia. Franz bardzo sie zdziwit, kiedy przekonat sie, ze
brat nie mieszkal sam, tylko z kolegami z fabryki, ktorzy
wpuscili chtopcow do srodka. W owym lokum panowat
zaduch gotowanej kiszonej kapusty i dymu papieroso-
wego. Bastian zakrztusit sie w obskurnym przedpokoju.
Chiopcy ubrani w mundury Hitlerjugend zauwazyli, ze
wspotlokatorzy Friedricha patrzyli na nich badz wrogo,
badz z wyczuwalng kping. Nie rozumieli przyczyn. Franz
chciat poméwié z bratem i zapyta¢ go o wyjasnienia.
Wprost nie mieScito mu si¢ w glowie, ze brat zrezygnowat
z dobrobytu i wybrat zycie w tak ponizajacych warunkach.

Zirytowany przedtuzajacym si¢ oczekiwaniem Franz
zapytat jednego z mezczyzn, gdzie jest Friedrich.

- Przyjdzie na pewno - odpart tamten. — Dzi§ wieczo-
rem ma walke.

- Jaka walke? — zapytali niemal jednogtosnie chtopcy.

— Bokserskg — odpart tamten tonem, jak gdyby byta to
najoczywistsza rzecz na $wiecie.

Dla Franza jednak wcale nie bylo to takie oczywiste.
Friedrich uprawiat boks - intuicja podpowiadata Franzo-
wi, ze jego brat bynajmniej nie pragnie zosta¢ sportowcem.
Zabolato go, ze Friedrich nie napisat prawdy w listach do
rodziny. Utrzymywat bowiem, ze pracuje w wiedenskiej
fabryce remontujacej tramwaje i ze cho¢ praca jest ciezka,
na trzy zmiany, pozwala zarobi¢ pieniadze, ktore zapew-
niaja mu godne zycie.

Friedrich zjawit si¢ p6znym wieczorem w otoczeniu
kilku rozesmianych i podchmielonych kolegéw. Byt bar-
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dzo spocony, a jego twarz nosita wyrazne $lady walki. Luk
brwiowy byt rozciety, a grube szwy na skroni wyraznie
kontrastowaty z rudymi smugami krwi. Rozbita dolna
warga wzbogacata jego wcale nieprostacka twarz o ledwo
zauwazalny rys sportowej dumy. Friedrich byt postaw-
nym, atletycznym mezczyzna o szerokich barach, wyro-
bionych zapewne nie tylko w bokserskich walkach, lecz
takze przez ciezka prace w fabryce. Pracowat tam nie tylko
dlatego, aby zarobi¢ na utrzymanie. Kierowaty nim moty-
wy, o ktérych Franz w owym czasie nie wiedziat prawie
wecale. Friedrich sympatyzowat bowiem z Komunistyczng
Partiag Niemiec i chodzit na potajemne zebrania partyj-
ne. Byt wiec nastawiony zdecydowanie wrogo do nowego
rezimu panujgcego w Austrii.

Starszy brat nie zauwazyt mtodszego, ktory siedziat pod
Sciang gléwnego duzego pokoju zastawionego pietrowymi
16zkami. Z gwaltownych okrzykéw kolegéw Franz domy-
Slit sie, ze Friedrich wygrat walke, jednak za bardzo wysoka
cene. Friedrich solidnie oberwat, ale najwyrazniej byt w tych
brutalnych walkach zaprawiony i lubit je, zwtaszcza ze przy-
nosily mu niemate pienigdze. Wylewnie witat si¢ ze wszyst-
kimi. Komunisci, szczeg6lnie ci ideowi, zyli we wspolnocie,
gdzie wszystko byto wspélne, bo nalezato do partii.

Gdy Friedrich ujrzat w koncu Franza i Bastiana w mun-
durach Hitlerjugend, od razu stat si¢ mniej wylewny. Start
z czota pot i krew. Jego usta zwezily sie, jakby w przeczu-
ciu nieprzyjemnego, ale mimo to nieuniknionego spotka-
nia z mtodszym bratem zarazonym nazistowska gangre-
na. Ruchem dtoni odprawit kolegéw poklepujacych go po
ramionach. Skérzana i zniszczong torbe rzucit niedbale
na st6t i z wyrazng irytacja zapytat:

- Co ty tutaj robisz, Franz?

Franz byt bardzo zaskoczony. Pamietat brata jako uto-
zonego miodzienca i ulubienca babci. Zawsze dogadywat
sie z Friedrichem lepiej niz z Lorenzem, studentem medy-
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cyny, a potem lekarzem w biatym kitlu, zbyt wyniostym
dla dojrzewajacego i potrzebujacego akceptacji nastolat-
ka. Teraz jego ukochany brat przemienit si¢ w spoconego
i okrwawionego wagabunde, dtubigcego w uchu z lekce-
wazacym wyrazem twarzy i wycierajacego wydobyta wo-
skowing o szary, brudny podkoszulek.

— Roéwnie dobrze ja moégtbym cig zapytac o to samo — od-
rzekt Franz.

Zapadto ktopotliwe milczenie.

— DPisate$ nam, ze masz pienigdze i ze zyjesz uczciwie —
dodat Franz.

— Bo mam i zarabiam najlepiej, jak umiem, w uczciwej
i ciezkiej walce prawdziwych mezczyzn — odpart Friedrich,
wydobywajac z kieszeni pokazny plik zmietych bankno-
tow. — To dwa tysigce czterysta marek.

Franz wiedzial, ze to duza suma. Miesieczny utarg
sklepu miesnego ojca. W kilka miesiecy po Anschlussie
wszystko przeliczono na niemieckie marki, poniewaz au-
striackie szylingi staty si¢ tylko wspomnieniem.

— Tak zarabiasz na zycie? — zapytatl mtodszy brat.

— Tak mi si¢ podoba — odpart Friedrich.

— Co to za walki bokserskie? Rodzice nigdy by si¢ na
to nie zgodzili.

Friedrich uSmiechnat sie ironicznie. Po chwili powie-
dzial najspokojniej w Swiecie:

— Rodzice nie majg nic do gadania. Zreszta, Franz, ty
tez nie. Nie obchodzi mnie, co powiedzg starzy. Jak widze,
szybko si¢ przystosowali do nowej wiadzy. Wtasnie z tego
powodu nie chce mie¢ nic wspoélnego z rodzina.

Zaskoczeni Bastian i Franz wymienili wymowne spoj-
rzenia. Friedrich najwyrazniej nie darzyt zbytnia mitoscia
narodowego socjalizmu. Chtopcy nie przypuszczali na-
wet, ze brat jednego z nich sympatyzuje z komunistami.

Tymczasem, nie zwazajac na mtodszego brata i na jego
przyjaciela, Friedrich $ciggnat podkoszulek i cisngt go na
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pobliskie krzesto. Chwycit spod stotu miednice i napetnit
ja woda z jedynego kranu w pomieszczeniu. Zachowywat
si¢ tak, jak gdyby zupelnie nie przejmowat sie obecnoscia
mtodszego brata. Postawit miednice z woda na krzesle.
Wydobywszy kawat szarego mydta z torby, zaczat sie my¢.
Gdy skonczyt, wytart si¢ recznikiem, po czym narzucit go
na muskularne ramiona.

Franz patrzyt na niego z podziwem i z pewng zazdro-
Scig. PodSwiadomie, moze zupelnie dziecinnie uwielbiat
starszego brata takze za wyglad. Jego wyrzezbione ciezka
praca atletyczne ciato wprawiato szczuptego i wattego
Franza w kompleksy.

Friedrich zestawit miednice na podtoge, po czym usiadt
na krzesle. Franz z niecierpliwoscia oczekiwat na to, co
powie starszy brat. W koncu Friedrich postanowit powie-
dzie¢, co mysli.

- Po pierwsze, Franz, jeste§ moim mtodszym bratem,
a nie babka, ktéra wtracata sie zawsze w zycie wszystkich.
Nie watpie tez, ze to ona naktonita ci¢ do zatozenia tego
mundurka. Ja jednak nie pozwole nikomu wtracac sie
w moje zycie. To ja decyduje, jak prowadze moje sprawy.
Zrozumiates?

Gdy Franz chciat zaprotestowad, Friedrich zadal na-
stepny cios.

— Walki bokserskie to moj sposéb na zycie i nic wam
do tego! Nie wroce do tej dziury, Franz, i nie spedze zycia
na prowadzeniu sklepiku i rzeZni. — Mowiac to, wskazat na
plik zmietych banknotéw — To trzymiesieczny zarobek ro-
botnika w fabryce.

Franz znoéw poczut sie jak uczniak. Strofowanie przez
starszego brata nie byloby dla niego tak przykre, wszak
kochat go, jednak okolicznosci sprawity, ze Franz czut sie
przyparty do muru. Musiat si¢ przeciwstawic. Byt prze-
konany, ze w tym sporze chodzito o zasady. Mundur Hi-
tlerjugend powinien da¢ bratu czytelny sygnat. Franz pro-
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bowat si¢ ttumaczy¢, lecz kiedy powiedzial o wodzu oraz
o roli partii, Friedrich natychmiast zareagowat:

- Ty chyba stracites rozum, Franz! Czy ty myslisz, ze ten
wrzaskliwy mundurek czyni z ciebie nowego cztowieka?
Mam wrazenie, ze nic nie widzisz i nie chcesz wiedzie¢, co
si¢ naprawde dzieje w tym kraju.

Tego jednak byto za wiele dla miodych akolitéw nazi-
stowskiej wiary. Tych stow potwierdzajacych, ze ukocha-
ny brat jest przeciwnikiem nowego porzadku, Franz nie
mogt darowac. Wstat, wygtadzit mundur i skingt na Ba-
stiana stojacego przy oknie i do tej pory przystuchujacego
sie rozmowie dwoch braci z milczagcym sprzeciwem.

- PowinniSmy opusci¢ to miejsce, stary — rzekt Bastian.

— Masz racje — odpart Franz.

Miat juz wyjs¢, ale jeszcze rzucit bratu:

- Nie powiem nikomu, ze obrazite§ mundur Hitlerju-
gend, a przez to obrazites samego Fiihrera. Nie licz jednak
na mnie, kiedy ojciec sam si¢ przekona, jak niegodnie za-
rabiasz na zycie.



Rozdziat 6
ZYCIOWE POWOLANIE

Wkrotce obydwaj bracia Franza — Lorenz, absolwent
medycyny na Uniwersytecie Wiedeniskim, oraz Friedrich —
dostali powotanie do wojska. Znalezli si¢ tam w zupetnie
innym charakterze. Friedrich, znany juz wiedenskiemu
Gestapo jako sympatyk komunistow, nie mogt liczyé na
zadng pobtazliwosé. Jego wolny zywot wagabundy, konte-
statora systemu i uczestnika nielegalnych spotkan bokser-
skich nieuchronnie dobiegt konca. Trafit do Sto Siedem-
dziesigtej Siddmej Dywizji Piechoty ztozonej w catosci
z austriackich oficer6w i zotnierzy. Rodzice i babcia byli
zachwyceni, ze Friedrich, zakata rodu, nareszcie poszedt
po rozum do gtowy i nawrocit sie na narodowy socjalizm.
Dlatego udali si¢ do Wiednia na przysiege. Franz postano-
wit okazaé bratu pewien chtéd, zachowujac milczenie na
spotkaniu po uroczystosci. Jednak na widok brata w mun-
durze Wehrmachtu nie mégt powstrzymac sie od delikat-
nej uszczypliwosci:

— Wygladasz, braciszku, zdecydowanie lepiej, niz kiedy
widzieliSmy si¢ ostatnim razem.

Friedrich zmierzyt go wzrokiem doSwiadczonego pie-
Sciarza.

— Jesli pisniesz rodzicom chocby stowo, spiore cie na
kwasne jabtko.
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Friedrich nie mégt wymigac sie od wojska takze dlate-
go, ze sympatycy komunistow, ktoérzy odmawiali ztozenia
przysiegi Fiihrerowi, trafiali do obozu koncentracyjnego.
Wiedziat, Zze to niezwykle skomplikowatoby zycie rodzi-
ny, w tym braci, lekarza i nastolatka. Dlatego postanowit
nie wymigiwac¢ sie od wojska. Inni komunisci woleli wy-
jecha¢ na wojne do Hiszpanii albo uda¢ si¢ na emigracje.

Obydwaj bracia dobrze jednak wiedzieli, ze Franz do-
trzyma tajemnicy. Laczyto ich przeciez stokro¢ wiecej, niz
dzielito. Franz, widzac brata w mundurze, leczyt si¢ z kom-
pleksow. Zywit nadzieje, ze Friedrich bedzie traktowat go po
bratersku, a nie z dystansem, jak do tej pory. Kariera trzech
braci przynosita chlube rodzinie, ktorej dotychczasowy sta-
tus spoteczny wyznaczaty pokolenia fachowych, rzetelnych
i uczciwych rzeznikéw. Teraz w rodzinie znajdowat sie le-
karz, zotnierz i coraz bardziej rozpoznawalny w miasteczku
cztonek Hitlerjugend. Franz zauwazat korzysci wynikajace
z tej pozycji; byt zawsze najmtodszym dzieckiem wedlinia-
rzy i koledzy w szkole przezywali go Franek-kietbasa. Jak
kazde dziecko przezywane z powodu zawodu rodzicow,
bardzo cierpiat. A teraz, kiedy Friedrich, bokser i zakata ro-
dziny, zostat zotnierzem, Weimertowie stali si¢ uczciwymi
sasiadami, dobrymi Niemcami, lojalnymi wobec Fiihrera lo-
kalnymi przedsiebiorcami. Juz nikt w Drasenhofen nie Smiat
nazwa¢ Franza Weimerta ,,kietbasg”.

Wkroétce dywizja piechoty, w ktoérej stuzyt Friedrich,
weszta w skiad sit niemieckich, ktére okupowaty Cze-
chy. Rzesza powiekszyta sie bowiem w marcu trzydzie-
stego dziewiatego o kolejng historyczng kraine monarchii
Habsburgéw. Zotnierze mieli teraz pilnowad, zeby Czesi
nie popelnili jakiego$ gtupstwa. Tak uwazata babcia, ne-
storka rodu, ktora Swietnie pamietata, ile ktopotu Czesi
sprawiali kajzerowi z Wiednia.

2,
o3
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Milena pragneta znalez¢ prace, w ktorej mogtaby wy-
korzysta¢ swoje umiejetnosci muzyczno-wokalne. Odpo-
wiedziata po prostu na ogloszenie zamieszczone w ga-
zecie czytanej przez jej ojca. Nie zdradzita rodzicom, ze
wybiera si¢ na pierwszg w zyciu rozmowe kwalifikacyjna.
Gdyby im powiedziata, nie zgodziliby sie, a ona chciata
zna¢ swoja wartos¢, zetrze¢ sie z innymi kandydatkami
i da¢ upust swojej niepohamowanej energii.

Dostrzegta ja kobieta. Nazywata sie Zdenka Morgen-
stern i byta zong wtasciciela Pettyclubu Mikulasa Mor-
gensterna, starszego od niej o prawie dwadziescia lat. Pro-
wadzenie klubu zrzucit na jej barki. Zona byta nie tylko
bardzo uzdolniona wokalnie, lecz takze organizacyjnie,
co w polaczeniu z pieniedzmi i kontaktami meza zapew-
nialo ptynne funkcjonowanie Pettyclubu, niezakt6cane
przez hlinkowcoéw i innych katolickich fanatykéw. Lokal
szczycil sie opinig najelegantszego nocnego klubu w Bra-
tystawie. Zdenka, podobnie jak jej maz, pochodzita z mie-
szanej rodziny katolicko-zydowskiej, co dla rzadu ksiedza
Tiso miato pewne znaczenie. Prezydent uwazat bowiem,
ze ochrzczony Zyd nie jest juz zydem, ale katolikiem,
i obowigzywaty go inne prawa.

Zdenka miata trzydziesci siedem lat i byta bardzo po-
ciggajaca kobietg, o zaskakujacej potudniowej urodzie
i niezwyklej powierzchownosci. Szukala dziewczyny
o dobrym glosie i predyspozycjach wokalnych, ktéra pod
jej bacznym okiem bedzie uczyla si¢ Spiewu i tanica. Li-
czyta sie tez uroda. Co z tego, ze dziewczyna ma mity gtos,
skoro nie jest urodziwa. Klienci, ktorzy zostawiajg co wie-
cz6r w klubie niemate pienigdze, powinni otrzymac roz-
rywke na najwyzszym poziomie.

Podczas rozmowy Zdenka zaproponowata, aby przy
akompaniamencie fortepianu Milena zaspiewata szlagier
kabaretowy Mein lieber Herr. Gdy rozbrzmiata piosenka,
Zdenka wiedziata juz, ze znalazta osobe, ktorej szukata.
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Uznata oczywiscie, ze dziewczyna bedzie musiata popra-
cowaé nad interpretacja i nauczy¢ sie troche aktorstwa,
bo czymze jest najlepsza nawet piosenka kabaretowa, jesli
nie jest ,,zagrana”, ale poza tym Milena byta najlepsza
kandydatka.

— Méw mi Luna - powiedziata pani Morgenstern. —
Zaczynasz jutro.

Milena szybko zdata sobie sprawe, ze odkryta swe powo-
fanie. Po raz pierwszy w zyciu kazdego wieczoru wpadata
w wir pracy i sprawiato jej to ogromna satysfakcje. Robita po
prostu to, co lubita, i to, co najlepiej potrafita. A Ze wystepo-
wata w lokalu, gdzie zagladato wielu wciaz bogatych Zydow
i wptywowych Stowakéw, nawigzywala znajomosci, dzieki
ktorym mogta polepszy¢ byt rodziny. Matka i ojciec wiedzie-
li, ze $piewajac w nocnym klubie, Milena tamie uswiecong
tradycje i zrywa z rola, do jakiej ja przygotowywali. Miata
by¢ zydowska matka i dobra zona. Smiata dziewczyna zupet-
nie nie przejmowata sie tym, co powiedza zydowscy sasiedzi
na to, ze ona, corka uczciwego i na swoj sposéb poboznego
Zyda, taficzyta w ,,takim” klubie.

— Oni sg gtodni — powiedziata ojcu, gdy probowat ja
namowi¢, by przemyslata decyzje o podjeciu pracy w ,,ta-
kim” miejscu - a ja nie chce by¢ gtodna, tato.

Na tyle jednak znata zycie, by wiedzie¢, ze pracujac
w nocnym lokalu, niejednokrotnie ustyszy to, co styszata
jako studentka pierwszego roku konserwatorium od sto-
wackich kolegéw. Stowa ,,dziwka” nie uwazata jednak za
obrazliwie wobec siebie — uwtaczato ono tym, ktorzy je
wypowiadali. Milena starata sie ignorowaé zaczepki sto-
wackich chtopakéw. Wyczuwata tez ich wzrok, gdy udajac
zaczytanych albo zajetych rozmowa, ukradkiem spogla-
dali na jej tytek. Luna, jej nowa mentorka, miata racje,
mowiac, Ze mezczyzni to zwierzeta.

— Dobra artystka musi mie¢ seksapil we krwi — mawia-
ta do dziewczyn Luna.
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Kabaret pozwolit Milenie zetkna¢ si¢ z dorostym swia-
tem. Wychowywata sie pod kloszem, a teraz miata do-
Swiadczy¢ sity wtasnej kobiecosci, odkry¢ ja dla siebie.
Kiedy po raz pierwszy znalazta si¢ w garderobie, gdzie
dziewczyny przymierzaly kostiumy do rewii, mocniej za-
bito jej serce. Odkryta, ze nie jest tu sama i ze inne kobiety
sa piekne.

Jako wokalistka i tancerka Milena musiata si¢ duzo na-
uczy¢. Na poczatku Spiewata w choérkach, jednak kiedy
Luna ostatecznie przekonata si¢ do jej mozliwosci wo-
kalnych, Milena zaczeta wystepowac solo dla przybytych
do klubu gosci. Swietnie wypadata zwtaszcza w klasycz-
nym niemieckim repertuarze. Miata dobry akcent i nie-
naganng prezencje. Szczegblnie polubita piosenki Mar-
leny Dietrich. Poza tym pensja otrzymywana w klubie
wydatnie pomagata w domu: juz nie musieli sie martwid,
czy starczy na ziemniaki, chleb i margaryne, o ile w ogole
mozna byto je dosta¢ na rynku. Kiedy przyniosta pierw-
sze pienigdze, ojciec poptakat sie z wrazenia. On miat
utrzymywac obie kobiety swego zycia, a tymczasem to
corka nie wahata sie ani chwili, zeby poswieci¢ reputacje
i utrzymywac rodzicow.

Na widok pieniedzy, prawdziwych i namacalnych, ma-
jacych realng site nabywczg, Zingerowa nie powiedziata
nic. Rzucita tylko, ze i tak wszystko bedzie spoczywato na
jej barkach. Matka nienawidzita codziennych zakupow
i dbania o dom. Miata nadzieje, ze cérka jg w tym wyre-
czy. Ale Milena musiata Spiewaé, zeby Zingerowie mieli
na chleb. Dziewczyna zdata sobie sprawe, ze matka nie-
oczekiwanie postanowita przyjaé ofiare z jej reputacji, ale
uczynita tak z egoizmu. Nie wybaczyta tego matce, ale nie
data pozna¢ po sobie, jak bardzo jg to zabolato.

W klubie Milena szybko zdobywata sobie sympatie ko-
lezanek: Stowaczek, Wegierek i Zydéwek. Byta bowiem
bardzo zyczliwa i nigdy nie odmawiata przystugi, nawet
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gdy sama chciata zaspiewa¢ piosenke, na ktérg miata tez
ochote jej kolezanka. Luna natomiast bardzo doceniata
gre zespotowa. Klub na tym zyskiwat.

Milena w pracy zaczeta dostrzegac, ze do tej pory zu-
petnie ignorowata swiadomos¢ witasnego ciata, jego bo-
gactwa oraz mozliwosci dzielenia si¢ radoscia dotyku
z innymi i dzigki temu wyrazania czego$ niecodziennego.
Kiedy przebierata sie do wystepu lub gdy jakas pracujgca
dla Luny dziewczyna w przelocie otarta si¢ o nig albo gdy
po prostu sama pomagata kolezance wlozy¢ gorset, od-
krywata, ze dotyk moze naprawde sprawié przyjemnosc.

Gdy Spiewata, skupiata catg uwage na piosence, ale po
wystepie, kiedy schodzita ze sceny, styszac oklaski, zauwa-
zyta, ze kilku mezczyzn klaskato gtosniej, wymawiajac jej
imie i najzwyczajniej ja adorujac. Jeden z nich odwazyt
si¢ przystac jej nawet bukiet. To bardzo mile potechtato
kobiecg préznos¢ Mileny.

— Moja droga — powiedziata Luna — to kobieta powin-
na sama decydowa¢, ktéremu mezczyznie i kiedy ma sig
oddaé. Najlepiej, zeby byt to wyraz prawdziwych uczu¢,
ale poniewaz prawdziwe uczucia z reguly staja si¢ bardzo
prozaicznymi ztudzeniami, kobiecie nie pozostaje nic in-
nego, jak tylko przeja¢ wtadze. To ona powinna decydo-
wa¢ kiedy, gdzie i z kim. Nie wierz mezczyznom, moja
mata. Oszukaja ci¢ zawsze, kiedy stracisz dla nich gtowe
i naprawde sie zakochasz.

Ten otwarty ton sufrazystki zbuntowanej przeciw wia-
dzy mezczyzn bardzo podobat sie Milenie, zresztg innym
dziewczynom tez. Dzieki naukom Luny starsze kolezanki
mogty znalez¢ dobrych i wiernych kochankéw na te trud-
ne wojenne czasy. Jednak Milena zdawata sobie sprawe,
ze poglady szefowej na nature relacji damsko-meskich zu-
petnie nie mieszczg sie w tradycji zydowskiej, ktéra byta
bardzo konserwatywna i przypisywata kobiecie jasna role.
Milena miata przed oczami wtasng matke: bezwzgledng
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egoistke. Nie chciata by¢ taka. W gtebi serca chciata by¢
taka jak Luna, to znaczy inteligentna, kobieca do granic,
a jednoczesnie silna, tagodnie wtadcza i zupetnie wolna.

2
o3

Franz coraz czesciej dochodzit do przekonania, ze wy-
bér narodowego socjalizmu, jako nadrzednej idei porzad-
kujacej jego Swiat, byt swiadomy i wolny. Taki wyboér
oznaczal jednak koniecznos¢ wewnetrznego podporzad-
kowania si¢ i wewnetrznego przeistoczenia. Okazja do za-
demonstrowania swej przemiany byta sprawa ewakuacji.

Komoérka Hitlerjugend z Drasenhofen otrzymata roz-
kaz asystowania przy ewakuacji kilku zydowskich rodzin
mieszkajacych dotychczas w sasiedztwie. Zydzi mieli wy-
jecha¢ do Wiednia, a potem opusci¢ Austri¢ na zawsze
w ramach programu emigracyjnego. Faktycznie wielu Zy-
dow wyjechato, zaptaciwszy stono za bilet bez prawa po-
wrotu.

Franz raz juz uniknat asystowania przy antyzydowskich
ekscesach. W listopadzie tysigc dziewielset trzydziestego
6smego roku przez cate Niemcy przetaczata sie fala anty-
zydowskiej histerii; jej symbolem stata sie noc krysztato-
wa, podczas ktoérej wybito szyby we wszystkich zydow-
skich sklepach i spalono wiekszos¢ synagog w Niemczech.
Franz nie pojechat wowczas do Wiednia, by demolowac
zydowskie witryny, z bardzo prozaicznego powodu: po
zjedzeniu konserwy dostat ogromnych bolesci i musiat
zostaé w domu. Oczywiscie w organizacji zaczety krazy¢
plotki, ze Franz nie chciat w tym uczestniczy¢ z powodu
wiasnego tchorzostwa. Bastian doniést mu o wszystkim.
Franz wiedziat, ze przy nastepnej antysemickiej burdzie
nie bedzie mogt sobie pozwoli¢ na nieobecnosé.

W pogadankach dla cztonkéw organizacji Bastian oraz
nauczyciel gimnastyki i pierwszy nazista w miasteczku
Herr Schneider ktadli nacisk na zewnetrzng i wewnetrz-
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na czystos¢, ktérg powinien si¢ charakteryzowaé kazdy
Niemiec. Schludno$¢ munduru stawata si¢ powoli obsesjg
Franza. Niemiecki chtopak musiat dba¢ tak samo o czy-
stoS¢ otoczenia, jak i o wiasng. Franz bardzo si¢ tym prze-
jat, odpowiadato to bowiem jego wewnetrznemu usposo-
bieniu. Zawsze czut si¢ doskonale w czystym, 1$nigcym
mundurze Hitlerjugend. Zastanawiat sie, czy Zydzi s3
czySci w tym samym stopniu co Niemcy. Styszat o tym
rézne rzeczy. Podczas ewakuacji Franz zostat uSwiadomio-
ny przez Bastiana, ze zydowscy sgsiedzi musza na wtasnej
skorze odczu¢ nowy porzadek.

Zydzi dostali godzine na spakowanie sie. Byli tak zde-
nerwowani, ze wielu z nich pozostawiato w domach ro-
dzinne pamiatki, rzeczy najcenniejsze. Chtopak, obser-
wujac zdarzenie, starat si¢ zachowa¢ niczym niezmacony
spokdj i byt pewny, ze zupelnie nie da sie sprowokowac.

WSsréd deportowanych znajdowata sie sgsiadka Weimer-
tow z podworka, Reni Rosenblum. Kiedy policjanci po-
ganiali jej rodzicow, ona stata i patrzyta na Franza, na
chtopaka, ktorego przeciez tak lubita i ktorego znata od
dziecka. Dziwita si¢ bardzo jego obojetnosci. Zauwazyta
takze, ze si¢ peszyl, kiedy tak na niego spogladata. A on
nie moégt zrozumied, dlaczego ta Zydéwka (juz nie Rencia,
jak ja pieszczotliwie nazywal na podwoérku) patrzyta na
niego, tak jakby miata pretensje o to, co ja spotyka. Franz
uwazal wowczas, ze Zydzi sami s3 sobie winni i pono-
szg stuszng kare za swoje zdradliwe knowania przeciwko
Niemcom. Jednak gdyby kto$ go zapytat, co ztego uczyni-
fa mu ta dziewczyna, nie umiatby odpowiedzie¢. Rasizm
czyni ludzi Slepymi.



Rozdziat 7
BOGOBOJCY

Stowacja, 1939

W koncu Milena zdobyta zaufanie Luny. Pracodawczy-
ni byta przede wszystkim mentorka, ale z kazdym dniem
stawata si¢ kim$ wiecej — powierniczka, przyjaciotka, sza-
manka i nauczycielka zycia.

Pewnej letniej nocy, kiedy Milena po wystepie przebie-
rata sie w garderobie, ktorg dzielita z jeszcze dwiema ko-
lezankami, nieopatrznie pozostawita uchylone drzwi. Ale
tej akurat nocy byta sama. Luna przyszta niezauwazenie
i staneta w progu. Po raz pierwszy widziata Milene prawie
naga. Luna patrzyta zachwycona na harmonijne piekno,
ktoérego nie spotkata u zadnej kobiety. Zachwyt nad cia-
tem Mileny byt tak wielki, ze bez wahania podeszta do
dziewczyny i potozyta jej dton na biodrach.

Dotkniecie to, tak nieoczekiwane, nieomal wytrgcito
Milene z rownowagi. Nikt nigdy nie dotykat jej w taki
sposob. Cicho jekneta. Ale Luna nie przestata. Ztozyta
najdelikatniejszy pocatunek na plecach dziewczyny.

— Jeste$ taka piekna — powiedziata.

Wtedy Milena sie odwrdcita. Nie przyszto jej to tatwo.
Luna patrzyta. Widziata Swiatynie jej ciata. Zawstydzo-
na Milena w milczeniu spuscita gtowe. Luna réwniez nie
byta w stanie nic wiecej powiedzieé. Zadne chyba stowa
nie oddatyby tego, co czuly obie kobiety. Pomiedzy dton-
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mi Luny i biodrami Mileny przeszedt niewidoczny, ale
elektryzujacy fluid. Milena zobaczyta w oczach Luny, ze ta
pragnie si¢ z nig kocha¢ tu i teraz. Jednak to zupelnie nie-
oczekiwane i nieodwzajemnione przez Milene pragnienie
sprawito, ze dziewczyna powiedziata ,,nie”. Nie chciata
przy tym urazi¢ pani Morgenstern.

— Chciatabym by¢ teraz mezczyzng — powiedziata ci-
cho Luna, styszac jasno wyartykutowana odmowe.

Gdy Milena skonczyta si¢ ubiera¢, zza drzwi, z gtebi
korytarza dobiegt glos woznego, ktory sprawdzal, czy
wszyscy juz wyszli z klubu. Zobaczyt swiatto wydobywa-
jace sie z garderoby Mileny i przyszedt je zgasic.

- Juz, za chwilke skonczymy — powiedziata Luna.

Wozny odszedl. Milena spojrzala jej w oczy. Zobaczyta
w nich prawdziwg, chwytajacg za serce tesknote. Cieply
oddech drugiej kobiety oraz dionie delikatnie dotyka-
jace bioder Mileny powiedzialy dziewczynie, Ze istnieje
inna kategoria wrazen erotycznych niz te doswiadczane
powszechnie w zyciu matzenskim. Nigdy wczesniej nie
spotkata lesbijki, ale to wydarzenie sprawito, ze wyzby-
ta sie uprzedzen, o ile w ogole je miata. Czas byt jednak
nieubtagany. Musialy wyjs¢ z klubu, zeby nikt nie zaczat
czego$ podejrzewad.

Kiedy Milena wracata nad ranem do domu, wiedziata,
ze ten dreszcz, jaki ja przeniknal pod wptywem dotyku
Luny, byt najbardziej erotycznym przezyciem w jej do-
tychczasowym zyciu.

R
o3

Na Stowacji pod rzadami ksiedza Tiso najprostsze
czynnosci, na przyktad kupienie chleba, sprawiaty wiele
trudnosci. W kolejce po chleb staty chrzescijanskie kobie-
ty i tylko kilka zydowskich. Kolejka poruszata si¢ powoli,
lecz wszyscy mieli nadzieje na kupno chleba. Ale za-
wsze kiedy matka Mileny stata w takiej kolejce (a stawa-
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ta w niej bardzo niechetnie), miata ktopoty z dostaniem
cho¢by jednego bochenka — albo pieczywa zabrakto, albo
nalezato sie wczesniej zapisa¢ w komitecie kolejkowym.
Pani Zinger, kobieta w gruncie rzeczy bardzo cicha i wyco-
fana, musiata ustapi¢ miejsca Stowaczkom. Gdy nie przy-
nosita chleba do domu, bardzo to denerwowato jej meza:

— Moja duszko, znowu nie udato ci si¢ kupi¢ chleba?
Tak mi przykro, ze takie ciezkie zajecie jak kupienie chle-
ba przypadto wtasnie tobie.

Matka wowczas zamykata sie w pokoju i ptakata,
ztorzeczac na niewdziecznos$¢ meza, ktory upokarzat ja
w sposOb wyjatkowo okrutny. Mecenas nigdy nie krzyczat
na zone, ale wiedziat, jak doprowadzi¢ ja na skraj zata-
mania nerwowego. Miedzy Zingerami panowato ciagle
napiecie. Ich mito$¢ dawno sie skonczyta. Oboje zaczeli
sobie nawzajem dogryzac. Atmosfera, w jakiej zyli, nie po-
magata cementowac matzenstwa doSwiadczonego przez
zewnetrzne okolicznosci, pojawily si¢ rysy, ktére sprawia-
ty, ze idealny na pozor zwiazek stawat sie coraz bardziej
zwigzkiem ze skaza.

Pewnego dnia pani Zinger miata zrobi¢ zakupy w po-
bliskiej piekarni, ale gdy mineto potudnie, a matka chle-
ba nie przyniosta, zdenerwowana Milena, niewyspana
i gtodna, postanowita wzigé sprawy w swoje rece. Ojciec
stwierdzit, ze biedna duszka ma znéw problemy w kolej-
ce. I rzeczywiscie. Matka zostata zmuszona do ciagtego
przesuwania si¢ na koniec kolejki. Gdy Milena przyszta
jej pomoc, okazato sie, ze przeciwko nim staneta matka
Dawida.

Semotanova popadta w klopoty. Musiata zamknac
sklepik. Miata pecha, poniewaz prowadzita warzywniak
w dzielnicy, w ktorej mieszkali inteligenci zydowscy. Poza
tym zawyzata ceny, bo Dawid mawiat, ze Zydom trzeba
sprzedawac drozej niz katolikom. I tak Semotanova stra-
cita klientow. Teraz, pewna sukcesu, pozdrowita znajome
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i zwrocita sie do matki Mileny, ignorujgc dziewczyne jako
niemoralng tancerke.

- Ja tu statam przed pania, pani Zinger. — USmiechneta
sie dobrotliwie.

Matka dla $wietego spokoju byta sktonna wpusci¢ in-
truza. Nie lubifa kolejek, ich duchoty, monotonii i ner-
wow. Najchetniej pogrataby w salonie na pianinie. Ale
Milena nie byta podobna do matki.

— Pani Semotanova, prosze i$¢ na koniec kolejki.

Dziewczyna wypowiedziata te stowa uprzejmym to-
nem, bez zbednych emocji, ale wystarczajaco stanowczo,
by przyniosty natychmiastowg reakcje.

— Ale ja tutaj statam wczesniej, moja ztociutka - od-
parta Semotanova.

— Doprawdy? Ja stoje z matka i nie widziatam pani
przed nami.

Semotanova zaczeta ptakal Byta przeciez taka nie-
szczeSliwa. Jej Dawidek, taki dobry chiopiec, do koscio-
ta chodzil, a teraz popija i podnosi reke na matke. Miata
sklep, ktory dobrze prosperowat, ale zbankrutowat, bo
ci niewdzieczni Zydzi przestali przychodzi¢. I teraz takie
upokorzenie ze strony tych mordercéw Pana Jezusa, tych
Zydéw wiarotomnych! Musi i$¢ na koniec kolejki. Ona sie
poskarzy Dawidkowi, jak ja Zydzi w kolejce potraktowa-
li. Czekajcie, ona sie poskarzy.

Milena nie wytrzymata i wypalita Semotanovej w twarz:

— Zydzi nie przychodzili, bo im pani nie chciata sprze-
dawac¢ tylko dlatego, ze byli Zydami.

W kolejce ludzie rozmawiali i nikt nie zwracat uwagi na
zatarg. Kt6tnia to normalna rzecz. Ale stowa Mileny usty-
szeli wszyscy. I wszyscy je zapamigtali. Scena miata miec¢
takze nieoczekiwane konsekwencje. Urazona do zywego
Semotanova nie zamierzata pusci¢ tego Zingerom ptazem.
Miata jedno nad wyraz sprawne narzedzie pomsty — swe-
go syna Dawida. Wzdychat do pieknej Zydoéwki, ale nie
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mogt pogodzic¢ si¢ z tym, ze dziewczyna tak po prostu go
odrzucita. Mato tego, odrzucita tez chrzest. Dawid wierzyt
oczywiscie propagandzie nieprzychylnej Zydom i uwazat,
ze jesli ktos odrzuca chrzest, to jest zty. Gdy dowiedziat sie
o scysji matki z Zydoéwka, ktorg kochat, a ktérej nie mogt
mie¢, w jego sercu obudzita sie wsciektos¢. Odtad chtopak
szukat okazji do zemsty.

R
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Latem tysigc dziewielset trzydziestego dziewiatego
roku pogtebiat sie kryzys niemiecko-polski. Polacy mo-
wili Niemcom stanowcze ,,nie” w kwestii wiaczenia
Gdanska do Rzeszy oraz w sprawie eksterytorialnej linii
kolejowej z niemieckiego Pomorza do Prus Wschodnich.
Radio i prasa w Niemczech bez przerwy moéwily o pol-
skich prowokacjach. Babcia Franza stuchata z rosngcym
oburzeniem audycji, w ktorych Fiihrer wielokrotnie pod-
kreslal, jak bardzo Polacy nastajg na mniejszo$¢ niemiec-
ka w swoim kraju.

— Moj Boze, jak oni ich przesladuja! — powtarzata.

Te stowa styszano w domu Weimertéw coraz czesciej.
Babka nie mogta zrozumie¢, dlaczego Niemcy tak bardzo
przeszkadzali niewdziecznym Czechom, a teraz Polakom.
Podkreslata, ze gdy trzydziesci lat temu w ich domu praco-
wali polscy robotnicy z Galicji, to ona zawsze ich dobrze
traktowata, ptacita w terminie i nie zmuszata do pracy
ponad miare, byle do kosciota chodzili. Polacy to katolicy,
wiec z kosciotem nie byto problemu. Czesi nie chodzili do
kosciota, ateusze przekleci, ubolewata babcia. Kiedy usty-
szata w radiu, ze Polacy napastuja niemieckie dziewcze-
ta na Slasku, o mato nie dostata zawatu. Bardzo sie tym
zdenerwowata i jej zupetnie bezwolny syn Josef Weimert
pobiegt do apteki po sole trzezwigce i laudanum. I tak do
domu Weimertéw zawitat nowy wrog — Polak. Weimerto-
wie uwazali, ze trzeba da¢ Polakom nauczke.

74



Franz zupetnie nie podzielat obaw babci o los niemiec-
kich dziewczat w Polsce. W sierpniu owego pamigtnego
roku nad Jeziorem Bodeniskim miaty odby¢ sie zawody
sportowe druzyn meskich. Hitlerjugend z miasteczka bar-
dzo pragneto wysta¢ najlepsza reprezentacje. Poniewaz or-
ganizacja prowadzona przez Bastiana i Franza uchodzita
za wWzorcowy, Schneider, jako szef NSDAP w Drasenhofen,
popart starania chtopcéw. Wyjazd nad Jezioro Bodenskie
miat by¢ zarazem nagrodg i wyzwaniem. Mtodzi mezczyz-
ni z miasteczka mieli stawi¢ czota rowieSnikom z innych
stron kraju, rownie uzdolnionym i sprawnym. Franza po-
chtaniaty treningi prowadzone przez Schneidera. Wszyscy
chtopcy chcieli wypa$¢ na zawodach jak najlepiej, by roz-
stawi¢ rodzinne miasteczko.

Lato tego roku byto pickne. Niezwykty spokéj emanu-
jacy z jeziora, jak i majestat gor otaczajgcych tafle wody
sprawialy, ze Franz czut sie troche wyobcowany. Takie me-
lancholijne pragnienie samotnosci zdarzyto mu sie po raz
pierwszy. Zawsze byl usposobiony towarzysko, chociaz
nazistowska mtodziez potrafita by¢ bardzo meczaca. Po
raz pierwszy tak dojmujaco odczut, ze jego los jest nieod-
wracalnie zwiazany z celem, ktory wskaze mu nowa reli-
gia wielkiej niemieckiej ojczyzny.

W przerwie zawodow, podczas ktorych mtodzi ludzie
musieli sie popisa¢ nie lada sprawnoscig, Bastian robit
wszystko, aby zorganizowa¢ spotkanie z dziewczetami.
Nie byto to tatwe, zwazywszy na to, ile partyjnych opie-
kunéw w rodzaju Schneidera krecito sie po mtodziezo-
wym obozie. Mieli troszczy¢ si¢ o moralno$¢ niemieckiej
mtodziezy. Ruch nazistowski, przynajmniej formalnie, byt
niestychanie pruderyjny, zwalczat takie zagrozenia, jak
prostytucja, homoseksualizm oraz swobodny seks mto-
dziezy. OczywiScie nie przeszkadzato to partyjnym dygni-
tarzom uzywac zycia we wszelkich jego formach i odmia-
nach. Ale partyjna propaganda o tym milczata.
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Bastian dtugo pracowal, by doprowadzi¢ do potajem-
nej schadzki z niemieckimi dziewczetami, ktérych cnota
tak bardzo obchodzita babcie Franza. Zawody miaty trwac
tydzien i wszystkie wieczory chtopcy mieli wolne. Kilku
starszych adeptéw z sieci szkodt Napola* poszto z Bastia-
nem o zaktad, ze przy muzyce i nielegalnie przemyconym
alkoholu chtopcy beda mogli skonsumowa¢ przygodna
znajomos¢ z dziewczyng.

Chtopcy z nazistowskich szkét z internatem, podobnie
jak skromni uczniowie katolickiej szkoly w Drasenhofen,
z zasady byli oddzieleni od dziewczyn szczelnym kordo-
nem ideologii. Niemieckie dziewczyny mialy wtasng or-
ganizacje. Jednak oddalenie od szkoty i rodzinnego domu,
a takze potaczenie swobody, sukcesu na zawodach spor-
towych, alkoholu i typowych dla chtopcéw przechwatek
o podbojach mitosnych sprawiaty, ze wszyscy skrycie ma-
rzyli o tej zakazanej przygodzie. Ow dionizyjski ped ku
ztamaniu regut rzadzacych swiatem kobiet i mezczyzn byt
pokusg zbyt silng, by sie jej oprze¢. Wszyscy na tym obo-
zie stawali sie odwazni ponad wtasng miare lub od razu
przekraczali wszelkie ustalone granice w totalitarnym
panstwie. Wydawato sie im, ze nie bylo takich miejsc,
do ktorych nie mogliby doj$¢, ani takiego narodu, ktory
mogtby im doréwnac. Franz i jego koledzy czuli, ze dane
im jest by¢ panami czasu.

Cho¢ sierpniowa noc byta urzekajaca, Franz Zle si¢ czut
w atmosferze takiej swobody. Prawo moralne wttaczane
mu do glowy przez lata w domu i w kosciele wcigz tkwito
w gtebi jego duszy. Franz byt w gruncie rzeczy zwyczaj-
nym, zakompleksionym, ale na swéj sposéb bardzo am-
bitnym chtopakiem z austriackiej prowincji. Bez entuzja-

* Nationalpolitische Erziehungsanstalten, nazistowska sie¢ szko6t sred-
nich z internatami, ksztatcaca meska mtodziez w duchu militaryzmu
i rasowego szowinizmu, podlegta SS.
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zmu pit kwasne reniskie czerwone wino, tylko dlatego, ze
wszyscy koledzy je pili. Gdy opowiadano sprosne dowci-
py o mitosnych podbojach, Franz $miat si¢ tak samo jak
inni, bo wymuszata to sytuacja. Jednak Bastian przeciggat
spotkanie. Franz nie wiedziat dlaczego.

Gdzies koto poétnocy od strony Sciezki biegnacej nad
jeziorem doszty ich wesote $smiechy. To byta skrywana ta-
jemnica Bastiana. Przyszly dziewczyny, mtode aktywistki
Zwigzku Niemieckich Dziewczat, zenskiego odpowied-
nika Hitlerjugend. Wzorowe Niemki, dwudziestoletnie,
ktérych marzeniem byto zosta¢ niemiecka matka. Ale ich
krew wrzata na samg mysl o tym, co zakazane i zabronio-
ne. Przychodzac na to spotkanie, dziewczyny miaty jasne
zamiary. To od nich zalezalo przyzwolenie na to, co byto
niedozwolone. Naturalnie zaden z chtopcoéw nie $miat
jako pierwszy zaczaé rozmowy o tym, o czym myslaty
kolezanki. Mtodzi zostali sami, bez wychowawcow i bez
zadnego ideologicznego hamulca.

Jedna z dziewczyn, szczupta i bardzo wysportowana blond
monachijka, wyrazita si¢ z dumg o mundurach Hitlerjugend
i tego pociagneta z butelki. Dwie jej kolezanki zaczety palic
nie wiadomo skad wytrzasniete papierosy. Inne oniesmiela-
ty chtopakow, wystawiajac na probe ich odwage i poczucie
meskosci. Mowity, ze jedna druzyna dziewczeca z pewnoscia
pokonataby zadufanych facetéw w przecigganiu liny. Potem
wszystko potoczyto sie samo. Kto§ obok kogo$ usiadt, czyjs
wzrok w odpowiednim momencie spotkat sie ze wzrokiem
drugiej osoby. Alkohol dokonat reszty.

Franz byt wprawdzie pijany, ale nie na tyle, by nie wie-
dzie¢, co dzieje sie wokot niego. Chciat uciec, ale nie po-
trafit. Nogi sie pod nim ugiety. Miat wrazenie, Ze s3 z waty,
ale bardzo osobliwej, bo przytwierdzonej do ziemi stuki-
lowym magnesem wtasnego pozadania.

W konicu jedna z dziewczyn si¢ nim zainteresowata.
Nie znat jej, tak jak ona nie znata jego. Nie mieli sobie nic
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do powiedzenia. Chcieli pozna¢, co to znaczy przekroczy¢
zakazang granice i przetamac bariere. Ona okazata sie od-
wazniejsza. On sie¢ cofat, ale ona byta zdecydowana na
wszystko. Podeszta do Franza i delikatnie, guzik po guzi-
ku, zaczeta rozpina¢ mu koszule. Nie protestowat. Poddat
si¢ jej. A bezimienna dziewczyna, nie chcac oddawac si¢
mu na oczach innych par, pociagneta go dalej do mali-
nowego chru$niaka. Musieli sie bardzo spieszy¢, w koncu
letnie noce sa takie krotkie.



Rozdziat 8
KAIN | ABEL

Milena prowadzita ojca przez uliczki bratystawskiego
starego miasta. Wracali od lekarza, przyjaciela ojca, dok-
tora Slavana Pressburgera. Mecenas w dalszym ciggu nie
miat posady i nadzwyczaj Zle znosit duszne, upalne lato
tysigc dziewiecset trzydziestego dziewigtego roku. Le-
karz nie owijat w bawetne. Serce prawnika, nadwyrezone
w ostatnich miesigcach, powinno jak najwiecej wypoczy-
waé. Wiesci te zmartwity Mileng, ale ojciec zupetnie sie
nimi nie przejmowat. Przezyt niejedno, stwierdzit, prze-
zyje i wlasne serce.

Wracajac do domu, przechodzili obok grupki czton-
kéw ultrakatolickiej Gwardii Hlinkowej podpierajacej
Sciany kamienic i sgczacej piwo. Milena spojrzata na nich
petnym pogardy wzrokiem. Dziewczyna zachowywata si¢
czasami bardzo prowokacyjnie. Praca w klubie nauczyta
ja $miatoSci. Nie wahata sie méwi¢ prawdy w oczy. Po-
patrzyta wiec na gwardzistow tak jak na studentéw kon-
serwatorium probujacych organizowac¢ na uczelni getto
tawkowe. Milena instynktownie nie znosita wszelkiego
rodzaju gett, szczegdlnie tych najgorszych, umieszczonych
w ludzkich umystach.

Jej uwage przykut jeden z mezczyzn. To byt Dawid. On
takze natychmiast ja poznat i uznat, ze musi wyréwnac
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rachunki. Sam sie sobie dziwil, ze korespondowat kiedys
z ,,brudng Zydowa”, jak moéwili cztonkowie gwardii. Da-
wid chowat do Mileny uraze. Juz nawet nie chodzito o nie-
go samego, ale o matke, ktérg bardzo kochat. Przykros¢,
jakiej doznata od Zydéw w kolejce po chleb, byta jego
przykroscia. Nie mogt darowag, ze jego matka musiata is¢
na koniec kolejki, ale zupetnie si¢ nie przejmowat tym, ze
kiedy sobie popit, to czasami uderzyt starg matke — zeby
nie robita rabanu, jak méwit kumplom.

Kiedy dziewczyna wraz z ojcem znikneli w jednej
z uliczek, gwardzisci ruszyli za nimi. Milena natychmiast
wyczuta ich obecnos¢ i sie odwrocita. Szli zwartg grupg
okoto trzydziestu metréw za nimi. Ojciec natomiast nie
zauwazyt niczego. Milena, cho¢ w jej sercu czaita sie trwo-
ga, nic nie powiedziata ojcu. Na czole mecenasa, jak zwy-
kle bardzo zamyslonego, szklit si¢ perlisty pot. Czut sie
naprawde Zle.

Proba sit trwata dalej. MezczyzZni si¢ nie spieszyli. Mieli
przeciez ogromng przewage; tylu silnych chtopakéw prze-
ciw staremu Zydowi i jego corce. Milena, chcac za wszel-
ka cene unikng¢ spotkania, przyspieszyta kroku, mimo
iz starszy cztowiek cigzko oddychat w upale. Jednak hlin-
kowcy zblizali sie¢ coraz bardziej. Gdy dziewczyna i jej
ojciec weszli w kolejng uliczke, gwardzisci si¢ rozdzielili.
Na znak Dawida czes¢ jego ludzi pospieszyta, zeby odciac
Zydom droge z drugiej strony. Kiedy hlinkowcy zastapili
droge dwojgu ludziom, Dawid spokojnie podszedt do swo-
ich ofiar. Ojciec Mileny dopiero teraz zorientowat sie, ze
to napa$c¢. Zastonit corke i zwrocit sie do Dawida.

— Czego chcesz? — zapytat Zinger.

— Nie mam zamiaru rozmawiac z toba, Zydzie — odpart
Dawid, wpatrujac si¢ w zdenerwowana Milene, ktora sta-
ta za plecami ojca.

— Jak si¢ do mnie zwracasz, smarkaczu? — zapytat ura-
Zony mecenas.
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Nie mogt przypuszczaé, ze Dawid zareaguje agresyw-
nie. Ten jednak wymierzyt mecenasowi blyskawiczny cios
piesciag w brzuch. Stary Elias Zinger zwinat si¢ z bolu, nie
mogac ztapa¢ oddechu. Upadt na chodnik.

Tego byto juz za duzo dla Mileny. Na widok bitego ojca
dziewczyna zebrata w sobie calg site, jakg miata i z kto-
rej nawet nie zadawata sobie sprawy. W utamku sekun-
dy strach mingt. Dziewczyna rzucita sie na napastnika.
Dawid, powaliwszy tak tatwo ojca, zupetnie nie docenit
corki. I miato go to drogo kosztowac.

Milena kopneta chtopaka ponizej pasa. Dawid zasy-
czat z bolu. W jednej chwili stat sie bezbronny, a upojona
chwilag Milena, niczym w szale, kopata go i drapata po
twarzy, dajac upust nagromadzonym od wielu miesiecy
emocjom. Zaden z zaskoczonych gwardzistow nie przy-
szedt Dawidowi z pomocg. Nikt z nich nie przypuszczat,
ze zydowska dziewczyna bedzie zdolna publicznie skopac
gwardziste. Dotychczas wmawiano im, ze Zydowki sa
albo lubiezne, albo chorowite i przez to zupeinie bezbron-
ne. Ta Zydéwka okazata sie po prostu drapiaca kocica,
z ktora lepiej nie zadzieral. Na gtos wyzwisk i krzykow
nadbiegli przechodnie. Pomogli Milenie i ojcu wydosta¢
sie zza kordonu gwardzistow.

2
o3

Wiesci szybko obiegty cate miasto. Komentowano je
w sklepach, na rogach ulic, podczas herbaty u sasiada
i w pracy, dyskutowano na policji i rzecz jasna w kosciele.
Zydéwka bijaca cztonka Gwardii Hlinkowej! Wielu nie
chcialo w to uwierzy¢. Sama gwardia wyciagneta wobec
Dawida konsekwencje stuzbowe. Naturalnie nie za to, ze
w biaty dzien napadt i pobit na ulicy starego Zyda, ale
za to, ze pozwolit Zydéwce sobie dotozyé. Wkrotce cate
zdarzenie obrosto legenda. Gwardia nie mogta sie przy-
zna¢, ze jedna dziewczyna pobita wysoko postawionego
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cztonka mtodziezowej organizacji. Z tego tez powodu
cata Stowacja zyta historig o tym, ze wieczorem kilku te-
gich Zydéw napadto bezbronnego chtopca wracajacego
z kosciofta.

Milena zdobyta wiec szeptang stawe. Nikt jej nie po-
ciagnat do odpowiedzialnosci, gdyz policja szukata kilku
sprawcoéw napadu na Dawida. Jednak ludzie z sgsiedztwa
wiedzieli, kto skopat bojowkarza, i ze byta to pigckna zy-
dowska dziewczyna Spiewajaca w bratystawskim Pettyclu-
bie. Milena zrobita wiec lokalowi dodatkowg reklame. Od
tej pory nikt nie odmoéwit jej sprzedazy chleba, margaryny,
czegokolwiek. Wsrdd stowackich kobiet pokroju Semota-
novej, chodzacych do kosciota, odmawiajacych r6zaniec
i gledzacych o bogactwie Zydéw, Milena zyskata miano
»Zydowskiej diablicy” lub w najgorszym wypadku ,,dziw-
ki” albo ,,wscieklej suki”. Wsr6d wspotwyznawcow byto
réznie. Jedni sie cieszyli, drudzy udawali, Ze ich to nie ob-
chodzi, a jeszcze inni uwazali, ze przesadzita, gdyz nie za-
chowata sie, jak przystato na dobrg i pobozng dziewczyne.
Milena odpowiadata im, ze wcale nie jest dobra i poboz-
na, czym wprawiata matke w rozpacz, a rabina Majzelsa
W zazenowanie.

Tylko Luna, co wieczér tryskajaca w klubie nowymi
pomystami i niezwykta energia, nazwata Milene krolo-
wg nocnej Bratystawy. Dziewczyna odwzajemniata sig jej
pieknym usmiechem i zaczynata rozumie¢, dlaczego Luna
patrzy na nig coraz czesciej wzrokiem pelnym czutosci,
zmystowego pozadania i zamyslenia. Nie przypuszczata
tez, ze okreslenie ,krolowa” mialo za jakis czas zrobic
wielka kariere w innych, zgota niewyobrazalnych okolicz-
nosciach.

R
o3

Poczawszy od pierwszego wrzesnia tysigc dziewiecset
trzydziestego dziewigtego roku cata rodzina Weimertow
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stuchata wieczorami radia. Wielki, zwalisty aparat znaj-
dowat sie na oddzielnym stoliku w salonie. Tamtego wrze-
$niowego dnia babcia i matka Franza dwa razy stuchaty
z przejeciem przemoéwienia Fithrera usprawiedliwiajacego
atak na Polske. Hitler wrzeszczat wniebogtosy, iz rzad Rze-
szy zostal zmuszony do wojny przez Polakéw, ktorzy co-
dziennie prowokowali Niemc6é6w. Na bomby Niemcy mieli
odpowiedzie¢ bombami. Rodzina Weimertéw przyzna-
wata w duchu wodzowi racje, bo niby dlaczego Polacy nie
chcieli odda¢ Niemcom Wolnego Miasta Gdanska, ktory
byt niemieckim miastem niemal tak starym jak Wiedeni?

Jednak gdy trzeciego dnia wojny okazato sie, ze Francja
i Anglia, a wraz z nia jej zamorskie dominia, takie jak Ka-
nada i Australia, wypowiedzialy wojne Niemcom, prze-
ksztatcajac polski konflikt w wojne Swiatowg, rodzina
Weimertéw miata inny, wazniejszy powdd do troski i zde-
nerwowania. Ot6z Sto Siedemdziesigta Sibdma Dywizja
Piechoty ztozona z Austriakow byta na froncie i nacierata
na Czestochowe, gdzie trwaty zaciete walki z cofajacymi
si¢ Polakami. Babcia modlita sie, zeby Polacy szybko sie
poddali. Kiedy jednak nadszedt 6smy wrzesnia i Polacy
zaczeli kontratakowac¢ nad Bzurg, stalo sie jasne, ze ta
kampania nie skonczy si¢ tak szybko. Najgorsze byto to,
ze od poczatku wojny nie przychodzity zadne wiadomosci
od Friedricha i Lorenza, stuzacych wtasnie w tej dywizji.
Jednak Josef, walczacy w czasie wielkiej wojny na froncie
wioskim nad rzeka Isonzo, stwierdzil, ze regularnie pisy-
wat listy do domu, ale przychodzity one dopiero po trzech
miesigcach, kiedy zaaprobowata je nadzwyczajna cenzura
wojenna. I wowczas matka oraz babcia uznawaty, ze trzy
miesigce to i tak szybko. Byly rodziny, ktére na list czeka-
ty pot roku. Ojciec wyrazit przekonanie, ze wcale go nie
zdziwi, jesli teraz bedzie podobnie.

Franza jak gdyby to wszystko nie obchodzito. Oczywi-
Scie denerwowat sie brakiem wiadomosci od Friedricha

83



i Lorenza, ale przezywatl teraz wielkg przemiane, ktéra
sprawita, ze stat sie obojetny na matomiasteczkowe zy-
cie. Dotychczasowy rytm codziennosci, wyznaczony przez
Swiety czworobok: dom, koscidt, szkota, organizacja mto-
dziezowa, teraz ustegpowal miejsca innemu porzadkowi
rzeczy. W jego sercu pierwsze miejsce zajmowal epizod
nad Jeziorem Bodeniskim, w malinowym chrusniaku.
Skromny ministrant juz wiedziat, jak potezng site wyzwo-
lity w nim te maliny. Sile tej nie potrafit si¢ oprzec. Stat sie
rozbudzonym erotycznie mtodym mezczyzng. Ta zmiana
wptyneta takze na jego zachowanie. Stat sie opryskliwy,
zarozumialy i butny.

W hitlerowskich Niemczech seks mtodziezy byt tema-
tem tabu, a na sterylnych moralnie niemieckich ulicach,
w rownie umoralnionych szkotach, urzedach czy interna-
tach obie ptcie w zasadzie byty rozdzielone. Mtodzi chtop-
¢y i dziewczyny, z natury Ignacy ku sobie, musieli poko-
na¢ kordon stworzony przez ideologie weszaca wszedzie
brud moralny. W konsekwencji kontakty seksualne byty
utrudnione, cho¢ mozliwe, co Bastian udowodnit nad Je-
ziorem Bodenskim.

Franz, zakosztowawszy raz zakazanego owocu, szukat
podobnych okazji jak ta z malinowego chrusniaka. Samo-
zaspokajanie si¢ juz nie wystarczato. Solennie dotrzymujac
obietnicy, ze nigdy wiecej nie pdjdzie do spowiedzi, Franz
odebrat sobie mozliwos¢ psychicznej ekspiacji. Kumulowat
zatem wszystkie przezycia w swoim coraz bardziej mrocz-
nym wnetrzu, unikat tez rozméw o sobie w domu. Bywat
w nim tylko po to, zeby si¢ wyspac i najesé. Jego duszna
i matriarchalna atmosfera wydawata si¢ Franzowi o wiele
bardziej niezno$na niz ideologiczne pogadanki podczas
spotkan Hitlerjugend. Wolat stucha¢ tepawych towarzyszy
partyjnych gledzacych co$ o wyzszosci niemieckiej rasy nad
Stowianami niz patriotycznych wywodow babci, ktéra bez
przerwy przywotywata ojca do porzadku.
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Pewnym lekarstwem na pustke, jaka pozostawita
w jego duszy nieznana z imienia dziewczyna znad Jeziora
Bodenskiego, byly zdjecia cudem organizowane przez Ba-
stiana. Przyjaciel, w przeciwienstwie do Franza, wymienit
si¢ adresami z towarzyszka tamtej nocy i teraz pisywat
regularnie do Bremy. Czynit tak bez wzgledu na to, ze listy
z daleka mogly wzbudzi¢ czyjes podejrzenia lub po prostu
mogt je przeczyta¢ cenzor pocztowy.

- Ryzykujesz — moéwit Franz do Bastiana.

— Wiem i nakreca mnie to — odpowiadat Bastian. — Po-
patrz.

Na stoliku lezato kilkanascie egzemplarzy pisma ,,Der
Stirmer”*. Franz zaciekawiony nowoscig siegnat po je-
den z numeréw. Otworzyl go i oniemiat. Znajdowaty
sie tam pornograficzne rysunki tak wstretne, ze chtopak
w odruchu obrzydzenia odsungt gazete.

— Co to za gbwno? — zapytal.

- To jest wedtug ciebie gobwno? — zapytal zaskoczony
Bastian. — To sie dzieje naprawde. Bogaci i lubiezni Zy-
dzi to wtasnie wyprawiaja z niemieckimi dziewczynami.
Jestem pewien, ze robia tak ze wszystkimi chrzescijaniski-
mi dziewczynami na §wiecie, jesli tylko ktora§ ma to nie-
szczescie pracowac u bogatych Zydow.

Franz, zachecony przez Bastiana, znéw siegnat po nu-
mer pisma. Przejrzal ich kilka. Wszedzie to samo: starzy
lubiezni Zydzi i mlode niemieckie dziewczeta. Chlopak
znéw odsunat gazety od siebie. Zrobit to z wyraznym
wstretem.

- To naprawde obrzydliwe.

Obrazy gteboko wryly sie mu jednak w pamieé. Zyjac

*,Der Stiirmer”, wydawane w Bawarii nazistowskie pismo, ktore
odegrato duzg role w ksztattowaniu i podsycaniu nastrojow antysemic-
kich w Niemczech. Na procesie norymberskim uznano odpowiedzial-
noé¢ pisma za zajadla nienawis¢ do Zydéw i w rezultacie jego redaktora
naczelnego Juliusa Streichera powieszono.
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w atmosferze nieustannie podgrzewanej nienawisci do
Zydéw, chtopak uwierzyt w to, ze s3 oni z gruntu zli. Nie
nienawidzit ich. Przeciwnie, bat si¢ ich. Uwazat Zydow za
ludzi ulepionych z innej, gorszej gliny, za zagrozenie dla
porzadku, moralnosci i Bég wie czego jeszcze. Mechanizm
nienawisci do innego byt zawsze podobny. Zeby nienawi-
dzi¢, nalezy najpierw odcztowieczy¢, sprawié, ze zniena-
widzony cztowiek przestanie by¢ cztowiekiem, a stanie sie¢
robakiem tylez groZnym, co niepotrzebnym. Woéwczas nie
beda dziataly zadne hamulce ani zasady moralne. Pod tym
wzgledem ,,Der Stiirmer” spetnit swe zadanie. Skutecznie
odzierat Zydow z cztowieczefistwa.

Poza tym Franz czul si¢ wzburzony tymi ohydnymi
pornograficznymi karykaturami, poniewaz oczami duszy
widziat nie te komiksowe obrazki, ale siebie w maliniaku
z dziewczyna, ktorej nawet nie znat. Wiedziat, ze cigzko
zgrzeszyt, ale przyrzekajac, ze nie po6jdzie do spowiedzi,
sam zamknat sobie droge powrotu. Odtad upadek jego
duszy postepowat nieuchronnie, jak gangrena toczgca po-
woli rane, zagniezdzajaca sie coraz glebiej i gtebiej.

2
o3

Dwudziesty drugi wrzesnia tysiac dziewigéset trzy-
dziestego dziewigtego roku zaczat sie w Drasenhofen od
pieknego wschodu stonica. Te wschody zabarwione czer-
wienia ptonaca jak krew widywano juz przed wojna. Wte-
dy zabobonni mawiali, ze to moze by¢ oznaka nieszcze-
Scia. Jednak mieszkancy, w tym Weimertowie, zaczeli ten
dzien bez ztych przeczué¢. Nawet gdy listonosz wrzucit list
z Gtéwnego Dowodztwa Sit Ladowych do skrzynki, nic
nie zapowiadato dramatu, jaki miata przezy¢ ta rodzina.
List przelezat do popotudnia, bo nikt nie wpadt na po-
myst, by sprawdzi¢ poczte. Dopiero Franz wracajacy ze
spotkania Hitlerjugend zabrat go i oddat ojcu.

Potem byta juz tylko zatoba. Friedrich zgingt szesna-
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stego wrzeSnia w czasie ataku na Warszawe, odpartego
zreszta przez Polakow. Tego dnia w Sto Siedemdziesiatej
Sibdmej Dywizji Piechoty zgineto czterdziestu o$miu sze-
regowcOw, osiemnastu podoficerow i szeSciu oficerow,
w tym general von Fritsch. Polscy snajperzy najwyrazniej
polowali na wyzsze szarze. Pismo z dowodztwa wyraza-
fo szczery zal z powodu $mierci szeregowego Weimerta,
ale nie przyblizato okolicznosci jego $mierci. Napisano
jedynie, ze zginat z bronig w reku, walczac za wodza Rze-
szy Adolfa Hitlera. Naturalnie nie wspomniano, ze tego
dnia w Warszawie w wyniku niemieckiego ostrzatu arty-
leryjskiego i nieustannego bombardowania zgineto oko-
fo tysigca cywiloéw. List napomykat jedynie, ze z powodu
niebezpiecznej sytuacji, jaka wcigz panowata na polskim
froncie, zdecydowano pochowac szeregowego Weimerta
na nowym cmentarzu niemieckich zotnierzy niedaleko
Lodzi.

Po $mierci Friedricha nic juz nie miato by¢ takie jak
dawniej. Ojciec wycofatl si¢ z zycia rodziny jeszcze bar-
dziej. Wszyscy cierpieli w samotnosci. Tylko matka i bab-
cia probowaly przezy¢ te strate razem. Dla Franza nic juz
nic miato znaczenia. Obwiniat si¢ o t¢ $Smieré. Pamietat
przeciez doskonale, ze gdy odwiedzit brata w jego wieden-
skim mieszkaniu, pokiocili sie. Jak na ironie, Friedrich —
przeciwnik rezimu — zgingt w imie¢ tegoz rezimu. Franz
chcial wroci¢ do rozmowy z Wiednia i powiedzie¢ bratu,
ze wyciagnatl zbyt pochopne wnioski, ze wypowiedziat
zbyt wiele krzywdzacych i niesprawiedliwych stow. Teraz
przesztos¢ zamkneta sie nieodwotanie. Przesztos¢, a wraz
z nig zycie brata, byta zakonczona.

Franza dreczyly z tego powodu wyrzuty sumienia. Byty
jak niegojgca sie rana. Nie dawatly spokoju ani za dnia,
ani w nocy. Nad tym cierpieniem zapanowata tylko bab-
cia. Jej bol mieszat si¢ juz z nienawiscia, bo winni $mierci
Friedricha byli przede wszystkim Polacy. Odejscie wnu-
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ka stato si¢ dla niej ciosem poréwnywalnym jedynie do
Smierci meza, ktory zmart w wieku trzydziestu lat na su-
choty. Teraz przynajmniej miata kogo nienawidzi¢. Polacy
zabili jej wnuka i to oni powinni ponies¢ kare. Musiata
znalez¢ narzedzie tej pomsty. I jej wzrok juz nieodwotal-
nie spoczat na najmtodszym wnuku. On miat si¢ stac jej
nemezis, bronig wymierzona w Polakéw, Zydow i wszyst-
kich tych, ktorzy byli winni tej wojny.

Rodzina pojechata na grob Friedricha w pazdzierniku,
kiedy po Polsce zostato juz tylko wspomnienie. To byt tez
pierwszy kontakt Franza ze §wiatem innym niz niemiecki.
Patrzyt na Polakéw z niewystowiong pogarda. Zabili mu
brata, z ktérym nie zdazyt sie pojednaé. Wsciektos¢, bol
i nienawis¢ do Polakéw tetnita mu w skroniach. Czut, ze
po maturze musi podja¢ bardzo wazng decyzje. Musi po-
mSci¢ brata.



Rozdziat 9
PUSTE KRZEStO

Austria, 1940

Mimo uplywajacych tygodni Franz nie mogt przestaé
mysle¢ o bracie. tudzit si¢, ze gdyby brat go postuchat
i porzucit walki bokserskie, moze powotanie do wojska
datoby sie odwlec. Chtopak jednak nie wiedziat o poli-
tycznych sympatiach brata. W rzeczywistosci wiedenskie
Gestapo miato Friedricha na oku juz od pewnego czasu
jako podejrzanego o zwigzki z komunistami. Za te ciagoty
Friedrich miat bardzo drogo zaptaci¢. Front w Polsce tylko
wyreczyl Gestapo.

Mijaly miesigce. Franz i Bastian wraz z osiggnieciem
petnoletnosci zakonczyli dziatalnos¢ w Hitlerjugend. Mu-
sieli zda¢ mature. W maju tysigc dziewiecset czterdzie-
stego roku w Wiedniu obaj ztozyli egzaminy i formalnie
przekroczyli prog dorostosci. Byt to dla Franza bardzo ra-
dosny miesigc. Razem z Bastianem urzadzali polowania
na dziewczyny. Smakowato im takie Zycie.

W tym samym czasie Niemcy uderzyli na Francje
i w niecaty miesigc rzucili ja na kolana. Wtadza Niemiec
siegata po Atlantyk. Ale rodzina Weimertéw optacita ten
sukces kolejng ofiarg. Lorenz Weimert, lekarz przydzielo-
ny do austriackiej dywizji walczacej teraz na froncie fran-
cuskim, podczas przypadkowego ostrzatu szpitala polo-
wego z niemieckich dziat stracit prawa noge. Z lekarza,
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dumy rodziny, czlowieka niosacego pomoc niemieckim
zolnierzom, sam stat si¢ potrzebujacym opieki inwalidg.
Trafit wiec do domu, do jedynego miejsca, gdzie znajdo-
wali sie ludzie gotowi mu pomoéc. Ale Lorenz bardzo sie
zmienil. Nie pozwalat si¢ dotyka¢. Matka musiata co-
dziennie wystuchiwa¢ potoku obelg z jego strony. Coraz
czesciej mowit o samobdjstwie i najblizsi musieli go pil-
nowa¢ nawet w nocy. Obserwowali bezradni, jak Lorenz
stawal sie wrakiem cztowieka. Szczegblnie przesladowat
Franza. Zarzucat rodzicom, ze kochali tylko najmiodszego
syna.

— To przez was i przez tego smarkacza Friedrich nie
zyije!

Ktocit sie o wszystko. Jego rekonwalescencja stata sieg
dla rodziny bardzo trudnym okresem. Stosunki miedzy
bra¢mi popsuty sie do tego stopnia, ze wymieniali tylko
zdawkowe uwagi. Tymczasem wszystkie doSwiadczenia
ostatniego roku staty si¢ takze powodem awantur miedzy
rodzicami. Wychodzily wszystkie skrywane zale, urazy,
pretensje, wzajemne oskarzenia lub posadzenia o zdrady.
Rodzina zaczynata si¢ rozpadac¢ jak nadgryziony przez
mysz chleb, zaatakowany nastepnie przez plesn.

Franz pragnat by¢ w domu jak najrzadziej. Cierpiat, po-
niewaz nie potrafit pomoéc bratu. Poza tym nie mogt patrzec
na dumnego lekarza, dla ktérego wojna si¢ juz skonczyta
i ktory z kazdym dniem staczat si¢ na dno. Najwigkszy za-
wod sprawiali mu rodzice, ktorzy awanturujac sie codzien-
nie, zupelnie nie zauwazali jego bolu. Cierpienie w samot-
nosci jest droga prowadzaca ku rozpaczy i pustce. Franz
zaczal wstepowac na te Sciezke, nie wiedzac, dokad ona go
zaprowadzi.

R
o3

Zima z tysiac dziewiecset trzydziestego dziewigtego na
czterdziesty byta wyjatkowo sroga, ale dla Mileny i rodzi-
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coOw ciezka podwdjnie. Aby nie wykorzystywac ztotych
monet, ktoére na najczarniejsza godzine zachowat ojciec,
Milena stwierdzita, ze matka powinna znalez¢ dodatkowg
prace, ktora pozwolitaby rodzinie spokojniej funkcjono-
waé. Pani Zinger na sama mysl zalewata sie tzami, po-
wtarzajac, ze jeden etat w domu to dla niej i tak nadto
obowigzkow. Dzieki kontaktom w klubie Milena szybko
znalazta matce prace w fabryce stodyczy. Matka uznata to
za upokorzenie ze strony corki, ktéra prowadzita wlasne
niezalezne zycie i w niczym jej nie stuchata. Jednak sytu-
acja rodziny wymagata, by kobiety poszty do pracy. Me-
cenas bardzo podupadt na zdrowiu i wigkszo$¢ pieniedzy
zarabianych przez zaradng corke szta teraz na lekarstwa.

Mieszkanie Zingerow byto nieogrzane. Wczesne $niegi,
jakie spadly w potowie listopada, uniemozliwiaty ojcu
wyjscie z domu. Milena zrobita wiec wszystko, co w jej
mocy, by kupi¢ opat. Przezywajaca trudnosci aprowiza-
cyjne marionetkowa republika stowacka byta catkowicie
uzalezniona od Niemcow, a dostawy wegla ze Slaska nie
przybywaty do Bratystawy w terminie. Niemcy chcieli
najpierw sowitej optaty.

[ znoéw znajomosci z klubu okazaty si¢ przydatne. Jeden
z bywalcéw lokalu byt do$¢ zamoznym przemystowcem.
Pomogt zatatwi¢ Milenie drewno na opat.

Tymczasem w domu zrobito sie bardzo przytulnie.
Drewno, ktore Milena kupita po korzystnej cenie, wystar-
czato do ogrzania potowy mieszkania. Rodzina musiata
jednak pilnowac opatu, aby nikt go nie skradt. Amatorow
na ciepto byto bardzo wielu. Mecenas miat jednak coraz
powazniejsze problemy ze zdrowiem. Straszliwie kaszlat.

W koncu doktor Slavan Pressburger, przyjaciel ojca,
postawit jednoznaczng i ztowrogg diagnoze: to gruzlica.
Wiadomos¢ stanowita potezny cios dla obu kobiet. Matce
data powdd do jeszcze wigkszych tez, ale Milena wiedzia-
ta, Ze mecenas nie podda si¢ tak szybko. Przede wszyst-

91



kim ojciec musiat znalez¢ sie w szpitalu. Musiat trafi¢ na
oddziat gruzliczy, zeby przynajmniej przestat pratkowac.
Doktor Pressburger miat kontakty wsrod lekarzy i uloko-
wanie mecenasa w szpitalu nie przysporzyto mu wieksze-
go problemu. Chorym zajeto sie troskliwie.

Matka powiadomita listownie starsza corke Roze, miesz-
kajaca w Budapeszcie, ze ojciec zachorowat. Biadata, jak
ciezkie jest jej potozenie i ze musi opiekowac si¢ ojcem.
Mecenas pragnat wroci¢ do domu na Swieto Chanuka,
ktore wyznawcy religii mojzeszowej obchodzili w grudniu,
jednak Pressburger sie na to si¢ nie zgodzit i Zinger, jako
tako podleczony, wyszedt ze szpitala dopiero pod koniec
stycznia tysigc dziewieéset czterdziestego roku.

Milena pragneta spedza¢ z ojcem kazda wolna chwile,
gdyz po jego powrocie ze szpitala nie zauwazyta w oczach
mecenasa dawnego zaru, charakterystycznej dla niego sity,
ktéra utrzymywata go na powierzchni zdarzen przez tyle
lat. Ojciec gast i corka podswiadomie wiedziata, ze go tra-
ci. Podupadt przede wszystkim psychicznie. Dopiero teraz
dziewczyna zdata sobie sprawe, jak wazna dla ojca byta
praca. Stanowita o jego samopoczuciu. Mecenas wierzyt
w prawo i teraz pod rzagdami ksiedza Tiso obserwowat, jak
to prawo zamieniato si¢ w miecz majacy uprzykrzy¢ zycie
jego rodakom. Obecnie, podejrzewajac, ze jest Smiertelnie
chory (zona i cérka nie poinformowaly go o jego stanie),
nie chciat juz walczy¢. Nie chciat patrzed, jak $wiat, w kto-
rym zyt, przeistacza si¢ w nicosc.

Mecenas po powrocie bardzo narzekat na zamkniecie.
Domagat sie codziennych spaceréw. Jednak Zingerowa,
pod czesta nieobecnos¢ Mileny, probowata wzig¢ meza
w karby. Przy okazji ciggle powtarzata, zeby zrobi¢ uzytek
z oszczednosci w ztotych monetach.

— Dalmacja. Tamtejszy klimat bardzo by ci pomogt —
przekonywata matka.
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— A ja uwazam, ze dobrze by mi zrobit dtugi spacer —
odpowiadat ojciec.

Matka wolata trzymac ojca pod kluczem i nie chciata
pozwoli¢ na to, by ,,sie przeziebit”. To nasilalo napiecia.
Ktéregos marcowego dnia, kiedy matka byta w fabryce,
a Milena postanowita odsta¢ swoje po chleb, ziemniaki
i margaryne, ojciec skorzystal z nadarzajacej si¢ okazji
i wyszedt z domu. Tego dnia nic nie jadt i bardzo Zle si¢
czut. Mimo to pragnat poczué pierwszy powiew wiosny
po $nieznej zimie. Mecenas ubrat si¢ zbyt lekko, jak gdyby
nie zdawat sobie sprawy ze swego stanu. A moze zrobit to
celowo. Tego juz nikt sie nie dowiedziat.

Milena, po niespodziewanie szybkich zakupach, wra-
cata do domu. Znalazta ojca w bramie kamienicy, w kto-
rej mieszkali. Zy? jeszcze i plut krwia. Z pomoca sasiad-
ki Zydowki przeniosta umierajacego do domu. Mecenas
Zinger zyt jeszcze trzy tygodnie. Odszedt w Swigto Paschy
tysigc dziewiecset czterdziestego roku.

*,
o

Mijaty miesigce. Pustka w domu po $mierci ojca z kaz-
dym dniem stawata si¢ coraz bardziej dojmujaca. Milena
najbardziej nienawidzita pustego krzesta, na ktérym oj-
ciec lubit przesiadywaé z ksigzka lub gazetg. Wszystkie
przedmioty przypominaly jej ojca. Depresyjne nastroje
matki, jej ciagte utyskiwania i niezadowolenie sprawity,
ze dziewczyna tracita ochote na spedzanie czasu w domu.
Niekiedy odnosita wrazenie, ze to klub stat sie dla niej do-
mem, a praca dawata drugi oddech. Milena robita w ka-
rierze wokalnej postepy zdumiewajgce nawet Lune. Jed-
nak sukcesy corki w klubie bardzo draznity matke. Miata
pretensje o to, ze Milena tanczy i Spiewa, zamiast wyjs¢
za maz za porzadnego, poboznego zydowskiego chtopaka
i urodzi¢ mu gromadke dzieci. Milena uznawata pretensje
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matki za przejaw niewdziecznosci. Kiedy ojciec zyl, cor-
ka powstrzymywata si¢ przez wzglad na niego, jednak po
Smierci mecenasa juz sie nie hamowata.

— Zamiast suszy¢ mi gtowe, sama zar6b na zycie! — od-
powiedziata matce, gdy robita jej rano wymowki, ze tak
po6zno wraca z klubu i ze nie wiadomo, co tam robi.

— A wiec o to chodzi?! — zawrzata matka. — Jeszcze tro-
che i zaczniesz mi wypominag, ze jem za duzo chleba!

I matka swoim zwyczajem wpadta w histerie, wyzywa-
jac corke od niewdziecznic, niemoralnych dziewuch, kt6-
re po nocach wtocza sie po podejrzanych klubach. Ledwo
matka si¢ troche uspokoita, natychmiast znéw przecho-
dzita do ataku:

— Jeste$ zta i niemoralna! Nie widzisz tego? — krzycza-
ta. - Zadna szanujaca sie Zydéwka nie §piewataby w noc-
nym klubie!

— Skoro tak, to dlaczego katoliczki, ktére tez nie po-
winny $piewac i tanczy¢ w takim niemoralnym klubie,
robig to wbrew swoim dewotom?!

— Bo s3 tak samo zte i niemoralne jak ty! — zasyczata
matka.

Woéwcezas Mileng ogarnat spokoéj. Pojeta, ze matka,
wszczynajac awanture, rozpaczliwie chciata zwroci¢ uwa-
ge na wlasne potrzeby emocjonalne. Dopominata sie
uwagi, jak gdyby byta najwazniejsza osobg na Swiecie.

- Nie, mamo, nie bede¢ zyta twoim zyciem — odpowie-
dziata Milena. - Ja po prostu chce zy¢ po swojemu i robie
to, co lubie. Znajdz jedna porzadng i moralng Zydowke
w naszym potozeniu, zapytaj ja, czy jada codziennie i czy
ma pienigdze na utrzymanie.

To byt najwazniejszy argument Mileny. Jej nie brako-
walo na jedzenie i nie chodzita glodna, w przeciwienstwie
cho¢by do rodziny rabina Majzelsa, ktérg utrzymywa-
li inni. Tamtego dnia co$ jednak si¢ skonczyto. Miedzy
dwiema tak bliskimi sobie kobietami wyrdst mur. Od tej
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awantury wtasciwie ze sobg nie rozmawiaty. Milena zacis-
kata zeby i pracowata tyle, ile mogta, wracajagc do domu
jedynie na noc. W tym czasie matka spata. Dwie kobiety
mijaly sie w tym samym mieszkaniu. W taki sposéb upty-
waly wspélne, ale samotne juz miesiace.

We wrzes$niu tysigc dziewiecset czterdziestego roku Mile-
na, wrociwszy rano z klubu, nie zauwazyta nawet, ze matki
nie byto w mieszkaniu. Dopiero potem spostrzegta na stole
koperte. Otworzyta j3. Matka napisata w liscie, ze uzyskata
dla siebie wegierska wize i wyjechata do drugiej, ukochanej
corki Rozy, mieszkajacej od roku w Budapeszcie. W trosce
o dzieci Rozy zabrata wszystkie ztote monety, jakie pozosta-
wit jej ojciec. Stwierdzita tez wprost, ze Milena, prowadzaca
tak niemoralne zycie, nie zastuguje na spadek. Ona go za-
biera i podaruje go drugiej, ,,lepszej” corce. Matka dodata,
zeby Milena na nig nie czekata, gdyz nie ma zamiaru wracac
na Stowacje. Dos¢ najadta sie wstydu, gdy sasiedzi wytykali
jej, kogo wychowata. Takie byto pozegnanie matki.

*,
o

Pewnego dnia Bastian oswiadczyt swoim kolegom
z Drasenhofen, ze zamierza poswieci¢ wszystko dla Nie-
miec i zamiast na uniwersytet, wstapi do partii oraz zgto-
si sie do SS. Kazdy ideowy Niemiec powinien tak zrobié.
Chtopak miat spore szanse. Byt blondynem i na pewno
spetniat dos¢ surowe wymogi rasowe. Wyznanie Bastiana
zrobito na mtodych ludziach duze wrazenie.

Franz stuchat i wiedziat, Ze nie ma tyle odwagi. Czut si¢
bardzo skrzywdzony przez los. Jego najukochanszy brat
zginal, a drugi, chluba rodziny, zyt z zasitku i jako kaleka
nie miat zadnych szans powrotu na front. Wmawiat so-
bie, ze musi pomscic¢ brata, ale naprawde za wszelka cene
pragnat zmazac poczucie winy wobec Friedricha.

Jeszcze rok temu poszediby do spowiedzi i zanurzy? sig
w mitosierdziu Boga, w ktérego przeciez ciagle wierzyt. Ale
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teraz juz nie potrafit. Najprawdopodobniej ksigdz zdradzit
tajemnice spowiedzi, uczynit ryse w duszy chtopaka. Rysa
ta powiegkszata sie z kazdym dniem i stawata si¢ piekaca
rang, ktéra w koncu zaczeta ropieé. Przestat sie modlic.
Natomiast gangrena, ktéra wdarta sie do jego serca wraz
z mundurem Hitlerjugend, obejmowata juz rozum, wolng
wole, wrazliwos¢, wspodtczucie i ludzka zyczliwos$¢. Dziata-
nie nazistowskiego jadu byto uspione, podskorne, niemal
niezauwazalne. Franz nawet nie wiedziat, kiedy zaprzedat
sie Hitlerowi. Wiasnie wtedy, gdy Bastian oznajmit, ze chce
wstapi¢ do SS, rysa na duszy Franza stawata si¢ otchtania,
ziejaca pustka, petzajaca ciemnoscia.

Najpierw postanowil powiadomi¢ o swoim wyborze
rodzicow, ktérzy oczekiwali, ze po maturze wybierze
wydzial medycyny uniwersytetu wiedenskiego i bedzie
kontynuowat przerwang kariere brata. Ale Franz nie miat
najmniejszego zamiaru leczy¢ ludzi. Kiedy wyjawit swoj
zamiar, nawet babcia zamarta.

— Razem z Bastianem mam zamiar wstgpic¢ do SS.

Nikt nie powiedziat ani jednego stowa.

2
o3

Tymczasem Milena czuta si¢ upokorzona i oszukana
przez matke, ktéra zawiodta jg na catej linii — jako ro-
dzic, jako najblizsza osoba, jako przyjaciel. Jej potajemna
ucieczka bardzo bolata. Ale po dwéch tygodniach dziew-
czyna odkryta, ze matki prawie juz jej nie brakuje. Poczuta
si¢ wreszcie wolna. Postanowita tez zmieni¢ mieszkanie,
gdyz nie byto jej staé na czynsz za tak duzy i niepraktycz-
ny lokal. Pomogt jej maz Luny, Mikulas Morgenstern, kt6-
ry znalazt chetnych na mieszkanie Zingeréw. Milena opu-
Scita je, a sama, ku radosci Luny, zamieszkata w klubie,
gdzie na zapleczu znajdowaty sie wolne pokoje.

Zyta marzeniami. Podsycata je Luna, wmawiajac dziew-
czynie, ze powinna pojechac do Paryza, bo tylko tam zrobi
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prawdziwg kariere. Stowacja to miejsce, gdzie diabet moéwi
dobranoc. Jej maz odwiedzit Paryz we wrzesniu i potwier-
dzil, ze zycie artystyczne w stolicy okupowanej Francji
kwitto.

Luna miata na Milene coraz wiekszy wptyw, coraz bar-
dziej fascynowata dziewczyne jej niezwykta osobowosc.
Lune otaczata ulotna chmura erotyzmu. Ta delikatna jak
mgta lesbijska aura nie wydawata sie¢ Milenie czyms$ odpy-
chajacym. Dziewczyna nigdy nie pozwolitaby sobie na co$
takiego. Czuta si¢ jednak bardzo samotna i odczytywata
zainteresowanie Luny jako dowdd przyjazni, wspodtczu-
cia, moze szczerej checi udzielenia jej pomocy. Poza tym
bardzo ufala tej kobiecie, gdyz uwazata, ze nie moze za-
ufa¢ nikomu innemu. Luna stanowita dla mtodej artystki
wzoér kobiecej niezaleznosci. Milena byta jej wdzieczna za
to, ze nauczyla jg, jak by¢ atrakcyjng kobieta.

— Skoro mezczyzni nas ttamszg i nie pozwalaja rozwi-
ja¢ talentéw, to my pomiatajmy mezczyznami — mawiata
Luna.

Jednak wychowanie podpowiadato Milenie, ze powin-
na wyj$¢ w koncu za maz. Gdy o tym rozmawialy, Luna
patrzyta na nia z politowaniem:

— Gtlupiutka dziewczyno, nikt przeciez w klubie nie
zakazuje ci wyjs¢ za maz, jesli koniecznie bedziesz tego
chciata. Ja jednak naucze cie wszystkiego po to, abys to
ty mogta wybrac sobie takiego mezczyzne, jakiego chcesz,
a nie zeby mezczyzni wybierali za ciebie.



Rozdziat 10

LEKCJA ANATOMII

Stowacja, lato 1940

Matka regularnie przysytata z Wegier listy. Przychodzi-
ty zawsze na wpot otwarte, aby nie byto watpliwosci, ze
czytala je cenzura. Ksigdz Tiso wolat wiedzie¢, co mysla
obywatele, ktorzy nie sa katolikami. Poza tym listy miaty
stempel wegierskiej poczty, a Stowacja i Wegry za sobg
nie przepadaty. Po upadku Czechostowacji Wegry zajety
czes$¢ Rusi Zakarpackiej nalezgcej uprzednio do panstwa
czechostowackiego. Tymczasem rzad ksiedza Tiso wi-
dziat w tym zabor czesSci Stowacji przez starego wroga.
Tylko potega Niemiec zmuszata oba kraje do cichej ko-
egzystencji.

Poczatkowo matka wcigz wylewata zale, ale pod koniec
lata zmienit sie ton tych listow. Pani Zinger stwierdzita,
ze na Wegrzech wecale nie jest tak fatwo zy¢ i ze rodzina
Roézy bardzo potrzebowata finansowej pomocy, gdyz sio-
strze Mileny i jej mezowi si¢ nie utozyto. Wegierscy na-
cjonaliéci robili wszystko, zeby uprzykrzyé zycie Zydom
i Romom. Matka musiata podja¢ prace fizyczng w jednej
z budapesztenskich fabryk, chociaz liczyta, ze wywiezione
oszczednosci sprawig, iz nie bedzie musiata tak pracowaé
jak w Bratystawie. Pienigdze szybko sie skonczyty. Milena
wciaz nie mogta si¢ nadziwi¢ pomystowosci matki, ktéra
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zdotata przemycic je przez granice. Rowniez nadal nie po-
trafita zrozumie¢, jak to mozliwe, ze wtasna matka trak-
towata ja tak, jakby byta obcg osobg. Poza tym mecena-
sowa pisata, ze Budapeszt zyje tak, jakby wojny nie byto.
Milenie nie brakowato juz matki. Odpowiedziata, ze nie
zarabia w klubie duzo i nie moze im pomoc. Miata Swia-
domos¢, ze zrani mitos¢ wlasna matki, ale podejrzewata,
ze sytuacja na Wegrzech jest znos$na, a prosbha o pomoc
finansowg wynika przede wszystkim z niecheci matki do
pracy w fabryce.

Poza tym Milene bez reszty pochtaniat klub; oddawa-
fa sie z pasja ¢wiczeniom choreograficznym i uczyta tek-
stow nowych piosenek, ktore Luna chciata zaprezentowac
publicznosci. Kolezanki z pracy nie mogty nie zauwa-
zy¢ afektu Luny dla mtodej Spiewaczki, ale nie widziaty
w tym problemu. Luna byta tak barwng osobowoscia, tak
bogata i twoércza, a przy tym sympatyczng, ze ztozonosé
jej mitosnego Swiata byta tylko nieznaczacym dodatkiem
do jej portretu.

Pewnej nocy w pazdzierniku tysigc dziewiecset czter-
dziestego pierwszego roku, kiedy od dobrych kilku miesie-
cy szalala juz wojna na froncie wschodnim, do garderoby
Mileny weszta Luna. Zaproponowata, zeby razem sprobo-
waty uciec na Wegry.

— Uciec? — zapytata zaskoczona Milena. — Mnie jest tu-
taj dobrze. Po co miatyby$my tam uciekac?

— Znam wielu ludzi, ktérzy mogliby nam pomoc.
W Budapeszcie to dopiero jest zycie. Nie to, co tutaj, w tej
dziurze. Tam jest wiecej mozliwosci.

— Nie ktam. Chodzi o co$ innego. Chce wiedzie¢
wszystko — powiedziata dziewczyna.

Luna byta zaktopotana, ale postanowita wyzna¢ praw-
de. Dobry czas na Stowacji sie konczyt.

— Musze ci opowiedzie¢, czego dzis dowiedziat si¢ moj
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maz — moéwila z przejeciem Luna. — Sama zdecydujesz,
co z tym zrobi¢. Uwazam, Ze nie powinnas pozostawac
w Bratystawie.

R
o3

Mikulas Morgenstern, maz Luny i wspotwiasciciel klubu,
od lata tysigc dziewieéset czterdziestego pierwszego roku pra-
cowat w kancelarii stowackiego rzagdu. Dobrze mu tam byto.
Polubit nawet ksiedza prezydenta Tiso, bo jakze nie lubic
takiego mitego, jowialnego cztowieka. Prezydent usmiechat
sie czasami jak poczciwy wiejski proboszcz, jednak ta sym-
patyczna powierzchowno$¢ kryta bezwzglednego autokrate,
podporzadkowanego Niemcom, ktory bez wahania niszczyt
wszystkich, ktorzy mogli zagrozi¢ jego wtadzy.

Pewnego dnia ksiadz prezydent zapytat ktoregos ze
wspotpracownikoéw, czy pan Morgenstern jest dobrym
katolikiem. Oczywiscie, ze bardzo dobrym, odpowiedzieli
pracownicy kancelarii, miat nawet korzenie niemieckie.
Jednak jego zona, niemoralna $piewaczka i wtasciciel-
ka klubu nocnego, byta Zydéwka w drugim pokoleniu.
Z tego powodu Morgensterna przesunieto do mniej zna-
czacych zadan administracyjnych. Ambitny cztowiek
czul, Ze jest marginalizowany. Chciat wiedzie¢ dlaczego.
Zapytat o to przywodce Gwardii Hlinkowej i zarazem mi-
nistra, Vojtecha Tichego.

- Alez skad takie domysty, panie Morgenstern! — od-
part minister. — Pan jeste$ dobry cztowiek i Niemiec, co
dzis jest wazne. Problem mamy tylko z panska zong.

— A co ona ma do tego, na mity B6g? Zapewniam, ze
Klub...

- Klub nie szkodzi. To nie ma znaczenia. Tylko jej po-
chodzenie.

Teraz zrozumial. Luna miata zydowskie korzenie. Byta
jednak ochrzczona, chodzita z nim do kosciota — wpraw-
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dzie nie co tydzien, ale w najwazniejsze Swieta byta za-
wsze obecna. Morgenstern powiedziat bez ogrodek, Ze nie
rozumie, jakie znaczenie ma rodowdd jego zony, skoro jest
chrzescijanka. Tichy odpowiedziat rozbrajajaco szczerze:

— Niemcy nas naciskaja.

— Naciskaja? Na co? — pytat zdumiony Morgenstern.

— Chca, zebySmy przemysleli sprawe zydowska. Nie
wiem, jak to sie skonczy, ani jak ksigdz prezydent zamie-
rza to rozwigzac. A rozwigzac to musimy, jesli nie chcemy,
zeby Niemcy rozwiazali to za nas. To bytaby katastrofa,
rozumie pan? Nie chcemy, zeby Niemcy wkroczyli na Sto-
wacje.

— Nie, nie chcemy — potwierdzil Morgenstern, myslgc
0 swojej zonie.

2
o3

Aby wstapi¢ do SS, Bastian i Franz musieli przejs¢ przez
szczegbtowe badania rasowe, ktore odbywaty sie w Insty-
tucie Dziedzicznosci, Biologii i Czystosci Rasowej Trzeciej
Rzeszy na Uniwersytecie Frankfurckim. Chtopcy pojechali
tam kolejg. Zjedli obiad w kantynie uniwersyteckiej, potem
przyjat ich mtody lekarz SS i zarazem pracownik naukowy
uczelni. Bastian wszedt do gabinetu pierwszy. Obaj chtopcy
byli bardzo zdenerwowani, poniewaz okreslenie ich typu ra-
sowego miato fundamentalne znaczenie. Mezczyzni, u kto-
rych badanie stwierdzitoby wystepowanie cech niearyjskich,
nie mieli szans na przyjecie do SS, nawet gdyby udowodnili
swoje niemieckie pochodzenie od poczgtku dziewietnastego
wieku. Gdy Bastian wyszedt z wyrazem triumfu na twarzy,
na spotkanie z lekarzem SS poszedt Franz.

— Nazwisko i data urodzenia? — zapytat lekarz.

— Franz Jacob Weimert, urodzony dwudziestego drugie-
go maja tysigc dziewiecset dwudziestego pierwszego roku
w Drasenhofen.
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Lekarz zapisal w formularzu nazwisko i imie chtopa-
ka i raz jeszcze spojrzal na dostarczone przez niego do-
kumenty: wlasnorecznie napisane podanie, Zzyciorys,
metryke wypisang suchg i rzeczowg tacing. Ten ostatni
akt potwierdzat, ze Franz ma niemieckie pochodzenie
do czwartego pokolenia wstecz. W roku tysigc osiemset
pierwszym wedliniarz o takim nazwisku otworzyt masar-
nie w Drasenhofen, co skwapliwie odnotowata kancelaria
parafialna, poniewaz przodek Franza przeznaczyt na ko-
$ciot dwadziescia cesarskich guldenow.

Nastepnie Franz musiat wykonac¢ serie ¢wiczen gimna-
stycznych: skok przez koziot, wspinaczka po linie, ¢wi-
czenia wytrzymaloSciowe. Esesman miat by¢ nadczto-
wiekiem o wyjatkowych predyspozycjach ciata i ducha,
czystym owocem eugenicznej mys$li dzielacej ludzi na do-
skonatych i zarazem godnych Zycia i na tych, ktorzy nie
byli tego zycia warci. Te zasady staty w sprzecznosci z do-
tychczasowym moralnym Swiatem chtopaka.

Jednak Franz pragnat w nie uwierzyé. Wiedziat, ze jesli
zostanie przyjety do SS, dostanie skorzany pas, na ktorego
sprzgczce wygrawerowane beda stowa: ,,Moim honorem
jest wiernos$¢”. To byto wyznanie nowej wiary, ktéra chto-
pak chciat zastapi¢ t3 dawna, ktéra porzucit. Zarazem to
nowe wyznanie wiary stawato sie¢ oznakg porzadku Swia-
ta, do ktérego pragnat wejs¢. Chciat tez uspokoic¢ witasne
sumienie, poczu¢ sie lepiej i przysporzy¢ cho¢ odrobine
dumy rodzinie. Jesli oczy s3 zwierciadtem duszy, to ktos,
kto widziat Franza po raz pierwszy, bytby gotéw przysiac,
ze chtopak ma tak dobrze pouktadane w gtowie, jak nie-
wielu jego rowiesnikéw, i ze na pewno wyjdzie na ludzi.

Tak popatrzyt na Franza lekarz SS podczas badania. Po
wykazaniu si¢ przez chtopaka sprawnoscig fizyczng lekarz
okreslit jego typ rasy. Franz musiat stanaé¢ przed lekarzem
na bacznos$¢ w slipach. Esesman w biatym fartuchu zmie-
rzyl suwmiarka rozstaw szczek chtopaka, a nastepnie za
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pomoca innego przyrzadu, przypominajacego katomierz,
sprawdzit kat nachylenia czota do twarzy. Wszystkie dane
skrupulatnie wpisywat w rubryki arkusza. Sprawdzit takze
doktadnie, czy ptaty skroniowe czaszki odpowiadajg ce-
chom rasy aryjskiej. Chodzito o to, aby nie byly nadmier-
nie wypukte — takie czota mieli ludzie podejrzani rasowo,
na przyktad Stowianie oraz Romowie. Lekarz musiat si¢
zatem upewnié, ze Franz wykazuje wtasciwe zewnetrzne
cechy rasowe i ze budowa jego ciata nie nasuwa podej-
rzen, ze nie jest tym, za kogo pragnie uchodzié.

Franz byt bardzo zaaferowany procedurg. Uwaznie
przygladat sie lekarzowi. Nosit on nieskazitelnie biaty far-
tuch, spod ktorego wystawat mundur w kolorze feldgrau.
Na kolnierzu munduru widnialy wyszyte dwie srebrne
runy. Chtopak pomyslat nawet, ze gdyby chodzit w takim
mundurze, wszystkie dziewczyny natychmiast uznatyby
g0 za interesujgcego.

Tymczasem lekcja anatomii rasowej trwata dalej. Le-
karz uprzejmie poprosit chtopaka, by Sciagnat spodenki.
Wprawny w poszukiwaniu rasowych defektow, chciat
oceni¢, czy Franz jest zdolny do ptodzenia czystych ra-
sowo niemieckich dzieci. Gdy upewnit sie, ze z budowg
chtopaka wszystko w porzadku, wéwczas zajat sie wto-
sami i oczami. Rasistowska pseudonauka stwierdzata wy-
raznie, ze wlosy i oczy najpetniej zdradzaty nieczystosc
lub niedoskonato$¢ rasowa. Lekarz chwycit tablice z mo-
delami gatek ocznych we wszystkich kolorach naturalnie
wystepujacych w przyrodzie. Spojrzat Franzowi w oczy.
Btyskawicznie odnalazt odpowiednik na tablicy.

— To te! — Wskazat palcem oko w trzecim rzedzie wzor-
nika, wsrdd oczu, jakie mogli mie¢ czySci rasowo Niemcy.

Zanotowat w odpowiedniej rubryce, ze oczy Franza
mieszczg sie¢ w typie 3D i ze s3 brgzowomiodowe. Lekarz
uprzejmie wyjasnit, ze oczy o takim zabarwieniu wystepu-
ja w Srodkowych Niemczech, a takze w Bawarii i Austrii.
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Teraz lekarz zajat sie wtosami. Z pomocg przyszta mu
tabliczka z kosmykami wtoséw, od ztotego blondu po an-
tracytowa czern. Esesman spojrzat na wlosy Franza i ze
znawstwem szybko odnalazt odpowiednik na tablicy.

— To te! Jasny szatyn, typ 2E.

Znoéw zanotowat skrzetnie wynik. Franz mogt sie juz
ubraé. Nastepnie lekarz najzupetniej powaznie zaczat pi-
sa¢ uzasadnienie swojej decyzji. Gdy zapisat prawie pol-
torej strony, powiedziat zdenerwowanemu chtopakowi:

— Jestes typem potudniowonordyckim, typ 2C.

— Czy to zle? - zapytat zbaraniaty Franz.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziat z uSmiechem
esesman. — Ja nie widz¢ rasowych przeciwwskazan dla
twojej kariery w SS. Twoja krew najprawdopodobniej mu-
siata wymiesza¢ si¢ w zamierzchtej przesziosci z wegier-
ska albo z romanska. Twoj réd musiat mie¢ wsrdd przod-
kow Rzymian zamieszkujacych wowczas ziemie Dolnej
Austrii. Ta prowincja nazywata sie wtedy Noricum.

Franz nagle sobie przypomniat.

— Prapradziadek byt Niemcem z Siedmiogrodu.

— Widzisz, ze mialem racje! — powiedziat z triumfem
lekarz. — Zatem twoi przodkowie musieli mie¢ korzenie
wsréd romanskiej ludnosci Rumunii. Jak wiesz, tereny te
w zamierzchtej przesztosci zamieszkiwali Rzymianie. Za-
tem wszystko w porzadku; jeste$ czystym rasowo Niem-
cem, ktory w swoich zytach ma odrobine szlachetnej krwi
Rzymian.

Lekarz SS nastepnie westchnal, ze czysty typ nordycki to
zaledwie dziesie¢ procent Niemcoéw. Franz miat wrazenie,
ze mtody uczony naprawde wierzyt w potege eugeniki. We-
dtug niego klasyczny typ nordycki, wysoki blondyn z nie-
bieskimi oczami, miat sze$¢ podkategorii, a ideat, typ 1A,
byt bardzo rzadki. Esesman ttumaczyt chtopakowi, ze cho-
dzi o idealne proporcje ciata. Z tego tez powodu wiekszos¢
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nordyckich Niemcoéw to typ 1B. Wywdd doktora byt dos¢
skomplikowany, ale Franz cieszyt sie, ze niemiecka nauka
potrafita opracowac kryteria czystosci rasowej, o ktorej tak
czesto mowit Fiihrer.

— Ciesze sie, ze sprostatem wymaganiom rasy — powie-
dziat Franz, cho¢ wydawato mu sie, ze cokolwiek powie,
zabrzmi idiotycznie.

- Ja tez — odpart lekarz. — Potrzebujemy takich mto-
dych i ideowych Niemcoéw jak ty. Zycze powodzenia na
szkoleniach.

- Dzigkuje panu, Herr Doktor — odpowiedziat chtopak.

Wtedy lekarz wstat, podszedt do niego i uscisnat mu
reke. Byt bardzo bezposredni. Zaimponowato to chtopa-
kowi. Pomyslal, ze ten lekarz jest nie tylko $wietnym na-
ukowcem, lecz takze sympatycznym cztowiekiem.

— Nazywam sie Mengele — przedstawit sie. — Unter-
scharfiihrer Josef Mengele. Zostatem niedawno przyjety
do SS, wiec wiem, co czujesz. Moze kiedys si¢ spotkamy
w stuzbie dla Niemiec.

- Moze — odpowiedziat Franz.

Pozegnat sie i podziekowat. Wychodzac, czut, ze kreci
mu si¢ w gltowie od tej catej nauki. Stwierdzit, ze lekcje
anatomii doktora Mengele zapamieta na dtugo.

*,
Qe

Oczekujacy na niego Bastian od razu pochwalit sie, Ze
jest typem bliskim ideatowi, kategoria 1B. Franz przyznat,
ze i w tym przyjaciel okazat si¢ lepszy.

— Powiedz, dtugo ogladat ci jaja? — zapytat Bastian,
parskajac $miechem.

Franzowi nie byto jednak do $miechu. Traktowat wstg-
pienie do SS $miertelnie powaznie. Przyznal, ze odczuwa
pods$wiadome podniecenie na widok munduru z dwiema
runami. Liczyl, ze dzigki temu mundurowi pomsci $mier¢
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Friedricha i zmyje z rodziny hanbe Lorenza. Starszy brat
z kazdym miesigcem stawat si¢ coraz wiekszym ciezarem.
Nie pracowat i nie potrafit sie pogodzi¢ ze swoim kalec-
twem.

Przez nastepne sze$¢ miesiecy chlopcy stacjonowali
w Wiedniu, uczac si¢ na kursach organizowanych przez
tamtejsze SS. W grudniu tysiac dziewieéset czterdzieste-
go roku trafili do pierwszej powaznej placowki, zamku
Sonnenstein w Saksonii. Do rodzicow Franz przyjechat
tylko na kilka dni, zeby si¢ spakowad. Jedynie babcia byta
dumna ze swojego wnuczka. Rodzice milczeli, ale chto-
pak uznat to za zgode na wszystko, czego sie podjat i na
wszystko, co miat przynies¢ mu los.



Rozdziat 11
NAJWIEKSZY WROG

Milena zauwazyta, ze jeden ze statych bywalcow klubu
Luny, pan Hovanec, bardzo si¢ nia interesuje. To dzigki
niemu kupita drewno na opat, byta mu wdzieczna, ale
czula, ze nie powinna z nim zacie$nia¢ stosunkéw. Luna
stwierdzita, ze ten cztowiek ma ochote na jednorazowa
przygode. Gdyby Milena mu ulegta, potraktowatby ja
jak smakosz cytryne: wycisnatby sok do ostatniej kropli,
a niepotrzebnga skorke wyrzucit.

Gdy dziewczyna bezposrednio, ale bardzo grzecznie
odmowita spedzenia wieczoru w jego towarzystwie, uzna-
fa, ze bedzie miata spokoj. Okazato sig, ze to btedne za-
tozenie. Hovanec nalezat do mezczyzn, ktorzy nigdy nie
odpuszczali. Wiecznie nienasycony, nie rezygnowat fa-
two z mitosnych podbojow. Byt pewny, ze w koncu do-
pnie swego, nawet gdyby musiat wytozy¢ okragta sumke.
Dziewczyna nie miata ochoty odwdziecza¢ mu sie za po-
moc w zakupie opatu. Lekcewazyta go i to doprowadzato
go do szatu.

Hovanec wchodzit wtasnie w piecdziesigty piaty rok
zycia, a odmowa Mileny tylko go nakrecata. Od tej pory
bywat na kazdym przedstawieniu, gdy tylko przebywat
w Bratystawie. Zawsze wysytat dziewczynie kwiaty, a tak-
ze lisciki z zapewnieniami o goragcym uczuciu. W koncu
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zapragnat podarowa¢ wybrance piosenke. Sam nie miat
stuchu, ale za to miat pieniagdze. Optacit wiec muzyka,
ktory ja skomponowalt, i ulicznego barda, ktory ja wy-
Spiewat pod oknem garderoby Mileny.

Wystuchawszy piosenki, Milena zachowata zimng krew
i zapytata adoratora, czy ta piosenka podoba sie jego zo-
nie. Hovanec byt bowiem Zonaty i miat troje dzieci. Nie
przeszkadzato mu to w rozlicznych przygodach mitosnych,
podczas gdy pani Hovanec z dzie¢mi siedziata w domu. Ho-
vanec nie mogt pusci¢ zniewagi ptazem, zawsze dostawat
kazdg kobiete, ktorej pragnat. Porazki rozdrazniaty go, wiec
sie przyczait i czekal na okazje.

Ktoregos wieczoru zakradt si¢ do garderoby. Ukryt si¢ za
parawanem. Gdy Milena przyszta od$wiezyc sie po wyste-
pie, natychmiast zaatakowat. Pchnat dziewczyne na Srodek
pokoju i probowat zgwatci¢ na kanapie. Milena krzyczata
przerazliwie, co zaalarmowato wszystkich w klubie. Nad-
biegty kolezanki, a takze woZny i napastnik zostat wyrzu-
cony z klubu.

— A to $winia — powiedziata Luna. - Powinnam byta to
przewidzie¢. Musisz by¢ na to przygotowana. Mezczyzni
po prostu tacy sa.

Milena przyjeta to ze spokojem, cho¢ jednoczes$nie
miata ochote ptakac ze wicieklosci. Po raz pierwszy w zy-
ciu doswiadczyla czegos takiego i miata nadzieje, ze juz
nigdy nie bedzie musiata przez to przechodzic.

Saksonia, 1940

Franz popatrzyt na mury zamczyska. Obrastaty je mech
i dzikie wino. Miat wrazenie, ze winoro$l, uosabiajgca
site nieokielznanego zycia, probuje sie wedrze¢ do wne-
trza, rozgryz¢ mury i przenikna¢ do korytarzy, komnat
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i lochéw pamietajacych jeszcze Marcina Lutra. Zamek
Sonnenstein znajdowat si¢ w bezposrednim wtadaniu SS.
Nikt nie wiedziat, co dziato sie w lochach, poza kilkoma
wtajemniczonymi esesmanami i zatrudnionym tam perso-
nelem medycznym.

On i Bastian czuli si¢ dobrze w Saksonii. Byli war-
townikami, cho¢ nie tego sie spodziewali. Przeszedtszy
kilkumiesieczne szkolenie, spodziewali si¢ przydziatu do
jakichs waznych dla Niemiec akgcji. Jednak pod koniec
tysigc dziewiecset czterdziestego roku Niemcy nie pro-
wadpzili zadnej kampanii wojennej. Ich wtadza rozciaga-
fa sie¢ od powalonej w maju tego roku Francji po ziemie
polskie okupowane juz od wrzesnia roku trzydziestego
dziewiatego.

Szkolenie w osrodkach SS oznaczato mordercze tre-
ningi, majace znieczuli¢ na fizyczny bol i zmeczenie. Jego
gltownym celem byto stworzenie nowego cztowieka w pet-
nym znaczeniu tego stowa. Mtodym Niemcom wmawia-
no, ze ich walka jest duzo trudniejsza niz ta na froncie.
Toczyta sie z ukrywajacym si¢ wszedzie wrogiem i z tego
powodu wymagata bezwzglednego postuszenistwa oraz
wiernosci graniczacej z fanatycznym uwielbieniem. Nie
ten najlepiej stuzy, kto rozumie, mawiano. Nie nalezato
stawia¢ zadnych pytan. Nalezato tylko wykona¢ rozkaz.

Franz i Bastian slyszeli takze od innych esesmandéw in-
teresujagce wywody etyczne. Wedtug nich sumienie, podsta-
wowa cze$¢ duszy zdolna rozpoznawac dobro i zto, odtad
miato stuzy¢ spersonalizowanemu moralnemu osgdowi
narodu niemieckiego. Ale jak nar6d, osiemdziesieciomi-
lionowy twor, miat mie¢ jeden osad etyczny, tego nikt nie
ttumaczyt. Ten kolektywny mechanizm etyczny, jakiemu
odtad miata podlega¢ dusza Franza, byt w gruncie rzeczy
bardzo wygodny, bo zdejmowat z jednostki osobistg odpo-
wiedzialno$¢ za popetniane czyny i przenosit ja na blizej
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nieokreslone pojecie narodu. Franz uznat, ze nie potrzebuje
zadnych innych wyjasnien. Nie dostrzegat i nie pojmowat
mechanizmu dialektycznego myslenia, ktére miato pozba-
wi¢ go wladzy nad wtasng duszg. Robit wiec to, co mu ka-
zano, ale nie dlatego, ze odczuwal, ze kto§ mu co$ nakazuje,
lecz dlatego, Ze sam tego chcial.

Skoro adepci SS uwazali, ze sumienie byto niepotrzeb-
ne, to niepotrzebne bylo tez wspotczucie. To kolejny zy-
dowski wymyst i tego uczono ich juz w Hitlerjugend. Mo-
del Swiata, ktorego czescig stat si¢ Franz, wprowadzit Slepe
podporzadkowanie zasadzie honoru. Honor miat by¢ do-
datkowym bezpiecznikiem dla wyrzutéw sumienia. Miat
sankcjonowa¢ bezwzglednos¢ w nigdy dotad niespoty-
kanej skali. Na szkoleniach, bedacych w istocie praniem
mozgu, starsi esesmani uczyli mtodszych i pracowali nad
ostatecznym zohydzeniem znienawidzonych przez rezim
Zydoéw, pozbawiajac ich do reszty cztowieczenstwa. Jako
obrzydliwych i niegodziwych przedstawiano tez Stowian
i Romoéw.

Wyjasniano takze, ze najlepsi Niemcy, a do takich na-
lezeli zolnierze z dwiema runami na mundurze, musieli
zatozy¢ rodzing, zeby przekaza¢ nastegpnym pokoleniom
najwartosciowsza niemieckg krew. Od tego uzaleznia-
no awans. Chtopakom, szczegblnie tym pochodzacym
z ubozszych rodzin, ten warunek podobat si¢ szczegol-
nie: oznaczato to przejscie do wyzszej klasy spotecznej.
Z chwilg dotaczenia do biologicznej nazistowskiej elity
ciezar zapewnienia przysztosci ich rodzinom spadat na
nazistowskie panstwo. Opowiadano im, ze po zwyciestwie
tysigcletniej Rzeszy zostang przeniesieni do Kapsztadu,
Indii, w dowolne miejsce na Swiecie.

Bastian i Franz mieli wigc prawo marzy¢, ze kiedys sta-
ng sie panami Swiata, ale droga do realizacji tych snow
zaczynala sie w zamku Sonnenstein. Pierwszego dnia
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uSwiadomit ich przetozony, Rottenfiihrer Beer, ktory szli-
fy zdobywat w obozie koncentracyjnym w Dachau, gdzie
ksztalcit si¢ pod zelazna reka tamtejszego komendanta
Theodora Eickego.

— Niech nie interesuje was, co si¢ tutaj dzieje — rzekt
Beer. — Wasze obowigzki ograniczaja sie¢ na razie do
sprawdzania przepustki kierowcy, na ktérej zawsze musi
by¢ pieczatka ,,Komando specjalne Sonnenstein”. Czy to
jest jasne?

— Jak najbardzie;j.

— Dalsze instrukcje pdzniej.

Przetozony byt nadzwyczaj lakonicznym cztowiekiem.
Ale chtopcy mieli juz wbite do gtowy: wykonywac rozka-
zy i nie pytaé. Postanowili trzymac sie¢ tej zasady.

2
o3

Nocami mogli si¢ przekonaé, ze zamek byt opuszczo-
ny tylko z pozoru. Wtedy przyjezdzaty ciezaréwki. Jed-
na, czasami dwie, a niekiedy cztery lub pie¢. Nie bylo
reguty. Wjezdzaty do zamku i nastgpnego ranka wracaty.
Wjezdzaty szczelnie zamkniete, a wyjezdzaty juz na wpot
otwarte. Pewnej nocy Franz i Bastian nie mieli akurat stuz-
by, ale i tak koto wpot do trzeciej nad ranem obudzit ich
Beer. Zerwali si¢ na réwne nogi.

— Nocna robota. Zbiérka za pig¢ minut w peinym
rynsztunku.

Nie musiat niczego ttumaczy¢. Obowigzywata zasada,
ze nie nalezy zadawac pytan przetozonemu. Gdy zeszli
na doét, zauwazyli tylko kilku esesmanéw z psami i Beera,
najstarszego rangg straznika na zamku. Franz podejrze-
wal, iz Beer §wietnie wie, co dzieje si¢ w tym miejscu i ze
te czeste powroty pustych ciezarowek wcale nie byty przy-
padkowe. Wolat jednak zachowa¢ watpliwosci dla siebie,
zeby nie robi¢ sobie klopotow.
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— Nasz najwiekszy wrog uciekt z zamku. Mamy za za-
danie go odnalez¢ i zlikwidowa¢ — powiedziat lakonicznie
Beer.

Bastian i Franz spojrzeli najpierw po sobie, a potem po
kolegach. Na ich twarzach odmalowato si¢ bezbrzezne
zdumienie. Wierni przysiedze, styszac stowa o najwiek-
szym wrogu, zdali sobie sprawe, ze po raz pierwszy muszg
zamieni¢ serce w kamien i wykona¢ rozkaz. Musza zabic
cztowieka. Franz zastanawiat sie, jak zareaguje, jesli be-
dzie musiat strzela¢. Wydano im ostrg amunicje. Wkrotce
grupa esesmanow rozproszyla sie tyralierg w lesie.

Dwie dziesigtki straznikow przeszukiwaty las. Wszyscy
byli uzbrojeni w mausery gotowe do strzatu. Co kilkaset
metréw w Swietle latarki pojawiaty sie slepia jakiego$ noc-
nego zwierzecia, ktore przestraszone umykato w giab lasu.
Organizm Franza domagat si¢ snu. Chtopak nadludzkim
wysitkiem woli trzymat sie na nogach. Trzymat karabin
gotowy do strzalu i mierzyt nim w mroczng czelus¢ lasu,
z ktorej dobiegato mrukliwe pohukiwanie zirytowanej
sowy, gdyz ktos przerwat jej nocne polowanie. Btadzili tak
z dobrg godzine, bez wyraznego celu. Wreszcie wzeszedt
ksiezyc, rzucajac lodowaty blask na Spigce nieruchomo
drzewa. I kiedy wydawalo sie, ze juz nic si¢ nie wydarzy,
ze przyjdzie im powréci¢ do swych kwater, nagle ustyszeli
Smiech.

Dobiegat z glebi lasu. Poczatkowo nioést sie niczym
szmer lub rechot zaby, lecz w miare jak sie przyblizal, sty-
szeli go bardzo wyraznie. Ludzki $miech napawat Franza
grozg. Poczut po raz pierwszy w zyciu, ze naprawde nic
nie rozumie. Jesli uciekt wiezien, to dlaczego, na litos¢ bo-
ska, $miat sie, idac w ich strone? Wpatrzyt sie w rozs§wiet-
lony przez ksiezyc las. Wydawato mu sie, ze widzi mare,
jakby ludzki ksztalt wytaniajgcy sie z mroku i wyraznie
zdazajacy w ich kierunku.
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Cztowiek w grubym jesiennym ptaszczu szedt ku nim
i Smiat sie, wymachujac rekami. Franz zadat sobie pytanie,
kto moze $miac si¢ na widok czterech gosci z karabinami
wycelowanymi w jego strone. Przez mysl mu przemkne-
to, ze tylko wariat. I w jednej chwili wszystko stato si¢
jasne. Widziat, ze zbiegly wiezien zachowywat sie jak
dziecko ztapane na goracym uczynku i spodziewajace sie
kary. A zarazem wydawat sie pewny, ze jesli zaprezentuje
dowdd swojego przestepstwa, to ta ,,kara” go nie spotka,
poniewaz ludzie z zasady sa dobrzy i nie krzywdza bez po-
wodu. Franz zrozumial, Ze na zamku s3 chorzy psychicz-
nie i jeden z nich szedt w ich strone¢. Chciat by¢ znalezio-
ny. Straznicy opuscili karabiny.

- To szaleniec — powiedziat cicho Franz.

Poszukiwany byl wiec zupelnie niegrozny, a ucieczke
w nocy traktowat jak najwspanialszg zabawe, dzieki kto-
rej mogt nareszcie zwrocié na siebie uwage. Podszedt do
nich i zupelnie sie nie bat. Na oko mogt mie¢ nie wiecej
niz czterdziesci lat, ale psychicznie odpowiadat moze dzie-
sieciolatkowi ze szkoty powszechnej. Byt bardzo radosny:.

Podszedt do Bastiana. Poprosit, zeby pokazat mu kara-
bin, bo zawsze chciat taki mie¢. W ten przedziwny i naj-
zupetniej nieoczekiwany sposob Bastian musiat znow
zmierzy¢ si¢ ze wspomnieniem o Manfredzie. Los brata,
a w szczegbdlnosci jego niewyjasniona Smieré w Saksonii,
potozyt sie cieniem na zyciu tego mtodego cztowieka.
Owej nocy chory psychicznie mezczyzna, ktoéry uciekt
z zamku, nazbyt wyraznie przywotat pamie¢ o Manfre-
dzie, ktory zmart w Saksonii na tak zwang wade serca.

— Chce by¢ zotnierzem — powiedziat mezczyzna.

Franz nie moégt wydoby¢ z siebie stowa. Tak jak Bastian
nie miat pojecia, co powinni zrobi¢. Ale nadszedt szybko
Beer. On wiedziat, co prawdziwi Niemcy powinni zrobi¢
z tym cztowiekiem. Spokojnym i flegmatycznym gltosem
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rozkazat Bastianowi go zastrzeli¢. Chtopak przetadowat
karabin i wycelowat w gtowe mezczyzny. Franz znat przy-
jaciela i wiedziat, ze ten nie strzeli. Widziat, ze Bastian
wcigz mysli o zamordowanym najprawdopodobniej
w tym zamku Manfredzie. Lufa drgata, a chory cieszyt
sie jak dziecko, zupetnie nie pojmujac niebezpieczenstwa,
w jakim sie znalazt.

— Zastrzel go! — warknat w koncu Beer.

Ale Bastian dalej tylko celowat, cho¢ cel znajdowat si¢
metr od niego.

— Naci$nij spust, Bastian — wyszeptat Franz. — To jest
rozkaz.

Ale strzat nie padt. Bastian opuscit karabin. Wowczas
Beer dobyt z kabury parabellum, przetadowat i strzelit
mezczyznie w skron. Martwy upadt miedzy stojacych
esesmanow.

2
o3

Beer aresztowat Bastiana. Zarzuty byty miazdzace: nie-
wykonanie rozkazu podczas akcji bojowej, narazenie na
szwank morale oddziatu, niesubordynacja, tchérzostwo
w obliczu wroga, defetyzm i zdrada. Grozita za to kara
$mierci. Bastian miat by¢ sadzony przez specjalny sad SS.

Gdy Franz mys$lat o potozeniu swego przyjaciela, ktadt
si¢ na t6zku i zwijat w kiebek jak pies. Bardzo cierpiat.
Nie potrafit poja¢, dlaczego Bastian nie wykonat tego roz-
kazu. Przeciez nie mogt zmienié przesztosci ani zwrocic
zycia Manfredowi, za to narazat wtasne zycie.

Franz potrafit tak leze¢ w pozycji embrionalnej przez
wiele godzin, kiedy nie miat stuzby. Odreagowywatl w ten
sposob napiecie. Nie mogt zawiadomic¢ o tym, co sie sta-
to, rodziny Bastiana ani tym bardziej swojej. Przeciw jego
najlepszemu kumplowi toczylo sie postepowanie w s3-
dzie SS w Hamburgu. W koncu zapadt jedyny mozliwy
wyrok: Bastian miat zosta¢ zdegradowany, wydalony z SS
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i rozstrzelany. W glebi serca Franz wiedzial, ze przyjaciel
jest juz martwy w chwili, kiedy nie zastrzelit tego szalenr-
ca w lesie. W narodowosocjalistycznym panstwie nie byto
miejsca na takie precedensy.

2
o3

W trzy tygodnie przed egzekucja Bastian przystat list.

Moj Franz!

Umre. Dzis wiem to jedno z catg pewnoscig. Ale
Ty zupetnie nie przejmuj si¢ tym, co si¢ ze mngq stanie.
Nie wykonatem rozkazu i musze umrzec. Ale teraz, na
chwilg przed ostatecznym kovicem, widze zupetny chaos
mojego zycia. Musze Ci jednak cos wyznaé, zanim
zapadnie kurtyna. Nie wykonatem tego rozkazu, bo
wtedy, w lesie, nie widziatem twarzy tego mezczyzny,
tylko twarz Manfreda. Dopiero wtedy zdatem sobie
sprawe, co si¢ z nim stato. Pomysl tylko: tacy ludzie jak
my zabili Manfreda w tym zamku.

Musze zaptacié za Smier¢ Manfreda. I bardzo bym
chciat, aby moja Smier¢ przypomniata rodzicom,
a w szczegolnosci ojcu, ze miat dwoch synow. Jestem
to winny Manfredowi. Musze koriczyc, bo tutaj nie
pozwalajq nam pisaé zbyt duzo. Zegnaj.

2
o3

Franz jednak w glebi swego serca si¢ zmieniat. Uznat,
ze list Bastiana byt kolejnym aktem zdrady. Przeczytat go,
wiedzac, ze cenzor tez musiat go czytaé. Skoro zezwolono
na wystanie listu do czynnego cztonka SS, to oznaczac
mogto tylko jedno: test najsurowszy z mozliwych. List
zdrajcy nalezato natychmiast pokazac¢ przetozonym.

Zanim oddat Beerowi list, Franz przeczytal go kilka
razy, ale wzbraniat si¢ przed przyjeciem do wiadomosci
jego treSci. Uznat, ze list Bastiana byt dowodem zdrady
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ich przyjazni. To przeciez Bastian wciggnal Franza do
Hitlerjugend. Wiara w sens tego kroku, umacniana ogtu-
piajacymi apelami, rasowg ideologig i praniem moézgu
w osrodkach SS, wydawata sie niewzruszona. Ta wojna
stawata sie jego wojna. Przeciw listowi Bastiana przema-
wiata $mier¢ Friedricha, ktérego przeciez zabili Polacy.
Kalectwo Lorenza byto kolejng bezsensowng ofiarg. I do-
piero decyzja Franza o natozeniu munduru z dwiema ru-
nami mogta przekresli¢ wszystkie kleski, jakie spadty na
rodzine. Z tego tez powodu chtopak postanowit wiecej nie
czytac listu Bastiana, cho¢ serce podpowiadato mu, ze to
najwazniejszy list, jaki w zyciu dostat. Chtopak zagtuszyt
W sobie ten wyrzut sumienia.

W tym samym czasie do Sonnenstein nadszedt rozkaz,
ze w zamku ma zosta¢ sformowany pluton egzekucyjny.
Sad SS uznat, Ze kara $mierci zostanie wykonana w garni-
zonie skazanego, zeby dodatkowo zdyscyplinowac zatoge.
Beer swietnie zrozumiat intencje sadu. Ta egzekucja miata
by¢ przestroga. I do plutonu egzekucyjnego wybrat Fran-
za, ktory musiat stang¢ twarza w twarz z Bastianem.

2
o3

Jesienig tysiac dziewielset czterdziestego roku Milenie
towarzyszyt mglisty niepokdj. Swietnie wiedziata, ze woj-
na szalata na dobre i ze los Zydéw na froncie wschodnim
i w sasiedniej Polsce byt naprawde nie do pozazdrosz-
czenia. Na Stowacje, rzadzong zelazng rekg ksiedza Tiso,
docieraty jedynie plotki o tym, co dziato sie w tych kra-
jach. Opowiesci, ze ludnos¢ zydowska zostata zamknie-
ta w gettach i jest systematycznie wyniszczana gtodem,
brzmiaty jednak nieprawdopodobnie. Na Stowacji na ogot
nie dawano im wiary. Jakze bowiem mozna byto uwierzy¢
w masakry dokonywane przez Niemcoéw na wschodzie,
szczegoblnie te w Babim Jarze pod Kijowem? Dziesiatki ty-
siecy Zydow — kobiet, dzieci, starcow i mezczyzn w sile
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wieku — musiato si¢ rozebra¢ do naga i wejs¢ do wielkiego
dotu, gdzie nastepnie rozstrzeliwano ich seriami z kara-
binéw maszynowych. Dla wielu stowackich Zydéw takie
postepowanie NiemcOw nie miato najmniejszego sensu:
co za marnotrawstwo kul i darmowej sity roboczej. Rzad
ksiedza Tiso tymczasem podkreslat, ze Zydzi musza pra-
cowa¢ na swoje utrzymanie i ze zadna krzywda ich nie
spotka.

I w tym czarnym smutku, przeplatanym kabaretowymi
songami, Milena chciala mie¢ mimo wszystko nadzieje.
Bo z nadzieja, choc¢by i gtupia, tatwiej jest przeciez zyc.



Rozdziat 12

NAJLEPSZY PRZYJACIEL

Saksonia, luty 1941

Bastian zostat przywieziony do Sonnenstein na egze-
kucje. Zachowywat sie bardzo spokojnie. Wiedzial, ze
wkroétce nastapi to, co nieodwracalne. Sprawiat wrazenie
cztowieka, ktory godzi si¢ na swoj los. Z nieSwiadome-
go chtopca stat sie¢ w petni uksztaltowanym mezczyzng.
Bastian dokonat jedynego mozliwego moralnego wyboru.
Teraz miat za niego zaptaci¢ najwyzszg cene.

Franz unikat spotkania z przyjacielem. Miat go zabic,
wiec nie wiedziat, czy moze go tak nazywac. Byt bardzo
roztrzesiony. Ze zdenerwowania prawie nie spal. Wie-
dziat, Ze nie moze odmowi¢ wykonania rozkazu. Nie miat
tez watpliwosci, ze gdyby sie sprzeciwil, sam znalaziby sig¢
na miejscu Bastiana. Oprocz strachu w jego sercu zaleg-
ta sie takze zto$¢ na przyjaciela, poniewaz to on swoja
niesubordynacjg postawit go przed tym najtrudniejszym
wyborem w zyciu. Mogt przeciez strzeli¢ do tego szalenca.
Franz prébowat to sobie wyttumaczy¢ jako akt litosci. Ba-
stian tez mogtby tak pomyslec i teraz obaj stuzyliby jako
wartownicy na zamku Sonnenstein. A tymczasem zycie
jednego z nich miato si¢ za chwile skonczy¢. Egzysten-
cja dla takiego szalenca musiata by¢ ciezarem ponad sity,
wiec po c6z mialby go dzwigaé, uwazat Franz i zalowat,
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ze Bastian tak nie pomyslat, gdy celowat w gtowe chorego
psychicznie.

Franz nie mogt poja¢, co kierowalo Bastianem. Dla nie-
go Manfred byt zaledwie wspomnieniem, ale w pamieci
Bastiana pozostal zywy. Franz nie rozumiat, ze Bastian
poprzez swoja wiasng Smier¢ pragnat odkupi¢ wing rodzi-
cow, skazujacych na $mier¢ niepetnosprawne umystowo
dziecko. Jego umyst i dusza staraty si¢ znalez¢ rozwigzanie
wygodne dla jego wtasnego sumienia. Franz zaczat wiec
oszukiwaé samego siebie, zeby zagtuszy¢ wyrzuty sumie-
nia. Réwnoczes$nie nie zdawat sobie tez sprawy, ze liczba
ktamstw, jakimi otaczat sie codziennie, naktadajac mun-
dur z dwiema runami na kolnierzu, przybierata wymia-
ry monstrualne. Poczagwszy od prostackiej rasistowskiej
ideologii, skoficzywszy na romantycznym micie niemiec-
kiego rycerza, wszystko, czego nauczyt si¢ w ostatnich
miesigcach, byto ktamstwem: moralnos¢ i hasto ,,Moim
honorem jest wierno$¢” na klamrze pasa, cale codzien-
ne zycie. Jednak najwigkszym ktamstwem byt honor. To
on wypierat indywidualne sumienie. Zastepowat je. Franz
przestat rozumie¢, dlaczego kiedys czesto przystepowat do
spowiedzi. Wiara w Boga stawala si¢ dla niego abstrak-
cja. Zdecydowat, ze bedzie zyt chwilg obecng i ze tylko
ta chwila istniata. A w tej chwili musiat wykona¢ rozkaz.
W gruncie rzeczy zawsze wiedzial, ze to zrobi, gdyz nie be-
dzie miat tyle odwagi co Bastian. Jego najlepszy przyjaciel
tez wstegpowat do SS z pragnieniem, by zy¢ innym zyciem
niz to, ktore znali z matego miasteczka. Ale Bastian, jak
sie okazato, nigdy nie uwolnit si¢ od wtasnego sumienia.
I to sumienie zdecydowato, ze chtopak nie mogt zastrzeli¢
chorego psychicznie, zwtaszcza gdy przed oczami stawat
mu zmarly brat.

Po dtugim zmaganiu z samym sobg Franz zdecydowat,
ze wykona rozkaz. Musi zastrzeli¢ Bastiana, zeby juz ni-
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gdy wiecej nie stysze¢ wyrzutéw sumienia. Tak po prostu,
beznamigtnie, wycelowa¢ karabin w jego piers i nacisngé
spust. Bedzie musiat tez patrze¢, jak okrwawione ciato
przyjaciela osunie si¢ na dziedziniec. Ale wtedy Bastian
nie bedzie juz przyjacielem, ale zdrajca, ktory nie wykonat
prostego rozkazu i skazal Franza na konieczno$¢ dokona-
nia wyboru — nie do pomyslenia dla katolika, ale zupeinie
oczywistego dla mtodego esesmana. Wtedy to Bastian be-
dzie winny wtasnej $mierci, a nie Franz. On tylko wykona
rozkaz i bedzie miat czyste sumienie. Naprawde stanie si¢
cztonkiem SS. Ale Zeby tak sie stato, Franz musiat raz na
zawsze przekroczy¢ Rubikon, pokonac kolejng bariere we
wtasnej duszy. Stamtad juz nie bedzie miat odwrotu.

2,
o3

Ten dzien byt stoneczny. Kos zawziecie przeszukiwat
trawnik na dziedzincu zamku Sonnenstein. Bastian wi-
dziat ptaka przez okno swojej celi i pomyslat, Ze to réwnie
dobry dzien, aby umrzeé, jak kazdy inny. Ostatnie tygo-
dnie przed egzekucja bardzo go zmienity. Przeszedl we-
wnetrzng przemiane. Zaczal wierzy¢, ze odmowa zastrze-
lenia chorego psychicznie cztowieka byta stuszna. Nabrat
takze zupetnej pewnosci, ze jego brat Manfred zakonczyt
zycie w podobny sposéb, jak cztowiek zabity z pistoletu
Rottenfiihrera Beera. Zywit graniczace z pewnoscig prze-
konanie, ze Manfred zginagt w samotnosci, strachu i pust-
ce w zamku Sonnenstein, opuszczony przez wtasnych ro-
dzicow. Bastian postanowit, ze nie napisze do nich przed
Smiercig. Wiedziat, ze b6l matki bedzie nieukojony, ale za
wszelka cene nie mogt pozwoli¢, aby ktokolwiek okradt
go z jego wtasnej smierci. Chciat, aby ta stata si¢ mani-
festem sprzeciwu wobec woli ojca, ktory skazal wiasne
uposledzone dziecko na smier¢.

Kiedy wiec esesmani przyszli po niego o oznaczonej go-
dzinie, powiedziat cicho:
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— To dla ciebie, Manfredzie. Jeszcze dzis sie spotkamy.

Wyszedt z celi, nie stawiat oporu. Idac naprzeciw prze-
znaczeniu, powtarzat Psalm dwudziesty siédmy, ktory
pamietat z lekcji religii. Dopiero gdy stanat naprzeciwko
plutonu egzekucyjnego, dostrzegt Franza. To byt dla nie-
go wielki cios, ale zapragnal wypic ten kielich do konca.
Przeciez w obliczu wtasnej $mierci cztowiek moze zro-
bi¢ tylko jedno: sprobowac ja oswoié. Bastian wiedzial,
ze Franz nie miat wyjscia. To byt ostateczny test przyna-
leznosci. Granica, za ktoéra bylta juz tylko nicos¢. Bastian
znosit oczekiwanie spokojnie, tylko na chwile przed sal-
wg osungt sie na kolana.

Beer wydat komende. Pluton egzekucyjny wycelowat.
Padty strzaty. Trafili wszyscy. Bastian dostat szes¢ kul. Ta
wystrzelona z karabinu Franza trafita go w serce.

R
o3

Po egzekucji Bastiana dla Franza zaczeto si¢ pieklo. Nie
mogt sobie poradzic z ciezarem tej pierwszej $mierci, jaka
zadat. Swiadomos¢ jej nieodwracalnoéci parzyta go ni-
czym goracy wegiel z ogniska nagg dton. Dopiero teraz
w nocy, lezac na postaniu i nie mogac zasna¢, Franz zro-
zumial, ze bardzo si¢ pomylit. Znalazt si¢ wobec tej Smier-
ci sam. Ta samotno$¢ byta tak straszna, ze tylko wodka
mogta mu da¢ odrobine zapomnienia. Starsi esesmani
wiedzieli co§ o tym. Zabijali, ale mnoéstwo pili. Przyszli
do niego z papierosami i alkoholem. Beer powiedziat:

— Wykonates rozkaz. Spetnites obowigzek. Pierwsza
Smier¢ jest tak potworna, ze wy¢ sie chce, ale potem ci
przejdzie. Bedziesz mogt dalej zabija¢, ale w pamieci zo-
stanie tylko ten pierwszy raz. Do zabijania mozna sie
przyzwyczaic.

Zrozpaczony Franz wytowit z tego betkotu jedno: mu-
siates, to byt rozkaz. To pierwsze wyjasnienie, ktérego si¢
uchwycit w tej piekielnej pustce. To nic, ze Swiat bedzie
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odrobing inny, pomyslat chtopak. Pojecia stracg ostrosc.
Jasnos$¢ przestanie by¢ jasnoscia, a tecza wiosennego nie-
ba zblaknie. Chtopak myslal, ze bedzie mozna zy¢, z Ba-
stianem w pamieci lub bez niego.

- Kurwa, niech go szlag trafi, ze nie nacisnat spustu
w lesie! — krzyczat wsciekle po pijanemu.

Mogli teraz pi¢ piwo i podrywaé okoliczne panienki.
A tymczasem przyjaciel byl martwy, martwy, martwy, tak
kurewsko i nieodwracalnie martwy!

Chwilami byto mu bardzo trudno. Wtedy wracata mo-
ralna $wiadomos¢. Ciezar tej Smierci wydawat sie Franzowi
tak straszny, ze pragnat jedynie chwyci¢ pistolet, przetado-
wac i strzeli¢ sobie w usta — skoficzy¢ z tym wszystkim raz
na zawsze. Ale wiedziat, ze na dnie swej coraz mroczniejszej
duszy byt dalej matym Franzem, wnuczkiem swojej bab-
ci, moczacym sie we $nie i pragngcym czym predzej uciec
przed odpowiedzialnoscia do konfesjonatu i pokajaé sie
przed Bogiem. W gtebi serca dalej byt katolikiem i myslat
po katolicku. O ile katolicka moralnos¢, nawet zaktama-
na, mogtaby jeszcze jakos usprawiedliwi¢ $Smier¢ Bastiana
jako koniecznos¢ wypetnienia rozkazu i obrony wtasnego
zycia, o tyle samoboéjstwa juz niczym wytlumaczy¢ sie nie
da. Franz bat sie wiec kary wiecznej w piekle. Czul, ze wraz
z naci$nieciem spustu stanat juz na jego skraju, a otchtan,
petna potepionych, przyzywa go do siebie.

W tej chwili, kiedy wodka byta mocna i po raz pierw-
szy w zyciu naprawde kurewsko dobrze mu smakowata,
w sumieniu Franza Weimerta $cieralo si¢ dwoch ludzi.
Franz Weimert esesman, ktory zastrzelit swojego kole-
ge, i Franz ministrant. Zotnierz gardzit ministrantem. To
przeciez tchoérz i mieczak, niespetniony onanista peten
leku, aby katolicka babcia nie nakryta go na Swintusze-
niu pod kotdra. Franz Zotnierz miat juz kobiete. Napawat
si¢ jej lubieznym jekiem. Ten Zotnierz wprawdzie zrobit
co$ strasznego, ale zarazem okazat sie silny i sprytny, gdyz
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sam nie trafit przed pluton egzekucyjny. Zotnierz musiat
by¢ wierny przysiedze. Musial wykonywac rozkazy, nawet
te najbardziej potworne. Dlatego zolnierzowi nie mozna
wiele zarzuci¢, ale ministrantowi mozna zarzuci¢ wiele.
Na przyktad, ze jest tchérzem, oszustem oszukujgcym sie-
bie samego i w konsekwencji gtlupcem. Ministrant wierzyt
na przyktad w katolickiego Boga, ktéry okazat sie¢ zimnym
i milczacym swiadkiem egzekucji Bastiana.

W koncu, juz na samym dnie drugiej butelki, Franz od-
nalazt swoje usprawiedliwienie: to Bog postawit go w ta-
kiej sytuacji, wiec to Bog jest winny $mierci Bastiana. Bo
on, Franz Weimert, ratowat tylko swoje wtasne zycie.

2
o3

P6zna jesienig tysigc dziewiecéset czterdziestego pierw-
szego roku Mikulas Morgenstern nalegat, aby Zona wy-
jechata na Wegry. Luna za nic w $wiecie nie chciata si¢
zgodzi¢. M3z postanowil wiec opowiedzie¢ jej o swojej
drugiej rozmowie z ministrem Tichym. Uswiadomita ona
Morgensternowi, ze Zydom grozito na Stowacji smiertel-
ne niebezpieczenstwo. Przekonywat Zone, Zze to ostatni
moment, by bezpiecznie uciec na Wegry. Gdy Luna dalej
odmawiata, opowiedziat jej nastepujace zdarzenie.

Morgenstern zostal poproszony o przygotowanie ra-
portu na temat stowackich kolei i sieci toréw. Pomyslat,
ze Niemcy co$ szykujg. To samo dziato si¢ przed inwazja
Niemiec na Polske. Postanowit wybada¢ ministra i po-
szedl z nim na obiad, by zada¢ mu kilka pytan.

— Mamy twardy orzech do zgryzienia. Niemcy nas na-
ciskaja — rzekt minister.

— W jakiej kwestii? — zapytal maz Luny.

— Panie Morgenstern, czy naprawde panska zona jest
zydowskiego pochodzenia?

Morgenstern poczut, ze serce podchodzi mu do gardta,
ale postanowil, ze zachowa spokéj.
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— Nie, moja zona jest katoliczka tak jak ja.

— To naprawde bardzo dobrze — méwit minister Tichy,
jakby zrzucat wielki ciezar z serca. — Wspaniate katolickie
matzenistwo. To rozwigzuje sprawe.

— Nie rozumiem.

- Niemcy naciskaja nas w sprawie przeniesienia Zy-
dow ze Stowacji gdzie§ na wschod — wycedzit przez zeby
minister. — I szczerze moéwigc, zupelnie nie wiemy, jak sie
z tego wyplataé. Rozumie pan, zeby nasi Zydzi zostali wy-
stani na wschod, to kto§ musi ich zgromadzi¢ w jednym
miejscu, policzy¢ i wsadzi¢ do pociggow.

— Czyli aresztowac?

— Nie, nie, aresztowanie bardzo zranitoby serce naszego
ksiedza prezydenta. Tiso to taki szczery, dobry cztowiek.
Powiedziatbym, ze Zydom trzeba by poméc w spakowa-
niu i zatatwieniu wszelkich formalnosci zwigzanych z wy-
jazdem.

— Czy to co§ zmieni?

— Oczywiscie, mo6j drogi Morgensternie, ze bardzo wie-
le zmieni — powiedziat minister, nabijajac fajke dobrym
tytoniem. — Jezyk wiele znaczy w polityce. Pomoc w zy-
dowskiej przeprowadzce lepiej chyba brzmi niz areszto-
wanie Zydow, prawda?

— Prawda - potwierdzit Morgenstern.

- A to taka delikatna sprawa. Prezydent otrzymat
ostatnio od Ojca Swietego tytut monsignore. Poza tym jest
ksiedzem, a my, katolicy, nie nienawidzimy Zydéw, praw-
da? My im tylko pomagamy w przeprowadzce.

Teraz Morgenstern zrozumiat. Rzad ksiedza Tiso chciat
umy¢ rece. Goragczkowo poszukiwat tylko dobrego $rod-
ka myjacego, zeby nie pozostawi¢ wrazenia, ze prezydent
Stowacji, majacy tytut monsignore, odpowiadat za aresz-
towanie i wywiezienie stowackich Zydéw, obywateli jego
panstwa. Ksiadz Tiso, jak kazdy tyran, pragnat si¢ uchyli¢
od odpowiedzialnosci.
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— Skoro pan rozumie, to prosze nam pomoc — powie-
dziat minister. — Pan ma zdolnosci organizacyjne. Trzeba
zaplanowac catg akcje. Nie mozemy zgodzic sie na to, by
Niemcy zrobili to za nas. Stowacja jest niepodlegtym kra-
jem i nie chcieliby$smy, zeby weszli tu Niemcy, prawda?

— Nie, nie chcieliby$Smy.

- Niemcy moga nam natomiast pozyczy¢ tabor kole-
jowy i niemieckich maszynistow. Zresztg negocjacje juz
prowadzimy.

— Co? - zapytat zdumiony Morgenstern.

— Rozumiem paniskie zdziwienie — rzekt minister, pykajac
fajke. — Ze strony niemieckiej prowadzi je oficer SS, Dieter
Wisliceny. Podobno pracuje w specjalnej komorce w Berli-
nie, ktéra zajmuje si¢ problemem zydowskim. Niech pan
pomysli, ilu dobrych katolikoéw nie moze mieé¢ pracy, bo ja-
ki Zyd siedzi na stanowisku. Ilu Zydéw jest komunistami,
no ilu? Ojciec Swiety przestrzega przeciez przed bezboznym
komunizmem. Taki Trocki to byt przeciez Zyd, nieprawdaz?
Ale wracajac do meritum, ten esesman zaproponowat nasze-
mu ksiedzu prezydentowi, zeby to sami Zydzi nam pomogli.
Mamy wystosowac list do zydowskich judenratéw oraz do
rabinéw, zeby sami utozyli listy wyjazdowe. To zaoszczedzi
nam mnoéstwo czasu i papierkowej roboty...

— To utatwitoby sprawe — dopowiedzial Morgenstern.

— OczywiScie — podchwycit t¢ mysl minister Tichy. —
Ksigdz Tiso bytby bardzo szczesliwy, gdyby stowaccy ka-
tolicy nie musieli do tego przyktadaé reki. I zamiast nie-
mieckiej armii przyjedzie tylko kilkunastu esesmanow,
takich jak ten Wisliceny. Oni nam pomoga w rozwigzaniu
tego zydowskiego problemu. JesteSmy matym krajem, ale
swoj honor mamy.

- Co za filantropia — powiedziat z przekgsem maz
Luny. - Oczywiscie ci Niemcy nie beda zbyt drodzy?

— Nie, nie beda. Niemcy chcieli tysigc piecset marek
za kazdego Zyda, ale ksiedzu udato sie wytargowac¢ tylko
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piecset. Ale zaptacimy Niemcom dopiero po wszystkim,
kiedy bedziemy wiedzieli, ilu Zydéw pojechato na roboty
na wschod.

- Rachunek ptatny z dotu?

- Ano tak. Tylko ze Niemcy wywiozg wszystkich, bez
wzgledu na to, czy s3 ochrzczeni, czy nie. Ale pigéset ma-
rek to nie tak drogo jak tysiac piecset, prawda?

Morgenstern pobladt. Juz wiedziat, dlaczego przetozo-
ny wspomnial o pochodzeniu jego zony. Zrozumial, ze
powinien czym predzej ucieka¢ razem z nig. Minister do-
strzegt zaniepokojony wyraz twarzy swego szefa gabinetu.
Dodat, pragnac usprawiedliwic¢ ksiedza Tiso:

— Prébowalismy tlumaczy¢ Niemcom, ze ochrzczeni
Zydzi s3 juz ludem bozym. Ale Niemcy swoje, Zyd to po
prostu jest Zyd... Swoja droga, moze to i racja. Na szcze-
Scie na Stowaciji nie mieszka tylu Zydéw, co w Polsce.

— Czy pan wie, dokad konkretnie nasi Zydzi maja by¢
przewiezieni? — zapytat Morgenstern.

Minister usmiechnat sie i powiedziat:

— To samo pytanie ksigdz Tiso zadal temu Niemcowi,
Wislicenemu. I wie pan, co ten esesman odpowiedziat?

— Nie, nie wiem.

— Ze polskim Zydom podoba sie tam, gdzie teraz s3.

2
o3

Morgenstern byt przerazony. Wiedziat, ze w ciggu kil-
ku tygodni rozpoczng sie deportacje. Probowat naktonic
zone do natychmiastowego wyjazdu. Btagat, zaklinat
i przedstawiat wszystkie logiczne argumenty, powtarzajgc
dwa razy swoja rozmowe z ministrem Tichym. W kon-
cu, gdy to nic nie dato, Morgenstern probowat szantazu.
Odejdzie, jesli zona z nim nie wyjedzie. Byli dobrym mat-
zenstwem. Morgenstern wiedzial o sklonnosciach Zzony
do kobiet, ale byt bardzo tolerancyjny i patrzyt przez pal-
ce na jej mitostki.
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Luna odmawiata, poniewaz Milena nie chciata jechac
na Wegry. Musiataby tam pomaga¢ matce i siostrze, a tym-
czasem bez matki i jej cigglego utyskiwania czuta si¢ duzo
szczesliwsza. Luna przekazata Milenie tre$¢ rozmowy z me-
zem, ale dziewczyny jakby to nie obchodzito. Nie wierzyta
w zadne wywozki. Chciata $piewac i tanczyc i tylko to sie
dla niej liczyto. Czuta, Ze jest na fali. Sukcesy artystyczne
i przyjazn tak doSwiadczonej artystki jak Luna sprawiaty,
ze Milena z kazdym dniem pragneta by¢ lepsza piosenkarka
i lepszg tancerky. Oczywiscie podekscytowana dziewczyna
za dowdd bezinteresownej przyjazni uwazala to, ze star-
sza i bardziej doSwiadczona Luna dzieli sie wiedza, niczego
w zamian nie oczekujac. Milena byta odrobing naiwna lub
po prostu nie umiala, a moze nie chciata dostrzec wigcej:
ze nie istnieje co$ takiego jak darmowy lunch. Luna byta
jednak mistrzynig w maskowaniu swoich uczu¢. Wewnatrz
bardzo cierpiata, ale za nic w $wiecie nie chciata zdradzi¢
przed mezem, ze jest szalenczo i bez reszty zakochana
w swojej wtasnej uczennicy.

W styczniu roku czterdziestego drugiego Morgenstern
wroécit do domu bardzo pézno. Luna spata, ale obudzit jg
bez wahania.

- Mam nadzieje, ze to co§ waznego. Spatam — powie-
dziata poirytowana Luna.

- Zatydzien, moze dwa zaczna si¢ wywozki. Nie mamy
juz wiecej czasu. Wszystko zatatwitem. Oboje dostaliSmy
wegierska wize. JedZ ze mna. Teraz. — Ostatnie stowo Mor-
genstern zaakcentowat tak, zeby zabrzmiato jak rozkaz.

Luna popatrzyta mu w oczy. Wiedziat, ze przegrat.
Morgenstern uciekt do Budapesztu. Juz nigdy nie zoba-
czyt zony.

R
o3

Nad zamkiem Sonnenstein w Saksonii zapanowaly zi-
mowe ciemno$ci. Dni staty sie tak krotkie, ze nieliczne
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i stabe promienie stonca byly marng pociechg dla sku-
tej lodem ziemi. Jednak nawet one nie rozjasnialty czar-
nej duszy Franza Weimerta. Miat natomiast wrazenie, Ze
z kazdym dniem, ktory oddalat go od $mierci Bastiana,
zapadat si¢ w giab siebie. Zupelnie jak gdyby ktos wy-
kopat w jego duszy studnie bez dna, w ktorej utopito sie
jego sumienie. Cierpiat, ale to cierpienie nie oczyszczato
go, poniewaz w swej istocie byto cierpieniem beznadziei
i niemozliwosci powrotu. Jego dusza zastygata wewngtrz
nieprzeniknionej skorupy. Czut, ze nic nie moze juz zmie-
nié. Alkohol dawat zapomnienie, ale tylko chwilowe, nie-
wystarczajace. Nie znieczulal, tylko otepiat.

Czasami Franz wybierat si¢ do miasteczka, gdzie pro-
stytutki oferowaty swoje ustugi. Franz lubit jedng z nich.
Nie wiedziat, jak miata na imi¢. Zreszta to nie miato
zadnego znaczenia. Terapia seksem tez nie przyniosta
efektow. Stosunek seksualny odprezat, ale nie dawat
wybaczenia. Rozluzniat, ale nie przekreslat problemu.
Z czasem Franz zrezygnowat z tych eskapad. Bat sie zaka-
zenia choroba weneryczng. Wykrecajac sie od wspolnych
wypadow, narazat sie jednak na ztosliwe docinki innych
esesmanow, skwapliwie i regularnie odwiedzajacych roz-
ne damy.

Wtedy przyszedt niespodziewany awans. Franz nie miat
watpliwosci, ze zostat nagrodzony za zabicie Bastiana. Jako
plutonowy byt teraz przetozonym szeregowcow, ktorzy z nie-
go szydzili. Jednak to nie wystarczyto. Chciat uciec z tego
upiornego zamku, gdzie w tajemnicy przed opinig publicz-
na SS likwidowato uposledzonych psychicznie Niemcow,
czystej krwi Aryjczykow.

- Nie wytrzymam w tej przekletej dziurze — powiedziat
do Beera ktérego$ dnia. — Chcialbym by¢ zolnierzem na
froncie.

Od czerwca trwata wojna ze Zwiazkiem Radzieckim.
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— Wiesz, o co prosisz, mtokosie? — zapytat Beer.

— Wiem, ze nie chce tu zosta¢ ani dnia dtuzej.

Franz chciat by¢ Zzotnierzem. Miat dtug wobec starszego,
niezyjacego brata i wobec Bastiana, najlepszego kumpla,
ktorego zastrzelit. Chcial, zeby jego zycie nabrato sensu.
W tamtej chwili front wschodni, cho¢ sama nazwa kryta
trudna do opisania groze, stanowit wyzwanie dla mtode-
go cztowieka, ktory pragnat odkupienia winy:.



Rozdziat 13

MIEJSCE PRZEZNACZENIA

Franz trafit na front wschodni jesienig tysigc dziewieé-
set czterdziestego pierwszego roku. Ofensywa, ktora latem
przynosita Niemcom tak ol$niewajace zwyciestwa, teraz
ugrzezta w rosyjskim btocie. Ale Niemcy starali si¢ nadro-
bi¢ zalegtosci. Na poczatku pazdziernika wznowili ofen-
sywe na Moskwe. Radziecki front pekt i pewnego ranka
mieszkancy Tuty z zaskoczeniem spogladali na kolumny
niemieckich czolgéw i transporterébw opancerzonych ja-
dacych w strone radzieckiej stolicy. A Tuta znajduje sie
osiemdziesiagt kilometréow od wielkiego miasta.

Franz miat mieszane uczucia. Zbyt wiele razy widziat,
jak gasienice czotgéw grzezly w obrzydliwej brazowej brei.
Pomyslat nawet, ze Rosja to kraina kamieni i wszechobec-
nego btota. Bo Niemcy mogli zdobywac tylko puste, bez-
kresne przestrzenie wypetnione usychajgca trawa, chto-
stane deszczem i zamieniajace si¢ w btotne morza, gdzie
jedynie kamienie pozostawaty nieporuszonymi Swiadka-
mi straszliwej wojny.

Jednostki SS nie braty udziatu w bezposrednich walkach
na froncie. Oddziat, do ktoérego trafit Franz, nalezat do
Einsatzgruppen B, ktére zajmowaly sie ,,oczyszczaniem”
zaplecza z komunistow i Zydow, czyli ich rozstrzeliwa-
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niem. Niedoswiadczony Franz trafit wiec do grupy ludzi
chwalgcych sie, ilu Zydow rozstrzelali w Babim Jarze koto
Kijowa. W tamtym czasie Franz nie uwazal, ze zabijanie
Zydéw byto hanbigce. Przeciwnie, sadzit, ze byto mniej
hanbigce niz zabijanie chorych psychicznie i niepetno-
sprawnych Niemcoéw w zamku Sonnenstein.

Tutaj, na froncie wschodnim, Franz Weimert miat za-
traci¢ zdolno$¢ odrbzniania dobra i zta. Zatarty sie w jego
sercu granice miedzy Swiattem i cieniem. Dusza mini-
stranta zostata catkowicie zdominowana przez duszg wy-
konujacego bezwzgledne rozkazy Zotnierza. Franz mogt
wiec jes¢ z menazki goraca zupe, zaSmiewajac si¢ do tez,
gdy inni koledzy opowiadali, jak Zydéwki z dzie¢mi przed
wejSciem do dotu btagaty, zeby nie musiaty si¢ rozbierac
do naga przed obcymi mezczyznami, bo bardzo si¢ wsty-
dza, i ze przeciez mozna je zastrzeli¢ w ubraniu.

I Franz Weimert zapewne zostatby krwawym oprawca,
ktoéry beznamietnie strzela do zydowskich dzieci, kobiet
w cigzy i starcoOw, gdyby nie pewien mtody radziecki par-
tyzant.

2
o3

Oddziaty Armii Czerwonej, ktére nie zostaty wybite,
wziete do niewoli lub nie przeszty na niemiecka strone, zo-
stawaty za linig frontu i same organizujac sobie bron i zyw-
nos¢, stawaly sie de facto oddziatami bandyckimi. Kiedy
na ich czele stawal w miare ideowy komunista, stawaty sie
oddziatami partyzanckimi podporzgdkowanymi Moskwie.
Ludzie ci dawali si¢ coraz bardziej we znaki niemieckim li-
niom komunikacyjnym rozciggnietym do granic mozliwo-
Sci z powodu rozlegtosci frontu wschodniego. Oddziaty SS
skierowano wtasnie przeciwko tym partyzantom.

Tego dnia mzyto. Wilgo¢ przenikata mundury. Franz wraz
z kilkoma esesmanami skradat si¢ do matej osady, ukrytej
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w glebi lasu. Niemcy dowiedzieli si¢ od miejscowych, ze
czerwonoarmisci wykorzystuja to sioto jako baze wypa-
dowa. Szli bardzo uwaznie, aby nie zdradzi¢ swej obecno-
$ci. Zotnierze SS z tatwoscia pacyfikowali wsie, mordujac
mieszkancéw, ale w walce bywato r6znie. Mogli uwazag,
ze Rosjanie sg stowianskimi podludzmi, ale kazdego dnia
doswiadczali czego§ przeciwnego: Rosjanie okazywali sie
mistrzami kamuflazu, dywersji i Swietnie walczyli w do-
skwierajgcym Niemcom zimnie.

Niemcom nie dopisato szczescie. Jeden z esesmanéw
zaplatat si¢ nogg w sznurek. Oprawcy nie wiedzieli, ze
sioto otaczata prawie niewidoczna sie¢ sznurkéw poroz-
pinanych miedzy drzewami. Wszystkie prowadzity do
jednej z chat, gdzie odpoczywali Rosjanie. Niemiec, nie
majac pojecia, ze wiasnie alarmuje przeciwnikéw, zaczat
zwijac¢ sznurek, klnac jak szewc. Ale z chaty juz wybiegali
partyzanci.

Nagle padt pierwszy strzat, nie wiadomo skad. Chybit,
ale odgtos ni6st sie dalej, miedzy drzewa, do serca kniei.
Z wysokiej sosny sfruneta przestraszona wrona. Woéwczas
jeden z Niemcow rzucit w strone chatup granat zapalaja-
cy. Buchnely ptomienie. Esesmani otworzyli chaotyczny
ogien w strone szarych postaci umykajacych w cien lasu.
Franz tez strzelat, ale chyba nikogo nie trafit. Nie zapamie-
tatby trafienia, tak bardzo byt zdenerwowany. Gdy Niem-
cy oproznili magazynki, spomiedzy drzew odpowiedzieli
Rosjanie. Nie strzelali na oslep, ale celnie, wedtug zasady,
ze jeden strzat to jeden trup. Esesman stojacy obok Franza
dostat w gardto i broczac krwia, zwalit si¢ na pokrywajace
ziemie liscie. Pozostali probowali przetadowa¢ bron i od-
powiedzie¢ ogniem, ale celne strzaty Rosjan kosity ich jak
trawe. Niemcy rozpoczeli odwrot.

Franz szybko biegl przed siebie, nie patrzac pod nogi.
Po raz pierwszy tak bardzo bat si¢ o zycie. Nagle zaczepit
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o wystajacy z ziemi korzen i sie przewrocit. Bron upadta
metr od niego. Skrecit noge w kostce. Wtedy zza drzewa
wyskoczyl mtody Rosjanin. Chtopak nosit bluze czerwo-
noarmisty, na ktoérg narzucit kamizele z baraniej skory.
Byt bardzo brudny i bardzo wychudzony. Miat w rece ba-
gnet. Rzucit sie na Franza i wbit mu bagnet w udo. Zela-
zo zgrzytneto o kos¢, zeslizgujac si¢ i przebijajac noge na
wylot. Franz poczut straszliwy bol. Zaczeli sie szamotac.
Silne rece oplotty szyje Franza, ktory zdat sobie sprawe,
ze ma utamki sekund, zeby co$ zrobi¢, bo w przeciwnym
razie bedzie juz po nim.

Wtedy padt strzat. Rosjaninowi krew rzucita sie z ust
i zwalit sie na obolatego Franza. Z rozdartej kulg tetnicy
szyjnej bryzgata krew. Franz czut stodki i mdty smak tej
krwi na ustach. Probowat zrzuci¢ z siebie trupa, ale ten
byt ciezki jak gtaz. Ktos odciagnat w koncu zabitego i po-
mogt chtopakowi. Rozdzierajacy b6l w nodze sprawit, ze
Franz stracit przytomnosc.

*,
o

Gdy ja odzyskat, znajdowat sie juz w szpitalu wojsko-
wym. Jeki rannych, blagania o wodeg, majaczenie tych,
ktorzy nie odzyskali jeszcze przytomnosci, sprawiaty, ze
poczut sie jak pszczota w zamknietym ulu. Kto$§ nad nim
stanat i co$ do niego moéwil. Franz styszal dziwny szmer
i dopiero po dtuzszej chwili zaczety do niego docierac
stowa.

- Boli mnie — wyszeptat Franz.

— Musi bole¢, ale zyje pan — powiedziat mity lekarz
Wehrmachtu, w randze porucznika, z uwaga przygla-
dajacy sie¢ mtodemu rannemu zoinierzowi. — Jest pan
w naszym szpitalu polowym w Minsku. Mial pan duzo
szczescia.

Franzowi szybko wracata pamiec.
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— Czy mam nogg, doktorze? — zapytat.

- Oczywiscie. Udo jest tylko przebite na wylot. Gdyby
nie kolega, wykrwawitby si¢ pan w tym lesie. Nie ma pan
gangreny i mysle, ze wyjdzie pan stad o wtasnych sitach za
trzy, moze cztery tygodnie.

Franz odetchnat z ulga. Nie byt kalekg jak jego brat. Nie
chciat trafi¢ do Drasenhofen bez nogi. Nie znidstby tego,
targnalby sie na zycie. Pobyt w szpitalu przynidst kolejna
odstone samoswiadomosci. Wiedziat, ze front wschodni
nie jest dla niego. Za nic w $wiecie nie chciatby wroci¢
do tej jatki. Okazato sie, ze do jednostki tez nie miat po
co wraca¢. Pluton SS, rozbity przez partyzantow, zostat
wycofany pod Leningrad.

Po miesiacu Franz wyszedt ze szpitala, wyraznie utyka-
jac na prawg noge, poniewaz nerwy nie zrosty sie wtasci-
wie. Wowczas dowodztwo SS dato mu do wyboru: front
pod Leningradem albo stuzba w obozie koncentracyj-
nym. Bez namystu wybrat to drugie. Najp6zniej do konca
grudnia tysiac dziewiecset czterdziestego pierwszego roku
miat stawic sie u nowego przetozonego, komendanta obo-
zu Auschwitz.

Matce wystat zdawkowy list, ze zostat przeniesiony na
inny front walki wewnetrznej i ze postara sie ja odwie-
dzi¢, gdy tylko pozwoli mu na to stuzba.

Stowacja, 1942

Tego dnia Milena miata co$ do zatatwienia na miescie
i teraz wracata szybko do kabaretu. Dziewczyny przygo-
towywaty si¢ do premiery Wesotej wdowki Lehara, a Luna
bardzo nie lubita, gdy aktorzy spo6zniali si¢ na proby. Mi-
lena szta wiec szybko, mijajac obojetnie przechodniéw na
bratystawskiej ulicy. Czuta, ze nadchodzi wiosna. Mimo
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zimnej aury w niektorych ogrodach spod brudnego $niegu
wychodzily juz pierwsze nieSmiate przebisniegi.

Zdawata sobie sprawe z tego, jak bardzo zmienito si¢ jej
zycie. Praca w kabarecie wyzwolita jg; z podporzgdkowa-
nej woli ojca i matki dziewczyny stata sie kobietg Swiado-
mie budujacg wtasne zycie.

Tego marcowego popotudnia §ledzita ja w ttumie para
oczu, wpatrzonych w nia z nienawiscia. Dawid nie zapo-
mniat upokorzenia i nienawidzit Mileny bardziej niz ko-
gokolwiek. Stat si¢ poSmiewiskiem innych gwardzistow.
Dla nich byt mieczakiem, ktory dat sie poturbowa¢ zy-
dowskiej dziewczynie. To byta straszliwa zniewaga, ktorej
nie mogt darowad.

Jego nienawis¢ do Zydéw niegdys$ wynikata z tego, co
ustyszat w kosciele albo na targu, oraz z tajonych lekow
i uprzedzen, ktore dzielit z innymi katolikami na Stowa-
cji. Czyz Zydzi nie zamordowali Chrystusa? Czyz nie s3
wrogami Boga, a przez to wrogami wszystkich porzadnych
ludzi na tej ziemi? Tak my$lat Dawid, a im wiecej zastana-
wiat sie¢ nad swoja niecheciag do Mileny, tym czesciej do-
chodzit do wniosku, ze nie moze jej darowa¢ ani sekundy
z tego upokorzenia. Teraz nienawidzit jej podwojnie — za
to, kim byta, oraz za swoje upokorzenie.

Odtad zajadle tropit wszelkie przejawy zydowskich
oszustw i zlodziejstw. Nie przejmowat sie tym, ze nie ma
pracy i ze utrzymuje go stara matka, ktora karmita ich
tym, co wyzebrata od dobrych ludzi. Przesladowat Zy-
doéw napotykanych na ulicy, ttukt szyby w zydowskich
sklepach i marzyl o zemscie na Milenie. W gruncie rze-
czy jednoczesnie pozadat jej i nienawidzit. Wielokrotnie
wyobrazat sobie, jak ja torturuje, a potem bierze tak, jak
prawdziwy zotnierz bierze kobiete na wojnie.

Az wreszcie nadszedl ten dzien. Koledzy gwardzisci
powiedzieli mu, ze rankiem nastepnego dnia ma by¢ or-
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ganizowany transport. Z sobie tylko znanych powodow
Niemcy chcieli, aby znalazly sie¢ w nim tylko kobiety. Da-
wid stwierdzit, ze wsr6d nich musi by¢ Milena.

R
o3

Tego wtasnie dnia Luna na prézno czekata w klubie na
pojawienie si¢ Mileny. Bardzo si¢ o nig bata. Po miescie
rozeszty si¢ plotki, ze Gwardia Hlinkowa dokonata pro-
wokacji antyzydowskich. Czasem zatowata, ze nie namo-
wila przyjaciotki na ucieczke na Wegry. Luna miata prze-
ciez wazny paszport i wegierska wize. Maz czekatl na nig
w Budapeszcie. Wszystko mogli zacza¢ od nowa. Ale Luna
nie po raz pierwszy w zyciu stata si¢ niewolnicg wtasnego
uczucia do innej kobiety:

Gdy Milena nie pojawita si¢ na probie, zirytowana
Luna wyruszyta na poszukiwanie dziewczyny. Intuicja
podpowiadata jej, ze musiato sie co$ sta¢. Milena nie po-
zwolitaby sobie na opuszczenie proby do przedstawienia,
w ktoére wlozyta mnéstwo pracy. Luna narzucita na siebie
jesionke i nie baczac na dojmujacy ziab bratystawskiej uli-
cy, poszta szukac tej, dla ktorej zyta.

2,
o3

Dawid i jego koledzy zatrzymali Milene w okolicach
jej mieszkania. Swiadkiem zatrzymania byto jednak zbyt
wielu ludzi, co uniemozliwito Dawidowi zgwalcenie
dziewczyny. Uderzyt jg tylko z catej sity w twarz i odpro-
wadzit do innych aresztowanych tego dnia Zydowek.

Cze$¢ z nich miata na sobie zaledwie liche ubrania, po-
niewaz wiekszos¢ hlinkowcy oraz stowaccy policjanci wy-
ciagneli z domoéw. Milena, gteboko upokorzona i wsciek-
ta, ze tak tatwo data sie ujaé, patrzyta peina irytacji na
szczelny kordon rumianych chtopakéw z Gwardii Hlin-
kowej oraz stowackich policjantow, a takze na tych prze-
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chodniéw, ktérzy widzac zydowskie kobiety na dworcu,
po cichu przeklinali je i ztorzeczyli. Tylko nieliczni doma-
gali si¢ wypuszczenia kobiet.

Po dwoch, moze trzech godzinach na stacji pojawit sie
sktad ztozony z kilkunastu bydlecych wagonéw. Hlinkow-
cy zaczeli popycha¢ kobiety w ich kierunku. Milena nie
chciata wsiadaé. Zapytata jednego z policjantéow, dokad
majg jechac.

— Do pracy - padta lakoniczna odpowiedz.

Ale to wyjasnienie nie uspokoito dziewczyny. Po raz
pierwszy widziala, ze do bydlecych wagonéw wpychani sg
ludzie. W tym tumulcie ustyszata tylko, jak Dawid krzy-
czy, ze dobrze jej tak, zydowskiej suce.

2,
oo

Luna prawie biegta, tak bardzo chciata zdazy¢. Wiedzia-
ta, ze Milena mogta po6js¢ tylko do starego lokalu, gdzie
mieszkata razem z rodzicami. Potem go wynajeta i prze-
niosta sie do pokoju w budynku kabaretu, ale czasami
wpadata tam odebrac¢ czynsz. I tej watlej nadziei uchwy-
cita sie Luna. Okazato sie, ze zatrzymanie Mileny widziat
miedzy innymi dozorca. Opowiedziat Lunie, ze zabrali ja
hlinkowcy i ten Dawid, ktéremu miata ,,dotozy¢”. Luna
zdawata sobie sprawe, ze Milena zostanie wywieziona.
Nie zadajac dalszych pytan, pospieszyta na dworzec. Na
szczesScie mieszkanie Mileny znajdowato sie niedaleko.

Gdy wpadta na stacje, miata jeszcze cien nadziei, ze
dziewczyna tu jest i ze uda sie jg cudem z tego wyciagnad.
To byta logika serca. Rozum podpowiadat Lunie, ze Mile-
na jest stracona. Ale zarazem serce sktaniato sie ku jeszcze
jednej mozliwosci, ostatecznej. Wiedzac juz, co powinna
zrobi¢, podeszta do stowackiego policjanta, ktéry wesoto
rozmawiat o ,transporcie zydowskim” z kilkoma mtody-
mi hlinkowcami.
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- Ja tez jestem Zydowka — powiedziata.

Policjant i hlinkowcy popatrzyli na nig jak na wariatke.
W koncu funkcjonariusz rozeSmiat sie szyderczo i chwycit
ja za rekaw jesionki, mowigc:

— Jestes stuknieta, ale nam wszystko jedno, kto pojedzie.

Odprowadzit kobiete do wagonu. Wsiadta jako jedna
z ostatnich. Nie rozpaczata, cho¢ przeczuwata, ze juz ni-
gdy nie wroci do Bratystawy. W wagonie, wsréd przerazo-
nych kobiet, pomyslata, ze mitos¢ naprawde jest slepa. Po
raz pierwszy w zyciu czuta si¢ bezwarunkowo szczesliwa.
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Rozdziat 14
WROTA PIEKIEL

Auschwitz, styczen 1942

Pociag osobowy z Krakowa do Bielska zatrzymat si¢ na
stacji Auschwitz. Pasazerowie musieli szczelnie zaciggnaé
rolety w oknach przedziatow. Franz ocknat si¢ z drzemki.
Towarzysz podrozy, trzydziestokilkuletni esesman w ran-
dze SS-Untersturmfiihrera, blondyn o pociggtej inteligent-
nej twarzy, uprzedzit go, zeby lepiej wysiedli.

- Tak, zdrzemnatem si¢ odrobine — powiedziat Franz.

Wstal, wygtadzit mundur, wtozyt czapke z trupig gtow-
ka, a nastepnie chwycit z p6tki duza walizke. Mezczyzni
wysiedli na dworcu. Napis na tablicy informacyjnej oznaj-
miat:

AUSCHWITZ BHNF

Franzowi ta nazwa nic nie méwita, cho¢ w okupowa-
nej Polsce miata coraz straszliwszg i ztowroga stawe. Jed-
nak on tego jeszcze nie wiedziat.

— Jest pan nowy? — zapytat oficer.

— Tak mi si¢ wydaje — odpart Franz, zarazem majac
wrazenie, ze to przeciez oczywiste.

— Gdzie pan mieszka? Ma pan juz przydziat?

- Gdzies wtozytem to papierzysko — stwierdzit.
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— Pewnie dostat pan hotel — powiedzial oficer tonem
Znawcy.

Powinien najpierw zanie$¢ tam walizy i dopiero potem
zatatwi¢ wszystkie formalnosci zwigzane z nowym miej-
scem pracy. Franz siegnat zatem za pazuche. Wydobyt zto-
zong na czworo kartke z przydziatem.

— Faktycznie, hotel.

— Znajduje si¢ naprzeciwko dworca — poinformowat
nieznajomy oficer. — Bardzo blisko. Zaniesie pan tam swoj
bagaz i pojdzie pan ze mna do komendantury. Zaprowa-
dze pana.

Franz zdziwit si¢ t3 uprzejmoscia.

- Dzigkuje, Herr Untersturmfiihrer.

— Nie ma pan za co dzickowacé. Musi pan sie stawic
u komendanta w dniu przybycia. Taka jest procedura —
dodat nieznajomy.

— Tak, faktycznie — Franz potaknat, jak przystato na
nowicjusza.

Jego rozmoéwcea wygladat tak, jakby wracat z urlopu.
Postanowit sie przedstawi¢, skoro oficer zagadnat go
pierwszy i okazal uprzejmos¢.

— Franz Weimert.

- Nazywam sie Kurt Guntz. Jestem podporucznikiem
SS i pracownikiem komendantury. Odpowiadam za orga-
nizacje rozrywek kulturalnych dla zatogi.

- To ciekawa praca. — Franz chciat co$ powiedzieg, tyl-
ko, zeby nie zabrzmiato to idiotycznie.

— Na pewno lepsza niz praca lekarzy — powiedziat Guntz
z wyraznym niesmakiem. — A pan jaki ma przydziat?

— Chyba magazyn.

— A, to sie pan nie napracuje.

Untersturmfiihrer Guntz wskazat reka kierunek. Przeszli
hale dworcowg i wyszli na maty placyk. W dwupietrowej,
matej i zadbanej kamienicy doktadnie naprzeciw dworca
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miescit si¢ hotel dla esesmanéw. Cztonkowie zatogi mogli
tam mieszka¢, dopoki nie znalezli lokum blizej obozu. Do-
kota znajdowaty sie bowiem domy wysiedlonych przymu-
sowo Polakow.

Franzowi przydzielono poké6j dwuosobowy. Kto§ juz
w nim mieszkat. Ale na zapoznanie sie ze wspotlokatorem
przyjdzie jeszcze czas, pomyslat. Pozostawit walizy i wro-
cit do czekajacego Guntza.

— Przed panem rozmowa z komendantem — powiedziat
towarzysz, gdy juz szli po zwirowej alei prowadzacej do
obozu.

— Powinienem si¢ obawia¢ tej rozmowy? — zapytat
Franz potzartem.

Guntz sie uSmiechnat.

— O tak, komendant Hoss jest perfekcjonistg.

Guntz krétko scharakteryzowat nowego przetozonego
Franza. Hoss byl surowym dowddca, przeczulonym na
punkcie regulaminu. Pozwalat jednak na duzo, gdy tylko
przekonat sie, ze esesman jest bezwzgledny i wypetnia
wszystkie rozkazy Dla wigzniow Hoss byt wtadca abso-
lutnym, kim$ w rodzaju boga, poniewaz miat nad nimi
wiadze zycia i Smierci. Franz dobrze trafit z przydziatem
pracy. Magazyny podlegaly wydziatowi czwartemu obozu,
w ktérym pracowal tez Guntz. Nikt sie tam nie przepra-
cowywal; spokojna, biurowa robota. Tylko trzeba bedzie
czasem dotozy¢ wigZniom z magazynu.

— Te polskie $winie stabo pracuja, jesli sie¢ nie dba
o dyscypline. A my bedziemy mieli okazje sie widywac —
powiedziat oficer.

Guntz pracowat w Auschwitz od ponad roku. Orga-
nizowal imprezy kulturalne dla zatogi. Esesmani naj-
bardziej lubia sprosne sztuki komediowe, nieprzyzwoite
piosenki, czasami wyjazd do kina w pobliskim Bielsku.
Auschwitz to nie miejsce dla intelektualistow. Esesmani
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z dyplomem wyzszej uczelni nalezeli do mniejszosci; byli
to przede wszystkim lekarze oraz cze$¢ Sledczych w obo-
zowym Gestapo. Poza nimi w obozie stuzyli wychowawcy
kolonii karnych, rzeznicy, piekarze, stroze, taksowkarze,
masarze, kupcy i sklepikarze. Guntz poradzit Franzowi, by
starannie wygtadzit mundur przed spotkaniem z komen-
dantem. Hoss obsesyjnie lubit sprawdza¢, czy wszystkie
guziki sg zapiete. I pono¢ byli tacy, ktorzy juz wylecieli
z Auschwitz na front wschodni za niechlujstwo w ubiorze.

Szli kilkanascie minut zwirowa droga wzdituz rzeki.
Doszli w konicu do ceglanych budynkéw przypomina-
jacych Franzowi wojskowe koszary. Guntz wyjasnit, ze
przed wojng miescity sie tu koszary. Przeksztatcenie ich
w oboéz koncentracyjny to zastuga Hossa. Teraz, przeko-
nywal Guntz, z tego miejsca trudno uciec. Wszystkich
Polakéw mieszkajacych miedzy Wisty i Sotg wysiedlono
jeszcze w tysigc dziewiecset czterdziestym. Rozmawiajac,
mineli trzy linie wartownicze i dotarli do trzech duzych
budynkéw z czerwonej cegly potozonych poza drutami.
Wygtadziwszy mundur, Franz ruszyt obok szpitala SS do
murowanego budynku usytuowanego na prawo od pro-
wizorycznego krematorium. Jak wyjasnit Guntz, byta to
komendantura.

Kiedy Franz spotkat si¢ z komendantem w jego gabi-
necie, odniost wrazenie, ze ma do czynienia z groznym,
drapieznym sepem, ukrytym pod beznamietna urzedni-
cza powierzchownoscia. Hoss wstat zza biurka zawalo-
nego stosami papieréw i obejrzat uwaznie mundur Fran-
za w poszukiwaniu nawet najmniejszego uchybienia.
Upewniwszy sig, ze nowy esesman wyglada nienagannie,
uprzejmie zapytat go, skad pochodzi i jak sobie wyobraza
prace tutaj. Franz spokojnie odpart, ze jest Austriakiem
i ze ma pracowa¢ w jednym z magazynéw. Hoss oznaj-
mit, ze cieszy sie, iz w jego obozie stuzy tylu Austriakow,
i dorzucit, ze przydziela Franza do Effektenkammer, jed-
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nego z gtéwnych magazynéw odziezy wiezniarskiej. Za-
powiedziat, ze bedzie przetozonym surowym, ale doce-
niajgcym oddanie dla Niemiec i Fihrera. Franz stuknat
obcasami i w nazistowskim gescie wzniost reke. W drodze
powrotnej wstapit do Guntza, ktérego biuro znajdowato
si¢ w tym samym budynku. Nowy kolega od razu zapytat,
gdzie ,,stary” przydzielit Franza.

— Glowny magazyn odziezy wieZniarskiej, Effekten-
kammer — powiedziat rzeczowo Franz.

— W zargonie obozowym to nazywa si¢ Kanada — po-
wiedziatl Guntz.

— Dlaczego? - zapytat zdziwiony Franz.

— Bo tam sg wszystkie ubrania i rzeczy odebrane wiez-
niom. Tam jest Zrédto dochodu Rzeszy z tego interesu.
Kanada to przeciez synonim bogactwa, nieprawdaz?

— Nigdy nie bytem w Kanadzie — odpart Franz.

Guntz sie zaSmiat.

— Ja tez nie bytem w Kanadzie. Jestes jeszcze nowy — po-
wiedziatl Guntz, poklepujac go po ramieniu — ale nauczysz
sie. Najwazniejsze jest to, ze pracujesz pod dachem, a nie
jak ci straznicy, ktorzy musza pilnowac tych polskich i zy-
dowskich $win w czasie pracy. Nie natrudzisz si¢ w maga-
zynie, jesli lubisz papierkowa robote.

- Mysle, ze dam sobie rade.

- Z pewnoscig — rzekt Guntz.

Oficer zaproponowal, zeby przeszli na ty, poniewaz
obaj byli Austriakami. Wyrazil tez che¢ spotkania sie
z Franzem w czasie wolnym od pracy. Przyznal, ze w Au-
schwitz nie miat zbyt wielu kolegbw na poziomie. Franz
podzigkowat Guntzowi i si¢ pozegnat.

Mtody Weimert odnidst wrazenie, ze trafit do bardzo
sprawnie zarzgdzanego obozu, i zupelnie nie przejmo-
wat si¢ losem innym niz swoj wtasny. Nie myslat wtedy,
ze tuz obok za drutami umieraja ludzie. Pomyslat jedy-
nie, ze z Auschwitz jest niedaleko do Austrii i Ze na pew-
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no zdota si¢ wyrwa¢ do domu. Zauwazyt tez, ze Guntz
uznat, ze jego stanowisko pracy bedzie wigzato si¢ z bo-
gactwem. Nie rozumiat wéwczas, ze od samego poczatku
zostanie wystawiony na niespotykane pokusy.

W pokoju znajdowat sie juz jego drugi lokator, SS-Rotten-
fiihrer Oskar Groning, ksiegowy liczacy dwadziescia dwa
lata. Franz pomyslat, Zze to dobre potaczenie, magazynier
i ksiegowy. Poza tym byli w tym samym wieku i kolega po-
chodzit z Bremy. Groning byt matoméwny i nie sprawiat
wrazenia zainteresowanego pogtebieniem znajomosci.
Franz uznat wigc, ze chyba si¢ nie zaprzyjaznia.

R
o3

W ciagu kilku nastepnych tygodni Franz stopniowo
wrastat w obozowy aparat terroru. Stawat sie jego czescia,
matym trybikiem w machinie niszczenia cztowieka przez
innego cztowieka. Starat sie by¢ naprawde dobrym maga-
zynierem. Zachowywat si¢ przy tym jak cyniczny widz.
On nie musiat uczestniczy¢ w egzekucjach i apelach, ale
styszat o nich wystarczajgco duzo i stwierdzit, ze nic go to
nie obchodzi. On wykonywat tylko swojg prace. Jednak
pracujac w sekcji sortujacej mienie nowo przybytych wigz-
niéw, oktamywat coraz bardziej swoje wtasne sumienie.

Dzien zaczynat dosy¢ wczesnie. Wstawat o pigtej. Golit
si¢ i myl w umywalce, a potem wychodzit na $niadanie
do dworcowej kantyny. Jadt biate pieczywo z wedling,
pit kawe zbozowg z mlekiem, a okoto szostej kierowat
sie do obozu. Oczywiscie wiezniowie musieli by¢ na no-
gach od czwartej. Ich piekielny poranek byt brutalng wal-
ka o kubek lury zwanej kawa oraz o zatatwienie potrzeb
fizjologicznych. Wiezniowie musieli wykonywac wszyst-
kie czynnoSci w nieustannym poS$piechu, byli bici i [Zzeni
przez kapo. Na Franza nikt nie krzyczat.

Gdy docierat do swojego biura, starat si¢ zawsze rozpo-
cza¢ dzien od kubka goracej herbaty z mlekiem. Przypo-
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minato mu to rytualne popijanie babcinej bawarki w Dra-
senhofen. Potem sprawdzat stan kartoteki wiezniéw. Na
poczatku tysigc dziewiecset czterdziestego drugiego roku
w obozie Auschwitz znajdowato sie ponad dwadziescia
tysiecy mezczyzn, przewaznie Polakow, osadzonych z po-
wodoéw politycznych. Przebywali tu takze radzieccy jenr-
cy wojenni. Jesli jaki§ wiezienn zmart poprzedniego dnia
i fakt ten odnotowano na porannym apelu, Franz sie¢
o tym dowiadywat. Rzeczy zmartego zdeponowane w ma-
gazynie stawaty si¢ wlasnoscia Rzeszy Niemieckiej i mog-
ty by¢ wykorzystane na rézne sposoby. Nie miato zna-
czenia, jak zmart wiezien; mogt zosta¢ zaduszony przez
sadystycznego kapo, zabity w czasie pracy lub zastrzelony
podczas ,,proby ucieczki”, mogt tez popeini¢ samobdj-
stwo, idac ,,na druty”, lub umrzeé¢ z wycieficzenia. Franza
to nie interesowato. Odnotowywat jedynie te wszystkie
informacje z podziwu godng starannos$ciag. Wypetniajgc
karte rejestracyjna, zapisywat wszystkie rzeczy, z ktory-
mi nieszcze$nik przybyt do kacetu. Kazdy strzep odziezy,
grzebienie, uciete pukle wltosow ukochanej dziewczyny,
zdjecia rodzinne, zegarki, termosy, marynarki, skarpety,
buty wszelkiego rodzaju i rozmiaru, a takze — co bardzo
interesowato bytego ministranta — r6zance, ksiagzeczki do
nabozenstwa oraz ztote i srebrne medaliki. Franz bardzo
nie lubit dotyka¢ dewocjonaliow. Miat wrazenie, ze parza
go w rece. Przypominaty mu bowiem, kim niegdys byt.
Kiedy dotykat r6zanca, na jedna niewyobrazalnie krotka
chwile rodzito sie w jego sercu pytanie, co stato sie z tym
sumiennym i dobrym ministrantem z koSciota w Drasen-
hofen. Ale zaraz Unterschurfiihrer Weimert szybko ttumit
ten maty wyrzut sumienia. Teraz byt innym cztowiekiem:
moim honorem jest wiernos¢, powtarzat. I znoéw czut sie
dobrze.

Franz lubit natomiast ogladac zegarki. Jednym z najtad-
niejszych byt srebrny zegarek na tancuszku, ktory nalezat
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do krakowskiego licealisty, zmartego z gtodu ktorejs mar-
cowej nocy. Widniat na nim napis, ktérego Franz nie mogt
zrozumied, poniewaz nie znat polskiego:

UKOCHANEMU STASIOWI NA URODZINY MAMA

Podczas gdy on ogladat nalezace do nich przedmioty,
Stas i inni martwi wieZzniowie ptoneli w krematorium
numer jeden, w piecach opalanych koksem. Wreszcie
zmeczony urzednicza krzatanina, konczyt protokot, przy-
stawial pieczatke, podpisywat papier, po czym odktadat
dokument na sterte innych. Tygodniowo przybywato ich
kilkadziesiat, miesiecznie kilkaset. Ale Franz nie przejmo-
wat sie tym, ze tych ludzi juz nie ma. On przeciez wy-
petniat tylko papiery. Jeden mniej, jeden wiecej, jaka to
réznica? Rzeczy pakowat do woreczka i go plombowat.
Odktadat na miejsce. Przedmioty po zabitych trafialty do
Wroctawia, gdzie raz jeszcze je selekcjonowano, kradnac
przy okazji, co si¢ da, a potem przekazywano niemieckim
rodzinom.

2
o3

Franz pojat, skad wzieta si¢ rada Guntza, by miec czas
na relaks i dystansowac sie do wtasnej pracy. Czasami
po prostu trudno byto mie¢ do pracy dystans. Byt ma-
rzec i Franz wracat z innego magazynu, zwanego Beklei-
dungskammer, gdzie trzymano odziez przeznaczona dla
wiezniow. Idac zwirowq alejg obok kuchni, skierowat sieg
w strone bramy gtéwnej, zeby jak najszybciej dojs¢ do
swojego biura. Magazyn, w ktérym pracowal, znajdowat
sie kilkaset metréw od obozu macierzystego.

Zupetnie nie zwracal uwagi na wytresowanych wiez-
niow, ktorzy na jego widok natychmiast zdejmowali czap-
ki. Przyjmowat to jako nalezny mu gest. Ale wtedy z nie-
wiadomych przyczyn spojrzat w lewo. Ujrzat komando
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Leichentragern, wieznidw wyszukujacych i zbierajacych z ca-
fego obozu zwtoki. Czterej wychudzeni mtodzi ludzie z na-
boznym niemal lekiem czekali na to, az przejdzie. Ile trupow
lezato na taczkach? Dziesie¢? Moze wiecej? Dwadziescia?
Trzydziesci? Franz nigdy nie widziat tyle cial. Zapamigtat
wyraznie te szczatki ludzkie, przypominajace manekiny
schwytane w pulapke bezdusznej i bezsensownej $mierci.
Ciata byly oblepione brudem i ropa z ran, odarte ze wszyst-
kiego, a zwtaszcza z godnosci.

W swoim magazynie esesman Franz Weimert stwier-
dzil, ze jest zupetnie rozkojarzony. Wstrzgsajacy widok
sprzed kilku chwil odczut jako dysonans. Powigzat nie-
uchronnie segregowane i katalogowane przez siebie przed-
mioty z ludzmi, ktoérych trupy widziat przed kilkunasto-
ma minutami. Przez reszte¢ dnia nie mogt pracowac tak
wydajnie, jak chciat.

2
o3

Ze wszystkich dni Franz najbardziej lubit niedziele. By-
najmniej nie ze wzgledu na dawne przekonania, ponie-
waz przebywajac w Auschwitz, nie uczeszczat do koscio-
fa. Religia juz go nie interesowata. Niedziela byta dniem,
kiedy Franz mégt zjes¢ bardzo dobry obiad w kantynie dla
SS w towarzystwie Kurta Guntza.

Na paradoks zakrawato to, ze wsréd esesmandéw pano-
waly dos¢ chtodne stosunki. W kantynie wokoét znanych
postaci tworzyty sie mate grupki. Szef pola wieZniarskie-
go w obozie meskim, malutki i sadystyczny Bawarczyk
Hans Aumeier, miat swoja klike, a wyrachowany i zimny
pokerzysta Maximilian Grabner, esesman z obozowego
Gestapo, swoja. W ogoéle ludzie z Politische Abteilung*
trzymali si¢ razem; wtasne towarzystwo lubili tez lekarze
SS, bardzo zwarci i wptywowi. Wspdlnie jedli positki, od-

* Politische Abteilung (niem.) — Wydziat Polityczny.
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wiedzali sie po pracy z rodzinami. Kazda koteria ciagneta
W SWO0j3a strone.

Byta tez grupa ludzi samotnych, starajgcych si¢ trzymac
razem. Wedtug Guntza najgorszym totrem ze wszystkich
byt Gerhard Palitzsch, podoficer raportowy, ktorego bali
si¢ gestapowcy i lekarze. Zajmowat sie¢ na boku jakimi$
ciemnymi sprawami i nie nalezato mu wchodzi¢ w droge.

— Mozesz mie¢ z nim czasami do czynienia — powiedziat
Guntz, grzebigc widelcem w petnym talerzu. — JesteS ma-
gazynierem. Daj mu to, czego bedzie chciat. Dobrze radze.

Franz zwrdcit uwage na Palitzscha, ktéry nie byt wiele
starszy od niego i przyprowadzit do kantyny mtoda, tad-
na kobiete.

— Jest zonaty? — zapytat Franz.

— Tak, jest tadna, prawda?

Franz potwierdzit ruchem glowy.

— A wyszla za faceta, ktory potrafi zastrzeli¢ pod Sciang
dwustu ludzi dziennie. Chyba sg dobrym matzenstwem.

Franz zakrztusit sie z wrazenia.

— Co takiego?

Guntz przetykat witasnie kes dobrze wypieczonej po-
ledwicy wotowej, kiedy zorientowat sig, ze Franz nie wie,
z czego stynat w obozie Gerhard Palitzsch.

— Palitzsch potrafi zastrzeli¢ dwustu wiezZniéow dzien-
nie. Jest tak zahartowany psychicznie, ze mogtby zabijac
bez przerwy. Nawet nasz stary sie go boi.

Mowiac ,stary”, Guntz mial na mysli komendanta
obozu Hossa. Franz nagle stracit apetyt, mimo ze na tale-
rzu znajdowaty si¢ jeszcze spora porcja satatki z czerwo-
nej kapusty, opiekane ziemniaki i smazona karkéwka. Na
widok reakgcji kolegi Guntz zapytat:

— Wiesz, w co sie wpakowates, przyjezdzajgc tutaj na
stuzbe?

— Miatem do wyboru front pod Leningradem albo Au-
schwitz.
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- To faktycznie, nie miate§ wyboru — potwierdzit znie-
smaczony Guntz. — M6j front skonczy? si¢ na Francji. Tam
przynajmniej byto w miare szybko, ale Rosja... brrr. —
Guntz wzdrygnat sie z obrzydzenia.

Obydwaj spojrzeli na Palitzscha i jego zone, ktorzy za-
siedli trzy stoty dalej. Pociggta twarz podoficera, mtoda,
przystojna, miata w sobie co§ nieludzkiego. Franz zrozu-
mial, ze ten cztowiek zabijat jak maszyna, poniewaz dla
niego ludzie, ktorych zabijat, byli niczym. Pomyslal, ze
nie chce by¢ takim cztowiekiem jak ten mtody kat. Zabi-
cie Bastiana okupit ogromnym cierpieniem. Czut, ze od
Smierci przyjaciela nieustannie kartowacieje jego wolna
wola, ze kurczy sie jego dusza i ze nie ma chwili oddechu.
Od czasu egzekucji Bastiana odczuwat jedynie nieustan-
ny bol i cierpienie mordercy. Zycie powoli stawato sie dla
Franza pieklem.

Zasypiajac wieczorem, pomyslal, ze chciatby mieé
szanse, zeby odkupi¢ zabicie Bastiana. Zastanowit si¢ na-
wet, czy nie powinien si¢ pomodli¢é, ale szybko porzucit
ten zamiar. Dobry Pan Bég z jego dziecinstwa rozpryski-
wal sie w tysiace drobnych ziarenek, gdy Franz pomyslat,
ze kazdego dnia wypisuje kilkadziesigt nowych dokumen-
tow sumujgcych mienie zmarltych wiezniéw. Zasypiajac,
mial wrazenie, ze Auschwitz bylo jedynym miejscem na
ziemi, do ktorego Pan Bog nie zaglada z nieba.

2,
o3

Nastepnego dnia przywieziono do obozu grupe wiez-
niow politycznych z aresztu Sledczego w Katowicach.
Wiezniowie ci otrzymali wyroki §mierci od sadu dorazne-
go. Mieli zostaé rozstrzelani na zwirowisku.

Komendant, chcac zdyscyplinowac zatoge, zarzadzit
losowanie sktadu plutonu egzekucyjnego. I znoéw, jak
w Saksonii, trafifo na Franza. Bardzo go to zdenerwowato.
Wiedziat bowiem, ze w zadawaniu komus$ Smierci nic nie
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jest takie proste, jakby mogto sie wydawac. Przed egzeku-
cja Bastiana myslal, Ze jednak jest: wzig¢ karabin, przeta-
dowac i strzelic.

Byt tak wsciekty z wyniku losowania, ze swa ztos¢
postanowit wytadowa¢ na kilku mtodych polskich wigz-
niach, ktérzy pracowali w magazynie. Jego komando
miato opinie bezpiecznego, poniewaz praca pod dachem
utatwiata przetrwanie zimy zbierajacej straszliwe zniwo
wsrod wieznidw. Franz zauwazyl, ze Polacy bumelowali,
oszczedzajac sity na dalsze trudne dni. Jeden z nich przy-
mierzal akurat wyciggniete z magazynu ciepte welniane
spodnie. Franz ztapat pasek do spodni z ciezkg sprzaczka.
Rozdawat razy na lewo i prawo. Mtodzi wiezZniowie mieli
juz doswiadczenie i wiedzieli, jak ustawic sie do bicia tak,
zeby uchroni¢ brzuch i twarz. Zwijali si¢ przy tym jak
biedne psy katowane przez ztego wtasciciela. A Franz bit
bez opamiegtania z coraz wigksza zajadtoscia, ale nie za to,
co zrobili, tylko dlatego, ze Bastian nie zyt, ze Lorenz byt
kaleka, ze Friedrich zginat, a nade wszystko za to, ze on
jest w tym obozie i ze znéw bedzie musiatl zabijaé.

Jednemu z wieznidéw rozharatat gtowe, a dwoch innych
bardzo mocno pokiereszowat ciezka sprzaczka. Trzej Po-
lacy jeczeli pod jego butami. Jeden z nich, zapewne uczen,
ptakat z bélu. Franz opamigtat sie dopiero wtedy, kiedy
miody wiezien zaczat catowaé go po butach. Franz nigdy
wczeSniej nie spotkat sie z takim zachowaniem. Zapytat
chtopaka:

— Was machst du? Bist du verriickt?*

Wiezien podniést ziemistg, brudng, umeczong twarz.
Franz przez krotka chwile popatrzyt w jego szare oczy, pet-
ne cierpienia, i ujrzat w nich cztowieka. Propaganda SS
odcztowieczata wrogdéw panstwa niemieckiego i sprawia-

*Co robisz? Czy$ oszalat? (niem.).
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ta, Zze Niemcy bezwiednie stawali si¢ bestiami. Tak jak on
przed piecioma minutami.

— Niech pan mnie juz nie bije... btagam — prosit chtopiec.

[ znéw z naboznym lekiem catowat wysokie skorzane
buty Franza, ktory poczut si¢ idiotycznie. Nie znat wpraw-
dzie polskiego, ale zrozumial, ze wigzien btaga o litos¢ i ze
jest na skraju wyczerpania.

— Raus, wraca¢ do pracy! — wrzasnat po niemiecku
Franz.

Ze wstretem odsunal noge od polskiego wieznia. Od-
wrocit sie i poszedt do swojego biura. Usiadt na krzesle.
Ciezko dyszat. Czut si¢ bardzo zmeczony. Zdat sobie spra-
we, ze jest naprawde samotny w tym piekielnym miejscu.
Zostat sam na sam z wyrzutem sumienia, naglym i nie-
spodziewanym, wywotlanym przez oczy polskiego chtop-
ca. Teraz Franz zrozumial, ze samotnos¢ kata smakowata
jak popiét z wypalajacego sie ogniska. Franz Weimert stat
sie¢ katem, w ktorym dopalaty sie resztki sumienia.

Najchetniej napitby sie teraz wodki, ale bat sie, ze ko-
mendant podczas egzekucji poczuje od niego won alko-
holu. Franz wiedzial, ze musi zabi¢ na zimno, z peing
Swiadomoscia. Wstat z krzesta i rzucit w kat niedopatek
papierosa. Wygtadzit mundur. Natozyt czapke z trupig
gtowka i wyszedt z barakéw magazynu. Zmierzat szybkim
krokiem w stron¢ majaczacego w poblizu obozu macie-
rzystego, do wartowni zwanej Blockfiihrerstube. Tam ko-
mendant zarzadzit zbiorke plutonu egzekucyjnego.

2
o3

Skazancy, kilku mezczyzn oraz dwie kobiety, mieli
umrzeé¢ na zwirowisku, gdzie w listopadzie tysigc dzie-
wigcset czterdziestego roku dokonano pierwszej zbioro-
wej egzekucji przez rozstrzelanie. Proces przed doraznym
sadem w ostawionym bloku jedenastym trwat krotko.
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Podsadnych nie wciggano do ewidencji obozu, a wiec
w praktyce nie byli wigZzniami, tylko skazanymi na $mier¢
ludZmi, ktérych natychmiast po przybyciu rozstrzeliwano.
Tym razem egzekucje osobiScie nadzorowat komendant
Hoss, co zdarzato sie niezmiernie rzadko. Osmiu skaza-
nych na o§miu esesmanoéw, ktorzy widzieli twarz cztowie-
ka, ktorego zabijali.

Franz zastanawiat sie, do kogo bedzie strzelat. Czy do
starszego mezczyzny w znoszonej, przybrudzonej mary-
narce? Moze do ksiedza w sutannie z podbitym okiem,
ktory bez przerwy si¢ modlit? A moze do grubej dwudzie-
stoletniej dziewuchy z jakiej$ wsi, z rumianym licem i ttu-
stymi, od dawna niemytymi wtosami? Franza bardzo ziry-
towat jej widok. Nie lubit, gdy kobiety nie dbaty o siebie.
Uwazat, ze powinny przyktadac wieksza wage do tego, czy
wygladaja tadnie po $mierci. Wsrdd skazanych znajdowat
sie jeszcze czternastoletni harcerz, bardzo chudy i $mier-
telnie przerazony. Drzat jak osika w lodowatym wietrze.
Szybko przeplatat ,Ojcze nasz” z ,Wierze w Boga”. Modlit
sie¢ z mato meskim, ale zupetnie naturalnym w owej chwi-
li tkaniem. Harcerz nie miat juz ztudzen. Franz tez ich nie
miat i zmierzyl chtopaczka lodowatym spojrzeniem. Ale
po losowaniu, gdy upewnit sie, ze musi zabi¢ harcerza,
pojal, ze nie bedzie tatwo mu strzeli¢. Przez chwile poza-
towat, ze nie mogt strzela¢ do jednego z tych butnych Po-
lakow, ktorzy w obliczu $mierci wykrzykiwali jakies pa-
triotyczne hasta. Wtedy w kacie, takim jak Franz, budzita
sie zto$¢. W ztosci tatwiej sie zabija. Ale ten mtodziutki
harcerz dygoczacy ze strachu przed wielka nieodwracal-
noscig nie byt tatwym celem. Franz bat sie, ze tuz przed
naci$nieciem spustu zobaczy twarz Bastiana.

Rozstrzeliwanych ustawiano parami. Dziewucha o tlu-
stych wtosach i jaki$s mezczyzna krzyczacy o wolnej Polsce
zgineli jako pierwsi. Chtopke musiat dobi¢ strzatem w gto-
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we asystujacy podoficer. Komendant Hoss byt wiciekty.
Nalezy oszczedza¢ niemieckie kule, mowit do pozostatych
esesmanow. Hoss nie lubil niecelnych strzatow. Spudtowa-
nie podczas egzekucji to niedoskonatos$¢. A esesman musiat
by¢ doskonaty w zadawaniu $mierci. Poza tym dwa pociski,
z ktorych jeden mogtby zosta¢ przeznaczony dla jakiego$
innego wroga Rzeszy, to rozrzutnos$¢. Skandal, wrzeszczat
zirytowany Hoss.

Teraz kolej na Franza. Jego harcerz zostat przyprowa-
dzony na skraj zwirowiska. Chtopak nie byt w stanie stac.
Uklakt i ptakatl. Franza nie interesowato pytanie, do kto-
rego nieba poéjdzie harcerz. Wiedziat jedynie, ze musi by¢
doktadny. Nie chciat patrze¢ dzieciakowi w twarz. Liczyt
si¢ tylko precyzyjny strzat. Franz zamienit serce w gtaz.
Nie chciat nic czu¢. Bo prywatnie to Franz nic do tego
chtopaka nie miat. Moze nawet, w bardziej sprzyjajacych
okolicznosciach, gdyby dane im bylo sie spotka¢ w in-
nym miejscu i innym czasie, mogliby sie zaprzyjaznic albo
przynajmniej pogadac. A tak musiat go zabi¢ i odebra¢ mu
wszystko.

Harcerz jednak nie chcial wybawi¢ Franza z klopo-
tu i szybko umrze¢. Rzucit sie pod nogi podoficera, tuz
przed komenda. Histeryzowal. Zaklinat, zeby zabra¢ go
do matki, bo on tylko ulotki roznosit, i ze jesli Niemcy
wierza w dobrego Jezusa, to niech go nie zabijaja, bo on
ma tylko czternascie lat. Ale podoficer tez miat dos¢. Kop-
nat chtopaka w brzuch i powlékt nad rozpadline. Zwi-
rowisko bylo w tym miejscu bardzo strome. Harcerz zo-
stat odwrécony tytem do Franza, dzieki czemu esesman
znalazt si¢ w lepszej psychicznie pozycji. Franz nie chciat
widzie¢ twarzy ofiary. Polak na chwile przed komenda
Hossa przestat tkaé. Zaczat sie modli¢. Komendant wrzas-
nat ,,cel”, a glosne polskie ,,Zdrowa$ Maryjo” niosto sie
po calym zwirowisku. Franz strzelil skazancowi w plecy
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na wysokosci mostka. Harcerz bezwtadnie przewrocit sie
w dét, zsuwajac si¢ po zwirowisku §liskim od krwi. Na
dole czekali na niego wiezniowie, ktérzy sprzatali trupy.
Podniesli obryzgane krwia ciato, jeszcze ciepte i Swieze.
Oni byli ostatnimi towarzyszami tego mtodego polskiego
chtopca az po syczacy ogien piecow krematorium, ktory
miat go pochtona¢ w ciagu dwudziestu minut. Franz czut
wielkg ulge. Chciat tylko wroci¢ do swojego pokoju, napic¢
si¢ wodki i spa¢ az do rana.



Rozdziat 15
POTEGA METAFORY

Guntz wygadat si¢ Franzowi podczas ktoregos z nie-
zobowiazujacych niedzielnych spotkan przy woédce, ze
komendantura przygotowuje sie do przeksztatcenia Au-
schwitz w jeden wielki, nigdy wczesniej niespotykany
konglomerat przymusowej pracy, $mierci i terroru. Kole-
dzy wymieniali spostrzezenia. Szczegblne zainteresowanie
Franza wzbudzita wzmianka, ze wkrotce zostanie utwo-
rzony obo6z kobiecy.

— Przysla na pewno jakies$ tadne towarzyszki.

Guntz mial na mysli Niemki stuzace w formacjach SS
jako Aufseherinnen, czyli strazniczki. Franz pomyslat, ze
by¢ moze to urozmaici mu jako$ czas. Dla samotnych
esesmanow ciagte jezdzenie do burdeli w Katowicach lub
w Bielsku byto finansowym obcigzeniem. Franz korzystat
z ustug panienek w Sonnenstein, ale ryzyko zakazenia
chorobami wenerycznymi odstreczato go od przygodnych
kontaktow seksualnych.

Dzieki gadatliwosci Guntza, ktory przy wodce robit
sie¢ zadziwiajaco szczery, serdeczny i wylewny, Franz do-
wiedziat sie wiele o naturze obozu i jego okolic. Przede
wszystkim pogoda byta tu do dupy. Zima i jesien okrop-
ne, a lata upalne i duszne. Guntz z wielkim szacunkiem
moéwit o komendancie. Dla niego Hdoss byt ambitnym
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cztowiekiem, ktoéry pragnat urzeczywistni¢ nowa, nazi-
stowska hierarchie Swiata. Esesmani na kazdym kroku
wmawiali swoim ofiarom, ze Niemcy sg innymi, lepszymi
ludzmi. Wtasnie stad brata sie przyczyna dbatosci komen-
danta o najmniejsze drobiazgi. Trawnik obok komendan-
tury miat by¢ zawsze idealnie przystrzyzony, nawet gdy
tuz obok na szubienicy wisiaty trupy. Franz tez musiat
przyznad, ze zaczyna obsesyjnie dba¢ o czysto$¢ w swoim
magazynie.

— Widzisz, jak stary to wszystko urzadzit? — pytat pod-
pity Guntz.

Jest przeciez wojna, myslat zawsze Franz, idac do pracy
rano, a na wojnie ging ludzie. To truizm, ale byt jedno-
cze$nie najbardziej perfidnym ktamstwem, jakie moglo
zagniezdzi¢ si¢ w jego sercu. Codziennie wdziewali mun-
dur, szli do pracy, zabijali od 6smej do pietnastej, po czym
wracali do domoéw i zamieniali si¢ w dobrych mezow i ko-
chajacych ojcow.

Franz martwit sie, ze im wigkszy stanie si¢ obdz, tym
wiecej bedzie w magazynie tachow do posegregowania.
Jako nowicjusz nie zdawat sobie sprawy, ze z punktu wi-
dzenia SS wazne byly tylko dwa wskazniki: liczba miejsc
i statystyka umieralnosci. Im wiekszy bedzie obdz, tym
wieksza umieralnos$é. Ten dynamiczny wskaznik powo-
dowat, ze w obozie byto miejsc az nadto dla wszystkich
wieznidow. Guntz starat sie¢ wyttumaczy¢ Franzowi, ze przy
znacznym naplywie nowych wiezniéw, zwanych Zugan-
ge, komendantura ktadta nacisk na drugi wskaznik. Franz
miat na wtasne oczy przekonac sig, jak to dziata.

Zimga z tysigc dziewielset czterdziestego pierwszego na
czterdziesty drugi rok w Auschwitz znajdowato sie po-
nad dziesie¢ tysiecy jencow radzieckich. Franz dostrzegat
w nich jedynie szarych, brudnych, zezwierzeconych bol-
szewikow. W drodze do pracy widziat ich wielokrotnie
zamknietych w dziesieciu murowanych blokach oddzielo-
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nych od reszty kacetu i nazywanych obozem jenieckim.
Wtadze obozu nie miaty pojecia, co z nimi zrobi¢ ani
do jakiej pracy ich przydzieli¢. Nie mialy tez zamiaru ich
zywié, bo zeby jes¢, nalezato pracowaé. Poza tym Guntz
narzekat, ze w budzecie obozu nie ma pieniedzy na zy-
wienie jencOw, poniewaz ten obowigzek winna wzigé¢ na
siebie armia. Ale Wehrmacht zadnych pieniedzy przystac
nie chcial. Wiec radzieccy jency zaczeli puchna¢ z gtodu
i umierad, btagajac o kawatek chleba. Drugi wspotczynnik
statystyczny szybko poszybowat w gore. Ale Guntz zyjacy
tym, czym zyli biurokraci w komendanturze, stwierdzit
pewnej niedzieli podczas obiadu w kantynie:

— Szkoda, ze Ruscy umierajg tak wolno. Wkrotce przy-
jada pierwsze transporty kobiet. Trzeba zwolni¢ miejsce.

Mowiac to, co kazdego cztowieka przyprawitoby
o dreszcz grozy, Guntz przezuwat starannie kotlet scha-
bowy i pouczat Franza, ze powinien réwnie starannie
przezuwac pozywienie. Przy okazji tych obiadéw Franz
dowiedziat si¢ z catg pewnoscia, ze mniej wiecej dwa i p6t
kilometra od obozu macierzystego powstaje nowy wielki
obo6z Birkenau, nazwany tak od dawnej polskiej wsi Brze-
zinka. Rosto tam wiele brz6z. Wedtug Guntza to okropnie
podmokte miejsce. Wyjasniat koledze, ze wiosng trzeba
tam przeprowadzi¢ mozliwie szybko gigantyczne prace
odwaniajgce. Mieli si¢ tym zaja¢ wieZniowie. Ilu z nich
zginie, to juz Guntza nie obchodzito.

*,
o

Franz szedt polna drogg wzdtuz Soty. Bylo juz pdzno,
a on chciatl jak najszybciej dojs¢ do hotelu, zanim zu-
petnie sie Sciemni. Styszal, ze tego dnia jeficy radzieccy
mieli uprzatnaé wiele zwalonych drzew, ktorych gatezie
potamaty sie pod ciezarem Sniegu. Wiekszos¢ z tych ludzi
ledwo stata na nogach. Praca byta ponad ich sity. Franz
mingt komando bez stowa. Jednak z rowu, jakies dwa-

159



dzieScia metréw od gléwnej grupy jencoéw zmagajacych
si¢ z galeziami, dobiegat dziwny chrzest. Rozlegt sie jeden
donosny jek, po czym chrobotanie stato si¢ jeszcze bar-
dziej donosne.

Byto to trzech jenicow. Dwoch z nich kucato i zjadato
watrobe trzeciego, zbyt wychudzonego i watlego, by sie
bronié. Pozerali jego wnetrznosci wprost z brzucha, nie
baczac, ze ofiara jeszcze zyta i drgata w przedSmiertelnych
konwulsjach. Franz stat jak zahipnotyzowany, przyglada-
jac sie temu makabrycznemu spektaklowi. Jency nawet
nie zauwazyli, Ze s obserwowani, tak bardzo zaaferowani
byli jedzeniem. Franz wyciagnat pistolet z kabury i przeta-
dowatl. Dopiero ten dobrze znany z obozu dZzwiek spowo-
dowal, ze porzucili swa ofiare i uciekli w ciemnos¢ nocy
niczym dwa drapiezne wilki.

Whpatrujgc sie dymigce na mrozie zwtoki, Franz, wstrzas-
niety dreszczem obrzydzenia, schowat pistolet. Spieszyto
mu si¢ do cieptego pokoju. Miat do$¢ na dzis. Pomyslat,
ze i tak wszyscy bolszewicy s skazani na $mier¢. Poza tym
nie chciato mu sie wraca¢ do bramy gtownej obozu i mel-
dowa¢ o wszystkim. Byt zbyt zmeczony.

2,
o3

Gdy w marcu tysigc dziewieéset czterdziestego drugiego
roku utworzono oboéz kobiecy, FKL, wywotato to wsroéd
wiezniéw trudne do opanowania podniecenie. Wigkszos¢
mezczyzn od momentu przekroczenia bramy z napisem
»Praca czyni wolnym” nie widziata kobiety. Oczywiscie
nikt z zatogi SS nie przejmowat si¢ btyskawicznym znika-
niem jencow radzieckich. Szybko pustoszejace bloki byty
napredce przygotowywane do przyjecia kobiet. Powsta-
jacy oboz kobiecy oddzielono od meskiego drewnianym
ptotem i tabliczkami z napisem FKL. Do Auschwitz przy-
byt zeniski personel ztozony z niemieckich strazniczek SS
oraz zdemoralizowanych wiezniarek funkcyjnych. Przy-
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byly one z Ravensbriick, ostawionego obozu kobiecego.
Franz brzydzit sie funkcyjnymi, uwazajac je za bestie zdol-
ne do wszystkiego.

Powstat problem, w co ubraé¢ przybywajace kobiety.
Magazyny nie miaty dla nich do$¢ pasiakow, wiec Franz
wpadt na genialny w swej prostocie pomyst. Po jeficach
radzieckich, z ktorych ponad dziesieciu tysiecy pod ko-
niec lutego tysigc dziewiecset czterdziestego drugiego roku
zyto nie wiecej niz dwustu, pozostata wielka gora zawszo-
nych fachéow, $mierdzacych odchodami, brudem, ropa
i krwig. C6z zrobi¢ z tymi szmatami? Oszczednos¢, ktorej
Franz dopiero si¢ uczyt, podpowiedziata mu, ze w te tachy
mozna ubra¢ przybywajgce kobiety, dopdki nie przyjda
zamoOwione pasiaki. Wtasne ubrania wiezniarek miaty
trafi¢ do Niemiec jako pomoc dla niemieckich kobiet i ich
rodzin. Szmaty po jenicach radzieckich nic nie kosztowaty,
wigc budzet komendanta nie musiat doptaca¢ do kobiet.
O swoim pomysle Franz poinformowat przede wszystkim
Guntza.

— Szybko sie uczysz — powiedzial oficer zadowolony,
ze jego nauki nie poszty w las i ze Franz szybko pojmuje
mechanizm funkcjonowania obozu.



Rozdziat 16
INFERNUM

Auschwitz, marzec 1942

Byto przerazliwie zimno. Padat coraz gestszy Snieg,
przykrywajac cienkim bialym woalem ciato zmarznietej
i udreczonej ziemi. Od Soty nadlatywat nieprzyjemny
powiew zgnilizny, ktéry w mroZznym powietrzu rozcho-
dzit si¢ znacznie szybciej i sprawial wrazenie, jak gdyby
to mr6z byt nadgnity, jak splesniaty chleb albo zepsuta
brukiew.

Kiedy wywleczono juz wszystkie kobiety z pierwszego
transportu, Milena zaczeta goragczkowo zadawac sobie py-
tania, dokad dotarty po dwoéch dniach udreki w bydlecym
wagonie. Podejrzewata, ze moga si¢ znajdowa¢ w oku-
powanej przez Niemcow Polsce, gdyz ich pociag jechat
z Bratystawy ciagle na potnoc. Dziewczyna przez szpary
bydlecego wagonu obserwowata pozycje stonica. Nazwa
Auschwitz widniejaca na budynku dworca towarowego
nic jej nie moéwita. Nie zdawata sobie sprawy, co to za
miejsce. Nigdy wczesniej o nim nie styszata.

Milena jako pierwsza zeszta po drewnianym podescie.
Odwaga miata jednak swojg cene. Teraz trzesta si¢ z zim-
na w $nieznej zamieci. Miata na sobie tylko lekkg jesion-
ke. Zobaczyta Niemcoéw w mundurach SS. Bata sig¢ ich. Jej
zdumienie, przemieszane ze strachem, budzili takze stoja-
cy nieopodal mezczyzni. Nigdy wczesniej nie widziata ta-

162



kich wieznidéw. Stali na mrozie w drewnianych chodakach,
w niebiesko-biatych pasiakach, jak stwory z Hadesu. To
teatralne poréwnanie, zapewne nie na miejscu, byto jedy-
nym, jakie przyszto jej do gtowy. Dziewczyna dostrzegta
tez, ze wiezniowie wpatrywali sie w nowo przybyte jak
wygtodzone wilki; jak gdyby od lat nie widzieli kobiet.
Wydawato sie, ze wieZzniowie zupetnie zapomnieli, gdzie
sa. Jeden z mezczyzn zachowywat sie jednak inaczej niz
pozostali: gtosno i bardzo butnie. Moéwit wytgcznie po
niemiecku. Byt gruby i trzymat w rece dtugi kij, ktérym
bit innych wig¢zniéw. Do kobiet stojacych obok powie-
dziat co$ w rodzaju ,,czuje zapach waszych cipek” i rzucat
pod ich adresem bardzo ordynarne uwagi. Gdy stojacy
nieco dalej Niemcy w mundurach SS zaczeli zbliza¢ sie do
kolumny kobiet, natychmiast wyprostowat si¢ i przybrat
postawe wiernego i czujnego psa wartowniczego, ktory
czuje respekt przed swoimi panami z dwiema srebrnymi
runami na czarnym Kkolnierzu.

Kapo zaczat z niestychang brutalnoscig ustawia¢ swoje
komando. Gdy dwdch esesmanéw podeszto do niego, na-
tychmiast stangt na bacznos¢ i ryknat:

— Miitzen ab!*

Wiezniowie na komende zdjeli czapki i staneli na bacz-
nos¢. Kobiety nie wiedziaty, co oznaczat rozkaz. Ostatnie
chwile btogiej nieswiadomosci. Nie znaly jeszcze regut
rzadzacych tym pieklem. Od grupki Niemcéw odigczy-
ty sie dwie kobiety w mundurach SS. Rozpoczety liczenie.
Dwadzie$cia, dwadzieScia jeden, dwa, trzy... niosto sie¢
w powietrze. Gdzies z tylu zagwizdata lokomotywa, jak-
by na powitanie nowego transportu. Strazniczki w koncu
zakonczyly liczenie. Milena czuta, ze z zimna dretwieja
jej nogi.

Padta w koncu doktadna liczba: dziewiecset dziewiec-

*Zdja¢ czapki! (niem.).
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dziesigt dziewie¢ kobiet i jeden mezczyzna. Ile przezyje
nastepny miesiagc? Tego nie wiedzial nikt, nawet esesma-
ni. To pierwszy kobiecy transport, gdyz ob6z Auschwitz,
znajdujacy sie o niecaty kilometr od dworca towarowego,
byt do tej pory wylgcznie meskim piektem.

Ow mezczyzna dodany do kobiecego transportu to
byt internista z bratystawskiego szpitala uniwersyteckie-
go, doktor Slavan Pressburger, znajomy rodzicéw Mileny,
oddelegowany przez witadze stowackie wraz z kobiecym
transportem jako lekarz. Stowacy zadbali, zeby kobiety
miaty podczas podrozy opieke medyczng. Podobno na
ten pomyst wpadt prezydent Stowacji, wielebny i poboz-
ny ksiadz Jozef Tiso. Nikt sie jednak nigdy nie dowiedziat,
czy $wiadomosé, ze wraz z transportem Zydéw wystanych
na kazn jedzie dyplomowany zydowski lekarz, pomogta
ksiedzu prezydentowi w zmyciu z siebie poczucia winy.

2
o3

W powietrzu znéw zaczety wirowac ptatki $niegu. Byt
koniec marca, ale zima nie dawata za wygrana, trzymajgc
Swiat w okowach lodu. Milena wytrzymata jakos$ torture
dtugiego stania podczas liczenia, chociaz dretwiata z zim-
na. Nigdy nie przypuszczata, ze moze byc¢ jeszcze zimniej
niz w ich mieszkaniu w Bratystawie.

Milena dostrzegta na rampie doktora Pressburgera.
Znata go dobrze z czasoéw, kiedy opiekowat si¢ jej ojcem.
Gdy jako jeden z ostatnich wyszedt z wagonu, dat wyraz
swemu oburzeniu. NajwyraZniej rozumiat jeszcze mniej
niz kobiety. Nie zdawat sobie sprawy, gdzie si¢ znalazt.

— Przeciez mam dba¢ o zdrowie kobiet z transportu —
mowit potgebkiem, catkiem na serio. — Jak tak mozna! Nie
dostatem zadnych lekarstw...

Pressburger powaznie traktowat swoje obowigzki, nawet
gdy nie mogt uczyni¢ zbyt wiele. Ojciec Mileny byt tego
najlepszym przyktadem. Stata tak blisko niego, ale bata sie
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mu pokazac i powiedzieé, ze nie powinien si¢ gtoSno odzy-
wac. Instynktownie wyczuwata, ze nie moglo to przynies¢
nic dobrego.

Jeden z Niemcoéw na widok mezczyzny w kobiecym
transporcie, i do tego glosno moéwigcego cos po stowacku,
skierowat si¢ ku koncowi kolumny. Milena widziata go
wyraznie, poniewaz upiorne $wiatto rzucato srebrzysto-
szare smugi na tongcy w mroku dworzec. Esesman pod-
szedt do Pressburgera.

— Was ist hier los?* — zapytat.

Doktor Pressburger ucieszyt sie, ze ma przed sobg ko-
go$ kompetentnego. Mowit po niemiecku nienagannie,
tak jak po francusku i wtosku. Lekarz starat si¢ zatem wy-
jasni¢, ze transport odbywat si¢ w skrajnie ponizajacych
warunkach i jesli wtadze niemieckie oczekiwaty od niego
opieki nad kobietami, winny byly zapewni¢ mu minimum
Srodkow. Pretensje oraz zupetna nieSwiadomos$¢ powagi
sytuacji zrobily na mtodym esesmanie wrazenie. Ale tylko
na krotkg chwile.

Mtody Niemiec wyciaggnat z kabury parabellum, prze-
tadowat je i bez namystu strzelit lekarzowi w gtowe. Press-
burger padt martwy na ziemie. Dziewczyna poczuta za-
pach krwi.

Wtedy spojrzata na Niemca, zabodjce doktora. Byt bar-
dzo mlody. Nie mogt mie¢ wiecej niz dwadziescia, moze
dwadziescia dwa lata. Pomyslata, ze jest jej rowiesnikiem.
Chowajac pistolet do kabury, mtody Niemiec tez na nig
spojrzat. Ich wzrok spotkat sie nad trupem lekarza. Mile-
na wyczuwata, ze ma przed soba zupetnie zobojetniatego
i bezwzglednego cztowieka, ktory zabitby ja z takg sama
obojetna precyzjg jak starego Pressburgera. Ta chwila, bar-
dzo dla niej przejmujgca, paradoksalnie miata jej pomoc
w ciagu najblizszych dni. Aby przezy¢, musiata szybko

*Co sie tu dzieje? (niem.).
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zrozumied, ze trafita do miejsca, gdzie nie liczg sie zad-
ne zasady i zadne reguly nie zapewnia jej przetrwania.
Bata si¢ tego Niemca. Nie miat zadnych ludzkich uczu¢,
a ona nie mogta sobie pozwoli¢ na okazywanie wtasnych.
Przez moment dworcowy reflektor objat ich lodowatym
promieniem. Zimne $wiatto odbito sie od metalowej tru-
piej gtowki na czapce esesmana. Dziewczyne przeszedt
dreszcz.

Spuscita wzrok, aby nie prowokowac zabodjcy doktora.
Wtedy jedna z niemieckich strazniczek wydata komende:
»W lewo zwrot, biegiem marsz”. Cata kobieca kolumna
drgneta niczym wielki w3z wyrwany z letargu. W rytm
komend wydawanych przez strazniczki ruszyta w strone
obozu macierzystego.

*,
o

Kobiety musiaty biec truchtem, wysoko podnoszac
kolana. Dla zmarznietych i wykonczonych straszliwg
podr6za byto to kolejng udreka. Wiezniom funkcyjnym,
tak kobietom, jak i mezczyznom, dreczenie przysziych
wiezniarek kobiecego obozu w Auschwitz najwyrazniej
sprawiato duzo przyjemnosci. Kolumna kobiet biegta
zmrozona, zwirowg droga, ktoéra prowadzita od dworca
towarowego az do bramy obozu.

Dworzec pozostat juz dos¢ daleko w tyle, kiedy Milena
poczuta bolesne uktucie w ptucach. Najpierw jedno, a za-
raz potem drugie, jeszcze bolesniejsze od poprzedniego.
Przez umyst przemkneta jej mysl, Ze by¢ moze nabawita
sie zapalenia ptuc podczas podrézy w bydlecych wago-
nach. Bardzo si¢ tego bata. Chociaz nie znata charakteru
miejsca, do ktorego trafita, nie miata ztudzen, ze zapalenie
ptuc oznaczato wyrok Smierci.

Kapo i strazniczkom SS trucht nie wystarczat. Nalezato
sie rozgrza¢. Trucht zamienit si¢ w bieg. Kobiety poruszaty
si¢ w zupetnych ciemnosciach, co rusz wdeptujac w zmro-
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zong katuze. Na te, ktore nie potrafity utrzymaé zwartego
szyku, spadaty kije kapo i pejcze niemieckich strazniczek.
Milena starata sie wytrzymac te pierwsza torture. Mocne
buty, ktore zdotata zabra¢ z domu, byly juz zupetnie prze-
moczone. Nie Sciggata ich przeciez od kilku dni. Nie miata
pojecia, ze nawet one zostang jej wkrotce odebrane. W za-
kamarku pamieci tkwilo ostrzezenie ojca, ze przemoczenie
ndg to najpewniejszy sposoéb na zlapanie przeziebienia.
Doktadnie jak miato to miejsce podczas tej przerazajacej
zimowej sztafety.

Tymczasem biegngca obok Mileny szes¢dziesigcioletnia
kobieta nie wytrzymata tempa i upadta. Instynkt samo-
zachowawczy podpowiadat dziewczynie, ze nie moze si¢
odwrdcic, by jej pomoc. To byt wyscig po zycie, w ktérym
nie obowiazywaty juz zadne cywilizowane reguty. Gdzies
w oddali ustyszata jedynie stek przeklenstw kapo, ktory
bez litosci kopat i bit starsza kobiete kijem po gtowie. Ko-
bieta krzyczata i probowata sie broni¢, co rozwscieczyto
kapo jeszcze bardziej. Bil, dopdki nie przestata krzyczed.
Nagle zapadta straszliwa cisza. Milena bata si¢ tej ciszy
bardziej niz krzykéw. Domyslata sig, co to oznacza.

Kto nie biegt w nocy, w zupeinych ciemnosciach, ten
nie ma nawet przedsmaku tego biegu. Serce pracuje na
najwyzszych obrotach, pompujgc krew do zyt, a huk tej
krwi wypetnia kazdg komérke. Mimo paralizujgcego zim-
na i zmeczenia trzeba jednak biec. Nie mozna si¢ zatrzy-
ma¢. Milena miata wrazZenie, Ze widzi ja ojciec i podpo-
wiada jej, ze zarty sie skonczyty.

Po pietnastu minutach morderczego wysitku padta ko-
menda ,,stop”. Milena dyszala cigzko. Wysitek sprawit jej
wiele bolu, mimo iz myslata, ze wystepy w klubie daty
jej cho¢ troche kondycji. Dobrze, ze to koniec, pomyslata
dziewczyna. Starata sie ztapa¢ gleboki oddech, by ulzy¢
ptucom spragnionym powietrza. Nie wiedziata, gdzie sie
znajduje. Jednak zaréwno odblask latarni, jak i reflekto-
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réow przeswitujacych zza zabudowan podpowiadaty jej, ze
trafita do miejsca przeznaczenia. To byt oboz.

Kobiety czekaty. Zgrzane i zmeczone biegiem, teraz
zostaty wystawione na pastwe marcowego, zdradliwego
mrozu. Zza chmur pokazat si¢ ksiezyc. Jego srebrzysto-
biaty, blady, ale wystarczajaco jasny owal oswietlit oko-
lice. Na lewo od miejsca, gdzie staty, ptyneta rzeka, nad
ktorg wyrastaly roztozyste wysokie topole. Ich przeraz-
liwie chude konary wznosity sie ku ksiezycowi w gescie
absolutnego postuszenstwa. Na prawo od rzeki, w odleg-
tosci zaledwie trzydziestu, czterdziestu metréw znajdo-
waly sie murowane zabudowania. Milena pomyslata, ze
to koszary. I nie pomylita sie: przed wojng stacjonowato
tutaj polskie wojsko, Niemcy za$ przeksztalcili zabudo-
wania w krwawy kacet. Druty kolczaste, wieze straznicze
pozbawily jg resztek ztudzen - trafita do obozu koncen-
tracyjnego.

Bardzo chciata, by ktos pozwolit jej ukry¢ sie przed do-
kuczliwym zimnem. Poczuta gt6d. Nie jadta nic od prawie
dwudziestu godzin. Gtéd w potgczeniu z napieciem, nie-
wyobrazalnym zmeczeniem i obolatym ciatem stawat si¢
udreka ponad sity. Dreczyto ja takze pragnienie. Oddataby
wszystko za wode. W podobnym stanie znajdowaly sie
wszystkie kobiety.

W koncu nadbiegli kapo, zaprawieni w swym fachu,
bardzo wulgarni. Padta komenda: ,,bacznos¢, ustawic sie
w dwuszeregu”. Po dtuzszej chwili funkcyjni wiezniowie
i strazniczki wprowadzili kobiety za ogrodzenie. Z powo-
du ciemnosci Milena nie widziata napisu Arbeit macht frei
na bramie. Po prawej stronie od wej$cia mijali zwirownieg,
bedaca takze miejscem egzekucji, a po lewej drewniany
budynek wartowni, zwanej Blockfiihrerstube. Obo6z spra-
wial wrazenie u$pionego. Stowaczki nie mogty bowiem
wiedzie¢, ze przed przyjazdem kobiet wiezZniowie dosta-
li bezwzgledny zakaz opuszczania barakéw i wygladania
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przez okna. Grozita za to $mier¢ lub w najlepszym razie
surowa kara. Rozkaz ten byt znany jako Lagersperre i za-
wsze budzit groze.

Zagtebiajac sie w obdz, kobiety mijaty budynki kuchni
i zmierzaty w strone duzego placu posrodku obozowego
kompleksu. Noc pobudzata Milen¢ do myslenia. Zupet-
nie trzezwo spojrzata na miejsce, w ktérym sie znalazta.
Przerazato ja. Miata wrazenie, Ze zostanie wydana na
pastwe najgorszej z mozliwych samotnosci, jakiej moze
doswiadczy¢ cztowiek; samotnosci wobec grozy wszech-
obecnej $mierci. Czuta w powietrzu odoér stechlizny. Nie
wiedziata, ze w prowizorycznym krematorium wtasnie
spalano ciata wiezniow zamordowanych lub zmartych
z wycienczenia.

Jedna z niemieckich strazniczek wrzaskliwym i chropo-
watym glosem oznajmita, ze teraz nastgpi przyjecie do
obozu. Zostang im wydane nowe ubrania. Maja takze zo-
sta¢ zarejestrowane i poddane odwszeniu. Milena dziwita
sie, ze przejda dezynsekcje. Nie miata wszy i nie rozumia-
ta, dlaczego musi sie podda¢ temu zabiegowi.

Jednak wiekszos¢ kobiet poddata sie rozkazowi bez sto-
wa sprzeciwu. Byly przerazone i strach odbierat im resztki
wolnej woli. Staty jak skamieniate i czekaty na to, co jesz-
cze miata im przynie$¢ pierwsza noc w Auschwitz.

2
o3

Kobiety czekaly. Znow zaczat zacina¢ $nieg na prze-
mian ze wstretnym marzngcym deszczem. Do Kotliny
Oswiecimskiej zblizat si¢ front niosacy wiosenne ocieple-
nie, co w obozie zawsze oznaczato jeszcze wieksza zgni-
lizne, plesn i wilgo¢, ktore przedostawaty si¢ przez mury
i nadwyrezaty ciata wiezniow bardzo ostabionych zima.

W tym deszczu Milena poczuta sie¢ przerazliwie samot-
na, pozostawiona sama sobie i nikomu niepotrzebna.
Chciata ptakaé. Czuta, Ze to tzy przyniosa jej ulge. Ale na-
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wet na to nie miata czasu. Padta nowa komenda. Kobiety
mogty wejs¢ za drewniany ptot oddzielajacy jeden rzad
murowanych blokéw od reszty obozu. Na ogrodzeniu wi-
siata duza tablica z napisem ,,FKL” — zefiski ob6z koncen-
tracyjny. Milena znalazta sie wsréd stu pierwszych kobiet,
ktoére wpuszczono do bloku numer jeden. Tu urzadzono
taznie oraz miejsce, gdzie przyjmowano nowe wi¢zniarki
do obozu. Wewnatrz budynku byto odrobing cieplej. Bar-
dzo dokuczat ostry, duszacy zapach masci przeciw wszom.
Zatechte i ciezkie powietrze byto tym zapachem przesyco-
ne. Niektore kobiety zaczynaly kaszlec.

Wszystkim szczegblnie dotkliwie dokuczato pragnie-
nie. Niektore wiezniarki nic nie pity od dwudziestu kilku
godzin i dostownie stanialy si¢ na nogach. Na zewnatrz
wiele kobiet prébowato zlizywa¢ wilgo¢ z ubran i dioni,
gdyz $nieg z deszczem padat bez przerwy. W ten sposob
mogty cho¢ na krotka chwile ulzy¢ spieczonym wargom.
Jednak Milena wewnatrz nie mogta juz zlizywac¢ $niegu
z rak. Czekata wraz z innymi na pojawienie si¢ strazniczek
SS i niemieckich wigZzniarek funkcyjnych, najczesciej kry-
minalistek, morderczyn o sadystycznych sktonnosciach
i bezlitosnych burdelmamusiek. To one miaty przyjac je
do obozu. Perfidig miejsca, w ktorym sie znalazta, byto to,
ze jedni wiezniowie upadlali innych.

Milena zauwazyta duzy metalowy hydrant w korytarzu.
Po raz pierwszy miata wrazenie, ze znalazta si¢ w nowoczes-
nym piekle; oto sto spragnionych kobiet stato w korytarzu
obok kranu z wodg i nie mogto sie napic.

2
o3

- Los, los! - zasyczata niemiecka wi¢Zniarka funkcyjna.
Poganiata mtode kobiety, czekajace na poczatek procedu-
ry przyjecia do obozu. Kapo, o wygladzie burdelmamy,
trafita do kacetu jako kryminalistka, wiec nosita czarny
trojkat na pasiaku. Kobiety przygladaly si¢ jej z zacieka-
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wieniem, gdyz nie do konca zdawaly sobie sprawe, ze ta-
kie wigzniarki decyduja tu, kto dostanie doktadke zupy,
a kto dodatkowg porcje batow.

Ttok w przebieralni potegowat sie z kazda chwila. Pierw-
sza gromada kobiet wpuszczona do bloku numer jeden zo-
stata podzielona przez kapo na mniejsze grupki, aby tatwiej
zapanowa¢ nad caloscig i usprawni¢ procedure. Na widok
zmeczonych, ale wcigz ubranych normalnie kobiet wiele
z wiezniarek funkcyjnych, przewaznie niemieckich kry-
minalistek, rechotato, szydzac z nowo przybytych. One —
w przeciwienstwie do swych ofiar — $wietnie wiedziaty, jak
ponizajaca byta procedura i z jakimi potwornosciami ko-
biety bedg musiaty sobie poradzic.

Moéwiono na razie tylko o dezynfekcji. Zadna z przyby-
tych nie wiedziata, na czym ma ona polegac. Milena, gdy
jej wzrok przyzwyczait sie¢ nieco do stabego oswietlenia,
zauwazyla, ze w grupie kobiet znajdowata si¢ zona dok-
tora Pressburgera. Jej eleganckie futro z lisow ostro kon-
trastowalo z miejscem, do jakiego przybyly. Doktorowa
natychmiast jg poznata. Zapytata o meza i wyjasnita, ze
rozdzielono ich przed wejsciem do pociggu w Bratystawie.
On miat p6js¢ do pierwszego wagonu i odtad go nie wi-
dziata.

- Nie widzialam pani me¢za — sktamata Milena.

Gdy to mowita, miata wyraznie przed oczami scene
Smierci lekarza. Uznata, ze musi oszczedzi¢ doktorowej
prawdy. Nie potrafita powiedzie¢ o tej Smierci w chwili,
kiedy obie mialy walczy¢ o przetrwanie. Instynkt dziew-
czyny podpowiadat jej, ze w tym miejscu $mier¢ jednostki
nie ma wigkszego znaczenia.

Po chwili kto$ brutalnie pchnat ja w plecy. Uderzenie
byto tak silne, ze niemal upadta na §liska, brudng, beto-
nowg podtoge. Milena odwrocita gtowe, by dojrze¢ swego
przesladowce. Ujrzala gruba kapo z czarnym tréjkatem
naszytym na obozowa koszule.
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— Dlaczego gadasz? Dlaczego si¢ nie rozbierasz, pierdo-
lona suko? — zasyczata Niemka.

Milena nie byta przyzwyczajona do takiego traktowa-
nia. Chciata zapytac, dlaczego ma sie rozebrad, ale gruba
kapo jakby na to czekata. Z catej sity kopneta dziewczyne
w podbrzusze. Milena poczuta straszliwy bol, zwineta si¢
i probowata ztapa¢ oddech. Stojace obok kobiety nie ru-
szyty sie, aby pomoc jej wstal. Byty przerazone. Nie sposob
odgadna¢, czym Milena narazita sie blokowej — czy tym,
ze rozmawiala z inng wigZniarka, czy tylko tym, ze wyroz-
niata si¢ uroda? Dziewczyna miata tzy w oczach. Jednak
nie stracita ducha. Chciata za wszelkg cene przemoc bol.
Poza tym nie chciata, by wszystkie kobiety z transportu
oraz te zezwierzecone funkcyjne patrzyly na jej ptacz. Le-
zac na podtodze, widziata potezne grube tydki kapowki.

[ wtedy wydarzyt sie pierwszy cud. Kto§ chwycit Milene,
pomogt wstac, gtadzil po twarzy, zeby cho¢ na moment
dziewczyna mogta zapomnie¢ o bolu. Ten kto§ méwit do
brutalnej kapo w dobrym niemieckim. Kto$ ttumaczyt
i obtaskawiat babsztyla. Czujgc dotyk tych dtoni, Milena
nagle uSwiadomita sobie, ze od kilkunastu miesiecy znata
dobrze te rece i ze wiedziata, do kogo one nalezg...

*,
o

Czujac dotkniecie, Milena sie odwrocita. Chciata spraw-
dzié, czy rzeczywiScie dotykaja jej znajome dionie. Nie
pomylita sie. Obok stata Luna. Nie byto jednak czasu na
zastanawianie sie, dlaczego ochrzczona, wyksztatcona Zy-
dowka, majgca meza Stowaka i katolika, trafita do tego sa-
mego transportu. Mimo straszliwego bolu z pomoca Luny
dziewczyna podniosta si¢ na nogi z betonowej, zimnej jak
grob podtogi. Ogromna kapo o wygladzie lubieznej bur-
delmamy zrezygnowata chwilowo z dreczenia dziewczyny.
Rzucita oczywiscie w jej kierunku kilka soczystych ,ku-
rew” i odeszta, by szykanowac¢ inne kobiety.
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Ale to byt dopiero poczatek bolu i upokorzen. Wiezniar-
ki zmuszono do rozebrania si¢ do naga. Wszystkie, nieza-
leznie od wieku, ptakaly z bezsilnosci i wstydu. Pobozne
Zydoéwki przenigdy nie rozebratyby sie w publicznym miej-
scu. A teraz musialy obnazac si¢ w tym obskurnym i strasz-
liwym bloku, przypominajacym rzeznie. Milenie zal byto
ubrania. Miata nieodparte wrazenie, ze juz nigdy go nie
zobaczy.

Gdy wiezniarki skupily si¢ w grupe, nie chcac si¢ roz-
biera¢, do bloku wszedt esesman. Niemieckie wiezniarki
funkcyjne przywitaty go nazistowskim pozdrowieniem.

— Rozbierac sie! — ryknat.

Milena za nic na Swiecie nie chciata tego zrobié. Wyczu-
wala na sobie wzrok ttustej burdelmamuski, ktoéra ja tak
bolesnie uderzyta. Funkcyjna zdawata si¢ czyha¢ na nowg
ofiare. Milena spojrzata na Lune. To byta przeciez jedyna
naprawde bliska osoba, ktéra zachowata sie w tym upad-
lajacym miejscu z minimalng dozg racjonalizmu.

- Rozbierz sie dla mnie — wyszeptata. — Ich tutaj nie
ma. Uwierz mi.

Milena spojrzata w glab jej oczu i zobaczyta w nich
przemozng site, ktéra miata stuzyc ocaleniu jej zycia. I za-
ufata temu spojrzeniu, cho¢ mogto sie ono wydawac zbyt
szalone lub zgota niemoralne, jak powiedzieliby prawi
i Swieci. Ale w Auschwitz nie ma swietych. Sg tylko pote-
pieni. Milena zaczeta si¢ rozbiera¢ jako pierwsza. Wsrod
ptaczacych i pomstujacych kobiet znéw byta pierwsza
w tym potwornym wyscigu po zycie.

Gdy wszystkie Zydowki staty juz nagie, funkcyjne we-
pchnely je do innego pomieszczenia bez okien; w podto-
dze znajdowaly sie liczne kratki odptywowe. Jedna z kapo
podata esesmanowi szlauch. Wowczas potezny Niemiec
w ubtoconych buciorach, z papierosem w ustach, nakazat
otworzy¢ gtéwny zawor z woda. Polewat nagie kobiety na
przemian lodowatym i goragcym strumieniem. Swietnie sie
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przy tym bawil. Goraca woda parzyla tak straszliwie, ze
wiele kobiet mdlato z bélu. Nagie i bezbronne skupity si¢
w zwartg grupe jak stado ryb w morzu, pragnacych schro-
nic¢ sie przed atakiem groznego drapieznika.

Kiedy krzyczaty oparzone, zaraz potem spadat na nie
lodowaty prysznic. Ale byta to jedynie ztudna ulga dla po-
parzonych ciat. Lodowata woda odbierata oddech, prze-
wracata kobiety, ktore po transporcie i dotychczasowych
przezyciach znajdowaly si¢ na skraju wyczerpania. Ale
esesmana draznito, ze Stowaczki zbily sie w grupe. Kazat
zwigkszy¢ ci$nienie wody. Przerazliwie zimny strumien
wyrywat z grupy po kilka kobiet, przewracat je na betono-
wa podtoge, dusit i miazdzyt. Tortura trwata kilka minut.
Gdy woda zostata zakrecona, do akcji wkroczyty kapo.
Niemieckie kryminalistki rzucity si¢ na nagie i poranione
kobiety jak stado wilkow. Bity je, 1zyty i ciagnety za wtosy.

W koncu Stowaczki zostaty wepchniete do nastepnej
sali. Na betonowej posadzce w beztadzie lezaly tachy,
brudne i cuchngce. Kobiety nie chciaty ich wktadag¢, ale
zmusity je do tego kopniaki i przeklenstwa funkcyjnych.
Milena zaczeta dygota¢ z zimna. Luna, sama dotkliwie
poparzona, starata sie zastoni¢ ja wlasnym cialem. Po
chwili i ona si¢ poddata. Ptakaty obie. To jedyna ulga.
Ale w piekle wszystko dziato si¢ bardzo szybko i na cier-
pienie tez nie starczyto czasu. Do Mileny zaczynata do-
ciera¢ swiadomos¢, ze to miejsce jest inne od wszystkich
miejsc na ziemi. Auschwitz byto piektem i ona znalazta
sie w jego wnetrzu. Dziewczynie zdawato sie, ze nie ma
ucieczki przed biczem.

Dygoczac z zimna, Milena podeszta do stosu tach-
manéw. Kto§ ja popchnal. Przewrdcita sie na sterte
cuchngcych bluz. To chyba jakieS mundury, pomyslata
dziewczyna. Pod bluzami znajdowaty sie onuce, spodnie
i drewniane chodaki, wszystkie rzucone w catkowitym
beztadzie. Milena drzaca dionig wybrata pierwsza lepsza

174



bluze. Na plecach wyszyto gruba nicia litery SKG*. Nie
miata pojecia, co to znaczy. Bluza byta brudna i $mierdza-
ca, Milena ze wstretem natozyta ja na mokre ciato. Dziew-
czyna uznala jednak, ze lepsze to, niz marzna¢. Nie ma
czasu na strach. Zaraz ktéra$ z tych zajadtych kapowek
znow uderzy. Trzeba sie¢ spieszy¢. Pomogta poparzonej Lu-
nie wlozy¢ inng bluze. Kobiety nie wiedziaty, ze wszystkie
te obozowe tachy nalezaty do radzieckich jeficow wojen-
nych, ktoérzy od jesieni tysiac dziewieéset czterdziestego
pierwszego roku umierali w obozie z gtodu.

Tej nocy zostaly zakwaterowane w bloku numer czte-
ry, pietrowym budynku z czerwonej cegty. Na pietrowych
16zkach, przykrytych siennikami ze stomy, sttoczono po-
nad sto kobiet. Kazda powinna pilnowac swojego miejsca
i dba¢ o ,,czystos¢”. Blokowa, ordynarne babsko, ryczata,
ze rano derka zwana kocem ma by¢ ztozona w kant. Mile-
na przelotnie pomyslata, ze moze dadza cos$ do jedzenia.
Dopiero teraz czuta, jak bardzo byta glodna. Jednak nic
nie dostaty. Moze sen, dobry brat $mierci, przyniesie cho¢
odrobine ulgi po tym potwornym dniu. Pobudka miata
by¢ o czwartej. Milena w jednym z ostatnich odruchéw
normalnosci chciala sie dowiedzie¢, ktoéra jest godzina
i ile bedzie miata czasu na sen. Nikt nie udzielit jej od-
powiedzi. Nie wiedziata jeszcze, ze znalazta sie w miejscu
zawieszonym miedzy Zyciem i Smiercig, gdzie czas nie ma
juz znaczenia, a jedyna droga ucieczki jest komin krema-
torium.

— Jesli szeol jest straszny, to gdzie ja jestem? — pytata
sama siebie.

Potozyta si¢ na sienniku i przykryta derka. Zwineta sie
w kiebek, jak strwozone dziecko albo jak zbity i pogodzo-
ny ze swym losem pies. Wiedziata, ze tak bedzie jej lepie;j.
Chciata zasng¢ i $ni¢ o kubku goracego mleka. Ale juz

*SKG (niem. Sowjetischer Kriegsgefanger) — radziecki jeniec wojenny.
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wkrotce okazato sie, ze tej nocy nie mozna zasnaé. Zbyt
wiele kobiet nie wytrzymato psychicznie cigzaru pierw-
szego dnia w obozie. Ptakaty. Kto$ jeknat. Uszy Mileny
odbieraly te odgtosy jako sttumiony, ale mimo wszystko
przeszywajacy krzyk bolu.

Obok lezata Luna. Z braku miejsca wiele kobiet, chcac
nie chcac, musialo dzieli¢ prycze z innymi. Oparzenia
Luny sprawialy jej wielki bol. W nocy, drzemigc wsrdd
jekow innych kobiet, Milena zdata sobie sprawe, ze w jej
tachach co$ zaczyna petzaé. Dziewczyna nie wiedziata, ze
poprzedni wtasciciel, radziecki jeniec, ktory zmart przed
kilkoma tygodniami, pozostawit w ubraniu nieprzyjemng
niespodzianke, wszy. Byto ich tez petno w sienniku. Wszy
to najmniejsi drapiezcy w tancuchu pokarmowym Au-
schwitz. I te mate potwory nie byly nawet w przyblizeniu
tak straszne jak ludzie.



Rozdziat 17
NA KRAWEDZI

Milena i Luna musiaty przejs¢ przez kwarantanne. Nie
wychodzily poza obreb bloku i wykonywaty idiotyczne
i upokarzajace ¢wiczenia. Przysiady, bieganie wokot ba-
raku, dbanie o ,,czystos¢” wypetnialy te szare i straszliwe
dni. Najbardziej szokujacym i coraz bardziej przerazaja-
cym doSwiadczeniem byt giéd. Racje zywnosSciowe, ja-
kie otrzymywaty, nie zaspokajaty potrzeb dorostych ko-
biet. Obrzydliwa poranna ,,kawa” byta rozcienczona do
mdlosci ciecza z wygotowanej, wydobytej spod $niegu
trawy oraz kilku burakéw cukrowych. Do tego kawatek
chleba - albo zupetnie suchego, albo splesniatego. Obiad
byt jeszcze bardziej ohydny: cuchngca zupa z zepsutych
ziemniakéw i brukwi. Do tego plasterek konskiej kietba-
sy, ale naprawde rzadko, gtéwnie w niedziele. Kolacja to
znéw obrzydliwa kawa i kawatek chleba z margaryng. To
wszystko, co kobiety dostawaly do jedzenia.

Wiele kobiet przyzwyczajonych do dobrego Zycia nie
chcialo z poczatku jes¢ tych paskudztw. Milena przetykata
ze wstretem i czuta, ze w tym miejscu nie moga liczy¢ na
lepszy wikt. Te, ktore nie jadty, po kilku dniach rzucaty sie
tapczywie na jedzenie. Niemieckie wiezniarki funkcyjne
z cala bezwzglednoscig pilnowaty, aby zadna z tych dre-
czonych kobiet nie otrzymata wiecej. Resztke ,,kawy” lub
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»Zupy” zostawiaty dla siebie, cho¢ nie wygladaly na za-
glodzone. Karmione w miar¢ dobrze, nieustannie czyhaty,
aby okras¢ z resztek nedznego pokarmu glodujace i cier-
piace z zimna kobiety.

Najgorsze byty wszy. Zaczety sie wylega¢ po tygodniu
z gnid znajdujacych sie w nieodwszonych tachach po jenr-
cach radzieckich. Natychmiast obtazity kobiety i usada-
wialy sie w miejscach najcieplejszych. Kobiety rozdrapy-
waly sobie rany, aby pozby¢ si¢ pasozytow, ale drapanie
przynosito skutek odwrotny do zamierzonego. Wszy po
prostu wgryzaty sie gtebiej, az do zywego ciata. I nie byto
sposobu, by sie ich pozbyc.

Milena nigdy wczesniej nie czuta sie tak upokorzona.
Ptakaty z Luna w nocy, ale 1zy nie przynosity im ulgi.
Jednak Milena odczuwata coraz silniejsza wole przetrwa-
nia. Chociaz wiele razy $piewata o zyciu w klubie swej
mentorki, dopiero za drutami obozu zdata sobie spra-
we, czym byto zycie, ktore utracita. Myél, ze jeszcze dwa
miesigce temu interesowata sie tylko tym, jak wypadnie
préba i jak bedzie przyjety jej koncert, wydawata sie zu-
petnie nierealna.

2,
o3

Gdy kwarantanna dobiegta konica, wiezniarki skiero-
wano do pracy. Komando, w ktérym znalazta si¢ Mile-
na, zajmowato sie rozbiérka domoéw lezacych na Zasolu,
w dzielnicy O$wiecimia, gdzie przed wojna mieszkali Pola-
cy. Po utworzeniu kacetu wszystkich stamtad wyrzucono.
Najlepsze domy zajeli esesmani i ich rodziny, a materiaty
z rozbiorki najlichszych wykorzystywano do rozbudowy
Birkenau. Jednak wiele kobiet nie wyobrazato sobie pracy
w tym miejscu.

Jedna z nich byta zonga bratystawskiego lekarza. Stwier-
dzila, ze nie bedzie pracowata przy rozbiérce domow,
i prosita, zeby skierowac ja do 1zejszego zajecia, bo dotad
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zajmowala sie tylko domem. Wigzniarki funkcyjne zare-
chotaly, traktujac te stowa jak najlepszy zart. Jednak gdy
kobieta zaczeta sie stanowczo upierad, ze nie nadaje sie do
pracy fizycznej, funkcyjne wpadly w szat.

Gruba i potezna Inga, uosobienie bezwstydnej i zwie-
rzecej krzepy, postanowita, ze pokaze tej ,,zydowskiej
kurwie”, kto tutaj rzadzi. Podeszta do wiezniarki i jak
zawodowy bokser uderzyta jg pieScig w brzuch. Milena
obserwowala te scene z przerazeniem, poniewaz poznata,
ze ta sama funkcyjna pobita jg pierwszego dnia w obozie.
Ttusta Inga, jak nazywaty jg wiezniarki, byta postrachem,
przerazajagcym drapieznym babsztylem o perwersyjnych
sktonnosciach, poszukujacym bezustannie nowych ofiar.
Jej rozpasanie seksualne w potgczeniu z wielkim mnie-
maniem o sobie sprawiato, Ze jej czarna legenda szybko
obiegta caty obdz kobiecy. Inga bita brutalnie, poniewaz
zywita przekonanie, ze tylko ona ma zawsze racje i zawsze
musi postawi¢ na swoim.

— Wstawaj! — ryczala.

Pobita probowata sie podnies¢ z ziemi, ale bél i oszo-
fomienie po poteznym ciosie kapo sprawily, ze poruszata
sie wolno, co jeszcze bardziej rozwscieczyto poteznego
babsztyla. Inga chwycita wigc kobiete za gtowe i pociag-
neta ja w strone wielkiej btotnistej katuzy. WieZniarka
nie miata sity sie opiera¢, wiec Inga cisneta ja do wielkiej
brudnej wody.

— Teraz zryj! — krzyczata.

Gdy maltretowana ofiara nie miata sity, by sie pod-
nies¢, Inga, doprowadzona do szewskiej pasji, weszta do
katuzy, chwycita glowe nieszczesnej kobiety i zanurzyta ja
w obrzydliwej stechtej wodzie.

— Zryj, ty stara kurwo!

Powodowanie cierpienia drugiego cztowieka podnieca-
fo ja. Inga czerpata przyjemnos¢ z zadawania bolu. Stojac
w wodzie, zapytata, czy wieZniarka bedzie pracowac. Ale
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starsza kobieta nie byta w stanie odpowiedzie¢. Dla funk-
cyjnej brak odpowiedzi byt odmowa. Wtedy Inga poszta
po ciezki drag. Wrbcita nad katuze i chwycita kobiete za
strzepy tachow. Przewrdcita jg na plecy. Stowaczka sie juz
nie bronita. Inga wtozyta jej w usta drag, wrzeszczac:

- Poliz go, ty suko!

Przekrecata drag w ustach ofiary. Dtawita jg i rozrywata
policzki. Kobieta jeszcze zyta, probowata rekami wyrwac
narzedzie tortur, ale na prézno. Inga wtozyta kij gtebiej
w gardto wieZniarki. Nie miata litosci. Po kilku szarpnie-
ciach kobieta przestata sie ruszaé. Ttusta Inga poszarpata
jej gardto ostrym koncem draga. Wyciagneta go i spluneta
na ofiare. Trup pozostat w katuzy.

Wszystko to stato si¢ na oczach wigzniarek. Chyba
wszystkie zrozumiaty, ze odmawiajac pracy, skazujg si¢ na
Smieré. Milena byta tak przerazona tym morderstwem, ze
po raz pierwszy od $mierci ojca zaczeta sie modli¢ o sity.

2,
o3

Komando kierowane przez Ttustg Inge nie miato zad-
nych narzedzi. Stawaly si¢ nimi zmarzniete rece, dragi,
a takze cegly i kamienie, ktérymi wiezniarki staraly sie
kruszy¢ mury. Kobiety ranily si¢ w rece, a przeciez rana,
nawet najmniejsza, oznaczata powolna, nieuchronng
Smier¢. Milena wytrzymata dwa dni, niewyobrazalnie dla
niej trudne. Bez przerwy siapit zimny deszcz. Na dtoniach
tworzyty sie bolesne bable wypetnione ptynem. Kiedy
pod koniec drugiego dnia pracy na Zasolu dziewczyna
wracata do obozu, podtrzymujac ledwie zywa Lune, po
raz pierwszy miata wrazenie, ze juz wkrotce umrze.

Trzeciego dnia udreka si¢ powto6rzyta. Kilka doprowa-
dzonych do ostatecznosci mtodszych kobiet zdecydowato,
ze sprobuja uciec podczas pracy, rzucajac sie w nurt Soty.
Milena wiedziata, ze to idiotyczny pomyst. I faktycznie
kilka wieZniarek utoneto, a kilka zostato zastrzelonych
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przez strazniczki SS. Wieczorem pozostate przy zyciu ko-
biety musiaty dzwigac¢ ciata towarzyszek niedoli. Apel
musiat sie zawsze zgadza¢, obojetnie czy stawali do niego
Zywi, czy martwi.

2
o3

Podczas tej wyniszczajacej pracy ktos zaczat Milene §le-
dzi¢. Byta to Ttusta Inga, ktéra poszukiwata kandydatki
na kolejna kochanke i zarazem ofiare.

Wieczorem trzeciego dnia pracy na Zasolu Ttusta Inga
wezwata do siebie Milene. Dziewczyna odczuwata nie tyl-
ko silny strach, lecz takze obrzydzenie do tego potwora.
Ale Milena wyczuwata prawdziwe intencje kapo. Gdy ta
zapytata, czy bedzie dla niej dobra i grzeczna, dziewczyna
odparta:

— Chce wraca¢ na moj blok.

Inga podumata chwile, po czym zasyczata:

— Wypierdalaj! Za miesiac zjesz gowno z mojej reki!

Dziewczyna odeszta.

2
o3

Wszy gryzty nieznosnie. Codziennie rano Milena od-
krywata nowe §lady. Jednak wszy przyniosty jej chwilowe
ocalenie przed zemstg Ttustej Ingi. Milena zapadta na ty-
fus plamisty roznoszony przez te pasozyty.

Okres wylegania tyfusu trwat kilka dni, podczas kto6-
rych dziewczyna czuta trudne do opisania ostabienie. Po-
tem pojawila sie wysoka goraczka. Serce pracowato coraz
szybciej, a szalejaca od goraczki krew rozpalata policzki.
Po dwoch dniach z wysoka temperatura, wyczerpana Mi-
lena stracita przytomnos¢. Luna, przypominajgca coraz
bardziej cienn energicznej, zmystowej i madrej kobiety,
ktora byta przed obozem, wyczuwata, ze przyjacidétka nie
przezyje nastepnego miesiaca. Nie stracita jednak przy-
tomnosci umystu i starata sie¢ opiekowaé Mileng. Kobiety
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z bloku zaalarmowaty wiezniarki funkcyjne. O chorobie
dowiedziala si¢ tez Ttusta Inga, niepocieszona, ze nowa
zabawka wymkneta sie jej z rgk. Powiadomiono tez na-
tychmiast lekarzy SS. Niemcy Smiertelnie bali sie tyfusu,
zarzadzono wigc przymusowe odwszenie. Znoéw na kobie-
ty czekata upokarzajaca taznia, ale tym razem napraw-
de pozwolono umy¢ si¢ setkom zmaltretowanych wiez-
niarek. Dla wielu byta to pierwsza okazja, by napic sie
czystej, cho¢ cieptej wody. Dostaty tez nowe tachy, cho¢
réwnie obrzydliwe jak poprzednie.



Rozdziat 18
WOLA JEHOWY

Milena ockneta sie w dziwnym miejscu. Snit sie jej nie-
zyjacy ojciec, ktéry powiedzial, ze musi szybko wstag, ubra¢
si¢ i i8¢ po chleb. Bez watpienia wcigz znajdowata sie
w obozie, ale lezac na sienniku, wyczerpana gorgczka, nie
miata sity, by sie podnies¢ i rozejrzec. Nie byto obok niej
Luny, dostrzegta obce kobiety:

Podeszta do niej szczupta i powaznie wygladajaca nie-
miecka wiezniarka funkcyjna z fioletowym trojkatem na
pasiaku. Milena nigdy wcze$niej takiego nie widziata.

— Jeste$ w szpitalu — odezwata sie po niemiecku niezna-
joma. — Lepiej wstan i zacznij chodzi¢, cho¢ wiem, ze nie
masz sity. Dobrze radze, bo jutro bedzie selekcja.

Milena miata mgliste pojecie, czym jest ,,selekcja”, po-
niewaz nigdy wczesniej jej nie doSwiadczyta. Jednak in-
stynkt nakazywatl, zeby podnies¢ sie z siennika, jesli chce
przezy¢. Czuta zawroty glowy i wiedziata, ze nie zdota
utrzymac¢ rownowagi, gdy wstanie. Nie miata pojecia, jak
dtugo lezata w szpitalu. Chociaz nazwa ta stata w sprzecz-
nosci z tym, co widziata. A widziata na wpot zywe ko-
biety, majaczace w goraczce, lezace na ubrudzonych wtas-
nymi ekskrementami siennikach. Skupita calg site, jaka
znalazta w ostabionym chorobg organizmie. Nieznajoma
Niemka pomogta Milenie wstad.
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Bardzo chciato si¢ jej pi¢. Odniosta wrazenie, ze mog-
taby wypi¢ cata wode w Sole, gdyby tylko pozwolono
jej pojs¢ nad rzeke. Dziewczyna uznata, ze ze strony
funkcyjnej z fioletowym trojkatem nic jej nie grozi. Po
miesigcu pobytu w obozie mogta juz wyczu¢, kto moze
skrzywdzi¢, a kto nie. I ta wiezniarka nalezata chyba do
drugiej grupy.

— Popatrz na siennik obok — powiedziata funkcyjna.

Milena odwroécita glowe i dostrzegta Lune, zupetnie
nieprzytomna.

- Ona nie miata tyle szczescia co ty — stwierdzita bez-
namietnie funkcyjna. — Gdy przyjdzie Klehr i zastanie ja
W tym stanie, na pewno zrobi jej zastrzyk i twoja przyja-
ciotka trafi do krematorium.

Funkcyjna z fioletowym trojkatem na pasiaku wypo-
wiedziata to straszne zdanie beznamietnie, jak gdyby
stwierdzata najoczywistsza rzecz na Swiecie.

- Jestem Swiadkiem Jehowy. Esesmani nazywaja nas
badaczami Pisma Swietego i z tego powodu znalaztam sie
tutaj gdzie ty — powiedziata kobieta, a jej oczy zajasniaty
btyskiem fanatyzmu religijnego.

— Jeste$ Niemka?

— OczywisScie. I blokowa tego szpitalnego oddziatu.
Prositam Jehowe, aby ci pomogt. 1 jak widzisz, pomogt
ci. A teraz dobrze ci radzg, zostaw siennik i kolezanke, bo
jej juz nic nie pomoze. Pbjdziesz pod prysznic, aby zmy¢
z siebie to gdbwno, i zostaniesz doktadnie odwszona.

Jehowitka moéwita tak spokojnym gtosem, ze Milena
nabrata do niej zaufania. Zostawita wiec siennik, na kto-
rym miata zosta¢ potozona nastepna chora. Nikt w szpi-
talu obozowym dla kobiet w Auschwitz nie przejmowat
sie brudem. Szpital stanowit przedsionek do krematoryj-
nego pieca w dostownym tego stowa znaczeniu.

Niemka zaprowadzita Milen¢ do rozbieralni. Dziew-
czyna chciata pozby¢ sie cuchnacych tachéw, w ktérych
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przezyta ostatnie pottora miesigca, ale nie miata sit, wiec
Niemka, swiadek Jehowy, pomogta oblepionej odchoda-
mi Zydéwce. Chwycita j3 delikatnie za ramiona i nie brzy-
dzgc sie, zaprowadzita do pomieszczenia z prysznicami.
Wkroétce poptyneta z nich bardzo ciepta, czysta woda.
Jehowitka wreczyta Milenie kawatek szarego mydta i sta-
neta w drzwiach.

Woda plyneta, a Milena pita i pita. Jej cialo chtoneto
wode jak spragniona roSlina podczas suszy. Ten maty ka-
wateczek szarego mydta byt najpiekniejsza rzecza, rowna
przedwojennym perfumom jej matki. Ale Milena nie mys-
lata o matce ani o innych ludziach. Cieszyta sie tymi kilko-
ma minutami prawdziwej wolnosci. Nie miata jednak sit,
aby sie umy¢. Jehowitka siegneta po ryzowa szczotke i ode-
brata dziewczynie mydto. Sama zaczeta ja skrobac. Milena
krzyczata wowczas z bolu, pod grubg warstwg brudu kryty
sie przeciez rany zadane przez wszy. Niemka z niezwykta
energia zaczela szorowac cate jej ciato. Po dtuzszej chwili
udreki Milena znéw poczuta, ze w jej zytach zaczeta szyb-
ciej krazy¢ krew. Czuta, ze wracato jej zycie.

Po kapieli funkcjonariuszka wysmarowata jej ciato bia-
13 palaca pasta o zapachu chloru. To zabezpieczenie przed
wszami. Naga Milena wyszta z tazni i dostata nowy pasiak.

2
o3

Blokowa szpitala kobiecego byla rzeczywiscie Swiad-
kiem Jehowy. Badacze Pisma Swigtego zostali przez nazi-
stow skazani na reedukacje w obozach koncentracyjnych.
Powodem byto absolutnie pacyfistyczne nastawienie wy-
znawcow, ktorzy odmawiali stuzby w Wehrmachcie. A to
dla nazistobw oznaczato zdrade.

Funkcyjna zaprowadzita Milene do podpiwniczonej
czesci bloku szpitalnego, gdzie w ciasnych pomieszcze-
niach, blisko kottowni, mieszkaty inne funkcyjne. Dziew-
czyna byta tym mocno zaskoczona i cho¢ staniata si¢ na
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nogach, miala nadzieje, Zze jej nowa opiekunka wyjasni
powody. Niemka wyraznie chciata uratowac wtasnie j3.

Gdy znalazly sie w tym ciasnym pomieszczeniu, bloko-
wa wskazata Milenie miejsce.

— Bedziesz tu spata — powiedziata. — To miejsce jesz-
cze wczoraj nalezato do kobiety, ktora dwa tygodnie temu
mianowatam sztubowg w bloku szpitalnym.

— Co sie z nig stalo? — zapytata Milena.

- Nie zyje. Przytapatam jg na kradziezy jedzenia i mu-
siatam zameldowa¢ sanitariuszowi SS Klehrowi, ktory
prawie codziennie tutaj przychodzi. Dat jej zastrzyk i ona
nie zyje.

Dopiero teraz Milena poczuta dreszcz grozy.

— Kradziez jest grzechem, pamietaj o tym - rzekta
Niemka. — Jehowa moéwi, ze kradziez musi by¢ ukarana.
I dlatego tamta juz nie zyje. Czy przyrzekasz, ze nie be-
dziesz kradta?

Milena przyrzekta. Zrobitaby wszystko, zeby moc tutaj
zostaé. Od rur biegnacych pod sciang bito przyjemne ciep-
to. Po chwili funkcyjna zapytata, czy Milena chce zostac
sztubowa w szpitalu. Dziewczyna natychmiast si¢ zgodzi-
fa. Do jej obowiazkéw nalezato przynoszenie codziennie
rano garnka z obozowg kawg, ktora stanowita $niadanie.
Milena miata wnosi¢ i wynosi¢ ten sam wielki gar zupy
na obiad i po raz trzeci — z zepsutym chlebem — na kola-
cje. Nie wolno byto jej kras¢ jedzenia ani oszukiwac przy
rozdzielaniu. Miata pilnowa¢, by inne sztubowe, niemiec-
kie kryminalistki, nie robity tego samego, i 0 wszystkim
meldowac¢ swej przetozonej. W zamian dostata cieplejszy
kat do spania i nieco lepsze racje zywnosciowe. Jehowitka
zapewnita, ze potrafi nagradza¢. Ona byta przeciez Niem-
ka i esesmani mimo wszystko lepiej ja traktowali. Dlatego
czasami mogta dosta¢ dodatkowa zywnosé¢ z magazynu.
Kiedy dostanie jedzenie, mowita, podzieli sie z uczciwymi
pracownicami.
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Swiadomos¢ wiasnego losu, ktory tak nieoczekiwanie
sie odmienit w tym piekielnym miejscu, sprawiata, ze Mi-
lena miata ochote dowiedziec sie czego$ o zyciu tej Niem-
ki, ktora przeciez rownie dobrze mogta jej nie uratowad.

— Dlaczego ja? — zapytata ktoregos dnia Milena.

Kobieta spojrzata na nig zupetnie zaskoczona; oczywi-
sto§¢ wyroku Jehowy nie budzita w niej zadnych watpli-
wosci. Po chwili Niemka doszta do wniosku, ze tylko ona
nieomylnie odgaduje wole Boga, a ta zydowska dziewczy-
na nie ma takiej mozliwosci. Odpowiedziata wigc:

— W nocy miatam sen, w ktérym Jehowa oznajmit mi,
ze ta kobieta, ktora pierwsza sie ocknie z gorgczki, ma zajaé
miejsce ukaranej Smiercig ztodziejki. Tg kobietg bytas ty.

Milena nie mogta mie¢ juz zadnych watpliwosci
w kwestii fanatyzmu Niemki, ale dostrzegta w nim niepo-
wtarzalng szanse dla siebie. Teraz, kiedy cudem przezyta
tyfus, wiedziata, ze musi zrobi¢ wszystko, zeby nie zgina¢.

— Jak dtugo lezalam w goraczce?

— Prawie szes¢ dni. Byta$ jednak bardzo silna. Niektorzy
przechodza tyfus tagodniej — tak jak ty — a inni nie. Ci Zyja,
a tamci nie. Taka jest wola Jehowy. Musimy sie z nig zgodzic.

W pomieszczeniach dla funkcyjnych mieszkato tacznie
dziesie¢ sztubowych. Byly to Niemki skazane za rozne
przestepstwa kryminalne. Jehowitka nazywata je swo-
ja trzodka i probowata nawracaé. Wszystkie cierpliwie
jej wystuchiwaty. Taka byta cena za prace pod dachem.
Milena dobrze wiedziata, ze jej komando pracujace przy
rozbiérce domoéw na Zasolu nie przezyje do konca miesia-
ca, a pozostale dziewczyny zging zattuczone przez Ttusta
Inge. Co za blogostawienstwo, ze jestem z dala od tej
wiciektej suki, pomyslata Milena.

Dziewczyna uznata, ze podporzadkuje sie we wszyst-
kim Niemce, bynajmniej nie po to, zeby utwierdzac ja
w religijnym szalenstwie. Pragneta zy¢. Szorowanie pod-
togi w szpitalu druciang szczotkg i wynoszenie wiader
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z gbwnem wydawato si¢ jej Smiesznie niska ceng za prace
pod dachem. Milena zauwazyta z przerazeniem, ze co-
raz wiecej kobiet z komanda pracujacego przy rozbiorce
budynkéw trafiato do szpitala z objawami odwodnienia,
wycienczenia; niektore majaczyty i pograzone w goraczce
mialy si¢ juz nigdy nie zbudzié.

*,
o

Milena byta tez swiadkiem selekcji, ktorej na szpital-
nym bloku dokonywat sanitariusz SS Josef Klehr, ma-
jacy w obozie stawe wielokrotnego mordercy. Blokowa
nazywata go ,,pan strzykawka”, poniewaz usmiercat za-
strzykami z fenolu. Po zabiegu, wsrod tezejacych szybko
trupow, Klehr chowat swa strzykawke do podrecznej
skorzanej torby z emblematem czerwonego krzyza. Jego
twarz, szczegélnie w czasie Smiertelnych iniekcji, wyraza-
ta mieszanine buty, pogardy wobec wigzniéw oraz bezgra-
nicznego cynizmu.

Selekcji poddano wszystkie chore wiezniarki. Luna zgi-
neta z reki Klehra. Milena zamarta wowczas z przeraze-
nia. Ale opanowatla si¢ szybko, gdy sanitariusz rozkazat
przemaszerowac przed sobg nago wszystkim nowym sztu-
bowym. Zatrzymat wzrok na Milenie. Spojrzat nastepnie
na Niemke, ktora pokrecita przeczaco gtows. Klehr naka-
zat Milenie ubra¢ si¢ z powrotem. Dziewczyna zrozumia-
ta, Ze esesmani maja zaufanie do wiezniow — Swiadkow
Jehowy. W konicu byli Niemcami, a wiec stanowili lepszy
rasowo materiat niz Polacy, Stowacy czy Zydzi.

Tego samego dnia po apelu Milena ciggneta zwloki
swojej przyjaciétki i mentorki po schodach. Gtowa Luny
podskakiwata na stopniach. Dziewczyna chciata ptakag,
ale nie potrafita zmusi¢ si¢ do tez. Nie ptacze sie przeciez
na widok jednego trupa. Powoli rozumiata, ze wszystkich
wiegzniow czeka to samo. Co za réznica, ze jednych $mier¢
skosi wczesniej, a drugich pdzniej? Milena utozyta cia-

188



to Luny na taczce znajdujacej sie koto wejscia do bloku
szpitalnego. Luna miata sptona¢ w krematoryjnym piecu
jeszcze tej nocy.

Po zakonczeniu tego strasznego dnia Milena pragneta
zapyta¢ blokowa, co mysli o tym piekle dokota. Odpo-
wiedz Niemki wprawita ja3 w zdumienie.

— Taka jest wola Jehowy. Nic nie mozemy na to po-
radzic.

To bezwarunkowe poddanie sie¢ woli boskiej bardzo
draznito Milene. Nie mogta i nie chciata wierzy¢ w mit
boskiej kary. Jednak $mieré Luny, cho¢ bolesna i strasz-
liwa, byta dla dziewczyny ostatecznym ostrzezeniem.
Milena wiedziata juz, ze w Auschwitz nie istniejg zadne
reguly dajace szanse przezycia. Smier¢ byta wszedzie i jej
wszechmoc uodparniata Milene. Wiedziata, ze jesli bedzie
robi¢ to, co fanatyczna Niemka zechce, zyska mozliwos¢
wyspania si¢ w nocy, egzystencji z dnia na dzien, w ocze-
kiwaniu na zycie albo na $mier¢. Przypominato to stapa-
nie po krawedzi przepasci, ale zarazem dawato minimum
nadziei, ktore potrzebne jest kazdemu cztowiekowi.

Jehowitka stanowita pod wieloma wzgledami zupeine
przeciwienstwo Mileny. Stowaczka zawsze lubita muzyke
i taniec, jehowitka uwazala je za zbedne i grzeszne; dziew-
czyna byta niezbyt gorliwa w wierze i nie przejmowata sie
swoim Stworcg, a Niemka spedzita cate zycie na odgady-
waniu woli Boga. Milena lubita zapali¢ czasem papierosa
i uwazata, ze alkohol jest dla ludzi, a wyznawczyni Jeho-
wy uwazata je za dzieta diabelskie.

Jak na ironie, obydwie zostaty do tego piekta zestane
tylko z powodu tego, kim byly. Milena zgrzeszyta, bo uro-
dzita si¢ Zydoéwka, a Niemka tym, ze wyznawata Jehowe.
Niemka, oprocz zalet, miata takze wady: nie mozna byto
przy niej oszukiwac, zeby uszczknaé z obozowego jedze-
nia wigcej dla siebie. Potrafita za to okrutnie kara¢. Zto-
dziejstwo byto ztodziejstwem, niezaleznie od okoliczno-
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Sci. Jehowitka ignorowata zupetnie fakt, ze w Auschwitz
nie istniata juz zadna wzorcowa moralnos¢, boska czy
ludzka. Milena zrozumiata, Ze funkcyjna byta darem w jej
zyciu. Nie potrafita znaleZ¢ na to innego okreslenia, cho-
ciaz potega Smierci w tym miejscu byta tak straszliwa, ze
sama mys$l o Bogu wydawata sie idiotyczna. Komin wy-
pluwajacy dym ze spalanych ofiar zupelnie przeczyt wie-
rze w opatrznosc.

2
o3

Kto$ jednak nie zapomniat o Milenie. Ttusta Inga nie
mogta Scierpieé, ze dziewczynie udato sie uciec. Wyobra-
zata sobie, ze zgwalci ja za pomocg butelki i bedzie syci¢
si¢ jej cierpieniem az po ostatnie staccato. Probowata si¢
dowiedzie¢, co stato sie z Zydéwka. W koncu doniesio-
no jej, ze Milena znalazta azyl jako sztubowa w szpitalu.
Inga wpadta w szal. Miotata sie i bita bez opamietania
te wiezniarki, ktére akurat znalazty sie pod rekg. W kon-
cu, pod koniec kwietnia tysigc dziewigéset czterdziestego
drugiego roku, Inga zauwazyta Milene wynoszaca ze szpi-
tala wiadra z nieczysto$ciami. Jako Niemka i wieZniarka
funkcyjna miata mozliwo$¢ nieograniczonego poruszania
sie po kobiecym obozie. Ruszyta wiec w strong dziewczy-
ny. Potezny babsztyl uderzyt ja, przewrocit i kopnat kubet
z nieczysto$ciami. Stojac nad Mileng, Niemka z triumfem
zaskrzeczata:

— Teraz to wszystko posprzatasz albo zezresz, pierdo-
lona suko.

Ale Milena nie myslata wtedy racjonalnie. Kazdy wie-
zien postusznie zaczatby sprzata¢ nieczystosci, chocby
wilasnymi rekami. Milena jednak ulegta zgubnemu, ale
przemocnemu impulsowi, ktory mogt ja kosztowac zycie.
Cho¢ byta wcigz bardzo ostabiona po przebytej niedaw-
no chorobie, to znalazta dos¢ sily, zeby rzuci¢ petna gars¢
gowna w twarz Ingi. Kapo wrzasneta przerazliwie i pro-
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bowata zetrze¢ z siebie nieczystosci. Wpadta w szat i za-
czeta bi¢ Milene. Ale dziewczyna nie poddata sie tak tatwo
torturze. Chwycita babsztyla za tydke i ugryzta.

Wrzaski Ttustej Ingi zaalarmowaty blokowg szpitala.
Wybiegta na zewnatrz, aby obroni¢ podopieczng. Swiet-
nie wiedziala, ze takie bijatyki byly surowo zakazane
w regulaminie obozowym i ze wszystkie uczestniczki
starcia mogty trafi¢ do karceru albo, co gorsza, do karnej
kompanii. Tam zdychato si¢ po dwoch, gora trzech tygo-
dniach. W Budach, niedaleko Auschwitz, kobiety praco-
waly w morderczym znoju przy oczyszczaniu i pielegnacji
stawow rybnych. Jehowitka byta przekonana, ze taki los
zupetnie nie miescit si¢ w planie, jaki Jehowa miat wobec
tej mtodej nieszczesnej Zydowki, jej podwtadnej.

Gdy jehowitka wybiegta przed blok szpitalny, aby od-
ciggna¢ sadystyczng Inge od dziewczyny, znieruchomiata
z przerazenia. Za nimi stat mtody esesman. To on miat
wiadzg absolutng. W pierwszej chwili blokowa pomysla-
ta, ze Milena jest stracona. Staneta przed Niemcem na
bacznosc.

— Was ist hier los? — zapytal znudzonym tonem.

To krotkie rzeczowe pytanie natychmiast wyrwato Inge
z jej morderczego szatu. Ona takze staneta na bacznosc.
Mtody esesman spojrzat na Milene lezacg w katuzy nie-
czystosci.

- Wstawac¢ — powiedziat swoim fagodnym gtosem.

Blokowa szpitala gorgczkowo prébowata przypomniec
sobie, czy gdzie$ go nie widziata, poniewaz ta gtadko ogo-
lona, przystojna twarz wydawata sie jej znajoma. Spoj-
rzata na jego dystynkcje. Umiata bowiem odczyta¢ po
oznaczeniu na prawej stronie kotnierza stopien esesmana.
Po chwili byta juz pewna, ze to Unterscharfiihrer Weimert
z magazynu. Podobno byt ostry, ale nie wiedziata, skad sie¢
tu wziat o tej porze. Moze miat jakis interes do zatatwie-
nia? Pamietala, ze zgtaszata konieczno$¢ wymiany sien-
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nikow w szpitalu kobiecym. Stare juz zgnity. Moze wiec
przyszedt w tej sprawie. Teraz miat sie sta¢ sedzig Mileny.

W koncu umorusana Milena podniosta wzrok na
esesmana i powoli, z niestychanym wysitkiem dzwigne-
fa sie z trawnika. Inga natychmiast zameldowata, ze data
popali¢ tej zydowskiej suce za rozlanie kubta z nieczysto-
Sciami. Weimert odsunat si¢ z obrzydzeniem od katuzy.
Jednak mimo obrzydzenia chciat wyjasni¢ zajscie. Mtoda
Zydoéwka oblepiona byta gownem. Brzydzit sie jej. Jego
idealnie dopasowany czysty mundur kontrastowat z jej
tachmanami. Wrodzona mu skrupulatnos¢ sprawita, ze
zapragnat ustysze¢ to samo od $wiadka zajscia: badacz-
ki Pisma Swietego. Tak wiec spokojnym cichym gtosem
zwrécit sie do niej o to ostateczne potwierdzenie, ktore
dla Mileny oznaczatoby kare najsurowszg z mozliwych —
karng kompanie albo podziemia ostawionego bloku jede-
nascie. W obu przypadkach réwnato si¢ to Smierci.

Ale nadzieje Ingi na pozbycie si¢ dziewczyny, ktora Smia-
ta jej powiedziec ,,nie”, zostaty zniweczone przez prawdo-
moéwnos¢ blokowej. Swiadkowie Jehowy byli bowiem zo-
bowigzani do méwienia zawsze prawdy, bez wzgledu na
sytuacje, w jakiej sie znalezli. Blokowa powiedziata wigc
Weimertowi, ze i owszem, Milena wylata kubet z nieczys-
tosciami, ale nie dlatego, ze chciata to zrobic, lecz dlatego,
ze Inga ja kopneta. Kobieta dodata réwniez, ze wieZniarka
numer dziewietnascie siedemdziesigt (taki numer obozowy
miata Milena) byta na bloku szpitalnym dobrg sztubowg
i ona nie moze powiedzie¢ nic ztego o jej pracy. Raport ba-
daczki Pisma Swietego byt prosty i zwiezty. Zrobit na mto-
dym esesmanie wrazenie.

Inga omal nie dostata spazméw ze wsciektosci. Ona
i jehowitka wiedziaty, ze Unterscharfiihrer Weimert zo-
stat postawiony w bardzo trudnej sytuacji. Bedzie musiat
szczegblowo zameldowac¢ o wydarzeniu. Weimert byt zty
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na blokowa. Mogta przeciez dla Swietego spokoju po-
twierdzi¢ stowa Ttustej Ingi i nie bytoby sprawy, a wiez-
niarka numer dziewietnascie siedemdziesiat trafitaby do
karnej kompanii. Franz od pewnego czasu nie lubit ba-
da¢ prawdy, a dwie wykluczajace si¢ relacje sprawiaty mu
ktopot, bo miat wrazenie, ze stanie przed ogromng liczbg
subtelnych ktamstw, ktérymi si¢ otoczyl, zeby poradzié
sobie z faktem, ze zastrzelit Bastiana, najlepszego kumpla,
jakiego miat w zyciu.

Spojrzat na Ttusta Inge, o ktérej styszat co nieco. Plot-
ki z Ravensbriick zawedrowaly razem z nig do nowego
obozu. Wystarczyto bowiem, aby cztowiek spojrzat na jej
lubiezna morde, wiecznie nienasycong, prymitywna, ru-
miang jak rzeZnia o poranku, by wiedzie¢ o niej wszystko.
Egoizm oraz przekonanie o wtasnej wyjatkowosci spra-
wialy, ze byta niebezpieczna nawet dla SS. Weimert bar-
dzo nie lubit, gdy ktos go oktamywat, a juz nie wyobrazat
sobie, aby zrobit to wiezien, bez wzgledu na funkcje.

Miat do wyboru albo wersje Ttustej Ingi, albo jehowit-
ki. Blokowa stanowita dla niego zagadke, tak jak tajem-
nicg dla wiekszosci esesmanow byt upor cztonkow sekty
oraz niemozno$¢ podania w watpliwos¢ tego, w co wie-
rzyli. Zapytal, czy jest pewna tego, co moéowi. Jej odpo-
wiedzZ go nie zaskoczyta.

- Ja zawsze mowie prawde, Herr Unterschartfiihrer.

To mu wystarczyto. Wtasciwie nie chodzito mu o zycie
lub smier¢ oblepionej ekskrementami wiezniarki numer
dziewietnaScie siedemdziesigt. W tamtej chwili Milena
byta dla niego niczym. Musiat zareagowac na bezczelng
probe oszukania go przez Tlusta Inge. Podszedt do niej
i uderzyt w twarz. Ttusta Inga byta bardzo zaskoczona
jego stanowczoscig. Nie przywykta, by méwiono do niej
podniesionym tonem, a juz na pewno nie do tego, aby
bito ja po twarzy.
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— Jak Smiesz mnie oszukiwag, ty ttusta ruro? — wycedzit
ze wsciektoscia Weimert. — Natychmiast masz zglosi¢ sie
do karnego raportu, blok jedenascie.

Blok jedenascie znajdowat sie poza obozem kobiecym
i miat wsrod wieznidw straszliwg stawe katowni, z ktorej
nie ma wyjscia. Na podworku miedzy blokiem dziesiatym
a jedenastym codziennie wykonywano wyroki $mierci
przez rozstrzelanie. Nic wiec dziwnego, ze Ttusta Inga sie
przerazita. Upadia wiec do nég Weimertowi, ale on odsu-
nal swoje wysokie I$niace czarne buty z jeszcze wigkszym
wstretem niz wtedy, gdy odsunat sie od wiezniarki numer
dziewietnascie siedemdziesiat.

- Karny raport za oszukanie cztonka SS. Blok jedena-
Scie, biegiem — powtorzyt flegmatycznie.

Ttusta Inga szybko znikneta. Byta pewna, ze jako$ si¢
wyratuje. Zwrdci sie zapewne do innego esesmana, z kto-
rym prowadzita interesy. Milena miata ja z gltowy. Un-
terscharfiihrer Weimert rzucit badaczce Pisma Swigtego
wymowne spojrzenie i spokojnie si¢ oddalit. Nie spojrzat
juz na wiezniarke dziewietnascie siedemdziesigt. Nie zda-
wat sobie sprawy, ze to byto juz ich drugie spotkanie. Za
pierwszym razem widzial j3 na rampie dworca kolejowe-
go, gdzie zastrzelit zydowskiego lekarza. Weimert wrocit
do swojego magazynu, nieswiadomy, ze nieodwracalnie
zmienit bieg zycia swojego i jej.



Rozdziat 19
Z REPERTUARU MARLENY DIETRICH

Milena czuta bezgraniczng wdzigcznos¢ dla swej wy-
bawicielki.

- Uratowata$ mnie — powiedziata — a méj lud wierzy, ze
kto ratuje jedno zycie, tak jakby caty Swiat ratowat.

- Nie, nie — odparta Niemka z usmiechem. — Nie ja cie
uratowatam, tylko Jehowa. To on czyni wszystko.

Milena znalazta sie u progu fascynujacej tajemnicy
drugiego cztowieka. Jehowitka nie ukrywata przed nikim
swojej wiary i nie miata do nikogo pretensji za utrate wol-
nosci. Uwazata, ze uwiezienie nastgpito z woli jej Boga.
Ale Milena nie patrzyta juz na swg wybawicielke poprzez
pryzmat jej dziwnej i niezrozumiatej wiary. Dziewczyna,
cho¢ pobita i upokorzona, cieszyla sie, ze Inga odbywa
teraz kare w bloku jedenascie. Dla niej potwor przestat na
razie istnie¢. Jehowitka drugi raz uratowata jej zycie. Na-
zywata sie Elfriede Schwamm i pochodzita z Hamburga.

Elfriede zaprowadzita Milene z powrotem pod natrysk.
Poradzita jej, by rzadziej pokazywata sie¢ poza blokiem
szpitalnym. Milena nie musiata obawiac sie zakazenia ty-
fusem, poniewaz przeszta chorobe i zyskata odpornosc.
Blokowa nalegata, zeby dziewczyna jak najdoktadniej sie
umyta. Sanitariusz SS Klehr bardzo nie lubit smrodu i za-
bijat kobiety, ktore cierpialy na przewleklg biegunke.
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Jednoczesnie Elfriede uznata, ze nie powinna zwodzi¢
dziewczyny i przekonywac, ze sprawa jest zamkniegta.
Znata Ttusta Inge z Ravensbriick i wiedziata, ze tamta nie
spocznie, dopoki nie zobaczy Mileny martwej.

— Musze obroni¢ Milene przed tamtg! — powtarzata.

Ona powinna umrze¢ w bloku jedenastym, pomyslata
Elfriede, ale zarazem wiedziata, ze Inga zrobi wszystko,
zeby wydostac sie z tego piekta i wroci¢ do obozu, choéby
na posledniejsze stanowisko. Byta pewna, ze to sie jej uda,
bo Inga i jej podobne do perfekcji opanowaty sztuke prze-
trwania. A kiedy Ttusta Inga wyjdzie z bloku jedenastego,
Milena znéw znajdzie sie w niebezpieczenstwie. Do tego
czasu Elfriede musi zabezpieczy¢ Milene. Uwazala to za
swoj obowigzek.

Prosita Jehowe, aby podsunat jej jaka$ ol$niewajaca,
prosta mysl, dzieki ktorej ratunek statby sie mozliwy. Wie-
czorem tego samego dnia, kiedy Milena zameldowata sie
jej w nowym pasiaku, Elfriede przypomniata sobie dni,
kiedy mtoda Zydéowka lezata na sienniku trawiona go-
raczka, czekajac na $Smier¢ lub zycie. Milena opowiadata
wtedy w goraczce wiele o sobie. Po chwili blokowa juz
wiedziala. Dziewczyna pracowata w kabarecie, a wiec mu-
siata mie¢ odpowiednie umiejetnosci i talent. Oczywiscie,
ze ona, skromna swiadkowa Jehowy, nigdy nie wybrataby
sie do tak niemoralnego miejsca, ale uznata, ze talent wo-
kalny moze si¢ jej przyda¢ w walce o ocalenie niewinnej
duszy i by¢ moze kolejnego swiadka wielkiego Jehowy.

R
o3

Elfriede jako Niemka i najstarsza ranga wiezniarka
funkcyjna w kobiecym szpitalu miata dojscie do kilku
zrodet informacji. Przede wszystkim do innych funkcyj-
nych, a takze do wiekszoSci Aufseherinnen oraz do stuzby
medycznej SS. Poniewaz wigkszo$¢ esesmandéw uwazata
badaczy Pisma Swietego za zupetnie niegroznych szalen-
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cow, ktorzy sa w obozie tylko z powodu swego glupiego
uporu, styszata wiesci niedostepne innym funkcyjnym.
Poza tym miata takze kontakty z innymi $wiadkami Jeho-
wy, przewaznie Niemcami i Austriakami, zatrudnianymi
w domach esesmanéw. Kazdy inny wiezien, majac takg
wiedze jak ona, wykorzystatby ja do ,,organizowania”
jedzenia albo szmuglu alkoholu do obozu, ale nie ona.
Swiadkowie Jehowy byli jedna z najdziwniejszych grup
uwiezionych, a zarazem jedna z najuczciwszych.

Elfriede dowiedziata si¢, ze Unterscharfiihrer Weimert
bedzie w maju organizowat przyjecie dla innych esesma-
noéw z okazji swoich urodzin. Impreza miata odby¢ sie
w baraku magazynu, w ktéorym Weimert na co dzien pra-
cowal. Blokowa dowiedziata si¢ takze, ze zaprzyjazniony
z Weimertem oficer sztabowy komendantury, SS-Unter-
sturmfiihrer Kurt Guntz, odpowiadajacy za rozrywki dla
esesmanskiej zatogi, poszukuje na ten wieczér tadnych
dziewczyn, ktére umieja picknie Spiewac. Oczywiscie
zglosito sie sporo kandydatek, ale wszystkie odpadaty.
Guntz szukat artystki zdolnej zaspokoi¢ oczekiwania to-
warzystwa, a jako przedwojenny konferansjer w jednym
z wiedenskich teatrow znat si¢ na $piewaniu. Nie chciat
ani nauczycielek muzyki, ani skrzypaczek, tylko artystek
estradowych.

Na przyjeciu mieli przygrywac muzycy z meskiej orkie-
stry obozowej. To byli zawodowcy, a ona tez miata profe-
sjonalistke w zanadrzu.

To jest to, pomyslata Elfriede.

Uchwycita sie kolejnej zadziwiajacej mysli, jaka pod-
sunat jej dobrotliwy Jehowa: Milena musi picknie zaspie-
waé w podziece dla Unterscharfiihrera Weimerta na jego
urodzinowym przyjeciu. I tak ja to zachwycito, Zze od razu
przystapita do przekonywania dziewczyny do wielkich
korzysci, jakie datby jej ten wystep. Elfriede nie watpita,
ze skoro Jehowa podsunat jej tak genialng w swej prosto-
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cie mysl, pomoze jej tez przekona¢ uparta Zydowke do
tego pomystu.

— Mam $piewac dla tego esesmana? — oburzyta si¢ Mi-
lena na propozycje Elfriede. — Nigdy! Nie bede $piewata
dla mordercy!

Elfriede, styszac t¢ harda odpowiedz, usmiechneta sig
z politowaniem. Ilez przeszk6d musi pokona¢, aby ziscita
sie wola Jehowy! Niemka spokojnie ttumaczyta, ze Spie-
wanie jest dobrym sposobem wyrazenia wdziecznosci.
Przekonywata, ze Milena powinna by¢ Niemcowi wdzigcz-
na. Unterscharfiihrer Weimert to nie jest zty cztowiek, choc
obiektywnie nie jest tez dobry, bo bierze udziat w rozstrze-
liwaniach na zwirowisku. Podobno tak tez zbit jakiego$
Polaka w magazynie, ze nieszczeg$nik trafit do meskiego
szpitala, a stamtad do pieca, ale ogodlnie to nie jest zly,
szczegdlnie w poréwnaniu z matym sadystycznym Au-
meierem, szefem pola wieZniarskiego w obozie meskim,
sanitariuszem Klehrem czy cho¢by z zimnym i cynicznym
mordercg Palitzschem. Weimert miat mie¢ ludzkie odru-
chy, w przeciwienstwie do nich, a to juz co§ w tym strasz-
liwym miejscu.

— Nie ma znaczenia. Nie bede $piewata — upierata sie
Milena.

— Gdyby on byt zly, to zastrzelilby cie, gdy lezatas ob-
lana gbwnem! — moéwita wzburzona Elfriede, bo nie mie-
Scito sie jej w glowie, jak mozna wzgardzi¢ pomystem
jej Boga. — Bo dla esesmanéw zastrzeli¢ Zyda to tyle, co
splungé. Lepiej zaskarbi¢ sobie jego zyczliwos¢ pieknym
$piewem, bo nie wiadomo, co si¢ stanie, gdy Ttusta Inga
wywinie si¢ z bloku jedenastego.

- To nie dostata kary $mierci? — zapytata zdziwiona
dziewczyna.

- Nie, nie dostata — odpowiedziata Elfriede. — Ttusta
Inga jest potrzebna SS, poniewaz pomaga sia¢ terror
wsrod kobiet. Pamigtaj, ze ona zrobi wszystko, zeby cig
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dopas¢. Poza tym nie mozesz w nieskonczonos¢ siedzie¢
w Krankenbau jako sztubowa, bo to sie wyda podejrzane.

To przekonato oporng Mileng, a Elfriede podzickowa-
ta w duszy Jehowie, ktory raz jeszcze okazat swa potege,
wktadajac w jej usta odpowiednie argumenty.

— Nie mam wyjscia, prawda? — zapytala Milena po
dtuzszym zastanowieniu.

- Nie — odparta Niemka.

Perspektywa staniecia przed publicznoscia ztozona
z esesmanow rodzita kolejne problemy.

- Popatrz na mnie — powiedziata Milena.

Byta bardzo chuda. Przed paroma miesigcami miata
inng figure. Tytka i bioder zazdroscily jej wszystkie ko-
lezanki. A teraz? Nie ma odpowiedniego stroju, nie ma
figury, nie ma fryzury, nie ma nic, co ci esesmani chcieliby
obejrze¢. Nie byta nawet pewna, czy po tych wszystkich
strasznych przezyciach ma jeszcze swoj jedyny atut, piek-
ny gtos. Dziewczyna nie docenita jednak Elfriede, ktora
zrobitaby wszystko, zeby ziscily sie zamysty Jehowy. Zale-
zato jej, aby wystep przed Weimertem i innymi esesmana-
mi wypadt przekonujaco.

Kobiety doszty do wniosku, ze trudno bedzie popra-
wi¢ wyglad Mileny. Dziewczyna musiata p6js¢ na impre-
ze urodzinowa Weimerta w stroju wiezniarskim. Elfriede
naktuwata igta opuszki palcéw dziewczyny i kropelkami
krwi nacierata jej policzki, aby nada¢ jej rumieficow i do-
starczy¢ skorze cho¢ minimalng ilo$¢ sktadnikow odzyw-
czych.

Milena miata na suto zakrapianej imprezie esesman-
skiej walczy¢ o zycie, a nie o laur w konkursie na najlep-
szg piosenke. Natomiast Elfriede, kt6ra nie miata zadnego
pojecia o $piewie, byta bardzo ciekawa, co takiego dziew-
czyna bedzie chciata zaspiewac.

— Spiewalam rozny repertuar, na szczescie przede
wszystkim niemiecki — odpowiedziata Milena.
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— To bardzo dobrze - stwierdzita Elfriede, cho¢ nie
miata zadnego pojecia o kabaretowych piosenkach i bar-
dzo si¢ denerwowata, aby Milena nie zaspiewala czego$
prowokacyjnego.

2
o3

Weimerta tymczasem obchodzit jedynie wlasny Swiety
spokoj albo jakas utuda, dzieki ktorej mogiby poczué sie
lepiej. Rodzina oczywiscie pamietata o jego urodzinach
przypadajacych na dwudziestego drugiego maja. Od bab-
ci przyszty sztampowe zyczenia. Pisata, Ze jest bardzo dum-
na ze swego wnuczka walczacego dla ojczyzny i Fiihrera.
Miata podkresla¢ to na spotkaniach kota kobiet w Drasen-
hofen. Gdyby wiedziata, jak wnuczek codziennie zwalcza
wrogbéw Fiihrera, ztapataby sie za gtowe! Nie napisat tego,
gdyz kazdy list do rodziny byt czytany przez specjalng ko-
morke cenzorska w poczcie obozowej. Franz nie dziwit sie
temu. SS dbato bardzo, zeby informacje o warunkach zycia
w obozie oraz o przerazajacych mordach, jakie miaty tutaj
miejsce, nie przedostaty sie na zewnatrz. Ponadto SS musia-
o dba¢ o morale zalogi. Franz pisat wigc do rodziny, ze bar-
dzo ich kocha i ze stuzba w Auschwitz jest odpowiedzialna.
Podkreslat tez, ze jest catkowicie pewien zwyciestwa wiel-
kich Niemiec nad swiatowym bolszewizmem.

Weimert starat sie zorganizowaé przyjecie z wystawno-
Scia, na jaka pozwalatl mu stan portfela. Wprawdzie regu-
larnie odktadat czes¢ pensji, ale wiedziat, ze nie bedzie go
sta¢ na wynajecie kantyny. Zdecydowat wiec na pomiesz-
czenia w swoim magazynie. Przekonywat przetozonych,
ze magazyn bedzie bardzo odpowiedni na takie proste
zolnierskie przyjecie. Uzyskat zgode. Zamoéwit z kantyny
kilka butelek wodki, kietbase, dobrg francuskg musztar-
de, jakies ciasto i chleb. Poza tym kazdy zaproszony miat
przynie$¢ co§ na stot, zamiast urodzinowego prezentu.
Kurt Guntz pojawit sie z butelka francuskiego szampana,
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ktora koledzy przystali mu z okupowanej Francji, i kilko-
ma puszkami konserw z sardeli. Na imprezie miat pojawi¢
si¢ takze kolega Franza z pokoju, Oskar Groning. Laczyta
ich zyczliwa obojetnosé, ale Franzowi nie wypadato go nie
zaprosi¢. Waznym gosciem byt bezpoSredni przetozony
z magazynu Theodor Kritzer, z ktérym Franz wspotpraco-
wat na co dzien. Postanowit takze zaprosi¢ kilku kolegow
z wydziatu czwartego obozu, zajmujacego sie zaopatrze-
niem dla SS. Dzigki temu jedzenia i alkoholu miato nie
brakowac. Ale i tak wszystkich gosci miat przebi¢ Guntz.
To w konicu do niego nalezato urozmaicanie zycia esesma-
nom. Co$ szykowat, ale nie chciat zdradzi¢ Franzowi zad-
nych szczegdiow.

2,
o3

Niespodzianka, jaka Guntz przygotowat dla Franza,
przeszta jego najsmielsze oczekiwania. Na tym Zotnier-
skim przyjeciu grata obozowa orkiestra. Dobre jazzowe
tony do miesnej konserwy i wodki. Guntz przygotowat
tez inne atrakcje: sprowadzit autentycznego francuskie-
go mima, piec¢dziesigcioletniego Zyda przywiezionego do
Auschwitz z obozu w Drancy. Przed wojna byt aktorem
Comédie Francaise, a teraz stat si¢ zebrakiem sprzeda-
jacym swa sztuke ku uciesze pandéw jego zycia i Smierci.
Ogladajac popisy mima, Franz niemal zapomniat, ze wie-
zien jest Zydem. Koledzy $miali sie, klaskali ubawieni do
tez, rzucali mimowi kawatki kietbasy jak psu, Franz si¢
nie Smiat. Gdy obserwowat artyste udajacego psa i zjada-
jacego kawatki wedliny z ziemi, zdal sobie sprawe, ze ju-
tro by¢ moze dostanie rozkaz zastrzelenia tego cztowieka.
Zastanawial sie, czy beznamietnie zastrzeli go na miejscu,
czy tez bedzie patrzyl na niego jak na tego trzesacego sie
ze strachu harcerza.

Franz pit alkohol z umiarem. Lubit pi¢ woédke w samot-
nosci, zeby zapomnie¢, ale nie lubit pi¢ z kolegami. Ten
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wieczor stawat sie dla niego czasem bolesnej prawdy. Do-
strzegl, ze pod maska beznadziejnej btazenady mim caty
czas spogladat na stot, na ktérym znajdowaty sie kietbasa
na gorgco, puszki z sardynkami, czekolada, chleb, ogorki
kiszone i wodka. Gdy popis si¢ skonczyt, Franz pozwolit
Zydowi wzia¢ ze stotu chleb i konserwe. Tylko Kurt Guntz
byt jeszcze wystarczajaco trzezwy, zeby rzuci¢ koledze wy-
mowne spojrzenie. Franz jednak odpart:

- Dzi$ s3 moje urodziny i dzi§ moge wszystko.

Nalat sobie kieliszek wodki i natychmiast go wypit. Za-
gryzt ogorkiem. Patrzyt na mima, ktory delikatnie i inteli-
gentnie pozwalat esesmanom nabijac¢ si¢ z wtasnej nedzy
i zabratl to, co byto jego: chleb i konserwe. Przy okazji
ztozyt tez esesmanom gteboki ukton, warczac jak pies
i wprawiajac podchmielone towarzystwo w jeszcze wigk-
sze rozbawienie. Franz spojrzal mimowi w oczy. Zobaczyt
w nich strach przemieszany z zaskoczeniem. Artysta byt
zaskoczony ludzkim odruchem jednego z esesmandw.
Weimert pozwolit mu odejs¢ i sam wypit z obrzydzeniem
jeszcze kieliszek wodki. Teraz Guntz zdecydowat, Zze na-
stapi gtowny punkt programu.

— Teraz beda tadne niemieckie piosenki!

Milena weszta do magazynu bardzo stremowana. Przy-
prowadzita ja Elfriede, ktora jako Niemka i funkcyjna
mogta bez przeszkdd poruszaé sie po catym obozie. Mi-
lena czuta, jak trzesa sie jej rece. Obrzucita spojrzeniem
swoja publiczno$é. Po raz pierwszy widziata esesmanow
z tak bliska. Siedzieli wszyscy za stotem, niczym wyma-
gajace i surowe jury na konkursie piosenki. Dostrzegta,
ze byli zaskoczeni, moze nawet bardziej niz ona sama.
Miata im $piewa¢ Zydéwka, przedstawicielka nizszej rasy.
Dziewczyna bardzo sie ich bata. A co bedzie, jesli piosenki
nie zdobedg ich uznania? Czy zostanie ukarana? Po chwi-
li Milena dostrzegta obozowg orkiestre. Odczuwata in-
stynktowne zaufanie do muzykow. Im tez bedzie zalezato,
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zeby to dobrze wypadto, pomyslata. Elfriede data jej bron
do reki: Sciste wypelnienie jej polecen. Ma by¢ pokorna,
mita, grzeczna i szeroko si¢ uSmiecha¢, cho¢ usmiech nie
przychodzit jej tatwo. W tej niewyobrazalnie trudnej dla
niej chwili przypomniata sobie stowa Luny przed pierw-
szym solowym wystepem w jej kabarecie:

- To nie jest sprawa zycia i Smierci, a ty jestes$ cholernie
dobra.

Dodato jej to otuchy. Czuta sie idiotycznie, poniewaz
tym razem to byta sprawa zycia i $mierci. Kiedy znajdo-
watla sie na krawedzi paniki, podniosta oczy i popatrzyta
na Niemcow jak na zwykla, cho¢ wymagajacg publicz-
no$¢. Oni wpatrywali sie w nig zaciekawieni. Dziewczyna
zaczynala rozumie¢, ze migdzy nig a nimi trwa gra pozo-
réow. Udajemy, Ze to prawdziwy wystep, a realia obozu nie
istniejg. Audytorium oczekuje czegos niezwyktego, a pio-
senkarka zostata dobrze optacona. Milena zrozumiata, ze
powinna zaspiewac jak na prywatnym pokazie dla kogos
bardzo bogatego.

Natychmiast tez poznata Unterscharfiihrera Weimerta.
Byt najmtodszy z nich wszystkich; mita pociagta gtadko
ogolona twarz. Wtosy l$nigce od brylantyny. Boze, pomy-
Slata dziewczyna, dlaczego on tak na mnie patrzy? Fak-
tycznie Weimert przypatrywat sie jej badawczo. Milena
zastanawiala sie, czy rozpoznat w niej oblepiona gbwnem
wiezniarke sprzed tygodnia. Ich oczy na krétki moment
si¢ spotkaty, tak jak wtedy na rampie kolejowej. Milena
juz wiedziata, ze Weimert to ten sam esesman, ktory za-
strzelit doktora Pressburgera. Mimo grozy, jakg odczuwa-
a na samo wspomnienie tego pierwszego zabojstwa, jakie
widziata w Zyciu, przemogta sie i powiedziata:

— Chciatabym podziekowaé panu Unterscharfiithrerowi
Weimertowi za mozliwos$¢ uswietnienia jego urodzin.

Mowita doktadnie to, co jej kazata Elfriede. Na pocza-
tek miata okaza¢ pokore i wdziecznosé. Takie zachowanie
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musiato pozytywnie nastawi¢ do niej te najbardziej osob-
liwa publiczno$¢ w zyciu.

— Za$piewam dla pana kilka piosenek z repertuaru nie-
mieckich artystow — dodata Milena, upewniajac sie, ze
wszystko w porzadku.

— Prosze bardzo - zachecit ja Weimert.

Na poczatek wybrata kilka kabaretowych numerow, kto-
rych nauczyta jej Luna. Mein lieber Herr zaspiewata a cap-
pella. Starata sie skupi¢ na tekscie, wlasciwej intonacji
i wtasnej dykcji. Probowata zapomnie¢ o tym, gdzie jest.
Tylko tak bedzie mogta zbudowa¢ z wtasnych piesni mur
oddzielajacy ja od horroru rozgrywajacego sie poza tym ba-
rakiem. Gdy skonczyta, ku jej zdziwieniu rozlegty si¢ okla-
ski. Tlez to razy w kabarecie ¢wiczyta te piosenke. Milena
mowita wprawdzie po niemiecku, ale niezbyt ptynnie. Bata
sie popetni¢ btad, gdyby kazali jej Spiewaé cos, czego nie
znata. Byli pijani, a wodka rozluznia przeciez hamulce i nie
wiadomo, co komu mogto strzeli¢ do gtowy:

Jednak peszylto jq to, ze Weimert caly czas na nig pa-
trzyt. Nie klaskal tak bezmySlnie i ochoczo jak jego to-
warzysze. Knajpiane piosenki rzeczywiscie mogty zado-
woli¢ sklepikarzy czy marnych ksiggowych, ktérymi byli
w wiekszosci esesmani. Prawdziwa sztuke, w ktorg wio-
zyta cale swoje cierpienie, bol, strach i pasje, postanowita
pozostawi¢ na koniec wystepu. Niech ten skurwysyn, po-
myslata dziewczyna, zobaczy we mnie cztowieka. Zdawa-
fa sobie sprawe, ze to mys$l niebezpieczna, ktéra mogta ja
drogo kosztowac. Ale — paradoksalnie — mysl, ze Spiewajgc
dla esesmana w obozie koncentracyjnym, mozna by¢ jed-
nocze$nie wolnym cztowiekiem, dodata jej sit. Osmielita
ja. Znow poczuta ten wibrujacy fluid, ktéry odczuwata
zawsze, ilekro¢ stawata przed publicznoscig na scenie.
Postanowita zaryzykowac i poprosi¢ o akompaniament
zydowskich muzykéw, ktorzy stali z tytu zastuchani. Zgo-
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dzili sie natychmiast. Weimert wiercit si¢ na krzesle. Podo-
bata mu si¢ ta improwizacja.

— Z czyjego repertuaru? — zapytat jeden z muzykow.

Milena bez namystu odpowiedziata:

— Marleny Dietrich.

I wtedy zapadta smiertelna cisza. Guntz popatrzyt wy-
mownie na Weimerta. Ale nawet Kurt tego wieczoru byt
zbyt pijany, by uzna¢ stowa zydowskiej dziewczyny za
prowokacje. Marlena Dietrich catym sercem nienawidzi-
fa narodowych socjalistow i wyjechata do Ameryki jesz-
cze przed wojng. Jej piosenki oraz filmy z jej udzialem
napietnowano jako niemoralne i dekadenckie. A Milena
wybrata repertuar Marleny Dietrich catkiem §wiadomie,
poniewaz nienawidzita esesmanéw roéwnie gorgco, jak
wielka aktorka nienawidzita nazistow. Jej spiew miat by¢
symbolem jej prawa do wolnosci, ktore oni jej odebrali.
Byt to zarazem najodwazniejszy ze wszystkich symboli,
jaki Milena wyrazita sztukg w swoim zyciu, duzo wazniej-
szy niz sprzeciw wobec tawkowego getta w katolickiej Sto-
wacji. Teraz jego cena mogto by¢ jej zycie. Stojaca z tytu
Elfriede zamarta z przerazenia.

Milena zaspiewata przy dyskretnym akompaniamen-
cie. Najpierw szlagier Die Kinder, Kinder, heute abend, da
such’ ich mir was aus. Kiedy $piewala, wszyscy esesmani
milczeli. Dobrze wiedzieli, czyja to piosenka, i do tego ma-
jowego wieczoru nie $mieli nawet marzy¢, ze mogg ja usty-
sze¢ w tym obozie. Weimert nie dolewat juz sobie wodki.
W jego wzroku odnalazta potwierdzenie, ze uderzyta w czu-
ty punkt. Wiedziata, ze zrozumiat jej intencje. Ale piosen-
ka Dzieci, dzis wieczorem znajde cos dla siebie byta tylko
pierwszym akordem jej protestu wobec wtasnego losu.

Drugi akord byt czym$ wiecej niz tylko prztyczkiem
w nos. Stat sie jej manifestacjg prawa do zycia i do mi-
fosci. Zdecydowata, ze zaspiewa najslynniejsza piosenke
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Dietrich z filmu Bfekitny aniot. Gdy zaczeta, chyba wszy-
scy esesmani wiacznie z Weimertem zrozumieli, Ze ta pio-
senka znacznie wykracza poza ramy tego wieczoru. Ale
nic nie mogli zrobié. Stali sie zaktadnikami wtasnej decy-
zji o Sciggnieciu na ten wieczor zydowskiej piosenkarki.
Weimert nie mogt juz oderwa¢ wzroku od Mileny. Wi-
dzial, jak bardzo jest chuda; zapewne bardzo jej doskwie-
rat gtdd. Dostrzegt tez, Ze go nienawidzita. Robwnoczesnie
zdat sobie sprawe, ze po takiej piosence dumna dziewczy-
na na pewno nie wezmie ze stolu nawet jednej konserwy.
Zauwazyl, jak przemogta swoj strach przed nim i jego ko-
legami. Pragneta pokaza¢ mu, ze Spiewajgc — byta wolna.
To byl najinteligentniejszy i najodwazniejszy bunt, jaki
w zyciu widziat. Styszat stowa piosenki i uznat, ze sa adre-
sowane tylko do niego:

Ich bin von Kopf bis FufS aus Liebe eingestellt,
Und das ist mein Welt und sonst gar nichts...*

Nawet gdy dziewczyna skonczyta $piewaé, Franz wciaz
styszat jej glos. Milena po wystepie dostata chleb i dwie
konserwy miesne. Postanowita podzieli¢ si¢ tym z Elfrie-
de, ktorej zawdzieczata mozliwo$¢ wystapienia na kolacji
urodzinowej. Jednak miata tez wrazenie, ze tego wieczo-
ru dokonata czego$ innego, na razie nieprzektadalnego
na jedzenie czy dorazne korzysci. Zrobita na Weimercie
ogromne wrazenie, moze nawet wi¢ksze, niz on sam wow-
czas przypuszczat. Wracajac do siebie po imprezie, Franz
myslat juz tylko o Milenie.

Czut si¢ zupetnie oszotomiony. Dobrze znat nazwisko
Dietrich. Uczono go na szkoleniach dla esesmanéw, ze
piosenkarka zdradzita Niemcy i zamieszkata w pluto-

* Jestem od glowy do stop nastawiona na mitos¢, i to jest moj Swiat
inic poza tym”, cyt. za: Marlena Dietrich. Kronika Zycia, Warszawa 1990.
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kratycznej zydowskiej Ameryce. Franz rozumiat intencje
dziewczyny. Ta piosenka mtoda zydowska wigzniarka
wykrzyczala mu w twarz, jak bardzo nim gardzi. A przy
tym nie mogt oderwac wzroku od jej postaci, chudej i za-
biedzonej, a mimo to majacej tak wielka site. Nie mogt
tylko rozstrzygna¢, czy to muzyka zrobita na nim takie
wrazenie, czy ta zydowska piosenkarka.

Tej samej nocy Franz z przerazeniem zdat sobie spra-
we, ze ciggle mysli o jej wystepie. Nie powinien byt o niej
mysle¢, ale mimo to nie potrafit przestaé. Cos ujeto go
w postaci tej dziewczyny, skazanej na wykonczenie. Dziw-
nie sie z tym czut. Styszat tylko stowa z piosenki Marleny
Dietrich i wiedzial, Ze ta piosenka go pokonata.



Rozdziat 20
PROBA SIt

Wiosna tysigc dziewiecset czterdziestego drugiego roku
przyszla znienacka po dlugiej, mroznej i niosacej Smierc
zimie. W ogrodzie komendanta Hossa zakwitly kwiaty.
Cata przyroda zaczeta budzi¢ sie do zycia, obok wszech-
obecnego i coraz bardziej krwawego korowodu Smierci.
Podczas codziennych sadystycznych apeli, egzekucji wyre-
zyserowanych jak teatralne przedstawienia, miedzy upad-
lanymi do granic ludZmi, cicho i niepostrzezenie prze-
mykaly wréble i kosy szukajgce odpowiednich miejsc do
zatozenia gniazd. Gotebie zaktadaty gniazda na dachach
murowanych, solidnych blokéw obozu macierzystego.
Wiosenny korowod zycia kroczyt tuz obok $mierci.

Po wystepie na urodzinach Weimerta Milena wciaz prze-
bywata w szpitalu pod czujnym okiem Elfriede. Widywata
Weimerta coraz czesciej. Czasami tylko przechodzit obok
albo zatrzymywat sie i wpatrywal w okna obozowego
szpitala w bloku dwudziestym 6smym. Kiedy spotykata
go na zewnatrz budynku szpitala, nieruchomiata, pokor-
nie spuszczata gtowe i starata sie przede wszystkim unika¢
kontaktu wzrokowego. Patrzenie esesmanowi w oczy sta-
nowito dowdd pogardy i mogto uchodzi¢ za bezczelnosg,
a bezczelni wiezniowie krotko zyli. Milena bata sie, zeby
Weimertnie patrzytnania tak jak tamtego wieczoru. Batasie
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tego przeszywajacego wzroku i nie rozumiata, czemu co-
raz czesciej dochodzi do tych ,,przypadkowych” spotkan.
SS-Unterscharfiihrer Franz Weimert w dalszym ciggu byt
dla niej Smiertelnym i znienawidzonym wrogiem.

Z tym wiekszym bolem i przerazeniem Milena przyje-
ta rozkaz, jaki dobra Elfriede przekazata jej na poczatku
czerwca tysigc dziewiecset czterdziestego drugiego roku,
dwa tygodnie po urodzinowej imprezie Weimerta. Mi-
lena miata opusci¢ straszliwy szpital, w ktérym zdotata
sobie utozy¢ zycie zapewniajace minimum przetrwania.
Musiata wykonywac wiele upokarzajacych czynnosci, ta-
kich jak wynoszenie wiader z ekskrementami, zmienianie
ohydnych, przesyconych ropa i krwig bandazy, zmienianie
réwnie obrzydliwych siennikéw czy tez szorowanie za po-
moca goracej wody i ryzowej szczotki betonowej podtogi.
Ale w tym bloku $mierci i nieszczeScia Milena, wieZniarka
numer dziewietnascie siedemdziesiat, pracowata w zim-
ne dni pod dachem, jadia zupe, ktérg dawata jej zawsze
Elfriede, i spata na sienniku w poblizu rur szpitalnej ko-
ttowni.

— Musisz i$¢ — powiedziata Elfriede. — To on chce ciebie
mie¢. On ma wtadze. Nic nie moge zrobié.

A wiec wszystko jasne. To podty i pozbawiony ludzkich
uczué esesman Weimert stat za rozkazem przeniesienia.
Dziewczyna ptakata z bezsilnej wsciektosci. Na pewno sie
narazita tym $piewem. Byta pewna, ze jest zgubiona. El-
friede starata sie jg pocieszy¢, jak tylko mogta. Mowita, ze
gdyby Weimert chciat jg zgubi¢, zastrzelitby ja przed szpi-
talem, kiedy Ttusta Inga wywrdcita jej wiadro. Esesman
nie chciat jej krzywdy, przekonywata Elfriede, a dziewczy-
na powoli sie uspokoita. Niezmacona wiara Elfriede w to,
ze Auschwitz jest przygotowang przez nieodgadnionego
Jehowe proba charakteru, oddziatywata takze na Milene.
Nie wierzyta wprawdzie w Jehowe, ktory wydawat sie jej
Bogiem réwnie posepnym, milczagcym, niemym i okrut-
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nym, jak Bog Izraela z kart Starego Testamentu, ale za-
razem wierzyla, ze jej $piew na urodzinach Weimerta nie
byt przypadkiem. Jesli dane jej byto zaspiewac w tak nie-
wiarygodnych okolicznosciach, to by¢ moze istniata szan-
sa, ze przezyje to piekto.

Elfriede z catych sit podsycata wiare Mileny w ten
»przypadek”, gdyz wiedziata, ze poza lazaretem dziew-
czyna bedzie wystawiona na najciezsza probe, duzo trud-
niejsza niz $piewanie na urodzinach esesmana. Bedzie
musiata sama przezy¢ i nie wtazi¢ w droge Ttustym Ingom
i innym potworom. Elfriede odniosta si¢ takze do zacho-
wania esesmana Weimerta. Pit na swoich wtasnych uro-
dzinach mniej niz inni i stanowczo nie patrzyt na Mileng
pijanym wzrokiem. Ale blokowa zdawata si¢ nie wiedzie¢,
jaki byt powdd tego zachowania.

— Sama sie o tym przekonasz. Wola Jehowy jest nieod-
gadniona.

Opuszczajgc obozowy szpital, Milena miata wrazenie,
ze juz nigdy nie spotka sie z Elfriede. Jednak i tym razem
Jehowa miat inne plany.

2
o3

Milena, otrzymawszy polecenie stawienia sie do dys-
pozycji Unterscharfiihrera Weimerta, miata przejs¢ do ko-
manda kobiet pracujacych w ,,Kanadzie”, czyli magazynie,
gdzie sktadowano i segregowano rzeczy nalezace do wigz-
niow. Wszyscy wiedzieli, iz wiosng do Auschwitz zaczety
przybywa¢ transporty Zydéw ze Slaska oraz z pobliskich
Czech. Ludzie ci musieli pozostawi¢ wszystkie swoje rzeczy
na rampie w poblizu dworca towarowego, czyli doktadnie
w tym samym miejscu, w ktérym Milena wysiadta z po-
ciaggu w mrozny marcowy dzien. Dworzec byt oddalony
od budowanego w szybkim tempie obozu Birkenau oko-
fo dwoch kilometréw. Nowo przybytych gnano do lasu za
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obozem Birkenau i tam stuch o nich ginat. Nikt zywy stam-
tad nie wrocit. Milena przyjechata do obozu w pierwszym
wylacznie zydowskim transporcie, jaki Niemcy skierowali
do Auschwitz. Z czasem tych transportéw byto coraz wie-
cej, gdyz w styczniu tysiac dziewiecset czterdziestego dru-
giego roku zapadta ostateczna decyzja: wszyscy europejscy
Zydzi mieli zosta¢ eksterminowani.

Komando, do ktérego miata trafi¢ dziewczyna, zajmo-
walo sie segregacja, porzgdkowaniem i katalogowaniem
rzeczy pozostatych po pomordowanych. Wszystkie te wa-
lizy z ubraniami i setkami innych przedmiotéw, teraz juz
nieprzydatnych wiascicielom, stawaty si¢ wlasnoscig Rze-
szy Niemieckiej i odtad mialy stuzy¢ niemieckim rodzinom.

2,
oo

Franz zdziwit si¢ wtasnej reakcji na wystep zydowskiej
wiezniarki. Juz sama mysl, ze $piew Zydéwki bardzo mu
si¢ spodobat, wydata si¢ mu teraz bardzo niestosowna.
Whijano mu przeciez do gtowy, ze Zydzi s3 podludzmi,
ze ich kultura jest prymitywna i gorsza od tej, w ktorej
wyrdst: niemieckiej, aryjskiej, rycerskiej i chrzescijanskie;j.
Przez wiele dni Franz ignorowat te estetyczne odczucia, ale
codziennie probowat wyrwac sie z ,,Kanady”, by przejs¢
obok bloku szpitalnego w obozie kobiecym. Po kilku
dniach wreszcie zdat sobie sprawe, ze robit to jedynie po
to, aby zobaczy¢ chocby z daleka te Zydowke. W jego du-
szy trwata gwattowna walka: serce i rozum probowaty na
przemian oswajac i zwalcza¢ mysl, Ze esesmanowi mogta
podobac sie zydowska wiezniarka.

W koncu doszedt do wniosku, ze kierowata nim ,,cie-
kawos¢”.

Franz wcigz bowiem pytat siebie: Co tak naprawde in-
teresuje mnie w tej wiezniarce postawionej poza nawia-
sem mojego Swiata? Przechodzac kilkanascie razy obok
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szpitalnego bloku, doszedt do wniosku, ze w widoku tej
dziewczyny dzwigajacej wiadro z nieczystoSciami nie
moze by¢ nic ciekawego. Zatem to nie ciekawos¢ sprawia-
ta, ze codziennie myslat o jej wystepie. To nie ciekawos¢
gnata go kazdego dnia pod kobiecy szpital. W glebi serca
podejrzewal, ze dziato sie w nim cos$, nad czym mogt stra-
ci¢ kontrole. Probowat to wszystko zracjonalizowad.

— Jaki ze mnie idiota — moéwil do siebie.

W jakis czas po urodzinach Franz doszedt do wniosku,
ze zaczyna si¢ ba¢ wiasnych odczu¢ i wtasnych mysli. Nie
znat siebie od tej strony. Byt zty na siebie samego. Jak ona
$miata tak na niego patrzec¢? Jak Smiata Spiewac piosenki
tej obrzydliwej Marleny Dietrich, ktora zdradzita Niem-
cy i mieszka w zydowskiej Ameryce? Przeciez ta piosen-
ka pochodzita z filmu oficjalnie zakazanego w Trzeciej
Rzeszy. Probowat zdusi¢ swoje odczucia wsciekloscia.
Znéw w komandzie data zna¢ o sobie jego zelazna reka.
Franz wiosna czterdziestego drugiego roku juz w niczym
nie przypominat delikatnego i zakompleksionego mini-
stranta. Potrafit by¢ bezwzgledny. Potrafit wymierza¢ su-
rowe kary, sttuc na kwasne jabtko za najmniejszy batagan
w magazynie. Ale nawet szalejgc ze wsciektosci i wyzywa-
jac sie na wiezniach, wcigz styszat w duszy piosenke Mar-
leny Dietrich. Uznat, ze bytoby lepiej, gdyby nie chodzit
codziennie koto szpitala, gdyz kto§ mogiby sie domyslié,
z jakiego powodu to robi.

Na urodzinach, podczas ktérych powinien pi¢ wodke
i zapomnie¢ o wszystkim, patrzyt tylko na nig. Przez jej
glos, przez jej spojrzenie, przez jej bezczelnos¢ oraz przez
jej usta Spiewajgce zmystowg piosenke on nie mogt spac
po nocach i z nalezytg bezwzglednoscia nadzorowac
wiezniow. Teraz na jego barkach spoczywata wigksza od-
powiedzialnos¢, poniewaz z powodu coraz liczniejszych
transportow zydowskich zwigkszyla si¢ liczba bagazy.
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Zatem przetozony Franza, naczelny magazynier ,,Kana-
dy” SS-Oberscharfiithrer Theodor Kritzer, rozkazal mu
zorganizowa¢ komando kobiece. Mezczyzn skierowano
do pracy na rampie w rejonie dworca towarowego. Mieli
transportowa¢ walizy pozostawione na peronie do ma-
gazynow ,,Kanady”, gdzie ich rozpakowaniem i segrega-
cja miaty zajac sie kobiety. Franz musiat szybko stworzy¢
nowe zeniskie komando. Przydzielono mu sto kobiet, a on
postanowil doda¢ do niego wedlug wtasnego uznania
osoby, ktére mogty dobrze wykonywac te prace. Wsrod
nich znalazta si¢ wieZniarka numer dziewietnascie sie-
demdziesiat.

Zrobit tak dla wtasnego bezpieczenistwa. Codzienne
spacery po obozie kobiecym mogly przeciez wzbudzié
czujnos¢ strazniczek. Esesman nie miat tam nic do robo-
ty. Byt wiec najwyzszy czas, by miec te wiezniarke w za-
siegu swoich oczu, bez narazania si¢ na zgubne plotki.
Mogt dalej wykonywac swojg nudng prace nadzorcy ma-
gazynu, dalej oddawac¢ przetozonym drobiazgowe spra-
wozdania, ile koszul, ile butow, ile waliz, ile pieniedzy,
i mie¢ Swiety spokdj. By¢ moze to wtasnie tak bardzo
mu doskwierajgce uczucie zagrozenia sprawiato, ze Franz
znOw uciszat wlasne sumienie. Marzyt o tym, aby bez
wewnetrznych rozterek moc wykonywaé swoja prace.
Nie chciat straci¢ nad soba panowania z powodu wokal-
nego talentu zydowskiej wiezniarki. Teraz miata praco-
wacé pod jego okiem w magazynie.

W jego decyzji kryto sie jednak niebezpieczenstwo. Za-
czynatl traci¢ panowanie nad wtasnymi odczuciami, gdy
myslami byt przy wig¢Zniarce numer dziewietnascie sie-
demdziesigt. Czy bedzie w stanie zapanowa¢ nad nimi,
gdy ona bedzie codziennie w poblizu? Na to pytanie Franz
Weimert nie znat na razie odpowiedzi. Mogt jedynie sie
tudzi¢, ze zdota. Ale uczucia nie poddawatly sie racjo-
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nalnemu osgdowi. Nie mozna bylo odcig¢ sie od nich,
kiedy juz wybuchty w jego sercu. Esesman Weimert miat
si¢ przekonag, ze jesli zdotal zepchng¢ ministranta Fran-
za Weimerta gdzie$§ na dno duszy, uczué nie bedzie mogt
kontrolowac.

2
o3

Sto kobiet z nowego komanda miato mieszka¢ w jed-
nym baraku w obozie kobiecym i codziennie rano masze-
rowa¢ przy dzwigku obozowej orkiestry do magazynow
»Kanady”, potozonych kilkaset metrow za kacetem. Tam
kontrole nad nimi przejmowali esesmani, w tym Franz
Weimert. Milena szybko doszta do siebie po przenosinach
z obozowego szpitala. Mimo ostabienia po przebytym
tyfusie chciata zy¢ i pragneta za wszelka cene utrzymac
si¢ na powierzchni tak dtugo, jak to tylko bedzie mozli-
we. Znoéw pracowata pod dachem. Mimo nienawisci do
Weimerta czuta, Ze i tu, pod jego bezposrednim nadzo-
rem, bedzie miata szanse przetrwania. Wowczas dziew-
czyna nie zdawata sobie jeszcze sprawy z powodéw nag-
tego zainteresowania Weimerta jej osobg. Uznawata je za
kolejny przejaw dreczenia, tym razem psychicznego.

Praca w pierwszej ,,Kanadzie” miata jeszcze jedna do-
bra strone. W walizach i ubraniach po ludziach, ktérzy
znikneli w lasku Birkenau, kobiety z komanda znajdowa-
ty zywnosé Czasami kawatek chleba, konserwe czy kiet-
base, ktérg ktos widzt az do Auschwitz, nie wiedzac, ze ta
stacja bedzie ostatnim przystankiem w podrozy. I teraz, po
zniknieciu wiasciciela, to jedzenie ratowato zycie innemu
cztowiekowi. Nadzorcy z SS wiedzieli o tym, ale przymy-
kali na to oko, mimo ze formalnie wszystko, co pozostato
po setkach ludzi przywozonych pociggami, nalezato do
Rzeszy. Kiedy latem tysigc dziewieéset czterdziestego dru-
giego roku zaczely do obozu przybywac transporty Zydow
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z Holandii, w walizach znajdowaty sie tabliczki czekolady;,
puszki sardynek, sery i kanapki zawiniete w schludny pa-
pier $niadaniowy. Dopiero wtedy Milena przekonata sig,
ze to komando ratuje jej zycie. Zastanawiata si¢ czasami,
co dzieje si¢ z ludZzmi, ktorzy pozostawili jedzenie. Skoro
je przygotowywali, przypuszczali, ze bedzie im potrzebne.
Probowata o to zapytac jakas starsza wiezniarke, ale zad-
na z kobiet nie chciata zaprzatac sobie tym gtowy. Zajmuj
sie sobg, mowily, patrz na siebie, nie interesuj sie tym,
bo narobisz sobie ktopotow. Zaden z wtascicieli walizek
nigdy nie zgtosit si¢ po ich odbior.

Codziennie widywata Weimerta. Czesto przychodzit do
baraku, by nadzorowac prace wiezniarek, i przypatrywat
si¢ jej z boku. Zupetnie nie mogta pojaé, dlaczego tak na
nia patrzyl i czego od niej chciat. Byta w glebi serca po-
rzagdng zydowska dziewczyng i zainteresowanie ze strony
mezczyzny bardzo jg oniesmielato. Dzieki Lunie i miesia-
com przepracowanym w kabarecie w Bratystawie nauczy-
ta sie radzi¢ sobie z mezczyznami. Ale teraz? Nie mogta
nic zrobié. W Auschwitz, cho¢ gwiazdy i ksiezyc niezmien-
nie wisiaty nad ludzmi, nie istniato zadne prawo moralne,
ktore zapewniatoby przetrwanie kobiecie wystawionej na
taske lub nietaske mezczyzny z SS, ktéry miat wtadze zy-
cia i $mierci. Czuta, ze jest zdana na humory tego cztowie-
ka i bedzie zyta w trwodze dopéty, dopoki nie dowie sig,
jakie zamiary esesman ma wobec niej.

2
o3

Dla ludzi zyjacych w pokoju i dobrobycie buty nie sg
niczym szczegblnym. W Auschwitz odpowiednie obuwie
mogto decydowac o zyciu lub $mierci. Od przybycia do
obozu Milena chodzita w butach po radzieckim jencu,
ktore latem rozpadly sie zupetnie. Teraz pracowata caty
czas boso, po dziesie¢, czasami dwanascie godzin na dobe.
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W konicu wbita jej sie w stope jaka$ drzazga. Niemyta
i ciagle zaczerwieniona rana zaczeta tak doskwieraé, ze
dziewczyna nie mogta pracowac. Siedziata schowana za
stertami waliz i inne wieZniarki jg kryty. W koncu ktoras
z nich zdobyta spirytus, sprawnie przemyta rane i natozy-
ta na nig jakas dzieciecg czysta chusteczke. Milena podzie-
kowata za t¢ nieoczekiwang pomoc. Wigzniarka, ktora jej
pomogta, przedstawita sie.

— Nie dziekuj. Ty mozesz pomoc innym. Nazywam sie
Wanda Zygielbojm i jestem lekarzem. Pochodze¢ z Radomia.

Milena stabo moéwita po polsku, ale obie kobiety dobrze
znaly jidysz, wiec z porozumieniem si¢ nie miaty proble-
mu. Wanda Zygielbojm codziennie dogladata nogi Mileny.
Weimert tez widzial, ze Milena nie moze chodzi¢, ale przy-
mykat oczy na fakt, ze dziewczyna nie pracuje. Wanda Zy-
gielbojm wyznata w koncu, ze to on kazat jej opatrzy¢ noge.

— Czy mozesz mi wyttumaczy¢ dlaczego? — zapytata
Milena.

- Co dlaczego?

— Dlaczego kazat ci opatrzy¢ mojg noge?

— Mysle, Ze ten esesman cie wyrdznia.

Milena zdata sobie sprawe, ze Weimert najprawdopo-
dobniej jej pozada. Skoro tak, to dlaczego jeszcze jej nie
przymusit? Przeciez ona, cho¢by w trosce o wilasne zycie,
musiataby odda¢ mu swoje ciato. Jednak tego nie robit.
Tylko patrzyt. Milena wcigz nic nie pojmowata, ale star-
sza od niej Wanda Zygielbojm juz domyslata sie prawdy.
Uznata, ze stanowi to szanse dla komanda i szanse dla
samej Mileny:.

2
o3

Jak na ironi¢ kapo w nowym komandzie Mileny zostata
jej dobra znajoma, Ttusta Inga. Znanymi sobie sposoba-
mi wyrwata sie z karnej kompanii harujacej przy stawach
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rybnych w Budach. Babsztyl nade wszystko pragnat sie
zemsci¢ na Milenie oraz na Weimercie, ktory tak bardzo
ja upokorzyt. Kritzer chcial mie¢ jako kapo kogos, kto
zapanuje nad komandem. Wybrat Inge, nie wiedzac o jej
zatargu z Weimertem. Jednak Niemka zrobita si¢ znacznie
ostrozniejsza. Bata sie Weimerta i starata sie nie wchodzi¢
mu w droge.

Ttusta Inga zameldowata si¢ w komandzie w lipcu ty-
sigc dziewiecset czterdziestego drugiego roku. Wiele wiez-
niarek znalo ja z obozu zenskiego i stronito od niej, stara-
jac sie niczym nie podpa$¢ potworowi. Franz byt bardzo
zaskoczony, ze Inga wydostata si¢ zywa z karnej kompa-
nii, ale nie moégt nic zrobi¢. Zwrdcit si¢ do swego przeto-
zonego, ale Oberscharfiihrer Theodor Kritzer dat mu jasno
do zrozumienia, ze wyrzucenie Ingi z jego komanda nie
wchodzi w gre.

— Ona sypia ze Schillingerem. Jest nie do ruszenia — po-
wiedziat Kratzer.

Nazwisko Schillinger byto znane juz w calym obozie.
Ten podoficer SS stynat z bestialstwa, miat tez opinie
wszetecznego kurwiarza. Odwiedzit juz chyba wszystkie
Niemki, ktére osadzono w obozie za przestepstwa krymi-
nalne. To moégt robi¢ oficjalnie. Chodzily takze plotki, ze
gwalcit wiezniarki, na przyktad tadne mtode Polki. On
wiadnie stat teraz za grubg Ingg. To zapewne jego wsta-
wiennictwu zawdzieczata przeniesienie z kompanii kar-
nej do komanda pracujacego w ,,Kanadzie”.

- Zrobie wszystko, zeby byl pan ze mnie zadowolo-
ny, Herr Unterscharfiihrer — powiedziata Inga, rzucajac
Weimertowi bezczelny uSmiech.

Franz od razu wiedziat, ze bedzie musiat wzmoc czuj-
nos$¢. W komandzie pracowata tez Milena i byto jasne, ze
Inga bedzie starata sie jg dopas¢ i zamordowad. Weimert
zastanawial sie, jak zareagowac, gdy kapo bedzie zneca-
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ta sie nad Mileng, bo mogt by¢ pewien, ze Niemka nie
zrezygnuje z zemsty. Miat jednak nadzieje, ze zdota jakos
utozy¢ wspotprace z Ttustg Ingg.

2
o3

Inga szybko odnalazta Milene, ale pragnienie zemsty
oraz jej lesbijska zadza zostaly wystawione na prébe ocze-
kiwania. Inga Swietnie zdawata sobie sprawe, ze Milene
musi wykonczy¢ tak, zeby nie narazic¢ sie jak wtedy, przed
szpitalem. Zraniona stopa dziewczyny zapewnita idealny
pretekst. Gdy Inga zauwazyta, ze Milena nie pracuje, na-
tychmiast rzucita si¢ na nig. Bita ja po twarzy i szarpata
za wlosy:

— Masz pracowag, ty kurwo! — wrzasneta. — Wezasow ci
sie zachciato, dam ci ja wczasy, ty pierdolona suko!

Milena wrécita do roboty, cho¢ kazdy ruch stopg spra-
wial jej bol. Zaczeta ptakac i byta pewna, ze szczescie
w tym piekle ja opuscito. Ttusta kapo na pewno ja zabije.
Znecata sie nad Mileng tak zapamietale, Ze nie zauwazyta,
jak stanat za nig Weimert. Wszystkie wieZniarki przyjety
postawe na bacznos¢ i przerwaty prace.

Inga przy podoficerze SS nie mogta pozwoli¢ sobie na
nieodpowiedni ton, ale wiedziata tez, ze Weimert nie be-
dzie bronit zydowskiej dziewczyny. Zatarg miedzy kapo
i esesmanem dotyczyt tego, ze ona go oszukata. I on
ztapat ja na ktamstwie. Z tego powodu Inga grata przed
Weimertem kapo, ktora tepi bumelanctwo. Nie wiedziata,
ze Weimert pragnal mie¢ dziewczyne w komandzie i nie
chcial, by si¢ jej cokolwiek ztego przydarzyto.

— Ta kurwa nie chce pracowac¢, Herr Unterscharfiihrer —
zameldowata Niemka. - Ja ja naucze pracowaé. Moze pan
by¢ pewien.

Weimert pokrecit glows, dajac do zrozumienia, ze jego
komando pracuje, bo on tak kaze, a nie dlatego, ze Inga
pilnuje.
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— Czy nie widzisz, ze ona nie moze chodzi¢? — zapytat.

Pytanie esesmana zaskoczyto zar6wno sadystyczng
kapo, jak i dziewczyne. Nie chciata przeciez od niego zad-
nej pomocy. Byt jej wrogiem i wciaz go nienawidzita, ale
mimo to po raz pierwszy dostrzegta u niego wyrazny ludz-
ki gest, cho¢ przykryty pozorem troski o prace. Poczuta
wdzieczno$¢, poniewaz bez tego Inga szybko by ja wy-
konczyta. Spojrzata na Niemca bez wrogosci i podskornie
wyczuta, ze tylko czekat na jej spojrzenie. Uznata, Zze on
chce jej pomoc. I whasnie to byto dla niej najbardziej za-
skakujace. Weimert toczyt przez chwile osobliwy, wzroko-
wy pojedynek z Ttustg Ingg, ale w koncu rzekt:

— Zwalniam wieZniarke dziewigtnasScie siedemdziesigt
od ciezkiej pracy przy walizkach do czasu wygojenia nogi.
Wprawiona w pracy wiezniarka podnosi jakos¢ pracy mo-
jego komanda, a ja nie mam ochoty odwozi¢ na taczce
trupoéw do krematorium. Czy wyrazitem sie jasno?

Kapo musiata przytakngé. Milena miata wiec chwilowy
spokéj. Mogta siedzie¢ i sortowac¢ odnajdywang w wali-
zach bielizne meskg, damska i dziecieca, swetry, spodnie
i spodnice. Te samg prace wykonywata tez Wanda Zygiel-
bojm. Poczuly do siebie sympati¢ i obydwie wyczuwaty
peten nienawisci wzrok kapo, ktora czyhata gdzie§s w za-
kamarkach dusznego baraku, przesyconego letnim upa-
tem, potem kobiet i zapachami unoszacymi si¢ z odziezy.

Po poétgodzinie Weimert znéw wszedt do baraku i po-
wiedzial:

- Wiezniarka numer dziewigtnascie siedemdziesigt musi
miec¢ zatozony opatrunek na noge i dobre buty, zeby praco-
waé. Moze wybrac sobie odpowiednie buty.

I wyszedt. Jego rozkaz musiat by¢ spetniony. Wanda
Zygielbojm, ktora byta lekarka przypisang do komanda
kobiecego w ,,Kanadzie”, ochoczo zabrata sie do pracy.
W walizach znalazt sie i kawatek mydta, zeby umy¢ stope,
i opatrunek.
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— Masz dzi$ szczescie — wyszeptata Wanda.

— Tak, znowu miatam szczg$cie — odpowiedziata Mile-
na, czujac, ze nie zawdziecza tego szczescia przypadkowi.

Teraz musiata tylko odnalez¢ porzadne buty.

2
o3

Mineto kilka dni. W baraku, gdzie pracowata Milena,
pietrzyly sie stosy walizek z ubraniami. Wszystkie byty
podpisane przez wtascicieli. Podczas wyladowywania
transportu na rampie Niemcy prosili ich, aby podpisy-
wali bagaze rozdawana przez nich kreda. Uspokajato to
nowo przybytych, ktorzy mieli nadzieje na szybkie od-
nalezienie swoich rzeczy. Poza tym to ulatwiato prace
segregujacym. Kobiety pracujace z Mileng w komandzie
wiedziaty, ktora z walizek nalezata do mezczyzny, ktora
do kobiety, ktéra do dziecka.

Na walizach widnialy duze litery, niektére koSlawe,
niektore staranne, a inne mato czytelne, jeszcze inne
sprawialy wrazenie jakich§ monstrualnych napiséw na
odwiecznych skatach, jak gdyby wtasciciel walizki chciat
w sposob niebudzacy watpliwosci zaakcentowaé swo-
je prawo wilasnosci, by tym tatwiej odnalez¢ bagaz, gdy
tylko wroci z dezynfekcji. Wszystkie wieZniarki pracujace
z Mileng w komandzie wiedzialy jednak, ze zaden z wta-
Scicieli nigdy nie zgtosit sie po ich odbioér. Potegowato to
jedynie uczucie grozy.

Ttusta kapo, ztosliwa, zdemoralizowana i duszaca sie
z3dza zemsty Inga miata jednoczesnie gteboko zakodo-
wany niemal nabozny lek przed mundurem z dwiema
runami na kotnierzu. Nie miata wyjscia i musiata spet-
ni¢ rozkaz Weimerta. Milena mogta sobie wzig¢ takie
buty, jakie bedzie chciata i jakie beda najwygodniejsze.
Dziewczyna, wciaz narzekajac na bol, ktory nie byt juz
tak bardzo dotkliwy dzigki staraniom Wandy, przystapita
do poszukiwan. Szukata walizki, ktorej wtascicielkg byta
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mtoda kobieta. Byto to nierozsadne, poniewaz nalezalo
raczej odnalez¢ buty w odpowiednim rozmiarze. Znalaz-
ta kilka par, ale przymierzywszy wszystkie, ku wyraZznej
wsciektosci Ttustej Ingi zwrdcita sie ku ostatniej walizce.

Nalezata do Ruth Sofii Blum, lat dwadzieScia szes¢, oraz
jej coreczki Estery, zamieszkatych w holenderskim Eindho-
ven. Taki napis widniat na skérzanym licu starej wystuzo-
nej walizy. Po jej otwarciu Milena odniosta wrazenie, ze
jej wtascicielka musiata by¢ dobra matka. Ujrzata ztozone
starannie ubranka matego dziecka, dodatkowe $pioszki,
zestaw pieluch, termos i... buty. Byly to skérzane eleganc-
kie mokasyny, jakby uszyte na nogi Mileny. Dziewczyna
bardzo sie ucieszyta. W duszy podziekowata za te buty
Ruth Sofii Blum, ktéra miata juz nigdy nie zgtosic si¢ po
swojg wtasnosc.

Inga widziata, ktére buty wybrata Milena. Podeszta wiec
do dziewczyny i wyrwata jej obuwie, méwigc, ze sama je
lepiej spozytkuje. Ona byta kapo w tym komandzie i ona
tu rzgdzita. Méwigc to, rzucita Milenie biate lekarskie cho-
daki, za ciasne na nig. Zrobita to celowo, zeby stopy dziew-
czyny znow zaczety krwawic. Wigzien, ktory nie moze cho-
dzi¢, nie moze pracowad. A kto nie moze pracowag, staje sie
bezuzyteczny. I to byta droga prowadzaca wprost do krema-
toryjnego pieca. Tego dnia Inga szalata w baraku. Weimert
sie nie pokazywat, gdyz asystowat przy wytadunku kolej-
nego transportu. Inga wiedziata o tym i uzywata sobie na
dziewczynie do woli. Inga do niej podchodzita, podcinata
jej nogi i przewracata jg na podtoge.

— Patrzcie, jak pierdolneta o podtoge! — syczata raz po
raz, doskonale bawiac sie dreczeniem dziewczyny.

Jesli Inga nie bita i nie podcinata jej nég, to podchodzi-
ta, zeby wyzwaé Milene od ,,zydowskich kurew”. Potem
nagle odchodzita na p6t godziny, po czym wynurzata sie
zza stert waliz i wymierzala dziewczynie siarczysty poli-
czek, wrzeszczac:
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— Pojdziesz na druty! Wykoncze cie, ty suko!

Inga pragneta doprowadzi¢ wiezniarke do samoboj-
stwa. Milena ptakala, a jej udreka zdawala si¢ nie mie¢
konca. Nie miata zadnych ztudzen, ze Inga dopnie swego.
Z powodu poranionych az do krwi nég mogta w najlep-
szym razie trafi¢ do szpitala. Tam wprawdzie pracowata
Elfriede, ale okaleczone nogi kwalifikowaty chorg do za-
strzyku z fenolu. Milena wiele razy widziata, jak sanita-
riusz Josef Klehr wtasnorecznie usmiercat kobiety, ktore
nie mogly chodzic.

Kiedy Milena zrzucata chodaki, natychmiast zjawiata
si¢ Inga:

— Masz nosi¢ te buty, ty cipo. Taki jest rozkaz Unter-
scharfiihrera. 1 bedziesz, kurwa, je nosita. Zaktadaj je z po-
wrotem! — syczata.

Milena ptakata i wiedziata, ze nie moze si¢ jej sprze-
ciwi¢. Opor kosztowatby ja zycie. Wtozyta wiec po raz
kolejny chodaki na zranione nogi. Zaciskata z bélu zeby.
Kapo kazata jej segregowaé ubrania w kucki. To wzma-
gato bol. Wydawato sie, ze tego dnia Inga wygra. Milena
wiedziata, ze dtugo nie wytrzyma w takiej pozycji. My-
Slata, ze nic i nikt nie zdota jej ocali¢. Widziata przeciez,
jak Ttusta Inga potrafi wdepta¢ dorosta kobiete w btoto
i zattuc ja wiasnymi rekami. Ale ratunek znéw przyszedt
z nieoczekiwanej strony.

2,
oo

Unterscharfiihrer Weimert wparowal nagle do bara-
ku zmeczony wytadunkiem na dworcu. Natychmiast za-
uwazyt Milene. Widziat, ze kucata i ze z jej stop, z takim
trudem zaleczonych przez Wande Zygielbojm, saczyta si¢
krew. Dziewczyna nie mogta chodzi¢ i z ogromnym wysit-
kiem znosita pozycje, w ktorej pracowata. Weimert przy-
wotal Inge i wrzasnat na kapo:
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- Kazatem wybra¢ odpowiednie buty wieZniarce dzie-
wietnascie siedemdziesiat! Pytam, kurwa, czy to sg odpo-
wiednie buty?! — wyrzucit te stowa z wsciektoscia, wska-
zujac Thustej Indze lekarskie chodaki.

— Tylko takie na nig pasowaty — odparta z uSmiechem
na ustach Inga. — Wykonatam pana rozkaz.

Weimert jak gdyby tylko czekat na t¢ odpowiedz. Blys-
kawicznym ruchem uderzyt Inge piesciag w twarz, trafiajac
w nos i go tamigc. Inga wrzasneta i zalata sie krwig. Wszyst-
kie wiezniarki z przerazeniem patrzyly na esesmana, ktory
skarcit straszliwg kapo w sposéb dla niego charakterystycz-
ny, ale poniewaz dreczyta Milene, catkowicie niesamowity.
To byt precedens, z ktorego Weimert musiat zdawac sobie
sprawe. Rzeczowo i spokojnie wyjasnit kapo, ze buty mia-
ly by¢ wygodne, bo teraz wigezniarka numer dziewigtnascie
siedemdziesigt musi znéw pauzowac¢ w pracy i komando
traci jednego, bardzo dobrego pracownika. Inga zakpita so-
bie z jego rozkazu i dlatego dostata po mordzie. Zapowie-
dziat jej, ze jesli jeszcze raz jego rozkaz zostanie zrozumiany
opatrznie, narazajac jego komando na utrate pracownika,
osobiScie wymierzy jej sto batow druciang nahajka, po-
niewaz jego komando ma by¢ najlepszym i najbardziej
wydajnym komandem w obozie. Jego rozkazy majg byc
wykonane natychmiast i w sposéb niebudzacy zadnych
watpliwosci. Jesli kapo nie zrozumiata polecenia, mogta za-
pytac raz jeszcze i nie narazac sie na kare. Kapo jest gtupia
i nadaje si¢ tylko do czyszczenia stawéw w Budach, a on
jej te robote zatatwi, jesli raz jeszcze stanie mu na drodze.

— Zrozumiata$? — zapytat zimno.

— Tak jest — wycharczat babsztyl, plujac na podtoge
krwig.

Inga natychmiast zmienita ton wobec Mileny i oddata jej
upatrzone mokasyny. Kapo chodzita odtad ze Zle zrosnie-
tym nosem, ale zaczeta straszliwie nienawidzi¢ Weimerta.

223



Powiedziata tez o wszystkim swojemu kochankowi
Schillingerowi, jednak esesman byl przede wszystkim
oportunistg. Styszat, ze Weimert jest w dobrej komitywie
z oficerem komendantury Kurtem Guntzem. Kochanek
Ingi chciat przede wszystkim kras¢ i gwatcié, wigc nie
mial zamiaru wchodzi¢ Weimertowi w droge.

*,
o

Nazajutrz Weimert kazat Milenie i$¢ do szpitala obozo-
wego w towarzystwie Wandy Zygielbojm. Zydowska le-
karka stwierdzita, Ze to nie jest konieczne i ze sama zadba
o wiezniarke numer dziewietnascie siedemdziesiat, uzy-
wajac znalezionych w walizach medykamentow. Weimert
nie oponowat. Milena miata odpoczywaé przy sortowa-
niu bielizny w pozycji siedzgcej. Nogi wydobrzaty w cia-
gu tygodnia, ale w tym czasie o ztamaniu nosa strasznej
Ingi plotkowat juz caty obdz. Pogtoski przenikaty przez
pozornie niemozliwe do sforsowania bariery dzielace
oboz zenski i meski. Rozne tez byly reakcje wiezniow.
W komandzie Mileny wiedziano juz, ze Weimert traktuje
dziewczyne inaczej niz wszystkie wiezniarki. Z tego po-
wodu miata ona tylu przyjacioét, co i wrogéw.

Weimert wsrdod wiezniow uchodzit za brutala, ktory
uczestniczyt w rozstrzeliwaniach na zwirowisku. Opinia
ta utrwalita si¢ po pobiciu trzech mtodych Polakow, z kt6-
rych jeden trafit pod igte sanitariusza Klehra. Franz miat
ambicje, zeby jego magazyn az 1$nit. Wiadze obozowe
zazwyczaj docenialy bezwzgledng reke Franza Weimerta.
Przewazata opinia, Ze ten esesman lubit, gdy jego koman-
do naprawdg dobrze pracowato.

Jednak wieczorami i w nocy na wigziennych pryczach,
cho¢ byto to zabronione, szeptano. Nikt nie potrafit zna-
lez¢ odpowiedzi na pytanie, dlaczego esesman Weimert,
butny i niewzruszony uczestnik rozstrzeliwan, nieczuty
na ludzka krzywde sukinsyn, kazat da¢ bardzo dobre buty
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nic nieznaczacej zydowskiej dziewczynie. Dlaczego sie tak
zachowat wobec jednej kobiety, podczas gdy kazdego dnia
w Auschwitz dziesigtki kobiet wcale nie gorszych od tej
dziewczyny kasaty wszy i gryzty esesmanskie psy? Ile ko-
biet zgineto w komandzie, ktore rozbierato gotymi rekami
opuszczone przez wysiedlonych wtascicieli polskie domy
na Zasolu? Ile dziewczyn byto codziennie gwatconych
przez zwyrodnialcow albo przez sadystyczne lesbijskie
kapo, takie jak Ttusta Inga? Ile kobiet, zupetnie zrezygno-
wanych i wycienczonych, dostawato zastrzyk z fenolu? Co
takiego kierowato okrutnym i bezwzglednym esesmanem
Weimertem? Te pytania pozostawaty na razie bez odpo-
wiedzi.



Rozdziat 21
PRZESYtLKA SPECJALNA

Przez cata p6zna wiosne i wezesne lato tysigc dziewiec-
set czterdziestego drugiego roku Milena pracowata w ko-
mandzie kobiecym w pierwszej ,,Kanadzie”. Poniewaz
trwaty zakrojone na olbrzymig skale prace przy rozbudo-
wie gigantycznego obozu w odlegtej o prawie dwa kilome-
try od obozu macierzystego Brzezince, méwiono, ze i tam
ma powsta¢ nowa ,,Kanada”, jeszcze wigksza i potezniej-
sza od pierwszej, w ktorej walizy i posegregowane mienie
juz sie powoli nie miescity.

Weimert starat sie widywac Milene jak najczesciej. Kie-
dy miata dzwiga¢ duze ciezary, natychmiast nakazywat jej
iS¢ do lzejszej pracy. Gdy znalazta co$ do jedzenia, przy-
mykal na to oczy. Gdy tamiagc regulamin, ku wyraznej
wsciektosci kapo, oddawata jedzenie innej, stabszej wigz-
niarce, zdawat si¢ tego nie widzieé. Pojawiat sie kilka razy
na dzien w baraku, gdzie pracowata Milena, i wydawat
jej bezsensowne na pozér polecenia, kazac na przyktad
posprzata¢ w jego baraku biurowym. Milena musiata wigc
zamieni¢ sie w sprzataczke, nie baczac na zatrudnionych
tam siedmiu pisarzy obozowych, specjalnie przyuczonych
do tego celu wiezniéw. Spisywali oni na specjalnych ar-
kuszach kazda marynarke i majtki, ktére staty si¢ tupem
Trzeciej Rzeszy. Franz wtasciwie nie prowadzit juz oso-
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biscie ewidencji tych wszystkich zagrabionych doébr. Nie
datby sobie z tym sam rady. Z tego tez powodu scedo-
wat catg robote na owych pisarzy, zwanych szrajberami.
Jego praca ograniczata sie do skrupulatnej kontroli tych
ludzi. Wiezniowie, przewaznie Polacy ze Slaska, mowiacy
dobrze po niemiecku, bardzo doktadnie prowadzili ewi-
dencje, swiadomi, ze taka fucha moze sie drugi raz nie
trafi¢. W koncu Franz musiat przyzna¢ przed samym sobg,
ze jego zainteresowanie wiezniarka numer dziewigtnascie
siedemdziesiat zaczelo wymykac¢ sie mu spod kontroli.
Robit jednak wszystko, co mogt, zeby nie przekroczy¢
bariery dzielacej esesmana, czyli wtadce zycia i $mierci
wiezniow, oraz wiezniarki, mtodej Zydowki, ktora byta
przeciez tylko szczapka drewna, skazang na wypalenie
w piecach Auschwitz.

Starat sie wiec zwraca¢ do niej wytacznie stuzbowo
i tylko przy swiadkach. Wiedziat, ze gruba kapo, ktorej
nie mogt sie pozby¢ z komanda, byta Smiertelnym wro-
giem jego i dziewczyny. Nie chcial kupowaé milczenia
Ttustej Ingi, poniewaz wywolywata u niego niezmierne
obrzydzenie. Gdyby tylko mogl, zastrzelitby ja bez waha-
nia. Wiedziat tez, ze miata poparcie wtadz obozu, wiec
musiat ja znosié. Poza tym swoim zachowaniem nikomu
nie chcial da¢ powodu do domystow, ze jego zaintereso-
wanie wiezniarka numer dziewigtnascie siedemdziesigt
znacznie wykraczato poza stuzbowe kontakty i zmierza-
to w strone pogwalcenia ustaw norymberskich. Wtasnie
dlatego nigdy nie pozwolil sobie nawet na minute sam
na sam z Zydéwka. Dziewczyna wcigz miata w pamieci
zabojstwo doktora Pressburgera, ktorego na dworcu ko-
lejowym dokonat Weimert, i wcigz uwazata go za wroga,
ktory z niezrozumiatych dla niej powodéw roztoczyt nad
nia zadziwiajaco skuteczny parasol ochronny.

Ktoregos dnia w lipcu tysiac dziewiecset czterdziestego
drugiego roku, przy porannym goleniu w swoim pokoiku
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w hotelu dla esesmanéw, Franz zdat sobie sprawe, ze inte-
resujac sie Zydoéwka, dokonuje w istocie zdrady i — co byto
dla niego najstraszniejsze — najwyrazniej pragnat jej do-
kona¢. Uczono go, ze kazde zetkniecie sie narodowego so-
cjalisty z Zydem stanowito realne, ideologiczne i rasowe
niebezpieczenstwo. Uczono go w szkole SS, ze Zydzi maja
inng od aryjskiej psychike i dusze. Sg skazeni r6znymi
chorobami psychicznymi. Kontakty z nimi byly niebez-
pieczne, poniewaz Zydzi z natury mieli w sobie skfonnos¢
do rozmywania innych ras i urabiania ich na swoja modte
we wszystkich dziedzinach zycia. Méwiono wiec w Niem-
czech o zydowskich wptywach w nauce, sztuce, filmie oraz
w kulturze jedzenia. Najbardziej perfidne byto jednak to,
ze oskarzano Zydow o to, ze wymyslili kapitalizm i jako
bankierzy w amerykanskich korporacjach odpowiadali za
kryzys $wiatowy z roku dwudziestego dziewiatego. Zydzi
mieli by¢ wedlug nazistow autorami komunizmu, czyli
zupelnego ideologicznego przeciwienstwa. Z tego samego
powodu nazi$ci nienawidzili chrzescijanstwa, jako ze na-
rodzilo sie za przyczyna... Zydow.

Franz do niedawna wierzyt w te paranoje. Musial jej
zaprzeczy¢, pragngc usprawiedliwi¢ sie z zainteresowania
Zydoéwka. W ciggu tego krotkiego czasu od dwudziestych
drugich urodzin zdrada nazistowskiej ideologii rasowej
juz w jego sercu sie dokonata. Widziat przeciez, ze Milena
jest takim samym cztowiekiem jak on, z ta tylko r6znica,
ze on miat nad nig wtadze.

Zarazem zdat sobie sprawe, ze tak naprawde nie ma nic
wlasnego poza doswiadczeniem nieustannego wewnetrz-
nego cierpienia. Cierpiat przede wszystkim z powodu
zabdjstwa Bastiana. Wprawdzie nie tylko on strzelat, ale
wiedzial, Ze przelat jego krew. Nastepnych zabojstw juz nie
pamietat. Ulecialy z jego pamieci razem z oparami wod-
ki. Bo Franz rozpit si¢ w obozie. Codziennie wypijat dwa,
czasami trzy kieliszki wodki. Oszukiwat sie. Zyt wtasnym
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ztudzeniem. Aby roztoczyC jeszcze skuteczniejsza opie-
ke nad wiezniarkg numer dziewietnascie siedemdziesiat,
obiecal sobie, ze wzmoze czujnos¢. Po raz pierwszy w zy-
ciu zaczeto mu zaleze¢ na czyims$ losie oprocz wtasnego.
To byto najbardziej ozywcze odkrycie tego poranka.

Juz kilka razy interweniowal, ratujac wiezniarke z po-
waznych ktopotow, ktére mogty zakonczy¢ sie jej Smier-
cig. Wprawdzie ani razu jej nie dotknal, ale okazywat
swoimi interwencjami jawne zainteresowanie. Bardzo
si¢ tego bal. Kto§ przeciez moégt donies¢, na przyktad
Ttusta Inga. Obozowe Gestapo byto ciagle czujne i miato
mnostwo szpicli posrod kapo i wieznidow. Byt pewien, ze
i w jego komandzie pracuje ktos, kto codziennie infor-
muje katow z Politische Abteilung. Jego ostroznos$¢ byta
kluczem do przetrwania tej dziewczyny. Wiedziat, ze jesli
popelni najmniejszy btad i przekroczy niewidzialng gra-
nice niedotykalnosci, Milena umrze.

Gdy juz wytart twarz recznikiem i wklepat w skore tani
plyn po goleniu o zapachu lawendy, doszedt do wniosku, ze
zdrada, ktorej sie tak bal, polegata na tym, ze pragnat nade
wszystko znalez¢ sie sam na sam z Zydéwka. Chciat jej do-
tkna¢. Chciat ja mie¢ tylko dla siebie. Od tej pory szukat
sposobu, zeby przekaza¢ Milenie jasng wiadomos¢ o jego
intencjach. Wiedzial przeciez, ze sie go bata. Chciat, aby
wiedziata, ze j3 ochroni i ze nie ma si¢ czego lekaé. Rozsadek
podpowiadat mu jednak, ze zblizenie sie do niej zwiekszy
jedynie niebezpieczenstwo. Predzej czy pozniej jego zainte-
resowanie zydowska wiezniarkg stanie sie widoczne. Co be-
dzie dalej? Po raz pierwszy, od kiedy przybyt do Auschwitz,
czut, ze nie jest w stanie do konca zapanowac nad sytuacja.

*,
o

Czasami siadywat w swoim pokoju hotelowym i myslat
o rodzinie, szczegdlnie o matce. Niekiedy dostawat od niej
paczke, w ktorej znajdowat jakiS przysmak, doskonats su-
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szong kietbase, przyrzadzang przez Weimertéw od pokolen,
kawatek $wietnego tyrolskiego szpeku, czyli wedzonego
i suszonego boczku, albo czekolade i popularny w Austrii
likier brzoskwiniowy. Latem tysigc dziewiecset czterdzie-
stego drugiego roku w Drasenhofen nie odczuwano jeszcze
wojny i zwigzanych z nig brakéw w zaopatrzeniu.

Franz oczywiscie nie potrzebowat tych takoci. Jadat do-
brze w kantynie dla esesman6éw i nie narzekatl na brak
gorzkiej czekolady. Wzruszaty go listy od matki, ciepte,
petne troski, opisujace domowe sprawy, ktére z perspek-
tywy Auschwitz staly sie dla niego tak bardzo odlegte
i nierzeczywiste. Zastanawiatl sie, dlaczego matka nigdy
nie zapytata, co robi i gdzie stuzy.

Franz znat swoja matke i wiedzial, ze frapuje ja kwe-
stia tego, co to za miejsce. Wszyscy w Niemczech wiedzie-
li o obozach koncentracyjnych, ale nikt nie méwit tego
otwarcie. Podejrzewat, ze matka bata si¢ udzieli¢ sobie sa-
mej odpowiedzi na pytanie, co robi jej syn i jak wyglada
jego stuzba ojczyznie. Robita wiec, co mogta, zeby zagtu-
szy¢ wlasne sumienie. Dbata o niego, tak jak kazda matka
dbataby o wtasne dzieci. Pamietata o nim w modlitwie
w wiejskim ko$ciotku w Drasenhofen, gdzie codziennie
odprawiano msze¢ za austriackich chtopcéw z Wehrmach-
tu, ktorzy walczyli na froncie wschodnim. Cieszyta sie, ze
jej syn nie walczyt w Rosji, gdzie zgineto juz p6t milio-
na niemieckich zotnierzy. Widziata rozpacz matek, ktore
stracity swoich synow w bojach z tymi zawszonymi i ze-
zwierzeconymi bolszewikami. Jej syn znajdowat sie jako
straznik w Auschwitz i byt tam bezpieczny, a to przeciez
dla niej najwazniejsze. Nie chciata wiedzieé, co dzieje sie
w tym obozie, ale martwita sie, Zeby syn dobrze sie ubie-
rat, nie przegrzewat w upaly i nie marzt w chtodne dzdzy-
ste dni. Klimat w Polsce byt podobno paskudny.

Jak on mogt sie odwdzigczy¢ matce? Tak jak inni esesma-
ni, czyli posytajac do domu dobra zagrabione z zydowskich
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transportow. Oczywiscie nielegalnie. Ale wyspecjalizowat
sie w malutkich szwindelkach, poniewaz jako magazynier
w ,,Kanadzie” miat lepsze dojscie do doskonatych ubran
niz inni nadzorcy. Postal wiec matce futerko ze srebrnych
lisbw, a ojcu mokasyny z cielecej skory, ktore przyuwazyt
w jakiej$ walizce z Holandii. Jego przetozony, SS-Oberschar-
fithrer Theodor Kritzer, przymykat oczy na takie rzeczy.
Skoro wszystkie te pozydowskie dobra i tak majg stuzy¢
niemieckim rodzinom, to dlaczego nie mogg to by¢ rodziny
esesmanow? Tak zadane pytanie usprawiedliwiato wszech-
obecna wsrod cztonkow SS korupcje.

- Te skurwysyny, ztote bazanty — mowit Kritzer — i tak
rozkradna to, co najlepsze. Do ubozszych Niemcow nie
dotrze nic z tego, co my tutaj zbierzemy:.

Mowiac o ,,ztotych bazantach”, Kritzer miat na mysli
wysoko postawionych dygnitarzy hitlerowskich, Gauleiter,
sprawujacych cywilng wiadze w niemieckich krajach zwigz-
kowych. Nosili oni bezowe mundury i stad wzieta sie ich
nazwa. Budzili odraze jako do szpiku kosci zepsuci i bez-
nadziejnie skorumpowani. SS tez byto skorumpowane, ale
budzito groze.

I wtedy, snujac rozwazania o tych wszystkich dobrach
materialnych, Franz pomyslat o Milenie. Wiedziat prze-
ciez, jak ma na imie i mu sie ono podobato. Postanowit,
ze podaruje jej cos z paczki od matki. Na przyktad czeko-
lade. Ona na pewno jest gtodna mimo tego, co znajduje
w walizach. A czekolada pokrzepia. Nagle przestraszyt sie,
ze dajac jej czekolade, dokonuje zdrady. Zaraz jednak sie
uspokoit. Glowit sie tylko, jak dac jej prezent, zeby nikt
tego nie zauwazyt.

*,
o

Milena znajdowata si¢ w jednym z barakow pierwszej
»Kanady”. Wiezniarki byty coraz bardziej smutne i przy-
gnebione. Odkad zaczety pracowa¢ w tym komandzie,
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przyzwyczajaty sie, ze przychodzil jeden transport na
tydzien. Po réznych rzeczach znajdowanych w bagazach
mogtly si¢ orientowad, skad przyjezdzaty. P6Zna wiosng
tysiagc dziewiecset czterdziestego drugiego roku przybywa-
ly przewaznie ze Slaska i z Moraw, usytuowanych do$é
blisko obozu. MySlaty, ze wszyscy ci ludzie pracuja przy
budowie Birkenau, drugiego wielkiego obozu, ktérego
gwaltownego rozrostu nie sposob byto przeciez ukryé
przed wig¢zniami. Ale kiedy zaczely przyjezdzac transpor-
ty z Holandii, Belgii i Francji, okazalo sig, ze wszyscy ci
ludzie nie mogg tam pracowad. Co si¢ z nimi stato? Wiez-
niarki snuly r6zne domysty. Wanda Zygielbojm pierwsza
odwazyta sie powiedzie¢ w kregu zaufanych wspottowa-
rzyszek niedoli, co mysli:

— Oni ich morduja. Jestem tego pewna.

Dotychczas Zydéwki myslaty, ze Niemcy faktycznie beda
wykorzystywali ludzi z transportow jako site roboczg, ale
przypuszczenia Wandy, w ktére z poczatku nie chciata wie-
rzy¢ nawet Milena, miaty sie wkrotce sprawdzic.

Rozmowe przerwato wejscie do baraku Weimerta, jak
zwykle niezapowiedziane:

— Wigzniarka dziewietnascie siedemdziesiat — powiedziat.

Milena musiata znéw za nim p6js¢é. Wszystkie kobiety
byly bardzo ciekawe, co kaze jej robi¢. Wanda spojrzata
wymownie na Milene. Starata sie jej podpowiedzie¢: mu-
sisz i§¢. Dziewczyna poszla wiec za swoim przes§ladowca
i wybawicielem. Z kazdym dniem byto jej z tym coraz
ciezej. Zainteresowanie esesmana stanowito dla niej po-
wazny problem moralny, a dla innych wspoétwiezniarek
powdd do drwin, podszytych zawiscia docinkéw lub
ukradkiem rzucanych spojrzen petnych nienawisci. Wiele
kobiet z komanda oczekiwato po cichu, ze Weimert ze-
chce ja ukara¢ i wowczas nic nie wyrwie jej z rak Ttustej
Ingi. Potezna kapo trzymata si¢ od Mileny z daleka,
skrzetnie tylko rejestrujac jej zachowanie. Weimerta sie
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bata. Juz dowiddt, ze nie obawiat si¢ jej znajomosci z in-
nymi esesmanami i ze potrafit by¢ bezwzgledny.

Milena znéw miata sprzatal. Robita to wczoraj, ale
Weimert chciat, by w baraku, gdzie on i jego przetozony
SS-Oberscharfiihrer Theodor Kritzer mieli swoje biuro, pa-
nowal wzorowy porzadek. Tego dnia akurat Kritzera nie
byto. Weimert usiadt za biurkiem i patrzyt na dziewczyne.

— Sprzataj — powtorzyt.

Znata doskonale to pomieszczenie. Dwie drewniane sza-
fy wypchane sprawozdaniami skrzgtnie odnotowujacymi
kazdy transport posegregowanych rzeczy. Milena schylita
sie i pozbierata porozrzucane w nietadzie papiery. Weimert
zapalit papierosa. Wykonywata prace w milczeniu, thumiac
w sobie wszystkie te uczucia, ktére odzywaty sie, gdy wraca-
ta do innych wigzniarek. Czego on ode mnie chce? W kon-
cu dziewczyna nie wytrzymata i spojrzata na Weimerta.
W jego twarzy, w jego oczach nie byto jednak nic, co mog-
toby jej zagrazac. Tylko jakie$ rozbawienie sytuacja i cos,
czego Milena nie chciata i nie potrafita do konica nazwad.

W kacie staly wiadro i miotta, zawczasu przez kogo$
przygotowane, zawsze z woda, zeby nie musiata po nig
chodzi¢. Kto to robil, nie wiedziata. Chciata jak najszyb-
ciej posprzatac i wyjsé. Po raz pierwszy zauwazyla, ze jest
z nim sam na sam. Moze z nig zrobi¢, co bedzie chciat.
Zastrzeli¢, napastowa¢, zgwatcic...? A ona wiedziata, ze
bedzie musiata zrobi¢ wszystko, co on jej kaze. Gdy skon-
czyta, wyprostowata sie i staneta na bacznosé.

— Skonczytam, Herr Unterscharfiihrer — zameldowata.

— Doskonale — powiedziat. — Zbliz sie.

Bardzo si¢ speszyta. Co on jej zrobi? Bata sie¢ i krew tet-
nita jej w skroniach. Serce bito jak zwariowane. Nie po-
trafita powstrzymac emocji. Zabijat przeciez innych wiez-
niéw, a wobec niej byt taki ludzki. Teraz znajdowata sie
tak blisko i widziala, ze dwie runy wyszyte srebrng nicia
na czarnym kotnierzu jego szarozielonego munduru za-
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iskrzyly ztowrogim btyskiem. Po raz pierwszy z tak bliska
dostrzegta gtadka przystojna twarz esesmana.

- To dla ciebie - rzekt po niemiecku. — Chce, zebys to
wzieta dla siebie. Dostatem dzi$§ w paczce od matki. Mam
tego duzo.

Potozyt na biurku czekolade. Najprawdziwsza czeko-
lade zapakowana w btyszczace sreberko i gtadki papier
z jakim$ $miesznym napisem. Wierzy<¢ sie jej nie chcia-
fo. Wokot niej w obozie gineli ludzie, wykanczani przez
zezwierzeconych kapo i esesmanodw, jego kumpli. A on,
morderca i kat, dat jej wtasnie czekolade! W pierwszym
odruchu, najbardziej spontanicznym, ale i najbardziej dla
wigznia niebezpiecznym, miata ochote powiedzie¢, zeby
sie nig wypchat i ze nie wezmie czekolady od mordercy.
A zaraz dotarto do niej, ze Weimert byt cztowiekiem zdol-
nym okaza¢ ludzki gest, tak wstrzgsajacy i zarazem ab-
surdalny w tych okolicznosciach. Jego zachowanie byto
tak bardzo irracjonalne, ze nie chciata wierzy¢ wiasnym
oczom i uszom. Naprawde dawat jej czekolade! I to nie
byt sen, tylko jawa. W drugim odruchu pomyslata sobie,
ze nie powinna go zraza¢ wiasng duma. Ona nie miata
juz dumy. Jej godnos¢ zostata za bramg z napisem, ze pra-
ca czyni wolnym. Teraz dopiero mogta sie przekonag, jak
byto to wielkie szyderstwo.

- Dzigkuje panu — powiedziata.

Delikatnie, aby nie dotkngé jego papieréw, drzacymi
palcami chwycita tabliczke. Weimert skupit wzrok na jej
dtoni. Miata delikatne, piekne rece o diugich palcach.
Z wysitkiem powstrzymat sie, zeby jej nie dotknaé.

— Masz jakie$ zyczenia? — zapytat.

Zyczenia? Jakie ona moze mie¢ zyczenia w obozie kon-
centracyjnym? Boze, to nie dzieje si¢ naprawde. Powinna
pomysle¢ racjonalnie. Jakie§ zyczenie... uzyteczne, dobre,
ktore da nadzieje. Nie byta az tak gtodna jak inni. To, co
znajduja w tobotkach, torbach, plecakach i walizkach, jej
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wystarczato. Po chwili zastanowienia juz wiedziala, o co
powinna poprosic.

— Chciatabym... chciatabym napisa¢ kartke do mojej
mamy... Ona jest teraz na Wegrzech — powiedziata po nie-
miecku Milena.

Styszata, ze starszym wiezZniom czasami pozwalano wy-
sta¢ z obozu jedng kartke, ze SciSle okreslonym przez cen-
zure obozowg tekstem. Ale dla niej to znaczyto tyle, jakby
niebo sie nagle otworzyto. Mozliwos¢ wystania wiadomo-
Sci, ze zyje, byla iskra nadziei, ktorej bedzie si¢ kurczowo
trzymata przez najblizsze miesigce. Weimert spojrzat na
nig badawczo, po czym powiedziat:

— W porzadku. Za kilka dni przyniose ci kartke z obo-
zowej poczty. Podpiszesz ja po sprzataniu — powiedziat
Weimert, wyraznie zadowolony, ze moze z nig rozmawiac.

Jeszcze jedno spojrzenie. On ma brgzowe oczy, po-
myslata.

— 1dz juz - polecit Weimert, cho¢ nie miat ochoty sie
z nig rozstawal. — Czekolade schowaj i nie dziel sie nig
z innymi. Mozesz wymieni¢ na chleb albo na lekarstwa.
Wiem, ze to dobra waluta w obozie.

Milena skifonita si¢ regulaminowo i wyszta zupetnie
oszotomiona. Dopiero w baraku, kiedy inne wiezniarki ja
obskoczyty, bardzo zaciekawione, co tez takiego sie stato,
zaczeta spazmatycznie szlocha¢. Musiata wyptakac¢ swoj
strach i swoj los, ktorego sobie nie wybrata.

*,
o

Kilka dni péZniej z obozu, po zatwierdzeniu przez obo-
zowga cenzure w Wydziale Politycznym, wyszta kartka
z nadrukiem Auschwitz — Konzentrazionslager. Widniato
na niej jedno niemieckie zdanie: ,,Jestem zdrowa i czuje
si¢ dobrze”. Kartka ta, podpisana przez Mileng Zinger,
miata trafi¢ w ciagu tygodnia do Budapesztu.



Rozdziat 22
WIELKA STOJKA

Wkroétce obozem wstrzgsneta wieS¢, ze czterech wiez-
niéw dokonato brawurowej i bezczelnie udanej ucieczki.
Obozowe Gestapo szalato. Wiezniowie Piechowski, Jaster,
Lempart i Bandera przedostali sie do budynku gtéwne-
go magazynu SS i stamtad ukradli esesmanskie mundu-
ry. Przebrali si¢ w nie i wsiedli do zaparkowanego pod
magazynem auta. Zanim ktokolwiek zorientowat sie, co
naprawde zaszto, znajdowali sie daleko poza trzecim kor-
donem strazy.

Nawet Franz byt pod wrazeniem tego wyczynu. Dowie-
dziat sie o ucieczce od Guntza. Wtadze obozu odczuly to
jako cios w swoj prestiz. Hoss miat nadzieje, ze uda mu sie
stworzy¢ najdoskonalsze wiezienie, z ktérego nie bedzie
mozna sie wydosta¢ inaczej niz przez komin krematoryj-
ny. Okazato sig, ze nic z tego. Gestapo obozowe $wietnie
zdawalo sobie sprawe, ze ucieczka o$mieszajaca SS przy-
sporzy wiezniom nadziei. Przeprowadzono drobiazgowe
Sledztwo.

Na rozkaz komendanta obostrzono wszystkie zarzg-
dzenia regulujace kontakty wiezniow z zatogg SS. Od-
tad baczniej zwracano uwage na wiezniéw funkcyjnych.
Franz dostrzegt niebezpieczenstwo dla siebie i dla Mileny.
Nie moégt by¢ juz wiecej tak nieostrozny, jak wtedy, gdy
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bedac z nig sam na sam, dat jej czekolade. Ktos przeciez
mogt to podpatrzec. To byta zdrada, za ktérg mogt zapta-
ci¢ bardzo wysoka cene. Jednak si¢ nie bat. Podswiadomie
zaczynal zazdroSci¢ Bastianowi, dla ktorego wszystko sie
juz skonczyto.

W obozie meskim powieszono o$miu wieznidéw za bardzo
drobne przewinienia. Wieszano ich w odstepach dziesie-
ciominutowych. Takg samg kare wtadze obozu postanowi-
ty wymierzy¢ ,,za ocigganie si¢ w pracy” dwom kobietom,
blizniaczkom, przytapanym na spozywaniu ,,zorganizowa-
nej” brukwi. Franz musiat uczestniczyé w egzekucji. Do-
stat taki rozkaz. WieZniarki miaty zosta¢ powieszone po
wieczornym apelu, na oczach wszystkich kobiet. Milena
widziata, ze Weimert zalozyt kobietom worki na glowy
i zwigzat im rece na plecach.

Kiedy sadystyczny esesman Hans Aumeier osobiscie
wieszat kobiety, Franz zachowal kamienng twarz. Stat
spokojnie z zalozonymi do tytu rekami, w czapce z trupia
gtowka. Jednak pod tg lodowa maska, jaka przybral, kie-
bity sie najprawdziwsze ludzkie uczucia. Odkad Franz za-
angazowat si¢ w ,,poprawe warunkéw pracy” wiezniarki
numer dziewietnascie siedemdziesiat (tak teraz ttumaczyt
sobie swoje zainteresowanie jej osoba), patrzyt z obrzy-
dzeniem na zadawanie $mierci. Wolatby przejsc sie tysigc
razy po rozzarzonych weglach, niz spojrze¢ w twarz Mile-
nie po tej egzekucji.

W koncu ja dostrzegt. Stata jakies piecdziesiat krokow
od niego. Patrzyli na siebie bez stowa, kat i ofiara, mez-
czyzna i kobieta. Teraz go nienawidzita. Pragneta, aby to
on zawist na tej szubienicy. Franz po raz pierwszy przejat
si¢ jej nienawiScia, poniewaz wiedziat, Ze to uczucie nie
pozwoli jej popatrze¢ na niego tak, jak on tego pragnat.
Nie wytrzymat tego wzrokowego pojedynku. Odwroécit od
niej oczy. Juz wiedzial, ze Milena byta silna i ze on sam be-
dzie stabl, bedzie stabta tez jego wola podporzadkowana
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Hitlerowi i ze wyciszy si¢ narodowosocjalistyczny betkot
szumiacy w jego mozgu. Skruszeje takze zimna, cyniczna
obojetnos¢, ktérg odgrodzit sie od horroru, jaki kazdego
dnia panowat w Auschwitz.

Z tej gorzkiej zadumy wyrwat go Aumeier, wrzeszczac
z bawarskim akcentem:

— Das ist etwas, das ist schon!*

Aumeier napawat si¢ tym, ze bez pomocy Franza uda-
fo mu sie powiesi¢ te dwie wysokie, roste kobiety. Wisia-
ly, podrygujac w ostatnim przed$miertnym skurczu ciat,
z ktorych po sznurze wyciekaty ich dusze.

R
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Latem nad Kotling O$wiecimska zapanowata dokucz-
liwa duchota, przesycona potem ludzkich, niemytych od
wielu miesiecy ciat i smrodem palonych codziennie trupow.

W Birkenau wrzaty ostatnie prace. Nowy obdz zapro-
jektowano dla przeszto stu tysiecy wiezniow. Miat sie
tu znalez¢ ob6z kobiecy wzniesiony z cegiel pochodza-
cych z rozebranych polskich doméw we wsi Brzezinka
i w OSwiecimiu.

Franz Weimert pierwszy dowiedzial si¢ od Guntza, ze
w sierpniu tysigc dziewiecset czterdziestego drugiego roku
obo6z kobiecy zostanie przeniesiony do Birkenau. Obawiat
sie, czy bedzie w stanie Sciagnac¢ te same wiezniarki do pracy
w pierwszej ,,Kanadzie”, oddalonej teraz o ponad trzy ki-
lometry od obozu, w ktérym mialy przebywaé. Nie mogt
przeciez okaza¢ komukolwiek, ze pragnie zachowac swoje
komando w niezmienionym sktadzie z powodu jednej zy-
dowskiej wiezniarki. Na razie mial przeciw sobie tylko plotki
wieZniow, a to byto za mato, by ktokolwiek mogt go oskar-
zy¢. Ostatecznie pod koniec lipca zatatwit w komendantu-
rze, za wstawiennictwem Guntza, wszystko po swojej mysli.

*To jest cos, to jest piekne! (niem.).
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Te same wigzniarki mialy codziennie o czwartej rano roz-
poczyna¢ marsz do swego dotychczasowego miejsca pracy.

*,
o

Milena nic o tym nie wiedziata. Wobec Weimerta zywi-
ta mieszane uczucia. Ona réwniez dostrzegta, ze zmniej-
szyt sie dzielacy ich dystans.

Weimert odnosit sie do Mileny zaskakujaco popraw-
nie. Przeciez gdyby chciat, mogtby ja zgwalcié, nikomu
by si¢ nie poskarzyta, bo i komuz by mogta? Tak pewnie
zrobitby Dawid na Stowacji. Ale nie ten esesman. Mogt
wyegzekwowac od niej wszystko, bo miat nad nig abso-
lutng wtadze, ale nie robit tego. Poczgtkowo dziewczyna
nie mogta tego zrozumie¢, ale po incydencie z czekolada
(ktorg skrzetnie ukryta we wiasnym sienniku) zaczynata
si¢ domysla¢ powodéw zachowania Weimerta. To wszyst-
ko wydawato si¢ jej jeszcze bardziej absurdalne. Jednak
doswiadczata tego absurdu na wtasnej skorze.

Najwazniejsze, to przezy¢. Tylko to si¢ naprawde liczy-
fo. A zachowanie Weimerta wobec niej zwigkszato szan-
se przetrwania Mileny w tym piekle. Nawet Inga stronita
od niej, pomna nauczek udzielonych jej przez Weimer-
ta. Inne wiezniarki tez to widziaty. Milena pozostawata
jednak nieufna. W obozie nikomu nie mozna byto ufac.
Dziewczyna mogta i chciata rozmawia¢ tylko z Wandg
Zygielbojm. Dodawaly sobie nawzajem otuchy. Obydwie
zyly, mimo szalejacej w obozie $mierci. Zyly dzieki ra-
cjom zywnoSciowym znajdowanym w ubraniach i wa-
lizach z transportow zydowskich, ktére znikaty w lasku
potozonym na péinocny wschéd od Birkenau. Obiecaty
sobie solennie, ze jesli jakim$ cudem bedzie im dane prze-
zy¢ obdz, a wojna sie skonczy, opuszcza Europe i pojada
do Palestyny, do tworzonych tam jeszcze przed wojna zy-
dowskich kolonii. Chciaty znalez¢ sie w jedynym miejscu,
w ktorym Zydzi mogli czué sie po raz pierwszy u siebie.
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W konicu zakomunikowano kobietom, ze od sierpnia
przejda do nowego obozu. Dla wszystkich byt to wstrzas.
Milena widziata, ze wiele kobiet, ktére do tej pory dawa-
ly sobie rade pod wzgledem psychicznym, pograzato sie
W rozpaczy, a utrata nadziei oznaczata poczatek konca.
Ludzie, ktorzy tracili nadzieje, szybciej konczyli w piecach.
Podwoita sie liczba umierajacych na tyfus w szpitalu obo-
zowym. Milena cieszyta sig, ze wiosna zdotata przetrwac te
chorobe. Wtedy miata niewiarygodne szczescie. Nie miata
juz kontaktu z Elfriede, ktora wiarg w swego dziwacznego
Boga przemykata obok $mierci i uratowata jej dwukrotnie
zycie. Milena tez bata sie przeprowadzki do Birkenau. Czu-
ta, Ze tam bedzie trudniej. Bata sie tego otwartego miejsca,
tego przerazajacego pono¢ morza blota, w ktére obdz Bir-
kenau zamieniat si¢ po kazdej ulewie. Jedyna mysla, ktorej
sie uchwycita, byto to, ze pozostanie w komandzie Weimer-
ta. Wiedziala, ze on jej nie skrzywdzi.

2,
o3

Milena wraz z calym komandem trafita do ceglanego
baraku, posrodku ktérego stat piec. Od niego przez cata
dtugos¢ budowli biegta rura. Wszystko toneto w brudzie.
Nie sposob byto sie skryé przed szczurami, gtodem i wsze-
dobylskimi wszami. Kapo dostata osobne pomieszczenie,
tuz obok wejscia. Prycze byly pietrowe i miescito sie tam
wiele kobiet, po kilka na kazdym poziomie. Milena spata
obok Wandy Zygielbojm. Uznaly, Zze baraki w Birkenau
byty zdecydowanie gorsze od budynkéw w obozie macie-
rzystym. Zbudowano je tak, ze pod dachem znajdowata
si¢ szpara, przez ktora swobodnie przemieszczato si¢ po-
wietrze. Latem 6w wiatr byt jeszcze do wytrzymania, co
jednak bedzie zima, gdy na zewngtrz temperatura spadnie
ponizej zera? Pewnie wewnatrz baraku temperatura be-
dzie tylko niewiele wyzsza od tej na zewnatrz. Ile kobiet
przyptaci to zyciem?
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Po ucieczce czterech wieZznidéw z obozu meskiego Gesta-
po zaczelo usilniej weszyé. Gdy wezesniej, w czerwcu ty-
sigc dziewiecset czterdziestego drugiego roku, kilku wiez-
niéw uciekto tez z Birkenau, podczas kopania wielkiego
rowu odwadniajgcego, represje spadly na oba obozy, me-
ski i zenski. Niemcom wystarczyt byle pretekst. Gestapo
obozowe natrafito na dowody ,,nielegalnych machinacji”
w kuchni w obozie kobiecym w Birkenau. Kilka wig¢zZnia-
rek szmuglowato codziennie ugotowang brukiew. Goto-
waly ja w kuchni, a potem przemycaly w fatdach obo-
zowych fachéw do obozu. Zorganizowano co$ na ksztatt
,handlu” tg brukwig. Co$ za cos. Szczegdlnym powodze-
niem cieszyly si¢ drobiazgi wynoszone z pierwszej ,,Kana-
dy”. Proceder jednak si¢ wydat. Ttusta Inga przyuwazyta,
jak wiezniarka z ,,Kanady” wynosita znajdowane tam
jedzenie. Natychmiast doniosta gestapowcom, ktérzy od
razu aresztowali kobiete. Wkrétce wig¢zniarka z komanda
Franza zostata rozstrzelana na podwoérku bloku jedenaste-
go. Ale represje za jej ,,przestepstwo” miaty spas¢ na caty
obo6z kobiecy.

Na pomyst straszliwej kary wpadta szefowa pola kobie-
cego w obozie zenskim, Maria Mandel. W dniu, w kto6-
rym miata nastgpi¢ kara, niebo przykrylty chmury i zaczat
pada¢ deszcz. Spadta tez temperatura; w nocy do pieciu,
moze szeSciu stopni Celsjusza. Apel zaczal si¢ pod wieczor,
kiedy zewnetrzne komanda wrécity na noc do Birkenau.
Wkrotce kobiety zaczely dretwie¢ z zimna. A apel trwat,
trwat i sie nie konczyt. Strazniczki nie liczyty wiezniarek,
tylko czekaly. Wiele stabszych kobiet miato nie wytrzymac
tej niespodziewanej tortury: stania bez mozliwosci odpo-
czynku. Na szcze$cie Milena tego dnia znalazta w stertach
ubran bochenek chleba. Podzielita si¢ nim z Wanda. Inne
wiezniarki odbywaty stéjke nawet bez obrzydliwej obozo-
wej kolacji. Ten znaleziony chleb dawat site przetrwania
tortury, a to znaczyto wtedy wigcej niz moc odpuszczania
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grzechow. Milena zostata przeciez wychowana w religij-
nym zydowskim domu. Teraz ten Bég wymknat si¢ kobie-
tom, schowat za chmurami, jak gdyby nie widziat, co dzia-
fo sie kazdego dnia w Auschwitz. Tego wtasnie dnia Wanda
powiedziata do Mileny:

— Nie wierze juz w Boga.

Milena nic nie odrzekta, poniewaz nie wiedziata, czy
swoje niewiarygodne szczeScie zawdziecza tylko przypad-
kowi. Jednak apel trwat w dalszym ciggu. Koto pdinocy
zrozumiata, ze to nie jest zwykty apel. Staly juz prawie
trzy i p6t godziny:.

Tymczasem niedaleko nich przechadzata sie miedzy
rzedami kobiet Teresa Leichfert, ztotowtosa Bawarka sty-
naca z sadyzmu. Uzbrojona byta zawsze w drewniang pat-
ke, ktorg rozbijata gtowy kobietom, zbyt wycienczonym,
by ,,pracowac w biegu”. Podczas Arbeit im Laufschritt na-
lezato wykonywac wszystkie czynnosci dwa razy szybciej,
biegnac i wysoko podnoszac kolana. Stabsze kobiety tego
nie wytrzymywaty i wowczas spadata na nie patka Tere-
sy Leichfert. Milena popatrzyta ukradkiem w jej strone.
W Swietle reflektora zauwazyta, ze jedna z kobiet osuneta
sie na kolana, nie mogta dtuzej staé. Leichfert zattukta ja
patka. Milena styszata, ze czaszka kobiety peka jak ttu-
czone szkto.

Dziewczyna pojeta, ze ten apel jest torturg sama w so-
bie, wymystem jakiego$§ sadystycznego, perwersyjnego
umystu, ktory odnajdowat przyjemnos¢ w dreczeniu in-
nych. Tej nocy Milena po raz pierwszy zwatpita w istnie-
nie Boga. Kiedys ojciec ja uczyl, ze wszystko, co sie dzieje,
dzieje si¢ z woli bozej. Czy Bog zezwalal na to ciagnace
sic w nieskoniczono$¢ oczekiwanie? Dlaczego milczat?
Dlaczego moca swoich aniotéw nie zatrzymat tej potegi
Smierci?

Milena zrozumiata, ze moze przerwac tg¢ torture tyl-
ko wtedy, gdy sobie wmowi, ze jest bardzo silna. Tutaj
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Weimert nie mogt jej uratowaé. Zbawienie miaty przy-
nies¢ jej wlasne nogi. Dobre buty, ktére wywalczyta z ta-
kim trudem, teraz pomagaly. O drugiej w nocy, w sz6-
stej godzinie stojki, padta Francuzka z komanda Mileny.
Leichfert zatlukia ja patka. Chyba wtedy do wszystkich
kobiet dotarto, ze walczg o zycie. Najstraszliwsze w stdjce
byto jednak to, ze nie walczyty z kims, ale z uptywajacym
czasem i z wlasnymi malejgcymi sitami.

Stojka oznaczata takze, ze nie wolno bylo skorzystac¢
z obrzydliwych obozowych latryn. Jezeli kto§ nie wy-
trzymywal, wyprozniat sie na stojaco. To rozwsciecza-
fo esesmanki, takie jak szefowa kobiecego rewiru Maria
Mandel. Kobiety, ktore nie wytrzymaty, musiaty sie ro-
zebra¢ do naga i trzymajac w zebach swoje pobrudzone
ekskrementami ubranie, biega¢ wokdt placu apelowego.
Mato ktoéra wyszta z tego zywa. Mandel byta bezlitosna.

WiezZniarki staty calg noc. Wiedzialy, ze kto upadnie,
kto sie podda, trafi niechybnie pod twarda patke Teresy
Leichfert, a nastepnie do krematoryjnego pieca.

Wstat ranek. Na placu, wsrdd stojacych dziesieciu tysie-
cy kobiet, lezato sto trzydziesci trupéw. Nie wytrzymaty
osoby starsze, bardzo mtode lub takie, ktére chorowaty
na tyfus.

O 6smej rano, w jedenastej godzinie apelu, ciat byto juz
sto piecdziesigt dwa. Milena podtrzymywata Wande, kto-
ra zaczeta sie chwiac. Pokazato sie stonce, ktére rozgoni-
fo wczorajsze chmury. Promienie miaty osuszy¢ tachy, ale
z kazda godzing stonce, o ktore podczas dzdzystej nocy
modlito sie tyle drzacych z zimna kobiet, miato stac si¢
narzedziem udreki.

Dwunasta, pietnasta godzina stojki. Weimert szalat
w ,,Kanadzie”, poniewaz komando kobiece nie przyszto
do pracy. Wiedziat, ze co$ sie stato. Postanowit zadzwonié¢ do
wartowni przy obozie kobiecym w Birkenau. Dyzurujacy
esesmani powiedzieli mu o stdjce zarzadzonej przez szefo-
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w3 kobiecego pola Mari¢ Mandel. Weimert zrozumial, ze
nic nie moze zrobi¢. Moégt mie¢ tylko nadzieje, ze Milena
to wytrzyma.

O pietnastej temperatura siegneta prawie trzydziestu
stopni. Na placu lezaly dwiescie siedemdziesiat cztery tru-
py. Milena zaczeta opadac z sit. Dretwialy jej nogi. Wy-
dawato sie, ze meka nie bedzie mie¢ konca i ze jedynym
jej zakonczeniem bedzie patka Teresy Leichfert. I wtedy
niespodziewanie przyszedt koniec.

Padt rozkaz zakonczenia apelu. Wiele kobiet upadto
dopiero wéwczas na plac bez sit, inne musiaty je podno-
si¢. Karze potozyt kres kolejny transport Zydéw z Holan-
dii. Okrazajac Birkenau w drodze do miejsca przeznacze-
nia, potozonego w brzozowym lesie za obozem, mogliby
ujrzeé tysigce wiezniarek stojacych w dtugich szeregach.
To mogtoby ich zdenerwowag, a tego wiadze obozowe so-
bie nie zyczyty. Akcja specjalna miata przebiegaé sprawnie
i bez zbednych zaktocen.

Milena nie myslata wowczas o tym transporcie. Pragne-
ta potozy¢ sie na swojej pryczy. Musiata jednak pomoc
Wandzie. Wolno, walczac z odretwieniem nog, popro-
wadzita przyjaciétke do baraku. Smier¢ holenderskiego
transportu uratowata wiele kobiet.

— Szkoda, ze ten transport nie przyjechat wczesniej — po-
wiedziata starsza lekarka, ledwo przytomna ze zmeczenia.

Dopiero po chwili sens jej stow dotart do Mileny. Ale
nie winita swej przyjaciétki. W Auschwitz nie istniaty
zadne zasady moralne, ktore mogty zapewnié przetrwa-
nie. Milena uwierzyta, ze niebo gwiazdziste nad nimi byto
naprawde puste. Gdy znalazly sie w baraku, dziewczyna
postanowita pokrzepi¢ Wande. Odpieczetowata otrzyma-
ng od Weimerta tabliczke czekolady. Tego dnia wydawata
sie ona najwspanialszg rzecza na ziemi.



Rozdziat 23
KARMELITANKA

Franz Weimert podejrzewat, ze w lesie za Birkenau
dzieje sie co$ naprawde potwornego. Wiedziat, ze latem
czterdziestego drugiego roku przybywato coraz wigcej
transportow zydowskich z Europy Zachodniej, ale nie
wiedzial, co si¢ z nimi dziato. Jego podejrzenia zmieni-
ty sie w pewnos¢, gdy Guntz uchylit sie od odpowiedzi,
zastaniajac sie ,,wtajemniczeniem” w sprawe. Ow nie-
miecki termin, Geheimnistriger, oznaczat osobe dopusz-
czong przez wtadze SS do wiedzy o rozwigzaniu kwestii
zydowskiej. Na konferencji w Wannsee w styczniu tysigc
dziewiecCset czterdziestego drugiego roku uzgodniono
plan wyniszczenia wszystkich europejskich Zydéw. Ob6z
Auschwitz, z racji strategicznego polozenia na przecie-
ciu szlakow komunikacyjnych biegnacych z zachodu na
wschod oraz z potudnia na pétnoc kontynentu, miat za-
ja¢ w tym planie miejsce szczegblne. Kurt Guntz dostat od
komendanta rozkaz, by po cichu wybiera¢ do asystowa-
nia w ,,akcji specjalnej” tylko tych esesmanoéw, ktérych
lojalnosci i bezwzglednos$ci mogt by¢ pewien.

Kurt za takiego cztowieka uwazal magazyniera Fran-
za Weimerta. Poza tym byli kolegami i razem pili wodke
na libacjach organizowanych przez Guntza w jego domu
obok obozu. W SS nikt nie miat przyjaciét. Franz, pozba-
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wiony rozrywek, chetnie chodzit na kolezeniskie imprezy
organizowane przez Guntza. To wtasnie on zapropono-
watl Weimertowi, by ten wzigt udziat w akcji specjalnej
w zamian za Sonderverpflegung, czyli dodatkowy przydziat
kietbasy i chleba oraz poéttora litra wodki. Franz zgodzit
sie chetnie. Chciat by¢ doceniony. Poza tym fakt, iz Kurt
Guntz, oficer SS z komendantury, zapraszat go do siebie
na popijawy, swiadczyt chyba, ze go lubit. Franz czut si¢
w Auschwitz bardzo samotny i towarzystwo innych ludzi,
postawionych w obozowej hierarchii wyzej od niego, bar-
dzo mu imponowato.

Zazdroscit Guntzowi znajomych, szczegblnie najpraw-
dziwszego doktora medycyny Kurta Uhlenbrooka. Miat za-
miar prowadzi¢ w obozie badania naukowe. Guntz charak-
teryzowat go jako przystepnego i dobrodusznego erudyte.

Doktor narzekat na stuzbe w Auschwitz. Co to za zim-
ne miejsce, bagniste, brr... Ale czeg6z nie robi si¢ dla nau-
ki, a Uhlenbrooka, interniste z wieloletnim klinicznym
doswiadczeniem, interesowat wptyw gtodu na stan na-
rzagdoéw wewnetrznych. Pasjonowat si¢ zwtaszcza ludzka
watrobg. Mogt tez godzinami opowiada¢ o jej budowie.
Byt zachwycony, ze w Auschwitz ma pod dostatkiem
obiektéw do badan. Pobierat wiec watroby od wieznidéw
w réznym stanie zaglodzenia. Oczywiscie od zywych, po-
niewaz w Auschwitz, jak w zadnym innym miejscu, mogt
dokonywac wiwisekcji.

— Cale zycie czekatem na takie mozliwosci badawcze.
Wszystko bytoby idealne, gdyby nie ten paskudny kli-
mat — rzekl doktor, nalewajac sobie wina.

Franz nie dziwit si¢ Uhlenbrookowi. Liczba swiezych
zwlok w Auschwitz codziennie byta bardzo duza. Oczy-
wiscie w pogawedkach z doktorem Franz, jako prosty
chtopak, nie miat zbyt wiele do powiedzenia. Cenit sobie
jednak, ze tak utytutowany cztowiek nauki jak doktor nie
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obnosit sie z intelektualng wyzszoscig nad zwyktym au-
striackim chtopakiem z matego miasteczka. Franz uznat,
ze Uhlenbrook miat klase.

R
o3

Inni dyskutanci Guntza tez byli wielkimi oryginatami.
Oficer obozowego Gestapo Pery Broad, wysoki i elegancki,
chodzit zawsze w bardzo schludnie wyprasowanym mun-
durze. Pery Broad okazatl si¢ Swietnym karciarzem i uro-
czym szulerem. Ograt Franza na osiemdziesigt marek. Franz
byt tym niepocieszony, bo wiedziat, ze stracit pieniadze na
wyjazd do kina do Bielska.

— Nie przejmuj sie — powiedzial Broad. — Napij sie ze
mng wodki.

Franz zauwazyl, ze jego kumple wyraznie pragneli sie
upi¢ do nieprzytomnosci. Nie dziwit sie temu. On tez mu-
siat sie upi¢ po kazdej egzekucji, a co dopiero taki Broad,
ktory widziat ich codziennie kilkanascie, a moze sam pi-
sat wyroki $mierci na maszynie do pisania?

W umysle Franza pod wptywem opowiesci Broada po-
jawita sie niebezpieczna mysl. Skoro esesman z Gestapo
z takg swoboda moéwit o seksie z kolorowymi kobietami,
ktory uprawiat w Brazylii przed laty, to czy on, magazy-
nier z Auschwitz, bedzie mogt liczy¢ na pobtazliwos¢ za
swoja opieke nad wig¢zniarka numer dziewietnascie sie-
demdziesiat? Po chwili przyszto otrzezwienie. Oczywiscie,
ze nie bedzie mogt liczy¢ na zadng pobtazliwos¢. Nie miat
ztudzen, ze gdyby przekroczyt granice w kontaktach z tg
wiezniarka, Pery Broad z réwng nonszalancjg strzelitby
mu z pistoletu w gltowe.

Gdy wszyscy mieli juz bardzo mocno w czubie, zda-
rzyto sie cos nieprzewidzianego. Zarty nagle sie skonczyty
i zaczely sie wynurzenia katéw. Rozpoczat Broad. Powie-
dziat, ze tylko w Auschwitz widzial wigcej nagich tytkow
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niz na Copacabanie. Pijany Kurt Guntz, rozlewajac wodke
do kieliszkow, zapytat, gdzie to widzial. Broad odrzekt, ze
w czerwonym domku. Nagle wszyscy przestali si¢ Smiac.
Uhlenbrook, mimo ze wypit tego dnia chyba ze dwie bu-
telki chianti, powiedziat zadziwiajaco przytomnie:

— To potworne miejsce. Tak jak bialty domek. Dzi$ wtas-
nie tam bylem. Jako lekarz mam obowigzek uczestniczy¢
w akgcji specjalnej.

Ugryzt sie w jezyk w pore. Wszyscy nagle wytrzezwieli albo
wrdcita im swiadomos¢ tego, co sie dziato dwa kilometry
dalej. Franz zauwazyt, ze Uhlenbrook powiedziat to jedno
zdanie z tak wielkim wysitkiem, jakby kto§ mu kazat zejs¢
do samego piekta. Nawet mordercy majg przeciez momenty,
w ktorych pragna o ,,tych sprawach” porozmawiaé. Oczy-
wiScie normalni mordercy, tacy jak oni, a nie jacy$ zwyrod-
nialcy. Wszyscy esesmani prowadzili przeciez po pracy nor-
malne zycie. Niektorzy mieli nawet rodziny. Uczestniczyli
w masowym zabijaniu zydowskich kobiet, dzieci i starcow
przez osiem godzin dziennie, a potem szli do doméw i za-
mieniali si¢ w czutych, dobrych mezéw i nieodpowiedzial-
nych ojcow, ktorzy rozpieszczali wlasne dzieci.

Wtedy Franz zdat sobie sprawe z tego, co sam widziat
codziennie w ,,Kanadzie”. Jego komando miato coraz wie-
cej pracy i zaczeto sie rozrastaé, poniewaz z wielkim tru-
dem roztadowywano wszystkie te toboty. Dzi$ na przyktad,
przed libacja u Guntza, zostato posegregowanych czterysta
czterdziesci waliz, kilkadziesiat toreb podroznych, a takze
plecaki, tobotki, nawet worki wypchane ubraniami i pro-
wiantem na droge. Najbardziej uderzyty go dziecinne woz-
ki. Byto ich prawie siedemdziesiat. Wszystkie mialy trafi¢
do Niemiec, jako dar dla niemieckich matek. Franz zdat
sobie sprawe, ze wszystkie te dzieci oraz ich matki trafity do
tego potwornego miejsca, ktore Broad nazwat ,,czerwonym
domkiem”. Mimo szumiacego w glowie alkoholu Franz
poczut bardzo wyrazny posmak grozy.
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Wkroétce impreza sie skonczyta. Juz nikt nie miat ocho-
ty pi¢, wszyscy chcieli szybko i$¢ spaé. Ale Franz tego wie-
czoru nie moégt tak po prostu zasna¢. Gdzie ja jestem? —
kotatato mu sie w gtowie. Nie mogt odpedzi¢ od siebie
tego pytania i przywotaé bozka snu, brata wszedobylskiej
Smierci.

Emocjonalne problemy Unterscharfiihrera Weimerta nie
obchodzity nikogo w Auschwitz. Guntz poprosit Franza
o wzigcie udziatu w ,,akeji specjalnej”. Franz nie miat na
to ochoty, ale odmoéwic — oznaczato okazac si¢ tchorzem.
Chciat dalej kolegowa¢ sie z Guntzem, poniewaz za jego
posSrednictwem mogt wiele zatatwi¢ w komendanturze.
Miat dostaé to, co wszyscy esesmani wciggnieci w tajem-
nice masowej Smierci w obozie, czyli dodatkowy przydziat
kietbasy i wodki. Franz nieswiadomie przekroczyt kolejng
granice. W najstraszniejszych koszmarach nie przewidy-
wat, co go czeka u konca tej krotkiej podrozy.

Dnia 6smego sierpnia tysigc dziewieéset czterdziestego
drugiego roku miat sta¢ sie ,,nosicielem tajemnicy”. Ironia
polegata na tym, ze miat zajrze¢ na dno piekta z wtas-
nej woli, za poéltora litra wodki oraz dodatkows kietbase
i chleb.

*,
o

W tym dniu na rampe dworca towarowego w Au-
schwitz, zwang od tego lata Judenrampe, wtoczyt sie trans-
port z obozu w Westerbork w Holandii. Wytadowano
z niego dziewieciuset osiemdziesieciu siedmiu ludzi. Franz
przygladat si¢ im z oddalenia. Stat spokojny i zaciekawio-
ny, jak ta akcja specjalna bedzie wygladata. Obok niego
stat doktor Uhlenbrook w mundurze SS.

Jakis starzec w Swietnie uszytym garniturze podtrzymy-
watl swoja zone, uroczg starsza panig noszacg kapelusik
i zielony zorzetowy kostium. Franz spojrzat takze na inne
rodziny — ojcéw i matki z dzie¢mi. By¢ moze ludzie ci mieli
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szanse na to, by is¢ do obozu. Kt6z jednak przy zdrowych
zmystach chciatby pozostawi¢ wtasne dzieci? Doktor
Uhlenbrook zagadnat Franza. Powiedzial, ze z punktu
widzenia wydajnosci pracy w obozie nie ma sensu roz-
dzielanie kobiet i dzieci. Zadna matka nie bedzie przeciez
dobrze pracowata bez swego dziecka. Lekarz SS wiedziat,
co moéwil. To nie pierwsza selekcja na rampie, jakg prze-
prowadzit. Esesmani czekali spokojnie, az wszyscy wysia-
da z pociggu. Pasazerowie tego sktadu mogli nawet troche
odpocza¢. Tak czy inaczej ich los miat rozstrzygnac sie
jeszcze tego samego dnia.

Nagle Franz dostrzegt dwie zakonnice. Poczatkowo nie
chciato mu sie w to wierzy¢. Moze po prostu jakas ko-
bieta nosi zwiewna sukienke, pomyslat. Przeprosit Uhlen-
brooka i podszedt kilka krokow do tego widziadta. To
nie byto zludzenie. Na rampie rzeczywiScie staty dwie
zakonnice. Jego dawna katolicka natura podpowiedziata
mu, ze to karmelitanki. Bardzo sie zdziwil, ale po chwili
zorientowat sie, ze przywieziono je dlatego, ze byly tez
Zydéwkami. Widok tych siostr znéw przypomniat mu,
kim kiedys byt. Jeszcze kilka lat temu przechodzac obok
tych stuzebnic bozych, odczuwatby co$ na ksztalt podzi-
wu i wielkiego szacunku.

[ wtasnie wtedy zadat sobie pytanie o swoj wtasny kato-
licyzm. Czy wiele sie zmienito od czasu spowiedzi, podczas
ktoérej nie uzyskat rozgrzeszenia? Czut wowczas do ksiedza
ogromny gniew. Czul, ze spotkata go w konfesjonale wiel-
ka niesprawiedliwos$¢. Czy teraz, za to, co juz zrobit, dostat-
by rozgrzeszenie? Po chwili odpowiedziat sobie, ze nawet
nie poszediby do spowiedzi. SpowiedZ to jedno wielkie
oszustwo, pomyslat. Zabijam ludzi i Zaden grom z nieba na
mnie nie spadl. Jednak wyrzut sumienia, ledwo styszalny,
dat zna¢ o sobie gwattowng ztoscia. Po co dziS sie zgodzi-
tem na uczestnictwo w akgji specjalnej? — pytat sam siebie,
patrzac na zmeczone dtuga podr6za zakonnice.
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Bardzo si¢ zdenerwowat na sam ich widok. Franz wie-
dziat, ze jest morderca, ale nie byt jeszcze gotowy, zeby
zobaczy¢ o sobie cata prawde. Za wczesnie na rachunek
sumienia. PodSwiadomie Franz czul, ze wydarzenia tego
sierpniowego popotudnia miaty go juz nigdy nie opuscié;
nie mégt wowczas przypuszczaé, ze ten dzien stanie sig
stupem milowym w jego zyciowej drodze.

Miat cichg nadzieje, ze obydwie zakonnice przejda se-
lekcje.

Pierwsza selekcje nowo przybylego transportu przepro-
wadzono trzeciego lipca czterdziestego drugiego roku. Od
tego dnia kazdy transport musiat przejS¢ przez procedure
podziatu na tych, ktorzy mieli zy¢ jeszcze przez jakis czas,
aby SS wydusito z nich ostatnie tchnienie podczas pra-
cy w obozie, oraz na tych, ktérzy mieli umrze¢ straszliwg
Smiercig. ,,Biaty” i ,,czerwony domek” to potoczne nazwy
dwoch pierwszych komoér gazowych, jakie SS uruchomi-
to wiosng tysigc dziewiecéset czterdziestego drugiego roku
w przystosowanych do tego celu chtopskich domach, ja-
kie ostatly sie po przedwojennej wsi Brzezinka.

Na rampie nic nie zapowiadalo tego, co miato sie stac.
Franz pilnowat, aby po selekcji wiezniowie z komanda
transportujgcego pozostawione na peronie toboty zebrali
wszystko. Pod dowodztwem kapo mieli przenies¢ te dobra
do ,,Kanady”. Franz natomiast miat podazy¢ za wtasci-
cielami waliz, ktore kobiety z jego komanda codziennie
rozpakowywaty i segregowaty. Podpisal zobowiazanie, iz
zachowa w absolutnej tajemnicy to, co zobaczy.

2
o3

Doktor Uhlenbrook przeprowadzit selekcje bardzo
sprawnie. Z przybylego siédmego sierpnia transportu
trzystu pietnastu mezczyzn i sto czterdzieSci dziewie¢ ko-
biet przeprowadzono do obozu, a pozostatych lekarz SS
skierowat do komér gazowych. W tej grupie, ku starannie
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maskowanemu niezadowoleniu Franza, znalazty si¢ oby-
dwie zakonnice.

— Oby ten pierdolony dzien juz sie skonczyt — mruknat
do Franza Uhlenbrook.

W koncu ruszyli. Znacznie wyprzedzit ich samochod
ze znakiem Czerwonego Krzyza, ale on stanowit czes¢ gry
pozoréow majacych oszukaé skazanych na $mier¢ ludzi.
Inni wtajemniczeni esesmani, w tym prowadzacy selek-
cje Uhlenbrook, podazali ku miejscu przeznaczenia razem
z ludzmi z transportu. Starali si¢ zgodnie z instrukcjami
komendanta prowadzi¢ z nimi luzng i wesotg rozmowe.
Judenrampe przy dworcu towarowym od cienistego lasku
za rozbudowywanym wcigz obozem Birkenau dzielito
prawie dwa kilometry, ktore musieli przejs¢ pieszo. Sta-
rych ludzi poruszajacych si¢ z trudem zabrat inny samo-
chod SS.

Tymczasem Franz chciat za wszelkg cene dowiedzie¢
sie czego$ o zakonnicach. Obydwie siostry szty w milcze-
niu, zrezygnowane i bardzo zmeczone. Franz pomyslat, ze
w tych karmelitanskich habitach wcale nie wygladaja na
Zydowki. Ale robil, co mu kazano: zagadywat, probowat
by¢ mity, uspokajat. Jednak to nieoczekiwane spotkanie
kata i zydowskich zakonnic obudzito we Franzu dawnego
poboznego ministranta. Na widok tych habitéw poczut
trudng do opanowania tesknote za katolicka ortodoksja,
od ktoérej odszedt. To byt przeciez kiedys jego Swiat, kto-
ry porzucit dla munduru z dwiema runami na kotnierzu.
W koncu przemogt sie i zadat po niemiecku pytanie:

— Z jakiego siostry sa klasztoru?

Zauwazyt, ze obydwie karmelitanki byty do siebie dos¢
podobne. Przysiaglby, ze tacza je wiezy krwi, nie tylko habit.
W koncu jedna z nich, by¢ moze starsza, odpowiedziata:

— Z Echt.

W chwile potem zdal sobie jednak sprawe, ze przeciez
odprowadzat obie na $mieré. Nie moégt sobie wyobrazi¢
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wigkszej perfidii, a jednak zmierzajac ku przeznaczeniu,
trwat dalej w tym ktamstwie.

- To w Holandii? Swietnie méwi siostra po niemiec-
ku - zauwazyt.

- Bo jestem Niemka. Urodzitam si¢ we Wroctawiu —
odpowiedziata.

Franz czul, ze zasycha mu w gardle. To pewnie przez
ten cholerny upal, pomyslat. Nie mogt oderwaé wzroku
od tej zakonnicy. Zachowywata si¢ zadziwiajaco spokoj-
nie, jakby wiedziata, dokad idzie. To niemozliwe, mowit
do siebie Franz. Zdecydowat si¢ na najbardziej obrzydliwe
ktamstwo w swoim zyciu.

— Proszg si¢ nie martwic¢ — powiedziat swoim tagodnym
glosem. — Teraz p6jda siostry do dezynfekcji, a potem do
pracy.

Wtedy stato sie co$ dziwnego. Zakonnica, z ktorg roz-
mawiatl, popatrzyta mu prosto w oczy, jak gdyby chciata
mu powiedzie¢, zeby przynajmniej teraz jej nie oszukiwat.
Nie wytrzymat tego spojrzenia. Musial odwrdci¢ gtowe.
Wiedziata, ze ktamat. Siostra miata w sobie wielkg we-
wnetrzng site, ktorej Zrodta nie potrafit odgadnaé. Nie
mogt zrozumieé, jak w takim dniu, bedacym przeciez
dniem jej Smierci, mogta by¢ tak spokojna. Franz nie od-
wazyt sie ponownie odezwac.

Teraz idac z nimi, wolno i spokojnie, w sierpniowe po-
potudnie probowat sobie przypomnieg, jak sie czut, kiedy
jako chtopiec chodzit do kosciota. Czy czul wtedy taki
sam spokoj jak ta zakonnica? Nie wiedzial, jak powinien
odpowiedzie¢ sobie samemu na to pytanie. Tego dnia
Bog, w ktorego mtody Franz kiedy$ wierzyt, byt po prostu
oszustem, ktory nigdy nie istniat. Jego rozumowanie byto
proste: gdyby Bog istniat i byt tak bardzo wszechmogacy,
to przeciez nigdy nie dopuscitby do powstania miejsca,
w ktéorym Weimert spotkat te dwie karmelitanki. Jak do
tego doszto, ze on, ministrant z parafii w Drasenhofen,
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znalazt si¢ w Auschwitz i eskortowat na §mier¢ zydowskie
zakonnice? Jak to si¢ stalo?

Jego dusza byta zaktamana, ale nie az tak, by nie zda-
wac sobie sprawy z faktu, ze to on byt ktamcg. Gdy so-
bie to ostatecznie uswiadomit, ten spokojny sierpniowy
dzien i ta polna droga staty sie dla niego piektem; wzrok
tej zakonnicy palit go w sercu gorzej niz dwa rozzarzone
wegle na nagiej dtoni. Gdyby mogt, to wziagtby do reki te
dwa wegle, byle tylko nie patrze¢ karmelitance w oczy. Jej
wzrok sprawial mu niewystowiong meke; po raz pierwszy
Franz znalazt si¢ w piekle, w catkowitym i wiecznym od-
daleniu od Boga, w ktoérego kiedys wierzyl. Zrozumiat tez,
ze nie ma takiego miejsca, w ktérym mogtby sie schronic
przed tym spojrzeniem. On schodzit tego popotudnia do
piekta, a ona zachowywata si¢ na tej samej drodze z nie-
zrozumiatym dla niego spokojem.

Szli polng droga w strone lasku brzozowego, coraz wy-
razniej zarysowujacego si¢ przed nimi ciemna linig, ale
mimo to migoczacego jak fatamorgana w upalnym powie-
trzu. Mundur parzyt Franza. Sciggnat na chwile czapke
z trupia gléwka i wytart chusteczka spocone czoto. Co za
pierdolony dzien, pomyslat. Odwroécit twarz w lewo, byle
tylko umkng¢ oczom zakonnicy. Ujrzat wznoszong brame
Birkenau, wowczas jeszcze nieukonczong. Oboz Birkenau
miat przescigna¢ wszystkie inne kacety nazistowskiego
panstwa, a zadawanie $mierci miato zosta¢ wzniesione
w tym miejscu na niedoscigte wyzyny. Franz zauwazyt, ze
w gtlebi staly juz murowane baraki nowego obozu kobie-
cego. W innych czeSciach obozu, znajdujacego sie wciaz
w budowie, krzatali si¢ wieZniowie, roznoszac deski lub
popychajac taczki. Ogrom tego miejsca robit wielkie wra-
zenie.

Franz nie $miat przeszkadza¢ zakonnicom w odmawia-
niu rézanca. Swietnie znat t¢ modlitwe, bo sam ja wie-
lokrotnie odmawiat. Teraz nie potrafitby. Szept kobiet

254



brzmiat w jego uszach jak wyrzut, jak wyrok potepiajacy
zdrajce. Szmer tej modlitwy byt dla niego kolejng meczar-
nig. Nie mogt jej znies¢, ale mimo to nie znalazt w sobie
dosc¢ sity, zeby zabroni¢ im modlitwy. Czut, ze ta zydow-
ska zakonnica jest od niego silniejsza. Szeptany rb6zaniec
byt stokro¢ potezniejszy od kazdego stowa, ktére mogt
wypowiedzied.

Gdzie$ przed nimi zaczeto ptaka¢ mate dziecko i mat-
ka, nie mogac go uspokoic, zaczeta Spiewac jakas zydow-
ska lub holenderskg kotysanke. Franz nie mogt rozr6zni¢
stow. Upat tezat. Przenikat przez mundur, wdzierat sie
jak nieproszony domokrgzca pod koszule i Sciskat serce
niewidzialna obreczg, twardg jak stal. Franz ukradkiem
spogladat na zakonnice, ktére wydawaly si¢ spokojne, ale
pod maska tego spokoju kryto si¢ zwykte ludzkie przera-
zenie. Wiedziaty, ze przyjechaty do obozu koncentracyjne-
go i ze szty razem z innymi ludZzmi w jednym okre§lonym
kierunku. Ludzie szli ku swemu przeznaczeniu, a trawy
i nieliczne krzewy zamieraty w upale i bezruchu. W kra-
inie $mierci, na piekielnej, goracej i dusznej rowninie Bir-
kenau przyroda zastygata, a Smier¢ wkradata si¢ wszedzie,
mimo blasku dnia.

*,
o

W koncu dotarli do celu. Ich oczom ukazata si¢ wiej-
ska chata o biatych Scianach. Otaczata ja taka. Dom nie
miat okien, a zamiast drewnianych drzwi wstawiono so-
lidnie wygladajace drzwi pancerne. Na lewo od domu sta-
ty napredce sklecone drewniane baraki z napisem PRZE-
BIERALNIA. Gdzie$ dalej, w cieniu lasu stali milczacy
i posepni wiezZniowie Sonderkommando, najnieszczesliwsi
sposrod nieszczesliwych, ktorym inni ludzie przeznaczyli
najstraszliwszg prace, jaka mozna obmysli¢. WieZniowie
ci milczeli, ale ich twarze, cho¢ zywe i pulsujace krazaca
wolno w tym upale krwia, byly twarzami ludzi martwych
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za zycia. Stali w cieniu i czekali jak automaty przeszkolo-
ne tylko w jednym celu: do wykonania swej cigzkiej i po-
twornej pracy.

Ludzie z transportu niczego jeszcze nie przeczuwali
i ogromnie zmordowani siadali na trawie przed chatg. Ja-
kies dziecko niesione do tej pory przez matke, kilkuletni
zaledwie chlopiec, ockneto sie i gtodno domagato sie pic.
Jego mama nie miata wody. Nikt jej nie miat. Starzy lu-
dzie cigzko dyszeli i zmeczeni z trudem fapali powietrze.
Eskortujacy pochéd kilkuset ludzi esesmani pozwolili im
chwile odpocza¢. Uhlenbrook podszedt do sanitariusza SS.
Rozmawiali przez chwile szeptem, po czym on oraz inni
esesmani z Wydziatu Politycznego podeszli do holender-
skich Zydow i spokojnymi, petnymi zyczliwosci glosami
zaczeli ich zacheca¢ do rozebrania si¢ i skorzystania z na-
tryskow umieszczonych w biatej chacie. Po kapieli ludzie
mieli otrzyma¢ nowe ubrania i powedrowac z powrotem
do obozu.

Franz stat pod drzewem i patrzyt na karmelitanki. Jedna
z nich, ta, ktéra rozmawiata z nim podczas drogi i patrzyta
na niego tak, jakby wszystko wiedziata, miata teraz twarz
przeorang tak straszliwym cierpieniem, ze Franz musiat
znoéw odwroci¢ wzrok. Nie cheae jednak zostaé oskarzo-
nym o biernos¢, podchodzit do innych ludzi i zachecat do
postuchania poleceri Uhlenbrooka. Franz powiedziat im,
ze mozna rozebraé si¢ w przebieralni, a potem wejs¢ do
biatej chaty. Znéw ukradkiem popatrzyt na karmelitanki.

Jedna modlita sie cicho, a druga, ta, z ktéra rozmawiat,
miata tzy w oczach. Ona naprawde wiedziala. Jesli miata
jakiekolwiek watpliwosci, to teraz si¢ one rozwiaty. Fran-
zowi wydawato sie, ze jej milczacy Bog ja opuscit. Zadano
od nich, zeby sciagnely habity, zewnetrzny znak zaSlu-
bin z nieodgadnionym i milczacym wcielonym Stowem.
Mialy teraz obnazy¢ si¢ przed tymi wszystkimi ludzmi
i przedefilowac¢ nago przed Niemcami? Dla zakonnic, os6b
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konsekrowanych, to najgorsze cierpienie. I wtedy inni tez
zaczeli sie¢ waha¢. Wiele dobrych i poboznych zydowskich
kobiet, ktore rozebratyby sie tylko przed mezem, teraz za-
klinato sie, ze nie zrobig tego w tym miejscu. Ale doktor
Uhlenbrook byt tego dnia naprawde mity. Inni Niemcy
tez. Rozdawali kawatki szarego mydta, jeden na pie¢ oséb.
Franz podat komus to mydto. Jednak opér ludzkiej przy-
zwoitosci wciaz byt zbyt silny. Uhlenbrook siegnat zatem
po tgarstwo najpodlejsze z mozliwych. Przekonywat, ze
z powodu dokuczliwego upatu, trudnego do wytrzymania
dla wszystkich, sam najchetniej tez by sie rozebrat i po-
szedt wziac ten orzezwiajacy, wspaniaty, chtodny prysznic.

W konicu, po dtugich namowach, ludzie zaczeli wcho-
dzi¢ do baraku petnigcego funkcje przebieralni. Weszli
tam staruszkowie, mtodzi chtopcy i dziewczeta oraz matki
z dzie¢mi. Nie dla wszystkich starczyto miejsca w baraku.
No to rozbierzcie si¢ szybko tutaj, na tej tace, przekony-
wali esesmani. W obozie juz czeka na was zupa, powie-
dziat Uhlenbrook. Jednak nagie dzieci ptakaty. Nie chciaty
wejs¢ do biatej chaty. Jakas matka uspokajata:

— Nie boj sie. Ja bede z toba.

Ta kobieta zaczeta rozbiera¢ sie pierwsza. Inne sie wsty-
dzity. W koncu pod namowami, ktore staty sie stanowczy-
mi perswazjami, zaczynaty Sciggac¢ ubrania, przeklinajgc
swoj los. Franz patrzyt na to wszystko jak skamieniaty;
jego oddech stat sie ptytki, kurczowo i ze straszliwg sitg
zaciskat dtonie. Inni, rozebrawszy si¢ w baraku, zaczeli
ptaka¢ lub przeklina¢. Chcieli zatem jak najpredzej zna-
lez¢ si¢ wewnatrz, zeby nikt na nich nie patrzyt. Cztowiek
nagi to cztowiek bezbronny i odarty ze wszystkiego. Inni
wciaz sie ociggali. Ktos mowit, ze to miejsce nie wyglada
na taznie, te zamurowane okna, tutaj co$ nie jest w po-
rzadku. Stojacy obok niego nie chcieli wejs¢, wiec Uhlen-
brook podszedt do nich i z usmiechem wyttumaczyt to
nieporozumienie. Pozwolit kobietom wejs¢ do Srodka
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w halkach. Odprowadzit je, ostrzegajac, by nie poparzyly
sie w kapieli. Perfidia lekarza SS osiggneta niewiarygodny
poziom.

Franz pomogt wejs¢ do srodka jakieS starszej kobie-
cie. Rzucit okiem na wnetrze. Znajdowaty sie tam cztery
pomieszczenia: dwa wieksze i dwa mniejsze. Betonowa
posadzka i imitacja natryskow w suficie byly ostatnimi
elementami wielkiego ktamstwa. Esesmani z Wydziatu
Politycznego weszli do wnetrza. Uspokajali ludzi, mowili,
ze wszystko bedzie dobrze. Jednak w miare jak pomiesz-
czenia sie zapetniaty, esesmani cofali sie w kierunku wyj-
Scia. Dzieci zaczety szlocha¢. Zostato mato czasu. Za kil-
ka chwil wybuchnie panika. Starsza kobieta, ktéra Franz
odprowadzit, podzigkowata mu, ze pozwolil jej zostac
w halce.

— Czy to dtugo potrwa? — zapytata.

Boze, ona wie, pomy§lat Franz. UsSmiechnat si¢ i powie-
dziat, ze to nie bedzie trwato dtugo. Jego uSmiech byt lo-
dowaty, wymuszony i sztuczny, tak jak lodowaty byt pot,
ktory saczyt sie mu spod czapki, pomimo upatu. Tak wy-
gladaly oznaki cierpienia kata, ktory zachowat jeszcze
strzepy sumienia.

Mtoda kobieta, catkiem naga, wzieta swoje dziecko na
rece i weszta do domu.

— Jak mozecie to robié, to przeciez takie mate dzieci —
powiedziata do Franza stojacego obok wejscia.

Zakonnice weszly jako jedne z ostatnich. Ledwo je
poznal. Byly catkiem nagie, odarte juz ze wszystkiego,
zwlaszcza z godnosci. Spotkali si¢ znéw wzrokiem. Ona
wiedziata, ze za chwile umrze. W oczach karmelitanki
Franz wyczytat najstraszniejszg prawde o wiasnym zyciu.
Wszystkie stowa, jakie kiedykolwiek wypowiedziat, stra-
city pierwotny sens i rozpadly si¢ na litery pozbawione
znaczenia. Caty ludzki jezyk byt juz niepotrzebny, a gtos
starych biblijnych ksiagg, w ktéry niegdy$ wierzyl, zamie-

258



nit si¢ w syk pradawnego weza, petzajacego w pyle i pro-
chu ziemi. Franz, postawiony naprzeciw zakonnicy przy
wejsciu do komory gazowej, znalazt sie tym samym na
krawedzi piekielnej otchtani. Jej wzrok stat sie ostatnig
barierg, ktora odgradzata go od nicosci.

Esesman Franz Weimert kurczowo zaciskat drzace dto-
nie. Nagle zrozumial, Ze w jej wzroku nie byto cienia nie-
nawisci do niego ani Sladu wyrzutu, Ze jej zycie za chwile
sie skonczy. W jej wzroku zobaczyt wytacznie wspoétczucie.
Ona wspoétczuta mu jego nedzy na chwile przed witasng
$miercig. To ostatnie spojrzenie zakonnicy umierajacej ze
swoim narodem byto dla Franza czyms§ tak straszliwym,
ze zapragnat schowac sie przed nim w najgtebszym zaka-
marku piekielnej otchtani, a jesli to miato nie wystarczyc,
pragnat ukry¢ si¢ az na samym jej dnie, w jadrze ciem-
nosci. Kiedy karmelitanka znalazta si¢ juz w drzwiach
prowadzacych do wnetrza komory gazowej, raz jeszcze sie
odwrocita, jak gdyby zapragneta zapamietaé, jak wygla-
da zielen drzew. I zndéw na niego popatrzyta. Tym razem
Franz miat wrazenie, ze jej wzrok siegat az do samego dna
otchtani i ze nie zdota si¢ juz wyzwoli¢ od tego spojrze-
nia do konica zycia. Gdy znikneta we wnetrzu, Weimert
zauwazyt, ze zaciskajac caty czas dtonie, przebit paznok-
ciami skore. Krwawitl. Na szczeScie zaden z towarzyszy nie
zwrocit na niego uwagi. Ostatni esesman wyszedt w koncu
z komory i zatrzasnat drzwi.

Jeden z sanitariuszy SS poszedt w strone samochodu ze
znakiem Czerwonego Krzyza. Otworzyt tylne drzwi i wy-
jat z niego duza metalowg puszke z nadrukiem Cyklon B.
Nastepnie natozyt maske przeciwgazowa. Wtozyt puszke
pod pache. Lewa reka chwycit tez duzy zaczep do otwie-
rania puszki, przypominajacy nieco klucz francuski. Na
jego widok pozostali esesmani, w tym oszotomiony Franz,
cofneli sie na bezpieczng odlegtos¢. Sanitariusz SS pod-
szedl do otworu umieszczonego w $cianie domu. Wszy-
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scy esesmani styszeli tkanie zamknietych ludzi. Esesman
odciagnat pokrywe wlotu gazu, po czym metalowym
zaczepem otworzyl puszke. Znajdowaty si¢ w niej fiole-
towo-niebieskie grudki ziemi okrzemkowej nasycone cy-
janowodorem, czyli kwasem pruskim. Zawarto$¢ wsypat
do otworu wlotu.

[ wtedy rozlegt sie straszliwy wrzask zamknietych ludzi,
ktorzy wiedzieli, ze to koniec, i w ostatnim przed$Smiert-
nym wysitku prébowali sforsowaé pancerne drzwi. Na
prozno. Kobiety z dzie¢mi drapaty Sciany, btagajac Boga
o ratunek. Ratunek nie przyszedt. Ci stojacy koto wlotu
gazu umarli natychmiast. Pozostali gineli w ciggu dwu-
dziestu kilku minut. Tak dtugo komora gazowa miata po-
zosta¢ zamKknieta.

Przez ten czas Franz postarzat si¢ o dziesie¢ lat. Dtonie
mial lodowate, jak gdyby cata krew do tej pory leniwie
krazaca w ciele pod wptywem wielkich emocji zastygta
lub, co gorsza, uciekta w najgtebsze miejsca jego organi-
zmu. Rany na dtoniach piekly nieznosnie. DoSwiadczyt
wowczas najstraszliwszego uczucia. Miat swiadomosg, ze
jest martwy za zycia. Spojrzat po chwili na Uhlenbrooka.
Doktor byt znudzony zadawaniem masowej $mierci i bar-
dzo zmeczony upatem.

Po pietnastu minutach krzyk przeszedt w rzgzenie.
Franz zapragnat odnalez¢ habit tej zakonnicy. Chciat wie-
dzie¢, kim byta i dlaczego na chwile przed wtasng $mier-
ciag popatrzyta na niego z litoscig. W koncu odnalazt go
pod brzozka. Chwycit tkanine. Byta ciepta i przepocona.
Szukat goraczkowo jakich§ dokumentéw. Znalazt tylko
podreczny, oprawiony w czarng skore brewiarz. Otworzyt
go i zaczat kartkowad. Na ostatniej stronie spostrzegt pod-
pis naniesiony eleganckim kobiecym pismem.

Teresa Benedykta od krzyza
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Nie baczac na mozliwe konsekwencje, schowat ksigz-
ke w potach munduru. Dopiero wtedy zdat sobie sprawe,
ze krzyki i odgtosy dobiegajace wczeSniej z komory ga-
zowej ucichty. Niemcy cofneli si¢ gtebiej w las. Esesman
z Wydziatu Politycznego, Maximilian Grabner, dat znak
wiezniom Sonderkommando. Zatozyli maski przeciwga-
zowe, wielu z nich niosto haki, tomy i liny stuzace do
rozdzielania zwtok. Dwéch mocowato sie jakiS czas
z drzwiami.

Wtedy Franz spuscit wzrok.

2
o3

Tego wieczoru wypit niemal duszkiem catg butelke
wodki. Chciat jak najszybciej zapas¢ w gteboki pijacki
sen. Przez moment wydawato mu sie, ze bytoby dla nie-
go lepiej, gdyby sie juz nie obudzil, ale rankiem, okoto
dziewiatej, gdy od trzech godzin miat juz by¢ w pracy,
ocknat si¢ ze straszliwym kacem. Wszystko go bolato.
Zwymiotowat i poczut ulge. Zdat sobie sprawe, ze jego
podte, zaplute i nic niewarte zycie trzyma go mocno
w szponach i nawet gdyby chciat skoniczy¢ ze sobg, nie
bedzie mial odwagi.

Mimo ze od wczorajszej ,akcji specjalnej” minety
juz godziny, miat teraz wrazenie, ze siostra z klasztoru
w Echt spoglada na niego z jego wtasnego wnetrza, jak
gdyby odnalazta go w zaswiatach i teraz widziata kazdy
skrawek jego upodlonej duszy. Podejrzewal, ze jej cia-
to prawdopodobnie jeszcze nie zostato wyciggniete. Po
Smierci zwtoki byty sczepione w tak potwornym $cisku,
ze wiezniowie Sonderkommando potrzebowali, jak opo-
wiadat Uhlenbrook, prawie dwudziestu czterech godzin
na wyciagniecie ich wszystkich i pogrzebanie w wyko-
panych dotach. Potem musieli wyczysci¢é komore z krwi,
katu i moczu. Bo cztowieka zabija si¢ jak zwierze w rzez-
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ni, mechanicznie i fachowo. A fabryka, niezaleznie od
koncowego produktu, musi by¢ schludna i czysta, jak
kazde miejsce pracy.

2
o3

We wrze$niu tysigc dziewieéset czterdziestego drugiego
roku do Auschwitz przybyt Paul Blobel, oficer SS pracu-
jacy w zydowskim referacie w Gtownym Urzedzie Bez-
pieczenstwa Rzeszy w Berlinie. Przywi6zt rozkaz Adolfa
Eichmanna, koordynujacego akcje zaglady europejskich
Zydéw. Wszystkie ciata zamordowanych gazem ludzi
w Auschwitz miaty zosta¢ spalone. Byta to ogromna ope-
racja, poniewaz wedtug samego komendanta Hossa nale-
zato wykopac z dotow i spali¢ jakie$ sto dziesie¢ tysiecy
ciat ludzi zamordowanych w obozie wiosng i latem tego
roku. Powigkszono zatem Sonderkommando do rozkopy-
wania dotow i palono zwtoki na wielkich stosach przez
catg jesien. Nocami ogien byto wida¢ w odlegtosci wielu
kilometréow. Swad oznajmiat wszystkim wiezniom kacetu,
co naprawde dziato sie z transportami.

Gdy stosy ptonely, Franz Weimert pod wplywem
ogromnych emocji postanowit, ze musi nada¢ swoje-
mu skundlonemu zyciu jaki$ sens. Piekto, ktore widziat
w sierpniu, rosto w nim. Czut, ze ta syczgca, pradawna
ciemnos$¢ zapuscita korzenie w jego sercu. Poniewaz nie
starczyto mu odwagi, zeby odebra¢ sobie zycie, zdecydo-
walt, Ze to, co zrobi, bedzie dobre. Opanowata go mysl, ze
Milena nie moze trafi¢ do tego potwornego miejsca, ktore
widziat w sierpniu. Od tej pory stuzba w Auschwitz spra-
wiala mu niewypowiedziana udreke. Byla jak meczarnia
w piekle, ktora dla potepionego nie ma konca.

Gdy byt juz pewny, ze pragnie walczy¢ o swojg dusze,
chwycit otéwek, ktory kazdego dnia cierpliwie i bez sto-
wa czekatl na niego na biurku. Wyrwat kartke z zeszytu,
w ktérym zapisywat na brudno zinwentaryzowane rucho-
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mosci pozydowskie. Drzaty mu rece, prawie tak mocno,
jak w sierpniu pod ,,biatym domem”. Zastanawiat sie, czy
to, co pragnat zrobi¢, miato sens. Po chwili doszedt do
wniosku, ze tak. Gdyby nie to, nie miatby juz po co zyc.
Chciat zy¢ i wiedziat juz dla kogo.

W tym celu musiat napisa¢ te kilka prostych stow i jako$
przekazaé je Milenie. Piszac je, czul sie szczesliwy po raz
pierwszy od bez mata dwoch lat. Potem niech bedzie, co
chce, pomyslat Franz. Skonczyt i zwinatl kartke w ciasny
rulonik. Nastepnie wstat, natozyt czapke, odruchowo wy-
gtadzit mundur i poszedt w strone swego przeznaczenia.

Dziewczyna sortowata ubrania przed barakiem. On
nadszedt od strony swego biura i szybko ja odnalazt. Na
widok Weimerta pomyslata, ze znéw kaze jej umy¢ pod-
toge w swoim baraku albo wykonac kolejna bezsensow-
ng czynnosé, podczas ktorej bedzie na nig patrzyt. Tym
razem zachowat si¢ jeszcze dziwniej. Przeszedt obok, jak
gdyby jej nie zauwazyt, ale podrzucit jej pod nogi maty
zwitek.

Moze mu co$§ wypadto? Po chwili jednak doszta do
wniosku, ze nie byto mowy o przypadku. On to zrobit
celowo. Chcial jej co$ przekazac. Rozejrzata si¢ wokot.
Obok niej pracowata tylko Wanda Zygielbojm, a Ttustej
Ingi nie byto widaé. Rozwineta rulonik i przeczytata:

Kocham cie. Nie wiesz nawet jak bardzo. Nie boj si¢
mnie. Nie mogtbym cie skrzywdzié. Ochronieg cig.






CZESC TRZECIA






Rozdziat 24
POLISA NA ZYCIE

Poczatkowo Milena myslata, ze wyznanie mitosne
Weimerta to jaki$ straszny i absurdalny zart. Podejrze-
wata, ze to proba zakpienia sobie z jej potozenia i nedzy.
Jak mogt napisac cos takiego? Przeciez ona byta w stanie
zywic¢ wobec niego tylko nienawi$¢. Ona byta wigzniar-
ka i Zydowka, skazana na zagtade tak jak jej naréd. A on
wyznat jej uczucie. Kolejna niewidzialna bariera zostata
przekroczona i dziewczyna czula, ze sama nie udzwignie
ciezaru tej sytuacji.

Tego dnia, po przeczytaniu kartki od Weimerta, po po-
wrocie do wstretnego baraku w Birkenau, rozptakata sie.
Ptakata z bezsilnosci. Czyz nie byta corka Izraela? Czyz
nie zachowywata nakazéw jego Boga? A teraz, w tym
przekletym miejscu, byta samotna bardziej niz kiedykol-
wiek i zdana na taske swego wroga, cztowieka odpowie-
dzialnego za morderstwa, za piekto, w jakim zyta. I ten
cztowiek $miat jej napisac, ze ja kocha. Byta przekonana,
ze Weimert mial jaki$ kaprys i ze ona stala sie czescia tej
fanaberii. Po prostu nazwat ten kaprys mitosciag. Milena
nie wierzyta, ze ktos taki jak Weimert moze by¢ zdolny do
mitosci. Nie rozumiata, ze uczucie do niej, teraz uczciwie
przez Franza nazwane, stato si¢ ostatnia rubieza dzielgca
go od piekta.
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Tego dnia jedyna osoba, ktéra naprawde litowata sie
nad meczarnig dziewczyny, byta doktor Zygielbojm.
Wanda z uwaga i wspotczuciem §ledzita duchowe zma-
gania dziewczyny z uczuciem Unterscharfiihrera Weimer-
ta. Patrzyta na ten problem inaczej niz dziewczyna. Jako
cztonek obozowego ruchu oporu doktor Zygielbojm
uznata, ze emocjonalne zaangazowanie Weimerta moz-
na wykorzysta¢ na wiele sposobow, przede wszystkim do
niesienia pomocy najbardziej potrzebujagcym wiezniom.
I tym gtéwnie zajmowat si¢ ruch oporu w obozie; poma-
ganiem i ratowaniem zycia w miar¢ mozliwosci. W wiek-
szosci wypadkow nie chodzito juz o uratowanie zycia, ale
sprawienie, by krancowo upodleni ludzie mogli umieraé
z godnoscia. W obozie kobiecym do ruchu oporu nalezato
wiele lekarek. Wanda postanowita przekona¢ Mileng, by
wiaczyta sie w te forme walki wieznidow. Lezgc na pryczy,
rozpoczela z nig cichg rozmowe.

— Nie mysl o sobie, skoro juz wiesz, jakie sg intencje tego
strasznego cztowieka — przekonywata Wanda. — Pomysl, ile
mozesz zyska¢ dla innych, dajac mu to, czego on chce.

- Nie — powtarzata dziewczyna.

— Zastandéw sie. Rozejrzyj dokota. Codziennie umiera-
ja tutaj setki ludzi. Tyfus zbiera straszliwe zniwo kazde-
go dnia. Jezeli bedziesz dla niego mita, mozesz zazgdac
czego$ w zamian, na przyktad lekarstw. One moga tutaj
pomoc chocby jednemu cztowiekowi.

— On moze mnie zastrzelic.

Popatrzyty sobie w oczy. Obie byly zdecydowane po-
stawi¢ na swoim. Wanda nie mogta jednak przepusci¢ ta-
kiej okazji do zdobycia lekarstw. Po chwili powiedziata do
dziewczyny:

— To prawda. On moze cie zastrzelié. Ale skoro wyznat
ci mitos¢, jest mate prawdopodobienstwo, ze to zrobi. Ale
réwnie dobrze moze zattuc ci¢ ta kurwa, Ttusta Inga. Mo-
zesz wykitowaé kazdego dnia. Jezeli pisane nam umrzed,
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to kazdy dzien bedzie dobry na $mier¢, ale pomysl, ze so-
bie obiecatySmy, ze nie umrzemy w tym miejscu. Jezeli
dzieki swemu oddaniu si¢ Weimertowi pomozesz innym,
to nie bedzie miato juz znaczenia.

— Czego ode mnie chcesz? Zebym sie z nim przespa-
ta? — zapytata Milena.

— Wybadaj go. Musimy wiedzie¢, czy chodzi mu tylko
o t6zko, czy o co$ innego.

Milena byta bardzo zazenowana. Potrafita unikngé
zgwalcenia przez Dawida na Stowacji i przez Inge juz
w obozie, a tymczasem miata sie odda¢ z wtasnej woli
esesmanowi w zamian za leki dla chorych na tyfus. Co$
za co$. W piekle Auschwitz nie dziataty zadne trwate zasa-
dy moralne. Wszystko rozgrywato si¢ w sercu cztowieka.
Mozna byto wybraé zbrodnie, ztodziejstwo, szalenstwo
lub perwersje seksualne, albo kanibalizm. Czy jednak ist-
niata zasada, ktora sankcjonowataby zto w imie czynienia
dobra? Jaki to ma sens?

*,
o

Tymczasem Weimert w skrytosci serca przezywat ma-
sowe mordy w bunkrze gazowym, w gruncie rzeczy jed-
nak poszukiwal usprawiedliwienia. Za kazdym razem,
gdy zbudowat sobie dostatecznie wygodne ktamstwo, aby
udowodni¢ samemu sobie, Ze przeciez nic nie mogt zrobid,
nieuchronnie napotykat na dnie duszy wzrok zamordowa-
nej zakonnicy. Czul, Ze to spotkanie nie byto przypadkowe.
Mieli sie tego dnia spotkac, a on miat by¢ Swiadkiem jej
Smierci. Nie wiedziat jedynie, dlaczego tak si¢ stato.

W tych trudnych miesigcach po sierpniu tysiac dzie-
wiecset czterdziestego drugiego roku Franz w dalszym
ciggu dostrzegat jedynie bezsens Smierci zakonnicy i nie
wierzyt w istnienie jakiegokolwiek Boga. Nie rozumiat
w pelni sensu jej zachowania. Nie pojmowat tego pogo-
dzenia sie z tym, co nieodwracalne. Im bardziej probowat
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to zrozumie¢, tym wyrazniej czut jej spojrzenie, ktore nie
pozwalalo mu zapomnie¢ o tym, ze uczestniczyt w zada-
waniu masowej $mierci. Weimert czut, iz to spojrzenie
catkowicie go obnaza.

Jednak nie moégt powiedzie¢, ze co§ w jego zyciu nie
drgneto, ze nie zaczeta si¢ jakas trudna zmiana, nie do
konca zrozumiata nawet dla niego samego. Pod wpty-
wem przezycia pod komorg gazowg wyznat swoje uczucie
wigzniarce dziewietnascie siedemdziesigt. Wyznat komus
mito$¢ po raz pierwszy w zyciu. I nawet jesli tego w petni
nie pojmowat, poprzez to wyznanie pragnat zyskac od-
kupienie. Tym samym mimowolnie wstgpil na wyboista
i trudna Sciezke, na ktorg wzywat go jego zapomniany
i wzgardzony Zyd, cztowiek i Bég w jednej osobie. Ten za-
pomniany Bog z pracowitoscia malenkiej pszczoty zaczat
go wzywac z cienistej krainy popiotéw w strone swojego
przedziwnego Swiatta.

Nieustannym cierpieniem napetniato tez Weimerta
uczucie do zydowskiej dziewczyny. To uczucie z oczywi-
stych wzgledéw nie mogto zosta¢ spetnione. Pod zadnym
pozorem nie mogt jej nawet dotkngl. Weimert musiat
przyznag, ze jest zupetnie bezradny. Ona przeciez mogta
nim wzgardzi¢ i go wySmia¢. Odrzucenie jego uczucia
byto najbardziej prawdopodobne, ale jednoczesnie meka
najgorsza z mozliwych. Owa bezradnos¢ przektadata sie
na sposob jego dziatania. Wiedziat, ze nie bedzie w sta-
nie skrzywdzi¢ tej dziewczyny, nawet jesli ona go odrzuci
(a byt tego zupelnie pewien), a tym bardziej zmusi¢ j3 do
ulegtosci. Jednoczesnie miat petng swiadomosé, ze bedzie
gotowy na kazde okrucienstwo, gdyby ktos jej zagrozit.

*,
o

Zblizata si¢ jesien. Coraz czeSciej przychodzity mzy-
ste, mokre i wstretne dni. Milena wciaz zyta, cho¢ setki
innych wiezniow ginety i nikt sie nad nimi nie litowat.
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Milena, wychodzgc o pigtej rano z obozu Birkenau, przy-
siegata sobie, ze przezyje kolejny dzien. Widziata, ile no-
wych trupow lezato na stosie przed kazdym barakiem po
nocy. Czuta, zZe jej los bedzie inny. Czuta, ze dzieki uczuciu
Weimerta nie skonczy jak kawat scierwa na stosie innych
trupéw zjadanych przez wielkie ttuste szczury.

Coraz czesciej kobiety umieraly po prostu z wyczerpa-
nia. Milena widziata taka kobiete w baraku. Stata, a po
chwili przewrocila sie i juz nie zyta. Wanda wyttumaczyta
jej, ze ludzie nie wytrzymuja tego zycia. Gtéd, codzien-
ne ponizenie, wszechobecnos$¢ i nieuchronno$¢ $mierci
sprawiaty, ze nawet energiczne jednostki tracily ochote
do zycia. A od takiego stanu do pieca byto juz bardzo bli-
sko. Wedtug doktor Zygielbojm najgorsza i najbardziej
$mierciono$ng bronia SS byt gtoéd. To on sprawial, ze wy-
cienczony organizm odmawiat postuszenistwa, nawet gdy
cztowiek nie znajdowat sie na skraju psychicznego zata-
mania. Tak jak ta kobieta, ktéra stata koto swojej pryczy
w baraku, a po chwili przewrdcita sie i juz nie zyta.

- My przezyjemy — powtarzata Milena.

Wanda Zygielbojm nie rezygnowata ze swojej misji.

— Ty na pewno przezyjesz, majac takiego opiekuna.

— Ach, przestan — zachneta sie dziewczyna.

— Nie, nie przestane — powiedziala Wanda. — Dzieki
tobie wiele os6b moze przezyC. Masz obowigzek dzieli¢
sie swoja polisa na zycie. On ci¢ kocha i zrobi dla ciebie
wszystko.

— Dos¢ — przerwata Milena, czerwienigc sie.

Wspomnienie listu od Weimerta wprawiato jg w ogrom-
ne zazenowanie. Mimo obozowej rzeczywistosci, nie po-
trafita sobie wyobrazi¢ sytuacji, ze on i ona...

Rozmowe przerwat im Weimert. Dostownie wynurzyt
si¢ zza gory posegregowanych ubran. Miat na sobie polo-
wy mundur SS. Nie zaniedbywat si¢ mimo mitosnych cier-
pien. Nosit 18nigce wysokie buty oraz popularne wsroéd
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Niemcow oficerskie spodnie z szerokimi nogawkami, pas
z bronia i bluze¢ z dwiema runami na kotnierzu. Spojrzat
na Milene z wyrzutem, po czym bez stowa opuscit barak.
Nie wyrazil zadnego zyczenia. Dziewczyna zrozumiata,
ze przyszedt zaprotestowal, a jego milczenie znaczylto:
»Dlaczego nie odpowiedziatas?”. Milena postanowita go
zignorowad, ale w godzine pdzniej przystat po nig. Miody
szrajber powiedziat jedynie, ze wi¢Zniarka dziewietnascie
siedemdziesiat ma si¢ stawi¢ natychmiast do dyspozycji
Unterscharfiihrera.

Milena musiata wiec i$¢. Okazato sie, ze Weimert skale-
czyt sie w lewg dton. Krwawit. Franz naruszyt dawng rane
na spodzie dioni, t¢ z dnia w sierpniu, kiedy umierata zy-
dowska karmelitanka. Milena nie wiedziata o jego prze-
zyciach. Rane musiat kto$ opatrzyé. Pomyslata o Wandzie.
Ale Weimert wyrwat j3 z tego zamyslenia.

— Opatrz mnie — nakazat miekkim, spokojnym gtosem.

Milena spojrzata na biurko, na ktérym lezaly nozycz-
ki, plaster, buteleczka z jodyng. Wszystko kto§ przygoto-
wat. Zaczeta podejrzewad, ze esesman sam sie skaleczyt,
zeby mogt ja dotkna¢ bez posadzenia o naruszenie ustaw
norymberskich. Milena spojrzata mu w oczy wyzywaja-
co i bez odrobiny pokory, czujac, ze tym razem nie ma
sie czego obawiac. Spogladata na niego tak, jak nie wolno
byto patrze¢ wiezniarce. Ale miata wrazenie, ze on chce,
zeby na niego tak patrzyta. Po chwili wiedziata, ze z tru-
dem hamowatl wybuch rozpaczliwej wsciektosci. Zrozu-
miata, ze Niemiec nie jest automatem i Ze to wyznanie na
$wistku papieru musiato go duzo kosztowaé. Ow list lezat
w kieszeni jej pasiaka. Jednak pomyslata, ze jesli wykona
rozkaz, jesli ulegnie, to on uzna j3 za kobiete tatwa do
zdobycia.

— Nie, nie zrobie¢ tego — powiedziata.

Weimert jakby na to czekat. Zerwat si¢ z krzesta. Pra-
wa reka siegnat po pistolet, wyjat go, przetadowat i przy-
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tozyt dziewczynie do gtowy. Patrzyt na nig z mieszaning
uwielbienia, wscieklosci i rozpaczy. Milena, cho¢ bata si¢
najbardziej wtasnie tej chwili, kiedy zagrozi jej $miercia,
poczuta, ze caty strach jg opuscit. Teraz to ona rozdawata
karty. On sie odkryt, piszac swoje wyznanie na bibutce.
Ujawnit uczucia i tym samym upokorzyt si¢ przed nig.
Zdata sobie z tego sprawe w chwili, kiedy przystawit jej
pistolet do gtowy. Zamiarem Weimerta nie byto zastra-
szenie jej, ale zmuszenie do opatrzenia mu dtoni i tym sa-
mym do zamanifestowania swojej wtadzy nad nig. I ona,
i on wiedzieli, ze pistolet nie wystrzeli. Milena uzmysto-
wita sobie, ze jesli nie okaze mu stabosci, to bedzie mog-
ta od niego zazgda¢ wiele wiecej niz tylko te lekarstwa,
o ktorych ,,zorganizowanie” prosita Wanda.

— Strzelaj, na co czekasz, zabij mnie — powiedziata ze
spokojem — bo nie mozna zy¢ tak, jak ja tutaj zyje.

Jego oczy sa bragzowe, pomyslata. Lufa pistoletu znaj-
dowala sie o kilka centymetréw od jej czota. Mozliwe, ze
w okamgnieniu wszystko sie skonczy, pomyslata. Wtedy
opuscit bron, przypieczetowujac swoje wyznanie.

Milena u$miechneta si¢ z triumfem.

— Chce wraca¢ do pracy.

Ale Weimert nie dat jej zgody. Nie chciat si¢ jeszcze
przyzna¢ do swojej przegranej.

— Przeciez mnie pan nie zastrzeli — dodata, po czym
odwrocita sie i wyszta z baraku administracyjnego, cicho
zamykajac za sobg drzwi.

Wiasnie zaczat sigpi¢ deszcz.

2
o3

Weimert juz wiedziat, ze dziewczyna byta twarda. Im
bardziej on bedzie sie odstaniat, pokazujgc wtasne uczu-
cia, tym wiecej ona bedzie na tym korzystata. Uczucie do
Zydowki, bedace przeciez zdrada niemieckiej rasy, stano-
wito najpilniej strzezona tajemnice tego zmagajacego si¢
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ze sobg cztowieka. Chciat, zeby uswiadomita sobie, ze
uczucie do niej jest jedyna rzecza, ktéra trzyma go przy
zyciu. Pewnego dnia jesienig podrzucit jej karteczke z na-
stepujacymi stowami:

Nie boj sie mnie. Nie umiem ci¢ skrzywdzic.

Nie dostat zadnej odpowiedzi. Milena nie mogta zwal-
czy¢ w sobie nienawiSci do niego za to, kim byt i co zrobit.
Nie potrafita go nie nienawidzi¢. Jednak Weimert wyczu-
wat jej nienawis¢ i ta sSwiadomosc¢ popychata go do czynow
okrutnych. Miat wrazenie, Ze jest potepiony i skoro uczu-
cie do Mileny nie mogto go wyrwaé ze stanu potepienia,
postanowil, ze wszystko mu jedno. Odczuli to natychmiast
wiezniowie rozpakowujacy toboty na zydowskiej rampie.
Jednego skopat za byle co, drugi powedrowat za réwnie
btahga rzecz na ciezka stojke do podziemi bloku jedenaste-
go, skad juz nie wrocit. Weimert szalat. Wies¢ o jego no-
wych okruciefistwach rozniosta si¢ po obozie. Dowiedziata
sie o nich Milena. Dziewczyna miata wiec kolejny powdd
do jeszcze wiekszej nienawisci. Ale przeciez nie byta gtu-
pia i po drugim lisciku od Weimerta zaczeta sie powaznie
zastanawiac. Po raz pierwszy zatozyta, ze Weimert napraw-
de ja kocha, a wtadza, jaka miat nad wiezniami, dawata
mu nieograniczone mozliwosci dokonywania zemsty, na
kim popadnie. Wiedziata, ze nie potrafit jej skrzywdzi¢, ale
c6z z tego, gdy w poczuciu odtracenia mscit si¢ na innych.
Zawod, jaki odczuwal, rodzit w nim pragnienie roztado-
wania wsciektoSci i upokorzenia. Byt przeciez dumnym
nadcztowiekiem. A ona, Zydowka, byta dla takich jak on
niczym. Zrozumiata, ze odrzucajac jego awanse, by¢ moze
wystawia jego uczucie na probe najsurowszg z mozliwych.
Co jednak bedzie, gdy Weimert sie odkocha? Trwajac
W uporze, stawiata wtasne zycie na szali. Wanda Zygiel-
bojm probowata jej to wiele razy wyjasnic:
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— Nie r6b z siebie Joanny d’Arc. Pomysl o innych.

Dostrzegta wreszcie, ze to ona jest winna, iz Weimert
tak szalat. W swym wtasnym interesie i dla dobra wielu
ludzi postanowita sie przemoc i sprobowaé utagodzic jego
gniew. Wykonujac codziennie te samg prace, przerzucajgc
dziesigtki tobotow, zaczeta dostrzegaé, ze Weimert upoko-
rzyt sie przed nia, gdy zebrat o uczucie. Stata sie¢ zaktad-
nikiem jego mitosci i ta Swiadomos$¢ dodawata jej jeszcze
wigkszych cierpien.

Widzac codziennie trupy kobiet, ktore zmarty w nocy
w barakach, porzucane na pastwe szczuro6w, miata swia-
domos¢ absolutnego i wyniszczajacego konca. Zrozumia-
ta, ze Weimert to jej jedyna szansa na przezycie. Bedzie
glupia, jesli z niej nie skorzysta. Tego dnia powiedziata
Wandzie, ze zgadza si¢ uczestniczy¢ w pracach ruchu opo-
ru. Wanda wiedziata, czego najbardziej potrzeba w strasz-
liwym bloku szpitalnym w Birkenau. W ciasnej przestrze-
ni blokéw numer dwadziescia cztery i dwadzieScia pie¢,
na lewo od bramy $mierci, gdzie usytuowany byt szpital,
codziennie umierato zbyt wiele kobiet.

2
o3

Dzien pracy powoli sie konczyt. Franz miat oglosi¢
fajrant i kobiece komando znéw ruszytoby w droge po-
wrotng do Birkenau. Tym razem to Milena zaskoczyta
Weimerta. Kiedy byta pewna, ze zostat sam w baraku ad-
ministracyjnym, postanowita do niego p6js¢. Nie miata
z tym problemu, poniewaz utarto sie, ze pod koniec kaz-
dego dnia miata doktadnie sprzata¢ cate biuro. Weimert
od czasu drugiego listu milczat. Nie patrzyt na nia, ale
mimo to nie dopuscit, by inna wig¢zniarka zajeta jej miej-
sce podczas sprzatania.

Staneta przed nim. Podniést wzrok. Tym razem mogli
si¢ sobie przypatrzy¢. Od ich pierwszego spotkania na
rampie mijato wtasnie pét roku, ktore dziewczynie wy-
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dawato sie cata epoka. Juz prawie wcale nie pamietata
intensywnosci wtasnego zycia przed obozem. Wszystkie
wspomnienia, te dobre i zte, zatarly si¢ i zniknety w mro-
ku. Los postawit ich naprzeciw siebie. Patrzyli wiec na
siebie kobieta i mezczyzna, wieZniarka i esesman, ofiara
i kat.

— Pan mnie wzywat do sprzatania — powiedziata —ale ja...

— Czy cos sie stato? — zapytat Weimert.

— Potrzebuje lekarstw.

— Jeste$ chora?

Po tym pytaniu Weimerta, $wiadczacym o tym, ze nie
dbat tak naprawde o to, co dziato si¢ poza nim samym,
zapadia chwila ktopotliwego milczenia. Dziewczyna nie
potrafita wytozy¢, z czym przyszta, a Weimert nie do kon-
ca rozumiat, po co méwita o lekarstwach. Duzo ryzyko-
wata. On byt przeciez esesmanem, straznikiem w obozie.
Ruch oporu nie mégt do konica przewidzie¢ jego reakcji,
ale Milena wiedziata, ze zgodzi sie dla niej na wszystko,
o co ona rozsadnie poprosi. Cata jednak trudnos¢ polegta
na witasciwym wyczuciu tej miary rozsadku.

— Potrzebuje lekarstw... ale nie dla siebie.

Milena zdawata sobie sprawe, ze gra jest niebezpieczna,
a on potrafi zabija¢. Nie chodzito o nig, tylko o innych.
Poza tym Weimert nie byt idiotg i bez trudu mogt sie do-
myslié, o co naprawde chodzi. Weimert, gdy juz przyznat
si¢ przed sobg do tej zakazanej mitosci, postanowit, ze
nigdy nie uzyje przeciw Milenie przemocy. Jednak czego$
takiego si¢ nie spodziewat. WieZniarka prosita go o lekar-
stwa dla innych wiezniow.

— Rozumiem - powiedziat po chwili, nie kryjac zasko-
czenia. — Jakich lekarstw potrzebujesz?

Weimert wydart kartke z notesu i chwycit otowek, a Mi-
lena zaczeta recytowac z pamieci to, co przekazata jej Wan-
da Zygielbojm:
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— Leki przeciwbiegunkowe, takie jak bizmut, wegiel
oraz tanalbina. Przeciwzapalne, prontosil i propidon, oraz
te wzmacniajace serce, jak kofeina, kardiazol i glukoza.

Wszystko skwapliwie zanotowat. Potem wstatl, wygta-
dzit mundur i podszedt do niej. Rozmowa z dziewczyna,
po tylu tygodniach jej milczenia, musiata sprawia¢ mu
przyjemnos$¢. Znalezli sie¢ bardzo blisko siebie, ale Franz
nie Smiat jej dotkngé.

— Musze sie dowiedzied, jakie sg zapasy w szpitalu SS —
oznajmit spokojnie.

Milena potwierdzita, ze przyjmuje to do wiadomosci.
Chciata powiedzie¢, ze wie, jakie to niebezpieczne, ale
Weimert jg ubiegt:

- Zdajesz sobie sprawe, ze nie moge bez ciebie zy¢ i po-
petniam zdrade? Ale wszystko mi jedno. Zadasz lekarstw.
Nie pytam dla kogo. Ale ja tez chce czego$ w zamian.

Tego si¢ bata. Jednak i na to przygotowata sie psychicz-
nie. To nie do wiary, pomyS$lata dziewczyna, ze esesman
bedzie moim pierwszym mezczyzna. Chciata Sciagnac
pasiak, ale ruchem dioni pokazat jej, by tego nie robita.
Teraz to ona poczula sie zaskoczona. Byta przekonana, ze
wiasnie tego chcial.

— Ja tak nie chce. Powiedziatem, ze ci¢ kocham, i tak
jest. Skoro juz przysztas i skoro rozmawiamy, chce, zZe-
bys$ wiedziata, ze nie jestem taki jak Schillinger. Wiem, ze
mnie nie kochasz. Nie musisz udawac. Chce tylko, zebys$
ze mng rozmawiata. Chce twojej obecnosci.

— Czyli pan nie chce, zebym si¢ teraz rozebrata?

— Nie, nie chce. Chciatbym tego, gdyby$ mnie kochata,
ale wiem, zZe to niemozliwe — odrzekt Weimert. — Nie moge
wdawac sie w zadne stosunki z Zydéwkami. To $mier¢ dla
mnie i dla ciebie. A te lekarstwa... Znajde sposob.

Popatrzyta mu w oczy. On sie przed nig wstydzit tego,
kim si¢ stat. Po raz pierwszy ofiara zobaczyta w tym ka-
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cie wrazliwego cztowieka. Weimert czut si¢ zaktopotany,
przedtuzajac ich rozmowe:

- Juz idzZ - rzucit. — Nie mozemy ze soba dtugo rozma-
wia¢ na osobnosci.

2
o3

Dwa dni p6zniej ujrzata go bardzo wczesnie rano, kiedy
wiezniarki z komanda zameldowaly sie do pracy w pierw-
szej ,,Kanadzie”. Koto potudnia wezwat j3 oraz Wande
Zygielbojm, zeby posegregowaly pozostawione od wczo-
raj worki z dziecieca bielizng. Zrugat je gto$no za nieskon-
czong prace, tak zeby styszata to Ttusta Inga krecaca sie
bez przerwy po magazynie. Wiezniarki zdziwity sie, po-
niewaz $wietnie pamietatly, ze posegregowaly wszystko.
Milena zaczeta sie zastanawiaé, o co tym razem chodzi.

Weimert bez przerwy na nie zerkat. Po jakims czasie od-
nalazty zagrzebane w ubraniach dwa bochenki zupeinie
czerstwego ciemnego chleba. Postanowity przenie$¢ oba
bochenki do baraku w Birkenau. Dopiero w baraku zrozu-
miaty, jak sprytnie postapit Weimert. Istniato wprawdzie
ryzyko, ze strazniczki znajda to, co niedozwolone, ale ry-
zyko byto wpisane we wszystko, co robity kazdego dnia.
Nawet drobiazg mégt prowadzi¢ do $mierci. Swiadomie
podjety to ryzyko. Wanda i Milena postanowity podzie-
li¢c zdobyty chleb miedzy inne wieZniarki. Kiedy go kro-
ity, wszystko stato si¢ jasne. W wydrazonych bochenkach
znajdowatly sie medykamenty, o ktore prosita Milena.

Te lekarstwa mogty ocali¢ kilka kobiet. Teraz nalezato
je przenies¢ do szpitala. Nazajutrz Milena znéw ujrzata
Weimerta, z niezmaconym opanowaniem przygladajace-
go sie jej pracy. Miata wrazenie, ze po rozmowie z nig sie
uspokoit. Palit papierosa i wygladat na odprezonego. Wie-
dziata, ze zrobit to dla niej i po raz pierwszy probowata
spojrze¢ na niego z niektamang zyczliwoscia.



Rozdziat 25
DOBRA NIEMKA

Obozowy szpital dla kobiet w Birkenau mial opinie
poczekalni do gazu. Usytuowany w dwoch potaczonych
wspolnym murem blokach numer dwadzie$cia cztery
i dwadziescia pie¢ - siat postrach wsréd uwiezionych ko-
biet. Prawie zadna, ktéra tam trafila, nie wychodzita zywa.
Szalata epidemia tyfusu, ktéra znacznie si¢ zaostrzyta po
przenosinach kobiecego obozu do Birkenau. Podmokty
teren sprzyjatl chorobom. Stloczenie tysiecy kobiet w jed-
nym miejscu i brak elementarnej higieny sprawialy, ze ty-
fusu nie dato sie opanowaé. Lekarze SS zarzgdzali coraz
czestsze selekcje do komor gazowych.

Jednak zta stawa szpitala kobiecego wiazata si¢ rowniez
z siostra Klara. Nikt nie wiedziat, czy rzeczywiscie miata
tak na imie. Nosita czysty biaty kitel z czerwonym krzy-
zem. Pojawiala sie nieregularnie, przypuszczalnie wiec
mieszkata poza obozem i przyjezdzata do niego tylko kilka
razy w miesigcu. Siostra Klara odbierata porody w bloku
szpitalnym. Zdarzato sie, ze wiele polskich kobiet trafiato
do obozu w zaawansowanej cigzy i musiaty tam rodzié. Po
utworzeniu obozu kobiecego mezczyzni zdotali w sobie
tylko znany spos6b dotrze¢ do wiezniarek. Kto$ zatatwit
na lewo przepustke. Komando stolarzy miato naprawic
dach w baraku kobiecym. Obok wszedobylskiej Smierci
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toczyto sie tez zycie. Tworzyly sie pary, znano przypadki,
kiedy kobiety zachodzily w ciaze juz w obozie. Czasami
wskutek gwattow, jakich dokonywali wszechwtadni kapo
z obozu meskiego. W piekle Auschwitz przyszto na swiat
kilka setek dzieci. Wiekszos¢ zgineta w niemowlectwie.

Nie wiadomo, czy siostra Klara byta strazniczka SS,
czy faktycznie siostrg Czerwonego Krzyza. Mozna byto
jedynie podejrzewac, czym trudnita sie przed wojng. Plot-
ki gtosily, ze przed dojsciem Hitlera do wiadzy w Niem-
czech przeprowadzata pokatne aborcje. Przerywanie cigzy
w hitlerowskich Niemczech byto niedozwolone, chyba ze
podejrzewano u dziecka jaka$ nieuleczalng chorobe. Jako
akuszerka siostra Klara byta bardzo sprawna i zachowy-
wala si¢ jak reszta Niemcow; zawsze przychodzita do pra-
¢y w nienagannie czystym biatym fartuchu i w nieodtacz-
nym czepku, niosgc mata skorzang walizeczke.

2
o3

Wiezniarki z podziemia zastanawialy si¢, w jaki sposéb
przemyci¢ do obozowego szpitala lekarstwa przekazane
przez Weimerta. Ruch oporu pragnat wiaczy¢ w swoje dzia-
tania najwazniejszg wi¢zniarke funkcyjng szpitala, Niemke
Elfriede Schwamm, nalezaca do $wiadkéw Jehowy. Pro-
blem polegat jednak na tym, ze wyznawcy Jehowy, cierpigc
tak jak inni wiezniowie, zachowywali si¢ wobec wtadz SS
na tyle lojalnie, ze trudno byto ich wcigga¢ w dzialania
noszace znamiona ,,przestepstwa”. Elfriede nie pozwala-
ta krasc¢ jedzenia, zeby ulzy¢ cierpigcym. Jehowa zabraniat
kradziezy, bez wzgledu na okolicznosci. Wanda Zygielbojm
wiedziata z opowiesci Mileny, ze dziewczyna zna dos¢ do-
brze te jehowitke.

Milene poproszono, zeby dostarczyta leki do przedsion-
ka piekta. Jednak trzeba byto zatatwi¢ przepustke. Zadna
»zdrowa” wiezniarka nie mogta p6js¢ do szpitala, bo byt
to sabotaz pracy i grozita za to surowa kara. Gdyby wie¢z-
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niarkg funkcyjna byta jakas komunikatywna osoba, mog-
faby taka przepustke zatatwic. Ale funkcyjna komanda
Weisskdpchen* byta Ttusta Inga, sama budzaca postrach
i obrzydzenie. Nalezato zatem znalez¢ inne wyjscie.

Znéw pomogt Weimert. Zatatwit Milenie przepustke, kto-
ra umozliwiata jej poruszanie si¢ po calym Birkenau przez
jeden dzien. Ukradt po prostu z magazynu ,,Kanady” zega-
rek, ktory otrzymat wiezien funkcyjny z biura przepustek.

Milena pamigtata szpital z obozu macierzystego. Ale to,
co zobaczyta w blokach dwadziescia cztery i pie¢ w Bir-
kenau, przerosto jej najstraszliwsze wyobrazenia. Kobiety
lezaty wszedzie, bez wody, jedzenia i jakichkolwiek lekow.
Rewir miat wiréd wigzniarek tak zlg stawe, ze nikt przy
zdrowych zmystach nie staralby sie tutaj dostac. Pobyt
w szpitalu oznaczat oczekiwanie w kolejce do komoér ga-
zowych w ,,biatym” lub ,,czerwonym domku”. Tutaj po
raz pierwszy Milena ustyszata te nazwy, ktére byly synoni-
mami tego, co nieskoniczenie potworne i straszliwe. Teraz
nie miata juz zadnych watpliwosci, dokad trafiali ludzie,
ktorych rzeczy ona i jej kolezanki nieustannie sortowaty.

Stapata ostroznie miedzy ciatami dogorywajacych ko-
biet, tonacych we wtasnych odchodach, nierozpoznaja-
cych juz nikogo. Na widok tej nedzy, najgorszej z mozli-
wych, zrozumiata, jak wiele zawdziecza swemu wrogowi,
jak wciaz go nazywata. Skoro Weimert zdobyt te lekar-
stwa, kradnac je najprawdopodobniej ze szpitala SS, to
znaczyto, ze nie mogt by¢ do konca zty. Ktos, kto jest zdol-
ny do mitosci, nie moze by¢ zty.

2
o3

- To bardzo nierozsadnie tutaj przychodzi¢ — zabrzmiat
na powitanie znajomy gtos.

* Weisskdpchen — nazwa komanda kobiecego z ,,Kanady”; wzieta sie
od biatych chodakéw (kapci), w ktorych chodzity wigzniarki.
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Milena natychmiast go poznata. Elfriede wygladata
inaczej niz ostatnim razem. Byta wychudzona i zaniedba-
na, ale w jej oczach palit sie ten sam fanatyczny zar wiary
w Jehowe, ktory tak zadziwit dziewczyne, kiedy spotkata
Elfriede po raz pierwszy.

— Chciatabym z tobg porozmawia¢ w cztery oczy — po-
wiedziata Milena.

Elfriede zauwazyta, ze mimo uwi¢zienia Milena wygla-
da znacznie lepiej, niz kiedy widziata j3 poprzednim ra-
zem. Przeszly do pomieszczenia dla funkcyjnych, matego,
ale i tak o niebo lepszego niz umieralnia. Milena pokrotce
wyijasnita, z czym przyszia. Elfriede uznata, Zze to Jehowa
ja przystat.

— Modlitam sie, zeby Jehowa mnie wystuchat. Bo mam
wrazenie, ze odkad jestem funkcyjng w tym szpitalu, Je-
howa odwrdcit sie¢ ode mnie za moje grzechy.

— A jakiez ty mogtas popetni¢ grzechy? - zapytata
szczerze zdumiona Milena.

Elfriede wyznata, ze Zatuje, iz przed paroma miesigca-
mi doprowadzita do $mierci kobiety, ktora kradta chleb.
Wtedy byta przekonana, ze trzeba kara¢ grzechy takie jak
ztodziejstwo. Teraz juz tak nie uwazata. Na pytanie Mile-
ny, czemu zmienita zdanie, Elfriede odpowiedziata:

— W tym miejscu jest diabet.

Powiedziata to z takim przekonaniem, ze Mileneg prze-
szedt dreszcz. Okazalo sie, Ze wraz z przeniesieniem szpi-
tala dla kobiet do Birkenau pozycja Elfriede jako blokowej
szpitala ulegta ostabieniu. Teraz musiata wspotpracowaé
z nowym sanitariuszem SS Hansem Nierzwickim, ktory
wystal do pieca wiecej ludzi niz ktokolwiek inny przed
nim na tym stanowisku. Codziennie ,,szpilowat” w szpi-
talu najstabsze kobiety, zabijajac je toksycznymi zastrzy-
kami dosercowymi. Bardzo Zle sie jej z nim pracowato.
Zabijal nawet te kobiety, ktore ona chciata ocali¢ dla Je-
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howy. Wedtug Elfriede w szpitalu dziato sie jednak co$
jeszcze potworniejszego.

Wtedy kto§ im przerwal. Sztubowe przyniosty rodza-
c3. Kobieta ta, jaka$ Rosjanka, przebywata w wiezieniu
w Grodnie i tam zaszta w cigze z przygodnie poznanym
wiezniem, zeby polepszy¢ swoj los. Mimo to zestano jg do
Auschwitz za ,,aktywny udziat w komunistycznej bandzie
dywersyjnej”. W obozie miata urodzi¢ dziecko. Sztubowe
przyniosty ja i wotaty Elfriede, bo sprawa byta pilna. Za-
raz miata przyjs¢ siostra Klara. Nie miaty wiele czasu na
roZmowe.

— Uwazaj, zaraz przyjdzie ta wiedZma. Nie powinna ci¢
tutaj zobaczyc.

— Mam przepustke.

— Wiem, ale przepustka tu nic nie znaczy. To ona jest
teraz wtadczynig w szpitalu.

Milena dowiedziata si¢ zatem o siostrze Klarze. Wedtug
Elfriede osoba ta byta jeszcze gorsza niz esesmani; wygla-
data na mita i ustuzna, ale to byly jedynie pozory kryjace
drapiezna, krwiozerczg i wynaturzong bestie.

— To bedzie moj grzech. Jestem pewna, ze musze to zro-
bi¢ — powiedziata Elfriede.

Milena si¢ zdziwita.

— Co chcesz zrobi¢?

— Musze pozbyt¢ sie tego diabta.

Zostawiwszy lekarstwa, Milena pozegnata Elfriede. Nie
miata pojecia, co konkretnie kryto sie pod religijng meta-
fora, jakiej czesto uzywata jej znajoma. Dziewczyna wy-
mkneta si¢ z pomieszczen szpitala, gdy Elfriede podeszta
do Klary, zagadujac j3. Bezpiecznie dotarta do swojego
baraku.

Elfriede dokonata najtrudniejszego wyboru w swo-
im zyciu. Wiedziata, ze jej Bog nie pochwalitby tego,
co chciata zrobi¢, ale uwazata, ze juz dostatecznie dtu-

283



go przygladata sie ludzkiemu cierpieniu, zastaniajac si¢
»wolg Jehowy”. Teraz uznatla, ze jest narzedziem bozej
pomsty.

2
o3

Siostra Klara odebrata pordd fachowo i sprawnie. Miato
to znaczenie wérdéd brudu, odchodow i wielkich ttustych
szczuréw upasionych na trupach. Gdy Rosjanka urodzi-
fa Slicznego chtopczyka, siostra Klara sprawnym ruchem
odcieta pepowing, wytarta dziecko i oddata je matce, by
ta pierwszy i jedyny raz je nakarmita. Po kilku minutach
odebrata noworodka zrozpaczonej matce. Rosjanka, jak
kazda matka, ktora dostata si¢ w rece siostry Klary, za-
czynata natychmiast histerycznie krzycze¢, by oddac jej
malenistwo. Na prézno.

Niemka wyszta przed barak, gdzie stata duza metalowa
beczka z wodg. Wrzucita noworodka do wody jak niepo-
trzebny klocek. Elfriede na ten widok nadludzkim wysit-
kiem powstrzymata okrzyk grozy. Tymczasem Klara po-
wrocita do potoznicy. Schowata do walizeczki nozyczki,
wytarta rece i zaczeta przygotowywac zastrzyk z fenolu.
Kazda matka po narodzinach i Smierci swego dziecka po-
dazata bowiem w jego §lady. Siostra Klara zrobita Rosjan-
ce zastrzyk i patrzyta na jej powolne konanie z obojetnym
wyrazem twarzy. Potem kazata nagie ciato zamordowanej
matki wynie$¢ na stos trupéw przed barakiem szpitalnym.

Jednak po tym, jak byta swiadkiem zabicia Rosjanki,
co$ w Elfriede sie bezpowrotnie skonczyto; jej wiara w Je-
howe nabrata tragicznej wymowy. Do tej pory uznawata,
ze wiezniowie cierpig przez kare Boga. Dotyczyto to szcze-
golnie Zydow, ktorzy zdradzili przeciez Jehowe. Elfriede
wierzyta, ze Jehowa za dobro nagradza, a za zto karze. Ale
w Auschwitz przekonata sig, ze zto jest bezkarne i ze zaden
ze zbrodniarzy nie zostat przez Wszechmogacego posta-
wiony do karnego raportu. Czy jehowitka zaczeta tracic
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wiare? Czy przekonata sie, Ze nie istnieja proste odpowie-
dzi na pytania ostateczne? Widziata przeciez codziennie,
ze Niebo milczato, ogladajac te niesamowite i z niczym
nieporéwnywalne zbrodnie. Elfriede postanowita, ze swo-
im czynem zakrzyczy cisze Nieba.

Przez kilka dni przed spodziewanym przybyciem Klary
cierpliwie zbierata zarazone tyfusem wszy od kobiet do-
gorywajacych na posadzce bloku szpitalnego. Poczekata,
az Niemka spakuje swoje narzedzia do walizeczki i p6j-
dzie do pomieszczenia sztubowych, zeby odpoczaé. Nikt
wowczas nie mogt jej przeszkadzaé. Klara wypalata tam
papierosa. Elfriede jako Niemka miata do niej dostep. Ni-
gdy dotychczas nie zdarzyto sie, by jej przeszkadzata, ale
teraz postanowila, ze musi z Klarg porozmawiaé. Zabrata
wiec swoje mate pudeteczko petne zarazonych wszy i spo-
kojnym krokiem skierowata si¢ do pokoiku.

Siostra Klara niczego zlego sie nie spodziewata. Swiad-
kowie Jehowy byli przeciez niegroznymi szalencami. Bu-
dzili co najwyzej uSmiech politowania, ale nigdy obawe.
I to miato si¢ teraz zemscic. Elfriede od wewnatrz za-
mkneta drzwi na skobel, aby nikt nie mogt jej przeszko-
dzié. Znienacka rzucita sie na siostre Klare i wyrzneta ja
w twarz tak mocno, ze Niemka spadta z taboretu. Nastep-
nie przydusita j3 i wysypata zarazone tyfusem wszy na jej
twarz, wtosy i pod fartuch, na gote ciato. Gdy Klara zacze-
fa wrzeszczed, Elfriede postawita jej na gardle taboret, po
czym na nim usiadta. Klara wierzgata wsciekle, probujac
si¢ uwolni¢. Wyta z bolu i przerazenia.

— Zamknij sie, ty szataniska suko. Bog tego chce — powie-
dziata najspokojniej w $wiecie Elfriede. — Musisz ponies¢
kare za to, co zrobitas.

Elfriede znata obszerne fragmenty Biblii na pamieé
Zaczeta je gtosno recytowaé: na poczgtek opis konca
biblijnej Jezabel, zaprzedanej diabtu kobiety, ktéra mar-
nie skonczyta. Nastepnie opis walki, jakg Jozue stoczyt
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z Amalekitami. W tym czasie wszy obtazity Klare i wgry-
zaty si¢ w jej ciato, a morderczyni malenkiego dziecka da-
lej kopata nogami, chcac sie oswobodzic.

2
o3

Elfriede nie miata zamiaru od razu zabija¢ Klary. To
miaty za nig zrobi¢ wszy. Po dwoch godzinach recytacji Bi-
blii, gdy miata juz pewnos¢, ze zarazone insekty pogryzty
Klare, wypuscita ja, wiedzac, co ja czeka. Klara natych-
miast doniosta o zdarzeniu. Elfriede zostata tego samego
dnia pobita przez esesmanéw i zamknieta w podziemiach
bloku jedenastego w obozie macierzystym. Obozowe Ge-
stapo dtugo zastanawiato sie, co z tg sprawa poczac. Po
miesigcu, gdy siostra Klara, morderczyni noworodkow
i ich matek, zmarta na tyfus w szpitalu SS w Auschwitz,
Elfriede zostata skazana na Smier¢ przez rozstrzelanie. Ze
spokojem przyjeta swoj los. W jej pojeciu zabijanie byto
ciezkim grzechem, za ktoéry zabdjca musial ponies¢ kare.
A ona byta zabodjczynia Klary. Swoja $miercig zapragneta
w oczach Jehowy zmy¢ grzech zabojstwa.

Elfriede Schwamm zgineta dwudziestego listopada ty-
siac dziewiecset czterdziestego drugiego roku przy Scianie
stracen na podwoérku bloku jedenastego. Zachowywa-
ta sie inaczej niz wiekszo$¢ wiezniow. Nie krzyczata ani
nie histeryzowata, kiedy sad dorazny zlozony z trzech
esesmanéw odczytywat wyrok $mierci. Oznajmiono jej,
Ze umrze w ciggu pietnastu minut.

— Nie boje sie $mierci — powiedziata sgdowi. — Jestem
szczes$liwa, poniewaz mam Swiadomos¢, ze zabijajac te
suke Klare, po raz pierwszy w zyciu zrobitam co$ napraw-
de dobrego.

Bez stowa przeszta do przebieralni znajdujacej sie w po-
mieszczeniu obok sagdu. Rozebrata sie do naga i wyszta na
dziedziniec. Dopiero tam, na widok palacego papierosa
esesmana Palitzscha, wykonawcy wyrokéw $mierci, na
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chwile przystaneta, jak gdyby sie zawahata. Obok niego
lezat stos trupéw, a beton pod Sciang stracen byt czerwo-
ny od krwi. Elfriede przemogta to wahanie i stwierdzita,
ze ten dzien jest rownie dobry na $mier¢, jak kazdy inny.
Ona byta wierna Jehowie i teraz juz niczym nie musiata
si¢ przejmowac. Podeszta blizej do Palitzscha. Esesman
stat lekko oparty o zbryzgana krwig Sciane, przenoszac
ciezar na lewg noge. Elfriede pomyslata, ze przydaty sie na
cos szkolne lekcje sztuki, ktérych nigdy nie lubita. Patrzac
na opartego o Sciane stracen esesmana z matokalibrowym
karabinkiem, pomyslata, Zze teraz juz wie, co to zasada
kontrapostu. Podeszta do Sciany i poczekata, az Palitzsch
skoniczy pali¢ papierosa.

Podobno tuz przed $miercig odwrobcita sie w strone
swego mordercy. Gdy wycelowat jej w glowe, Elfriede
uSmiechata sie, zapewniajgc go, ze mu wybacza. Podob-
no Palitzsch, ktory potrafit zastrzeli¢ przy tej Scianie do
dwustu ludzi dziennie, zawahat si¢ przez utamek sekundy
na widok takiej pogardy wobec $mierci. Gdy trafit kobiete
w lewe oko, Elfriede podazyta do swego Boga.

Jedyna dobra Niemka, jaka Milena znata, umarta bez
stowa sprzeciwu. Dziewczyna na wie$¢ o jej Smierci prze-
ptakata pét dnia, bo wiedziata, ze tylko dzieki jej dobrej
woli mogta pozna¢ Weimerta i dzieki niej miata szanse na
zycie w tym oceanie $mierci.



Rozdziat 26
MOW MI PIERRE

Od wyznania Weimerta minety trzy miesiagce. Milena
przez caty ten czas toczyta duchowa walke. Na poczatku
znajomosci z esesmanem wmawiata sobie, ze powinna go
dalej nienawidzi¢, a teraz, po jego wyznaniu, musiata przy-
znag, ze tylko jego uczucie dzieli ja od upadku w otchtan.
Dzieki niemu pobyt w obozie byt odrobine zno$niejszy,
cho¢ z kazdym dniem dziewczyna stawata sie coraz wigk-
szym zaktadnikiem jego mitosci. W ten sposob Weimert
zwigzat ja ze soba. Mogta tylko sprawi¢, by zyskali przy
tym inni.

W listopadzie tysiac dziewieéset czterdziestego drugie-
go roku, kiedy zgineta Elfriede, rozeszta si¢ plotka, ze dzie-
ki niezwyktej pomystowosci wiezniow gdzies ukrywa sie
zydowskie dziecko. W obozie znajdowato sie takze wiele
polskich dzieci, najwyzej kilkunastoletnich, ktére osadzo-
no na takich samych zasadach jak dorostych.

Latem tego roku kolaborujacy z Niemcami francuski
rzad w Vichy zdecydowat sie rozpocza¢ transporty wias-
nych obywateli do Auschwitz. Wszyscy francuscy Zydzi
z nieokupowanej czeSci Francji mieli trafic do obozéw
filtracyjnych. Najwiekszym i majacym najgorsza stawe
byt obéz w Drancy. Wiadze francuskie poczatkowo nie
chciaty zgodzi¢ si¢ na wywiezienie na wschod dzieci i do-
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rostych. Kiedy dorostych wystano do Auschwitz, kilka ty-
siecy dzieci w roznym wieku bez jedzenia i bez zadnych
Srodkéw do zycia, pozostato w Drancy. Pilnowali ich fran-
cuscy policjanci. Nikt sie o nie nie upomnial; ani wta-
dze francuskie, widzace w nich ktopotliwy wizerunkowo
problem, ani francuski Kosciot, ktory nie chceiat zrazaé do
siebie Niemcoéw. W koncu zapadta decyzja, ze zydowskie
dzieci pojadg za rodzicami na Wschéd w bydlecych wago-
nach. Wielu francuskich policjantéw nie wytrzymywato
psychicznej presji. Zdarzaly si¢ wéréd nich samobodjstwa —
przeciez mieli wiasne rodziny i dzieci w podobnym wie-
ku. W dwoch transportach wszystkie dzieci wywieziono
do Auschwitz. Wigkszos¢ z nich zgineta pierwszego dnia
po przywiezieniu w ,,biatym” lub ,,czerwonym domku”.

Jakim cudem $liczny kilkuletni chtopczyk przezyt i zna-
lazt sie w stertach waliz i ubran w ,,Kanadzie”, tego nikt
nie wiedziat. By¢ moze zdjety litoscia wigzien z komanda
sortujacego dzieciece walizeczki zdotat go jako$ ukry¢ na
wozku. Moze w przeczuciu zagrozenia chtopczyk schowat
si¢ miedzy walizkami. Nikt nie probowat juz dociekac,
jakim cudem przezyt selekcje. Zyt i bardzo potrzebowat
pomocy.

Dziecko znalazta Wanda Zygielbojm. Miata w zwyczaju
odktada¢ w jedno miejsce zywnos¢ znajdowang w ubra-
niach oraz w walizkach zamordowanych w brzozowym le-
sie za Birkenau. Chciata ten zapasik przemyci¢ do obozu,
aby pomoc kobietom w szpitalu. Zydowska lekarka nie
myslata bowiem o sobie. Jednak przez kilka dni jedzenie
znikato. Czasami byly to jakies kromki chleba, czasami
wedlina przygotowana przez kogo$ na dtuga podréz, nie-
kiedy ser. Wanda bardzo sie¢ denerwowata, widzac, ze ja
kto$ regularnie okrada. Kradzieze chleba byly na porzad-
ku dziennym we wszystkich komandach i naprawde¢ nie
byto zadnego sposobu, aby im zapobiec. Jednak lekarka
pragneta dowiedzie¢ sie, kim jest ztodziej. Przyczaita sie
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pod koniec dnia pracy i zobaczyta, ze spod stert ubran
wyszedt maty chtopczyk. Szybko odnalazt jedzenie. Wan-
da go przytapata. Dziecko byto tak przerazone, ze nie pis-
neto nawet stowa. Dopiero po dtuzszej chwili, kiedy byt
pewny, ze ze strony Wandy nic mu nie grozi, chtopczyk
powiedziat:

— Mow mi Pierre.

Doktor Zygielbojm znata francuski, wigc zapytata:
Skad jestes?

— Z Lyonu.

A gdzie jest twoja mama?

— Mamusia pojechata pociggiem i mnie zostawita.
— A skad sie tutaj wziates?

Ja tez jechatem pociggiem.

Bytes sam? — dociekata lekarka.

Z bratem. Ale ukrytem sie, bo brat mnie bit.
Dlaczego cie bit?

Bo jestem miodszy.

Skad sie tu wzigtes?

Taki pan mnie ukryt miedzy walizkami.

— A jak on wygladat?

— Byt tysy i nosit pasiastg pizame.

Wanda wiedziata juz wszystko. Jakis wiezien z ram-
py odnalazt chtopca i ukryt go na wozku. Pewnie zasto-
nit ubraniami i przemycit do ,,Kanady”. Na widok tego
glodnego dziecka, ktore nie zdawato sobie sprawy z tego,
gdzie jest, Wande ogarneto trudne do opisania wzruszenie.
Zdecydowata, ze musi uratowac Pierre’a. Byta pewna, ze
gdyby esesmani dowiedzieli sig, ze na terenie ,,Kanady”
jest dziecko, zabiliby je bez wahania. Wiedziata, ze dzieci
nie mogty tutaj zy¢. Jednak sama nie podota opiece nad
chtopcem. Musiata wtajemniczy¢ jeszcze jedng osobe,
ktorej ufata najbardziej. Wybér padt na Milene. Poczat-
kowo Milena nie chciata o tym styszec. To je obie mog-
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to kosztowac zycie. Wanda Zygielbojm nie ustepowata.
Powtarzata, ze uratowanie dziecka jest ich obowigzkiem.
Milena odpowiedziala jej, ze ich jedyne obowiazki to sor-
towanie ubraf i walizek zamordowanych Zydéw. Wanda
jednak dalej przekonywata. Kto ratuje jedno zycie, ratuje
caty swiat, glosito zydowskie powiedzenie. Doktor Zygiel-
bojm wypalita w koncu:

— Teraz, kiedy juz znalaztam to dziecko, czy chciataby$
to zgtosi¢? To oznacza dla niego $mierc.

— Czys ty oszalata? Nawet Weimert nie moze nam po-
moc — ripostowata Milena.

Wanda znéw sie zdenerwowata i pokazata jej dziecko.
Chtopczyk podszedt do Mileny, chwycit jg za dton i zapy-
tat, czy ma dla niego co$ do jedzenia. Milena natychmiast
przyznata Wandzie racje. Trzeba zrobi¢ wszystko, zeby go
uratowacd. Na razie Weimert nie dowie si¢ o chtopcu. Mimo
zapewnien o uczuciu Milena nie wierzyta mu do konca.
Nosit mundur SS i to wymuszato ograniczenie zaufania.

*,
o

Niebezpieczenstwo mogto 3$ciggng¢ na siebie samo
dziecko. Nierozwazne zachowanie niechybnie by je zdra-
dzito, a wtedy nie bytoby dla niego ratunku. Za ukrywa-
nie dziecka mogto zaptaci¢ bardzo drogo cate komando.
Wanda i Milena podjety gre pozoréw i unikow. Przeciwko
sobie miaty Ttustg Inge, ktora nieustannie weszyta, by sie
zemsScié.

Mimo obaw Pierre okazat si¢ bardzo, jak na swoj wiek,
pojetnym dzieckiem. Wiedzial, ze gdy trzeba milcze¢, to
ma by¢ cicho i koniec. Spedzat cate dnie ukryty miedzy wa-
lizkami, a Milena i Wanda codziennie przenosity go w inne
miejsce, wykorzystujac rézne zakamarki, ktore powstaty
w magazynach ,,Kanady”, gdy probowano upchaé¢ ogrom
zgromadzonego tam dobytku. Obie kobiety staraly si¢ tak-
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ze utrzymac Pierre’a w odpowiedniej formie, podrzucajac
mu jedzenie znajdowane w ubraniach. Jednak nie byto lek-
ko. Czasami Pierre musiat si¢ zadowoli¢ kromkg czerstwego
chleba. Wkrotce malec stat sie¢ ulubiencem Wandy, ktora
w radomskim getcie zostawita corke w jego wieku i nie wie-
dziata nawet, czy jej wtasne dziecko zyje. Pokochata chtop-
czyka tak wielka mitosScia, ze Milena zaczeta sie ba¢d, czy
Wanda nie targnie si¢ na swoje zycie, gdyby, nie daj Boze,
Pierre’owi przytrafito sie cos ztego. Jednak Wanda nie traci-
ta czujnosci. Wierzyta, ze uratuje malucha.

Musiata uwazaé przede wszystkim na Ttustg Inge.

Plotka, ze w magazynie ukrywa sie dziecko, data okrut-
nej kapo dodatkowy bodziec do dziatania. Nie wiadomo,
kto ja rozpowszechnit. Moze kto§ ustyszat, jak gtodny
Pierre ptakal, a moze wiezniarki zauwazyty, ze Milena
i Wanda pilnie zbieraly jedzenie, ktérego nie wnosily juz
do obozu? Pogtoska byta niestychana i wtasnie dlatego
Inga postanowita ja sprawdzié: nieprawdopodobne plot-
ki zawieraja zawsze jakie$ ziarenko prawdy. Nawet jesli
nie znalaztaby dziecka, to przynajmniej zdobytaby do-
wody, ze Milena i Wanda wynosily z ,,Kanady” jedzenie,
co byto absolutnie zakazane. SS patrzyto przez palce, gdy
wiezniarki na miejscu zjadaly to, co znalazly. Ale szmugiel
byt surowo karany. Szefowa pola kobiecego w Birkenau
Maria Mandel zarzadzita przeciez wielkg stojke w odwe-
cie za wynoszenie brukwi z obozowej kuchni. Podobna
afera w komandzie Weisskdpchen miataby doktadnie takie
same skutki. Inga chciata przede wszystkim zobaczy¢, jak
Weimert cierpi po utracie swojej Zydowki.

2
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Babsztyl zaczat weszy¢. Jednak jej aktywnos¢ pobudzita
tez cale komando. Inga wszedzie wtykata nos, wiec na-
tychmiast wzmocnita czujnos¢ wszystkich wiezniarek,
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ktore jej szczerze nienawidzily. Wiezniarki z komanda
zdawaly sobie sprawe, ze Inga nie darowata Milenie upo-
korzenia, jakiego doznata za jej przyczyna. Z tego powodu
robily ttustej kapo na ztos¢ i utrudniaty jej szpiclowanie,
nieustannie ja odciagajac od Mileny albo robigc sztuczny
ttum w miejscu, w ktérym akurat si¢ zjawiata. To niesty-
chanie utrudniato jej zadanie. Mimo to zajadle szukata,
jak drapieznik wychodzacy na zer. Szukata tego hipote-
tycznego dziecka wsrod stert walizek, walizeczek, torebek
i plecakow, wsrdd stoséw posegregowanych koszul, mary-
narek, spodni i eleganckich sukienek. Po bezskutecznych
poszukiwaniach babsztyl zaczat si¢ denerwowacd i przestat
sie kry¢. Wspotwiezniarki doniosty Milenie, ze Inga czego$
szuka w magazynie ,,Kanady” i Zeby dziewczyna uwazata,
co robi. Milena powiedziata o tym Wandzie i obie ukryty
Pierre’a jeszcze doktadniej, w miejscu, w ktorym nikt nie
spodziewalby si¢ znalez¢ dziecka.

W koncu do Ttustej Ingi usmiechnelo sie diabelne
szczgscie. Po potudniu ukryta si¢ w stosie ubran i w ten
spos6b mogta Sledzi¢, co dziato sie w komandzie. Weimer-
ta wezwano po co$ do komendantury. Tego wieczoru Inga
zauwazyla, ze Milena zabrata p6t bochenka chleba zna-
lezionego w tobotach i wyszta z baraku w strone latryny.
Gdy upewnita sie, ze nikt nie ubezpiecza Mileny, wygra-
molita sie spod stert ubran i podczotgata, zeby sprawdzig,
po co dziewczyna niosta chleb do latryny. Pomyslata, ze
Milena jest bardzo sprytna, jesli ukryta to dziecko w ta-
kim miejscu. Inga wczesniej tam nie zajrzata. Przez mysl
by jej nie przeszto, ze mozna kogo$ ukry¢ w sraczu.

Milena zamkneta za soba drzwi do latryny i po kil-
ku chwilach wyszta bez chleba. To niemozliwe, Zeby ta
suka zjadla pot bochenka w kiblu, pomyslata Inga. Na
pewno ktos sie tam ukrywa. Miata piekielng ochote tam
pojsc¢ i zabic tego bachora na miejscu. Jednak skonczyt sie
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kolejny dzien pracy w magazynie i Inga jako funkcyjna
musiata odprowadzi¢ komando z powrotem do Birkenau.
Postanowita nastepnego dnia rano zameldowac o tym, co
widziata, przetozonemu Weimerta, SS-Oberscharfiihrerowi
Theodorowi Kritzerowi.

2
o3

Kritzer nie wziat jej na serio. Inga miata opinie wsciek-
tej, zdegenerowanej, notorycznej ktamczuchy. W utrwa-
leniu takiego wizerunku Ingi pewng role odegrata kara
wymierzona jej za probe oszukania Weimerta. Poza tym
Theodor Kritzer miatl na gltowie koordynowanie wywo-
zu do Rzeszy ubran i innych débr rabowanych Zydom
w obozie. Opowiadanie Ingi o dziecku ukrywajacym sie
wsrod stert ubran w ,,Kanadzie” byto zbyt nieprawdopo-
dobne.

— Co o tym sadzisz? — zapytat swego kolege i podwtad-
nego.

- To niemozliwe — odpart Weimert.

- Ja tez tak uwazam - przyznat Kritzer.

Wowcezas Inga zaczeta sie gwaltownie upieraé przy
swojej wersji, zadajac, by przeszukano wszystkie katy
obok miejsca, gdzie bedg pracowaty wieZniarka dziewiet-
nascie siedemdziesigt oraz lekarka komando, Zydéwka
Zygielbojm.

— Mowitas, ze to dziecko byto wczoraj w latrynie? — za-
pytat podejrzliwie Weimert. — Mysle, ze chcesz z nas zro-
bi¢ gtupkow. Jakim cudem w ,,Kanadzie” moze znajdo-
wac sie dziecko? Pomysl logicznie, ttusta wydro.

Inga popatrzyta na niego z nienawiscia, ale i ona posta-
nowila rozegra¢ te parti¢ po swojemu.

— Tak, widzialam, jak wiezniarka dziewietnascie sie-
demdziesiat wniosta wczoraj do latryny pét bochenka
chleba - odparta Inga.
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— Czyli nie widziata$ dziecka? — dociekat Weimert.

— Nie, nie widziatam, bo ono byto tam ukryte. Po co
chowa¢ w sraczu chleb, skoro mozna go zje$¢ na miej-
scu? — pytata Inga — Wtasnie dlatego twierdze, ze te dwie
Zydowki ukrywaja w ,,Kanadzie” zydowskie dziecko.

- To za mato - przekonywat Weimert.

- Jestem pewna, Herr Unterscharfiihrer, ze to dziecko
zostato ukryte w poblizu tych dwoéch wiezniarek. One
utrzymuja to dziecko przy zyciu i majg je na oku. W latry-
nie ukrywaly je przede mna, kiedy szukatam dowodéw
przestepstwa. Trzeba przeszukaé cata ,,Kanade”.

— Najpierw moéwisz, ze trzeba przeszukaé jedynie ster-
ty fachow obok nich, a teraz catg ,,Kanade”. Czy nie wi-
dzisz, ze mamy tutaj inne, wazniejsze sprawy do roboty
niz sprawdzanie twoich klamstw? — wycedzil wsciekle
Weimert.

— Ja nie ktamie. Te dwie ukryly dziecko w ,,Kanadzie”.
Jestem tego pewna — upierata sie Inga. — Dlaczego pan nie
chce uzna¢, ze méwie prawde? Przeciez nie mozemy ukry-
wac¢ zadnego zydowskiego dziecka. To trzeba sprawdzic.

— To prawda — powiedziat Kritzer.

— Tracimy tylko czas — przekonywal Weimert. — Nie
bede tego stuchat. Musze stad wyjsé, bo mnie szlag zaraz
trafi.

Franz zniknat na pietnascie minut. Inga postata mu je-
dynie peine nienawisci spojrzenie, gdy opuszczat barak.
W gtebi duszy Weimert byt bardzo zaniepokojony. Inga
nastawata na zycie Mileny. To bylo jasne. Jezeli jednak
jego Milena popetnita to szalenstwo i ukryta w ,,Kana-
dzie” dziecko, wiedziat, Ze nie zdota jej uratowac. Miat
jedynie watta nadzieje, ze opowiesC ttustej kapo nie jest
prawda. Gdyby znalezli dziecko, beda musieli je zabic
oraz natychmiast straci¢ dwie wiezniarki oskarzone o jego
ukrycie: Wande i Milene. Musial mie¢ pie¢ minut, zeby
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przekonac¢ si¢ o prawdziwosci zarzutéw Ingi. Kochat Mi-
lene bardziej niz kogokolwiek na $wiecie, wiec wiedziat,
co powinien zrobi¢, gdyby jednak babsztyl nie mijat si¢
z prawdg.

Przekomarzanie si¢ z kapo zostawil Kritzerowi. Znat
go zbyt dobrze. Wiedzial, ze jego przetozony chciat miec¢
przede wszystkim swiety spokoj, zeby méc bez przeszkod
»organizowac” zaopatrzenie swojej rodziny oraz przyja-
ciot w Niemczech.

Tymczasem Inga dalej przekonywata Kritzera.

- Jestem pewna, ze dziecko z zydowskiego transportu
jest w magazynie. Jezeli nie przeszukacie ,,Kanady”, za-
wiadomie Gestapo. Oni przetrzasng ,,Kanade” szmata po
szmacie.

Kritzer nie lubit, gdy obozowe Gestapo weszyto w jego
rewirze. Gdyby tu weszli, wszyscy mogli mie¢ nieprzyjem-
nosci. Chciat, zeby Wydziat Polityczny trzymat sie jak naj-
dalej od jego matego ztotego interesu.

- Dobrze — powiedziat. — Zarzadze przeszukanie ma-
gazynu.

Weimert wrocit po pietnastu minutach do baraku. Kritzer
oznajmit mu, ze bedzie przeszukanie. Cho¢ decyzja byta bar-
dzo nie w smak Franzowi, Weimert zrobit obojetna ming i ja
popart.

— Modl sig, suko, zeby to byta prawda - zasyczat
Weimert, spogladajac na Inge.

Jednak ona bezczelnie si¢ uSmiechata.

— Alez to jest prawda, Herr Unterscharfiihrer. Wigzniar-
ka dziewietnascie siedemdziesigt ukrywa w ,,Kanadzie”
dziecko. I ja je znajde.

Inga z triumfem wyszta wykona¢ rozkaz Kritzera, ktory
wstat, natozyt czapke i wyszedt z baraku. Cate komando
miato szuka¢ w ,,Kanadzie” dziecka. Inga przystgpita do
zadania ze z géry obmyslonym planem. Nie chciala dzia-
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fa¢ chaotycznie i sugerowata esesmanom, zeby przeszu-
ka¢ magazyn kawatek po kawatku oraz oddzieli¢ od reszty
wiezniarek Milene i Wande. Wowczas nie mogtyby prze-
nie$¢ dzieciaka w inne, sprawdzone juz miejsce, bo tylko
one wiedzialy, gdzie si¢ ukrywat.

2
o3

Wszystkie wiezniarki wezwano na specjalny apel na te-
renie ,,Kanady”. Jako ostatnia w szeregu staneta Milena.
Inga natychmiast sie na nig rzucita:

— Gdzie bytas, suko?

— W latrynie. Sikatlam — odpowiedziata Milena.

— Sikatas? No to sprawdzimy te twoje szczochy.

- Mozesz sprawdzi¢ — odparta Milena. — Tylko sie nie
pobrudz.

Inga rykneta z wsciektosci i natychmiast powedrowata
do latryny. Chwycita jaki$ kij i na oczach obydwu esesma-
néw oraz catego komanda sprawdzita to miejsce. Nic nie
znalazta.

— Przeniostas je — zasyczata kapo. — Ale ja znajde ba-
chora.

Milena spojrzata na Weimerta. Jego twarz pozornie nie
zdradzata Zzadnych emocji, ale Milena juz wiedziata, ze
pod ta maska kryje si¢ peten sprzecznosci cztowiek — su-
rowy straznik i morderca, ktory uratowat jej zycie i kto-
ry ja kochat. Milena byta pewna, Zze nie bedzie szukat
zbyt gorliwie. Ale zagrozenie stanowita przede wszystkim
wsciekta Inga. Ona naprawde chciata odnalez¢é dziecko.
Jej triumf bytby woéwczas catkowity, a zemsta petna.

Nie starczyto juz czasu, zeby schowac Pierre’a w bez-
piecznym miejscu. Milena zaczeta sie teraz naprawde
modli¢. Wiedziata, ze jesli Indze sie powiedzie, to jej zy-
cie oraz istnienie Pierre’a i Wandy bedg skonczone. Bta-
gala w duszy Boga, zeby Niemcy nie przyprowadzili psa,
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bo wtedy beda zgubieni. Zwierze wytresowane w drecze-
niu ludzi z pewnoscig znalaztoby chtopczyka.

*,
o

Gdy po trzech godzinach nie natrafiono na dziecko,
Weimert, widzac, ze jego przelozony Theodor Kritzer
zaczynat traci¢ cierpliwo$¢, zaproponowat zakonczenie
tych bezcelowych poszukiwan. Na terenie magazynu nie
ma zadnego dziecka, przekonywal Weimert. Powiedziat
Kritzerowi, ze Ttusta Inga koloryzowata. Jednak wsciekta
kapo upierata si¢ dalej przy swojej wersji.

— Tutaj jest dziecko...

I wtedy wszyscy ustyszeli ptacz dziecka. Milena poczu-
fa gwattowny skurcz w gardle. Wszystko stracone, po-
myslata. Ttusta Inga triumfowata. Niczym wiciekty pies
rzucita sie na gigantyczng gore ubran, z ktorej dobiegat
ptacz. Wszystkie wigZniarki obserwujace te scene zamarty
z przerazenia. Weimert postat Milenie lodowate spojrze-
nie. Nie bedzie miat wyboru. Zabije jg, a potem siebie.

Nagle Inga chwycita za raczke matg ludzky postac, jaka
wylonita si¢ ze sterty babskich kiecek, i w zwycieskim ge-
Scie uniosta znalezisko w gore. Babsztyl wrzeszczat z ra-
dosci, tak bardzo byt pewien, ze odnalazt ukrywane w ,,Ka-
nadzie” zydowskie dziecko. Wszyscy na moment ostupieli,
ale po chwili Theodor Kritzer zaczat sie Smiac. Z poczatku
$miat sie jak ktos, kto ustyszat przedni dowcip, ale potem
zaczat dziko rechotaéd, jak gdyby ujrzat najzabawniejsza
scene w zyciu. Ale innym nie byto do $miechu. Milena na-
tomiast poczuta ogromng ulge. O maty wios, pomyslata,
i skonczytoby si¢ zycie moje, Wandy i chtopca.

Okazato sig, ze Inga trzymata w poteznej dtoni ptacza-
ca lalke. Byta to duza, piekna zabawka z wbudowang po-
zytywka. Moze chlopiec, nie majac nic innego, bawit sie
niag w nocy, kiedy magazyn pozostawal zamkniety? Moze
przez przypadek ja wlozyt w sterte ubran? Milena, wi-
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dzac lalke w rece swego Smiertelnego wroga, zrozumiata,
ze Inga sie oSmieszyta. Miata wrazenie, ze jej modlitwa
zostala wystuchana. Tak jakby nieme do tej pory Niebo
tym razem zareagowalo i zestalo te zabawke na zgube
podtemu babsztylowi.

Inga dopiero po chwili dostrzegta swa pomytke. Zaczeta
ztorzeczy¢ Milenie i przeklina¢ wszystkich wokot. Wtedy
Weimert nie wytrzymat. Dopadt ja i wymierzyt potezny
cios w brzuch. Inga przewrdcita sie na ubrania. Wiedziata,
ze nie moze mu oddac. Uderzy¢ esesmana to jak wykopac
sobie grob. Weimert skopat ja jak psa.

— Po raz drugi mnie oszukatas, ty suko! — wrzeszczat,
wymierzajac kare.

— Ona ma dos¢, Franz. Wyrzucimy ja stad na zbity
pysk — zaproponowat Kritzer.

Weimert si¢ zgodzit. Przez tyle miesiecy marzyt o tym,
zeby pozby¢ sie tej wscieklej dziwki z komanda. Teraz
nadarzyta si¢ okazja. Weimert miatby ochote zastrzeli¢
Inge na miejscu, ale wiedziat, ze ttusty babsztyl ma plecy.
Jej kochanek Schillinger byt jednym z najbrutalniejszych
esesmanOw w Birkenau. Jemu nie nalezato wchodzi¢
w droge. Tak wiec rozprawa miedzy Weimertem a Inga zo-
stata tylko odtozona w czasie.

2
o3

Milena dtugo ptakata. Wszystko kosztowato ja mase
nerwoéw. Nawet Wanda, ktora wydawata sie na co dzien
osobg zrownowazong i pogodzong z losem, bardzo prze-
zyta to przeszukanie. Chciata przenies¢ chtopca do obo-
zu meskiego w Birkenau. Milena jej to wyperswadowata.
Zbyt wielkie ryzyko. Chtopiec musiat zostaé w ,,Kana-
dzie”, poniewaz teraz byl tutaj wzglednie bezpieczny.
Wiezniarki doszty do wniosku, ze esesmani wystawieni
na po$Smiewisko przez Tlusta Inge nie beda juz szukali
dziecka w przepastnych magazynach. Po rewizji obie ko-
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biety dtugo go szukaly. Chtopczyk sam si¢ znalazt. Wy-
szedt spod sterty dziecinnych ubranek. Pierre byt przeko-
nany, ze trwata wspaniata zabawa w chowanego.

— Nie moge powiedzie¢, gdzie sie ukrytem.

— Dlaczego? — zapytala Wanda, naprawde szczesliwa,
ze go widziata.

- Bo to sekret.

Miejsce, w ktorym chtopczyk przetrzymat rewizje, mia-
o pozostac tajemnicy jeszcze przez jakis czas.

2,
o3

Pierre przezyt Boze Narodzenie tysigc dziewiecset czter-
dziestego drugiego roku. Ale kiedy spadty Sniegi i tempe-
ratura obnizyta si¢ do minus pigtnastu stopni, zapadt na
ciezkie zapalenie ptuc. Wysoka goraczka trawita malenkie
ciato. Stycznos$¢ z matym pacjentem miata tylko Wanda.
Milena i inne wiezniarki, ktore wszystkiego sie domysla-
ty, kryly ja, jak mogty. Po dwoéch tygodniach rozpaczliwej
walki o zycie chtopiec odszedt tak cicho, jak zyt. Milena
pomyslata, ze miat dobra smier¢, bo umart w objeciach
kogos, kto go kochat. Tymczasem tysigce istnien ginety
w tym obozie bez odrobiny wspotczucia, w krancowym,
straszliwym upodleniu.

Teraz Milena musiata sie zaopiekowaé Wanda, ktorej
rozpaczy po $mierci chtopca nie da sie wyrazi¢ stowami.
Ale Wanda byta twarda. Stracita najprawdopodobniej
swoja corke w getcie radomskim, a teraz utracita Pierre’a.
Po ludzku zrobita wszystko, co mogta, zeby uratowa¢ mu
zycie, ale nawet to ,,wszystko” nie mogto go ocali¢. Wan-
dzie pomogta jej nienawis¢ do Niemcoéw. Chciata dalej
zy¢ wbrew wszystkiemu. Chciata nadac jakis sens $mierci
chtopczyka. Chciata go pomscic i wierzyta, ze kiedys na-
dejdzie dzien odptaty.

Obie kobiety musialy sie zastanowi¢, co zrobi¢ z cia-
tem. Ziemia byta tak zmrozona, ze nie dato si¢ wykopac
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grobu. Chtopczyk nigdy nie zostat wciggniety do ewiden-
cji obozowej. Nie miat numeru. A skoro go nie miatl, to
formalnie nie istnial. Milena, nie majac wyjscia, posta-
nowita zda¢ sie na Weimerta. Ktoregos wieczoru podczas
sprzatania w jego baraku powiedziata mu prawde. Prze-
mogta si¢, bo nie ufata Niemcowi do konca. Ale on bar-
dzo docenit jej szczeros$é. Przy okazji Milena dowiedziata
sie prawdy o dniu, w ktorym odbyto sie przeszukanie.

— Jak umart? - zapytat Weimert.

Dziewczyna natychmiast zauwazyta, ze nie wygladat
na osobe zaskoczong wiadomoscia, ze chtopiec faktycznie
ukrywat sie w ,,Kanadzie”.

— Na zapalenie ptuc — odpowiedziata Milena.

- Ciato nie moze tutaj zosta¢ — stwierdzit.

- Wiem i dlatego do pana przysztam.

Nawet nie przypuszczala, ze te stowa przyjdg jej z taka
tatwoscig. Zdata sobie sprawe, ze do Smierci mozna sig
przyzwyczaic, ale wytacznie cudzej, nigdy wiasnej. Spojrza-
ta na Weimerta i w jego oczach znoéw dostrzegta cos, co ja
zaskoczyto. Weimert wspotczut temu martwemu dziecku.

- Szkoda, ze mu sie nie udato — westchnat po chwili.

Wtedy Milena wszystko zrozumiata. Weimert wiedziat
o dziecku przez caty czas, nawet wtedy, gdy Ttusta Inga
szalata. Milena byta pewna, ze Pierre znajdowat sie wtedy
w stercie ubran, ktorej dopadta kapo, dlatego pomyslata
woweczas, ze wszystko jest skonczone. Skad wzieta sie tam
ta lalka, nie mogta odgadnaé. I nagle wszystko stato sie
jasne.

— Pan to zrobit... To pan go ukryt.

Weimert nie odpowiedziat. Siegnat do lezacej na stole
paczki francuskich papierosow, wyciggnat jednego i za-
palil. Zaciagnat sie. Jego milczenie byto najprostsza z od-
powiedzi. Franz poczut si¢ idiotycznie, kiedy Milena do-
wiedziala si¢ prawdy. Rozstrzeliwal ludzi na zwirowisku,
a teraz miat spowiadac sie z tego, jak probowat ratowac
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zydowskiego chtopca. Zaciagnat sie raz jeszcze, po czym
spokojnie powiedziat:

— Schowatem go w jedynym bezpiecznym miejscu, czyli
w latrynie dla SS. Wiedziatem, ze ukrywacie chtopca. Ja
tez obserwuje, co robisz. Pragne codziennie na ciebie pa-
trzeC. Bez trudu odgadtem, co si¢ dzieje. Chtopca odnalaz-
tem, wyciagnatem z tych fachéw i zaniostem do ubikacji,
do ktorej mogg wejs¢ tylko dwie osoby: ja i Kritzer. Lalke
zabratem z luksusowych rzeczy, ktoére miaty pojechaé do
niemieckich rodzin. Nastawitem pozytywke i wtozytem
zabawke w te samg sterte tachow, w ktorej wczeSniej lezat
ten chtopiec. Z poczatku bardzo si¢ mnie bat, ale wyttu-
maczytem mu, ze bawimy si¢ w chowanego i ze musi za-
chowa¢ catkowita cisze, bo wszyscy zaraz zaczng go szu-
ka¢. Sama wiesz, jak to si¢ skonczyto...

Jakby przeczuwajac jej mysli, powiedziat:

— Nie zrobitem tego dla dziecka, tylko dla ciebie. Wiesz
o tym.

Milena podziekowata mu i zawstydzona, ze tak bar-
dzo zle o nim myslata, skierowata sie do drzwi. Wowczas
Weimert jg zapytat:

— Jak on miat na imie?

— Pierre — odrzekta Milena.

— W sam raz dla francuskiego chtopca.

Wieczorem, kiedy komando kobiece wracato z powro-
tem do Birkenau, Weimert wezwat potajemnie jednego
z wiezniéw pracujgcych w obozowym krematorium. Wie-
zien nawet si¢ nie domyslit prawdy. Dla niego to byt tylko
jeden trup wiecej. Ciato Pierre’a sptoneto wraz z innymi
zwtokami tej samej nocy.



Rozdziat 27
STOLARZ Z KRAKOWA

W marcu tysigc dziewiecset czterdziestego trzeciego roku
w Birkenau do uzytku oddano wielka komore gazowg
i krematorium oznaczone numerem drugim. Pi¢é trzyre-
tortowych piecow mogto pracowa¢ praktycznie catg dobe,
z przerwa na odzuzlowanie. Do komory mozna byto we-
pchngé nawet dwa tysigce os6b. Blizniacza komore gazo-
wa i krematorium numer trzy planowano odda¢ do uzytku
w czerwcu, podobnie jak dwa mniejsze krematoria, ozna-
czone numerami cztery i pie¢. Mozliwosci masowego zabi-
jania ludzi potroity sie w stosunku do dwoéch pierwszych
komoér gazowych, ,,biatego i czerwonego domku”.

Wezesng wiosng Franz dalej chodzit na popijawy do
Guntza. Chociaz pijafistwo nie sprawiato mu juz takiej
przyjemnosci jak przed paroma miesigcami, bywat tam
po czesci z przyzwyczajenia, a po czesci z wyrachowania.
Chciat by¢ w dobrych stosunkach z ludzmi, ktérzy mogli
sta¢ sie jego wrogami w przypadku, gdyby do Gestapo
dotarly plotki o tym, ze faworyzuje Zydéwke. Teraz przy-
znawal przed sobg juz bez skrepowania, ze jest zakochany
w tej zydowskiej dziewczynie i ze nie bedzie mozna tego
na dtuzsza mete utrzymac w tajemnicy.

Franz czut sie jednak bezpieczniejszy, kiedy pit alko-
hol z Guntzem, zimnym i cynicznym Perym Broadem
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oraz nowym kumplem Guntza, gtébwnym projektantem
z biura architektonicznego SS odpowiedzialnego za roz-
budowe obozu w Birkenau, Hauptsturmfiihrerern Walte-
rem Dejaco. Architekt, podobnie jak Franz i Kurt Guntz,
byt Austriakiem, wiec rozmowa toczyla si¢ wartko. Nie
ma przeciez nic przyjemniejszego niz spotkanie dwoch
krajané6w przy wodeczce w nieprzyjemnym miejscu.
Esesmani pili nie tylko dlatego, ze to byta wrecz rozkosz
po o$miogodzinnym mordowaniu innych ludzi, lecz takze
dlatego, zeby roztoczy¢ wokot siebie niewidzialng bariere
odpowiedzialnosci. Dejaco byt na poczatku marca obecny
przy rozpaleniu piecow w krematorium numer dwa oraz
probnym spaleniu tam zwtok. Pracownicy niemieckiej fir-
my Hoch und Tiefbau wybudowali komore gazowa wraz
z poteznymi wentylatorami pod ziemia. Teraz usuwanie
gazu miato trwac okoto po6t godziny. Dejaco chwalit sie,
ze to naprawde porzadna instalacja. Hala piecéw zostata
potaczona z komorg windg do przewozenia zwtok. Dach
hali piecéw pokryto ozdobng i elegancks czerwona da-
chowka.

Gdy Franz ustyszat, ze do konca czerwca czterdziestego
trzeciego planowano odda¢ do uzytku trzy pozostate ko-
mory gazowe i krematoria, zdat sobie sprawe, ze ob6z Bir-
kenau wkroétce stanie si¢ jeszcze bardziej przerazajacym
miejscem.

2,
o3

Nastepnego dnia po popijawie przyszedt do Franza
list od matki. Niepokoita sie, ze syn tak rzadko pisat do
domu. W gruncie rzeczy dalej zyta w matomiasteczko-
wym S$wiecie, praktycznie nie dotknietym jeszcze przez
wojne. Przeczytatl list dwa razy i rzucit niedbale w Kkat.
Odniost nieprzyjemne wrazenie, ze papier go parzyt. Nie
mierzita go zwykla matczyna troska, ale to, ze matka,
ojciec, chorowita babcia i kaleki brat zyli w §wiecie naj-
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bardziej nierzeczywistym z mozliwych. Niemcy w swoich
miastach, z daleka od grozy Auschwitz i innych obozéw
$mierci, trwali w trudnej do pojecia schizofrenii. Gdyby
Franz opowiedziat im, ze byl bezposrednim $wiadkiem
masowego mordowania ludzi, nikt w rodzinie by mu nie
uwierzyt. Dla jego rodziny Swiat Hitlera byt najlepszym ze
Swiatow, jakie stworzono.

Uczucie do zydowskiej wiezniarki otworzyto Weimer-
towi oczy na rzeczy, ktorych wczesniej nie dostrzegat.
Od zimy czterdziestego drugiego roku coraz czeSciej sie
zastanawial, co bedzie z t3 niemiecka wojna. Kleski pod
Stalingradem nie dato sie utrzymac¢ w tajemnicy i wszyscy
Niemcy w obozie wiedzieli, ze szosta armia padta pod na-
porem pogardzanych bolszewikow. Skoro wiedzieli o tym
Niemcy, to silg rzeczy musieli si¢ o tym dowiedzie¢ i wigz-
niowie. Franz tej wiosny zadat sobie po raz pierwszy pyta-
nie, co bedzie z nim po wojnie. A moze to by¢ przegrana
wojna.

Zblizata si¢ Wielkanoc tysigc dziewiecset czterdziestego
trzeciego roku. W warszawskim getcie wybuchto powsta-
nie. Idacy na $mier¢ Zydzi woleli zgina¢ z bronia w reku,
niz by¢ pedzeni do komér gazowych jak zwierzeta na rzez.
W tym czasie Franz zastanawiat sie, jak powinien odpi-
sa¢ matce. Wypadato mu przeciez wysta¢ do domu kartke
z zyczeniami. Mogl pojechaé na urlop do Drasenhofen,
ale nie chciat zostawi¢ Mileny samej. Zreszta co miat na-
pisa¢ rodzicom? Mamo, tato, zycze¢ wam udanych $wiat
wielkanocnych, ale nie moge przyjechac, bo jestem mor-
dercg? Chciat si¢ komus$ zwierzy¢, uznat jednak, ze rodzi-
na go nie zrozumie. Oni zyli w zamknietym i sterylnym
Swiecie wiary w zwyciestwo Niemiec. On widziat te wojne
inaczej niz oni. Podejrzewat, ze jego korespondencja moze
by¢ czytana przez obozowa cenzure. Gdyby do Gestapo
dotarty juz plotki o opiece nad zydowska dziewczyna,
miatby dodatkowe ktopoty. Napisal wiec bajeczke, ze ich
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bardzo kocha, teskni, ale nie moze przyjecha¢ z uwagi
na odpowiedzialng stuzbe na froncie walki wewnetrznej
z wrogami Niemiec. Byl pewien, ze taki pusty, idiotyczny
ton zostanie dobrze odebrany przez rodzine.

*,
o3

W dalszym ciagu pisat lisciki do Mileny. Taka forma po-
rozumiewania sie byta znacznie bezpieczniejsza i zdecydo-
wanie mniej rzucata sie w oczy niz uparte codzienne we-
zwania, zeby sprzatata w baraku administracyjnym. Nie
pisat do niej wprost o swoich szczerych uczuciach, choc
przemilczanie ich sprawiato mu bol i kosztowato go wiele
wysitku. Jego zmagania z samym sobg byty jednak niczym
w poréwnaniu z napieciem codziennej walki o Zycie, jakie
ona przezywata. Wiedziat, ze chce by¢ blizej niej, tak bli-
sko, jak to byto mozliwe. Dlatego zwrdcit sie¢ do Theodo-
ra Kritzera o przeniesienie calego komanda kobiecego do
organizowanej w Birkenau nowej, jeszcze wiekszej i po-
tezniejszej ,,Kanady” oznaczonej numerem drugim. Prze-
fozony tez miat zamiar si¢ tam przenies¢ i zabrac ze sobg
Franza. Kritzer nie widziat w tej prosbie nic niestosowne-
go. Zgodzit si¢. To byta dobra wiadomos¢. Jednak Franz nie
miatl ztudzen, ze Milena go pokocha, poniewaz w grun-
cie rzeczy za co miataby go kocha¢? Byt jej wrogiem, wiec
utrzymywata z nim kontakt jedynie po to, zeby przezyc.
Nie miat o to pretensji. Dla niego stata si¢ Swiattem i ciem-
noscig, porankiem i zachodem stonca, odpoczynkiem
i spokojem. Stanowita sens jego zycia w Auschwitz. Po-
stanowil wiec, ze bedzie ja ochraniat do kornica, dopoki
starczy mu sil. Pragnat, zeby przezyta. Ludzit sie, ze moze
po woijnie zabierze ja i razem zamieszkaja, ale kiedy przy-
chodzito otrzezwienie, wiedzial, Zze to byty mrzonki. Byta
najwiekszg mitoScig jego zycia i Franz wiedziat, Zze mia-
fa juz na zawsze pozosta¢ mitoscia niespetniona. Mimo
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to nie rezygnowat z préb porozumienia si¢ z dziewczyng.
W kwietniu czterdziestego trzeciego roku pisat do niej:

Jezeli jest cos, co moge dla ciebie zrobic, to powiedz mi.
Chce, zebys wiedziata, Ze niczego ci nie odmowie.

Piszac te stowa, Franz nie zdawat sobie do konca spra-
wy z tego, ze Milena potraktuje je dostownie. Wiedzia-
ta, ze dzieki jego uczuciu bedzie miata wieksze szanse na
przezycie i wypetniata w tej materii prosby Wandy Zygiel-
bojm. Postanowita, ze swoje stosunki z Weimertem wyko-
rzysta dla dobra innych wiezniéw.

2
o3

Czternastego marca tysiagc dziewiecset czterdziestego
trzeciego roku do Auschwitz przywieziono dwa tysigce Zy-
dow z likwidowanego przez Niemcow getta w Krakowie.
Selekcje przeszto nie wiecej niz piecset 0sob, a pozostatych
zabito w komorze gazowej numer dwa. Posrod tych, kto-
rzy trafili do obozu, byto rodzenstwo, Zyta i Chaim Cwi-
gerowie. Ona miata dziewietnascie lat, on byt o trzy lata
mtodszy. Cwigerowie byli niezamoznymi krakowskimi
Zydami. Przed wojng ich rodzina zyta z warsztatu stolar-
skiego. Do tego zawodu przyuczat si¢ takze mtody Chaim,
zwany pieszczotliwie Henryczkiem. Do Auschwitz przy-
jechali z rodzicami, ale im nie udato si¢ przejs¢ selekcji.
Rodzenistwo zostato rozdzielone. Chlopak zostal wystany
do kopalni wegla w Jawiszowicach, gdzie znajdowat sie po-
doboz. Zyta Cwiger trafita natomiast do komanda kobiet
segregujacego ogromne ilosci wszelkich dobr w pierwszej
»Kanadzie”. Jedna z wieZzniarek, ktorej Zyta zwierzyta sie,
ze bardzo boi sie o los miodszego, zaledwie szesnastolet-
niego brata, poradzita jej, by prosita o pomoc Milene. Nie
wyjasnita jednak dlaczego. Powiedziata jej tylko, ze Milena
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to dobry cztowiek. Dziewczyna wiedziata, ze rodzice nie
przeszli selekcji, a wiezniarki z komanda nie pozostawity
jej ztudzen co do ich losu. Zyta miata zatem juz tylko brata,
stabego i chorowitego. Zwrdcita sie wiec do Mileny z bta-
ganiem o pomoc.

Styszac prosbe Zyty Cwiger, Milena bardzo si¢ zdener-
wowata. Nie mogta bez przerwy prosi¢ Weimerta o po-
moc. To byto niebezpieczne i dla niej, i dla niego. Jed-
nak Zyta nie ustgpowata. Byta $miertelnie przerazona
miejscem, do jakiego trafita. Blagata Milen¢ o pomoc, jak
tongca osoba chwytata si¢ kazdej rzeczy, mogacej da¢ na-
miastke nadziei, ze nie utonie. Lezat jej na sercu tylko los
brata. Rozmawiaty po polsku, poniewaz Milena podszka-
lana przez Wande Zygielbojm radzita sobie z tym jezy-
kiem coraz lepiej. Stowacki byt przeciez bardzo podobny
do polskiego.

— Nie wiesz, jaki on jest jeszcze dziecinny — moéwita
Zyta. — Niewinny i tatwowierny. Styszatam o tym, co si¢
dzieje w obozie meskim z mtodymi chtopcami. On tego
nie przezyje. Btagam, jesli mozesz mu pomoc, nie wahaj
sie. Ja nie mam nic, zeby ci dac.

— Ja jestem takg sama wiezniarkg jak ty — bronita sie
Milena. — Nic nie znacze. Nie moge ci pomoc, przykro mi.

— Mozesz pomoc, bo dziewczyny w ,,Kanadzie” mo-
wig, ze ten esesman ci¢ kocha.

— Milcz, gtupia - strofowata dziewczyne Milena.

Wiedziata, ze wszyscy plotkowali o niej i o Weimercie.
Stosunek Weimerta do niej, szczegdlnie po tym, jak Ttusta
Inga, postrach komanda, wyleciata po aferze z lalka, jasno
pokazywal, ze esesman jest prawdziwie zakochany. Wszy-
scy wiezniowie styszeli o nim, ze ma dobre uktady w ko-
mendanturze. W obozie macierzystym widywano go weso-
o rozmawiajgcego z brutalnym esesmanem z obozowego
Gestapo, Broadem. Nawet takie pogtoski dawaty nadzieje
r6znym zdesperowanym osobom, takim jak Zyta Cwiger.
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Przez chwile w milczeniu przerzucaly walizy. Milena
wiedziata, ze Weimert siedziat na krzesle przed barakiem
administracyjnym, popijat lemoniade i udawat, ze dogla-
da komanda, a w rzeczywistosci patrzyt na nig. Milena
Swietnie rozumiata, ze praca w magazynie dawata mini-
malnie wigksze szanse na przetrwanie niz w jakimkolwiek
innym miejscu. Pracujac tu, stawata si¢ Swiadkiem zagta-
dy jej narodu. Wszystkie te walizy oraz to, co wysypy-
walo si¢ na ziemie po ich otwarciu — fotografie, pamiatki
rodzinne, ubrania wszelkiego rodzaju i rozmiaru, sztucce,
kubki, talerze, waluta, buty i ogromna liczba drobiazgow,
ktore teraz wydawaty sie zupelnie absurdalne, byly nie-
mymi pamigtkami po tych, ktoérych zabito. Te przedmio-
ty nieustannie utwierdzaty Milene w przekonaniu, ze nie
moze nigdy zapomnie¢ o tym, ze Niemcy w Auschwitz
zabijali jej nar6d. Wszyscy wiezniowie szybko dowiedzieli
si¢ o nowych piecach w Birkenau. Milena czuta groze na
mysl, ze trafia tam tak wielu ludzi. A teraz miata niepo-
wtarzalng okazje uratowaé mtodego zydowskiego chtop-
ca. Wyrwac jedno zycie tej maszynie nieustannie poze-
rajacej ludzi, jaka stat sie obdz Birkenau, to byta wielka
rzecz. Po chwili Milena podjeta decyzje.

— Jak twoj brat sie¢ nazywa? — zapytata.

— Henryk... Chaim Cwiger — poprawita sie dziewczyna.

— Nie wiesz, gdzie jest teraz?

— Nie, nie wiem. Ale on uczyt sie¢ w getcie na stolarza.
Moze sie teraz komus przyda. W getcie stolarze mieli sta-
tus niezbednych...

- Niezbednych? — Milena popatrzyla z ironig na dziew-
czyne. — Tutaj wszyscy Zydzi sa zbedni. Przed wojna na
Stowacji méj ojciec byt prawnikiem i tez nie byt nikomu
potrzebny.

Milena wiedziata, ze w Auschwitz o martwych nie nale-
zato juz dbac. Nalezalo, jesli to tylko byto mozliwe, dba¢
o zywych. W obozie duzo trudniej byto uwierzy¢ w zycie
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niz w $mier¢, poniewaz Smieré wydawata sie wszechwtad-
na i wszechobecna. Wyrwac jedno zycie tej bestii to po-
gardzi¢ $miercia. I rowniez z tego powodu Milena posta-
nowita zawalczy¢ o to jedno zycie.
— Postaram sie cos zalatwic, ale niczego nie obiecuje.
Zyta Cwiger po raz pierwszy od przybycia do obozu
u$miechneta sie, poniewaz ktos ukazat jej promyk nadziei.

R
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Coraz czgsciej Milena pisata karteczki do Weimerta
i pozostawiata je w r6znych miejscach ,,Kanady”. Zaczeta
traktowac te karteczkowe konwersacje z Weimertem jako
co$ normalnego, przypisanego do porzadku dnia. Prowa-
dzac je, nigdy nie zapominala, kim byta w obozie ona
i jaka funkcje petnit w nim on. Aby poméc Zycie Cwiger
w odnalezieniu brata, napisata do Weimerta:

Chaim Cwiger lat szesnascie z Krakowa. Czy mogtby
go pan przenies¢ do lzejszego komanda?

Wiadomos¢ ta wywotata irytacje Franza, totez tego
samego dnia odpowiedziat na jakim$ Swistku. Przeszedt
obok niej, kiedy na kleczkach segregowaty z Wandg ko-
biece bluzki, i rzucit karteczke na stos biatych ciuchow.

Co tobie do tego cztowieka? Znasz go? To niebezpieczne
przenosic z komanda do komanda. Zbyt wielu trzeba
przekupic.

Milena byta jednak zdecydowana pomodc chlopcu
i spetni¢ proSbe dziewczyny, ktorej data nadzieje, dla-
tego nie baczac na trudnosci, jakie na pewno napotka
esesman, odpowiedziata tego samego dnia, sprzatajac
latryne dla SS. Zostawita w niej te sama karteczke z py-
taniem na odwrocie:
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Czy mozesz to zrobi¢ dla mnie?

Weimert troche sie nadgsal, ale po przeczytaniu drugiej
karteczki od Mileny wparowat nagle do baraku, w kto-
rym pracowata dziewczyna, i powiedziat gtosno:

— Dobrze, zgadzam sie na przeniesienie nowych kobie-
cych bluzek do nastepnego transportu do Rzeszy.

Wiedziata, ze sam si¢ tym zajmie. Zdotali wyksztatcic
osobliwy kod porozumiewania. Weimert mogt mowié
o jej obowiazkach w komandzie, a Milena domyslata sie
ukrytego znaczenia. Ale nawet ona nie przypuszczata, ile
zachodu kosztowato Weimerta przeniesienie cztowieka
z jednego komanda do drugiego.

*,
o

Korupcja wsréd esesmanéw w Auschwitz byta bardzo
powszechna, chociaz przybierata zro6znicowane formy.
Wielu funkcjonariuszy chciato si¢ dobra¢ do pieniedzy
znajdowanych w ,,pozydowskich ruchomosciach”. Podczas
segregowania ubran i waliz odnajdowano najrozniejsze
waluty: amerykanskie dolary, brytyjskie funty, niemieckie
marki, franki szwajcarskie, czasami papiery wartoSciowe,
pierScionki, bransolety i ztote lub srebrne tancuszki. Te
kosztownosci miaty skazanym na zagtade ludziom pomoc
w kupieniu sobie zycia. Niemcy kradli w Auschwitz nie tyl-
ko precjoza, lecz takze luksusowe artykuly — wykwintne
alkohole, dobre buty, futra i wszystko to, co czynito pro-
wadzenie wojny znosniejszym i przyjemniejszym. Bogaci
Zydzi z zachodu Europy, nie majac pojecia, dokad jada, za-
bierali ze soba najlepsze rzeczy.

Franz miat dobry dostep do waluty i ztota, poniewaz
musial codziennie wypetnia¢ specjalny protokét z doktad-
nym spisem wartosciowych rzeczy odnalezionych w to-
botach. Kazdego dnia wieczorem, po zakonczeniu pracy,
wktadat spisane precjoza do pudetka i wraz z opieczetowa-
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nym i podpisanym protokotem zanosit do kasy gléwnej
obozu, gdzie pracowat jego kolega z pokoju hotelowego,
SS-Rottenfiihrer Oskar Groning. Przez ponad rok, kiedy ra-
zem mieszkali, dos¢ dobrze sie dogadywali. Chcac spetnic
prosbe Mileny, Weimert poszedt wiec do Groninga.

— Potrzebuje zegarek — powiedziat Franz.

Tego dnia bowiem akurat nie byto zegarkéw. Oskar
Groning popatrzyt na kolege przez okragte okulary, po
czym wziat od niego pudetko i protokot.

— To kosztuje dwadziescia dolaréw — powiedziat.

Franz wyjat z kieszeni banknot dwudziestodolaro-
wy i wlozyt go do kieszeni Groninga. Obaj wiedzieli,
ze Weimert nie ujat tych dwudziestu zielonych w swoim
protokole. A wiec formalnie kradziez si¢ nie odbyta. Tych
dwudziestu dolcow po prostu nigdy nie byto.

Z tak zdobytym zegarkiem Franz udat si¢ do gtowne-
go biura zatrudnienia SS. Tam pracowali esesmani oraz
specjalnie przyuczeni do tej papierkowej roboty wieznio-
wie, skrupulatnie sporzadzajacy zestawienia wiezniow
w poszczegblnych komandach. Kazdy wiezien Auschwitz
mial wytatuowany numer ewidencyjny, ktéry wpisywano
w kartotece obok jego prawdziwego imienia i nazwiska.
Franz poszedt do jednego z wiezZniéw majacych dostep do
akt. W zamian za drobny upominek, ktérego Franz tego
wieczoru nie ujat w protokole zdawczo-odbiorczym, wie-
zien szybko odnalazt karte Chaima Cwigera. Chtopak
miat szesnascie lat i trafit do ciezkiego komanda w kopalni
wegla w Jawiszowicach, gdzie istnial podobo6z Auschwitz.
Srednia zycia wynosita tam nie wiecej niz miesigc. Szesna-
stoletni, wychudzony i wyczerpany po krakowskim getcie
chtopak zginglby po dwoéch tygodniach od katorzniczej
pracy, o ile wczes$niej nie zgwatcitby go i nie zamordowat
jaki$ zwyrodniatly kapo.

Lapowka od Franza sprawita, ze z biura zatrudnienia SS
wyszedl nowy rozkaz. Wiezieh Chaim Cwiger miat zostac
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przeniesiony do warsztatow stolarskich, znajdujacych
si¢ tuz obok obozu macierzystego. W dalszym ciggu byt
uwieziony, nie dojadat, byt zamkniety, zewszad grozita
mu Smier¢ albo zwyrodniaty kapo lubigcy mtodych chtop-
cow, ale praca pod dachem to nie byto to samo co praca
osiemset metréw pod ziemig w pyle, gtodzie i przy zupel-
nym braku $wiatta stonecznego.

Jednak Franz musiat si¢ zabezpieczy¢. Wolat, aby nikt
nigdy nie dowiedzial si¢ o prawdziwych przyczynach
przenosin mtodego Zyda. Tak wiec czterdziestokilkuletni
esesman nadzorujacy prace wiezniéw w biurze dostat od
Franza francuski koniak, trzeci z przedmiotéw nieujetych
w protokole. Franz nie musiat niczego ttumaczyé. Chciat
by¢ po prostu mity i prosit, zeby esesman nie byt zbyt do-
ktadny w sprawdzaniu kto, gdzie i dlaczego.

R
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Tydzienr pozniej Zyta Cwiger otrzymata z warsztatow
gryps od brata. Napisal, ze zostal przeniesiony i ze teraz
bedzie blizej. On nie zdawat sobie sprawy z ciggu zda-
rzen, ktore doprowadzity do przeniesienia. Zyta wiedziata
jednak, komu ma dzigkowa¢, cho¢ tez nie zdawata sobie
sprawy, jaki mechanizm uruchomita Milena. Podeszta do
kolezanki i powiedziata jej, ze jest najlepszym czlowie-
kiem, jakiego w zyciu spotkata. Niech dobry Boég wyna-
grodzi jej dtugim zyciem i gromada dzieci. Milena byta
zaskoczona zyczeniami szczeSliwej dziewczyny. Po chwili
jej odpowiedziata:

— To nie mnie powinna$ dziekowac.

- A komu?

— Lepiej nie pytaj.



Rozdziat 28
EGZAMIN

W maju tysigc dziewiecset czterdziestego trzeciego roku
do Auschwitz przybyt nowy lekarz w randzie kapitana SS.
Franz zetknat sie z nim podczas badan, ktére potwierdzity
jego przynaleznoS¢ rasowq. Lekarz ten szczycit sie Krzyzem
Zelaznym otrzymanym za stuzbe na froncie wschodnim,
gdzie z ptonacego czolgu wyciggnat dwoch niemieckich
zolnierzy. Mial doktorat z medycyny oraz skonczony drugi
fakultet z filozofii. Byt wiec jednym z najbardziej wyksztat-
conych esesmanéw w obozie. Zgtosit sie do pracy w nadziei,
ze bedzie mogt kontynuowac¢ kariere naukowa. Pragnat ze-
bra¢ materiat do habilitacji, a interesowat si¢ cechami dzie-
dzicznymi blizniat i dymorfizmem koloru gatek ocznych
oraz rzadkg chorobg nowotworowa, zwang noma: wodna
zgorzela policzka. Przed wojna opublikowat liczne artykuty
w prestizowych niemieckich i amerykanskich czasopismach
medycznych. W przekonaniu wielu niemieckich naukow-
cow byt jednym z najzdolniejszych antropologbéw i genety-
koéw, wstawionym wspolpraca ze znanym w nazistowskich
Niemczech berliniskim Instytutem Antropologii, Teorii
Ludzkiego Dziedziczenia i Eugeniki im. Cesarza Wilhelma.

R
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Franz miat przeswiadczenie, ze jego dotychczasowe zy-
cie jest catkowicie jalowe. Nie wiedzial nawet, czy moze
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o sobie powiedzie¢, ze jest takim samym nazistg, jakim byt
jeszcze dwa lata wezesniej. Jednak za swoje czyny zaptacit
wielka cene. Zorganizowanie lekéw, a teraz przenosiny
mtodego Zyda do komanda pracujacego w warsztatach
obozowych robito swoje. Franz wyczuwal, ze atmosfera
wokot niego gestnieje. Jednak na popijawach u Guntza,
ktore odgrywaty role papierka lakmusowego nastroju wo-
kot jego osoby, nie dziato sie¢ nic nadzwyczajnego. Wszy-
scy pili duzo alkoholu jak dotychczas i zwierzali si¢ sobie
z popelnionych niegodziwosci. Na przyktad Pery Broad
przyznat sig, ze pisuje pamietnik i ze dba o jego nalezyta
forme literacky. Franz zastanawiat sie, czy taki znany z cy-
nizmu i bezwzglednosci kat z r6wng nonszalancja opisuje
w tym pamietniku egzekucje i smak Swiezego szpinaku
przyrzadzonego na obiad, jaki zjadt, zanim podpisat sie
pod kolejnymi wyrokami $mierci.

Na tych pijatykach dowiedziat sie takze, ze czarne
chmury zbieraja si¢ nad glowa komendanta Héossa. Poja-
wily si¢ w Berlinie oskarzenia, rzucane przez nie wiado-
mo kogo, ze Hoss tolerowat korupcje wsroéd esesmanow.
W stolicy najwyrazniej zdawano sobie sprawe, jak wielka
pokuse stwarzaja dobra nalezace do pomordowanych Zy-
dow. Podejrzewano, ze Trzecia Rzesza traci miliony ma-
rek. Nie moggc na razie postawi¢ zarzutow konkretnym
osobom, moéwiono, ze najlepiej bedzie wyciaggna¢ konse-
kwencje wobec Hossa. Fabryka smierci, jaka stworzyt ten
pedantyczny biurokrata, dziatata ze straszliwg precyzja.
W czerwcu czterdziestego trzeciego oddano do uzytku po-
zostate nowoczesne komory gazowe i krematoria, ozna-
czone w nomenklaturze obozowej numerami trzy, cztery
i pie¢. Lacznie z oddang w marcu dwoéjka mogty usmierci¢
jednorazowo do pieciu tysiecy osob.

Jednak kaci przy wodce u Guntza rozmawiali o zycio-
wych sprawach. Wszyscy mieli rodziny i dzieci sprawiaja-
ce problemy wychowawcze. Wigkszo$¢ zonatych esesma-
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néw hotdowata zasadzie, ze zatujac pasa, psuje sie dzieci.
Mowiono takze o zmianach, jakie czekaty wielki oboz.
Wsrod wyzszych rangg esesmandéw krazyly pogtoski
o spodziewanej dymisji Hossa. W koncu oczekiwana
decyzja zapadta. Nowym komendantem obozu zostat
zdolny technokrata SS-Obersturmbannfiihrer Arthur Lie-
behenschel. Jego pragmatyzm potaczony ze $wiadomo-
Scig pogarszajacych sie warunkéw na froncie wschodnim
i zwigzanymi z tym faktem dodatkowymi obciazeniami
niemieckich rodzin sprawil, ze zdecydowano si¢ na polu-
zowanie sztywnego regulaminu obozowego. Aryjscy wiez-
niowie zyskali mozliwos$¢ otrzymywania raz w miesigcu
paczek zywnosciowych od rodzin za posrednictwem Mie-
dzynarodowego Czerwonego Krzyza. Od razu wzmogt sie
w obozie handel wymienny, a walute stanowito wszyst-
ko, co mozna byto wymieni¢ na jedzenie. PierScionek ze
ztota byt mniej wart niz bochenek czerstwego i splesnia-
tego chleba.

Franz uswiadomit sobie, Ze ze strony innych esesma-
noéw nie bedzie mu nic grozito, jesli zachowa w kontak-
tach z Mileng nalezytg ostroznosé.

2,
o3

Latem do Auschwitz przywieziono szes¢dziesiat tysie-
cy greckich Zydoéw, ktérych w wiekszoéci zamordowano
w komorach gazowych. Franz zauwazyt, ze na stole Gun-
tza oprocz tradycyjnych migsnych konserw i alkoholu po-
jawialy sie kozie sery i greckie pomarancze. Nie miat naj-
mniejszych watpliwosci, skad te produkty si¢ wziety. Ich
wiasciciele ptoneli zapewne w przepastnych piecach kre-
matorium numer dwa i trzy w Birkenau. Zjadt nawet jed-
ng pomarancze, ale nie smakowata mu, jednak nie z po-
wodu braku stodyczy. Owoc mu nie smakowat, poniewaz
Franz czut sie pasozytem. Mitos¢ do Mileny bezwiednie
go zmieniata. Jedzac grecka pomarancze zrabowana za-
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mordowanemu Zydowi, widziat oczami duszy martwych
ludzi w katuzach ich wtasnego moczu i krwi, uduszonych
straszliwym gazem. Szemrane towarzystwo, z ktéorym po-
pijat alkohol, nie domyslato sie nawet gtebokiego, ducho-
wego procesu, jaki rozpoczat sie w sercu mtodego Austria-
ka. Miatl on ponie$¢ Franza Weimerta ku prawdzie o nim
samym. Aby nie sprawia¢ wrazenia wyobcowanego, Franz
wdawat sie w dyskusje podczas spotkan. Jedna z nich do-
tyczyta nowego, bardzo utytutowanego lekarza SS, ktory
wiosna tego roku rozpoczat prace w Birkenau.

— No moéwie wam, ze to obsesyjny pedant — rzekt wy-
raznie podchmielony Kurt Guntz. — Zrobit na komendan-
cie wstrzasajace wrazenie, bo zaden lekarz z jego dorob-
kiem nigdy tu nie pracowat.

- A profesor Kramer? Chyba on byt najprawdziwszym
profesorem medycyny, prawda, Kurt? — zapytat Franz, nie
znajac jeszcze nazwiska nowo przybytego lekarza.

— Kramer, fakt, teb to miat, ale naukowiec z niego byt
$redni — odpowiedziat Kurt Guntz. — Nasz nowy lekarz zo-
statl przez starego skierowany do Birkenau, tego pieprzo-
nego chlewu. A wiecie, co si¢ tam dzieje...

— Tak, tyfus szaleje. Nie da si¢ opanowac tego paskudz-
twa — zauwazyt Pery Broad. - Dotychczas zadnemu leka-
rzowi si¢ to nie udato.

— Musze ci powiedzie¢, ze nowy lekarz wykazal sie
w obozie cyganskim daleko idaca $wiadomoscia higie-
niczng - rzucit Guntz.

Franz uSwiadomit sobie, ze oni rozmawiajg o obozie dla
Romoéw, jaki funkcjonowat od lata w Birkenau. Romowie
zostali tam skoszarowani catymi rodzinami. Romowie s3
bardzo rodzinnymi ludZzmi. Nawet w obozie koncentra-
cyjnym nie pozwoliliby sie roztaczyc.

— Przepraszam cie, Kurt, ale nie rozumiem. Co to zna-
czy ,,Swiadomos¢ higieniczna” w odniesieniu do Cyga-
néw? — zapytat Franz.
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Guntz podniést na niego wzrok. Lyknat jeszcze konia-
ku, po czym odpart najspokojniej na $wiecie.

— No c6z, méj drogi Franz, nasz doktor wystal pierw-
szego dnia wszystkich zakazonych tyfusem Cyganéw do
Pana Boga.

— Kto to taki? — zainteresowat si¢ Franz, udajac, ze nie
dostrzega niezwyktego cynizmu, z jakim Guntz mowit
o zamordowaniu kilku tysiecy ludzi.

— Ten lekarz nazywa sie Mengele. Hauptsturmfiihrer
Mengele — powiedziat Guntz, akcentujac stopien lekarza.
Zatowat, ze sam byt tylko podporucznikiem SS.

Franz na dZwiegk tego nazwiska jednym haustem wypit
caty kieliszek koniaku. Alkohol przyjemnie rozlat sie po
jego zotadku. Co za ironia, pomyS$lat Franz, ja przeciez
znam tego lekarza! Dzieki temu cztowiekowi statem sie
jednym z nich, wtadcoéw zycia i Smierci z dwiema runami
na kotnierzu. Franz zawsze chciat czyms$ btysna¢ w towa-
rzystwie. Zawsze pokornie stuchat. Najpierw stuchat dok-
tora Uhlenbrooka, potem przegrywat z pokora pienigdze
na rzecz Broada, pozwalat dawac sobie do zrozumienia,
ze pije z nimi tylko dlatego, ze oni mu na to pozwalajg.
A teraz nadarzata sie okazja, zeby btysnac. I Franz posta-
nowit to wykorzystaé.

— Znam go i mySle, ze on mnie pamigta — rzucit.

Wszyscy nagle na niego popatrzyli, jak gdyby chcieli
powiedzie¢: ,,I'y, magazynier, znasz nowego lekarza SS,
a my nie? To nie w porzadku, Franz”.

— Jakim cudem? - zapytat w blyskiem zazdroSci w oku
Pery Broad.

— A takim, ze to doktor Mengele badat mnie podczas
przyjmowania do SS — odpowiedziat spokojnie Franz. —
Bytem pierwszym niemieckim chiopakiem, ktérego ba-
dat jako lekarz SS, wiec mysle, ze mnie dobrze pamieta,
zwlaszcza ze po badaniu ucigliSmy sobie ciekawa poga-
wedke.
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- A o czym to gawedziliScie? — zapytal z przekasem
Guntz.

— A o tym, Kurt, ze prawdziwy niemiecki ideat rasowy,
czyli typ 1A, jest w praktyce bardzo rzadki. W Niemczech
tylko kilka procent ludzi spetnia te normy, a na przyktad
znacznie wiecej w Szwecji. To bardzo zasmucato doktora,
ze Niemcy nie s tak czystym rasowo narodem, jak wszy-
scy bySmy pragneli.

Zebrani popatrzyli na niego zaskoczeni. Franzowi uda-
fo si¢ inteligentnie zakpi¢ z polityki rasowej i zrobit to
w taki sposéb, ze nic nie mozna byto mu zarzucic.

- Co tak na mnie patrzycie? — zachnat sie Franz. — Nikt
z nas przy tym stole nie jest typem nordyckim 1A. Na-
wet ty, Kurt, cho¢ jeste$ blondynem, dostatby$ pewnie od
doktora Mengele kategori¢ 1B.

To byt zart wieczoru.

Wracajac do siebie, Franz pomyslat, ze Mengele prze-
wyzszy w perfidii wszystkich medykow SS i stanie sie naj-
straszliwszg bestig, jakg miat widzie¢ ob6z Auschwitz.

2
o3

Lato tysiagc dziewieéset czterdziestego trzeciego roku
byto niezwykle upalne. Potezne uktady wyzowe zalega-
jace nad wschodnig Europg siegnely tez do okupowanej
przez Niemcow Polski, przynoszac wspaniata, stonecz-
ng i gorgcg aure. W tym samym czasie, kiedy na froncie
wschodnim rozgrywata si¢ decydujaca bitwa pancerna na
Fuku Kurskim, w Auschwitz lato zwiastowato nowy wy-
miar grozy. Kominy krematoriéw codziennie wypluwaty
kteby gestego, cuchnacego dymu, ktory roznosit si¢ po ca-
tej okolicy. Wielu tracito resztki nadziei. Wydawalo sie, ze
piekto obozu osiggneto apogeum.

Dwudziestego pierwszego sierpnia szefowa pola wigz-
niarskiego w obozie kobiecym Maria Mandel zarzadzita
wielka selekcje w catym obozie kobiecym. Wszyscy wie-
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dzieli, ze kobiety, ktore jej nie przejda, trafia do komor
gazowych. Kiedy komando Weisskdppchen nie przybyto
rano do pracy, Weimert domyslit sie, ze znowu cos sie sta-
to. Jednak nie chciat siedzie¢ z zatozonymi rekami w biu-
rze administracyjnym, jak wtedy, gdy w kobiecym obozie
trwata wielka stojka. Nie musiat si¢ ttumaczy¢ Kritzero-
wi, dokad idzie. Wlozyt czapke i wyszedt z pierwszej ,,Ka-
nady”. Skierowat si¢ do obozu Birkenau.

2
o3

Pierwszy zwiastun tego, ze dzien bedzie inny niz zwy-
kle, pojawit sie rano, gdy przyszedt rozkaz, iz wszyscy
majg zosta¢ w swoich barakach. Doswiadczone wiezniar-
ki wiedzialy, ze co$ sie $wieci. Potem niemieckie straz-
niczki bez zenady powiedzialy, ze bedzie wielka selekcja
i w zwigzku z tym trzeba zachowac porzadek. Wszystkie
kobiety znajdujace si¢ w obozie miaty przemaszerowac
kompletnie nago przed lekarzami SS, ktérych zadaniem
byto decydowac o ich zyciu lub $mierci. Reka skierowana
na lewo oznaczata komore gazowa, a na prawo powr6t do
baraku, czyli zycie jeszcze przez jakis czas.

— Chcg zrobi¢ miejsce dla nowych — szepneta Milenie
na ucho Wanda Zygielbojm.

Wiedziata, co méwi. Milena zyjaca w Auschwitz pod
kloszem trudnej mitosci Weimerta znalazta w sobie dos¢
sity, zeby wytrwac. Wykonujac codziennie te same czyn-
nosci, zbudowata sobie nadzieje, ze przezyje. Ale selek-
cja oznaczata wielkg niewiadomg. Wiezniarki, ktére nie
znajdowaly sie jeszcze na etapie zmuzulmanienia, czyli
wyniszczajacej apatii, wiedziaty, ze muszg zrobi¢ na leka-
rzach odpowiednie wrazenie. Muszg swoim wygladem za-
sugerowac: jestem zdrowa i nadaje sie do pracy. Jeden ruch
dtoni lekarza SS oznaczat Smier¢ albo zycie. Selekcja, z jej
nieodwracalnoscig i nieuchronnoscia, dla wielu wieznia-

320



rek oznaczata straszliwe, krancowe doswiadczenie strachu
przed $miercig.

— Musimy dobrze wyglada¢ — powiedziata Wanda Zy-
gielbojm.

Ale jak kobieta pozbawiona elementarnych $rodkéw
higienicznych moze poprawi¢ swo6j wyglad? Mozna to
zrobi¢ wtasna krwia. Jest przeciez odzywcza, a rozsmaro-
wana na wyblaklej i anemicznej skorze policzkéw moze
dziata¢ opalizujgco. A o to wtasnie chodzito: poprawic
wyglad skory, sprawi¢, zeby wygladata miodo, naturalnie
i tadnie. Milena powiedziata Wandzie, ze juz kiedys to wi-
dziata. Elfriede, zastrzelona przy Scianie $mierci jehowit-
ka, smarowata jej twarz wiasng krwia, gdy miata przed
rokiem $piewac na imprezie urodzinowej Weimerta.

— Skoro przyniosta ci szczescie juz raz, uda sie nam tak-
ze dzisiaj.

Wanda Zygielbojm ukradzionym z ,,Kanady” ostrym
scyzorykiem nacieta skore na dtoni Mileny. Gdy w rozcie-
ciu pojawita sie czerwona smuga, Wanda powiedziata do
dziewczyny:

— Wcieraj w policzki. Szybko.

Sama zrobita tak samo. Kobiety, wiedzac, ze selekcja
jest nieunikniona, probowaty zapewni¢ sobie minimum
szans na jej przetrwanie. Towarzyszki niedoli Wandy i Mi-
leny poszly za ich przyktadem i smarowaly policzki i cialo
wtasng krwig.

2
o3

Weimert w ciggu godziny dotart do Birkenau. Strazni-
¢y nie czynili mu zadnych przeszkod. Gdy pytali, po co
przyszedt do Birkenau, odpowiadal, ze wkrétce otwarta
zostanie druga ,,Kanada” i on musi oceni¢ swoje przy-
szte miejsce pracy. Mogt powiedzie¢ im cokolwiek; jego
mundur stanowit najlepsza przepustke. Tylko niemieckie
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strazniczki pytaty, co ma do roboty w obozie kobiecym.
Odpowiedziat z rozbrajajaca szczeroscia:

— Jest dzi$ selekcja, prawda? Musz¢ zadba¢, zeby kto$
nie wpadl na pomyst pozbycia sie mojego wykwalifiko-
wanego komanda.

Barak, w ktorym mieszkaty kobiety z ,,Kanady”, zostat
wywotany do selekcji w potudnie. Wszystkie musiaty sie
rozebra¢ do naga i przedefilowac przed lekarzem SS w nie-
skazitelnym biatym fartuchu na esesmanskim polowym
mundurze. Na dioniach nosit rekawiczki. To on w pierw-
szym dniu swego pobytu w obozie wystal na Smieré¢ w ko-
morze gazowej wszystkich zarazonych tyfusem Romow.
W sierpniu zostat juz naczelnym lekarzem obozu cygan-
skiego i tam przeprowadzat na dzieciach do§wiadczenia
medyczne.

Franz z trudem odnalazt swoje komando wsr6d morza
nagich kobiet defilujgcych przed lekarzami SS. Niektore
z nich musiaty biega¢ truchtem wokoét stotow, przy ktoé-
rych siedzieli lekarze, natomiast inne zmuszono do wyko-
nywania upokarzajacych ¢wiczen gimnastycznych. Franz
widziat tez kobiety, ktore nie przeszty selekcji. Ich krzyki,
btagania i przeklenstwa mieszaly si¢ z suchymi komenda-
mi wydawanymi przez lekarzy. Widziat na wtasne oczy,
jak kilka kobiet z kuchni, ktére znaty przetozona pola
wiezniarskiego w obozie kobiecym Marie Mandel, kleka-
o przed nig i catowato ja po butach, byle tylko cofneta
swoja wtadzg wyrok lekarzy i pozwolita im zy¢. Ale Ma-
ria Mandel, szczegblnie lubigca bawié sie z zydowskimi
dzie¢mi, z uSmiechem mowita wiezniarkom, Ze ona si¢
zgadza z lekarzami i ze teraz czeka je Smierc. Kobiety wyty
i tarzaly sie w pyle, nie chcagc pogodzi¢ sie ze $miercig.
Psy strazniczek szybko je uspokoity. Franz poczut, ze musi
zrobi¢ wszystko, byle jego komando przeszto selekcje bez
wiekszych strat. Chciat to zrobi¢ dla Mileny, bo gdyby
ktora§ wiezniarka trafita do komory gazowej, dziewczy-
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na znéw raczytaby go dtugim milczeniem, a tego by nie
znio6st. Wszystko zalezato tylko od tego, ktory z lekarzy
prowadzi selekcje w jego komandzie.

2
o3

Poznatl go natychmiast. Na widok wysokiej i postawnej
postaci doktora Mengele przypomniat sobie, ze przeciez
tak niedawno on tez musiat si¢ obnazy¢ przed tym leka-
rzem. Jakze inna byta waga tego badania. Franz zalowal,
ze Mengele przed trzema laty nie znalazt jakiegos defektu
w jego ciele. Nie bytby zostat tym, kim byt teraz. Zastana-
wiat sig, czy doktor go sobie przypomni.

Mengele witasnie przygotowywat sie do selekcji. Kobie-
ty z komanda Weisskdppchen staly nagie, wyciagajac do
gory rece. Trzymaty w nich swoje ubrania. W ten sposo6b
Mengele mogt doktadnie obejrze¢, czy nadaja sie do pra-
cy, czy nie, czy s inkubatorami tyfusu, czy nie. A lekarze
nie lubig przeciez tyfusu. Gdyby stwierdzit objawy zaka-
zenia, taka osoba trafitaby do komory gazowe;j.

Franz podszedt blisko i stangt na bacznos¢, podnoszac
reke w nazistowskim pozdrowieniu.

— Mam nadzieje, Herr Doktor, ze przypomina pan so-
bie pewnego mtodego cztowieka — powiedziat.

Na te stowa Mengele odwrocit gtowe w strone Franza.
Wydawat si¢ troche zirytowany, ze kto§ odrywa go od pra-
cy. Oczy mu sie zwezity. Wzrok lekarza spoczat na twarzy
Franza. Analityczny umyst poszukiwal w pamieci tej kon-
kretnej twarzy. Weimert nie miat pewnosci, czy kapitan
SS zaraz nie udzieli mu ostrej reprymendy i nie kaze mu
sie wynosic. Po chwili doktor uSmiechnat si¢ i powiedziat:

— Pamigtam pana. Prosze wybaczy¢, nie mam pamieci
do nazwisk, ale do twarzy jak najbardziej. Ja chyba pana
kiedys badatem, prawda?

— Oczywiscie, Herr Doktor. Uniwersytet we Frankfur-
cie, tysiac dziewiecset czterdziesty.
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— Pan jest chyba Austriakiem?

— Doskonata pamie¢, Herr Doktor. Okreslit mnie pan
jako typ potudniowonordycki, dos¢ odlegty od niemiec-
kiego ideatu.

Mengele si¢ zasmiat. W tych okolicznosciach zabrzmia-
fo to jak naprawde pierwszorzedny zart. Przeciez za chwi-
le ten sam lekarz miat posta¢ na Smier¢ setki ludzi. Franz
wiedzial, ze za chwile komando Mileny przedefiluje przed
strasznym lekarzem. Mengele z fatwosciag wytawiat zycie
niewarte zycia, jak gtosit nazistowski slogan. Zycie nie-
warte zycia dla Franza bylo jednak warte wiecej niz jego
wtasne niemieckie istnienie. Wiedziat, ze gdzie$ w tej ko-
lejce stoi Milena. Pragnat ja zobaczy¢, i zarazem tego nie
chciat. Nie chciat jej upokorzy¢ tym, ze bedzie widziat ja
naga. Ale zalezato mu na tym, by mie¢ pewnos¢, ze na jej
widok reka doktora powedruje na prawo.

— Porozmawiamy, jak skoncze — powiedziat doktor. —
Nie mam w Auschwitz zbyt wielu znajomych.

Za jego zgoda Franz stanat obok. Lekarz zaczat selekcje.
Powiedziat Franzowi, ze tego ranka postat wszystkie wiez-
niarki z kilku barakéw do gazu. Zadna nie nadawata sie do
pracy. Wiezniarki z komanda Franza wygladaty Zle, ale nie
az tak Zle, jak te z innych komand, i wprawne oko Men-
gelego natychmiast dostrzegto te réznice. Tylko w czte-
rech przypadkach reka doktora powedrowata na lewo,
ale wérod skazanych znalazta si¢ Wanda Zygielbojm. Gdy
nadeszta kolej na Milene, Franz odwrécit wzrok. Miedzy
nim a nig tworzyta sie jaka$ wiez. Nie chciat tego nazywac
mitoscia, bo przeciez wiedzial nazbyt dobrze, ze ona go
nie kocha, ale jaka$ forma przyjazni. Zarazem Franz zda-
wat sobie sprawe, jak absurdalnie brzmiato w tych oko-
licznosciach stowo ,,przyjazn”.

Gdy lekarz skonczyt selekcje, pozwolit wiezniarkom
sie ubiera¢. Cztery skazane na $mier¢ kobiety skupity sie
w matg grupke. Ptakaty. Franz nie wiedziat, dlaczego doktor
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skazat je na wykonczenie. W jego przekonaniu wszystkie
wygladaty tak samo jak reszta komanda. Nie byto zadnej
réznicy. Franz przypomniat sobie jednak, ze kiedy$ Kurt
Guntz uczyt go o roli statystyki w zarzadzaniu Auschwitz.
Pomyslat wiec, ze Mengele nie chciat pusci¢ catego koman-
da. To po prostu mogto zZle wyglada¢ statystycznie.

Jednak Franz znat Wande Zygielbojm. Byta lekarzem.
To mogto zainteresowa¢ Mengelego. Postanowit wiec po-
wiedzie¢ cze$¢ prawdy. Byt nadzorca w ,,Kanadzie”, a te
kobiety to jego komando. Wyszkolone pracownice. Franz
oczywiscie wiedzial, ze to zaden argument dla kogos ta-
kiego jak Mengele, poniewaz uzupetnienie sktadu koman-
da wobec statego naptywu nowych wieZnidw nie stano-
wito problemu. Postanowit jednak zaryzykowac i wyrwac
lekarke ze szponoéw Smierci. Uznat, ze musi przedstawic
sprawe jak dobry zart. Mengele powinien si¢ przy tym
ubawié. Jesli Franz bedzie nalegat, stawiajac sprawe na
ostrzu noza, Wanda Zygielbojm trafi do pieca. Byt pe-
wien, ze musi rozegra¢ to starcie po mistrzowsku, rozma-
wial bowiem z cztowiekiem, ktory juz budzit w obozie
groze u wieznidw oraz wielki respekt u innych esesma-
néw. Franz powiedziat do doktora:

— Herr Doktor, jedna z tych czterech kobiet to lekar-
ka z mojego komanda. Nie rozumiem, jakim cudem tak
znakomity lekarz jak pan chce sie pozby¢ mojej felczerki.

Mengele natychmiast sie ozywil. Zydowka lekarzem?
To byt przed wojna dos¢ rzadki przypadek. Zydow lekarzy
Mengele juz widywat. Z kilkoma spotykat si¢ na zjazdach
naukowych lekarzy i genetykow. Zydowki lekarza, do tego
tak starej jak Wanda Zygielbojm, nigdy jednak nie spotkat.

- To panskie komando? Nie wiedziatem - stwierdzit
doktor — ale widze, ze utrzymuje je pan w dobrej formie.
Wigkszo$¢ moze pracowac.

— Lubi¢ porzadek w mojej pracy, podobnie jak pan
w swojej, Herr Hauptsturmfiihrer — odrzekt z powagg Franz.
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Podszedt do drzacej z przejecia Wandy Zygielbojm.
Chwycit ja za przegub i zupelnie nagg podprowadzit do
doktora Mengelego.

— Prosze popatrze¢, ze ta glupia Zydéwka nadaje sie do
pracy — powiedziat Weimert. — Poza tym jest dobrym leka-
rzem. Chce ja mie¢ w komandzie. Lekarka lepiej wptywa
na prace kobiet.

— Moze pan przeciez zazadac innego lekarza sposrod
wigzniéw — rzucit Mengele.

— Moge, ale nie chce. Musiatbym znéw wykorzeniac¢
czyje$ zte nawyki — odpart przytomnie Franz.

Lekarze trzymali zawsze z lekarzami i na pewno
w Niemczech zaden z nich nie wystepowatby otwarcie
przeciw innemu. Tak mogto by¢ wsréd niemieckich leka-
rzy. Ale Wanda Zygielbojm nie byta niemieckim lekarzem
i nie mogta liczy¢ na zadng solidarnos¢ zawodowa. Men-
gele miat jednak tez bardzo wyostrzony zmyst estetyczny.
Stwierdzenie, ze Zydéwka moze by¢ dobrym lekarzem,
brzmiato w jego uszach jak dysonans, wigc postanowit
sprawdzié, czy faktycznie Wanda Zygielbojm jest fachow-
cem. Dobry medyk powinien odznacza¢ si¢ wielkg wie-
dza. A wielka wiedze mozna tatwo zweryfikowad.

— Jestes lekarzem, Zydéwko? — zapytat doktor.

Wanda Zygielbojm, stojac przed nim nago, odrzekta
w Swietnym niemieckim:

— Jestem internistg. Przed wojng pracowatam w szpita-
lu w Radomiu.

I wtedy zaczeto sie co$ niezwyktego: najprawdziwszy
egzamin z medycyny. Mengele zaczat wypytywac lekarke
z faciniskich nazw dwustu pigtnastu kosci, ktére zawierato
ludzkie ciato. Potem przeszedt do zagadnien interny. Jak le-
czymy schorzenia zotgdka. Prosze wymieni¢ rodzaje nad-
ci$nienia i towarzyszace mu objawy. Jak leczymy zatrucia
pokarmowe? Jak nalezy postepowaé w ostrym zapaleniu
dwunastnicy? Wanda Zygielbojm musiata odpowiedzie¢
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precyzyjnie na kazde pytanie. Stawka tego egzaminu bylo
jej zycie. Przepytywanie trwalo ponad godzing, a po jego
zakonczeniu na oczach stojacego na baczno$¢ komanda
kobiecego i zupetnie oszotomionego Weimerta zaskoczo-
ny Mengele potwierdzit:

— Rzeczywiscie, miat pan racje, ze ona jest lekarzem. To
wyksztatcona Zydéwka, prawie jak Karol Marks.

Mengele popatrzyt raz jeszcze na kobiete, a potem na
Franza. Spotkatl kogos znajomego w Auschwitz i nie chciat
zaczynac od zrobienia Weimertowi przykrosci posytaniem
jego lekarki do gazu. Wanda Zygielbojm, staniajac si¢ na
nogach, mogta przej$¢ na prawo. Miata zyc¢...

Mengele pogawedzit jeszcze przez chwile z Franzem.
Okazato sig, ze pamie¢ do twarzy miat naprawde dobra.
Pamietat, ze wraz z nim badat we Frankfurcie drugiego
kandydata do pracy w SS.

— On nie byt tak czysty rasowo, jak obaj mysSleliSmy.
Jak pan wie, Herr Doktor, z rasa tacza sie okreSlone cechy
psychiczne. M6j kolega nie okazat sie tak twardym Niem-
cem, jak sadzitem. Zostat skazany na Smier¢ przez sad SS
za niewykonanie rozkazu.

— To smutne - stwierdzit Mengele. — Naprawde smutne.
Céz, taka mamy stuzbe.

— Nie bede panu dalej zawracat glowy — powiedziat
Franz. — Ma pan dzi§ mnéstwo pracy...

Franz odwrocit sie na piegcie, rzucit krotkie spojrzenie
w strone ubierajgcej si¢ Mileny i ruszyt w droge powrotna.

Mengele tymczasem wrocit do selekcji. Tego dnia postat
do komor gazowych czterysta piecdziesiat osiem kobiet.



Rozdziat 29
PIERWSZY BUNT

Mimo przeniesienia Tlustej Ingi nie znikneto stwa-
rzane przez nig zagrozenie dla Weimerta i Mileny. Franz
Swietnie zdawat sobie z tego sprawe, ale nie mogt dosieg-
naé kapo, gdy ta znajdowata sie poza jego komandem.
Inga byta kochanka sadystycznego esesmana Schillingera,
ktory kryt jej totrostwa i przy ktérym czuta sie catkowi-
cie bezkarna. Schillinger byt spaczonym i perwersyjnym
osobnikiem, ktory caty czas szukal nowych podniet. Wy-
szukiwat co tadniejsze wiezniarki w obozie kobiecym i je
gwatcit. Uchodzito mu to na sucho, poniewaz w atmosfe-
rze zdziczenia nikt sie nie przejmowat zgwatcong kobie-
ta. Gdy tysigce ludzi ginety w komorach gazowych, jeden
gwatt nic przeciez nie znaczyt.

Inga, nie chcac bezposrednio narazac¢ sie na zemste
Weimerta, szepneta kochankowi do ucha, ze w komandzie
pracujacym w pierwszej ,,Kanadzie” znajduje sie nad wy-
raz tadna i mtoda wiezniarka, ktérg upodobat sobie tam-
tejszy nadzorca. Schillinger nie bat si¢ nikogo i Weimert
nie stanowit dla niego problemu. Schillinger Swietnie jed-
nak wiedzial, ze w ,,Kanadzie” robi sie ztote interesy. Plot-
ka o rzekomym romansie Weimerta z Zydéwka stanowita
znakomity kapitalik, ktory moégt przyniesc realng i trwata
korzy$¢ finansows.
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Schillinger tracit jednak nad soba kontrole, kiedy za
duzo wypit. A pit duzo i czesto. Kiedy byt naprawde pija-
ny, zaczat w amoku krzyczeé, ze dopadnie zydowska ko-
chanke Unterscharfiihrera Weimerta. Ob6z Auschwitz byt
miejscem krafnicowego upodlenia cztowieka przez czto-
wieka, ale mimo to ten straszliwy mikrokosmos, szczelnie
zamkniety kordonem potrojnych esesmanskich strazy, zyt
mieszaning zycia i Smierci. A jedng z cech zycia byta prze-
ciez plotka.

Ta plotka w koncu dotarta do Weimerta. Smiertelnie
go przerazila, bo obozowe Gestapo miato wszedzie swo-
je oczy i uszy. Franz postanowit dziata¢ natychmiast i za-
mkng¢ Schillingerowi usta, zanim ten faktycznie napyta
biedy jemu i Milenie. Franz nie dbat o siebie; wiedziat,
ze poradzi sobie z Gestapo. Jesli styszeli tylko plotke, to
mieli za mato, zeby go aresztowac i oskarzy¢ o ztamanie
Swietego prawa niemieckiej krwi, zapisanego w ustawach
norymberskich. Jednoczesnie miat Swiadomos¢, ze tapow-
ka byta jedynie po6tsrodkiem, ktory nie rozwigzywat pro-
blemu. A problem stanowita Inga. Nie miat watpliwosci,
ze to od niej Schillinger dowiedziat si¢ o Milenie. Ttustej
Ingi nalezato si¢ pozby¢ i to raz na zawsze. Franz stanat
przed wyborem: albo korupcja, albo ktopoty. Rozwigza-
nie nasuneto sie samo.

Po raz pierwszy na takg skale Franz musiat sfatszowac
protokoty ,,zydowskich ruchomosci”, jak esesmani nazy-
wali mienie pomordowanych. Tym razem Rzesza stracita
cztery butelki koniaku, srebrny zegarek i takaz papiero$ni-
ce. Oprocz tego Schillinger w zamian za milczenie mogt
wybierac co elegantsze ubrania dla swoich licznych kocha-
nek, w tym Ttustej Ingi. Ubicie szemranego interesu z kim$
takim jak Schillinger napawato Franza obrzydzeniem, ale
zalezalo mu bardzo, zeby jego przeciwnik przestat kiapac
dziobem. Gdyby to byto mozliwe, Franz zabitby ich oboje.
Walczyt juz nie o Mileng, ale o swoje wtasne Zycie, wiec
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czut sie catkowicie zwolniony z lojalnoSci wobec innego
esesmana. Na przeszkodzie stata jedynie Swiadomos¢, ze
jest stabszy od Schillingera. Gdyby wyszto na jaw, dlacze-
go ich sprzatnat, kumple nie wstawiliby sie za nim. Czym
innym byto przeciez potajemne gwatcenie zydowskich
wiezniarek przez Schillingera, a czym innym ratowanie zy-
dowskiej wiezniarki przez Weimerta. Obydwa czyny tama-
ly ustawy norymberskie, ale wina Franza byta cigzsza, bo
zdradzat on narodowosocjalistyczne ideaty. Jednak zmiana
w sercu Franza juz sie dokonata i nie dbat on odtad o te
ideologiczne dyrdymaty:.

Nie byt sklonny okazywaé stabosci. W istocie Franz
znakomicie si¢ maskowal. Obtuda, jakiej nauczyt sie
w Auschwitz, stata si¢ maska, dzigki ktorej mogt ukryc
przed swoimi esesmanskimi kolegami to, co myslat na-
prawde. Bo prawda byta taka, ze zaden esesman nie miat
przyjaciét. Franz ukryl wiec swoje sumienie. Koledzy
uwazali go za mruka, w najlepszym razie milczka, ktéry
nie ma witasnego zdania i ktory jest ustuzny, ale wtasci-
wie niewiele znaczy. Guntz postrzegat go jako cztowieka
surowego i nieokazujacego emocji, a w oczach takiego
technokraty i mordercy zza biurka to byty dobre cechy.
Ewentualne plotki, gdyby doszty do uszu komendantury,
nie bytyby wiec traktowane powaznie.

Franz powoli zaczat rozumie¢, ze to, co czut do Mile-
ny, z poczatku bylo zauroczeniem, silna, prawdziwa, ale
nigdy niezrealizowang mitosng fascynacja. Niemoznos¢
spelnienia byta w pewnej mierze wolnym wyborem Fran-
za. Mogt zmusi¢ dziewczyne do stosunku, ale wowczas
dorzucitby jedynie jeden maly wszawy gwatt do innych
swoich zbrodni, choc¢by tych ze zwirowiska. Franz tak nie
chcial. Pragnat, Zzeby ona go pokochata. Uczucie do zydow-
skiej wiezniarki, skazanej na wyniszczenie przez system,
ktorego trybikiem byl esesman Franz Weimert, stanowito
site nie do opanowania. A przeciez esesmanom wmawia-
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no, ze panowanie nad emocjami, wylgczenie ich podczas
strzelania do zydowskich kobiet i dzieci, jest warunkiem
koniecznym do przeistoczenia si¢ w wykonujacego naj-
bardziej bezwzgledne rozkazy zotnierza. Franz zyskat bez-
cenng $wiadomos¢, ze z powodu uczucia nie mogt by¢ juz
idealnym esesmanem, perfekcyjnym, zimnym mordercy.
Nie mogt zaprzeczy¢, ze mordercg faktycznie byt, ale wciaz
miat sumienie. Odczuwat codziennie jego ciezar. Uczucie
do Mileny oczyszczato go. Sprawiato mu tez ogromny bol,
ale Weimertowi coraz czesciej si¢ wydawato, ze byt to bol
adekwatny do popetnionych przez niego zbrodni. Dopiero
zagrozenie ze strony Schillingera uswiadomito Franzowi, ze
utrata Mileny oznaczataby przerwanie jedynej nici taczacej
go ze Swiatem. Nie mogtby i nie chciatby bez niej zyc.

*,
o

Ktoéregos dnia Franz wracat z gtéwnego magazynu SS
do barakéw ,,Kanady”. Po obozie macierzystym krecit sie
jaki$ muzutmanin. W zargonie obozowym nazywano tak
cztowieka w stanie krancowej apatii, zainteresowanego
juz tylko jedzeniem, a zarazem bezradnego i narazonego
na $Smieré w kazdej chwili. Cztowiek ten chorowat na bie-
gunke i bez przerwy wyprozniat sie pod siebie, wiec nie-
znoénie cuchngt. Zauwazyt go jeden ze straznikow, strze-
lajacych wigzniom w plecy dla dwoch dni urlopu.

— Dlaczego nie jestes w szpitalu, ty Swinio?! — ryknat
do wigznia.

Wigzien milczat. Nie umiat odpowiedzie¢. Wiedziat tyl-
ko, ze w szpitalu zabijaja ludzi zastrzykiem z fenolu. Nie
chciat wiec tam i$¢. Chciat jes¢. Podreptat dalej, pragnac
si¢ gdzie§ schowad. Ale straznik juz wyskoczyt z wartowni
i podazyt jego Sladem.

— Cuchniesz!

Esesman szybko go dopadt. Kopnat wigznia, ktoéry byt
juz tak staby, ze natychmiast upadt i nie moégt sie pod-
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nies¢. Niemiec wpadat w coraz wiekszg wsciektosc¢ i kopat
muzutmanina bezustannie. Kopat go po gtowie, w krocze
i w brzuch. Po minucie wiezien zmart. Byt tak wycieniczo-
ny, ze nie byl w stanie walczy¢ o zycie. Straznik splunat
i nie zwazajac na Franza, poszedt w strone obozowych
kuchni. Cialo mogto leze¢ do apelu. Potem miato trafi¢
do krematorium. I po tym cztowieku nie bedzie juz Sladu.

Widzac te Smier¢, Franz zdat sobie sprawe, jak bardzo
sie w to wszystko zaplatat. Nie byto juz dla niego odwrotu.
Nawet gdyby mogt prosi¢ o przeniesienie, nie zrobitby tego.
Byl w Auschwitz z wlasnego wolnego wyboru. Nikt nie
zdecydowat za niego. Nikt go do niczego nie zmusit. Chciat
po prostu uciec od ciezaru niewybaczonej spowiedzi sprzed
lat. Tamta wina, ktora jeszcze trzy lata temu byta tak ogrom-
ng przeszkoda w Swiecie mtodego chtopaka, z perspektywy
Auschwitz okazywata sie¢ btahostka. Ten piekielny oboz
byt teraz czescia jego zycia. Auschwitz istniato w jego gtebi,
a on oddat obozowi cze$¢ wiasnej duszy. Kochajac Mileneg,
walczyt o pozostata cze$é. Nie mogt z niej zrezygnowad. Byt
pewien, ze potrzebowat tej dziewczyny do zycia jak powie-
trza, jak wody, jak najbardziej odzywczych sktadnikéw. Bez
niej pograzy si¢ w odmety tego piekta.

Aby Milena przezyta, musi zabi¢ Inge. Od tej pory
szukat tylko pretekstu, by to zrobié. Schillinger juz nie
byt straszny. Skoro mogt wzigc tapowke za milczenie, to
mogtby réwniez wzia¢ tapoéwke za milczenie po $mierci
Ingi, a moze sam w zamian za odpowiednia gratyfikacje
zadatby Indze coupe de grice? Z tymi myslami Franz ru-
szyt w strone barakéw ,,Kanady” usytuowanych za obo-
zem macierzystym.

*,
o

Dwudziestego trzeciego pazdziernika tysigc dziewiec-
set czterdziestego trzeciego roku przywieziono do Au-
schwitz tysigc o$miuset polskich Zydow z obozu w Ber-
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gen-Belsen. Ludzie ci mieli paszporty umozliwiajace im
wyjazd do krajow Ameryki Potudniowej. Zatatwit je im
Miedzynarodowy Czerwony Krzyz. Zamiast tego poje-
chali do Auschwitz.

Po selekcji, ktorg przeprowadzil doktor Mengele, ko-
biety zostaty skierowane do komory gazowej numer trzy,
a mezczyzni do komory numer dwa. Kiedy trwata selekcja,
Sonderkommando juz rozpalato koksem piece, do ktorych
po godzinie, moze dwobch, mialy trafi¢ ciata pomordo-
wanych. Jednym z esesmanéw eskortujacych kobiety do
komor gazowych byt Schillinger. Miat zty dzien: byt dos¢
mocno wstawiony, a przez to zupetnie rozkojarzony. Nosit
niedbale zapiety mundur. Kabura z pistoletem Walther po-
zostata niezamknieta, a z kieszeni szerokich spodni, jakie
nosili niemieccy wojskowi, sterczata prawie pusta butelka
wodki.

Nieostrozno$¢ Schillingera nie uszta uwadze mtodej
kobiety, ktorej imienia i nazwiska nikt nigdy nie poznat.
Mengele podczas selekcji wybrat ja do pracy w obozie,
ale ona nie chciata pozostawi¢ swojej mtodszej siostry,
bedacej w siddmym miesigcu cigzy. Obie siostry poszty
wiec razem ku przeznaczeniu. Starsza miata najwyrazniej
Swiadomos¢, ze tym wyborem przypieczetowata swoj los.
Nie dbata jednak o siebie. Pragneta do konca towarzyszy¢
swojej siostrze. Podtrzymujac si¢ nawzajem, rozpoczety
droge ku Smierci.

Brama obozu Birkenau wynurzyta sie z mgtly. Dwie
mtode kobiety silniej chwycity sie za dtonie. Cigzarna sio-
stra ptakata. Tak bardzo chciata zy¢ dla swojego dziecka.
Schillinger upatrzyl sobie dziewczyny i lzyt je po drodze.
Starsza ukradkiem spogladata na odpietg kabure. Wyda-
wato jej sie, ze Niemiec byt pijany. Gdy szly przez brame,
w sercu miodej kobiety zrodzit si¢ bunt przeciw wyrokowi
losu, ktory prowadzit ja, jej siostre i nienarodzone dziecko
ku unicestwieniu, bez zadnej szansy na przetrwanie. Nie
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bata sie wtasnej Smierci. Nie mogta znies¢ tego, ze dziecko
jej siostry nigdy nie zobaczy twarzy swojej matki.

Schillinger poprowadzit kobiety przez wolny teren roz-
ciggajacy sie miedzy obozem kobiecym i lezgcymi po dru-
giej stronie obozami meskim, cyganskim i rewirem szpi-
talnym dla mezczyzn. W przysztosci mozna bytoby tedy
pociagnac bocznice kolejowa, tak aby transporty z ludzmi
prowadzonymi jak zwierzeta na rzeZ podjezdzalty wprost
pod komory gazowe. Kobiety poruszaly si¢ z trudem, co
chwile grzeznac w blotnistej brei. Esesman nie odpusz-
czal; otwarcie szydzit z losu, jaki miat przypas¢ wszystkim
kobietom. Wi6dt je w strone komory gazowej znajdujacej
si¢ przy koncu obozu Birkenau.

I tak smutny pochéd wszedt do podziemnej rozbie-
ralni. Byta duza i schludna. Sklepienie podpierato kilka
betonowych kolumn. Na prawo od przebieralni znajdo-
waly sie potezne pancerne drzwi, prowadzace do innego
pomieszczenia, wtasciwej komory gazowej. Nad ziemig
znajdowata si¢ hala piecow. Przyprowadzone kobiety
wecale nie miaty ochoty szybko sie rozebraé. OniesSmielata
je przede wszystkim obecnos¢ esesmanow, ktorzy pojawi-
li sie¢ w rozbieralni w jednym tylko celu. Pragneli patrze¢
na nagie kobiety, zmuszone do upokorzenia si¢ przed
nimi na chwile przed $miercig.

Schillinger wszedt takze do podziemia w §lad za kobie-
tami. Gdy podszedt do jednej z siostr, aby jej ,,pomoc sig
rozebrad”, starsza z nich, czujac od mezczyzny won alko-
holu, popchneta go. Gdy Schillinger stracit rownowage,
wyrwala mu z rozpietej kabury pistolet, odbezpieczyta
go i z bliska strzelifa esesmanowi w gtowe. Natychmiast
strzelita tez do innego Niemca, ranigc go powaznie. Data
tym samym innym kobietom sygnat, aby drogo sprze-
daty swoje zycie. Rzucily sie na pozostatych esesmandw,
zbyt oszotomionych tym, co zaszlo. Nie miaty broni, wiec
gryzty ich, kopaty i drapaly. Niemcy z trudem wycofali
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sie z rozbieralni. Natychmiast zaalarmowano caly oboéz,
Sciagnieto do komory gazowej numer trzy straznikow
z wiez. Byli uzbrojeni w pistolety maszynowe. Wszystkie
kobiety zostaty rozstrzelane w rozbieralni. Ciata spalono
w ubraniach tego samego dnia.

Zanim Schillingera wyciagnieto z rozbieralni, juz nie
zyl. Niestychana Smieré esesmana z rak kobiety idacej
na zagtade data nadzieje dziesigtkom tysiecy upadlanych
w obozie ludzi. Pokazata, ze Niemcy nie s3 nadludzmi
i ging tak samo jak inni.

*,
o

Smier¢ Schillingera stanowita dla Franza okoliczno$é
sprzyjajaca jego planom pozbycia si¢ Ttustej Ingi. Roz-
wigzywata mu rece. Poza tym znikat Swiadek korupcji,
jakiej dopuscit sie Weimert. Z punktu widzenia niemiec-
kiego prawa naganne bylo przywlaszczenie sobie mienia
pozydowskiego nalezacego do Rzeszy Niemieckiej. Teraz
nic nie przeszkadzato w pozbyciu sie Ingi. Weimert musiat
tylko znalez¢ sposob. Nie mogt wnies¢ oskarzenia przeciw
niej, gdyz wowczas zaczetaby sypaé. Musiat wiec pozbyé
sie jej po cichu.

Nikt nigdy nie dowiedziat si¢, w jaki sposo6b Weimert
dopiat swego. Pewnego wieczoru po prostu Ttusta Inga nie
stawita sie na apel. Podejrzewano, ze uciekta. Zarzadzono
w jej komandzie stojke i przeszukanie barakéw metr po
metrze. W koncu znaleziono Inge martwg w latrynie. Mia-
ta poderzniete gardto.



Rozdziat 30
KROLOWA ESTERA

Komando Mileny jesienia tysiagc dziewieéset czterdzies-
tego trzeciego roku zostato przeniesione do wielkiego ma-
gazynu zwanego drugg ,,Kanada”, usytuowanego w Bir-
kenau, w potowie drogi miedzy krematorium numer trzy
i cztery. Potozenie miedzy miejscami masowej Smierci
wplyneto na nastr6j wiezniarek. Aby nie mysle¢ o tym, co
dziato sie kilkaset metrow dalej, kobiety oddawaty sie pra-
cy i staraty sie zbudowac swoj wlasny swiat. SS z duzym
trudem sprawowato kontrole nad tym ogromnym maga-
zynem. Nasilit sie handel wymienny z wiezniami z innych
czesci Birkenau. Znikneto ryzyko, jakie towarzyszyto wy-
noszeniu ukrytego w ubraniu jedzenia. Teraz wszystko od-
bywato si¢ na miejscu.

Pewnego dnia na kolczastym drucie usiadt wrébel.
Milena uwazata go za przyjaciela, poniewaz regularnie
przylatywat w poblize baraku. Poczatkowo ptak byt bar-
dzo nieufny, ale dziewczyna zdotata kupic jego przychyl-
nos¢ kilkoma okruszkami chleba. Milena zazdroscita mu
wolnosci. Dla niego nie istniaty bariery. On byt naprawde
wolny. Byly takie chwile, kiedy pragneta by¢ rownie mata
i nic nieznaczaca jak on. Moze woéwczas obudzitaby sie
w Swiecie bez Auschwitz, bez piekielnej rzeczywistosci,
ktora jg otaczata i przed ktorg bronita sie wszystkimi sita-
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mi. Bedac cztowiekiem, zazdroscita wroblowi. Uznata, ze
jego los byt lepszy niz jej.

Milenie z kolei zazdroscity inne wieZniarki. Jej los, cho¢
samej dziewczynie wydawat sie straszliwym rechotem
pradawnego zta, ktore skazywalo corke Izraela na ukta-
dy z wrogiem, byt dla innych przyktadem jawnej niespra-
wiedliwosci. Moze wydawac sie to dziwne, ale w chwili,
kiedy komory gazowe wypluwaty r6zowe od gazu ciata,
zywi interesowali si¢ wylacznie wiasnym zyciem. Ludzie
potrafili zazdro$ci¢ innym kromki chleba i mogli dla niej
zabi¢. Jednak przedmiotem zazdro$ci innych wiezZniarek
byto uczucie Weimerta. Bo niby dlaczego w niej, a nie
w nich miat zakocha¢ sie esesman? Czy inne byty gorsze
od Mileny? I czy w ogdle w takim miejscu jak Auschwitz
mozna moéowi¢ o zakochaniu? Nawet Milena musiata
w koncu przyznad, ze stata sie ofiara paradoksu. Ow para-
doks polegat na tym, Ze ona zyta dzigki swemu wrogowi.
Jeszcze pottora roku wezesniej gotowa byta przysiac, ze go
nienawidzi i gdyby mogta, naplutaby na jego mundur. Te-
raz wiedziala, ze tego nie zrobi. Zyta tylko dzieki niemu.

2
o3

W Boze Narodzenie tysiac dziewiecset czterdziestego
trzeciego roku Franz Weimert nie potrafit sie cieszyl. Gdy
inni esesmani sktadali sobie najlepsze Zyczenia, wreczali
prezenty, a w swietlicy dla SS staneta wielka choinka, uznat,
ze to najwiekszy absurd, jaki widziat w zyciu. Doszedt do
wniosku, ze chrzescijanski swiat Niemiec zawiodt na catej
linii. Czut gtebokie obrzydzenie do religijnych obrzedow,
podczas gdy w obozie umierali upadlani ludzie. Franz prag-
nat odkupienia, ale zarazem wyczuwat, Ze nie potrafi by¢
dtuzej religijny w takim stopniu jak w dziecinstwie i mto-
dosci. Zrozumial, ze dorostos¢ to zycie bez ztudzen.

Milena nie obchodzita zadnych $wiat. Miata wraze-
nie, ze Bog opuscit lud Izraela i wydat go na pastwe naj-
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straszliwszych wrogow. Jednak zyta dzieki uczuciu jedne-
go z nich. Kilka miesiecy wczesniej na sam widok jego
munduru dretwiala z pogardy i przerazenia. W koncu
dostrzegta tez, ze pod tym mundurem kryta sie mita po-
wierzchowno$¢ miodego cztowieka. Weimert byl niewy-
sokim szatynem. Gdyby nie miejsce, w jakim go poznata,
uznataby, Ze jest catkiem przystojny. Kiedys lezac w bara-
ku w dotkliwym i przejmujgcym zimnie, probowata sobie
wyobrazi¢, ze spotykaja sie¢ w innych realiach niz wojenne.
Czy wowczas on, chrzedcijanin, goj i Niemiec, zwrocitby
uwage na zydowska dziewczyne? Wiedziata, ze herme-
tycznos¢ jej wiasnego zydowskiego swiata wykluczytaby
taki zwigzek. Z tym wigkszym potepieniem przyjetaby
spotecznos¢ zydowska to, gdyby po wojnie ona z nim zo-
stata. Przypomniata sobie stowa, jakie kiedy$ powiedziat
jej ojciec:

- Pamigetaj, ze Najwyzszy przeznaczy? ci zycie zydow-
skiej zony i matki.

Zwierzyta sie w koncu ze swoich duchowych rozterek
Wandzie. Zydowska lekarka z wyzyn swego zyciowego do-
Swiadczenia powiedziata jej:

— Nie ma w tym twojej winy. To, ze Weimert ci¢ poko-
chat, to zrzadzenie Najwyzszego. Dzieki temu zyje ja i zy-
jesz ty. To on wyciggnat mnie z kolejki do gazu. Nie okazat
zadnego strachu przed Mengelem.

Milena wiedziata, ze to Franz uratowal Wandzie zycie.
Byta tak przejeta ta selekcja. Zajeta tylko swoim wstydem.
Nie chciata, zeby on widziat j3 nagg. Mimo prawie dwoch
lat w obozie gdzies na dnie duszy zachowata te elementar-
ne uczucia, jak wstyd. To byt kolejny paradoks jej relacji
z Weimertem. Jego uczucie sprawiato, ze ona pozostawata
cztowiekiem. A przeciez widziata, ze w Auschwitz odzie-
rano cztowieka z godnosci tak doktadnie, ze widok sterty
zamrozonych trupéw przed barakiem po zimowej nocy
naprawde na nikim nie robit wrazenia. Zbyt wielu ludzi
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patrzyto w obozie na zwtoki cztowieka, jak gdyby byta to
padlina $wini.

Nie wstydzita si¢ natomiast prosi¢ Weimerta o rézne
rzeczy. O przeniesienie jakiejS osoby z jednego komanda
do innego, o lekarstwa, o wyciagniecie kogos z transportu.
I on wyciagat te osoby. Robit to dla niej, wykorzystujac
swoje stanowisko i kontakty. Mogt przeciez powiedziec,
ze to niebezpieczne i ze nie moze si¢ na to zgodzi¢. Jednak
Swiadomie podejmowat ryzyko. Wyttumaczyt jej to kie-
dy$ na skrawku bibuty:

Pomoc ci sprawia mi przyjemnosc. Musimy by¢ jednak
bardzo ostrozni.

Pomagato jej to zrozumie¢, ze on dokonywal cudow,
zeby spetni¢ jej prosby. Ale robit to z zadziwiajaca precy-
zja. Istnialo ryzyko, ze obozowe Gestapo natrafi na slad
tych machinacji, ale Weimert zawsze starat sig, zeby nie
zostaly zadne dowody. Jeden z najgrozniejszych potencjal-
nych §wiadkow, Ttusta Inga, juz nie zyt. Milena nie miata
watpliwosci, ze Weimert przyczynit si¢ do jej Smierci. Cie-
szyta sig, ze to zrobit. Gdyby mogta, sama zabitaby kapo.

W konicu napisata, ze jest mu wdzieczna za to, co zrobit
dla niej i dla innych. Zdobyta sie tylko na tyle. Nie chciata
pisa¢, ze go lubi. Wciaz si¢ przed tym wzdrygata. Nie zda-
wata sobie sprawy, ze Weimert czytat te bibute dziesiatki
razy i wtozyt ja do modlitewnika karmelitanki zamordo-
wanej w komorze gazowej w czterdziestym drugim roku.
Nie przypuszczata, ze wszystkie listy, w ktorych okazywa-
fa chocby cien sympatii do niego, Weimert traktowat jak
relikwie.

W koncu jedna z czeskich Zydéwek, pracujacych z Mi-
lena w komandzie Weisskdppchen, powiedziata do dziew-
czyny:

— Jestes$ krolowa Estera.
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Milena bardzo sie wzruszyta. To nawigzanie do biblijnej
postaci oznaczato, ze nie musi juz bac¢ sie plotek. Ludzie
wiedzieli, ze nie miata wyboru. Ale w swoim zniewoleniu
robita wiele, zeby dzieki Weimertowi inni mogli zy¢. Nie
potrafita jednak w petni uwolni¢ si¢ od poczucia winy.

W jej sytuacji, bardzo ztozonej pod wzgledem moral-
nym, kazde Swinstwo, jakiego dopuszczat sie Weimert,
automatycznie jej przypisywano. Wiele wieZniarek w ko-
mandzie wiedziato przeciez, ze Milena byta ,,jego” Zydow-
ka. Czasami podczas ci¢zkiej pracy w ,,Kanadzie” dawaty
zna¢ o sobie gteboko do tej pory skrywane namietnosci.
Ci, ktoérym uratowata zycie, uprosiwszy u Weimerta po-
mocy, byli jednoczesnie gteboko uwrazliwieni na zto, kto6-
re wyrzadzat. Poniewaz czesto puszczaly mu nerwy i za-
czynat bié, wowczas z pretensjami przychodzono do niej.
Musiata wystuchiwac zalow, pretensji i wyzwisk. A prze-
ciez nie mogta odpowiadac¢ za cos, czego nie zrobita. Sta-
rata si¢ jednak rozumie¢ Weimerta, ktory dziatat w ekstre-
malnych warunkach. Na pewno prébowat skrzetnie ukry¢
swoje uczucie do niej, jak podejrzewata, nie majgc jedno-
cze$nie pojecia, ze Gestapo byto juz na ich tropie.

Przezywata rowniez duchowa meke, gdyz wiedziala,
ze jest od niego catkowicie uzalezniona. Zyta, poniewaz
on ja kochat, i tym samym wbrew sobie zaciagata u niego
niesptacalny dtug. Nawet najprostszy list od niej rozbu-
dzat w Weimercie nadzieje na odwzajemnienie jego uczu-
cia. Milena bata sie przysztosci. Czesto miewata sny, ze
nawet po wojnie Weimert bedzie stale obecny w jej zyciu.
Budzac si¢, miata wrazenie, ze juz nigdy nie bedzie mogta
zy¢ dla siebie, tylko dla niego.

Ta dramatyczna hustawka nastrojow nie byta dla niej
jedyna meczarnia. Zyta w piekle Birkenau, w btocie, bru-
dzie, smrodzie. Widywata codziennie nowe trupy kobiet
umierajacych w nocy na swoich pryczach i wyrzucanych
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przez sztubowe na zewnatrz. Dziewczyna czuta, ze stalo
si¢ co$ niedobrego z jej wiasng dusza. Jej wrazliwos¢ ste-
piata. Najczesciej nie reagowata na widok ludzkich zwtok,
nawet nagich, koscistych, z dziurami wygryzionymi przez
ogromne obozowe szczury. Pragnac przezy¢, nie mogta
uzala¢ sie nad nimi. Tutaj juz nikt nie ptakat na widok
zwtok wspélnika niedoli, z ktorym dziefi wczesniej jesz-
cze dato si¢ rozmawiac. Ktos, kto przejmowat si¢ Smiercig
innego, wpadat w rozpacz, a rozpacz byta pierwszym kro-
kiem na drodze do krematoryjnych piecow Birkenau. Mi-
lena skostniata w gtebi swego serca. Atmosfera nieustan-
nej, wszechpoteznej $mierci oddzialywata na jednostki
jeszcze w miare normalne i trzymajgce si¢ zycia.

2,
oo

Wczesng wiosng tysigc dziewiecset czterdziestego
czwartego roku, kiedy w Auschwitz-Birkenau znajdowato
si¢ juz prawie sto tysiecy uwiezionych ludzi, Weimert do-
stal pierwsze powazne ostrzezenie od obozowego Gesta-
po. Pery Broad zaprosit go na rozmowe do baraku Gestapo
znajdujacego sie obok pierwszej prowizorycznej komory
gazowej w obozie macierzystym.

— Papierosa? — zapytat uprzejmie Broad.

— Z przyjemnoscia.

Franz poczestowat sie papierosem. Z przyjemnoscig si¢
zaciaggnat. Przystepowat do tej rozmowy ze Swiadomoscig
jej wagi. Wiedziat, ze Broad, zapraszajac go do baraku Ge-
stapo, pragngt wywrze¢ na nim odpowiednie wrazenie.
Ale zarazem fakt zaproszenia, a nie aresztowania, ozna-
czal, ze Gestapo nie ma nic przeciwko Franzowi, poza
plotkami.

- Franz, znamy sie, wiec nie bede owijat w bawelne.
Kraza plotki.

— Jakie?
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- Ze masz swoja Zydowke.

Franz parskngt Smiechem.

— Tutaj kazdy ma jakas Zydowke albo Polke — powie-
dzial. — Schillinger miat o jedng za duzo i popatrz, jak
skonczyt.

— To nie jest zabawne, Franz.

— A co jest zabawne, Pery? Moze blok numer dwadzie-
Scia cztery w obozie macierzystym?

Wszyscy wiedzieli, ze znajdowat sie tam dom publicz-
ny dla wigzniéw. Himmler i wtadze obozowe, aby zapo-
biec szerzeniu si¢ w obozie meskim homoseksualizmu,
otworzyli w koncu burdel. Do pracy w nim zmuszono
wiele mtodych, tadnych dziewczyn, przewaznie Polek lub
Rosjanek. Wiezniowie dostawali bilety do tego przybytku
w nagrode za dobre sprawowanie. Nikt nie przejmowat si¢
losem kobiet. Franz, wspominajgc o przybytku w bloku
dwudziestym czwartym, dal Broadowi prztyczka w nos.
Krazyly bowiem plotki, ze wielu esesmanéw korzystato
z tego burdelu, oczywiscie w tajemnicy, pomimo ze mieli
oni swoj wiasny burdel. Stosunek seksualny z Polkg albo
Rosjanka byt zbrodniag wobec niemieckiej krwi. Pery
Broad byt bardzo inteligentny i zrozumiat aluzje Franza.

— Krazg po obozie plotki, ze famiesz kodeks SS — gesta-
powiec probowat zaatakowac z innej strony.

- Sprecyzuj, prosze, co masz na mysli, bo nie rozu-
miem — odpart Franz, uSwiadamiajac sobie, ze Broad ma
wyjatkowo dobre papierosy, jak na czwarty rok toczacej
sie¢ wojny.

— Tlusta Inga. Zostata zamordowana.

— Styszatem.

- Wiesz co$ o tym? — zapytat Broad.

— Wiem, ze byta waszym szpiclem — stwierdzit Franz —
ale nie wiem, kto jg zabit. Jak zgineta?

— Ktos jej poderznat gardto, kiedy poszta do sracza — po-
wiedzial gestapowiec.
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— To sie nazywa géwniana S$Smieré — orzekt z ironig
Weimert. — Ale ja nie miatem z tym nic wspoélnego, za-
pewniam cie. Gdy mam ochote kogo$ zabi¢, uzywam pi-
stoletu, a nie noza.

Broad popatrzyt na Franza badawczo.

— Mamy powazne podejrzenia, ze pomagasz jakiej$ Zy-
dowece.

Weimert odtozyt papierosa i popatrzyt Broadowi
w oczy. Zachowywat sie jak cztowiek, ktory nie ma nic do
ukrycia. Znajomos¢ z gestapowcem dawata mu w tej roz-
mowie psychologiczng przewage. Franz nie bat si¢ Broada,
bo zbyt wiele razy widziat, jak ten, zupetnie pijany, cho-
dzit na czworakach po pokoju Guntza, udajac Blondi,
wilczyce Fiihrera. Po chwili Franz powiedziat:

— Pery, ja wiem i ty tez wiesz, Ze przypuszczenia to za
mato, zeby postawi¢ esesmanowi zarzut zdrady. Doskona-
le wiem, ze pomaganie wrogom, ktorzy sa w tym obozie,
jest zdrada Niemiec i Fiihrera. Ale gdzie fakty? Gdzie masz
zeznania Niemcow, bo wiesz Swietnie, ze zeznania zydow-
skich podludzi albo Stowian nie maja zadnego znaczenia.

— Mamy zeznania Ttustej Ingi.

- Inga zostala wyrzucona z ,,Kanady” przeze mnie
i Theodora Kritzera za oszukiwanie nas. Nie bedziemy
tego tolerowali. Zapytaj go, czy on wie o jakiej$ ,,mo-
jej” Zydoéwce. On naprawde wie wszystko, co dzieje sie
w ,,Kanadzie”.

- Juz go pytaliSmy. Wystawit ci wzorowe $wiadectwo.
Tylko dlatego rozmawiamy teraz jak przyjaciele. Byt po-
myst, zeby oskarzy¢ cie o zdrade i aresztowad.

— Kto wysunat takie oskarzenie?

— To nie twoja sprawa.

— Powiedz, kto to byt? Grabner, a moze ty? — dopyty-
wat Franz.

— Mamy ustne zeznania. Inga nie zdazyta ich potwier-
dzi¢ przed protokolantem.
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- To prosz¢ mnie oskarzy¢ — powiedzial spokojnie
Franz, dopalajac papierosa. Wiedziat juz, ze Gestapo ma
za mato dowodow przeciw niemu.

— Chce, zeby$ potwierdzit, ze nie masz zadnych kon-
taktow z Zydéwkami — powiedzial Broad. — Za dobrze mi
sie z tobg pije wodke i nie chciatbym, Zeby to si¢ zmienito.

- Nie, nie mam - o$wiadczyt Franz.

Weimert podniost sie i postanowit zakonczyé rozmo-
we. Pogratulowal Broadowi dobrych papieroséw. Powie-
dziat, ze widziat takie ostatnio w magazynach ,,Kanady”
i gdyby kolega chciat czego$§ naprawde dobrego, to zeby
si¢ nie wahat i natychmiast do niego przyszedt. Wiedziat,
ze wszyscy esesmani czerpali nielegalne korzysci z obozu.
Przytapatl Broada na niekonsekwencji, poniewaz w Swiet-
le prawa nawet papierosy znajdowane w rzeczach ,,pozy-
dowskich” nalezaly do Rzeszy i ich kradziez byta okrada-
niem niemieckiego panstwa.

Franz wyszedt od Broada uspokojony. Spodziewat sie,
ze plotki dojda do Gestapo. Wydziat Polityczny musiat je
sprawdzié, poniewaz sprawa dotyczyta Niemca, cztonka
zatogi SS. Jednak Weimert znatl tych ludzi. Z Broadem
pit co tydzien wodke. Nie mogt sobie pozwoli¢ na zaden
btad. Przysiggl wiec sobie, ze musi by¢ jeszcze ostrozniej-
szy w kontaktach z Mileng. Miat sSwiadomos¢, ze pisanie
bibutek byto tylko z pozoru bezpieczne. Teraz nie mogt
juz mie¢ watpliwosci, ze go obserwowano. Gestapo bedzie
szukato jakiego$ punktu zaczepienia, aby potwierdzi¢ ze-
znania Tlustej Ingi. Jakie to szczeScie, ze jeden z sadystycz-
nych kapo z obozu meskiego, ktérego Franz przekupit zto-
tym zegarkiem, poderznal tej ttustej suce gardlo, kiedy
poszta do sracza. Swiadek juz nic nie mégt potwierdzic.

Broad nie byt przeciez gtupi i w istocie byt trudnym
przeciwnikiem. Mogt przypuszczaé, ze Franz ma nawet
romans. Moégt przymkna¢ na to oko, ale do Gestapo
wplyneto doniesienie. Paranoja panstwa nazistowskiego
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polegata na tym, ze z chwila wdrozenia jakiej$ procedu-
ry administracyjnej nie mozna byto jej cofngé. Broad nie
mogt ignorowac oficjalnego doniesienia tajnego wspot-
pracownika Gestapo, jakim byta Ttusta Inga. Tylko jej
Smier¢ zawiesita procedur¢ do chwili odkrycia nowych
dowodow.

Zdecydowat, ze musi ostrzec Milene i przekazaé jej,
ze teraz beda do siebie pisaé tylko w nagtym przypadku.
Chciato mu si¢ wy¢, ze nawet ta forma kontaktu musia-
fa ulec ograniczeniu. Kochat dziewczyne do szalenstwa
i zyt juz tylko dla niej. Zachowat jednak zimna krew. Jego
nieostrozno$¢ mogta sta¢ sie dla Mileny Smiertelnym nie-
bezpieczenstwem. Gestapo bedzie czyhato na jego biad.
Podejrzenia Wydziatu Politycznego, teraz juz jasno wyra-
zone, staty sie dla niego krancowym egzystencjalnym do-
Swiadczeniem i probierzem jego cztowieczenstwa.
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Rozdziat 31
NAD PIEKNYM MODRYM DUNAJEM

Wegry, marzec 1944

Matka Mileny od ponad dwéch lat mieszkata w Buda-
peszcie, w mieszkaniu starszej corki oraz jej meza. Nie
przelewato im sie, cho¢ zie¢ znalazt posade nauczyciela
muzyki w domu bogatych ludzi. Zyli jednak skromnie, po-
niewaz siostra Mileny, R6za, musiata opiekowa¢ si¢ dzieé-
mi, a matka nie chciata pracowa¢ na swoje utrzymanie.
Przez cate zycie byta przyzwyczajona do tego, Ze nie musi
zarabia¢, i nie potrafita sie odnalezé w nowej sytuacji.
Jedynym powaznym zmartwieniem matki byta kartka,
jaka pod koniec czterdziestego drugiego roku przyszta od
Mileny. Dziewczyna znajdowata si¢ w obozie Auschwitz.
Matka i R6za uznaty, ze Milena na pewno jako$ sobie po-
radzi, najwyrazniej nie majac Swiadomosci, jakg groze
ta nazwa budzita w Polsce. Zyli we wzglednym bezpie-
czenstwie, poniewaz wtasnie do wiosny tysigc dziewiecset
czterdziestego czwartego roku Wegry byly wyspg pokoju
w morzu toczacej si¢ wojny. Kraj stal si¢ tez azylem dla
prawie o$miusettysiecznej spolecznosci zydowskiej. Lu-
dzie, ktorzy zdotali uciec z Rumunii, Stowacji i Czech,
mogli tu zy¢ spokojnie.

Pogarszajaca si¢ z miesigca na miesiac sytuacja Nie-
miec oraz ich sojusznikéw na froncie wschodnim, gdzie
Wehrmacht stracit inicjatywe strategiczng na korzys¢ Ar-

349



mii Czerwonej, sktonita rzagd wegierski, na czele ktorego
stat regent Mikl6s Horthy, do przemyslenia tej sytuacji.
Optyka spogladania w stron¢ Niemiec miata na Wegrzech
swoja dtuga tradycje. To dziwne panstwo, krolestwo bez
krola, na ktorego czele stal admirat dawnej austro-wegier-
skiej marynarki wojennej, postanowito dokona¢ politycz-
nego zwrotu. Horthy jako pierwszy zrozumial, ze uparte
trzymanie sie rydwanu Hitlera skonczy sie dla Wegrow ka-
tastrofg. Zerwat z Niemcami i nakazat wycofa¢ oddziaty
wegierskie z frontu wschodniego. Odwazny gest admirata
doprowadzit Niemcow do furii. Obawiali sie powtorki
z Wioch rok wczesniej, gdzie aresztowano Mussoliniego
i wypowiedziano wojne Niemcom. Tak wiec w marcu
czterdziestego czwartego roku oddzialy niemieckie wkro-
czyty na Wegry.

Rodzina Mileny bardzo obawiata sie Niemcoéw. Na We-
grzech styszano o tym, co dziato sie z Zydami w Polsce
oraz w Zwigzku Radzieckim. Uciekinierzy, ktorzy trafiali
tu z Polski, opowiadali, ze Niemcy morduja Zydéw w obo-
zach $mierci. Przyjmowano na ogo6t te straszne wiadomo-
Sci z pewng rezerwa, ale strach przed Niemcami pozostat.
Zydzi nie mogli przypuszczaé, ze zaczat sie najstraszniej-
szy okres w ich zyciu.

Wkrotce w $lad za armia niemieckg do Budapesztu przy-
byt tez SS-Obersturmbannfiihrer Adolf Eichmann z Glow-
nego Urzedu Bezpieczenistwa Rzeszy. To on wraz ze swoimi
najblizszymi wspotpracownikami z referatu zydowskiego
RSHA zorganizowat masowe deportacje ludnosci zydow-
skiej do obozéw zaglady. Ludzie Eichmanna zabrali si¢ od
razu do pracy, cho¢ Armia Czerwona znajdowala si¢ o ja-
kies dwiescie kilometréw na wschdd od wegierskiej gra-
nicy. Decyzja o deportacji Zydéw wymagata porozumienia
z Wegrami. W koncu admirat Horthy zgodzit sie na aresz-
towanie wszystkich Zydéw, a niemiecka kolej juz wystata
dtugie sktady bydlecych wagonéw na Wegry.
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Eichmann prowadzit takze pertraktacje z przywodcami
gmin zydowskich. Maszyneria zagtady perfidnie zaktada-
1a, Ze ofiary same sie policzg i same spiszg listy przewozo-
we. Wies¢ o planowanych deportacjach rozeszta si¢ lotem
btyskawicy. Osoby zydowskiego pochodzenia byly teraz
narazone na straszliwe upokorzenia ze strony wegierskich
faszystow, zwanych strzalokrzyzowcami. W konsulatach
panstw neutralnych - Hiszpanii, Szwecji i Szwajcarii,
ustawiaty sie dtugie kolejki zastraszonych ludzi, ktérych
jedynym marzeniem byto dosta¢ upragniona wize emigra-
cyjna. Mimo poswiecenia takich ludzi jak szwedzki dy-
plomata Raoul Wallenberg, ktéry zdotat uratowac przed
deportacja tysiagce osob, nie mozna byto zapewnié¢ wizy
bezpieczefistwa o$miuset tysigcom wegierskich Zydow.
Rodzina Mileny prébowata zdoby¢ szwedzkie wizy, ale
szczescie mieli ci, ktorzy mieli wiecej pieniedzy.

W koncu strzatokrzyzowcy wpadli w szal. Rozpocze-
ly sie piekielne ekscesy antysemickie. Zydéw zmuszono
do noszenia zo6ttej gwiazdy, znaku hanby, napietnowania
i upokorzenia. Strzatokrzyzowcy wybijali szyby w zydow-
skich kamienicach. Coraz czesciej zdarzaly sie pobicia,
skrytobodjstwa i gwalty. W koncu kwietnia czterdziestego
czwartego roku Eichmann dopiat swego. Z miejscowosci
Gyor wyjechat pierwszy transport do Auschwitz.

2
o3

Milena nic nie wiedziata o dramatycznych wydarzeniach
na Wegrzech. Myslata, Ze jej rodzinie jako$ sie wiedzie.
Czasami snuta marzenia, ze moze Roza zdotata przekonac
matke i wyjechaty przez Rumunie i Butgarie do Palestyny.
Starata sie przezy¢, cho¢ zycie w obozie koncentracyjnym
byto najgorszym z mozliwych.

Transporty Zydéw wegierskich juz na poczatku maja
byty tak liczne, ze fabryka $mierci w Birkenau nie mogta
podota¢ temu gwattownemu popytowi na Smieré. Kieru-
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jacy akcja zagtady Hoss nie tylko doprowadzit do tego, ze
pociagi zatrzymywaty sie na rampie oddalonej od komor
gazowych i krematoriow o jakies trzysta metrow. Naktonit
tez trzeciego z kolei komendanta Auschwitz-Birkenau, Ri-
charda Baera, przedwojennego piekarza, do odkopania sta-
rych dotéw spaleniskowych w rejonie nieczynnych dwoéch
prowizorycznych komoér gazowych, ,,biatego i czerwonego
domku”. Gdy tego byto mato, Hoss przekonat komendan-
ta do otworzenia na nowo ,,czerwonego domku”, powiek-
szenia stanu osobowego Sonderkommanda zajmujacego si¢
spalaniem trupéw i wykopania nowych czterech wielkich
dotow spaleniskowych w lesie za krematorium numer pigé.
Na tej pieknej tace rozgrywat sie codziennie najstraszliw-
szy horror wyciggania i palenia na wolnym powietrzu ty-
siecy ciat pomordowanych mezczyzn, kobiet i dzieci.

R
o3

Maz Roézy, Chaim, przez dwa tygodnie bezskutecznie
starat sie o szwedzki paszport emigracyjny dla siebie, swo-
jej zony, dzieci i matki. Nie udato mu si¢, gtdwnie dlatego,
ze nie mial dos¢ pieniedzy. Oczywiscie, ze nikt nie prze-
kupywat Szwedoéw. Oni nie potrzebowali zydowskich pie-
niedzy. Cztowiek z duzymi pieniedzmi, aby przesunac sie
w tej kolejce po zycie, przekupywat tego, kto nie miat pie-
niedzy i byt dostatecznie gtupi i chciwy. Lasi na pienigdze
byli wegierscy strzatokrzyzowcy, napadajacy na Zydow
i mordujacy ich owej wiosny na wegierskiej prowincji. Na
pieniadze tasi byli tez ludzie Eichmanna, organizujacy de-
portacje. Majac swiadomo$¢ nieuchronnego przyblizania
sie frontu, esesmani nie gardzili niczym, co pomogtoby
im znikna¢, gdy zapadnie kurtyna.

Jednak okrucienstwa wegierskich faszystow miaty dla
Niemcow niespodziewanie pozytywny skutek. Wielu lu-
dzi poddanych prze§ladowaniom zaczynalo wierzy¢, ze
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ujda z pogromoéw, wsiadajgc do niemieckich pociggow.
Niemcy bezustannie powtarzali, ze Zydzi pojada do pracy
na zapleczu frontu w Polsce. Nikt ze starszyzny w to nie
wierzyl, ale sita ztudzen wtasciwa ludziom znajdujagcym
sie w niebezpieczenstwie byta przeciez ogromna. Ludzie
w takim potozeniu pragneli zawsze wierzy<, ze ujda cato
Z potopu.

Rodzina Rézy sktonna byta zgodzi¢ si¢ na deportacje.
Ale wowczas swoje twarde, kategoryczne weto postawita
matka. Byta wielka egoistka, ale w poczuciu bezposrednie-
go zagrozenia nie stracita odrobiny zdrowego rozsadku.
Transport w bydlecym wagonie nie wrozyt nic dobrego.
Matka powiedziata, ze przenigdy nie wsiadzie z wilasnej
woli do tego pociggu. Powstata sytuacja patowa. Rodzina
pragnela si¢ ratowag, ale nie wiedziata jak. R6za nieustan-
nie wyrzucata matce, ze lekkomyslnie pozbyli sie zbiera-
nych przez ojca austro-wegierskich ztotych guldenéow. Ten
kapital matka wywiozta przed dwoma laty ze Stowacji,
ale kilka pierwszych miesiecy wspolnego zycia byto na-
prawde trudnych, poniewaz Chaim stracit wowczas posa-
de. Matka nie chciata i$¢ do pracy, wiec przez prawie rok
zyli z oszczednosci. Przepuscili je i teraz nie mieli czym
optaci¢ wymarzonych szwedzkich paszportow.

— Jak mogtas by¢ tak gtupia, mamo?! — pytata zrozpa-
czona Réza.

- Ja bytam glupia?! — Matka wpadata w szewskg pasje,
styszac pretensje pod swoim adresem. — A kto na mnie
wymogt, zeby ruszy¢ ztoto po ojcu?

Matka i cérka nieustannie spychaty na siebie odpo-
wiedzialno$¢ za sytuacje, w ktorej sie znalezli. Rodzina
nieustannie ociagata sie z decyzja i ktocita. Tymczasem
w Budapeszcie rozpoczeto regularne polowanie na ludzi.
Strzatokrzyzowcy codziennie kogos mordowali, a umeczo-
ne ciata wrzucali do Dunaju. Stolica Wegier sptyneta krwig.
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Opuchniete ciata rzeka wyrzucata na brzeg, jak na ironig¢
na wysokosci majestatycznego gmachu parlamentu. Nikt
nie miat ochoty ich wytawia¢ i grzebaé. Niesiony z wiatrem
stodkawy zapach $mierci wdzierat sie do wszystkich sece-
syjnych dzielnic wielkiego miasta.

2,
o3

Dwudziestego maja tysigc dziewiecset czterdziestego
czwartego roku rodzing Mileny wyrwali ze snu strzatokrzy-
zowcy, ktorzy wdarli si¢ do ich mieszkania. Mezczyzni
byli petni nienawisci, ziong¢to od nich nieprzetrawionym
alkoholem. Matka Smiertelnie si¢ ich bata, lecz mgz Rozy,
Chaim, nawet nie probowat dyskutowac. Strzatokrzyzow-
cy zamordowali juz w Budapeszcie setki, jesli nie tysiace
ludzi. Rodzina musiata sie spakowac w ciggu p6t godziny.

Popedzono ich na dworzec Keleti. Tam ujrzeli innych:
rodziny z dzie¢mi, ludzi starszych i w sile wieku. Czekali
kilka godzin, az wreszcie na peron dworca wtoczyt si¢ dtu-
gi, bo liczacy trzydzieSci wagonow, bydlecy sktad. Zaczety
sie protesty, ale szybko uciszyli je strzatokrzyzowcy, ttu-
kac Zydoéw kolbami karabinéw, dragami i czym popadto.
Wszystkie wagony miaty emblematy niemieckich kolei.
Jednak ludzie nie chcieli wsiada¢ dobrowolnie, wiec strza-
tokrzyzowcy sita wpedzili ich do wagondéw. Zatadunek
trwat ponad trzy godziny.

Dzieci Rézy i Chaima nie chcialy wsigs¢ do pociagu.
Ptakaty. Rodzice wzieli je na rece. R6za bardzo sie¢ o nie
bata. Nie zdazyli nic zje$¢ przed opuszczeniem mieszka-
nia. Matka Rézy wsiadta spokojnie do wagonu. Powie-
dziata Chaimowi, ze chyba nie wyjda z tego zywi.

— Co tez mama znowu opowiada — odpart zigc.

Drzwi wagonow zostaly zamkniete, ale sktad dalej stat
na stacji. Gdy mineto kilka nastepnych godzin oczekiwa-
nia bez jedzenia i wody, strzatokrzyzowcy i niemiecka po-
licja porzadkowa przyprowadzili nastepnych skazancow.
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Tym razem byli to ludzie dobrze sytuowani, w tym dwoch
rabinéw z rodzinami. Czgs$¢ z nich upchnigto w wagonie,
w ktérym przebywata rodzina Mileny. Ludzie ci, w przeci-
wienstwie do biedakoéw wyciagnietych ze swoich domoéow
rano, mieli ze sobg zapasy jedzenia oraz wody. Matka
Rozy zdotata uprosi¢ wode dla dzieci. Dostata dwie butel-
ki, ktore musiaty starczy¢ na calg podroz.

Dopiero wieczorem, kiedy caly sktad zapetnit sie ludz-
kim tadunkiem, Niemcy zdecydowali, ze pociag mogt ru-
szaé. Miat jecha¢ do Auschwitz trzy dni i noce.



Rozdziat 32

JADRO CIEMNOSCI

Pewien miody, liczacy niespetna osiemnascie lat czto-
wiek ukrywat sie w zgliszczach getta w Sosnowcu, najwiek-
szego na Slasku. Jego rodzina zostata najprawdopodobniej
wywieziona do Auschwitz rok wczesniej, a jemu udato sie
przezy¢ wsrdd ruin. Miat bardzo silng wole przezycia oraz
instynkt walki, ktory nie pozwalalt mu poddawac sie rozpa-
czy, nawet wowczas, gdy wydawato sig, ze nie ma juz na-
dziei. Chtopak byt bardzo silny fizycznie. Z fatwoscia mogt-
by wywazy¢ okno wraz z framugg. Przezyt dzieki pomocy
dwojga dobrych ludzi, Polakéw, ktérzy w poczatkach woj-
ny stracili syna. Pomagali oni zydowskiemu chtopcu, dzie-
lac sie z nim jedzeniem.

Jednak wiosng czterdziestego czwartego roku jego szcze-
Scie sie skonczyto. Przyuwazyt go bowiem kolega ze szkol-
nej tawy, mtody sympatyk endecji. Przez kilka dni $ledzit
starszego cztowieka, ktory zanosit jedzenie w ruiny getta.
Pewnego razu poszedt za staruszkiem i zauwazyt mtodego
Zyda, ktory wypelzt z kryjowki. Polak dyskretnie sie wy-
cofat i ztozyt donos do niemieckiej policji porzadkowe;j.
Powiedziat, ze moze wskaza¢ miejsce, gdzie ukrywa sie
Zyd. Niemcy poszli sprawdzi¢ doniesienie. Wywlekli mto-
dego Zyda w nocy, kiedy ten spat w kryjowce. Policjanci za-
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$wiecili mu latarkg w oczy. Zydowski chtopak, nie wiedzac
nawet, kto go wydal, trafit do aresztu sledczego w Mysto-
wicach. Stuzyt on za gtéwne policyjne wigzienie niemiec-
kie na Slasku. Przebywali tu podejrzani o dziatalnos¢ anty-
niemiecka, cztonkowie Armii Krajowej, komunisci, Zydzi
i wszyscy ci, ktorzy nie podobali sie wtadzom niemieckim.
Zydowski chtopak przebywal w wiezieniu kilka dni. Prze-
stuchiwano go, poniewaz niemiecka policja nie mogta
uwierzy¢, ze samotny nastolatek potrafit przezy¢ tyle mie-
siecy w opustoszatym sosnowieckim getcie. Podejrzewano,
ze ma wspolnikow, ze kto§ mu pomagat. Ale miody Zyd
nie wydat staruszkéw. Powiedzial, ze zdotat przetrwac sam
w ruinach getta, zywiac si¢ odpadkami. Nie uwierzono mu.
Po kilku dniach zapadta decyzja, ze mtody Zyd pojedzie do
Auschwitz.

R
o3

Chtopaka przywieziono do obozu razem z dziesigcio-
ma innymi wieZniami z mystowickiego wiezienia. Byli to
Polacy, cztonkowie ruchu oporu i jaki$ ksiadz. Ciezarow-
ka zatrzymata sie przy nowej wielkiej saunie w Birkenau.
Tam dokonywano przyjecia do obozu.

Asystujgcy przy przyjmowaniu nowych wiezniéw sani-
tariusz SS byt pod wielkim wrazeniem bicepséw chtopa-
ka. Przyszedt mu do gtowy perwersyjny pomyst. Niemiec
podszedt do mtodego Zyda i zapytat:

— Czy wierzysz, Zydzie, w Boga?

- Tak - odpowiedziat chtopak.

Niemiec uSmiechnat sie ztosliwie. Najwidoczniej spo-
dziewat si¢ wiasnie takiej odpowiedzi.

— W takim razie bedziesz mogt sie przekonac, ze go
nie ma.

Niemiec skingt na dwoch wiezniéw funkcyjnych, aby
przypilnowali mtodego sitacza.
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— On ma trafi¢ do baraku trzynascie — powiedzial do
nich Niemiec.

Kapo zarechotali. Popchneli mtodego cztowieka. Nie
musial przechodzi¢ przez procedure formalnego przyje-
cia do obozu. Nie wydano mu pasiaka, nie ogolono wto-
soOw na gtowie i w pachwinach. Nikt nie wystat go pod
obrzydliwy prysznic w saunie. Funkcyjni zaprowadzili go
jedynie do miejsca, gdzie wykonywano przepisowy tatu-
az na lewym przedramieniu. Ob6z Auschwitz byt jedy-
nym sposrod hitlerowskich kacetow, w ktorym tatuowa-
no wszystkim przyjetym do ewidencji wigzniom numer
obozowy. Ow numer stawat si¢ nowym imieniem wieznia
i jedynym znakiem odrézniajagcym go od innych numerow
w tym piekle.

Chtopak niemajacy pojecia, dokad trafil, podszedt do
tatuowania numeru ze spokojem, cho¢ byt to bolesny pro-
ces. Przyuczony wiezien po prostu ryt w skorze brudnym,
zaostrzonym rylcem numer przypisany przez ewidencje
obozu. Nowy przybysz nie chciat mie¢ jednak numeru
wytatuowanego zbyt wielkimi cyframi.

— Jesli juz mam mie¢ ten numer, to chciatbym miec
taki w sam raz. Mate cyferki, fadne, eleganckie, prosze.

Wiezien popatrzyl na niego zdumiony. Najwidoczniej
ten Zyd nie wie, co go czeka, pomyslat.

— Mam to w dupie — odpart. — Bedziesz miat taki, jaki
ci zrobie, ty gtupi Zydzie.

Mtody cztowiek jak gdyby czekat na zaczepke. Byt ziry-
towany koniecznoscig wykonania tatuazu. Byt gtodny
i w gtebi serca bardzo zaniepokojony. W jego przekonaniu
istniat tylko jeden sposéb zamanifestowania swojej nie-
zgody na to, co go spotkato.

Z catej sity wymierzyt tatuazyscie cios pieScig w twarz.
Dwaj kapo ustyszeli tylko trzask tamanych kosci pod-
brodka i krzyk uderzonego. Sami nie nalezeli do utomkow
i zdotali jako$ odciggna¢ mtodego sitacza.
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— Taki z ciebie chojrak? No czekaj, ty cholerny Zydzie,
bedziesz mégt udowodnic, jaki z ciebie sitacz — powiedziat
jeden z nich.

Jednak mtody chtopak musiat mie¢ numer. Trzymajac
go za rece, wezwali innego wigZnia, ktory znat sie na tatu-
owaniu. Ten, widzac, jakie konsekwencje moze mie¢ od-
mowa, zrobit chtopcu taki numer, jaki on chciat. Cyferki
byty mate, eleganckie i schludne.

Dwaj kapo zaprowadzili mtodego cztowieka do bara-
ku trzynastego. Wrzucili go do $rodka i zamkneli za nim
drzwi. Zyd, zupetnie nieswiadomy tego, gdzie si¢ znalazt,
zostat kolejnym cztonkiem Sonderkommando.

2
o3

Tego samego dnia, w ktérym chtopak z Sosnowca zo-
stat wiezniem Sonderkomando, dotaczajac do grona naj-
nieszczeSliwszych sposréd nieszezesliwych, jacy chodzili
kiedykolwiek po ziemi, pociag z rodzing Mileny zblizat
si¢ juz do przedwojennej polskiej granicy. Za kilka godzin
mial dojecha¢ do miejsca przeznaczenia, nowej rampy
w Birkenau. Tego tez dnia Milena ciezko pracowata w ma-
gazynach drugiej ,,Kanady”.

Druga ,,Kanada” zaczeta jg przeraza¢ swoim ogromem
i liczbg waliz, ubran i wszelkiego dobytku, jaki zostat zra-
bowany ludziom zabijanym w komorach gazowych. Ma-
gazyn ten na planach architektow SS zostal oznaczony
symbolem BIIG i znajdowat sie doktadnie miedzy komora
gazowgq numer trzy i cztery. Po raz pierwszy Milena zna-
lazta si¢ tak blisko zagtady. Poinformowano wigZniarki,
ze pod zadnym pozorem nie powinny podchodzi¢ do kol-
czastego drutu otaczajacego ,,Kanade” i zbliza¢ sie do wy-
sokiego na prawie dwa i pot metra prowizorycznego ptotu
z wikliny i gatezi. Za ogrodzeniem znajdowata si¢ komora
gazowa numer cztery, ktorej piece w maju odmoéwity po-
stuszenstwa. Liczba zwlok, ktorych trzeba byto sie pozby¢,
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znacznie przewyzszata mozliwosci piecéw. Dlatego zza pto-
tu czesto unosit sie w gore ogien i dym ze spalanych na
powietrzu cial.

Milena widziata w jednym miejscu tak ogromng ilo$¢
ubran i walizek, ze nikt nie miat watpliwosci, ze oto ko-
mando Weisskdppchen znalazto sie na skraju otchlani. Jak
na ironie, wiele kobiet czasami pragneto odpoczaé mie-
dzy goérami ubran, sprzetow domowych i nieprzeliczonej
masy innych przedmiotéw. Poza tym kwitt handel wy-
mienny. Wszystkie kobiety w mniejszym lub wigkszym
stopniu byly zaangazowane w ten proceder, poniewaz
w Auschwitz mozna byto wszystko zatatwic, byle tak, aby
zaden z esesmanoéw lub kapo tego nie zauwazyt. Sztuka
podchodéw i umiejetno$¢ handlowania czym popadnie
w bezposredniej bliskosci wszechwtadnej $mierci zaiste
zastugiwata na miano sztuki zycia.

W drugiej ,,Kanadzie” Milena czuta si¢ krancowo wy-
obcowana. Widzac codziennie tyle oséb, ktorych wczes-
niej nie spotkata, czuta sie¢ samotna. Wszystko odbywato
sie w ogromnym, nerwowym pospiechu. Praca w pierw-
szej ,,Kanadzie” nie dawata jej w kos¢ tak bardzo jak
praca w drugim magazynie. Wszystko tutaj byto wieksze,
wszystko nalezato wykonywa¢ szybciej i doktadniej. Ak-
cja zagtady przybrata bowiem skale nigdy wczesniej nie-
ogladang. Nigdy w tak krotkim czasie nie przybyto do
Auschwitz-Birkenau tylu ludzi majacych umrze¢ i nigdy
jeszcze nie widziano w tym miejscu tak ogromnych ilo-
Sci bagazy i dobytku. Gdzies w tym mtynie opieka ota-
czat j3 Weimert. Teraz, wiosng czterdziestego czwartego
roku, docenita jego obecnos¢. To on zbudowat wokoét niej
niewidzialng zastone, ktéra zapewniata minimum bezpie-
czenstwa.

W nieustannym szale zabijania wszystko, co znata
z dawnego zycia przed obozem, czyli mitos¢, przyjazn,
moralnos¢, religia, rozpadato sie na czastki elementarne
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i nabierato innego, przeciwnego znaczenia. Milena nie po-
trafita wiec juz nazwa¢ takimi samymi pojeciami rzeczy
i zjawisk, ktore znata sprzed Auschwitz. Nie wiedziata,
co to znaczy naprawde zy¢. Kiedy$ miata petng swiado-
mos$¢ znaczenia stowa ,,zycie”. Potrafita nawet dostrze-
gal jego r6zne odcienie. A tymczasem jedyne zycie, jakie
znata, oznaczato mozolne segregowanie masy ubran:
meskich spodni, damskich spodnic, garsonek, ptaszczy,
dziecinnych ubranek, rekawiczek, guzikow, kapeluszy,
paskow, damskich beretow, torebek, puderniczek, papci,
skarpetek, bielizny, wstazek do wtoséw i tysiecy niemych
fotografii, ukazujgcych ludzi, ktérych tu palono. Zdjecia
wysypywaly si¢ z zakamarkow waliz, plecakéw, portfeli.
Milena niekiedy segregowata te zdjecia. Miata wrazenie,
ze to wszystko nie dziato sie naprawde, bo gdyby te fo-
tografie utozy¢ jak scenki w fotoplastykonie, mozna by
oglada¢ niekonczaca sie sielanke rodzinnych spotkan,
obiadkéw, zaslubin i wycieczek. Mozna by zobaczy¢ zy-
wych ludzi, ktérzy obrocili sie w nicosc.

Milena nie chciata mysle¢ o ludziach z tych zdjeé. Nie
potrafita znie$s¢ psychicznego ciezaru pracy, jaka wyko-
nywata. Czasami byta juz bardzo zmeczona. Chwytata
wowczas taka wypadajaca fotografie, przypatrywata sie
twarzy na niej i nie dostrzegata juz r6znicy miedzy osoba-
mi. Wtedy odrzucata ja na sterte takich samych niemych
odbitek. Po chwili jednak zdawata sobie sprawe, ze juz
nikt nigdy nie rozpozna nikogo na tych zdjeciach, ponie-
waz tuz obok ginety cate rodziny, mate mikroswiaty. Za-
gtada oznaczata zatarcie pamieci o twarzach z tych foto-
grafii. A ona dalej segregowata, coraz bardziej zmeczona,
ale zywa. Jedyna r6znica polegata na tym, ze jej zdjecie
nie lezato na stercie. Ona dalej zyta w tym szale zabijania.
I wiedziata, ze zyje wytacznie dzigki Weimertowi. Cokol-
wiek znaczylo teraz zycie, to on je zapewniat. Powinna go
nienawidzi¢, widzac tysiace fotografii zydowskich kobiet
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i dzieci, ktore tacy jak on zabijali kilkaset metrow dalej.
Nie potrafita go nienawidzi¢. Dopiero przy stertach tych
zdje¢ zdata sobie sprawe, ze w przewrotnym S$wiecie Au-
schwitz Franz Weimert stat si¢ jej najblizszym i zarazem
najodleglejszym cztowiekiem na ziemi.

Wiele kobiet z jej komanda miato kontakt z mezczyz-
nami pracujacymi za wiklinowym plotem. Wszyscy wie-
dzieli, ze za to grozita kara Smierci, ale pokusa byta zbyt
silna. Wymieniali czasem ztoty zab na nowe spodnie albo
dobre buty. Milena nigdy nikogo takiego nie spotkata, ale
Wanda Zygielbojm powiedziata jej, ze ci mezczyzni zza
ptotu byli silni, atletycznie zbudowani, dobrze odzywieni,
ale tak naprawde martwi juz za zycia. Majg Smier¢ w gte-
bi siebie, w oczach, a ich dusze s3 zanurzone w niebycie.
Z tego powodu ci ludzie nie czuli juz nic. Nic ich nie ob-
chodzito, nawet gdyby palili wtasng matke albo wtasne
dzieci. Milena wpadata w przerazenie, styszac wiadomo-
$ci od Wandy, ktéra zapewne wiedziata, co mowi. Naleza-
ta do obozowego ruchu oporu. Byta jedyna osoba, ktorej
Milena ufata. Dziewczyna powiedziata jej o najwigkszym
strachu, jaki nosita w sercu. Wszystkie te rzeczy, ktore co-
dziennie segregowaty tej wiosny, nalezaty do wegierskich
Zydéw. Milena bata sie o swoja rodzine. Co z nig sie sta-
nie, gdy podczas pracy rozpozna rzeczy witasnej matki czy
siostry? Byta pewna, ze poznataby te ubrania i wydoby-
fa je bez btedu z morza innych. Wanda pocieszata ja, jak
mogta. Moze rodzina wyjechata do Palestyny? Uchwyciw-
szy sie tej mysli, Milena dalej segregowata ubrania i foto-
grafie. Cieszyta sie przy tym, ze jej ojciec tego nie dozyt.
To si¢ nazywa szcze$liwa Smier¢, pomyslata.

*,
o

Mtody zydowski chtopak wrzucony przez dwoch tegich
kapo do baraku trzynastego, gdzie mieszkali cztonkowie
Sonderkommando, nie zdawat sobie sprawy, gdzie jest, az
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do ranka nastepnego dnia. Ktos si¢ zlitowat i przyniost
mu kawat chleba.

— Masz i jedz — powiedziat wiezien. — My nie jesteSmy
glodni.

Zjadt szybko. Podziekowat. Wtedy inni zajeci jedze-
niem albo odpoczywajacy na pryczach popatrzyli na nie-
go jak na zupetnego wariata. Ktos powiedziat:

- To nowy, jutro mu przejdzie.

Chtopak nie wiedzial, co powiedziat zle. Troche go to
irytowalo, ale zasnat spokojnie na swojej pryczy.

Rano pognano ich do pracy. Starszy wiezien, ktoéry go
nakarmit, powiedziat jeszcze dziwniejsze stowa niz wczo-
rajszego wieczoru.

— Musisz wytrzymacé pierwszy dzien. Jak przezyjesz, to
dalej bedzie juz dobrze. Kazdy z nas przez to przeszedt.

- Czym si¢ zajmujemy? — dopytywat chtopak.

Wiezien nie odpowiedzial. Szli kilka minut w strone
krematorium numer pigé, skrytego w zagajniku, naprzeciw
wielkiej zielonej faki. W tych ostatnich chwilach szczgscia
wydawato sie mu, ze to nawet tadny ranek. Na czubkach
drzew niecierpliwie skrzeczaly sroki. Starsi wiezniowie
byli zupelnie zobojetniali. Oni szli wykonaé swoja robote.
I juz nic innego ich nie interesowato.

Weszli za wiklinowy ptot odgradzajacy teren czwar-
tego i pigtego krematorium. W drodze mijata ich nocna
zmiana. Mtody cztowiek z zainteresowaniem spojrzat na
zmeczonych wieznidéw. Jedyne poréwnanie, jakie mu sig
nasuneto, to pracownicy huty. Gdy byt matym chtopcem,
widziat takich ludzi na Slasku. Wygladali prawie tak jak
ci: straszliwie zmeczeni, brudni, spoceni, niewyspani i...
Jednak w ludziach, ktérych wtasnie minal, byto jeszcze
co$, czego nie rozumiat. W tych mezczyznach byto cos$
potwornego, co naprawde i do glebi przerazito chtopa-
ka. Nie majac jeszcze zadnego wyobrazenia o pracy, jaka
wykonywali, tudzit sie myslg, ze moze nie bedzie az tak
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zle. Wiedziat juz, ze znajdowat si¢ w niemieckim obozie
koncentracyjnym. Nie wiedziat jednak, jaka byta istota
pracy, do ktorej zostal zmuszony.

W koncu doszli do celu. Znajdowali sie na tace za kre-
matorium numer pi¢é. Tutaj zaczynatla si¢ ich praca. Chio-
pak stanat jak wryty. Nie mogt sie poruszy¢, przykuty wi-
dokiem. Dopiero teraz dostrzegt, w jakg putapke wpadt.
Zrozumial, co znaczyty uSmiechy esesmana oraz kapo pod-
czas tatuowania mu numeru. Zrozumiatl tez, ze nie moze
sie juz cofnac z tej taki. Nie wiedziat jeszcze, co powinien
zrobi¢. Patrzyt na to, co znajdowalo sie przed nim.

Na tace wznosita sie gora ludzkich zwlok. Wszystkie te
trupy byly nagie, rozdete od gazoéw i zalatujace juz strasz-
liwym odorem Smierci. Ciata kobiet, mezczyzn i dzieci
lezaly beztadnie rzucone jedne na drugie. Moze cztery-
sta, moze pieCset, nikt by nie zliczyt. Chtopak patrzyt
na te gore ludzkich trupéw i nie mogt uwierzy¢ wiasnym
oczom. W jego umysle pojawiaty sie pytania: co on ma
teraz zrobi¢? Jak ma zy¢? Jak ma wykona¢ prace, do kto6-
rej zmuszaja go Niemcy? Po chwili z catego Swiata jego
marzen, lekéw i mysli pozostata juz tylko ta jedna: on
pragnie zy¢ dalej. Musi to przezy¢. W tej chwili pojawit
sie na tace potezny esesman, szef krematoriow Otto Moll,
jeden z najbardziej sadystycznych katow, jacy chodzili po
ziemi. Jego gtos byt wladczy i skrzeczacy. Moll powiedziat,
ze to sa trupy zagazowanych zesztego wieczoru. Byt maj
i byto ciepto. Cial trzeba sie niezwtocznie pozbyé. Moll
zaakcentowal, ze praca musi by¢ wykonywana sprawnie
i szybko. Kazal wszystkim nowo przybylym wig¢zniom
Sonderkommando spojrze¢ na take. Maja tam zaciggngc
trupy i wrzuci¢ je do dotéw, gdzie bez przerwy palit sie
ogien. Na zakonczenie Moll powiedzial, ze jesli ktos nie
bedzie wykonywat rozkazow, zostanie zastrzelony albo
wrzucony zywcem do pieca.
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Chtopak byt w gtebokim szoku. Dla niego praca, kto-
ra miat zaraz wykona¢, znajdowata sie poza ludzka zdol-
noscia pojmowania. Powoli podszedt do trupéw. Zauwa-
zyl, ze poza ta gora ciat lezata na trawie kilkunastoletnia
dziewczyna. Podszedt do niej. Musiat zdusi¢ strach. Nie
chciat patrze¢ na jej twarz. Przemoégt obrzydzenie i chwy-
cit martwg dton. Probowat ciagna¢ trupa po trawie. Ale
wiasnie dowiedziat sig, ze ludzkie ciato w posmiertnym
stezeniu staje sie dziwnie ciezkie. Nawet on, sitacz, miat
z nim klopoty. O maty wlos si¢ nie potknat. Zdotat po-
ciagna¢ trupa zaledwie kilka metrow i stangt. Uznal, ze
nie daje rady. Kiedy upuscit dton dziewczyny, zauwazyt
ze zdziwieniem, ze zostat mu w rece duzy ptat skory, kto-
ry zszedt z jej dtoni i przedramienia. Chtopak strzepnat
go nagtym ruchem dtoni, jakby pozbywat si¢ kozucha
na mleku.

Stat przez chwile skamieniaty. Chcial krzycze¢, ale nie
potrafit wydoby¢ z siebie gtosu. To byt jego pierwszy nie-
my krzyk.

Patrzyt bezradny i zrozpaczony na trupa dziewczyny
oraz na wznoszacg sie obok gore zwlok. Woéwczas pod-
szedt do niego starszy wiezien z komanda. Wytlumaczyt
nieporozumienie.

— Zle zrobites, bardzo Zle, tak sie nie da — mowit. —
Musisz i8¢ do kobiet z ,,Kanady”. Przemkniesz sie, bede
cie kryl. Poprosisz je o dobry, mocny, skorzany pasek.
Poprosisz o najlepszy. Kiedy dowiedzg sig, ze jestes$ z na-
szego komanda, dadzg ci bez stowa. To dobre dziewczy-
ny. Pamietaj, ze musi by¢ bardzo mocny. Najlepiej wez ze
dwa. Jak juz bedziesz miat ten pasek, przyjdz i pokaze ci,
jak nalezy ciggna¢ trupa. Po prostu zatozysz mu na rece
ten pasek i pociagniesz na tgke. Tam sie nim juz zajma.
Dzisiaj uczysz sie tylko ciggniecia paskiem. Potem na-
ucze ci¢ reszty.
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Wiegzien zauwazyt, ze chtopak drzat jak w febrze. Pod-
szedt do niego i powiedziat, zeby sie uspokoit, bo ptacz
i nerwy nic mu nie pomoga. Nie ma wyjscia z tego koman-
da. Oni s3 inni niz reszta wieznidw, bo muszg wykonac
najstraszniejszg prace, jaka cztowiek mogt wymyslic dla
drugiego cztowieka. Muszg palié trupy, ich cate niewyobra-
zalne mnostwo, muszg wyciagac¢ je z komér gazowych,
rozdziela¢ martwe matki i ich martwe dzieci za pomoca
hakoéw, muszg goli¢ trupom wilosy i wyrywaé im zlote
zeby, bo z catego ludzkiego ciata, stworzonego na obraz
i podobienstwo boze, tylko ztote z¢gby maja jeszcze jaka-
kolwiek wartosé¢. Muszg potem wlec trupy do dotéow spa-
leniskowych, bo coraz czeSciej piece w krematorium cztery
i pie¢ odmawiaja postuszenistwa. Musza tez ugniata¢ ludz-
kie kosci specjalnymi ttuczkami, miazdzy¢ niedopalone
kregostupy i miednice. Muszg rozsypywag, gdzie tylko sie
da, niewyobrazalne tony ludzkich kosci i muszg z tym zyc.
Muszg zy¢, cho¢ zyja w Smierci i w celu asystowania Smier-
ci. Taki jest ich los i nie ma przed nim ucieczki. Jesli ktos
nie wytrzymywat, to zabijat go Unterscharfiihrer Moll, kto6-
ry tutaj jest panem zycia i $mierci. Strzelat do niego z pi-
stoletu albo kazat mu wskoczy¢ do ognistego dotu na tace.
I ludzie, majac dos¢ tej pracy, przystawali na to.

Z tymi stowami starszy wiezien pokazat tagke. Chtopak
jakby zbudzit sie z odretwienia i skierowat na nig wzrok.
Nie wida¢ byto wielkiego dotu. Rosta tam bujna trawa.
Ale z dywanu trawy podnosita sie ku niebu gesta Sciana
dymu. Gdzieniegdzie strzelaty w gore wielkie jezyki ognia.
Kilku wiezniéw z komanda specjalnego stapato ostroznie
miedzy cialami lezacymi w nietadzie na trawie. Dwoch
z nich podniosto zwtoki chudego mezczyzny, rozhustato
je i wrzucito w ogien.

— Jak mam dalej zy¢? — zapytat chtopak wieznia.

Starszy cztowiek patrzyl na niego z politowaniem.
Odpowiedziat, ze wszyscy przez to przeszli. Najstrasz-
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liwszy jest pierwszy dzien. Potem przychodzi catkowite
zobojetnienie.

Tego dnia, kiedy zydowski chtopak z Sosnowca przezyt
swoj pierwszy dzien w Sonderkommando, pociag z rodzi-
na Mileny juz zblizat si¢ do miejsca przeznaczenia.

2,
o3

Akcja mordowania wegierskich Zydéw przez SS osta-
biata psychiczne sity wiezniarek pracujacych w drugiej
»Kanadzie”. Masa przedmiotéw, jaka pozostawala po
pomordowanych, robita wielkie wrazenie. Ilez przerzuci-
ty waliz? Ile par butéw? Ile dziecinnych becikow? Mile-
na wiedziata, ze liczby szty w setki tysiecy, a Niemcy nie
nadgzali z wywozeniem rzeczy do Rzeszy. Do ,,Kanady”
przedostaty si¢ plotki, ze znéw zepsuly sie piece w kre-
matoriach cztery i piec. Zresztg fakty swiadczyly za siebie.
W nocy od ptongcych stoséw spaleniskowych bita taka
tuna, Ze bez trudu mozna bylo rozpozna¢ poszczegolne
galezie na drzewach otaczajacych te dwa najbardziej od-
dalone od centrum obozu krematoria.

To Wanda Zygielbojm zauwazyta tego mtodego mez-
czyzne. Przyszedt ktorego$ dnia po potudniu. Byto akurat
bardzo duszno i zbierato si¢ na burze. Milena i Wanda po
raz pierwszy zobaczyty cztowieka z Sonderkommando i nie
musiaty nawet zadawac pytan. Po jego wygladzie widziaty,
skad przybyt. Nie mogly jedynie odgadnac celu jego wizyty.

— Czy mogtyby panie da¢ mi dobry skorzany meski pas
do spodni?

Wanda miata tego dnia dos¢ wszystkich i wszystkiego.
Pracowata zgieta przez caty dzien.

— A po co ci pasek? Malo roboty tutaj mamy? A po-
szedt stad.

Chtopak jednak nie dawat za wygrang. Stanowczo do-
magat si¢ paska. Twierdzit, ze jest mu potrzebny w pracy.
Musi go miec i juz.
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Wtedy Milena wiaczyta sie do rozmowy. Tego dnia
segregowaty akurat meska konfekcje i szybko odnalazty
to, na czym zalezato chtopakowi — solidny, dobry pas ze
skory. Milena podeszta do chtopaka. Ale kiedy spojrzata
mu w oczy, natychmiast cofneta sie przerazona. Zobaczyta
w jego miodowych tagodnych oczach przebtysk $mierci.
Nagle zdata sobie sprawe, ze on pachniat Smiercig. Miat
$mier¢ we wlosach i w oddechu.

Wziat od niej pasek bez stowa i mocno go naciggnat.
Trzeszczal, ale nie puscit.

— Dobry. Dzi¢kuje pani — wyszeptat.

Miat juz odejs¢ do swojej straszliwej pracy, gdy Milena
go zatrzymata:

— Jak tam jest? Za ptotem?

Podnio6st na nig wzrok. Jeszcze dzisiejszego ranka mogt
by¢ szczesSliwym cztowiekiem. Teraz, po pytaniu Mileny,
zrozumial, Ze niewiedza jest miarg szczescia. W tej chwili
wyraz jego oczu wydat si¢ jej odrobine ludzki.

— Pani tego nie chciataby wiedzie¢ — odrzekt cicho. -
Pani tego nie zrozumie.



Rozdziat 33
NA RAMPIE

W wagonie, ktorym podrézowata rodzina Mileny, nie
byto czym oddychaé. Za dnia ludzie mdleli, gdy upat na
zewnatrz sie wzmagal. Osoby stabsze, chore lub starsze
umieraly na stojaco. Nikt sie nie przewracat, poniewaz
panowat niewyobrazalny $cisk. Zywi podrézowali razem
z martwymi. R6za pomyslata nawet, ze ci, ktérzy umarli,
sa szczeSliwi, poniewaz umieranie maja juz za soba.

Ona martwita sie o syna, ktoéry bardzo Zle znosit po-
dr6z. Jechali prawie dwa dni i nikogo nie interesowato,
czy maja dos¢ wody. Ktos powiedzial, ze jada stale na pot-
noc i ze zaczely si¢ géry. W ich cieniu troche zmniejszyt
sie upat.

Trzeciego dnia rano pociag dotart na miejsce. Niemiec-
cy maszyniSci wysiedli, a ich miejsce zajeli dwaj specjalnie
przyuczeni esesmani. Pocigg towarowy wijechat przez bra-
me $mierci do obozu Birkenau. Wszystko byto juz przygo-
towane na przyjecie nowego transportu. Jednak gdy sktad
si¢ zatrzymat, nie otworzono od razu drzwi od wagonow.
Wiezniowie z komanda meskiego, majacego uprzatnaé ba-
gaze pozostawione na rampie przez poprzedni transport,
uwijali si¢ w ukropie, zeby zdazy¢ wszystko zatadowac na
wozki i wywiez¢é do magazynow ,,Kanady”. Nowo przy-
byli nie mogli przeciez widzie¢, ze na rampie kto$ zostawit
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bagaze. To mogto wzbudzi¢ podejrzenia, a SS nie zyczylo
sobie zadnych opdznien w straszliwym procederze.

W koncu drzwi otworzono. Wysiadajac, ludzie nie
wiedzieli, dokad przybyli. Kazdy miat nadzieje, ze zdota
tutaj jako$S przezyé. Tego dnia na rampie Franz nadzoro-
wal prace komanda sprzatajacego. Widzac przybytych,
pomyslat, ze zycie to przyjemne ztudzenie. Z dos§wiadcze-
nia wiedziat, ze osiemdziesigt procent tych ludzi zaczeto
wiasnie dwie ostatnie godziny swojego zycia. Za chwile
lekarze SS zaczng dzieli¢ nowo przybytych na tych, ktorzy
mieli otrzymaé dwa, moze trzy miesigce hanbigcego zycia
w blocie Birkenau, oraz na tych, ktérych tego samego dnia
mialy pochtongé nienasycone piece i wiecznie palgce si¢
doty spaleniskowe. Wtedy Franz juz wiedziat, jak bardzo
jest zhanbiony. Zmienit si¢ jednak dzieki uczuciu do Mi-
leny oraz trosce o nig. Chciat napisa¢ o niej matce, ale
obawiat sie Gestapo. Uczucie do Mileny palito go w duszy
jak rozzarzony wegiel, ale nie tylko dlatego cierpial. Wi-
dzac kolejne transporty wegierskich Zydéw, byt pewien,
ze jest w piekle i ze nic i nikt nie zdota go z niego wyrwac.

Milena cierpiata inaczej niz on. Gdy segregowata ubra-
nia ludzi z transportu z Wegier, myslala o matce i siostrze.
Najbardziej bata sie, ze natrafi na ich rzeczy. Wtedy wie-
dziataby, ze musi dalej zy¢ ze $wiadomoscig, ze juz nigdy
ich nie zobaczy. Przezyta w Auschwitz ponad dwa lata
i czuta, ze jesli je przetrwala, przetrwa wszystko. Gorz-
ka ironia byt jednak fakt, ze przezyta az tyle tylko dzieki
uczuciu jej wroga.

Dziewczyna zwierzyta sie z obaw o swoja rodzing Wan-
dzie. Starsza wiezniarka natychmiast odparta:

- Nie mozesz mysle¢, ze oni nie zyja. Tak nie wolno.
Nie wolno ci sie poddag, skoro ty zyjesz dalej. Ja zyje, cho-
ciaz wiem, ze nigdy nie zobacze juz mojej Rywki.

2,
o3
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Kiedy Wanda podnosita na duchu Mileng, pociag z ro-
dzing dziewczyny wjezdzat na rampe w Birkenau. Matka
Mileny wysiadta z wagonu jako jedna z ostatnich. Stania-
fa sie na nogach. Jej organizm byt odwodniony, poniewaz
w czasie dtugiej podrézy nie wypita nawet kropli wody.
Wysiadlszy z pomocy jakiego$ przypadkowego pasazera,
kobieta usiadia na zwirze. Ciezko oddychata. Obok niej
byli inni starsi ludzie, ktorzy znalezli sie w takiej samej sy-
tuacji. Ci, ktorzy mieli wiecej szczeScia, umarli w pociggu.
Ich ciata pozostaty w wagonach.

Roza nie miata czasu ani glowy do tego, zeby si¢ zaj-
mowac matka. Razem z mezem prébowata ocucié¢ corke,
dla ktorej podréz w duchocie okazata sie doswiadczeniem
ponad sily. Dziewczynka stracita przytomnos¢. Réza od-
chodzita prawie od zmystéw, obawiajac sie jej Smierci.
Zostawita ja na rekach meza, a sama btagata o wode,
przechodzac nerwowo miedzy ludZzmi na rampie.

— Czy kto§ ma wodg? Potrzebuje wody dla mojego
dziecka - prosita, méwigc na przemian po stowacku i we-
giersku.

Jakis wiezienn w pasiaku, ktory odbierat od nowo przy-
bytych bagaze, powiedzial jej mieszaning polskiego i sto-
wackiego, ze woda nie jest potrzebna.

- Itak za godzing bedziesz martwa, ty i twoje dzieci.

Jednak jego gtos umkngt w harmiderze na rampie. R6za
go nie ustyszata. Nie chciata si¢ poddaé. Chodzita miedzy
ludZmi, btagata o wode, gdy styszata odmowe, przeklina-
ta i szta dalej, majgc nadzieje, ze ktos da jej choc¢ troche
wody. Bezsilna, z ptaczem wroécita do meza. Mata nie ock-
neta sie ze snu, ale Chaim uspokoit zong, ze dziewczynka
$pi z wyczerpania.

R
o3

Bylo majowe popotudnie, gdy w obozie kobiecym
znéw zarzadzono Lagersperre. Nalezato przerwal prace
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i natychmiast pod grozba $mierci udac si¢ do barakoéw.
W maju tysiac dziewieéset czterdziestego czwartego roku
niemal codziennie ogtaszano ten rozkaz. Obdz prawie nie
pracowat. Pracowaty za to w oszalalym tempie wieZniarki
sortujgce nieprzebrang r6znorodnos$¢ ,,Kanady”. Utwo-
rzono nowe komanda kobiece do obstugiwania dziesiat-
kow tysiecy nowych bagazy, ktorych wtasciciele juz nigdy
mieli si¢ nie zgtosic.

Tego popotudnia Milena czuta sie dziwnie zaniepoko-
jona. Byta w tym stanie nieprzyjemna nawet dla Wandy,
co naprawde zdarzato sie rzadko. Ale Wanda nie byta ma-
fostkowa. Milena natomiast nie potrafita sobie wyttuma-
czy¢, dlaczego zachowuje sie tak, a nie inaczej. Po pew-
nym czasie wyszta z baraku, gdzie pracowaly. Nowa kapo
nawet jej nie zatrzymywata. Wszyscy wiedzieli o zwigzku
dziewczyny z Weimertem. Nikt nie $miat jej wchodzi¢
w droge.

Gdyby tylko mogta, Milena zapalitaby papierosa. Kiedys
popalata w kabarecie wraz z Luna. Teraz nie miata przy so-
bie papieroséw. Byty zbyt cenng walutg w obozie, ulubiong
przez wigzniow funkcyjnych i strazniczki. I wlasnie wtedy
postanowita podejs¢ do drutéw oddzielajacych ,,Kanade”
od ptotu krematorium numer cztery. Spomiedzy stert ubran
dawato sie zobaczy¢ droge, ktorg przechodzili ludzie skaza-
ni na $mier¢. Milena nigdy tego nie robita, ale nieoczekiwa-
nie nawet dla siebie samej poczuta, ze musi. Zaczynaly si¢
najtrudniejsze chwile w jej zyciu.

R
o3

Na rampie przygotowywano ludzi do selekcji. Dopie-
ro teraz lekarze SS zyskali mozliwos¢ dokonywania jej na
wewnetrznej rampie kolejowej. Droga do komoér gazo-
wych skracata sie z dwoch kilometréow do kilkudziesieciu
metrow. Szeregowi esesmani wtajemniczeni w akcje spe-
cjalna nawotywali ludzi, by podniesli sie ze zwiru.
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— Teraz bedzie selekcja, a potem pojdziecie do pracy —
zapewniali.

Jednak wielu ludzi nie chcialo wsta¢. Dwoch miodych
chtopcéw stojacych niedaleko rodziny Rézy i Chaima za-
czeto ptakac. Przerazato ich to miejsce. Matka Rozy nie
chciata wstac¢ i powiedziata do ziecia:

— Czy nie daliby cho¢ troche odpocza¢?

Jednak nie w tym miejscu. Tutaj nie istniato pojecie od-
poczynku. Matka musiata zatem wstac. Pomogta jej corka.
Otrzepaly spodnice z brudu. W tym czasie syn Chaima
i Rozy zaczat gtosno domagac sie wody. Jednak nikt nie
mogt mu jej da¢. Kto§ zauwazyt, ze po lewej stronie ram-
py znajdowat si¢ basen przeciwpozarowy, ale Niemcy nie
pozwalali si¢ do niego zblizy¢. Grozili, ze beda strzelac.
Wigkszos¢ ludzi bez stowa poddata sie rozkazom, zajmu-
jac miejsce w tej kolejce. Wielu byto zdziwionych:

— ZatatwialiSmy paszporty szwedzkie w Budapeszcie,
to byty kolejki, i teraz kiedy juz nas wywiezli, zné6w kolej-
ka, nie rozumiem - rzekt starszy elegancki pan w czarnym
kapeluszu.

Nikt z nich nie wiedziat, ze na tej rampie, ktorg jeden
z lekarzy SS nazwat odbytnica Swiata, anus mundi, ludzki
los, czyje$ niepowtarzalne zycie, r6znobarwne i tak ztozo-
ne, miato zaleze¢ od ruchu reki jednego cztowieka.

— Mezczyzni na prawo, kobiety i dzieci na lewo — moé-
wit esesman.

Wiele mezatek nie chciato sie rozdzieli¢ z mezem. Le-
karz SS, ten w doskonale skrojonym mundurze, z brylan-
tyna wtartg we wtosy, z uSmiechem ttumaczyl, ze kobiety
i mezczyzni musza by¢ policzeni osobno, bo praca w obo-
zie wykonywana jest oddzielnie przez kobiety i mezczyzn.
Niemcy muszg wiedzieé, ile ich jest, zeby przygotowac
odpowiednig liczbe miejsc pracy. To logiczne, wiec wiele
kobiet si¢ zgodzito, ale jeszcze wiecej nie dato temu wiary
i trzeba je byto odcigga¢ perswazja.
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W koncu Zydzi zostali podzieleni wedtug ptci. Tutaj
juz nic nie miato znaczenia. Bankier, profesor od muzyki,
nauczyciel, szewc, buchalter czy nastolatek — wszyscy cze-
kali na swoja kolej. Wreszcie, gdy dwie kolumny stanety
juz po lewej stronie pustego pociagu, lekarz SS wymie-
niat jeszcze kilka organizacyjnych uwag z sanitariuszem
SS i zaczat selekcje.

Jako pierwszy do lekarza podszedt szesédziesiecioletni
gruby mezczyzna. Miat podagre, wiec kulat i musiat pod-
pierac sie laska. Lekarz z usmiechem zapytat:

— Ile masz lat, ojcze? — i nie czekajac na odpowiedz,
pokazat reka na lewo.

2
o3

Milena po jakim§ czasie znéw podeszta do ogrodzenia,
sprawdzajac, czy zobaczy kogos na drodze. Wstydzita sie
przyzna¢ przed soba, ze byta ciekawa tych, ktérych mie-
li dzi§ zamordowa¢é. Atmosfera zabijania i bezustannej
$mierci po prostu oddzialtywata na wszystkich, nawet na
najbardziej szlachetne jednostki.

I wtedy dostrzegta Chaima, swojego szwagra.

Nio6st nieprzytomnego kilkuletniego chtopczyka. Mi-
lena, z trudem powstrzymujgc spazmatyczny krzyk gro-
zy, zebrata w sobie wszystkie sity. Podeszta do drutu kol-
czastego oddzielajacego ja od drogi srednicowej, ktora
wiodta do komér gazowych numer cztery i pieé. Zaczeta
wota¢ do Chaima, zeby ja zauwazyt. Byt zaskoczony nie
mniej od niej.

— Czy to ty, Mileno?

— Tak. Nie mamy czasu na zadne pytania. Gdzie jest
Roéza?

— Nie wiem. Rozdzielili nas na rampie. Ona, nasza cor-
ka i matka czekaty jeszcze chyba na rampie. Kobiet byto
wiecej...
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Milena wiedziata to, z czego Chaim nie zdawat sobie
dalej sprawy. W jednej chwili dziewczyna uznata, Ze to,
czy powie mu prawde, czy nie, nic nie zmieni. Byta tylko
jedna mozliwos¢ i postanowita z niej skorzystac.

— Chaim, wyobraz sobie, ze jeste§ znéw na rampie.
Gdzie jest R6za? Kiedy widziates jg po raz ostatni?

Chaim nie rozumiat sensu pytania tak nieoczekiwanie
spotkanej szwagierki. To jedno zdazyt juz sobie uswiado-
mié. Na reszte zabrakto czasu. Po chwili odpowiedziat, ze
na rampie wewnatrz obozu.

Ta odpowiedz dawata Milenie bezcenna wiedze. R6za
najprawdopodobniej nie przeszia selekcji (zadna kobieta
nie zostawitaby dzieci) i zostata skierowana drogg $redni-
cowa, odchodzaca od rampy, w gtab obozu.

— Ty nic nie rozumiesz... oddaj komus syna i idz z po-
wrotem na rampe. Powiedz, ze chcesz do pracy, ze nie
masz rodziny ani dzieci. Powiedz tak...

Ale Chaim byt dobrym ojcem i nie chciatl tego zrozu-
mie¢. Nie zdawat sobie sprawy, ze niosgc nieprzytomnego
syna, nie wyjdzie zywy z budynku z czerwonymi dachow-
kami, ktoéry majaczyt za wiklinowym ptotem. Jeszcze ja-
kies sto, moze dwiescie metrow. Milena btagata, szlochata
i powtarzala raz za razem, zeby zostawit dziecko. Dobry
ojciec, ktory nigdy nie podnidst reki na wtasne dziecko,
miatby zostawi¢ nieprzytomnego i odwodnionego syna?
Nie, oczywiscie, ze nie zostawi. Chaim bardzo sie tym
zdenerwowat.

Chaim przytulit nieprzytomne dziecko i skierowat sie
w stron¢ komory gazowej. Milena krzyczata i w bezsilnej
wsciektosci szarpata drut kolczasty. Poranita sobie dtonie.
Czuta wewnatrz bol jeszcze gorszy od fizycznego.

Otarta tzy. Wstata. Musiata szybko odejs¢ od drutow.
I tak miata szczeScie, ze nie zauwazyt jej zaden z esesma-
néw. Milena wiedziata, ze ma juz mato czasu. Bata sie,
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ze nie zdazy. Bo istniata tylko jedna jedyna szansa na
uratowanie zycia jej siostry. Pomyslata o wrogu, ktory ja
kochat. Weimert byt jedynym cztowiekiem w tym prze-
kletym miejscu, ktory miat dos¢ wtadzy, zeby wyrwac jej
siostre ze szponow S$mierci. Pobiegta szybko do magazy-
noéw ,,Kanady”. Tylko tam mogta go znalez¢.

*,
o

Franz Weimert od rana przebywat na rampie, nadzorujac
przenoszenie mienia po ludziach z transportow do maga-
zynow ,,Kanady”. Wczesnym potudniem wrocit tam, zeby
odebraé raport komanda sprzatajacego bagaze. Znéw kilka-
set walizek. Dwudziestoosobowe Aufriumungskommando
stato na baczno$¢ miedzy rzedami waliz. Weimert byt zme-
czony. Mylily mu sie stupki w tabelce sumujacej liczbe za-
grabionych przez Rzesze walizek, plecakow i toreb.

Wtedy ustyszat, ze kto$ bardzo wyraznie go wota. Ziry-
towany odwrocit sie w strone, z ktorej dobiegat gtos. Jego
wspoipracownicy oraz funkeyjni wieZniowie byli nie mniej
zaskoczeni od niego. Zadna kobieta, do tego wiezniar-
ka, nie mogta tak po prostu wota¢ Unterscharfiihrera SS.
Weimert natychmiast ja poznat. Po dwoch latach wiedziat,
ze Milena nigdy nie o$mielitaby sie przyjs¢ do niego i wy-
wotac¢ go przed frontem kapo i wiezniow w jakiej$ btahej
sprawie. Musiato sie co$ stac. Tylko bardzo powazny po-
wod pchnatby dziewczyne do tak nierozwaznego zachowa-
nia. Tyle razy ttumaczyt jej, ze musza zachowac szczegdl-
ng ostrozno$¢ w kontaktach, poniewaz obozowe Gestapo
wszedzie miato uszy i oczy. Nie miat zadnej pewnosci, czy
kto§ z wiezniobw z komanda sprzatajacego albo kapo nie
sktada codziennego raportu o jego zachowaniu. Franz zdat
sobie sprawe, ze Milena stawia go pod $ciana.

Oddat kartke z meldunkiem o kolejnym transporcie
wspotpracownikowi i podazyt w jej strone. Boze, oni pa-
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trza, pomyslal. Zastanawiat sie, co sie stato, bo odkad po-
znat Milene, nigdy nie widziat jej w takim stanie. Musi
odciggna¢ ja od komanda i kapo tak daleko, zeby nie
styszeli ich rozmowy. Musiat j3 ukaral. Zdat sobie spra-
we, ze wymierzajac jej kare, ratuje jej zycie. WieZniowie
z Aufriaumungskommando i ich kapo musza widzie¢, ze SS-
-Unterscharfiihrer Weimert wymierza ostrg kare Zydowce,
ktoéra Smiata go oderwac od pracy.

Weimert szybko podszedt do niej i natychmiast odcigg-
nat za ramie o trzydziesci krokéw. Dziewczyna tkata.
Z dala ta scena wygladata tak, jakby faktycznie Weimert
wsciekt sie i zamierzal spuscic jej tegie lanie za ztama-
nie zakazu odzywania sie do esesmana. W koncu, gdy byt
pewny, ze nikt nie ustyszy ich rozmowy, rzucit Milene na
ziemig i wymierzyt jej kilka razoéw jakims$ kijem.

— Czy ty, do kurwy nedzy, postradatas rozum?! — wscie-
kat sie. — Nie mozesz ze mng rozmawia¢ w taki sposob!
Narazasz swoje i moje zycie. Musze cie ukarac!

Milena dostata jeszcze kilka kijow, ale zupetnie na to
nie zwazata. tkata i btagata:

- Ratyj ich...

Dopiero wtedy Weimert ochtonat.

— Co sie stato?

Milena nie mogta opanowa¢ wielkich emocji.

— Moja siostra z dzie¢mi... moja mama... nie przeszty
selekcji... Przyjechaty tutaj porannym transportem...

Weimert z miejsca przestal ja bi¢. Z daleka ta scena
wygladata tak, jakby wymierzyt kare i czekat na reakcje
wiezniarki. Milena podczotgata sie do niego na kolanach.

— Wstan. Oni patrzg. Niech mysla, ze przyjetas kare.

Milena spelnita polecenie. Jezeli kiedykolwiek, cho¢by
przez jeden krotki moment swojego pobytu w tym piekle
na ziemi mys$lata o nim jako o mezczyznie, o jakiejs jego
dobrej stronie, ukrytej gteboko pod mundurem z dwiema
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runami na kotnierzu, to wtasnie teraz. Chciata wypowie-
dzie¢ stowa, ktore miaty przyczynic sie do zwienczenia tej
najosobliwszej mitosnej relacji pod stoncem.

— Btagam cie... Nigdy nie uzywatam twojego imienia...
moja siostra z cérka i mama zostaty skierowane do gazu...
Zr6b cos, prosze cie, Franz.

On jak gdyby od dwoch lat czekat na te stowa.

- Kiedy?

— Jakie$ po6t godziny temu. Nie wiecej.

— Skad to wiesz?

— Widziatam przez druty szwagra. Byt z synem... Pro-
bowatam go przekona¢. Zeby go zostawit, bo chtopiec byt
juz nieprzytomny... Od niego wiem, ze moja siostra po-
szta do komory numer cztery albo pigé.

Weimert juz wszystko wiedziat. Zwyczajowo po selek-
cji powstawaty dwie kolumny ludzi. Mezczyzni rozdzie-
leni od kobiet szli zwykle prosto wzdtuz rampy w stro-
ne krematorium numer dwa albo trzy, ale niekiedy duze
grupy kobiet lub mezczyzn z dzie¢mi kierowano dtuzsza
droga do dwoch pozostatych komoér ukrytych w zagajni-
ku. Znajdowaty sie na prawo od drugiej ,,Kanady”, wiec
Weimertowi wydato sie logiczne, ze Milena mogta spo-
tka¢ szwagra. Gdyby nie to, jej rodzina by zgineta, a Mile-
na nigdy nie dowiedziataby sie, co si¢ stato z jej bliskimi.

W tej niewyobrazalnie trudnej chwili, gdy Weimert mu-
sial podja¢ jakas decyzje, wydawato mu sie, ze bytoby dla
niego i dla niej lepiej, gdyby nie wiedzieli, ze wtasnie
ginie jej rodzina. Franz przyznat, ze kochat Milene tro-
che egoistycznie i nie chcial jej straci¢ po przegranej
przez Niemcy wojnie. Czasami po prostu tudzit sie, ze
ona po tym wszystkim, czego doSwiadczyta, wybierze go
z wdziecznosci za uratowanie jej zycia i zestarzejg sie ra-
zem w Wiedniu. Ale kiedy przychodzita chwila otrzezwie-
nia, szybko nabierat przekonania, ze to nie bedzie nigdy
mozliwe. Auschwitz potaczyto ich w dziwny i przewrotny
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sposob, ale i oddalito. Ona nigdy nie zapomni przeciez,
ze byta ofiarg tego potwornego miejsca, a on nigdy nie
zdejmie z siebie tego przekletego munduru.

Odrzuciwszy egoizm, Weimert spostrzegt, ze btaganie
Mileny daje mu upragniong szans¢ odkupienia $mierci
harcerza na zwirowisku i tego straszliwego dnia z sierp-
nia tysiac dziewieéset czterdziestego drugiego roku, kie-
dy z wtasnej i nieprzymuszonej woli, za po6t litra wodki
i pottora kilograma kietbasy zgodzit sie wspdtuczestniczyé
w zagtadzie transportu holenderskich Zydow. Zgineta
wtedy zakonnica, ktorej brewiarz wciaz przechowywat.
Nie mogt odmowié.

— Jak sie nazywa twoja siostra?

— Roéza Rederer z domu Zinger.

— Mileno — on tez zwrdcit si¢ do niej po raz pierwszy
po imieniu - zrobie, co bede mogt. Oczywiscie zdajesz so-
bie sprawe, ze tego nie bede mogt tak po prostu ukryg, ale
zrobie to dla ciebie.

Spojrzata mu w oczy. Po raz pierwszy pragneta w nim
zobaczy¢ cztowieka, ktory od dwoch lat zebrat o uczucie.

— Wierze ci — powiedziata dziewczyna.

Mowiac te stowa, Milena akceptowala go takim czto-
wiekiem, jakim byt, z catym bagazem okropnosci, za ktore
odpowiadat. Rownocze$nie powierzata mu caty swoj strach
i nadzieje, swoja rozpacz i szczescie, jesli mu sie powiedzie.

Istniato jednak ogromne ryzyko i Weimert chciat, zeby
dotarto to do Mileny. Nikt w Auschwitz nie wyciagnat
jeszcze z komory gazowej zywego czltowieka. Weimert
zdawal sobie sprawe z ograniczen i musiat zada¢ dziew-
czynie pytanie, ktorego ona nie chciata ustyszec.

— Kogo mam wyciagnaé? — zapytat. — Wiesz, ze dzieci
nie mogg tu zyc.

Milena czuta, Ze to pytanie padnie. Wydawato sie¢ jej, ze
nie bedzie w stanie udZwigna¢ tej decyzji. Ale faktycznie
podjeta ja juz wtedy, gdy powiedziata Chaimowi, zeby zo-
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stawil syna. Ona wiedziata to samo, co Weimert. On tylko
to powiedziat na gtos.

— Drzieci nie mogg tu zy¢ — powto6rzyt. — Wiesz, ze nie
uda mi sie ich uratowaé. Kogo mam ratowaé? Wiesz do-
brze, o co pytam.

Odpowiedziata:

— Tego, kto bedzie miat szans¢ przezy¢ tutaj...

Kiedy to moéwita, wyta z rozpaczy. Franz nigdy czegos
takiego nie widziat. Byt to szloch bolesnej Swiadomosci,
ze ratunek przyjdzie tylko dla jednej osoby z trzech, ktore
kochata. Oczywiscie istniata szansa, ze Weimert wyciagnie
siostre i matke, ktos jednak bedzie musiat zosta¢ z dziec-
kiem. Ale Milena wiedziata, ze siostra najprawdopodobniej
zrobi to, co kazda dobra matka — umrze razem ze swoim
dzieckiem. Milena nie mogta si¢ z tym pogodzié.

R
o3

Weimert juz nie dbat o pozory. Liczy? si¢ czas. Podczas
gdy jego komando stato ostupiate na apelu, on poprosit
Milene, zeby natychmiast wrocita do pracy i czekata na
niego w baraku, gdzie razem z Wandg codziennie sorto-
waly damska konfekcje. Teraz juz wiedziat, czym byta mi-
os¢, ale nie potrafitby jeszcze zakonczy¢ zycia ze Swiado-
moscia, ze nie zrobit dla niej wszystkiego, co mogt.

W gruncie rzeczy bowiem esesman Franz Weimert przez
dwa lata zyl pod cigzarem spojrzenia zamordowanej zy-
dowskiej zakonnicy, ktére spoczeto na nim, zanim ona
znikneta w czelusciach komory gazowej. Ten wzrok prze-
szywat go codziennie. Czut go kazdego dnia pracy, wspot-
udziatu w selekcjach i catym tym szalenstwie. Ten wzrok
nie opuszczat go w nocy. Czut na sobie jego ciezar. Czut sie
pod tym wzrokiem obnazony, a zarazem pragnat sie¢ wy-
zwoli¢ spod jego wiadzy. Nie mogt jednak zdoby¢ sie na
to, zeby po prostu wyrzucic¢ brewiarz tej zakonnicy, ktory
przechowywat od dwéch lat.
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Ta zakonnica, ktorej imie bez przerwy gdzies gubit w pa-
mieci, stata przed nim znéw odarta ze wszystkiego, co mia-
ta, nawet z godnosci. Weimert juz wiedziat, dlaczego musi
pomoc Milenie. Chciat to oczywiscie zrobi¢ z mitosci do
niej, ale zarazem pragnat to zrobic dla siebie. Kiedy dziew-
czyna tamigcym si¢ gtosem btagata o uratowanie zycia jej
bliskich, Franz dokonat ostatecznego w swoim zyciu wybo-
ru, ostatecznie przypieczetowat swoje uczucie.

Teraz juz rozumiat spojrzenie zakonnicy, ktore przesla-
dowalo go przez tyle czasu. Ona patrzyta na niego wzro-
kiem pelnym mitosci na moment przed wtasng straszliwg
Smiercig. Franz potrzebowat wtasnie tej chwili, zeby to
zrozumied.



Rozdziat 34
TRZYSTA SEKUND

Weimert poszedt natychmiast do swojego biura. Tam
trzymat teczke z zagrabionymi dla siebie precjozami. Nie
byt glupi i wiedzial, ze po wojnie bedzie musiat si¢ jako$
urzadzié. Ta teczuszka byta wiec jego skromnym kapita-
fem na zle czasy, jakie miaty nasta¢ dla niego i jego rodzi-
ny po woijnie.

Szybko ja odnalazt w stercie papierow. Na szczescie
Theodora Kritzera nie byto w pomieszczeniu, wiec mogt
czu¢ sie swobodnie. Wydobyt ztoty zegarek, takiez spin-
ki do mankietow i srebrng papierosnice. Drogocennosci
schowat do kieszeni. Niepotrzebng juz teczke zamknat
i odrzucit na sterte papierzysk. Potrzebowat jeszcze tylko
jednego Swistka.

Z szuflady biurka wyjat przepustke, bez ktorej nie mogt-
by wejs¢ do strefy, gdzie dokonywat sie masowy mord.
Wprawdzie wystawiono jg latem czterdziestego drugie-
go roku, ale nikt jej mu nie odebral, wiec byt pewien, ze
jego imie i nazwisko jest na liscie esesmanéw bezposred-
nio wtajemniczonych w ,ostateczne rozwigzanie”, ktoéra
lezata schowana w biurku komendanta Baera. Wtadze
SS byly pod tym wzgledem bardzo skrupulatne. Chciaty
wiedzie¢, kto jest upowazniony do ogladania tego, czego
zwykty straznik SS nie mogt ogladaé. Franz, na przyktad,
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jako magazynier ,,Kanady”, osoba bezposrednio zwigza-
na z sortowaniem rzeczy zamordowanych, musiat podpi-
sa¢ zobowigzanie, ze nie tknie niczego z ,,zydowskich ru-
chomosci”. W przeciwnym razie grozita mu kara Smierci.

Szybkim krokiem, nie ogladajac si¢ za siebie, Weimert
wyszedt z ,,Kanady”. Przechodzil najtrudniejszy spraw-
dzian cztowieczenistwa w swoim dwudziestotrzyletnim
zyciu. Stawial wszystko na jednag karte. Mijajgc sterty
ubran, jakie pozostaly po zgtadzonych, czut, ze to miej-
sce hanby nalezato takze do niego. Myslat jednak tylko
o tym, jak wyciggnaé z komory gazowej siostre Mileny
albo jej matke. Nikt przedtem nie wyciggnat z tego piekta
zywego czlowieka. Miat swiadomos¢, ze precjoza, ktore
znajdowaly si¢ w kieszeni jego munduru, starcza najwyzej
na jedng osobe. Bedzie musiat przekupi¢ nie wiadomo ilu
esesmanow nadzorujacych komory gazowe. Jako nadzor-
ca ,,Kanady” miat nieograniczony dostep do zgromadzo-
nego tam majatku. Zarzutéw o tapowkarstwo nie musiat
sie obawia¢. W Auschwitz wszyscy Niemcy kradli. Nikt
nie byt czysty i wszystkim zalezato, aby sladow po korup-
¢ji nie zostato zbyt wiele.

Obawiat sie czego$ innego. Co si¢ stanie, jeSli zastanie
tych ludzi juz w komorze gazowej? Bedzie musiat przekupic
nie tylko nadzorce, lecz takze sanitariuszy wsypujacych cy-
klon B. A lekarz? Kto tym razem bedzie obserwowat maso-
wy mord? Doktor Entress czy sam Mengele? Franz zdawat
sobie sprawe, ze ten drugi jest Smiertelnie niebezpiecznym
przeciwnikiem. On nie przyjmie tapoéwki za Zycie jednej
Zydowki. Zastrzeli j3 i Weimerta. Franz zdat sobie sprawe,
ze musi by¢ przygotowany na ostateczno$¢. Wyuczonym
ruchem sprawdzit, czy w kaburze tkwi jego parabellum.
Wyciggnat je i odbezpieczyt. W razie czego, myslat, zabiore
kilku z nich ze sobg. Siegniecie po bron miatoby sens tylko
wtedy, gdyby jego korupcyjna propozycja nie spodobata sig
jakiemus$ zagorzatemu zwolennikowi regulaminu.
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Drugs ,,Kanade” i komory gazowe numer cztery i pie¢
dzielito raptem pie¢ minut marszu, ale dla Franza byta to
najstraszniejsza i najtrudniejsza droga. Wiedziat juz, ze je-
§li bedzie musiat dzi§ umrze¢, to umrze ze sSwiadomoscia,
ze chciat co$ uczynic¢ z mitosci. Czut, ze w petni odzyskat
panowanie nad wilasna dusza i nad swoimi uczuciami.
Pragnat si¢ cieszy¢ tym powiewem zycia w swoim sercu,
ktéry odczuwatl po raz pierwszy, odkad opuscit rodzin-
ny dom w Drasenhofen. Wiedziat, komu to zawdziecza.
Wzrok zakonnicy nauczyt go mitosci. Jej $mier¢ miata te-
raz by¢ moze przynies¢ komus§ zycie i przywréci¢ Franza
Weimerta z cienistej krainy popiotow.

Jaki sens ma ratowanie jednego cztowieka w sytuacji,
gdy tysiac innych ma umrzec? Takie pytanie nieuchronnie
zaprowadzito go znéw do konfesjonatu, sprzed ktorego
krat uciekt kilka lat temu, by wstgpi¢ na droge, ktora za-
wiodta go tutaj, na podmokta take Birkenau, zapetniong
trupami az po horyzont. Jaki byt sens tego wszystkiego?
Franz musiat przyznaé, ze 6w surowy, bezlitosny Bog wiej-
skiego proboszcza z Drasenhofen, przed ktérym uciekt az
do SS, faktycznie nie istniat. On Go sobie takim stworzyt.
Weimert zdal sobie sprawe, ze zachowanie zakonnicy
sprzed dwoch lat miato sens tylko wtedy, jesli istniat inny
Bog. W drodze do komory gazowej Franz przeszedt osta-
teczne i nieodwracalne nawrdcenie.

Zrozumial, ze istnial tylko Bog zydowskiej zakonnicy,
odarty ze wszystkiego: z godnosci, milczacy, cierpiacy,
wstrzgsajaco ludzki i wystarczajaco boski, zeby okazac
si¢ potezniejszym od kazdych potwornosci, wynaturze-
nia, perwersji i Smierci, jakie wtadaty w Birkenau. W tego
milczacego Boga, umierajacego ze swoim narodem, zaczat
znow wierzy¢ Franz Weimert, morderca, ztodziej i kat,
ktory zakochat sie w zydowskiej dziewczynie skazanej na
unicestwienie. Idac w strong¢ krematoriow, po raz pierw-
szy od lat zaczat sie modli¢. Jednak nie wypowiedziat ani
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jednego stowa. Nie musiat juz nic moéwic. Kazdy jego krok
w strone jadra ciemnosci byl modlitwa o to, aby niemoz-
liwe stato sie mozliwe i realne. Wiedzial, Zze zostanie wy-
stuchany, poniewaz szed! tam w imi¢ mitosci.

Po kilku minutach znalazt si¢ przed ponaddwuipol-
metrowym wiklinowym ptotem, ktéry oddzielat ob6z od
tego, co dziato si¢ na podworku przed krematorium numer
cztery. Dostrzegl szpare w ogrodzeniu. Zajrzat przez nig,
zeby zorientowaé sie w sytuacji. Komora gazowa numer
cztery, podobnie jak numer pie¢, w catosci zostata wybu-
dowana na jednym poziomie, bez specjalnych pomiesz-
czen pod ziemia. Czworka stata w cieniu za drzewami.
Nikogo nie zauwazyt woko6t budynku. Przez szpare dato
sie tez zobaczy¢, co dziato sie na tace oraz w sosnowym
zagajniku przed komora gazowa numer pie¢. Tam krecili
si¢ wiezniowie Sonderkommando. Wlekli ciata po trawie.
A wiec nie zaczeli jeszcze pracy z nowym transportem.
Franz byt pewien, ze w pigtce wciaz palono trupy z nocnej
zmiany. Jedyng mozliwoscia pozostawata komora numer
cztery.

2
o3

Obszedt komore numer cztery i dopiero przy wejsciu
do niej zobaczyt ttum kobiet. Ttoczyty si¢ zupetnie zdez-
orientowane. Ptacz dzieci i przeklenstwa oznaczaty przed-
$miertna goraczke. Franz wiedziat, ze zostaty mu tylko
minuty. Gdyby przyszedt kwadrans p6zniej, drzwi do ko-
mory gazowej mogtby zasta¢ zamkniete.

Przyspieszyt kroku. Przywotat jednego z krecacych sie
wokot wiezniow Sonderkommando. Mezczyzna na widok
nieznajomego Niemca z obawa, ale i zdziwieniem pod-
szedt do niego. Franz kazat mu natychmiast przywotac
nadzorujgcego ich esesmana. W tej samej chwili na drodze
od pigtego krematorium pojawit si¢ samocho6d ze znakiem
Czerwonego Krzyza. Wiozt puszki z cyklonem B, trujagcym
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cyjanowodorem w grudkach ziemi okrzemkowej. Franz
wiedzial, ze mordowanie ludzi na masowga skale byto ope-
racja wymagajacg starannego planowania. Gdy transport
opuszczat Wegry, esesmani z komoérki Eichmanna telegra-
fowali do Auschwitz z informacja, kiedy wyjechat oraz ilu
ludzi nim podrézuje. W obozie przygotowywano si¢ do
przyjecia transportu. Z magazynu SS wydzielano odpo-
wiednig ilo$¢ gazu.

Z samochodu wysiadto dwoch ludzi: sanitariusz SS oraz
glowny lekarz Birkenau. Franz stal dos¢ daleko, w cieniu
za drzewami, ale poznat go natychmiast. Poczut uderzenie
adrenaliny. Tak bardzo nie chciat spotkac sie z Mengelem,
ale byt gotowy na to, ze si¢ z nim zmierzy po raz drugi.
Poprzednim razem wyrwat mu z rgk Wande Zygielbojm.
Teraz miat ocali¢ inng osobe...

R
o3

Roza oraz jej matka byly bardzo zmeczone. Mimo to
staraty sie podtrzymywac¢ na duchu kilkuletnig Miriam.

Dopiero w lasku sosnowym pozwolono im troche od-
poczac. Poczuty si¢ nawet odrobing bezpieczniej, widzac
dziesiatki miodych kobiet z dzie¢mi, ktore usiadty na tra-
wie. Znajdowali sie tam takze starsi ludzie oraz chtopcy
i dziewczeta majacy nie wiecej niz dwanascie, trzynascie
lat. R6za przekonata matke, aby usiadta na trawie. Nie
miaty nic do jedzenia. Matka skwapliwie skorzystata
Z propozycji, nie przypuszczajac, ze mtodsza corka znaj-
duje sie kilkaset metrow dalej, w jednym z barakéw dru-
giej ,,Kanady”. taka miedzy drzewami sprawiata wraze-
nie osobliwie spokojnego miejsca. W powietrzu brzeczaty
owady. Byta przeciez wiosna. Matka zastanawiata sie, do
czego stuzy duzy budynek pokryty czerwong elegancka
dachowka, znajdujacy sie kilkadziesigt metréow dalej. Po
chwili, zmeczona, Sciggneta buty i zaczeta rozmasowywac
zdretwiate i bolgce palce.
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Roza data kilka tykow wody Miriam. Zauwazyta, ze
zjawit si¢ jaki§ miody Niemiec. Przystanat pod drzewem,
jakby na kogo$ czekat. Wtedy dziewczynka zaczeta gtos-
no domagac sie¢ jedzenia. Na szczeScie inne kobiety miaty
jeszcze jakies ostatnie zapasy i podzielity sie nimi. Ktos$
dat Rézy kromke ciemnego chleba. Moda matka mogta
nakarmi¢ dziecko. I wtasnie wowczas zdata sobie spra-
we, ze jeszcze kto$ patrzyt wygtodniatym wzrokiem na te
kromke chleba.

— Databys troche chleba swojej matce, ktéra cate zycie
robita wokot ciebie. Chciatabym tez troche wody.

Ale rownie wycienczona i zmeczona Réza sama byta
matka matego gtodnego dziecka. Instynkt podpowiadat
jej bezblednie, co ma robi¢. Najwazniejsze byto dziecko.
Réza musiata dokonac btyskawicznego wyboru i dokona-
ta go bez wahania.

— Przykro mi, mamo. Dam chleb Miriam.

Babka dziewczynki najwyrazniej spodziewata si¢ takiej
odpowiedzi. Cho¢ caty czas od wyjscia z pociagu narzeka-
ta na zmeczenie, znalazta w sobie dostatecznie duzo sity,
zeby gniewnie wstac i wypali¢ corce w twarz:

— Jestes taka sama jak twoja mtodsza siostra!

Roéza nie zareagowata. Znata dobrze swoja matke, a za-
razem byta na tyle rozsadna, zeby w sytuacji, w jakiej
obie si¢ znalazly, zachowac¢ spoko6j. Pani Zinger odeszta
kilkanascie krokéw na skraj tgki. R6za wiedziata, ze mat-
ka poptacze, poztosci sig, ale nie odejdzie. W Budapeszcie
grozita wiele razy, ze wyjedzie, jednak wowczas nigdy nie
spetnita swoich grézb. Mtoda kobieta wiedziata, ze i tym
razem tego nie zrobi. Bo dokad mogtaby sie udac?

*,
o

Weimert stal oparty o drzewo, nieSwiadomy tego, ze
kilkanascie metréw dalej znajduje si¢ Roza i jej corka. Sta-
rat si¢ nie patrze¢ na matki z dzie¢mi. Nie chcial wiedzie¢,
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jak wygladajg ani czy na ich twarzach maluje sie strach.
Kobiet byto juz ponad trzysta i wcigz dochodzily nowe
grupki. Wszystkie czekato nieuniknione.

Wkrétce do Franza podszedt esesman Buch, jeden
z bezposrednich nadzorcow pracy Sonderkommando oraz
funkcjonowania komér gazowych. Miat czterdziesci kil-
ka lat. Przed wojng byt chyba fryzjerem, takie przynaj-
mniej plotki krazyty po obozie. Byt to wysoki barczysty
mezczyzna. Przewyzszal Franza o gtowe. Jednak Weimert
nie okazat strachu. Przyszedl w to miejsce zatatwic¢ bar-
dzo osobliwy interes i oczekiwat podobnego nastawienia.
Franz popatrzyt Scharfiihrerowi Buchowi w oczy. Zauwa-
zyt w nich wielkie zdziwienie.

— Co tutaj robisz? — zapytat Buch. — Widziatem cig kie-
dys$ w ,,Kanadzie”. Macie tam chyba weselsza robote. Cze-
go chcesz?

— Chce z powrotem moja wiezniarke — powiedziat ci-
cho Franz.

- Jak to twoja? — zapytat coraz bardziej zdumiony nad-
zorca krematorium.

- A tak po prostu, mojg. Przez przypadek zabrali jg
z transportem. — Franz wskazal wyrazem oczu na kobiety
i dzieci ktebigce sie na tgce, kilka metréw od nich.

SS-Scharfiihrer Buch nie byt jednak gtupi. Nalezat do
tych katow, ktoérzy nie odczuwaja wyrzutdéw sumienia
na widok zywych niemowlat wrzucanych do rozpalone-
go pieca. Ale zarazem Buch lubit robi¢ interesy. W koncu
podworze krematorium do takie samo miejsce na robie-
nie intereséw jak kazde inne. Swietnie zdawat sobie spra-
we, ze ten nieznany mu z imienia i nazwiska magazynier
z ,Kanady” ma jaki$ cel. Tak wiec obaj znalezZli sie na
krawedzi porozumienia. Nalezato jedynie wprost wyrazi¢
to, czego obydwaj nie chcieli powiedzie¢ otwarcie.

— Porozmawiamy, jak tylko doktor sobie pojdzie — rzekt
nadzorca krematorium.
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Odprowadzit Franza na bok. Zapalili razem. Obydwaj
wiedzieli, ze w ubiciu interesu moze im przeszkodzi¢ tyl-
ko Mengele. Franz mogt sie spodziewad, ze go spotka, po-
niewaz Mengele jako naczelny lekarz Birkenau, w schlud-
nym mundurze, z bezlitosnie obojetnym wyrazem twarzy
asystowal czesto przy zabijaniu gazem w komorach gazo-
wych. Nawet to lubit.

Franz i Buch dobijali targu w cieniu krematorium nu-
mer cztery.

— A wigc to panska wiezniarka? Jedna z tych tutaj? —
zapytat z ironig Buch.

— Oczywiscie — odpart Franz. — Jest bardzo uzyteczna.

- Czy ma rodzing?

- Tak, ale obaj wiemy, ze dzieci nie moga zy¢ w obo-
zie — odrzekt Franz, a Buch przyjat jego stowa ze zrozu-
mieniem.

- Racja - potwierdzit flegmatycznie nadzorca kremato-
rium. — Ale co ja z tego bede miat?

— Jakie s3 panskie koszty zwigzane ze zwolnieniem
mojej pracownicy? — zapytatl Franz.

— To zalezy od tego, czy byta bardzo dobra pracownica
w panskim komandzie, czy tylko Srednio dobra — rzekt
Buch, dajac do zrozumienia, ze cena bedzie wysoka.

Franz tudzit sie, ze za swoje swiecidetka zdota wyciag-
naé dwie osoby, ale teraz stracil nadzieje. Mogt zaofero-
wac tapowke tylko za jedno zycie.

- Byta bardzo dobra pracownica — powiedziat Franz.

- To musi pan odpowiednio zrekompensowaé¢ mi ryzy-
ko — odpart Buch, spogladajac w strone Mengelego, ktory
gawedzit o niedzielnym obiedzie z sanitariuszem.

Franz uznal, Zze ma szczescie. Chciat spotkac kogo$ bez-
posredniego i spotkat. Dobrze, ze nie trafitem na Molla,
pomyslat Weimert. Ten sadysta nawet wsrod Niemcow
miat opini¢ cztowieka, ktory spalitby w piecu wtasng
matke, gdyby tego zazadat od niego Hitler. Franz zaczat
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juz mie¢ nadzieje, ze uda mu sie osiggna¢ cel. Ale wtedy
Mengele zauwazyl esesmanow rozmawiajacych i pala-
cych papierosy w poblizu czwartego krematorium. Stali
w cieniu i do$¢ daleko, wigc doktor ich nie rozpoznat.
Najwyrazniej uznat, ze to esesmani z nadzoru. Mengele
pozdrowit ich skinieciem gtowy. Weimert i Buch zasalu-
towali naczelnemu lekarzowi Birkenau. Weimert ustyszat,
jak Mengele zegna sie z sanitariuszem.

— Da im pan zre¢ sam — powiedziat doktor do mtodego
sanitariusza, wskazujac dionig na kobiety i dzieci, ktore
na tace oczekiwaty na swojg kolejke do gazu.

— Spieszy sie pan? — zapytat sanitariusz SS.

— Tak, obiad mi wystygnie — odpart doktor. — Dzi$ mi sie
nie chce na to patrze¢. Wszystko przez ten pieprzony upat.

Mengele wtozyt czapke, wyciagnal reke w nazistow-
skim pozdrowieniu, po czym swoim zwyczajem zatozyt
rece do tytu i niespiesznie, jak przystato na naukoweca, ru-
szyt w strone drogi Srednicowej. Franz widziat, jak Men-
gele sie oddala. Pr6zno$¢ doktora miata utorowaé droge
do szczesliwej transakcji.

Buch zwr6cit sie w strone Franza.

— No i co ja z tego wszystkiego bede miat?

- To - odpart Franz, wyciagajac z kieszeni srebrng pa-
piero$nice, ztoty zegarek i spinki.

Blask ztota podziatat na Bucha kojaco. Nadzorca kremato-
rium zmienit sie w jednej chwili w przebiegtego buchaltera.

— Ustuga ptatna z gory — powiedzial.

- Nic z tego — odpart twardo Franz. — Musze znalez¢
moja pracownice i wyjsc¢ stad. Prosze przyjs¢ do mnie dzis
wieczorem do ,,Kanady” i wtedy dostanie pan zaptate.

*,
o

Milena siedziata skulona w baraku. Nigdy w zyciu sie
tak nie bata. Po raz pierwszy zaufata bezgranicznie czto-
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wiekowi, ktory byt jej wrogiem i ktorego rok wczesniej
bata si¢ i nienawidzita. Ale tylko on mogt uratowac jedng
osobe, ktora ona kochata. Mimo straszliwego leku, w gte-
bi serca, czuta, ze on jej nie zawiedzie. Pragneta, zeby do-
konat cudu wskrzeszenia martwego juz cztowieka. Milena
wiedziala, ze jesli ktos podczas selekcji zostat skierowany
na droge Srednicowa, to juz byt martwy.

Schowata gtowe w kolanach. Chciata si¢ ukry¢ przed
wzrokiem wszystkich, zeby nawet Wanda nie zobaczyta
jej wahania...

2
o3

Kiedy Mengele sobie poszedt, Franz poczut wielkg ulge.
Scharfiihrer Buch byt zbrodniarzem réwnie zdegenerowa-
nym, co stynny lekarz, ale dato si¢ z nim dobi¢ targu. Zo-
stalty im do omoéwienia jedynie szczegoty. Do Weimerta
dopiero teraz, przed komorg gazowa dotarto, jak trudne
bedzie oddzielenie matki od dziecka, ktére zostanie zabi-
te, a potem spalone.

Nieoczekiwaniez pomoca przyszedtmuScharfiihrerBuch
z rutyng kata majgcego na sumieniu dziesiatki tysiecy lu-
dzi. Poradzil, ze trzeba oszukac¢ te osobe. Radzil, aby za-
czeka¢, az wszystkie kobiety z dzie¢mi, starcy i miodziez
rozbiorg sie do naga i wejda do komory gazowe;.

— Masz nie wiecej niz pie¢ minut — powiedziat twardo.

A zatem Franz miat pie¢ minut na odnalezienie siostry
Mileny. Trzysta sekund. Niewiele. W ciggu tych trzystu se-
kund miat wyrwa¢ $mierci jedno istnienie. Mogt juz tylko
czeka¢. Miat po raz drugi patrze¢ na koszmar akgcji spe-
cjalnej. Za pierwszym razem nieomal dat si¢ pochtona¢
ciemnosci, a jedyna barierg oddzielajaca go od tego piekta
bylto spojrzenie zydowskiej zakonnicy na moment przed
zamknieciem sie za nig drzwi komory gazowej. Dopiero
teraz, po dwoch latach, zrozumiat, ze tylko dzieki tamte-
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mu spojrzeniu pelnemu mitosci nie oszalat w tym piekle.
Wyrwawszy go z krainy popiotow, ta sama mitos¢ postata
go tam znowu, jako postanca kradngcego smierci jedno
ludzkie zycie. Skoro mozna Smierci odebra¢ jedno zycie,
pomyslat Franz, Smier¢ musi odda¢ wtadze na ten jeden
raz. Smier¢ nie jest potezniejsza od mitosci.

— Rozbierac¢ si¢! Rozbieraé si¢! Juz tam na was w obo-
zie gorgca zupa czeka! — krzyczeli Buch oraz sanitariusz
SS i — co najdziwniejsze — ludzie wierzyli temu ktamstwu.

Na moment przed koncem fatwiej chyba uwierzy¢
W zupe niz w to, ze za po6t godziny wszyscy beda martwi.
A gdy juz wszyscy nadzy i bezbronni weszli do srodka,
zaczeto si¢ trzysta sekund Weimerta.

2,
oo

Roéza poczuta sie bardzo Zle, kiedy Niemcy zaczeli na-
ciska¢, ze wszyscy maja sie rozebrac i wejs¢ do ciemnych
pomieszczen ceglanego budynku. Znata tylko kilka stow
po niemiecku, ale to wystarczyto, by si¢ zorientowag, cze-
go chcieli Niemcy. Czuta si¢ bezsilna i krancowo upoko-
rzona. Jak ma sie rozebra¢ przy tylu ludziach? Przeciez ci
Niemcy z pewnoscig nie odwrocg wzroku od tylu mio-
dych rozbierajgcych sie kobiet.

Inne kobiety myslaty tak jak ona. Nie chcialy si¢ roz-
biera¢. Ale Niemcy nalegali:

- Szybciej! Szybciej! Woda wam wystygnie!

Roza nie data si¢ zwies¢ zmeczeniu ani odretwieniu.
Zachowata jasno$¢ umystu. Koto niej wyrosta matka,
ktorej gniew szybko przeszedl. W tej dziwnej chwili pani
Zinger postanowita wzia¢ wszystko w swoje rece. Rozbie-
rajac si¢, R6za nie zdazyta powiedzie¢ matce, zeby zacze-
kata na nig, poniewaz chciata wziag¢ matla na rece, by we
trzy przeszly przez to upokorzenie. Ale gdy dziewczyna
posktadata w kostke ubranie, okazato sig, ze matki juz nie
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byto. Jak zwykle starsza pani nie chciata czeka¢, ale po
prostu zrobi¢ wszystko pierwsza. Zabrata dziecko i weszta
do $rodka.

R
o3

Scharfiihrer Buch skinat rekg na Weimerta, dajac mu
znad, ze juz czas. Komora zaczeta sie wypetniad.

— Pospiesz sie! Jak zacznie si¢ panika, zamykamy drzwi
bez wzgledu na to, czy ja znajdziesz, czy nie.

Franz miat trzysta sekund na poszukiwania. Do $rodka
wszedt wraz z Buchem. Czut, Ze uginaja sie¢ pod nim nogi.
Nawet dla niego, juz obeznanego z potwornoscia akcji
specjalnych, to byto wstrzasajace przezycie.

Jednak w tej strasznej chwili nie myslat o tych wszyst-
kich ludziach. Nie mogtby. Przyszed? tutaj tylko w jednym
celu: musi wyjs¢ z komory gazowej z jedng zywa osobg.
Wiedzac, ze ma tylko trzysta sekund, krzyknat:

— Roéza Rederer! Czy jest tutaj Roza Rederer z Buda-
pesztu?!

Krzyczat kilka razy i dopiero za trzecim razem jedna
z mtodych kobiet stojgcych blisko nich drgneta, ale para-
lizowana zwierzecym strachem nie mogta uczyni¢ nawet
jednego ruchu. Franz nie miat wyjscia. Czas sie¢ konczyt.
Weimert zrobit krok do przodu, w strone miodej kobiety,
i zapytat z catg moca:

— Czy ty jestes Roza Rederer z domu Zinger? Mieszka-
1as kiedy$ w Bratystawie? Czy masz siostre Milene¢ Zinger?

Kobieta powiedziata cicho ,,tak”. Franz, nie czekajac
dtuzej, wypchnat j3 na zewnatrz. Naga dziewczyna upadta
w pyl. Spojrzenie za plecy oznaczato spojrze¢ w Smierc,
a Franz wypchnat ja w strone zycia.

Pytanie o tozsamos¢ Rozy nie byto zwyklym pytaniem,
ale wtadczym przywotaniem, wezwaniem martwej istoty
do zycia.
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— Ubieraj si¢! Szybko, nie mamy czasu!

Réza byta catkowicie oszotomiona. Nie nadgzata za
biegiem wypadkow. Wszystko stato sie tak szybko. Miata
przed chwilg dziecko, a teraz byta sama i szukata swojego
ztozonego w kostke ubrania. Nie zdawata sobie sprawy,
co sie¢ stato ani jak straszna cene bedzie musiata zapta-
ci¢ za dalsze zycie. Gdy chwycita sukienke, Weimert kazat
jej sie btyskawicznie ubrac. Popychajc jg, kierowat ku tej
samej drodze, ktérg przybyta. Nie bylo to proste, ponie-
waz mioda kobieta histerycznie krzyczata co§ o swoim
dziecku, ktore ,tam” zostawita. Ale Weimert nie mogt
sie teraz litowa¢ nad jej nieszczeSciem. Musial myslec,
jak bezpiecznie urzadzi¢ ja w komandzie Weisskdppchen.
Wszystko dzialo si¢ tak szybko, ze nie miat dotad czasu
sie nad tym zastanowi¢. Brutalnie popchnat ja przed sie-
bie. Kilka minut p6Zniej opuscili strefe zakazang.

Musiat sfatszowac dokumentacije i to jeszcze tego same-
go dnia. Doszed! do wniosku, ze siostra Mileny musi figu-
rowaé w aktach jako starsza wiekiem wiezniarka, ale nie
za stara, aby nie wzbudzi¢ niczyich podejrzen. Najlepiej
bedzie, jesli zostanie Czeszka osadzong w obozie z przy-
czyn politycznych. Zdawat sobie sprawe, ze ukrycie Rézy
bedzie trudniejsze niz wyciggniecie jej z komory gazowe;j.
Za to zaptaci wszystkimi oszczedno$ciami. Musi by¢ tylko
wystarczajaco sprytny, zeby nikt go nie nakryt. Ostatnig
niewiadomg byt Scharfiihrer Buch. Franz doszedt jednak
do wniosku, ze Buch na pewno go nie sypnie. Za duzo by
ryzykowal. Gdyby sprawa wyszla na jaw, Buch trafitby
przed pluton egzekucyjny, tak jak Franz. Kiedy prowadzit
oszotomiong Réze w strone ,,Kanady”, Weimert miat po
raz pierwszy wrazenie, ze nie musi juz bac sie $mierci. Byt
pewien, ze mogtby umrze¢ nawet dzis, bo dla mitosci do-
konat czego$ niemozliwego.



Rozdziat 35
PIETNO

Papierosnica, dzieto jubilera z Budapesztu, 1$nita w pro-
mieniach zachodzacego stonca. Scharfiihrer Buch cmok-
nat z zadowoleniem na widok wygrawerowanych na jej
wieczku dwoch aniotéw z wielkimi skrzydtami.

- Bardzo oryginalne cacko — potwierdzit, zujac w ze-
bach cygaro.

Chwycit papierosnice i zaczat si¢ jej uwaznie przygla-
dag¢, ale nie znalazt Zadnej skazy. Weimert juz wiedziat, ze
Buch zostat kupiony za rozsadng cene. Franz mogt by¢ za-
dowolony, ze tak niewielu wtajemniczonych w akcje spe-
cjalng esesmanow widziato, jak wyprowadzat zywg osobe
z komory gazowej. Tego dnia postawit wszystko na jedna
karte i na razie wygrywat. Pomyslat nawet, ze bedzie juz
mogt stana¢ twarza w twarz z Bastianem i zydowska za-
konnica, ktorych zabit.

Zarazem zyskat sSwiadomos¢, ze teraz na pewno obozo-
we Gestapo sie nim zajmie. Plotki zapewne si¢ nasila. Za
wszelkg cene musiat zrobi¢ wszystko, zeby zatrze¢ slady
po Rozy Rederer. Od tej pory siostra Mileny nazywata sie
Doubravka Millerova i byta czeskg socjalistkg zamknieta
w Auschwitz za przestepstwa polityczne przeciw Trzeciej
Rzeszy. Po wyjsciu Bucha sfatszowat cata dokumentacje.
Wykorzystat te samg zasade, ktora postugiwat sie¢ obo-
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zowy ruch oporu, pragngc ukry¢ wigznia poszukiwanego
przez Wydziat Polityczny. Po prostu przypisal Rozy tozsa-
mos¢ osoby, ktéra zmarta. Prawdziwa Millerova zmarta
w obozie na tyfus w kwietniu. Teraz miata zmartwych-
wstaé. Franz nie moégt jednak mie¢ pewnosci, ze jego
manipulacja sie nie wyda. Ob6z Auschwitz stanowit za-
mkniety $wiat rzgdzacy sie wlasnymi prawami.

Franz nie moégt jednak zapomnie¢ widoku, kiedy dwie
siostry spotkaty sie w baraku, w ktorym czekata Milena.

2,
o3

Roéza byta zbyt oszolomiona i zdezorientowana, aby
zda¢ sobie sprawe z tego, co wiasciwie sie stato. Nie mia-
fa pojecia, jakim cudem byto jej ocalenie. Wyszta z jadra
ciemnosci, z miejsca, z ktérego od trzech lat nikt jeszcze
nie wyszedt zywy. Najpierw jednak przezyta krotkie chwi-
le niewyobrazalnej radosci ze spotkania z siostrg. Obie
wtulity si¢ w siebie i cicho szlochaly. Milena witata bo-
wiem zmartg w §wiecie Zywych.

Kiedy te pierwsze, najbardziej naturalne emocje opad-
ty, R6za zaczeta wypytywac o dzieci. W jej umysle oraz
w sercu dzieci istniaty nadal i stanowity czes¢ zycia. Mi-
lena milczata i gtadzita Roze po twarzy i wlosach. Nie
potrafita jej tego powiedzie¢. Nie znajdowata stoéw, kto-
rymi mogtaby oznajmi¢ stesknionej i zrozpaczonej mat-
ce, ze jej dzieci zginety. Ale Milena wiedziata, co znaczy-
ta w Auschwitz bolesna samowiedza. W tej drapieznej
rzeczywisto$ci obozu, niemajacej litoSci dla najbardziej
bezbronnych istot, nie spotykato sie przeciez ludzi pta-
czacych na widok $mierci dzieci. Jeszcze kilka dni temu
widziata w ,,Kanadzie” gore wykoslawionych wozkow
dzieciecych. Milena zawahata sie; nie powinna stawiaé
siostry przed tak strasznym cierpieniem, ale byta jedy-
ng istota, ktéra mogta i chciata powiedzie¢ Rozy, ze jej
dzieci nie zyty.
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Popatrzyta siostrze w oczy. Dopiero teraz zdata sobie
sprawe, ze s3 piwne. R6za miata je po ojcu.

- Twoje dzieci nie zyja — powiedziata Milena do sio-
stry. — Nie mogtam ich ocalic.

Roéza nie uwierzyta. Nie chciata przyjac¢ tej prawdy.
Przez nastepne kilka dni znajdowata si¢ w stanie grani-
czacym z obtedem. Byta pograzona w gtebokim szoku.
Nic nie jadta. Milenie udato si¢ j3 namowic¢ tylko na kilka
tykow wody. W takim stanie R6za mogta szybko utracic
sity. W koncu Milena zdata sobie sprawe, ze ocaliwszy
siostre z komory gazowej rekami zakochanego esesmana,
teraz mogta ja utraci¢ z powodu szoku i braku checi do
zycia. Milena zbyt dobrze wiedziala, ze rozpacz prowadzi-
fa wprost do zmuzutmanienia, a potem albo na druty po
kule esesmana, albo do krematorium. Byta wiec zdecydo-
wana prowadzi¢ straszliwg duchowa walke o zycie i du-
sze swojej siostry. Milena nie chciata, zeby Réza cierpiata
W samotnosci.

— Musisz dla mnie zy¢! — krzyczata do siostry

Nieoczekiwanie po kilku dniach catkowitego milczenia
Ro6za odpowiedziata:

— Powinnam byta umrze¢ razem z moimi dzie¢mi, me-
zem i matkg.

Po tych stowach nastgpit atak. R6za po prostu rzucita
sie na siostre jak zbudzony z letargu drapieznik. Milena
byta catkowicie zaskoczona i nawet nie probowala sig
bronié. Instynktownie zrozumiata, ze R6za musi kogo$
wini¢ za $mier¢ dzieci. Ale R6za byta slepa i nie chciata
stucha¢ zadnych racjonalnych wyjasnien. Oskarzata sio-
stre, ze uratowala ja tylko dla siebie, z egoizmu, zapomi-
najac o tych, ktéorych Réza kochata ponad zycie. Najgorsze
stowa, jakie Milena ustyszata od siostry, brzmiaty:

- Uratowatas mnie z podtosci.

Tego pobita Milena nie wytrzymata. Nie dopuscita si¢
podtosci. Powiedziata siostrze, ze probowata uratowac
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jej meza, ale on nie chciat opusci¢ dziecka i zginat razem
z nim. Powiedziata o Weimercie. Wykrzyczata caty bol,
jaki thumita w sobie od dwoch lat. Stata sie zaktadnikiem
mitosci jej wiasnego wroga. Podczas gdy oni zyli sobie na
Wegrzech, Milena przez dwa lata siedziata w obozie.

Siostry odtad rozmawiaty ze sobg zdawkowo. Caty czas
Milena bardzo si¢ bata, aby R6za nie targneta sie na zycie,
poprosita wiec Wande, zeby zwracata baczng uwage na
Roéze.

o3

Weimert nie liczyt na zadne dowody wdziecznosci. To,
co zrobit dla Mileny, zrobit z mitosci do niej, i ocalenie
Rozy przyniosto mu prawdziwg rados¢. Odzyskat swobo-
de wewnetrznego osgdu i wolnosé wyboru. Po raz pierw-
szy od czasu, kiedy z wtasnej woli stat sie trybikiem tego
straszliwego obozu, miat §wiadomos¢, ze panuje nad swo-
ja dusza, ze ona z powrotem nalezy do niego. Nadal jednak
zdawat sobie sprawe z wtasnej nikczemnosci. Bez wzgle-
du na to, co zrobi, jego zbrodnie pozostang zbrodniami.
Franz Weimert nie zaktamywat swego sumienia. Czut, ze
by¢ moze po wojnie przyjdzie mu za to wszystko zapta-
ci¢. Zawsze miat sSwiadomos$¢ potwornosci Auschwitz, ale
dopiero mitos¢ do zydowskiej dziewczyny nauczyta go, ze
Niemcy powinni za to zaptacié.

Milena przyszta do niego do baraku administracyjne-
go w ,,Kanadzie” wczesnie rano, dwa dni po uratowa-
niu Rézy. On czekat na nia, patrzac w okno. Przyzywat
ja. Chciat jej dotkng¢ po raz pierwszy, tak jak zakochany
mezczyzna dotyka kochanej przez siebie kobiety. Ale za-
razem musiat jg ostrzec, ze maja mato czasu. Caly oboz
o nich plotkowat. Zwtaszcza uratowania Rozy nie bedzie
mozna ukry¢. Wystarczg zdumieni cztonkowie jego ko-
manda, ktérzy widzieli, ze zostawil inspekcje i poszedt
gdzie$§ po rozmowie ze ,,swoja” Zydéwka. Wprawdzie lu-
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dzie ci widzieli tez, ze ja ukaral, ale nie byli przeciez gtupi.
Potrafili rozpoznaé, kiedy Unterscharfiihrer Weimert karat
naprawde, a kiedy nie. Wczorajszego popotudnia esesman
z Wydziatu Politycznego, Pery Broad, przystat mu pozdro-
wienia. Franz juz wiedzial, ze Gestapo gorgczkowo praco-
wato nad jego aresztowaniem. Nie przejmowat sie soba.
Pragnal, aby jego Milena przezyta. Tylko to go intereso-
wato.

Kiedy tego poranka jej posta¢ zamajaczyta przed szy-
ba, Weimert wpuscit ja do Srodka. Teraz mogt ja miec bez
przymusu. Oddataby si¢ mu z wtasnej woli. Tego przeciez
zawsze pragnat. To dla niej porzucit wiare w straszliwych
nazistowskich bogoéw. Byta metr od niego. Tak bardzo
chciat jej dotknaé.

— Przysztam ci podzigkowaé — powiedziata cicho Mi-
lena. — Za to, co zrobites. Dzieki tobie moja siostra zyje.

Czy ustysze tylko ,,dziekuje”? — myslat Weimert, wstu-
chujac sie w te proste stowa. Moze za duzo sobie obiecat?
Za duzo sobie wyobrazit? Po chwili, jak gdyby czytajac
w jego myslach, dziewczyna powiedziata:

— Kocham cig, poniewaz nie zawahate$ si¢ mi pomoc.

Powiedziata w koncu stowa, na ktére czekat — wyda-
watoby sie — na prézno. Jednak nie miat i nie mégt mie¢
pretensji, ze ona kochata go za cos§, a nie dla niego same-
go. Stowa dziewczyny uswiadamiaty mu, ze to, co dziato
sie wewnatrz tego baraku, rozdzielalo ich wtasnie w tej
chwili, kiedy stali sie sobie najblizsi; kat i ofiara, morderca
i wiezniarka Auschwitz, wybawiciel i wybawiany, mez-
czyzna i kobieta.

Stali zatem w milczeniu. Ona uczynita pierwszy krok.
Chwycita jego dton. Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze
Weimert miat bardzo piekne smukte palce. Jej dotyk spra-
wial mu przyjemnos¢, ale wydat krzyk zdziwienia, kiedy
ona przycisnela usta do jego dtoni. To nie byt jednak znak
erotycznego upodobania. To byt gest mitosci, jedyny, na
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jaki mogta sie zdoby¢, i jedyny, na jaki mogt jej pozwo-
lic. Wiedziat, jak bardzo mitos¢ fizyczna zbliza i sprawia,
ze kochankowie nie moga juz bez siebie zy¢. A przede
wszystkim on pragnat, aby ona miata szanse przetrwac
to piekto.

Jesli oboje mieli zy¢, to musiato si¢ tak zakonczyc.
Weimert wiedziat, ze Gestapo zbiera przeciw niemu do-
wody. Jego aresztowanie to byta kwestia dni. Gdyby chcie-
li go oskarzy¢ o ztamanie ustaw norymberskich i w kon-
sekwencji o skalanie niemieckiej krwi, musieliby mie¢
mocne dowody, a mieli tylko zeznania martwej juz teraz
Ingi. Weimert w trosce o Milene nie miat zamiaru dawac
Broadowi ani zadnemu innemu katu z obozowego Gesta-
po kuli do pistoletu, ktora ja zabije.

— Zaprzeczaj wszystkiemu, co dotyczy¢ bedzie mnie
i ciebie. Wiem, ze oni nie majg swiadkow. Nikt z twoje-
go komanda nie powie o tobie ztego stowa. Jestem tego
pewny.

Pogtadzit ja po twarzy. Czut jej oddech i ciepto jej ciata.
Jeszcze pie¢ minut i nie bedzie odwrotu. Tym razem trzy-
sta sekund dotyku dzielito ich od $mierci.

— 1dZ juz - nakazal. — Nikt nie powinien nas widzie¢
razem.

Gdy wyszta, wiedzial, Ze traci j3 na zawsze. Rozdzielit
ich horror Auschwitz. Obo6z juz zawsze bedzie znajdowat
sie miedzy nimi.



Rozdziat 36
BLOK JEDENASTY

Ale aresztowanie nie nastgpito tak szybko, jak Franz
si¢ spodziewal. Caty ob6z oczywiscie huczat od plotek,
ze Weimert znéw zrobil cos dla ,,swojej” Zydowki. Juz
bywato, ze przenosit kogos$ do 1zejszego komanda na jej
prosbe. Jednak nikomu do gtowy by nie przyszto, ze mogt
pojs¢ do komory gazowej i wyciggna¢ stamtad zywa oso-
be, zanim zamknely sie za reszta drzwi.

Weimerta i Milene uratowato pewne wydarzenie.
W czerwcu tysigc dziewieéset czterdziestego czwartego
roku z obozu uciekli inni kochankowie, Polak Edek Ga-
linski i Zydéwka Mela Zimetbaum. On ukradt mundur SS
i po prostu wyprowadzit ukochang za kordon potréjnych
strazy esesmanskich. Po kilku tygodniach zostali ztapani
na Zywiecczyznie, gdzie wydat ich jakis ,,dobry” Polak.
Edek zawist na szubienicy przed catym meskim obozem
w Birkenau, a Mela juz na szafocie rzucita si¢ na esesma-
néw z pieSciami. Zostata brutalnie pobita przez Niemcow
i spalona zywcem w krematorium. Podobno jaki$ litosci-
wy wiezien z sonderkommando ztamat jej kark przed wio-
zeniem do pieca, ale to nic pewnego. Ta smier¢, rownie
straszliwa i beznadziejna, z catg groza uswiadomita jed-
nak Weimertowi, co moze spotka¢ Mileng, jesli obozo-
we Gestapo ma jakikolwiek solidny dowéd ich zazytosc
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Z tego powodu powaznie zaczat sie baé. Budzit sie oblany
zimnym potem, myslac, ile jeszcze tykow powietrza mu
zostato.

I tak minat lipiec, nadzwyczaj goracy i duszny. Trans-
porty z Wegier zostaly wstrzymane. Po dwoch miesigcach,
pod naciskiem mocarstw alianckich, Wegrzy zgodzili si¢
przerwaé deportacje, ku wyrazniej wsciektosci Eichman-
na, odpowiedzialnego ze strony niemieckiej za transporty.
Oboz zastygt w przerazajacym oczekiwaniu. Na poczatku
sierpnia wiadze Auschwitz postanowity zlikwidowac ob6z
dla Roméw. W ciggu jednej nocy zapedzono wszystkich
pozostatych przy zyciu mieszkancéw do komoér gazowych.
Byta to straszliwa noc. Przeklenstwa, nieludzkie wrzaski,
wystrzaly z broni i wsciekte ujadanie esesmanskich psow
styszano w calym obozie. Tamtej nocy z drugiego na trze-
ciego sierpnia zabito dwa tysigce oséb. Uzmystowito to
pozostalym wiezniom, ze jesli Niemcy likwiduja caty
obo6z cyganski, to znaczy, ze zmusza ich do tego sytuacja
na froncie. P6Zznym latem wyjechaty pierwsze transpor-
ty wiezniéw z Auschwitz do innych obozéw potozonych
w glebi Rzeszy. Komando, w ktérym pracowaty Mile-
na i Réza, musialo uprzatna¢ to, co pozostato po obo-
zie cyganskim. Milena opowiedziata nawet Weimertowi
podczas jednego z krotkich i ogromnie niebezpiecznych
dla obojga spotkan, ze po raz pierwszy w zyciu widziata
krajobraz jak po przejsciu tornada. Setki garnkoéw, ubran
i dzieciecych zabawek lezaty porzucone w nietadzie. Wy-
dawalo sie jej, ze te pozostawione przedmioty czekaja na
swoich wtascicieli.

2,
o3

W sierpniu tego roku do Auschwitz przybyt SS-Sturm-
bannfiihrer Konrad Morgen, aby z ramienia Giéwnego
Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy nadzorowac $ledztwo
w sprawie korupcji w obozie. Wiadze w Berlinie doszty
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bowiem stuchy o gorszacych naduzyciach, jakich mieli do-
puszczac sie esesmani.

Tego ranka Weimert, jak co dzief, miat zamiar iS¢ na
obchod. Jednak kiedy wszedt do ciasnego i dusznego ba-
raku administracyjnego w ,,Kanadzie”, czekato tam na
niego dwoch funkcjonariuszy obozowego Gestapo. Franz
spodziewat sie ich wizyty kazdego dnia, wiec nie okazat
zdziwienia. Uznat, ze bedzie zachowywat sie spokojnie.

- Kiedy idziemy? - zapytat.

— Natychmiast — odparli.

OczywiScie nie mogt liczy¢ na szybkie przedstawienie
zarzutéw. To bedzie doktadnie wyrezyserowane, pomy-
Slat, pewien, ze obozowe Gestapo zamierza mu postawic
zarzuty dotyczace zlamania ustaw norymberskich. Wy-
chodzac z ,,Kanady” w towarzystwie funkcjonariuszy,
myslat tylko o Milenie. Naprawde jg kochat. Pragnat, aby
przezyta. Mogl jedynie zywi¢ nadzieje, ze wszystkiemu
zaprzeczy, tak jak ustalili. Ale znat tez machine Gestapo.
Najpierw ztamig ich oboje, a potem postawig przeciwko
sobie. Jedno miato obcigzy¢ drugie, aby ratowaé Zzycie.
Weimert liczyt tylko, Ze nie maja zadnych dowodoéw. Albo
maja takie, ktore bedzie mogt obalic.

Miat stang¢ przeciwko niemu jego dobry znajomy Pery
Broad. Byt to przeciwnik wytrawny i bardzo niebezpiecz-
ny. Teraz Franz naprawde stat si¢ podsadnym, a jego kum-
pel od wodeczki miat zadawaé pytania. Weimert wszedt
do jego gabinetu i usiadt na krzesle. Nie moégt okaza¢ zad-
nej stabosci. Broad nie oponowat. Roztozyt przed Fran-
zem szarg teczke i flegmatycznym gtosem zadat pytanie:

— A wiec jaka jest twoja Zydowka, Franz?

— Nie wiem, o czym moéwisz. Jesli to wszystko, co masz
mi do powiedzenia, chciatbym wroci¢ do pracy.

— Czekaj, czekaj. Nie tak predko. Mamy naprawde
duzo czasu, by wszystko omoéwi¢ — powiedziat spokojnie
Broad.
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Miedzy nimi toczyt sie takze pojedynek psychologicz-
ny. Broad byl zbyt inteligentny, aby nie zdawac sobie
sprawy, ze Franz zna jego liczne stabosci. Uczestniczyli
przeciez wspolnie w libacjach. Z tego powodu Broad nie
chciat odkrywac¢ wszystkich kart. Franz nie moégt sie zbyt
szybko dowiedzieé, o co zostanie oskarzony. Nie mogt za-
tem rowniez wiedzie¢, ze oskarzenie o kontakty seksualne
z Zydoéwka byto tylko pretekstem. Gestapowiec zamierzat
po prostu troche podreczy¢ Weimerta, by ten zmiekt.

— Dziwie ci si¢ — powiedzial Broad. — Twoja sytuacja
jest bardzo zta.

— Doprawdy? Prosze o niezbite dowody mojej winy —
odpart Weimert, nie dajac po sobie pozna¢, ze obawia sie
zarzutow.

— Prosze bardzo - rzucit gestapowiec. — Widziano cie
w towarzystwie wiezniarki numer dziewietnascie siedem-
dziesigt w baraku na terenie ,,Kanady”.

W tym momencie Franz przerwat Broadowi.

- Juz chyba rozmawiali$my na ten temat. Jestem czton-
kiem SS. Chcac mnie oskarzy¢, musisz mie¢ niezbite do-
wody, a nie jakie$ fatszywe i niesprawdzone pogtoski.
Stowo Niemca musi stanaé¢ przeciw stowu Niemca. Stowa
wieznidw nic nie znacza. Absolutnie nic.

Po tym o$wiadczeniu Broad kazat odprowadzi¢ Weimer-
ta do celi w bloku jedenastym. Franz wiedziat, ze Gestapo
nie miato nic poza zeznaniami Ttustej Ingi. A zatem mu-
siato chodzi¢ o co$ innego. Chociaz nie wiedziat o sledz-
twie w sprawie korupcji, to nie opuszczato go wrazenie, ze
Broad nie miat wiarygodnych swiadkéw Niemcow, ktorzy
potwierdziliby ztamanie przez Weimerta ustawodawstwa
rasowego. W przeciwnym wypadku ustyszatby zarzuty
obrazy niemieckiej krwi, ktorg karano $miercia.

Nie wiedziat tez, ze obozowe Gestapo porwato Milene
tego samego dnia, w ktorym jego zatrzymano. Jednak nie
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przestuchano jej. Byta potrzebna im zywa. Broad posta-
nowit miazdzy¢ jg powoli, zeby zmiekczyé Weimerta.

Zamknigto ja zatem w podziemiach bloku jedenastego
w obozie macierzystym. Znajdowatly sie tam cele do sta-
nia. Pomieszczenia o przestrzeni metr na metr. A w kazdej
trzymano Scisniete jak sardynki w puszce cztery osoby.
Kiedy wtragcono tam Mileng, dwie z wi¢zniarek juz nie
zyly. Dziewczyna przezywata katusze, dotykajac trupow.
Ostatnia kobieta jeszcze zyta, ale znajdowata sie juz
w krancowym stadium wycienczenia. Chorowata po-
nadto na biegunke krwotoczng i byta oblepiona katem.
Strasznie Smierdziata. Milena byta pewna, ze zwymiotu-
je. Zyta w obozie otoczona $miercia. Przyzwyczaita sie do
umierania. Widziata tez konsekwencje masowej $mierci,
przerzucajac niezliczone ilosci bielizny, butow i walizek,
ktore pozostaty po ludziach mordowanych w komorach
gazowych. Teraz by¢ moze przyszta na nia kolej. W nocy,
zamknieta z dwoma trupami i jedng umierajagca w po-
twornym Scisku kobieta, walczyta o haust powietrza.
Zmagala sie jednocze$nie z uczuciem beznadziei. Skoro
tyle juz przeszta, to musi i to wytrzymac.

Rano, po czternastu godzinach stania, kiedy jeden
z esesmanéw otworzyt zelazne drzwiczki do celi, Mile-
na wypadta z nich wyczerpana i obolata, ale zywa. Trupy
staty dalej. Zaklinowaty si¢. Esesman szturchngt dziew-
czyne butem i poprowadzit na przestuchanie. Wcigz miata
w pamieci ostatnie sfowa Weimerta, ze musi wszystkiemu
zaprzeczy¢. On wiele razy ratowat jej zycie. Teraz czuta
sie w obowigzku pomoc jemu. Walczylta tez o zycie Rézy.
Nikt nie mogt si¢ przeciez dowiedzie¢, ze Czeszka z ko-
manda jest jej siostrg.

Przestuchiwat ja jakis gestapowiec. Musiata odpowia-
da¢ na te same pytania: co taczy ja z Unterscharfiihrerem
Weimertem, czy zwracatl si¢ do niej bezposrednio, czy co$
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jej dat, czy utrzymywata z nim jakikolwiek kontakt fizycz-
ny. Na wszystkie pytania niezmiennie odpowiadata ,,nie”.
W konicu pobito ja ostrg nahajka. Wyrwano jej wszystkie
paznokcie. Nie przyznata si¢ do niczego.

2
o3

Franz przebywal w wiezieniu w Katowicach, ale na
przestuchania transportowano go do Auschwitz.

Minety dwa tygodnie, a Broad weciaz kluczyt wokot
tego samego tematu.

— Nadal utrzymujesz, ze nie miate§ zadnych kontaktow
z ta Zydowka? Nie musisz si¢ wstydzi¢, Franz, Zydowki s3
przeciez tadne — powiedziat z ironia Broad.

— Nie, nie mialem kontaktoéw z kobietami innych ras.
W przeciwienstwie do ciebie. Styszatem, ze utrzymywates
stosunki z czarnoskérymi kobietami podczas swojego po-
bytu w Brazylii — odpart Franz. - Czy uwazasz, ze komen-
dant by si¢ tym zainteresowat?

— Ty sukinsynu - zasyczat Broad. — Dopadne cie.

I Franz powedrowat znéw do aresztu Sledczego w Kato-
wicach. Poza zamknieciem traktowano go dobrze. Dosta-
wal z kantyny SS trzy positki dziennie, poza tym papie-
rosy. Zdawat sobie sprawe, ze Wydziat Polityczny ma za
mato dowoddéw. Musiat przetrzymac to zamkniecie. Bat
si¢ Smiertelnie o Milene. Wiedzial, Ze jest torturowana.
Gdyby powiedziata cho¢ stowo, aby uniknaé¢ bolu, on
bytby zgubiony. Franz zné6w modlit si¢ do Boga, zeby Mi-
lena wytrzymata tortury. Od jej wytrzymatosci zalezato
nie tylko jego zycie, lecz takze Zycie jej siostry. Gestapo,
majac dowody, przyci$nie inne wiezniarki z komanda,
a wtedy wszystko bedzie mozliwe.

Po dwoch tygodniach Broad naciskat:

— Widziano cie wiele razy w towarzystwie tej Zydowki.
Przyznaj, ze z niag rozmawiates. Jesli sie teraz przyznasz, to
jej nie zabijemy.
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Franz $wietnie zdawat sobie sprawe, ze Broad ktamie.

— W moim komandzie pracuje ponad trzysta kobiet.
Nie znam ich. Nigdy nie rozmawiatem z zadng z nich
sam na sam. Wydawatem tylko polecenia. Moje koman-
do jest trzymane zelazng reka. Theodor Kritzer moze to
potwierdzié.

Nie ztapano go na ktamstwie. Franz miat $wiadomosc,
ze Broad mu nie wierzyl, ale nie znalazt dowodéw popet-
nienia przez Franza zbrodni ,,skalania niemieckiej krwi”.
Wkroétce postawiono mu jednak inne zarzuty. Podczas re-
wizji w jego pokoju hotelowym znaleziono ztoty zegarek.

- A jak wyttumaczysz, ze znaleziono u ciebie ztoty ze-
garek?

— Podrzuciliscie mi go — odpart Franz.

— Teraz to ty ze mnie kpisz! — krzyknal gniewnie
Broad. — Za co$ takiego nalezy sie kula w teb. Podpisates
oSwiadczenie, ze nie bedziesz kradt pozydowskiego mie-
nia. Mamy dowod.

— To nie jest zaden dowdd. Za co$ takiego musielibyscie
rozstrzela¢ pot zatogi. Nie wiem, skad zegarek sie¢ u mnie
wzigl. Ty, Pery, musisz mi udowodnig, ze to ja go ukradtem.

Franz Swiadomie uderzyl w czuly punkt. Jeden ze
straznikow powiedziat mu w sekrecie o wizycie Konra-
da Morgena w obozie. To pozwolito Weimertowi przyjac
odpowiednig linie obrony. Skoro nadzwyczajny oficer
z Glownego Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy przybyt do
Auschwitz, szukajac sladow korupcji wsrod zatogi, to ska-
la problemu byta ogromna. Jak na ironie, gdyby 6w oficer
zapytat Broada, skad pod koniec wojny ma kubanskie cy-
gara oraz szatke petna luksusowych alkoholi, 6w §ledczy
zapewne miatby do powiedzenia tyle co Weimert.

Dlatego tez Franz mogt liczy¢ na nadzwyczajne ztago-
dzenie kary i odestanie na front. Jednak na front wrocié
nie chciat. W koncu sprawa aresztowania Weimerta stata
si¢ dla decydentéw z SS niewygodna. Za Franzem wstawili
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si¢ natomiast oficer komendantury Kurt Guntz oraz prze-
fozony magazyniera Theodor Kritzer. Skonczylo si¢ na
wyroku dwoéch miesiecy wiezienia za ,,korupcje”, w aresz-
cie dla Niemcoéw w Katowicach. Zanim jednak aresztant
wyjechat do Katowic, aby odby¢ kare, Broad postanowit
ostatecznie przekonac sie, czy Weimerta i te Zydowke co$
faktycznie taczyto. Gestapowcy znali sie na ludzkich uczu-
ciach. Zdecydowat sie zatem na konfrontacje.

Przywleczono dziewczyne i rzucono na posadzke przed
Franzem. Po raz pierwszy w zyciu czul si¢ naprawde bez-
silny. Ale wcigz chciat ocali¢ jg od $mierci. W tym celu
musiat zamieni¢ serce w gtaz. Nie wolno mu okazac zad-
nych uczu¢. Broad bedzie go pilnie obserwowat. To naj-
gorsza meka, jaka miat przezy¢. Musiat patrze¢ na najuko-
chansza osobe jak na kogos obcego. Musiat sie jej wyrzec.
Nie mogt mie¢ pewnosci, czy oni jej nie zabijg, ale istniata
tez szansa, ze wycieniczona, bita, wygtodzona Milena trafi
z powrotem do obozu.

— Nie znam jej — powiedziat w stron¢ Broada.

Spojrzeli sobie z Mileng w oczy. Franzowi wydawato
si¢, ze ona go rozumie. Franz rozumiat, ze liczylo si¢ tyl-
ko jej zycie. Dlatego musiat sie jej wyrzec nieodwotalnie,
bezpowrotnie i na zawsze. Tylko wowczas Milena bedzie
miata cien szansy na przezycie.



Rozdziat 37
OSTATNIE DNI

W pazdzierniku tysiac dziewiecset czterdziestego czwar-
tego roku zbuntowali sie wiezniowie Sonderkommando.
To oni, najbardziej wymowni $wiadkowie Zagtady wie-
dzieli, ze z chwilg ustania transportow wegierskich ich
rola sie skonczyta. Stali sie dla Niemcéw bardzo niewy-
godni. Podczas buntu zniszczyli czwarte krematorium. SS
szalato, zwtaszcza Zze powstancy zabili trzech esesmanow.
Z blisko dziewieciuset wiezniéow tworzacych to koman-
do rozstrzelano trzystu, pozostatych pozostawiajac przy
zyciu tylko dlatego, aby miat kto pali¢ trupy wiezniow
zmartych w obozie. SS potrzebowato tych ludzi jeszcze na
jaki$ czas, zeby byto komu zniszczy¢ $§lady. Komendantura
wiedziata, ze bezmiaru tych zbrodni nie da si¢ ukry¢ przed
Swiatowg opinig publiczng. Ostatnie tygodnie istnienia
Auschwitz odznaczaly si¢ dziwng dychotomig. Byto to
wciaz straszliwe miejsce upodlenia i umierania, a jednak
prawie sto tysiecy wiezniéw zamknietych w obozie prze-
czuwato, ze koniec byt juz blisko. Na poczatku listopada
tysiac dziewielset czterdziestego czwartego roku szef SS
Heinrich Himmler wydat rozkaz wstrzymania mordowa-
nia ludzi w komorach gazowych. W listopadzie zaczety
sie masowe wywozki wieznidw i wiezniarek do potozo-
nych w gtebi Niemiec innych kacetéw, miedzy innymi
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Buchenwaldu, Flossenbiirga i Mauthausen. Wig¢Zniowie
czekali na Rosjan, ktérzy sie spdzniali. Tymczasem Ar-
mia Czerwona szykowata sie juz do poteznego uderze-
nia, ktére miato zmie$¢ niemieckie wojska stacjonujace
w Polsce. Podciggano odwody. Dziesiatki tysiecy chtopcow
z Rosji i bezkresnych stepow Azji podazato na czotgach
i transporterach opancerzonych na pozycje wyjsciowe do
natarcia. Ale Stalin czekat, chciat mie¢ bowiem pewnosg,
ze jego wojska zatrzymaja sie dopiero na Odrze. Wszyscy
Niemcy, poza samym Hitlerem, wiedzieli, ze nikt i nic nie
zatrzyma Rosjan.

Tymczasem w Auschwitz zapanowat straszliwy gtod.
On zawsze byt w obozie i zbierat tysigce ofiar, ale jesie-
nia w ostatnim roku istnienia obozu gtéd przybrat apoka-
liptyczne rozmiary. Wigzniowie czesto nie dostawali nic,
a dawna obrzydliwa zupa z trawy i zgnitych brukwi mogta
wydawac sie luksusem. Komando, w ktéorym od trzech lat
pracowata Milena, okazato sie niepotrzebne. Po wstrzyma-
niu akcji zagtady wiezniarki skierowano do prac porzad-
kowych na terenie obozu. Zima przyszta szybko i okazata
sie dla wielu kobiet zabojcza. Milena trafita do komanda
z powrotem w listopadzie i Wanda Zygielbojm z trudem
ja poznata. Trzy miesigce w bloku jedenastym wykon-
czyly dziewczyne. Ostabta i przyjaciotka bardzo si¢ o nig
bata. Milena przetrwata w obozie od wiosny czterdzieste-
go drugiego roku i gdyby teraz miata zgina¢ z wyczerpania,
zakrawatoby to na ironi¢ losu. Od letniego aresztowania
Weimert nie pojawit si¢ w obozie. Nikt tak naprawde nie
umiat powiedzie¢ o nim nic pewnego. Mowito sig, ze zostat
odestany do Niemiec albo rozstrzelany w tajemnicy za zta-
manie ustaw norymberskich. Odcieta od troskliwej opieki
Weimerta, ktora w najtrudniejszych chwilach zapewniata
jej zycie, pod nieustannym okiem czujnych aufseherek,
Milena staczata si¢ na dno. Krolowa Estera, ktéra dzieki
trudnemu uktadowi z Weimertem uratowata tylu ludzi, te-
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raz sama rozpaczliwie potrzebowata pomocy. Wtedy prze-
tamata sie Ro6za, dyszaca do siostry nienawiScia za los
dzieci. Widzac stan Mileny, ktéra z kazdym dniem $mier-
telnie mroznej zimy zapadata si¢ w otchtan, pospieszyta
z pomoca. Ona i Wanda Zygielbojm jakims$ sobie jedynie
znanym sposobem zaczety organizowac jedzenie; czasem
byta to kromka nadpsutego chleba, czasem ugotowana
brukiew. Zygielbojm powtarzata, ze jesli bedzie im dane
to wszystko przetrwac, nie zostanie ani chwili diuzej
w Polsce i gdy tylko bedzie mogta, wyjedzie do Palesty-
ny. Jednak marzac o wyzwoleniu, kobiety musiaty stoczy¢
przerazajaca walke o przetrwanie. Najgorsze byty noce.
Temperatura spadata do minus dziesieciu stopni. Kazdego
ranka sztywne od mrozu trupy kobiet wyrzucano przed
baraki. Wprawdzie baraki w obozie kobiecym w Birkenau
byly wzniesione z cegly, ale przez szpary miedzy wiezbg
dachu a $cianami dat w nocy lodowaty wiatr. Kobiety
probowaty sobie jakos radzi¢. Wtulone w siebie spedzaty
noc przykryte szmatami, ktére zdotaty jakims§ sposobem
wynies¢ z ,,Kanady”. Mr6z miat tylko jedng dobrg strone:
wszy gryzty odrobine mniej dotkliwie.

Nocami zrywat wiezniarki przeciagly ryk strazniczek SS.

— Aufstehen! Wstawac! — ryczaty Niemki.

Pobudki zdarzaly sie coraz czesciej, poniewaz codzien-
nie ktos uciekat z obozu. Zblizajgca si¢ Armia Czerwona
wyznaczala rytm oczekiwania na koniec koszmaru. To
dodawato wieZzniom odrobing sity na przekor wszystkie-
mu. Milena u$wiadomita sobie, ze znalazta sie bardzo bli-
sko granicy, poza ktérg naprawde byta juz tylko $mierc.
Uwierzyta, dzieki oddaniu Wandy Zygielbojm i wilasnej
siostry, ze nadzieja jeszcze nie umarta, wiec i ona powinna
uwierzy¢ raz jeszcze, ze wyjdzie zywa z tego piekta na zie-
mi. Apele odbywaly sie codziennie, ale SS zrezygnowato
z wieszania wieznidw pozostajacych w obozie za ucieczke
innych. Esesmani tez wiedzieli, ze wojna jest beznadziej-
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nie przegrana i ze na pewno im samym przyjdzie odpo-
wiedzie¢ za popetnione w obozie zbrodnie. Codziennie
odjezdzaty pociagi wiozace wigzniéw do Niemiec.

R
o3

W grudniu tysigc dziewiecset czterdziestego czwartego
roku Weimert wrocit do obozu z wigzienia w Katowicach,
gdzie odbywat kare za korupcje, jakiej miat si¢ dopuszczac
w obozie. Nikta skala jego przewinien przeciwko Trzeciej
Rzeszy sprawita, ze nie zostal postawiony przed plutonem
egzekucyjnym. Jednak nie trafit do magazynéw ,,Kana-
dy”, poniewaz wraz z wstrzymaniem Zagtady przestaty
by¢ potrzebne. W wigzieniu nabawit si¢ infekcji uktadu
pokarmowego i po zwolnieniu z aresztu trafit do szpita-
la SS potozonego obok obozu macierzystego Auschwitz.
Nabierat sit. Napisat list do rodzicéw z informacja o tym,
gdzie stuzyt w czasie wojny. Nie chcial, zeby mieli jakie-
kolwiek ztudzenia.

Jednak przede wszystkim szukat sladow Mileny. Nie wie-
dzial, czy przezyta, i niewiedza stata si¢ dla niego tortura
nie do opisania. Moze jednak dziewczyna nie zostata zgta-
dzona wytacznie na podstawie poszlak, ale wiedzag, ilu lu-
dzi zamordowali Niemcy w tym obozie za duzo btahsze
przewinienia, nie mogt sie tudzi¢. Trawiony mitoscig, nie
tracit zdrowego rozsagdku. Otwarte poszukiwania Mileny
po obozie kobiecym oznaczalyby potwierdzenie postawio-
nych przez Broada zarzutéw o zlamanie ustaw norymber-
skich. Gestapo obozowe nie proznowato i wciaz patrzyto
Weimertowi na rece, otaczajac go siecig szpicli, zarobwno
wiezniow, jak i niemieckich pielegniarek w szpitalu dla SS.
Franz starat sie zachowywaé normalnie, ale na widok
choinki, jaka SS wystawito w szpitalu dla esesmanow,
Weimert pomySlal, ze znalazt sie w domu wariatéw. Jak
mozna obchodzi¢ Boze Narodzenie, mordujac jednoczes-
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nie ludzi w obozie? Wiedziat, ze jest po ztej stronie. Swieta
jednak oznaczaty tez przydziat kilku puszek z mielonym
miesem, ktore Weimert postanowit zostawi¢ na czarng
godzine. Zywil na dnie serca nikla nadzieje, ze Milena ja-
kim$ cudem przezyta.

W drugi dzien Swiat zostat zwolniony z lazaretu. Czut
sie lepiej. Odebrat swoje rzeczy z gtéwnego magazynu SS.
Odebrat tez nowe rozkazy Zostat skierowany do esesma-
now pilnujgcych wiezniéw na tak zwanym Lagererweite-
rung, czyli przedtuzeniu obozu. Przebywali tam jednak
wylacznie mezcezyzni. Weimert nie mogt wykorzystac
zadnego ze swoich dawnych kontaktéw, poniewaz wszy-
scy jego znajomi z popijaw u Guntza wiedzieli, o co zostat
oskarzony. Musial wiec wystrzega¢ sie dawnych kumpli.
Nie wiedziat nawet, czy wciaz znajdowali sie¢ w obozie, po-
niewaz wraz z wysylaniem transportéw wiezniarskich do
Niemiec zmniejszata si¢ takze zatoga, teraz juz niepotrzeb-
na. Esesmani, szczegolnie ci, na ktorych cigzyly cigzkie
zarzuty, starali sie wial. Weimert dziatat zatem w skrajnie
trudnych okolicznoSciach. Zaczat powoli traci¢ nadzieje, ze
zdota odnalez¢ Milene. Mogta zosta¢ przeciez wystana do
Niemiec wraz z transportami. Wiele takich sktadow bydle-
cych wagonow, w ktoérych sttoczono ludzi, juz odjechato
z Auschwitz na zach6d. Czy w ktéryms z nich znajdowata
sie Milena? Ogarneto go zwatpienie. Teoretycznie mogtby
prosi¢ o przeniesienie do Niemiec i si¢ ewakuowac w ciggu
dwoch, trzech dni. I znéw w podjeciu decyzji o pozostaniu
w Auschwitz do konca pomoégt Franzowi przypadek.

Piatego stycznia tysigc dziewieéset czterdziestego pigte-
go roku Weimert jak co dzien petnit stuzbe wartownicza
w przedtuzeniu obozu. Ten dzien, wyjatkowo pigkny, ale
i mrozny, miat si¢ sta¢ dla Weimerta czasem uSwiadomie-
nia. Okoto potudnia zarzadzono apel. Franz z doswiad-
czenia wiedziat, ze bedzie to apel specjalny, bo zwotany
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poza rozkladem dnia. Przywieziono takze na ciezarowce
przenosng szubienice z obozu macierzystego, te sama,
ktéra przez cztery ostatnie lata codziennie stuzyta katom
do wieszania ludzi. Teraz miaty zawisngé na niej ostatnie
ofiary. Weimert nie mial najmniejszych watpliwosci, ze
bedzie egzekucja. Okoto czternastej, po dwoch godzinach
stania na mrozie, w eskorcie Aufseherinnen oraz kilku
esesmandéw z Wydziatu Politycznego przywleczono cztery
zydowskie wigzniarki. Weimert ich nie znal, ale musiat
przy tej egzekucji asystowaé. Czut woéwczas do siebie nie-
przeparty wstret, ale dzigkowal w duszy Bogu, ze to nie
Milena miata zosta¢ powieszona.

W grupie esesmanéw z komendantury byt tez Kurt
Guntz, ale zachowywat sig tak, jakby Franz byt tredowaty.
Tylko Broad rzucit Weimertowi wymowne spojrzenie: za-
tuje, ze to nie ty i twoja Zydowka teraz zawisniecie. Cztery
wiezniarki miaty zosta¢ powieszone za udzial w spisku,
ktéry w pazdzierniku czterdziestego czwartego dopro-
wadzit do powstania w Sonderkommando, w rezultacie
ktorego wiezniowie wysadzili w powietrze czwarte kre-
matorium. Dopiero teraz, pod szubienica, Franz poznat
je wszystkie. Byly to Estera Wajcblum, Roza Robota, Ala
Gertner i Regina Szafirsztajn. Wszystkie cztery pracowaty
latem w komandzie Franza. To one pomogly przeszmug-
lowa¢ do Sonderkommando materiat wybuchowy uzyty
podczas buntu. Sledztwo obozowego Gestapo prowadzo-
ne w czasie, kiedy Broad stawiat mu zarzuty ztamania
ustaw norymberskich, wykazato powigzania tych czte-
rech dziewczyn z obozowym ruchem oporu. Weimertowi
postawiono zarzut korupcji, w sumie niegrozny, poniewaz
z tego paragrafu nalezatoby skaza¢ wszystkich cztonkow
SS z obozu. Milena okazata si¢ bezuzyteczna. Mogli jg za-
bi¢, ale rownie dobrze mogta zosta¢ zwolniona z bloku
jedenastego i wroci¢ do obozu. Niespodziewana nadzieja
za$witata w sercu Weimerta.

414



Patrzyt na cztery kobiety, ktore spokojnie i z zadziwia-
jaca odwaga przyjety Smierc. Widzac ich postawe, zde-
cydowat, ze musi odnalez¢ Mileneg, cho¢by miato go to
kosztowac zycie.

2
o3

Zadanie, jakie sobie postawit, byto niezwykle trudne,
ale nie niewykonalne. Po opublikowaniu przez BBC li-
sty zbrodniarzy wielu oficeréw SS postanowito po prostu
uciec z obozu w cywilnym przebraniu, cho¢ za dezercje
grozita kara Smierci. Troska o wtasne zycie byta jednak
silniejsza. Wiedzieli, Zze po wojnie nie bedzie litoSci. Na
liscie odczytanej w brytyjskim radiu znalezli si¢ wszyscy
komendanci, wyzsi oficerowie, cztonkowie Wydziatu Poli-
tycznego oraz znani z sadyzmu i okrucienstwa cztonkowie
SS. Ruch oporu w obozie dziatat sprawnie, to dzieki nie-
mu te nazwiska wyciekly na zewnatrz wraz z doktadnym
rejestrem popetnionych przez tych ludzi zbrodni.

Wtadze obozu stanely w obliczu braku wykwalifikowa-
nej kadry, ktora wzietaby na siebie ciezar sprawnego przy-
gotowania ewakuacji. Weimert mogt si¢ przydaé. Znat
magazyny ,,Kanady” jak mato kto. ,,Kanada”, z uwagi na
ogrom wciaz znajdujacych si¢ tam débr materialnych, nie
zostata ewakuowana do Niemiec i byta mata szansa, ze to
bedzie w ogdle mozliwe. Gdyby padt rozkaz o ewakuacji
obozu, magazyny nalezato zniszczy¢. Franz poprosit wiec
o przeniesienie na poprzednie stanowisko. I otrzymat zgo-
de. Czternastego stycznia zameldowat sie u swego daw-
nego przetozonego Theodora Kritzera, ktorego zdumienie
nie miato granic.

- Myslatem, Ze trafite$ na front wschodni — powiedziat
Kritzer.

- Ja tez tak myslatem - odpart Franz.

Przekonat sig, ze Kritzer podczas jego procesu zacho-
wat sie wobec niego lojalnie. Broad probowat wymusi¢ na
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nim potwierdzenie wcze$niejszych zeznan Ttustej Ingi. To
mogtoby pograzy¢ Weimerta. Franz dowiedziat si¢ takze,
ze jego kobiece komando zostato przeniesione do obozu
jako bezuzyteczne. Bat sie bardzo tego stowa. Bezuzytecz-
ni wiezniowie trafiali w Auschwitz tylko w jedno miejsce.

— W obozie kobiecym znoéw szaleje tyfus — ostrzegt
Kritzer. — Nie rob sobie nadziei.

— Tam od trzech lat szaleje tyfus.

Miedzy nimi panowaty dobre stosunki. Kritzer zapew-
ne dobrze wiedziat, ze Franz miat w komandzie swoja Zy-
dowke, ale rownoczesnie potrzebowat go do krycia wias-
nych szwindli korupcyjnych na duzo wigksza skale niz te,
za ktoére na odsiadke powedrowal Weimert. Gdyby rzecz
si¢ wydata, Kritzer z pewnoscig zostatby postawiony pod
Sciang i rozstrzelany za okradanie Trzeciej Rzeszy. Franz
milczat o tym, a przeciez z pewnoscia mogtby uzyskac
ztagodzenie wyroku, gdyby wskazat innych wspolnikéw
korupcji. Kritzer wiec z pewnoscig byt mu wdzieczny za
milczenie, a Weimert mogt liczy¢ na kilka przystug.

W drugiej potowie stycznia czterdziestego pigtego roku
wydarzenia znacznie przyspieszyty. Siedemnastego stycz-
nia, kiedy znad Wisly ruszyta wielka ofensywa Armii
Czerwonej, z Wroctawia przyszedt rozkaz ewakuacji Au-
schwitz. Tego dnia, w temperaturze siegajacej minus dwu-
dziestu stopni Celsjusza, odbyt sie ostatni apel, na ktory
stawito sie szesédziesiat tysiecy wcigz zywych wiezniow.
Ewakuacja obozu miata si¢ rozpoczaé natychmiast, co
oznaczato, ze wszystko miato potrwac jeszcze dwa, gora
trzy dni. Zaczat si¢ chaos. Z biur komendantury, gdzie
pracowat Kurt Guntz, oraz z obozowego archiwum, gdzie
z niemiecky skrupulatnoscig odnotowano bezmiar popet-
nionych zbrodni, zaczeto wynosi¢ tysigce teczek z doku-
mentami. Wszystkie rzucano na wielki stos. SS pragneto
zniszczy¢ wszelka dokumentacje wskazujaca na ogrom
potwornosci, jakie wydarzyly si¢ w Auschwitz.
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Magazyny Effektenlager, czyli pierwszej i drugiej ,,Kana-
dy”, miaty podzieli¢ los archiwow. Nie mogac wywiez¢ do
Niemiec nagromadzonych tam niezliczonych ubran, waliz,
butéow i wszelkich innych rzeczy, Niemcy postanowili je
spali¢. Pozostalym przy zyciu wiezniom Sonderkommando
rozkazano ku¢ w Scianach komoér gazowych otwory na
tadunki wybuchowe. Komory gazowe wylecialy w powie-
trze dzien przed przybyciem w okolice obozu zotnierzy
radzieckiego Drugiego Frontu Ukrainskiego. Reszte zywych
wiezniow postanowiono pognac pieszo do potozonych
o kilkadziesiat kilometréw od linii frontu duzych stacji ko-
lejowych: Jastrzebia-Zdroju i czeskiej Ostrawy. Tempo ra-
dzieckiej ofensywy zaskoczyto Niemcoéw. Na nic nie byto
juz czasu. Kilkunastu wiezniow Sonderkommando, w tym
mtody chtopak z Sosnowca, zdotato sie wmiesza¢ w ttum
wiezniéw. Nikogo nie mozna byto juz rozpoznaé. Tym sa-
mym mieli ocale¢ najwazniejsi sSwiadkowie Zagtady.

Weimert nie tracit czasu. Kiedy magazyny ,,Kanady”
juz ptonety, wtargnat do biura, gdzie Kritzer trzymat naj-
potrzebniejsze w ucieczce rzeczy, takie jak rosyjskie wet-
niane onuce, ktore znakomicie zabezpieczaty stopy przed
zimnem, oraz suchary. Weimert zabrat takze ciepte ubra-
nia. Widzac to, Kritzer wpadt we wiciektosé.

- Co ty wyprawiasz, Franz?! — krzyknat. - Mamy roz-
kaz ewakuacji. Jeste$ mi potrzebny.

Weimert nie odpowiedziat. Zajety byl pakowaniem
ubran i jedzenia do duzego worka.

— Zabierasz to wszystko dla niej, tej twojej Zydowki!?
Powinni was oboje powiesi¢!

Weimert btyskawicznie wyciagnat z kabury swoje para-
bellum, przetadowat je i wymierzyt w Kritzera.

— Jezeli sprobujesz mi przeszkodzié, zabije cie — powie-
dziat cicho, ale dobitnie.

Theodor Kritzer nie miat jednak najmniejszego zamia-
ru umiera¢ za regulamin obozowy. Zostawit Weimerta,
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ktory zdat sobie sprawe, jak dramatycznie mato ma cza-
su na odnalezienie Mileny. W tym paralizujagcym chaosie
SS bedzie probowato zachowacé przynajmniej niezbedne
minimum porzadku, chocby po to, zeby zapanowa¢ nad
pozostatymi w obozie wigzniami. Tych wieznidw, ktorzy
nie byli w stanie i§¢ o wtasnych sitach, rozstrzeliwano na
miejscu z pistoletow maszynowych. Byt tez pewien, ze na
widok jego munduru nikt mu nie przeszkodzi. Mogt poru-
szaé sie po terenie catego obozu.

Natozyt cieply watowany ptaszcz, czapke, narzucit na
plecy worek i trzymajac w drugiej rece pistolet, najbardziej
uniwersalny klucz otwierajacy wszystkie bramy, ruszyt do
obozu kobiecego. Wychodzac, obejrzat si¢ na magazyny
»Kanady”. Ptonety i w niebo strzelaly jezyki ognia. Nie
mial chwili do stracenia. Skierowat si¢ przez droge Sredni-
cowg wprost na rampe, doktadnie naprzeciwko obozu ko-
biecego. Pamietal, ze jego komando wegetowato w baraku
numer osiemnascie w czesci BIB. Jednak Weimert myS$lami
byt tylko przy jednej osobie, ktorej pragnat pomoc po raz
ostatni. Skierowat sie do wartowni SS, gdzie odnotowy-
wano, ktore komanda juz opuscily obo6z, a ktére wcigz
oczekiwaty na ewakuacje. O dziwo, nikt nie zadawal mu
pytan. Esesmanom z wartowni tez si¢ spieszyto. Komando
Weisskdppchen czekato na swoja kolej wymarszu. Weimert
zdazyl w ostatniej niemal chwili. Kolejne pét godziny za-
jeto mu jednak odnalezienie wtasciwego baraku.

Przystanat przed wejsciem. Po chwili wszedt do $rodka,
nie majac pewnosci, czy ja odnajdzie. Poczut odor stech-
lizny, brudu, niemytych cial i odchodéw. Powstrzymat
jednak obrzydzenie. Siedzace przy drzwiach do baraku
wiezniarki oniemiaty. Nawet sztubowa dopiero po chwili
staneta na przepisowe bacznos$¢, widzac znajoma twarz
Weimerta.

— Wiezniarka dziewietnascie siedemdziesigt — powie-
dziat krotko. — Musze sie z nig widziec.
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Sztubowa natychmiast poszta po Mileng. Weimert nie
chcial pokazywa¢ innym wiezniarkom tego, co przyniost
w worku. Z trudem powsciggat emocje. Nie widziat Mile-
ny od lata. Nie miat pojecia, w jakiej jest formie i czy bar-
dzo ucierpiata podczas przestuchan w bloku jedenastym.
Nie chcac, aby kto§ widziat jego uczucia, nakazat powia-
domi¢ wiezniarke numer dziewietnascie siedemdziesigt,
ze oczekuje na nig przed barakiem.

Po kilku dtuzszych chwilach sztubowa, jakas Polka,
przyprowadzita Milene. Podtrzymywata jg siostra Roza,
ktorg Weimert wyciggnat wiosna z komory gazowej. Na
widok Mileny poczul, ze nogi si¢ pod nim uginajg. Byla
cieniem samej siebie. Ostatnie kilka miesiecy wyczerpaty
ja tak bardzo, ze nie miat watpliwosci, ze marsz w $niegu
i mrozie j3 zabije. Ona poznata go natychmiast. Okaleczo-
ne usta bezdzwiecznie go pozdrowity. Weimert wiedziat,
ze dziewczyna cieszy sie, ze nic mu si¢ nie stalo. R6za za-
chowywata si¢ spokoijnie, ale patrzyta na swego wybawi-
ciela z wyrzutem. Jej dzieci wtedy zginety.

— Ile to jeszcze potrwa? — zapytata cicho Milena.

— Juz niedtugo — zapewnit Weimert. — Zostaniecie ewa-
kuowane. Po6jdziecie pieszo az do Ostrawy lub Kedzierzy-
na. Pojedziesz na zach6d, nie mam pojecia, dokad was za-
wiozg. Pamietajcie, ze musicie dostac si¢ na zachod. Tam
beda Amerykanie. Oni pomoga Zydom.

Mowiac to, mial Swiadomos¢, ze najprawdopodobniej
rozmawia z nig po raz ostatni. Bez niej nie chciat juz zyc.
Ale ona nie mogta sie o tym dowiedzie¢. Sciagnat z ple-
coOw worek. Pokazat jej ciepte walonki, ktére przygotowat
dla niej oraz dla jej siostry.

— W worku jest jedzenie i ciepte ubrania. Musicie to
wszystko na siebie wtozy¢ i schowac jedzenie. Nikt nie
bedzie was obszukiwat. Nie ma juz na to czasu. Wyru-
szycie najprawdopodobniej jeszcze dzis. Najpdzniej jutro,
pojutrze beda tutaj Rosjanie.
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Weimert skingl glowa na pozegnanie. Wyobrazat sobie,
ze jego serce mordercy i ztodzieja jest twarde jak stal, ale
czul, ze jesli nie zakonczy tej sceny szybko, straci nad sobg
panowanie. Chciat jej dotkna¢ po raz ostatni, ale sie po-
wstrzymat. Ona nie nalezata przeciez do niego. Po chwili
zniknat za barakami. Nie wiedzial, dokad idzie. Jego zycie
wraz z utratg Mileny stracito sens. Mégt jej juz nigdy nie
zobaczy¢, bo nie miat pewnosci, czy dzieki jego pomocy
dziewczyna przetrwa ewakuacje. Idac w zamieci w stro-
ne¢ ptonacej ,,Kanady”, doszedt do wniosku, ze powinien
sie teraz zastrzeli¢. To przeciez takie proste, wyciagnaé
parabellum, przetadowa¢, przytozy¢ dobrze do skroni
i pociagna¢ za spust. Ale wiedziat tez, ze gdyby to zrobit,
okazatby si¢ tchérzem. Musiat przeciez ponies¢ kare za to,
co zrobit. A dreczyty go wielkie wyrzuty sumienia. Bedzie
musiat zy¢ ze sSwiadomoscia, jak bardzo jest przegrany. To
miata by¢ najwigksza kara, jaka mogt sobie zadac.

Milena i R6za postanowity natychmiast wtozy¢ to, co
przyni6st im Weimert. Gdy zniknat, Milena odwrocita sie,
aby zobaczy¢ go po raz ostatni. Teraz wiedziata, ze kocha-
fa go tak, jak juz nigdy nie miata nikogo pokochac. Ale
wiedziata tez, ze Auschwitz rozdzielito ich na zawsze.



EPILOG

Izrael, 1971

Wrzesien tego roku byt w Izraelu bardzo upalny. Dusz-
ne, gorace powietrze znad Pustyni Synajskiej wdzierato
sie w gtab kraju, wysuszajac pola uprawne, sady i win-
nice. Kobieta patrzyta na drzewo figowe, ktore zasadzi-
ta obok nowego domu dwadzieScia trzy lata temu. To
drzewo zadziwiajaco dobrze radzito sobie z suszg. Byto
silne. Kobieta byta z niego bardzo dumna, poniewaz
symbolizowato jej rodzine. Miata dwoch syndw i meza,
niezwykle dobrego i spokojnego cztowieka, lekarza, kto-
ry catg wojne przezyt w Egipcie. Poznali sie latem tysigc
dziewiecset czterdziestego 6smego roku, kiedy kobieta
przybyta wraz ze swg siostrg z Europy. Wyszta za niego
za mgz wiosng nastepnego roku. Potem urodzili sie im
dwaj synowie. Jednak zycie na pustyni nie byto tatwe.
Jej rodzina pracowata kazdego dnia w pocie czota, aby
ta ziemia rodzita plony. Kobieta wiedziata, ze trzeba zyc¢
mimo przeciwnosci losu.

Milena starata sie by¢ dobrg zong i czuta matka. Ko-
chata bardzo swych synow i drzata, kiedy szli na wojne.
Izrael musiat sie bowiem broni¢ przed wrogami. Czesto
odwiedzata siostre, ktéra mieszkata w kibucu lezagcym
kilkanascie kilometréw dalej. R6za wyszta za maz dopie-
ro w roku tysigc dziewiecset piecdziesiatym pierwszym
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i w trzy lata potem urodzita zdrowg coreczke. Siostry byty
ze sobg w serdecznych stosunkach. R6za powiedziata na-
wet Milenie po urodzeniu céreczki, ze jej determinacji
zawdziecza zycie tego dziecka. Gdyby nie Milena, Rozy
nie byloby wsréd zywych. Stowa siostry przyniosty ko-
biecie niewymowna ulge. Obie siostry wspominaty tez
ciepto matke, zapominajac o tym, co byto zte. O zmartych
trzeba pamieta¢ zawsze dobrze. Milena nigdy nie wracata
do wspomnien wojennych. Jej maz i synowie wiedzieli, ze
w czasie wojny byta w obozie, ale nie powiedziata im ni-
gdy nic o swoich przezyciach. Milena po prostu nie chcia-
ta wraca¢ do przesztosci ani do traumatycznych przezyc
obozowych, ani do koszmaru ewakuacji, ciezkiego zycia
w obozie filtracyjnym w Austrii oraz o petnej przeciwno-
$ci drodze do wolnego Izraela, do jedynego kraju, za jaki
Zydzi powinni walczy¢ i za jaki mieli odtad umieraé.

Jednak przesztos¢, odepchnieta i zakopana w pokta-
dach ludzkiej pamiegci, odnalazta j3 pewnego wrzesnio-
wego popotudnia, kiedy przygladata si¢ dorodnej fidze.
Wtasnie wtedy zadzwonit telefon. Milena myslata, ze
odbierze ktos z rodziny, ale po chwili zdata sobie sprawe,
ze tego popotudnia byta sama. M3z poszedt naprawiac
auto sasiadowi, a synowie studiowali na uniwersytecie
hebrajskim w Hajfie. Niezadowolona, ze musiata prze-
rwac sjeste, Milena wstata z krzesta na werandzie, zosta-
wita fige w samotnosci i podeszta do aparatu. Podniosta
stuchawke.

— Czy mam przyjemnos¢ z panig Mileng Rosenblum? —
zapytat w stuchawce przyjemny meski gtos.

— Tak, o co chodzi? — odparta zaintrygowana Milena.

— Czy to na pewno pani Milena Rosenblum z domu
Zinger? — zapytal znéw mezczyzna, chcac najwyrazniej
mie¢ absolutng pewnos¢.

— Tak, to ja — odparta Milena, zirytowana dociekliwo-
$cig rozmowcy.
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— Przepraszam, ze niepokoje¢ pania. Nazywam si¢ Da-
wid Blum i jestem historykiem z biura Szymona Wiesen-
thala w Wiedniu. Moze pani styszata, ze zajmujemy sie...

- Tak, wiem - przerwata Milena. — Zajmujecie si¢ Sci-
ganiem zbrodniarzy wojennych.

— To doskonale — powiedziat Blum. — Czy poswigci mi
pani kilka minut? Duzo czasu zajeto nam odnalezienie pani
w Izraelu.

— Skoro pan dzwoni, to mozemy porozmawia¢ — od-
parta Milena.

— Dziekuje. W imieniu pana Szymona Wiesenthala
chcialbym panig prosi¢ o pomoc w trudnej, ale i delikat-
nej sprawie.

— Jestem troche zazenowana. Czego Szymon Wiesen-
thal moze chcie¢ ode mnie, prostej kobiety z kibucu na
pustyni?

- Juz wyja$niam. DowiedzieliSmy si¢ o pani dzigki
Swiadkom, ktorych zeznania zdotaliSmy zebra¢ w Euro-
pie. Czy podczas wojny byta pani wiezniarka obozu kon-
centracyjnego Auschwitz?

— Tak. Czy chce pan, abym podyktowata panu przez
telefon moje zeznania?

Mileneg troche zirytowat fakt, ze w Europie kto$ nagle
sobie o niej przypomniat. O obozie nie rozmawiata na-
wet z mezem, ktory nigdy jej o nic nie wypytywat, a tutaj
dzwoni jaki$ facet z Europy i pyta o to, o czym ona prag-
neta zapomniec.

— Przepraszam - powiedzial po chwili Dawid Blum. -
Najmocniej panig przepraszam. Wiem, jakie to dla pani
trudne. Dzwonimy, poniewaz pragniemy si¢ z panig spo-
tkaé¢ w Jerozolimie w pewnej trudnej sprawie, w ktérej, jak
mniemamy, pani moze nam pomoc.

— A co to za sprawa? — zapytata Milena. Najchetniej
krzyknetaby do stuchawki: ,,No wydus to z siebie wresz-
cie, cztowieku!”.
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— W Wiedniu za kilka miesiecy zacznie sie proces
dwoch funkcjonariuszy SS z zatogi obozu Auschwitz.

Milena poczuta, ze mocniej bije jej serce.

— Tak, prosze dalej... — nalegata.

— Ci dwaj funkcjonariusze SS zostang oskarzeni o lu-
dobojstwo. Niestety austriacki wymiar sprawiedliwosci
bardzo rzadko wydaje wyroki skazujace w sprawach by-
tych nazistow. Austria jest pod tym wzgledem jeszcze gor-
sza niz Niemcy, gdzie przed paroma laty odbyto sie kilka
procesow cztonkow zatogi Auschwitz.

- Kim s3 ci ludzie? - zapytata Milena, cho¢ czuta, ze
zaraz zemdleje. Na szczescie ustyszata, ze do domu wszedt
maz z sasiadem po jakies srubki. Nie byta juz sama.

- No tak, w przypadku architekta Waltera Dejaco nie
bedzie nam pani mogta poméc, ale myslimy o drugim
oskarzonym, z ktéorym by¢ moze pani miata stycznosé
podczas pobytu w obozie. To nadzorca z magazynu, nieja-
ki Franz Weimert...

Styszac jego imie i nazwisko, Milena upuscita stuchaw-
ke. Ten cztowiek byt zapomnianym duchem z przeszto-
Sci. Dawid Blum ustyszat trzask odrzuconej stuchawki
i gtuchy jek Mileny, ktéra osuneta sie na kolana i zaczeta
szlochaé. Na widok zony w takim stanie maz natychmiast
pospieszyt jej na ratunek. Dawid Blum musiat poczekac.
Milena doznata glebokiego szoku, poniewaz byta pewna,
ze juz nigdy nie ustyszy o Franzu Weimercie.

*,
o

Po dwoch tygodniach Blum zadzwonit ponownie, tym
razem juz z Jafy. Przyptynat statkiem z Wioch i pragnat za
wszelka cene zobaczy¢ sie z Mileng. Uzgodnili spotkanie.
Milena nie chciata decydowa¢ sie na ztozenie zeznan bez
uzgodnienia tego z siostra. R6za stracita wowczas dzieci
i data siostrze jasno do zrozumienia, ze nie znajdzie sity,
by stang¢ przed sgdem. Milena postanowita uszanowac
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wole siostry. Sama takze nie miata ochoty jecha¢ do Eu-
ropy, ale uznata, ze prawda o tym, co przezyta, nalezy
sie jej rodzinie. M3z i synowie dtugo stuchali w milcze-
niu jej opowiesci o zyciu w przedwojennej Bratystawie,
o rzadach katolickiego rezimu ksiedza Tiso, o przeslado-
waniach, jakie spotkaly Zydéw w tym kraju, wreszcie
o deportacji do Auschwitz, o horrorze zycia w obozie.
Najtrudniej przyszto jej opowiedzie¢ o Weimercie oraz
o jego roli w tym, ze ona przezyta. Synami wstrzgsnety
stowa matki, ze zyja tylko dlatego, ze podczas pobytu
w obozie kochat ja wrég, morderca jej narodu, esesman
Franz Weimert, przeciwko ktéremu miata teraz Swiad-
czy¢. Tylko dzieki temu, ze zawsze miata z dzie¢mi do-
bry kontakt, synowie nie odwrocili si¢ od niej. Dla me¢za
Swiadomos¢, ze jego zona podczas wojny pokochata
kogos takiego jak Weimert, byta kranicowo trudnym do-
Swiadczeniem. By¢ moze wiele innych rodzin rozpadtoby
sie po takim wyznaniu, ale rodzina Mileny to wytrzyma-
ta. Jadac na spotkanie z Dawidem Blumem do Jerozoli-
my, Milena miata przy sobie meza i synow.

Rozmowa byta ciezka. Milena przedstawita Blumowi
swojg historie, z ktorej jasno wynikato, ze esesman Weimert
dopuscit sie ciezkich przestepstw, w tym morderstw, urato-
wal jej zycie, wyciggnat z komory gazowej jej siostre oraz
uratowat jeszcze kilkoro ludzi na wyrazng pro$be Mileny.

— Kim on dla pani byt? — zapytat zaskoczony Blum.

— To zle postawione pytanie. Wazne jest to, kim ja dla
niego bytam. On miat w obozie ogromng witadze nade
mng, ale nigdy jej nie naduzyl. Ja nie chce go usprawied-
liwia¢, ale jeSli mam stana¢ przed sadem jako Swiadek,
bede méwita prawde.

— A jaka jest pani prawda?

— Taka, ze on uratowat zycie moje, mojej siostry, lekar-
ki Wandy Zygielbojm oraz wielu innych ludzi.

— Weimert jest przestepcg — stwierdzit Blum.

425



— To prawda — przytakneta Milena — jest przestepca,
poniewaz nalezat do SS i byt straznikiem w Auschwitz.
Ale bedac przestepca i morderca, byt jednocze$nie moim
wybawicielem. Gdyby nie on, nie rozmawialibySmy teraz.

Ta dwoistos¢ gteboko poruszyta Dawida Bluma. Po raz
pierwszy zetknal sie z przypadkiem, by Niemiec w Au-
schwitz, miejscu $mierci miliona Zyd(’)w, zachowat ludz-
kie uczucia w stosunku do zydowskiej dziewczyny. Ktos,
kto nie przezyt wojny i nie miat pojecia o horrorze zycia
w obozie, nigdy nie zrozumie dwoistosci oraz dwuznacz-
nosci postawy Weimerta. Natomiast to, ze kierowata nim
mitos¢ do Zydowki, przemawiato za nim jako za cztowie-
kiem. Analizujgc wstepne zeznania Mileny, Blum doszedt
do wniosku, ze Weimert musiat by¢ bardzo ztozona oso-
bowoscig.

Wieden, 1971

Swiat Christine Weimert byt jasny i uporzadkowany:
Miata pietnascie lat, kiedy skonczyta sie wojna. Ostatnie
jej miesigce, a potem radziecka okupacja Austrii byly dla
niej kraficowo trudnym doswiadczeniem. Ukrywata si¢ na
wsi, poniewaz rodzice prosili ja, aby nie przyjezdzata do
Wiednia. Zbyt wiele dziewczyn w jej wieku zostato zgwat-
conych przez zotnierzy radzieckich. Ona cudem unikneta
tego losu. W tysiac dziewiecset piecdziesigtym roku wroé-
cita do Wiednia, gdzie zrobita mature. Pig¢ lat po wojnie
przebakiwano co$ o utworzeniu niepodlegtej, chrzescijani-
skiej i demokratycznej republiki Austrii. Jej rodzina posta-
nowita zamieszka¢ w Wiedniu. Sgsiadami jej rodziny byli
Weimertowie, prowincjonalni rzeznicy z nadgraniczne-
go Drasenhofen, ktérzy po wojnie postanowili przenies¢
interes do Wiednia. Rodzing Weimertow tworzyta stara
matka, Lorenz, beznogi lekarz, ktéry pracowat spotecznie,
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oraz Franz, ktéry przejat po wojnie interes po ojcu. Stary
Josef Weimert, ojciec rodziny, zostat zastrzelony przez zot-
nierzy radzieckich w maju tysigc dziewieéset czterdzieste-
go pigtego roku wskutek przypadkowego zatargu.

Mtoda Christine nie miata zadnych doswiadczen z mez-
czyznami, wiec spogladata na najmtodszego z braci Weimer-
tow, Franza, jak bardzo zakochana nastolatka. Gdy mia-
ta dwadziescia lat, jej matka poszta do matki Weimerta.
Szes¢ miesiecy po tej rozmowie Franz Weimert oSwiadczyt
sie Christine. Wzieli §lub. Dziewczyna kochata meza, kto-
ry byt dla niej dobry, ale zawsze miata wrazenie, Ze nie jest
w pelni zaangazowany w ich zwigzek. Krazyty wprawdzie
plotki, ze Franz Weimert byt podczas wojny w SS, ale
wielu Austriakéw stuzylo przeciez w wojsku niemieckim
i nikt w Austrii nie robit z tego problemu. Christine uzna-
1a, Ze taka byta przeszitos¢ i nie mozna jej zmienié. Gdyby
maz chciat jej powiedzie¢ o tym, co robit w czasie wojny,
toby jej opowiedziat. Poniewaz milczat, Christine uzna-
fa, ze nie powinna o nic pytaé. Najwidoczniej nie robit
podczas wojny nic zdroznego. Musial zapewne walczyc.
Moze nawet kogos zastrzelit. Ale to byta wojna. Christine
zostawita zatem przesztos¢, nie wiedzac nic o cztowieku,
z ktérym sie zwigzata. Dbat o rodzine. Dzieci, Milena
i Friedrich, przepadaty za ojcem. Christine rozumiata, ze
ich syn nosi imie po bracie Franza, ktéry zginat chyba na
poczatku wojny, ale nie pytata, dlaczego ich coérka nosi to
dziwne imie. Milena brzmiato tadnie i oryginalnie. W ty-
sigc dziewielset sze$c¢dziesigtym 6smym roku mtoda Mi-
lena wiaczyta sie w dziatalnos¢ radykalnej lewicy. Ojciec
patrzyl na to przez palce. Christine we wszystkim stuchata
meza i stwierdzita, ze skoro maz nie widzi przeciwwska-
zan, ona tez nie bedzie protestowata. W tysigc dziewiecset
siedemdziesiatym roku Milena Weimert rozpoczeta studia
filozoficzne na Uniwersytecie Wiedeniskim. Uwazata sie
za komunistke.
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Spokojne i utozone zycie rodziny Weimertow, ktore tak
bardzo cenita sobie Christine, zostalo zburzone w tysigc
dziewieéset siedemdziesigtym pierwszym roku. Wtedy
wybucht rodzinny wulkan.

*,
o3

Postawiono woéwczas w stan oskarzenia znanego archi-
tekta Waltera Dejaco. Oskarzono go, iz w czasie wojny
byl esesmanem oraz ze sporzadzit projekty komor gazo-
wych i krematoriow w obozie Auschwitz. Dejaco bronit
sie, mowiac, ze nie wiedzial, do czego stuzyly instalacje,
ktore zaprojektowat, ale nikt mu nie wierzyt. Powazne do-
wody obcigzajace architekta dostarczyto do prokuratury
wiedenskie biuro Szymona Wiesenthala, Scigajace hitle-
rowskich zbrodniarzy wojennych. Jednak w Austrii, ktora
po wojnie probowata budowa¢ mit pierwszego kraju oku-
powanego przez hitlerowskie Niemcy, zaczeta si¢ trudna
dyskusja nad przesztoScig. Austriackiej prawicy powia-
zanej z Kosciotem, ktéra bardzo bronita tego mitu, lewi-
ca przypomniata zdjecia wykonane w Wiedniu w tysiac
dziewiecset trzydziestym 6smym roku, tuz po Anschlus-
sie. Wowczas zwykli wiedenczycy, a nie nazisci, zmusili
tysiace wiedenskich Zydéw do mycia ulic szczoteczkami
do zebow. Wraz z tg sprawg zaczeta sie debata o wielkiej,
nigdy nienazwanej winie Austrii.

Rodzina Weimertow $ledzita te debaty z niktym zainte-
resowaniem. Christine uznala, ze sprawa jej nie dotyczy,
wiec nie ma sensu sie zajmowac przesztoScig. Ale pew-
nego ranka, kiedy wiedeniska policja zapukata do drzwi
ich mieszkania, Swiat zwalit si¢ Christine na gtowe. Poli-
cjanci aresztowali jej dobrego meza, ktéry milczatl przez
tyle lat. Zarzucono mu, ze w czasie wojny byt esesmanem
w obozie Auschwitz, a podczas stuzby dopuscit sie wielu
przestepstw, w tym morderstw i grabiezy mienia ofiar. Ku
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kompletnemu zaskoczeniu zony Franz Weimert nie opo-
nowal. Powiedziat tylko:

— Wybacz, kochanie.

Aresztowanie meza i ojca wywrécito zycie rodziny
Weimertéw do gory nogami. Ukochana coérka zdecydo-
wata sie opusci¢ Austrie i wyjecha¢ z chtopakiem do Sta-
néw Zjednoczonych. Syn udat si¢ do Niemiec, nie chcac
mie¢ zadnych kontaktéw z ojcem. Christine zostata z tym
wszystkim sama. Bardzo bata sie przesztosci. W gruncie
rzeczy zawsze w glebi serca czula, ze cos jest nie tak z prze-
sztoscia meza, poniewaz nigdy o tym nie méwit. Teraz,
kiedy bomba wybuchta, Christine postanowita sie z tym
wszystkim zmierzyé. Probowata poszukaé wyjscia z tej
arcytrudnej sytuacji. Poszta po rade do matki Franza, se-
dziwej i sklerotycznej kobiety, ale niewiele si¢ dowiedzia-
ta. Przesztos¢ w jej sercu byta zamknieta jeszcze glebiej
niz w sercu jej meza. Christine zdecydowata si¢ walczy¢
o meza, ktoremu grozito wieloletnie wiezienie. Rozwija-
jac rodzinng firme, przez lata dorobili sie sporego majatku.
Christine wynajeta wiec dobrego adwokata. Ow prawnik
zgodzit sie poprowadzi¢ obrone meza, pod warunkiem ze
on sam si¢ na to zgodzi. Kiedy Christine poszta z ta wia-
domoscig do Franza, ten odmowit. Powiedziat Zonie, ze
zamierza si¢ do wszystkiego przyzna¢. Christine nie mies-
cito si¢ to w gltowie.

- Dlaczego niszczysz nasze matzenstwo? Corka nie chce
cie zna¢! Twoja ukochana corka wyjechata do Ameryki,
a ty mi moéwisz, ze zamierzasz si¢ przyzna¢ do wszystkich
tych okropnosci? Jakim ty jeste$ cztowiekiem, Franz?! — py-
tata wzburzona do glebi Zona.

Franz odpart jej z zadziwiajagcym spokojem:

— Zamierzam si¢ przyzna¢ do wszystkiego, poniewaz
to ja napisalem na siebie anonimowy donos, dzieki ktore-
mu prokuratura stawia mi teraz zarzuty.
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— Czys ty oszalat?! — krzyczata Christine, niczego nie
rozumiejac. — Naprawde kompletnie zwariowates!

— Nie, Christine, nie oszalatem — odpart Weimert. — Ro-
bie to w pelni wtadz umystowych. Robie to dla przyszto-
Sci nas i naszych dzieci.

Tego byto dla Christine za duzo. Wrécita do mieszka-
nia, spakowata sie i pojechata do Grazu, do swoich rodzi-
coOw. Musiata nabraé¢ dystansu i bardzo powaznie zasta-
nowi¢ sie, co dalej. Rozwazata r6zne scenariusze, miedzy
innymi rozwod. Rodzice stwierdzili, ze powinna pojechac
do meza i sktonic¢ go do wyznania wszystkiego. Byt to lo-
giczny argument: nie mozesz rozwiesc¢ si¢ z cztowiekiem,
nie znajac o nim catej prawdy. Franz Weimert byt po pro-
stu czeScig jej Zycia, ojcem jej dzieci. Po kilku tygodniach
wrocita do Wiednia i raz jeszcze przeprowadzita z mezem
bardzo powazng rozmowe.

— Chce, zebys mi wszystko opowiedzial. Jezeli nasza
mitos¢ cos dla ciebie znaczy, musisz mi powiedzie¢ cata
prawde. Chce wierzy¢, ze uda sie nam uratowa¢ malzen-
stwo.

— Dobrze — zgodzit sie Weimert. — Ale nie wiem, czy
jeste$ gotowa na prawde.

— Sprobuje to wytrzymac¢ — odpowiedziata Christine.

Franz zaczat od nieudanej spowiedzi sprzed ponad trzy-
dziestu lat, méwit o Bastianie, koledze z sgsiedztwa, oraz
o jego Smierci. Serce Christine zamarto, kiedy ustyszata,
ze jej maz jako mtody chtopak brat udziat w rozstrzeli-
waniach. Wspomniat krétko o froncie wschodnim, o ra-
nie, jaka woéwczas odnidst. Z zadziwiajacym spokojem,
rzeczowo i bez zatajania czegokolwiek opowiedziat jej
o swojej stuzbie w Auschwitz. Jak znecat si¢ nad mtodymi
polskimi wigzniami, o rozstrzeliwaniach na zwirowisku
oraz o zydowskiej zakonnicy zamordowanej i spalonej
w tysiac dziewigcset czterdziestym drugim roku. Opowie-
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dzial takze o magazynie, zwanym w obozowym zargonie
»Kanada”: o jego makabrycznej zawartosci, o setkach
dzieciecych wozkoéw, o stosach ubran, jakie pozostaty po
zamordowanych. Mowit bardzo dtugo o szalenstwie ma-
sowej Smierci nieporéwnywalnej z niczym, co wydarzyto
si¢ przedtem. Stuchajac meza, Christine miata wrazenie,
ze znalazta sie na skraju otchtani. Na koniec ustyszata:

— Musze zosta¢ ukarany, Christine. Od konca wojny
zyje na kredyt. PowinniScie opusci¢ Austrie i zmieni¢ na-
zwisko.

Po powrocie do pustego mieszkania Christine miata
atak depresji. Siedziata tam zamknieta przez tydzien. Pla-
kata bez przerwy. Uznata, Ze jej zycie jest bezsensowne,
poniewaz zbudowano je na ktamstwie. Myslata o samo-
bojstwie, ale doszta do wniosku, ze musi zy¢ dla dzieci. Po
ataku depresji przyszta chwila, w ktorej zdecydowata sie
walczy¢. Uznata, ze wiedziata, za kogo wychodzi za maz.
O tym, ze Franz nalezat do SS, chodzity stuchy po woj-
nie. Ale chciala wtedy jako$ sie urzadzi¢. Znalezienie po
wojnie dobrego meza wcale nie bylo tatwe. Gorgczkowo
zaczeta takze poszukiwaé sposobu uratowania meza, na-
wet wbrew jemu samemu. Postanowita si¢ przemoc i spro-
bowaé naktonié¢ leciwg juz matke Franza do potwierdze-
nia tego, co uslyszata z jego ust. TeSciowa oswiadczyta,
ze Franz powiedziat Zonie prawde. Matka byta przeciez
jedyna osoba, ktorej Franz najprawdopodobniej zwierzyt
sie ze swojej historii po wojnie. Musiat to zrobié. Chri-
stine nie potepiata meza. Wowczas od jego matki dowie-
dziata si¢ po raz pierwszy, ze oprocz niej byta w jego zyciu
jakas inna kobieta. Padto imie¢ Milena. Wtedy Christine
zrozumiata wszystko: jej maz cate zycie kochat inng. Wie-
dzac, do jakich potwornosci dochodzito w obozie, chcia-
ta sie przede wszystkim dowiedzie¢, jaki charakter miaty
stosunki jej meza i tej Mileny. Podzigkowata teSciowej
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i pojechata do aresztu. Teoretycznie Franz mogt wyjsé za
kaucja, ale piszac na siebie donos, pragnat zosta¢ skazany.
Nie zgodzitby sie na odpowiadanie z wolnej stopy.

Tym razem rozmowa przebiegta inaczej. Christine zaak-
ceptowata prawde o przesztosci meza. Nie stawiata oskar-
zen. Stuchata tego, co miat do powiedzenia. Gdy zapytata
o Mileng, Franz byt kompletnie zaskoczony. Powiedziata,
ze wie o dziewczynie od jego matki. Imieniem tej kobiety
zostata nazwana ich corka. Franz juz niczego przed zong
nie ukrywat. Ptakat na jej kolanach jak dziecko.

W dwa miesigce pozniej zaczat sie proces.

R
o3

Milena przyleciata do Wiednia wraz z m¢zem i synami.
Rodzina pragneta jej towarzyszyc, wiedzac, ze sktadanie
zeznan w procesie Weimerta bedzie dla matki skrajnie trud-
nym doswiadczeniem. To wejsScie w przesztos¢ miato by¢
szokujace zaréwno dla niej, jak i dla opinii publiczne;j.
Decydujac sie na sktadanie zeznan przeciw Weimertowi,
Milena zgodzita sie na rozgtoszenie, jakie stosunki faczyty
ja z Weimertem w obozie. Chociaz nie przekroczyli grani-
cy cielesnosci w obawie przed utratg zycia, prawda mogta
okaza¢ si¢ bardzo niewygodna dla wielu os6b. Poza tym
Milena pragneta mie¢ przy sobie wsparcie, poniewaz po
raz pierwszy od czaséw wojny miata stana¢ naprzeciwko
czlowieka, ktory jak zaden naznaczyt jej zycie.

W Wiedniu doszto do jeszcze jednego waznego dla
Mileny i wzruszajacego spotkania po latach. Ze Stanow
Zjednoczonych na proces przyleciata sedziwa Wanda Zy-
gielbojm, ktora przezyta Auschwitz dzigki Milenie oraz
Weimertowi. Ona tez miata ztozy¢ swoje swiadectwo,
nie mniej wazne i poruszajace od swiadectwa Mileny.
Wanda odnalazta w obozie przejSciowym we Francji
swoja corke Rywke, ktora przezyta wojne dzieki pomocy
polskiej rodziny z Radomia. Wanda opowiedziata Mile-
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nie, ze odnalaztszy przypadkiem cérke w zydowskim sie-
rocincu we Francji, zrozumiala, Ze jej ocalenie z piekta
Auschwitz nie byto przypadkowe. Ale obie kobiety nie
cieszyty sie zbyt dlugo. Wiedziaty, Zze tego, co przezyty,
nigdy nie bedzie wolno im zapomnie¢, przez wzglad na
tych, ktorzy zgineli.

W czasie Szoah zgineto sze$¢ milionéw zydowskich
mezczyzn, kobiet i dzieci.

Milena bolesnie to odczuwata, ze Europa stata sie dla
niej kontynentem przekletym, w ktérym po setkach lat nie-
checi i jawnej wrogo$ci wymordowano jej nar6d. Byta
bezposrednim swiadkiem tego mordu, niemajacego prece-
densu w historii. A teraz miata swiadczy¢ przeciwko czto-
wiekowi, ktéry w czasie Zagtady stat po stronie sprawcow
i ktory, jak na ironig, uratowat jej zycie.

R
o3

Maz z synami wyszli zwiedzi¢ Wieden. Milena byta
zmeczona i postanowita zosta¢ w hotelu. Pragneta skupic
sie nad szkicami swych zeznan. Wiele wysitku kosztowato
ja przywotanie z pamieci koszmaru Auschwitz oraz usys-
tematyzowanie tego, co pamietata. Gdy czytata notatki,
zadzwonit telefon. Recepcjonista poinformowat, ze ja-
ka$ kobieta pragnie sie z nig spotkaé. Zdziwiona Milena
nie zapytata, kto to jest, ale postanowita sprawdzié, o co
chodzi. Kobieta czekata na nia w kawiarni. Byta bardzo
zdenerwowana, micgtosita w dtoniach torebke. Milena
zauwazyla, ze ta kobieta jest do niej bardzo podobna.
Z pewnoscig mogtaby uchodzi¢ za dos¢ bliska kuzynke.
Ku wyraznemu zaskoczeniu Mileny kobieta ja poznata,
mimo iz byta pewna, ze nigdy wczesniej si¢ nie widziaty.

— Czy pani mnie szukata? — zapytata Milena, podajac
kobiecie reke.

— Tak, przepraszam, ze w taki sposob... — Kobieta wy-
gladata na bardzo zawstydzong. — Rzecz w tym... przejde

433



od razu do sprawy. Nazywam si¢ Christine Weimert i je-
stem zong Franza. Czy porozmawia pani ze mng? Jesli nie,
zrozumiem.

Milena nie spodziewala sie, ze zona Franza odnajdzie jg
w Wiedniu. Blum zapewniat jej bezpieczenstwo. Po chwili
zazenowania Milena doszta jednak do wniosku, ze zona
Weimerta nie przyszta do niej ze ztymi zamiarami. Wygla-
data raczej na kobiete bardzo ciezko doswiadczong przez
zycie. W tej chwili w sercu Mileny nie byto ztosci ani che-
ci zemsty. Wiedziata przede wszystkim, ze Franz Weimert
byt jej wrogiem, ktory ja kochat najbardziej na swiecie.

- Tak, porozmawiam z panig — powiedziata Milena,
dajac znak, aby obie usiadly przy stoliku w kawiarni.

Milena nie wiedziata, od czego mogtaby zacza¢ rozmo-
we z zong Franza. Jej wizyta miata najwyrazniej zwigzek
z procesem. Christine Weimert sprawiata wrazenie ko-
biety, ktora nie tylko przezyta szok, dowiedziawszy sie
o przesztoSci meza. Byta kobietg, ktora za wszelkg cene
probowata poznac prawde o ich zwigzku. Milena uspokoi-
ta Christine. Wyjasnita, ze przybycie na proces Weimerta
byto dla niej bardzo ciezkim doSwiadczeniem, nie tylko
ze wzgledu na przesztos¢, lecz takze na jej rodzine. Maz
i synowie wiedzieli, ze podczas wojny przebywata w nie-
mieckim obozie koncentracyjnym, ale nie mieli pojecia
o tym, co potaczyto ja z Weimertem. W tym sensie obie
kobiety zblizyta do siebie ta Swiadomos$¢ rodzinnej nie-
pewnosci. Okazato sie, ze Christine i Franz mieli dwoje
dzieci, ktore nie chca mie¢ kontaktu z ojcem. Christine
byta jednak zdecydowana, ze utrzyma matzenstwo, ktore
miato dla niej ogromna wartos¢.

— Czy on panig tu wystal? — zapytata w pewnym mo-
mencie Milena.

— Absolutnie nie. On nie wie, ze posztam do pani. Pro-
sz¢ mnie nawet nie pytagd, ile zachodu mnie kosztowato,
zeby pania odnalez¢ w tym hotelu.
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W tym momencie Christine wyjeta z torebki kartke
ztozong na czworo. Byta to odbita na powielaczu kopia
donosu, jaki Franz Weimert napisal na samego siebie.
Przyznajac si¢ do zbrodni oraz do wspotuczestnictwa
w eksterminacji, sam naktadat na siebie kare. Po przeczy-
taniu tego dokumentu Milena doswiadczyta po raz pierw-
szy bardzo silnego przyptywu litosci. Litowata sie nad
katem, ktéry rozumial popetnione przez siebie okrucien-
stwa. Weimert napisat bowiem, ze odpowiada za kilka za-
bojstw. Pamiegtat doktadnie to, ktére popetnit na dworcu
towarowym w Os$wiecimiu, kiedy zastrzelit doktora Press-
burgera. Milena zrozumiata, Zze wtasnie dzieki mitosci do
niej Weimert w gtebi serca pozostat cztowiekiem, ktory
potrafit odrézni¢ dobro od zta. Wiele razy uratowat jej
zycie, ale to mitos¢ do niej sprawita, ze dwadziescia szes¢
lat po wojnie napisat na siebie donos. Chciat p6js¢ do
wiezienia. Milena upuscita kartke. Nie byta w stanie dalej
czytal. Weimert stwierdzil, ze nie moze dalej normalnie
zy¢, zastanawiajgc sie, czy wiezniarka dziewietnascie sie-
demdziesiat przezyta ewakuacje.

Milena bardzo przezyta spotkanie z Christine. Wymie-
nily sie adresami. Tak na wszelki wypadek. Gdyby kiedys
nalezato powiedzie¢ ostatnie stowa, na ktore teraz zabrak-
to czasu.

2
o3

Zeznania Mileny podczas procesu wzbudzity sensacje.
Okazato sie bowiem, ze Weimert na jej prosby uratowat
kilkanascie osob. Zaczeli mowic¢ inni, ktérzy w ten spo-
sOb przezyli. Szczegolna groze wywotata historia Wan-
dy Zygielbojm, ktéra opowiedziata, jak zdawata egza-
min u doktora Mengelego. Stawkg tego egzaminu byto
jej zycie. Sad uznal Weimerta za winnego zarzucanych
mu przez prokurature czyndéw, ale biorac pod uwage
ocalenie siostry Mileny, Rozy, wyciagnietej przez niego
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z komory gazowej, a takze inne okolicznosci tagodzace,
postanowit odstapi¢ od wymierzenia mu kary.

Jednak dla Mileny i Weimerta sam proces nie byt juz
tak istotny. Na sali sgdowej zobaczyta go po raz pierwszy
od dwudziestu szeSciu lat. Wtedy zastabta, nie docenita
bowiem sity emocji. Caly czas na nig patrzyt. Wygladat
na naprawde szczeSliwego. Zyskat pewnos¢, ze walon-
ki ocality jej zycie. Jednak tych dwoje postanowito, ze
nie zamienig ze sobg ani stowa. Wszystkie stowa, jakie
mogliby wypowiedzie¢, nieuchronnie zblizytyby ich po-
nownie do tego dnia w baraku, kiedy faktycznie byli naj-
blizej i zarazem najdalej siebie. Auschwitz rozdzielito ich
na zawsze.

Matzenstwo Weimerta przetrzymalo probe czasu, ale
rozgtos, jaki zdobyt w Austrii po procesie, nie przysporzyt
mu przyjacioét. Rozprawa uswiadomita Austriakom wielka
i nigdy niewybaczong wine. Milena wrocita po procesie
do Izraela.

Znéw minety lata. W tysiac dziewieéset osiemdziesiatym
pierwszym roku Milena, woéwczas juz ponadszes¢dziesie-
cioletnia, otrzymata od Weimerta list. Zastanawiata sie, czy
powinna go otworzy¢. Przeczytata i odpisata. Potrzebowali
czterdziestu lat, zeby moc juz bez emocji opisac to, co ich
potaczyto, i to, co ich podzielito. Weimert opowiedziat jej
o straszliwym dniu sierpnia tysigc dziewieéset czterdzieste-
go drugiego roku, kiedy widzial Smier¢ zydowskiej zakon-
nicy, Teresy Benedykty od Krzyza, doktor filozofii Edyty
Stein. To jej Smier¢ obudzita w nim cztowieka. Wtedy zde-
cydowat, ze musi wyzna¢ Milenie mitoS¢. I ta mito$¢ ocalita
Mileng i jej siostre. Czytajac list od Mileny, Weimert trzy-
mat reke na brewiarzu Edyty Stein. Przechowat go przez
wszystkie te lata.

Milena odpisata mu, ze w ich historii nie byto przy-
padku. Nie zaprzeczyta, ze byl wspotwinny zagtady jej
narodu, ale podkreslita, ze ratujac jej zycie, a takze zycie
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jej siostry, stal sie zarazem katem i wybawicielem. Prze-
czytawszy list od Mileny, Weimert odtozyt go na bok.
Chwycit stary brewiarz Edyty Stein. On wtedy widziat jej
Smier¢. Na chwile przed wejsciem do komory gazowej po-
patrzyta na niego z mitoscig. Wiedziata bowiem, ze wraz
z jej Smiercig on pozostanie poza Bogiem, do ktérego ona
zmierzata. Jednak to oddalenie od Stwoércy nie trwato
wiecznie. Przywotata go mitos¢, ktérg Franz darzyt Mi-
lene. Bog jest mitoscia i wszystko, co zostanie uczynione
z mitosci, jest zawsze ponad ztem.






Od autora

Dwudziestego czwartego marca tysiac dziewiecset czterdzie-
stego drugiego roku dwudziestoletnia Helena Citronova, pocho-
dzaca z zydowskiej rodziny zamieszkatej na Stowacji, przybyta
wraz z innymi dziewieciuset dziewiecdziesiecioma o$mioma
kobietami do Auschwitz. Byt to pierwszy kobiecy transport
wiezniarski do obozu, ktory do tej pory byt wytacznie meskim
piektem. Helena wraz z innymi kobietami zostata skierowana
do wyniszczajacej pracy przy rozbidrce domoéw potozonych
w jednej z dzielnic Oswigcimia. Traf chciat, Ze los zydowskiej
dziewczyny skazanej na powolng $mieré w obozie przeciat sie
z losem mtodego, niespelna dwudziestojednoletniego podofice-
ra SS, Franza Wunscha. Ow mtody Austriak byt synem sklepika-
rza. Wstgpit do SS na ochotnika i po odbyciu stuzby na froncie
wschodnim, gdzie zreszta zostat ranny, skierowano go do Au-
schwitz.

Helena w pierwszych miesigcach swojego pobytu w obozie
oczywiscie nie wiedziala o Wunschu. Wiedziata jednak, ze jej
sity sie wyczerpujg i ze jesli nie przejdzie do jakiego$ lzejszego
komanda, to zginie. Tak trafita, znéw dziwnym przypadkiem,
do komanda kobiet pracujacych w pierwszej ,,Kanadzie”. Byt
to teren potozony kilkaset metrow od obozu macierzystego
Auschwitz. Latem tysigc dziewiecset czterdziestego drugiego
roku, po przeniesieniu obozu kobiecego do Birkenau, Helena
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codziennie szta ponad trzy kilometry do pierwszej ,,Kanady”
wraz z innymi wieZniarkami z tego komanda, ktére podlegato
Wunschowi. Ich zadaniem bylo segregowanie mienia zrabowa-
nego wiezniom przez SS. Tam Helena otrzymata brzemienng
w skutki szans¢. Musiata zaspiewa¢ na urodzinach Wunscha,
ktore organizowali mu koledzy esesmani w Effektenkammer (to
oficjalna nazwa pierwszej ,,Kanady”). Dziewczyna poczatkowo
nie chciata $piewad, ale sie przemogta. Jak sama wyznata po la-
tach, po tym wystepie ,,spojrzenie Wunscha stato sie ludzkie”*.

Od tego momentu zycie Heleny sie zmienito. Wunsch zaczat
okazywac jej zainteresowanie. Z biegiem czasu zachowywat sie
coraz dziwniej, przekazujac potajemnie Helenie jedzenie oraz...
piszac i podrzucajac mate karteczki z wiadomosciami. Zacho-
wanie esesmana nie uszto uwadze wig¢zniarek, ktérych reakcje
byty bardzo zr6znicowane. Helena jednak wstydzita sie swojego
»Luprzywilejowania”. Zwigzek z esesmanem oznaczat dla niej re-
latywnie wicksze bezpieczenstwo, ale i napigtnowanie ze strony
innych kobiet, pozbawionych tej ,,szansy”. W pewnym sensie
dziewczyna uzalezniata si¢ od jego pomocy. Ale z drugiej strony
istniata grozba zadenuncjowania jej i ,,opiekuna” obozowemu
Gestapo. Helena — jak piszg historycy Gideon Greif i Andreas
Kilian - nie mogta zorientowac¢ sie w swoich uczuciach. Byta
jednak pewna, ze Wunsch, wyznajac jej wlasne uczucie — na
karteczce, w pospiechu, w jadrze obozowego piekta — zmienit
sie pod jego wptywem. Byt brutalny i odpowiadat za wiele okru-
cienstw popetnionych na wiezniach. Jej jednak kilkakrotnie ura-
towal zycie, niczego nie zadajac w zamian. Wiemy tez, ze na
prosbe Heleny ratowat innych ludzi.

Wiosna tysiac dziewiecset czterdziestego czwartego roku
niemiecki Wehrmacht wkroczyt na Wegry i zaczety sie wywoz-
ki wegierskich Zydéw do Auschwitz. Wraz z przedtuzeniem

*Zob. Gideon Greif, Andreas Kilian, Mitos¢ esesmana do zydowskiej
wiezniarki w Auschwitz, ,,Pro Memoria. Biuletyn Informacyjny Panstwo-
wego Muzeum Auschwitz-Birkenau”, nr 24, styczen 2006, s. 29.
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rampy kolejowej od dworca kolejowego do wnetrza Birkenau,
mordercza machina Auschwitz unicestwita ponad czterysta
trzydziesci siedem tysigcy istnien w ciggu niecatych dwoch mie-
siecy. Auschwitz stato sie wowczas osrodkiem najstraszniejsze-
go morderczego szatu, jaki cztowiek mogt zgotowac drugiemu
cztowiekowi. Transporty $mierci wyruszaly takze z pogranicza
wegiersko-stowackiego (czegs¢ Stowacji byta anektowana przez
Wegry). W jednym z tych transportow znalazta sie takze siostra
Heleny wraz z dwojka dzieci. Helena zobaczyta siostre z woz-
kiem i corka na rampie. Wiedziata, ze pomoc jej moze tylko
Wunsch. To on poszedt do komory gazowej i wyciggnat stamtad
Roszane. Jej dzieci jednak zginety. Wunsch nie pozostawit ztu-
dzenn Helenie, mowiac, ze ,,dzieci nie uda mu sie uratowad, bo
one nie mogg zy¢ w tym miejscu”. Od tego momentu ich sto-
sunki sie zmienity. Helena, jak podkreslajg Greif i Kilian, zaczeta
Wunscha darzy¢ uczuciem. Poniewaz przebywali w obozie kon-
centracyjnym i nalezeli do dwodch réznych, nieprzystajacych do
siebie swiatow, ich uczucie skazane byto na niespetnienie. Zresz-
ta oboje wiedzieli, ze za zblizenie czekata ich Smieré. Obozowe
Gestapo jednak nie préznowato. Zwigzek Heleny i Wunscha stat
sie tematem plotek. To kolejny paradoks Auschwitz. Zycie obo-
zowe nabieralo niezwyklej ostrodci i toczyto sie swoim torem
obok $mierci.

Wunscha oskarzono o kradziez mienia nalezacego do Trzeciej
Rzeszy. Wtadze obozowe, nie mogac mu w zaden spos6b udo-
wodni¢ romansu z Zydéwka, wytoczyly przeciw niemu oskar-
zenia o korupcje. Wunsch trafit do aresztu na cztery miesigce.
Franz i Helena zaprzeczyli podczas przestuchan, ze cokolwiek
ich taczy. Dziewczyna pod nieobecno$¢ Wunscha opiekowata sig
siostra. Interesujace s3 wzajemne relacje siéstr. Roszana nie byta
wdzieczna Helenie za uratowanie zycia. Zarzucata siostrze ego-
izm - ze rekami Wunscha uratowata ja dla siebie.

Tymczasem nieodwotalnie zblizat si¢ koniec piekta. Na
przetomie pazdziernika i listopada tysigc dziewiecset czterdzie-
stego czwartego roku wtadze SS zaprzestaly masowego zabija-
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nia cyklonem B w komorach gazowych Birkenau (zgtadziwszy
uprzednio wczesng jesienia tysiac dziewielset czterdziestego
czwartego roku sze$édziesiat tysiecy oséb z getta w Lodzi). Te
dni, w niewyobrazalnym gtodzie, byly jednym z najcig¢zszych
okresow w dziejach obozu. Rozpoczetly si¢ transporty do in-
nych obozéw potozonych w gtebi Niemiec. W styczniu tysiac
dziewiecset czterdziestego piatego roku, wraz z ofensywa Armii
Czerwonej, padl rozkaz ewakuacji. Pozostatych przy Zyciu wigz-
nidw, okoto szes¢dziesieciu tysiecy, Niemcy pognali w mréz do
Czech i na Slask. Wsréd nich byty Helena i jej siostra. Jak sama
podkresla, zwolniony z aresztu Wunsch uratowat im Zzycie po
raz drugi. Przekazat im ciepte ubrania i obuwie, ktére dostat od
matki z Austrii. To pozwolito obu wyczerpanym kobietom prze-
zy¢ ewakuacje.

Ich historia powinna si¢ byta zakonczy¢ wowczas, w styczniu
tysigc dziewiecset czterdziestego pigtego roku. Miody esesman
zmieniony pod wplywem uczucia do zydowskiej dziewczyny
radzit im, aby udaly sie do Wiednia do jego matki. To jednak
okazato sie niemozliwe. Ich drogi sie rozeszty. Helena i jej siostra
znalazly si¢ po wojnie w Izraelu, co byto najbardziej natural-
nym i oczywistym wyborem zyciowym. Wunsch odnalazt si¢
w Austrii. Po wojnie prowadzit firme, ozenit si¢ nawet z kobieta
tudzaco podobna do Heleny. Mieli si¢ przeciez juz nigdy nie spo-
tkac¢. Wunsch przez wiele lat nie wiedziat, czy Helena przezyta.

W tysigc dziewieéset siedemdziesiatym roku Wunsch tra-
fit jednak przed sad, razem z innym esesmanem z Auschwitz,
architektem Walterem Dejaco. Helena zgodzita sie Swiadczy¢
przeciw niemu. Przyjechata z Izraela na proces. Zobaczyli sie po
raz pierwszy od zakonczenia wojny. Helena zeznawata prawde —
o tym, ze uratowat zycie jej i siostry oraz innych ludzi, ktoérych
wyciagnal z transportéw na jej prosbe, a Wunsch zostat unie-
winniony. W latach dziewieédziesigtych przyznal, ze nigdy nie
czut sie bardziej przegrany.



("D
O

Powie

Maria Janion i Zygmunt Bauman, piszac o wyjatkowosci
Szoah, odnosili sie do faktu, ze Smier¢ stata sie koncowym pro-
duktem machiny Zagtady; ze po raz pierwszy w dziejach cywi-
lizacji technicznej na taka skale zastosowano metody przemy-
stowe w celu wyniszczenia jednego narodu. Bezprecedensowos¢
Zagtady byta, jest i bedzie jeszcze przez dtugi czas inspiracja dla
pisarzy.

W mojej ksigzce, ktora — podkreslam — nie rosci sobie preten-
sji do bycia dokumentem, sportretowatem ob6z Auschwitz w tle
historii fikcyjnych postaci: Franza Weimerta i Mileny Zinger.
Na kartach powiesci czytelnik moze odnalez¢ elementy historii
tego miejsca od roku tysigc dziewielset czterdziestego drugiego,
czyli rozbudowe Birkenau, utworzenie obozu kobiecego, rozbu-
dowe ,,Kanady” oraz intensyfikacje Zagtady. Wiekszo$¢ osob
sportretowanych w ksigzce to postaci historyczne. Z szacunku
dla prawdziwych bohateréw stworzytem fikcyjnych, ktorzy od
prawdziwych zapozyczyli jedynie czg¢$¢ ich nieprawdopodobnej
i dlatego tak fascynujacej historii.

Moje zdumienie wywotat fakt, ze nikt do tej pory nie siegnat
po ich dzieje. Mito§¢ mtodego esesmana do zydowskiej wiezniar-
ki w obozie, ktory stat si¢ synonimem Szoah, bezprecedensowe-
go mordu dokonanego przez niemieckich nazistow na szesciu
milionach europejskich Zydéw, niesie ogromng ilo$¢ emociji. To
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temat krancowo trudny dla pisarza, zwlaszcza ze najwazniej-
sze literackie ksigzki na temat Zagtady opublikowali naoczni
Swiadkowie, tacy jak Wiestaw Kielar czy Primo Levi. Nie jestem
tez w sytuacji Martina Pollacka, ktory opisuje historie wtasnej
rodziny uwiktanej w nazizm (Smier¢ w bunkrze, wyd. Czarne,
2006). Jednak zdecydowatem sie podja¢ ten trudny, ale jakze in-
trygujacy dla pisarza temat.



Podziekowania

Czerri i purpura to moja czwarta, ale najtrudniejsza powiesc.
Dzigkuje wszystkim tym, ktorzy czytali maszynopis i nie szczedzi-
li mi krytycznych uwag, a wigec mojej mamie Mariannie, z wielkg
cierpliwoscig czytajacej pierwsza wersje; mojej kolezance Dagma-
rze, moim przyjaciotom Steffenowi i Jadzi, ktorzy wspierali mnie,
czytajac ten tekst.

Osobne ,,dziekuje” nalezy sie Andrzejowi Kurytowiczowi za
niezmienng dla mnie zyczliwos¢, i redaktorowi Piotrowi Chojnac-
kiemu za mréwczg prace nad tekstem.

lipiec 2012, Bielsko-Biata
Wojciech Dutka
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